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Motyw wiodgcy obecnego zeszytu okresla tematyka konferenciji ,,Literatura staro-
polska. Czytanie tekstow, historia i kultura” zorganizowanej w Pobierowie jesienia
2017 roku. Obok prac stanowigcych poklosie tego spotkania (rozprawy Pawta Bo-
huszewicza, Dariusza Dybka, Adama Krawca, Michata Kurana, Radostawa Rusna-
ka i Witolda Wojtowicza) publikujemy takze inne studia bliskie wiodacym watkom
tematycznym, ktdre wyznacza tytul tego tematycznego zeszytu. Prace te dopelnia-
ja tresciowo obecny zbidr, wprowadzajac watki, jakich nie podjeli referenci z Po-
bierowa. Chodzi zwlaszcza o §cisle zwigzane z kregiem duchowosci i dydaktyki
katolickiej regionalizm, konceptyzm i dramat (Aleksandry Goszczynskiej, Marioli
Jarczykowej, Magdaleny Kuran, Malgorzaty Mieszek i Anny Nowickiej-Struskiej).
Dotaczone studia pozwalajg pelniej ukazad, jak rozlegtym zagadnieniem sa sta-
ropolskie historia i kultura uobecniajace sie w formie literackiego poklosia.

Zgromadzone teksty rozmiescilismy w trzech dzialach. W pierwszym z nich
zatytulowanym Tradycja i jej aktualizacje pomieszczono cztery rozprawy.

Adam Krawiec w studium Sarmaci i Popianie. Dziedzictwo sredniowiecznego
obrazu swiata jako element kontekstu kulturowego pismiennictwa staropolskiego
wskazuje na modelujaca role wyobrazen geograficznych, a takze, szerzej, wizji kos-
mosu, odwolujac si¢ do pojecia ,,Modelu” zaproponowanego przez Clive’a Staplesa
Levisa, w tekstach renesansowych i pdzniejszych. Ten kontekst sredniowiecznych
wyobrazen jest wcigz stabo rozpoznawalny przez filologow, a takze przez history-
kéw. Uczony deklaruje wole ,,zwrdcenia uwagi badaczy dziejow literatury i kultury
nowozytnej na nieadekwatno$¢ pewnego sposobu ujmowania dorobku geografii
$redniowiecznej i jej wplywu na wyobrazenia nowozytne, uzasadnione jego upor-
czywym funkcjonowaniem w literaturze przedmiotu” (s. 12). Krawiec podkresla
duzg range oddzialywania Sredniowiecznej geografii kreacyjnej na pismiennictwo
(takze literature) szesnastowiecznej Polski — w szczegolno$ci wiedzy o krolestwie
popa Jana i jego mieszkancow: tytutowych Popian.

Z geografig kreacyjna, ,,Modelem”, wiaze si¢ kolejny tekst piéra Witolda Wojto-
wicza, omawiajacy wage ,,Modelu” w rozumieniu liryki Sepa Szarzynskiego oraz
akcentujacy role inspiracji Konsolacjg Boecjusza w tekstach Rytmow.

Nieco inng problematyke podejmuje Anna Nowicka-Struska w studium Za mu-
rami klasztoru. Historiografia lubelskich karmelitanek bosych. Zajmuje si¢ ona cie-
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kawym intelektualnie i literacko $rodowiskiem monastycznym, takze jako przeja-
wem pi$miennictwa kobiecego w epoce staropolskiej. Memuarystyka klasztorna
(w szczegdlnosci szerzej omawiane przez autorke Krétkie opisania dla obu kon-
wentow lubelskich) podkreslata tozsamos¢ grupy - jest obecnie zZrédlem do badan
nad przeksztalceniami §wiadomosci kulturowe;j.

Mariola Jarczykowa w pracy Koronacja Jana III Sobieskiego w ujeciu poetow
i pamietnikarzy komentuje publiczne uroczystosci zwigzane z objeciem tronu na
przelomie stycznia i lutego 1676 roku przez Jana III Sobieskiego, majacym znacza-
cy rezonans w publicystyce i literaturze tego czasu, takze jesli uwierzy¢ w hojne
szafowang przez autoréw topike przewyzszenia (Wespazjan Kochowski, Samuel
Leszczynski, Jan Szemiot, Waclaw Potocki i szereg innych poetéw). Samag korona-
cje poprzedzil uroczysty pogrzeb Jana Kazimierza i Michata Korybuta Wisniowie-
ckiego. Opis uroczystosci, jak przekonuje Badaczka, pozwala nam dzi$ uchwycic¢
»przebieg ceremonii, wyglad miasta, szczegdty ubioru kréla, a takze nastroje pa-
nujace w Krakowie” (s. 123).

Dziat Interpretacje otwiera studium Michata Kurana Od czyta# do odczytat.
Dwiescie lat przemian w metodologii bada#n nad literaturg staropolskg. Badacz do-
konuje przegladu metodologii badawczych, jakie stosowano od poczatku XIX w.
po wybuch II wojny $wiatowej. Wychodzac od poje¢ kanonu literackiego oraz
arcydzielno$ci jako wiodacych w czasie, gdy litrature staropolska po odrzuceniu
retoryki gléwnie warto$ciowano, badacz owawia przyklady zastosowania wybra-
nych ideologii i pradéw filozoficznych w procesie jej lektury. Ogladem objat Kuran
opracowania, poczawszy od spiséw bibliograficznych, poprzez wybrane studia,
monografie, syntezy historycznoliterackie, podreczniki oraz zapisy wykladéw.
Uwzglednil m.in. metodologie czytania literatury dawnej Adama Mickiewicza,
Waclawa Aleksandra Maciejwskiego, Piotra Chmielowskiego, Bronistawa Chle-
bowskiego, Aleksandra Briicknera, Stanistawa Turowskiego oraz Ignacego Chrza-
nowskiego. Studium wiedzie do wniosku, Ze dla dawnych uczonych nie byta wazna
autonomiczna warto$¢ dzieta staropolskiego, wynikajaca z jego funkcjonowania
w kontekscie macierzystym, lecz wydobycie przestania aktualnego dla czytelni-
kow wspolczesnych badaczom. Gléwna zastuge dawnych uczonych stanowi zacho-
wanie dorobku staropolskich twocéw dla przysztych pokolen odbiorcéow.

Pawel Bohuszewicz w Studium lektur , Zywota cztowieka poczciwego” jako przy-
czynek do krytyki konstruktywistycznej teorii interpretacji ukazuje ré6zne mozliwo-
$ci interpretacyjne tekstu Mikotaj Reja (a patronami w réznosci sg tu Karin Knorr-
-Cetina, Bruno Latour oraz Michael Lynch) w powigzaniu z metodami przyjetymi
przez autoréw opracowan (triada: Anna Kochan, Hanna Dziechinska i Antoni
Czyz). Artykul pokazuje w konkluzjach ,,ograniczenia konstruktywistycznej teorii
interpretacji” (s. 1911 n).

Radostaw Rusnak w studium Jeszcze w sprawie genezy terminu ,fraszka” zgod-
nie z tytulowg zapowiedzig dyskutuje ze statusem tego terminu w literaturze przed
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Janem Kochanowskim oraz w samej twdrczoséci Mistrza z Czarnolasu (polemicz-
nie nawigzujgc zwlaszcza do Sante Graciottiego i jego rozprawy Fraszki i ,,fraszki”.
Z Padwy do Polski). Badacz pokazuje obecnos¢ terminu w Sebastiana Fabiana Klo-
nowica w Zalach nagrobnych (1585), w Worku Judaszowym (1600), w anonimowej
Wyprawie plebariskiej (1590), u Marcina Laterny w jego Harfie duchownej (1592),
w Geslach réznorymych (1593) Jana Rybinskiego, w Piotra Cieklinskiego Potrdj-
nym z Plauta (1597), a takze u Adama Paxiliusa w jego Komedyi o Lizydzie (1597)
czy polskiej przerdbce Szymonowicowego Castus Jopseph. Termin obecny takze
w tekstach wczedniejszych w stosunku do Fraszek Kochanowskiego zaadaptowal
Stanistaw Orzechowski w Rozmowie albo dyjalogu okoto egzekucyjej (1563) oraz
anonimowy autor Historyi trojatiskiej (1563).

W kolejnym dziale Narracje - studia przypadkow Aleksandra Goszczynska
w rozprawce Zagadki ,,Spitamegeranomachii’, czyli o komentarzu edytorskim do
poematu Jana Achacego Kmity kontynuuje rozwazania zwigzane z przygotowana
wczesniej edycja poematu i problemami, wrecz z ,,zagadkami” zwigzanymi z rozu-
mieniem tekstu, jego zrodet.

Problematyke mariologiczng - istotny po dzi$§ dzien komponent duchowosci
polskiej — podejmuje Dariusz Dybek w studium Jak ,,opowiedzie¢” Matke Bozg?
Posta¢ Maryi w kazaniu Samuela Brzezewskiego.

Ten nurt badan nad dawna kultura duchows kontynuuje Magdalena Kuran
w pracy Twérczos¢ dominikanina Gabriela Zawieszki. Poczqgtki konceptyzmu w pol-
skim kaznodziejstwie. Mato znany dominikanin - ostatni znaczacy badacz oma-
wiajacy szerzej tworce to Alojzy Jougan — oczekuje na opracowanie, studium Ku-
ran jest tu waznym przyczynkiem takze dla rozumienia bogatej metaforyki autora
czy autoréw oddziatujacych na teoretyczne poglady Zawieszki.

W tymze dziale Malgorzata Mieszek w artykule Postaci kobiece w sztukach je-
zuickich od potowy XVIII wieku — na wybranych przyktadach $ledzi ,$lady kobie-
cosci” w oczywistym kontekscie: cho¢ jezuickie Ratio studiorum nie dopuszczalo
wprowadzania do sztuk rol zenskich, pojawialy si¢ catkiem liczne odstepstwa od
tej surowej mizoginicznosci nie zawezonej bynajmniej do zenskich personifikacji
czy figur mitologicznych. Jak konkluduje Badaczka: ,,zamieszczenie roli zenskiej
wymagalo od dramaturgéw zastosowania zabiegéw uwznioslajacych bohaterke.
Postaci konstruowane byly w oparciu o schematy znane z r6l meskich. Jednak wi-
zerunek kobiet byl najczesciej mocno ograniczony lub usuwano z niego te elemen-
ty, ktore $wiadczylyby o stabosci i wadach przypisywanych plci piekne;j. Jezuici az
do kasaty zakonu nie zdecydowali si¢ na szersze dopuszczenie »oséb bialogltow-
skich« do dramatow” (s. 298).
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Sarmaci i Popianie. Dziedzictwo
Sredniowiecznego obrazu Swiata
Jako element kontekstu kulturowego
pismiennictwa staropolskiego

Problematyka funkcjonowania wyobrazen geograficznych w pi$miennictwie sta-
ropolskim stanowi zagadnienie rozlegte i zlozone. Celem obecnego studium jest
zwrdcenie uwagi na problem wystepowania elementéw, stanowigcych w systemie
wyobrazen autoréw z tego okresu dziedzictwo $redniowiecznego obrazu $wiata.
Studium przedstawia zarys tej cze$ci kontekstu kulturowego, ktéry moze — i powi-
nien - by¢ uwzgledniany przez badaczy w dalszych pracach nad poszczegdlnymi
dzietami i gatunkami.

Czytajac teksty staropolskie, a takze odnoszace si¢ do nich publikacje (komen-
tarze i aparat naukowy do edycji oraz literature sekundarng), fatwo ulec wraze-
niu, ze staropolska geografia kreacyjna wykorzystywata wylacznie dwie kategorie
danych. Pierwsza byly informacje wspoélczesne autorom analizowanych utworéw,
zktérych tworzyli oni mniej lub bardziej realistyczny opis rzeczywisto$ci oparty na
wiedzy empirycznej, czyli na autopsji albo na aktualnym opisie dokonanym przez
inne osoby. Druga kategorie stanowila wiedza paradygmatyczna o genezie anty-
cznej, zdobyta w wyniku lektury tekstow powstalych w grecko-rzymskiej starozyt-
nosci. Badacze piszacy o okresie staropolskim nie zwracajg natomiast dostatecz-
nej uwagi na trzecie zrédto wyobrazen - spuécizne $redniowiecza. Niewatpliwie
ma to zwiazek z doborem autorytetéw referencyjnych przywolywanych w ba-
danych tekstach oraz stosowana w nich geo- i etnonimia, a takze regularnie

* Dr hab. prof. UAM; Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Instytut Historii, Zaktad Historii Sred-
niowiecznej, ul. Uniwersytetu Poznanskiego 7, 61-614 Poznan; e-mail: kraam@amu.edupl
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pojawiajacymi si¢ werbalnymi deklaracjami o ,nowoéci” przedstawianych infor-
macji. Nie bez znaczenia jest tez funkcjonujace wcigz w nauce stereotypowe wy-
obrazenie o $redniowieczu jako ,wiekach ciemnych”, sktaniajace do lekcewazenia
»obraz[u] naiwno-mistycznego religijnego pogladu na §wiat™ podanego w $rednio-
wiecznych traktatach geograficznych i na éwczesnych mapach, ktore tylko ,,przed-
stawialy treéci fantastyczne, przepelnione naiwnymi rysunkami dziwadet, potwo-
réw i przeréznych monstréw™. W literaturze przedmiotu twierdzi sie, ze dopiero
okres Odrodzenia przyniost w tej dziedzinie ,,ozywczy prad odnowicielski”, a auto-
rzy map i tekstow geograficznych zaczeli przedstawiac ,,prawdziwy” obraz §wiata®.
W efekcie, bardzo niewielu badaczy — niewielu spo$réd tych niewielu, ktérzy zajmu-
ja sie tematem staropolskich wyobrazen geograficznych, uznalo ich $redniowieczne
korzenie za problem badawczy zastugujacy na poddanie go blizszej analizie.
Rozpatrujac dziedzictwo wiekéw srednich w koncepcjach przestrzeni w pis-
miennictwie staropolskim nalezy pamieta¢, ze chodzi o okres ponad trzystuletni,
w ktérym elementy $redniowieczne nie wystepowaly przez caly czas z jednakowa
intensywnoscig. We wszystkich dziedzinach Zycia byt to okres glebokich prze-
mian, a w kwestiach zwigzanych z obrazem $§wiata przemiany te byly szczegél-
nie intensywne. W pierwszych dekadach XVI w. dziedzictwo $redniowiecza wcigz
odgrywalo w zbiorowej wyobrazni bardzo istotna role ze wzgledu na miejsce

1 J.Staszewski, Polska i Battyk na mapie swiata z Ebstorfu, ,Zeszyty Geograficzne Wyzszej Szkoty

Pedagogicznej w Gdansku” 1962, nr 4, s. 236. Powyzszy cytat jest o tyle symptomatyczny, ze
zostat przywotany dostownie w najnowszej, opublikowanej w 2017 r. pracy (J. tuczynski, Obraz
ziem dzisiejszej Polski w geografii oraz kartografii antycznej i sredniowiecznej, w: S. Alexandrowicz,
J. kuczynski, R. Skrycki, Historia kartografii ziem polskich do korica XVIII wieku, DiG, Warszawa
2017, s. 37). Nie jest wiec tylko historiograficzng ciekawostka, ale reprezentuje poglady czesci
polskich nowozytnikéw pierwszych dekad XXI w. przekazywane w publikacji o charakterze
syntetyczno-podrecznikowym, skierowanej zaréwno do innych badaczy (posiadajacej peten
aparat naukowy), jak i szerszego grona oséb zainteresowanych historia. Oczywiscie w innych,
starszych i nowszych pracach naukowych i popularyzatorskich polskich autoréw, szczegélnie
filologéw, mozna znalez¢é réwniez przyktady bardziej wywazonej oceny dorobku geograficzne-
go Sredniowiecza.
Celem powyzszych uwag nie jest jatowa polemika, ale zwrécenie uwagi badaczy dziejow
literatury i kultury nowozytnej na nieadekwatno$¢ pewnego sposobu ujmowania dorobku
geografii $redniowiecznej i jej wptywu na wyobrazenia nowozytne, uzasadnione jego
uporczywym funkcjonowaniem w literaturze przedmiotu. To samo dotyczy np. pogladu
o rzekomej wierze ludzi Sredniowiecznych w ptaski ksztatt Ziemi, o ktérym nizej.

2 Tamze,s. 36.

3 A.Jackowski, Dzieje geografii polskiej do 1918 roku, w: Historia geografii polskiej, red. A. Jackow-
ski, St. Liszewski, A. Richling, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2008, s. 24. Por.
starsze i bardziej stanowcze ujecie tego pogladu w: B. Olszewicz, Geografia polska w okresie
Odrodzenia, w: Odrodzenie w Polsce. Materiaty sesji naukowej PAN, 25-30 paZdziernika 1953
roku, t. 2: Historia nauki, cz. 2, red. B. Suchodolski, PIW, Warszawa 1956, s. 327 nn.
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zajmowane w procesie edukacji i w kulturze masowej. Jest to szczegélnie dobrze
widoczne w Polsce, w ktdrej dopiero X VI stulecie bylo okresem intensywnej recep-
cji $redniowiecznego romansu za sprawg dokonywanych woéwczas i wydawanych
drukiem tlumaczen na jezyk narodowy*. Dotyczyto to réwniez utworéw przeka-
zujacych elementy $redniowiecznej geografii kreacyjnej, np. opowiesci o Aleksan-
drze Wielkim. Oddzialywanie §redniowiecznych historii Aleksandra, zwlaszcza
Historii o walkach (Historia de preliis) Pseudo-Kallistenesa, cho¢ niezbyt inten-
sywne, daje si¢ jednak zauwazy¢ w polskim pismiennictwie jeszcze w XVIII w., i to
szczegolnie w zakresie elementéw omawianej tutaj geografii kreacyjnej, takich jak
wyobrazenia na temat dziwéw Wschodu®.

Naplyw nowych informacji o $§wiecie oraz zmiany w modelu edukacji szlach-
ty i mieszczan, w ktérym roslo znaczenie bezposredniej znajomosci tekstow an-
tycznych zwlaszcza z zakresu filozofii moralnej i retoryki, a takze coraz wiekszy
nacisk kladziony na aspekt praktyczny ksztalcenia®, doprowadzity do stopniowe-
go ograniczania miejsca komponentéw $redniowiecznych w wyobrazonym $wie-
cie mieszkancéw Polski na rzecz elementéw nowych oraz — jedli si¢ mozna tak
wyrazi¢ - nowych-starych, czyli odkrywanego lub popularyzowanego na nowo
dziedzictwa antyku. Trzeba jednak pamieta¢, ze takze sredniowieczna geografia
kreacyjna opierala si¢ w znacznym stopniu na dokonaniach starozytnych, ktére
nigdy nie zostaly catkowicie zapomniane. We wczesnym $redniowieczu przetrwa-
ty w rudymentarnej formie, a od czaséw karolinskich byly one stopniowo odkry-
wane na nowo. Kolejne etapy tego procesu w historiografii przyjelo sie nazywac
renesansami: karolinskim, ottonskim i renesansem XII w. Ruch intelektualny, za-
poczatkowany w XIV w. przez wloskich humanistéw, byt w istocie kulminacja tej
serii renesansOw’. Tak wiec znaczna cze$¢ postantycznych wyobrazen o $wiecie,
ktére autorzy staropolscy powtarzali z aprobatg albo z rosngcym dystansem, to

4 J.Krzyzanowski, Romans polski wieku XVI, wyd. 2, PIW, Warszawa 1967, s. 23 i kolejne rozdzia-
ty, poswiecone poszczegdlnym utworom.

5 Tamze, s. 27-37; tenze, Romans pseudohistoryczny w Polsce wieku XVI, W.L. Anczyc i S-ka,
Krakéw 1926, s. 64 nn i 87 nn. T. Sleczka, Aleksander Macedonski w literaturze staropolskiej,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2003, omawiajac recepcje poszcze-
gblnych watkéw zwigzanych z macedonskim wtadca w dawnej Polsce pominagt motywy ,geo-
graficzne” oprdcz tzw. Privilegium Slavicum, czyli rzekomego przywileju Aleksandra, nadaja-
cego Stowianom na wtasnos$¢ zamieszkiwane przez nich ziemie. Dokument ten ewentualnie
mozna zreszta potraktowac jako jeden z przyktadéw wczesnonowozytnej recepcji Srednio-
wiecznej tradycji na jego temat (datacja Privilegium jest sporna, badacze wskazuja na XIV w.
albo poczatek XVI w.), tamze, s. 64-76.

6 Zob. D. Zotadz, Ideaty edukacyjne doby staropolskiej. Stanowe modele i potrzeby edukacyjne szesnastego
i siedemnastego wieku, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa-Poznan 1990, s. 179 nn.

7 Zob. Ch. H. Haskins, The Renaissance of the Twelfth Century, Cambridge University Press,
Cambridge, Mass. 1927, passim; R.L. Benson, G. Constable, Introduction, w: Renaissance and
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w istocie wyobrazenia wspdlne dla starozytnosci i Sredniowiecza. Poza tym trzeba
pamietad, ze dorobek mysli antycznej, np. Arystotelesa, docieral do odbiorcow sta-
ropolskich w znacznym stopniu przez ,filtr” sredniowieczny. Czytano gléwnie do-
konane w XII-XIII w. ttumaczenia antycznych tekstéw z greki (lub z arabskiego)
na tacine oraz pisane w XIII-XV w. komentarze do tych dziel, na ktérych z kolei
opieraly si¢ objasnienia wczesnonowozytne. Oznaczalo to, Ze poznawano poglady
starozytnego filozofa, jednak przedstawione i uporzadkowane przy pomocy tacin-
skiej terminologii $redniowiecznych scholastykow®.

Wsrdd elementéw $redniowiecznych, ktére odgrywaly najwicksza role we
wczesnonowozytnym polskim pismiennictwie podejmujacym problematyke sze-
roko rozumianych wyobrazen geograficznych, w pierwszej kolejnosci nalezatoby
wskaza¢ ogdlna wizje $wiata, tworzacg ramy konceptualne dla funkcjonowania
geografii kreacyjnej. Chodzi o sposdb postrzegania struktury $wiata i regul jego
funkcjonowania, ktory Clive Staples Lewis nazwal niegdys Modelem®. W swojej
dojrzalej formie Model stanowil podstawe postrzegania otaczajacej rzeczywisto-
$ci przez ludzi wyksztalconych w tacinskim kregu kulturowym od petnego $red-
niowiecza do schytku XVIII w., kiedy to stopniowo ustgpil nowym koncepcjom
uksztalttowanym w wyniku rewolucji naukowej. Opieral si¢ na wywodzacej sie
z antyku, ale doglebnie schrystianizowanej wizji wszech§wiata uporzadkowanego
i hierarchicznego, funkcjonujacego zgodnie z odwiecznymi, niezmiennymi regu-
fami ustanowionymi przez Boga w akcie stworzenia. Jego podstawowym zaloze-
niem bylo przekonanie, ze §wiat ze swej istoty jest dobry i doskonaly, poniewaz
zostal stworzony przez dobrego i doskonalego Boga.

Specyficznym dla §redniowiecznego obrazu §wiata zjawiskiem, ktére w pewnym
stopniu wystepowalo jeszcze w pdzniejszym okresie, byto réwnolegte funkcjono-
wanie dwdch sposobow interpretacji i wyjasniania rzeczywistosci: religijno-teolo-
gicznego i filozoficzno-przyrodniczego™. Jest ono dobrze widoczne na przykladzie

Reneval in the Twelfth Century, red. R.L. Benson, G. Constable, Cambridge University Press,
Cambridge, Mass. 1982, s. i-xxXx.

8 Na temat $redniowiecznego wktadu w renesansowy arystotelizm por. Ch. B. Schmitt, Aristo-
tle and the Renaissance, Harvard University Press, Cambridge, Mass. 1983, s. 50 nn.

9 C.S. Lewis, Odrzucony obraz. Wprowadzenie do literatury Sredniowiecznej i renesansowej,
przekt. W. Ostrowski, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2008, s. 29.

10 E. Grant, Sredniowieczne podstawy nauki nowozytnej w kontekscie religijnym, instytucjonalnym
oraz intelektualnym, przekt. T. Szafranski, Proszynski i S-ka, Warszawa [2005], s. 110 nn. Nie
mozna jednak utozsamia¢ modelu opisywania rzeczywistosci fizycznej, opartego na dwoch
sposobach jej interpretacji, z teorig dwdch prawd potepiong przez biskupa Stefana Tempiera
w 1277 r. Teoria dwdch prawd zaktadata, Ze istnieja dwie alternatywne prawdy o $wiecie:
prawda teologéw i prawda filozoféw, natomiast péznosredniowieczni i wczesnonowozytni
uczeni uwazali, ze oba sposoby interpretacji stanowia rézne formy wyrazeniajednej praw-
dy o $wiecie, tamze, s. 106 ni 111.
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kwestii wyja$nienia zmiennosci §wiata podksiezycowego, czyli cyklow powstawa-
nia i rozktadu, narodzin i $mierci. Na poziomie teologicznym byly one interpre-
towane jako skutek zaburzenia pierwotnej doskonatosci catego stworzenia w na-
stepstwie grzechu pierworodnego". Gdy pisano naturaliter, to znaczy w sposob
stosowany w traktatach z zakresu dwczesnej filozofii przyrody, t¢ samg zmienno$¢
wyjasniano odwolujac si¢ nie do historii biblijnej, ale do pogladéw Arystotelesa,
ktéry widzial w niej nieuchronny efekt wzajemnego oddzialtywania czterech zy-
wioléw. Mimo pewnych zastrzezen, §wiat fizyczny we wszystkich jego przejawach,
wlacznie z cielesnoscig i (do pewnego stopnia) seksualnoscig czlowieka, byl w za-
chodnim chrzescijanstwie akceptowany i warto$ciowany pozytywnie. Ostatecznie
ta akceptacja, zdaniem Ruth Mazo Karras, dokonata si¢ w pelnym $redniowieczu

w reakeji na popularnosc¢ religii dualistycznych (takich jak kataryzm), wedtug kto-

rych $wiat fizyczny jest fundamentalnie i nieodwracalnie zly jako wytwoér zlego

demiurga — Szatana®™.

Budowe i funkcjonowanie rzeczywistoéci opisywano przy pomocy skompliko-
wanej sieci wzajemnych powiazan, uporzadkowanych najczesciej w pary przeci-
wienstw (gora — dot, lewo - prawo, suchy - wilgotny, ciepty - zimny, stary - mlody
i centrum - peryferie). Wazng role odgrywala tez liczba cztery. Znano cztery zy-
wioly (ogien, powietrze, woda i ziemia)®, cztery humory, czyli ptyny w ciele czlo-
wieka i zwierzat (krew, 261, flegma i czarna zét¢/cholera), cztery strony $wiata,
cztery pory roku, cztery etapy zycia cztowieka (dziecinstwo, mtodos¢, dojrzatos¢
i staro$¢). Wyobrazenia o strukturze $wiata fizycznego byly problematyzowane
jako element szerszej, holistycznej wizji proponowanej w ramach Modelu. Opie-
rala si¢ ona na przekonaniu o fundamentalnej jednosci $wiata fizycznego i du-
chowego oraz czasu i przestrzeni, konceptualizowanej m.in. przy pomocy takich
kategorii, jak teoria makro- i makrokosmosu oraz wielki tanicuch bytéw. Czlowiek
jako mikrokosmos byl w pewien subtelny sposoéb odpowiednikiem makrokosmo-
su-wszechs$wiata™. W péznym $redniowieczu, a takze w okresie wczesnonowozyt-
nym, koncepcja ta znalazta zastosowanie praktyczne jako narzedzie pozwalajace
na naukowg legitymizacje astrologii, wczes$niej potepianej z powodu niezgodnosci
11 E. Cybulska-Bohuszewicz, ,On utwierdzit na wieki niebo niestanowne”. Chrzescijariska wizja kosmo-

su w poezji polskiej (od potowy XVI do potowy XVIIl wieku), IBL PAN, Warszawa 2010, s. 348.

12 R.M. Karras, Seksualnos¢ w sredniowiecznej Europie, przekt. A. Bugaj, PIW, Warszawa 2012,
5.99 .

13 Od petnego sredniowiecza upowszechnit sie arystotelejski poglad o istnieniu poza tym
piatego zywiotu - eteru, z ktérego miat by¢ zbudowany swiat nadksiezycowy, czyli czes¢
wszechswiata rozciggajaca sie ponad Ziemia od sfery Ksiezyca przez sfery planet do nieba
gwiazd statych wtacznie (zob. nizej).

14 Zob. M. Kurdziatek, Sredniowieczne doktryny o cztowieku jako mikrokosmosie, w: tenze, Sred-
niowiecze w poszukiwaniu réwnowagi miedzy arystotelizmem a platonizmem, Towarzystwo Na-
ukowe KUL, Lublin 1996, s. 271-310.
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z chrze$cijanskimi zasadami wszechmocy Boga i wolnej woli cztowieka. Za konse-
kwencje myslenia w kategoriach mikro- i makrokosmosu mozna tez uzna¢ znang
w starozytnosci, sredniowieczu i okresie wczesnonowozytnym idee ,,antropomor-
fizacji” $wiata poprzez opisywanie jego dziejow przy pomocy podziatu na etapy,
odpowiadajace etapom zycia cztowieka, z czym wigzal si¢ popularny motyw ,,sta-
rzenia si¢” $wiata®™. Koncepcja wielkiego tancucha bytéw, znanego tez jako drabina
natury (scala naturae), yymowala wszystkie istniejagce na $§wiecie byty w kategorii
hierarchicznej struktury, prowadzacej od najprostszych, pozbawionych pierwiast-
ka duchowego bytéw nieozywionych, do Boga jako najwyzszego, najdoskonalsze-
go Bytu, stanowigcego zwienczenie calej hierarchii®.

Czescig sktadowa Modelu byta tez kosmologia sredniowieczna i wczesnonowo-
zytna. Takze w jej przypadku mozna méwic¢ o daleko posunietej ciggloéci wyob-
razen funkcjonujacych w obu epokach. Symptomatyczne sa cezury czasowe, jakie
Edward Grant przyjal w swojej fundamentalnej pracy na temat ,,§redniowiecznego
kosmosu™ 1200-1687". Naukowy obraz ,machiny $§wiata™® po okresie wczesno-
sredniowiecznych wahan® uksztaltowal si¢ ostatecznie pod wplywem recepcji
pism Arystotelesa i Almagestu Ptolemeusza na przetomie XII i XIII w., a mimo
sprzecznych z nim wynikéw coraz dokladniejszych obserwacji astronomicznych,
przetrwal jako podstawa naukowego myslenia o $wiecie do drugiej polowy XVII w.,
kiedy to definitywnie zatamat si¢ pod wplywem nowych koncepcji Jana Keplera,
Galileusza i Izaaka Newtona®. Nowe modele kosmologiczne XVI w.: teoria he-
liocentryczna Mikolaja Kopernika i geoheliocentryzm Tychona Brahe stanowity
dopiero pierwszy, cho¢ niewatpliwie przefomowy krok na drodze do odrzucenia
Modelu. Wszeché$wiat, wedlug Kopernika i Brahe, tez zresztg zachowywal wiele
tradycyjnych cech, takich jak kulisty ksztalt i postugiwanie si¢ w opisie ruchow
planet kategoria ,,sfer™.

15 D. Sniezko, Swojskie i obce w kronice uniwersalnej (przyktad Marcina Bielskiego), ,Teksty Drugie”
2003, nr 1, s. 29.

16 Zob. A. O. Lovejoy, Wielki taricuch bytu. Studium historii pewnej idei, przekt. A. Przybystawski,
stowo/obraz terytoria, Gdansk 2009, s. 65-134.

17 E. Grant, Planets, Stars, and Orbs. The Medieval Cosmos 1200-1687, Cambridge University
Press, Cambridge, Mass. 1994, s. 9 nn.

18 Okreslenie machina mundi, ew. machina universitatis, byto znane i stosowane juz od czaséw
starozytnych, a potem przez cate s$redniowiecze, zob. R. Bartlett, The Natural and the
Supernatural in the Middle Ages, Cambridge 2008, s. 36 n.

19 Na temat kosmologii wczesnosredniowiecznej zob. B.S. Eastwood, Ordering the Heavens.
Roman Astronomy and Cosmology in the Carolingian Renaissance, Brill, Leiden 2007.

20 E. Grant, Planets, s. 9 n.

21 Nowoczesne pojecie ,orbity” wprowadzit dopiero Kepler na poczatku XVII w., chociaz
juz ,sfery” wedtug Kopernika i Brahe nie byty identyczne ze sferami arystotelejskimi
i ptolemejskimi (zob. F. Krafft, orbis (sphaera), circulus, via, iter, orbita - zur terminologischen
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Wyobrazony wszech§wiat w omawianym okresie stanowil, jak wspomniatem,
idealnie kulistg strukture, otoczong ze wszystkich stron niebem duchowym, kt6-
re stanowilo siedzibe Boga, aniolow i dusz zbawionych. Od $wiata fizycznego od-
dzielal je firmament, czyli niebo gwiazd statych (oraz, zdaniem czgsci autoréw,
dodatkowe warstwy, takie jak niebo krystaliczne i primum mobile). Wewnatrz
firmamentu mieécily si¢ ulozone w $cisle ustalonej kolejnosci sfery planet, przy
czym pod tym pojeciem rozumiano takze Stonce i Ksiezyc. W zasadzie nalezatoby
mowic tutaj o dwoch funkcjonujacych réwnolegle odmianach ogélnej koncepcii.
Pierwsza byt arystotelejski model sfer homocentrycznych, preferowany przez te-
ologdw i filozoféw natury ze wzgledu na prostote lepiej odzwierciedlajaca boska
doskonato$¢ Stworcy. Astronomom odpowiadat bardziej oparty na skomplikowa-
nym systemie sfer ekscentrycznych ptolemejski model, ktéry lepiej dawat sie po-
godzi¢ z wynikami obserwacji??. W obu przypadkach w $cistym centrum wszech-
$wiata spoczywala nieruchoma Ziemia. Jej kulisty ksztalt byt powszechnie znany
i akceptowany na Zachodzie przez cate sredniowiecze®, tak wiec okres nowozytny
nie przyniést w tym wzgledzie zadnego przetomu. Lokalizacja Ziemi posrodku
»kosmicznego jaja” nie byla jednak miejscem najbardziej zaszczytnym, lecz wrecz
przeciwnie - najgorszym, poniewaz polozonym najnizej, liczac od firmamentu,
a poza tym oddalonym od Boga. Logiczng konsekwencjg takiego ujecia byl po-
wszechnie akceptowany poglad, zgodnie z ktérym pieklo miescito sie¢ wewnatrz
kuli ziemskiej, czyli tak daleko od Boga, jak to tylko byto mozliwe. Obecnos¢ ele-
mentéw opisanej wizji §wiata w literaturze staropolskiej zostata wykazana przez
Ewe Cybulska-Bohosiewicz, a ostatnio poddana szczegolowej analizie przez Wi-
tolda Wojtowicza na przykladzie poezji Mikolaja Sgpa Szarzynskiego®. W niewiel-
kim stopniu zwraca si¢ jednak uwage — poza wspomniang pracg Wojtowicza — na
$redniowieczne tlo opisywanych wyobrazen. Jest tak, mimo Ze badacze z reguly
dostrzegaja, a nawet eksponujg ich chrzescijanski charakter.

Kennzeichnung des wesentlichsten Paradigmenwechsel in der Astronomie durch Johannes Kepler,
,Beitrage zur Astronomiegeschichte" 2011, nr 11, s. 25-99, s. 26).

22 Na temat obu modeli i ich funkcjonowania w $redniowieczu zob. tamze, s. 33-54.

23 Literatura na temat znajomosci kulistego ksztattu Ziemi w Sredniowieczu jest obszerna,
zob. m.in. C.S. Lewis, dz. cyt., s. 128 n; R. Simek, The shape of the earth in Middle Ages and
medieval mappaemundi, w: The Hereford World Map. Medieval World Maps and Their Context,
red. P.D.A. Harvey, The British Library, London 2006, s. 293-303; J.B. Russell, Inventing the
Flat Earth: Columbus and Modern Historians, Praeger, New York 1991. Tym bardziej godne
ubolewania jest uporczywe powtarzanie mitu o rzekomej wierze ludzi sredniowiecznych
w ptaska Ziemie. W powaznych pracach naukowych mozna nawet spotkac sie z twierdzeniem,
ze wykazanie kulisto$ci Ziemi jest osiagnieciem polskiej geografii szesnastowiecznej,
a konkretnie Mikotaja Kopernika - tak np. niedawno A. Jackowski, dz. cyt., s. 29.

24 E. Cybulska-Bohuszewicz, dz. cyt., szczegdlnie s. 144 nn, W. Wojtowicz, Nowe wydania - stare
podreczniki. Kilka uwag o akademickim Sepie (zob. kolejny tekst w niniejszym zeszycie).
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W przypadku geografii kreacyjnej, a wiec ogdlnie akceptowanych w spote-
czenstwie (a przynajmniej w jego wyksztalconej czesci) wyobrazen na temat lg-
déw i moérz pokrywajacych powierzchnie kuli ziemskiej, zakres zmian miedzy
$redniowieczng i nowozytng fazg rozwoju byl znacznie wigkszy. Byl to oczywisty
wynik wielkich odkry¢ geograficznych, ktére w dlugiej perspektywie catkowicie
przeksztalcily obraz powierzchni Ziemi. Zmiany te nie oznaczaly jednak gwaltow-
nego odrzucenia starego obrazu na rzecz nowego. Nalezy raczej moéwic o dlugotrwa-
tej ewolucji prowadzacej od antycznej wizji ekumeny ($wiata zamieszkalego) jako
samotnej wyspy otoczonej nieprzebytym Oceanem, do nowozytnego orbis apertus,
w ktérym czlowiek mial nieograniczony dostep droga morska lub ladowa do wszyst-
kich obszaréw na Ziemi. Byla to jednoczesnie przemiana epistemologiczna — od
antycznego i utrwalonego przez Ojcéw Kosciota przekonania, ze nie istnieje mozli-
wos¢ zdobycia empirycznej wiedzy na temat ewentualnych ladéw lezacych poza eku-
meng, poniewaz sg one nieodwotalnie niedostepne dla cztowieka, do nowozytnego
odrzucenia wszelkich barier poznawczych w tym wzgledzie i uznania, ze czlowiek
jest w stanie empirycznie pozna¢ i zbada¢ kazdy zakatek Ziemi. Znaczna liczba no-
wych elementéw w nowozytnej geografii kreacyjnej nie zmienia faktu, ze zachowa-
na zostata w niej cigglos¢ wyobrazen, chociaz z punktu widzenia badaczy czasoéw
nowozytnych miata ona do$¢ subtelny charakter, mogacy fatwo umkna¢ uwadze za
sprawg licznych elementéw nowych, obecnych réwniez w warstwie wizualnej, np.
w kartografii. Od niedawna historycy dostrzegaja jednak, Ze nawet w tej sferze zmia-
na nie przybrata formy rewolucyjnego przetomu w XVI stuleciu, miata natomiast
charakter ewolucji, ktora rozpoczeta si¢ wraz z pojawieniem sie map zeglarskich
w pelnym $redniowieczu, a od polowy XV w. jedynie ulegla przyspieszeniu®.

Zmiany w geografii kreacyjnej rzadko przybieraty forme mechanicznego zaste-
powania starych wyobrazen nowymi. Ich dynamika obejmowata raczej integrowa-
nie ze sobg elementdéw postantycznej i Sredniowiecznej wiedzy paradygmatycznej
z nowg wiedzg empiryczng, przy czym z biegiem czasu stare elementy stopniowo
tracily na znaczeniu az do zupelnego zaniku. Tytulem przykladu mozna wskaza¢
na omowione dalej kwestie istnienia i lokalizacji Raju Ziemskiego oraz krolestwa
Prezbitera Jana, a takze podziatu calego §wiata zamieszkanego na trzy czesci-kon-
tynenty. W tej samej kategorii proceséw sytuuje sie tez przenoszenie nazw i wy-
obrazen odwolujacych si¢ do tradycyjnej geografii kreacyjnej, w nowe konteksty
przestrzenne. Mapa §wiata Sebastiana Cabota z 1544 r. przedstawia np. w Ameryce
walczace z Europejczykami Amazonki, o ktérych informowali zresztg takze au-
torzy 6wczesnych relacji z podrézy. Na powstalej szes$¢ lat pdzniej mapie Pierre’a
Desceliersa wizerunek Pigmejoéw walczacych z zurawiami, od czaséw antycznych
kojarzony z Azja, zostal umieszczony na terenie Ameryki Péinocnej, natomiast

25 E. Edson, The World Map 1300-1492. The Persistence of Tradition and Transformation, The John
Hopkins University Press, Baltimore 2007, s. 227-235.
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psioglowcow kartograf umiescit na domniemanym ladzie potudniowym?. W geo-
grafii kreacyjnej grecko-rzymskiego antyku i faciniskiego sredniowiecza Gory Ry-
fejskie stanowity fancuch gorski polozony na najdalszym, pétnocnym krancu eku-
meny, na pograniczu Europy i Azji. W pézinym $redniowieczu ich nazwa zostala
przesunieta daleko na potudniowy zachdd, stajac si¢ jednym z uczonych okreslen
Sudet6éw, natomiast niektére mapy szesnastowieczne lokalizowaly je w dorzeczu
Dniepru®. Skojarzenie Amazonek z Ameryka Potudniowg przetrwato do dzisiaj,
utrwalone w nazwie gtéwnej rzeki tego kontynentu, natomiast nazwa Gor Ryfej-
skich wyszla definitywnie z uzycia po XVII w.

Zgodnie z antycznymi wyobrazeniami na temat kuli ziemskiej, ktore legly
u podstaw europejskiej geografii kreacyjnej sredniowiecza i okresu nowozytnego,
jej powierzchnia zostata podzielona na pie¢ przebiegajacych réwnoleznikowo stref:
dwéch zimnych stref podbiegunowych (zonae frigidae), potozonej przy réwniku
strefy goracej (zona torrida), oraz lezacych miedzy nimi dwdch stref umiarko-
wanych (zonae temperatae)®®. Tylko w tych ostatnich mozliwe bylo zycie czlowie-
ka. W poélnocnej strefie umiarkowanej lezata ekumena, czyli $wiat zamieszkaty
przez ludzi, ztozony z trzech czesci: Azji, Afryki i Europy. Najwieksza byla Azja,
zajmujaca w przyblizeniu wschodnig polowe ekumeny. Zachodnia polowa miala
by¢ podzielona po réwno miedzy Europe i Afryke. Co do istnienia innych ladow
zdania byly podzielone. Wiekszo$¢ autoréw uwazala, ze reszta powierzchni Ziemi
jest pokryta wodg. Przez cale sredniowiecze znana byla tez jednak teoria Kratesa
z Mallos, zgodnie z ktdra lady na ziemi s rozlozone symetrycznie tak, aby zacho-
wac¢ harmonie catosci. Oprdocz naszej ekumeny miaty, wedlug Kratesa, istnie¢ jesz-
cze trzy inne lady oddzielone od siebie nieprzebytym Oceanem - jeden na potkuli
pdtnocnej i dwa na poludniowej. W uproszczonej, popularniejszej wersji zaktada-
no istnienie tylko jednego dodatkowego ladu na pétkuli potudniowej. Sama obec-
no$¢ na powierzchni Ziemi ladu potudniowego nie budzita wigkszych zastrzezen,
pewne kontrowersje wywolywala natomiast kwestia jego mieszkancéow zwanych
Antypodami®. Co najmniej od czaséw $w. Augustyna z Hippony przeciwnicy ist-

26 K.Zalewska-Lorkiewicz, llustrowane ,mappae mundi” jako obraz $wiata. Sredniowiecze i poczqtek
okresu nowozytnego, DiG, Warszawa 1997, s. 209 n.

27 Zob. J. kuczyniski, Ziemie polskie i litewskie na mapach Mikotaja z Kuzy i jej wariantach, w: Ale-
xandrowicz, J. tuczynski, R. Skrycki, dz. cyt., s. 58 i 60.

28 Ogodlnie na temat sredniowiecznych wyobrazen na temat powierzchni kuli ziemskiej i podziatu
ekumeny zob. R. Simek, Erde und Kosmos im Mittelalter. Das Weltbild vor Kolumbus, C. H. Beck,
Minchen 1992; J.K. Wright, The Geographical Lore of the Times of the Crusades, American
Geographical Society, New York 1925 oraz wiele prac na tematy szczegdétowe. Zwraca
uwage, ze niestety nie istnieje kompletna, nowoczesna synteza s$redniowiecznych wyo-
brazen geograficznych i to nie tylko w jezyku polskim.

29 Na temat teorii Kratesa z Mallos: tamze, s. 18. Sposrod bogatej literatury na temat kwestii
Antypoddéw w $redniowieczu zob. np. J. Strzelczyk, Klucz do poznania nieba. Z dziejow mysli
racjonalistycznej w sredniowieczu, Novus Orbis, Gdansk 2003, s. 12-40.
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nienia Antypoddéw postugiwali si¢ argumentem, ze hipotetyczny lad potudniowy

jest niedostepny dla ludzi z powodu rozmiaréw oceanu i gorgca w poblizu réwni-

ka, a wiec nie moglby zosta¢ przez nich zasiedlony. O trwaloéci przekonania, ze

istnienie Antypoddow jest niemozliwe $wiadczy fakt, ze jeszcze na przelomie XV

i XVIw., a wiec juz w poczatkowym okresie zamorskiej ekspansji Europejczykéow,

podzielat je czotowy polski astronom i geograf tamtych czaséw Jan z Glogowa,

skadinad dobrze zorientowany w najnowszych odkryciach geograficznych®.
Przyklad Jana z Glogowa dobrze ilustruje problemy 6wczesnych wyksztalco-
nych ludzi z przyswojeniem naptywajacych praktycznie bez przerwy nowych da-
nych geograficznych i pogodzeniem ich z wiedzg paradygmatyczng. Zjawisko to
wystepowalo zreszta juz od czaséw pelnego $redniowiecza. Zdaniem czesci bada-
czy pierwszy powazny kryzys geografii kreacyjnej nastgpil na Zachodzie w wyni-
ku ekspansji mongolskiej w XIII w. Dzigki zetknigciu z zupelnie nieznanym do-
tychczas ludem - Mongotami - europejskie elity intelektualne uswiadomily sobie,
ze ich odziedziczona po Starozytnych wiedza o $wiecie jest dalece niekompletna.

Bedaca efektem podbojoéw Czyngis Chana i jego nastepcoéw pax mongolica, czy-

li okres stabilizacji politycznej na terenie Azji Centralnej, otworzyta przed Euro-

pejczykami mozliwo$¢ podrdzowania po Azji, a w efekcie szanse uzupelnienia tej

wiedzy. Rewolucja w mysleniu o $wiecie, jaka dokonata sie w XI-XII w. w zwigzku

z powstaniem scholastyki, stworzyla natomiast intelektualne narzedzia umozli-

wiajace pelne przyswojenie nowej, nieznanej wczesniej rzeczywisto$ci®. Zwraca

uwagge, ze od samego poczatku proces rozszerzania horyzontéw geograficznych na

Wschodzie zwigzany z ekspansja mongolska znalazt odzwierciedlenie w tekstach

powstalych w zwigzku z ziemiami polskimi, takich jak relacja Benedykta Polaka,

Historia Tartaréw C. de Bridra oraz anonimowe Opisy krajow®. Poczatek kolej-

nego waznego etapu w tym procesie rowniez wyznacza dzielo polskiego pismien-

nictwa — wydany po raz pierwszy drukiem w 1517 r. Traktat o dwéch Sarmacjach:

Azjatyckiej i Europejskiej, oraz o tym, co sie w nich znajduje Macieja z Miechowa.

30 A. Krawiec, Ciekawos¢ swiata w sredniowiecznej Polsce. Studium z dziejéw geografii kreacyjnej,
Wydawnictwo UAM, Poznan 2010, s. 443 n; F. Bujak, Wyktad geografii Jana z Gtogowy w roku
1494, w: tenze, Studia geograficzno-historyczne, Gebethner i Wolff, Krakéw 1925, s. 70 n. Gto-
gowczyk nie byt w tym zreszta odosobniony. Podobne opinie mozna odnalez¢ w tym okresie
rowniez u niektérych autoréw zachodnich.

31 J. Fried, W poszukiwaniu rzeczywistosci. Mongotowie i europejska wiedza empiryczna w XIll wieku,
w: Powojenna mediewistyka niemiecka, red. J. Strzelczyk, A. Krawiec, przekt. E. Ptominska-
-Krawiec, A. Krawiec, Wydawnictwo Nauka i Innowacje, Poznan 2017, s. 341 nn; J.K. Wright,
dz. cyt., s. 266-270.

32 W przypadku Opiséw krajéw (Descriptiones terrarum) zwigzek z Polska jest hipotetyczny, choé
prawdopodobny. Zob. J. Strzelczyk, ,Opis krajéw”. Nowe Zrédto do dziejéw wiekéw srednich
i chrystianizacji ludéw nadbattyckich, w: tenze, Sredniowieczny obraz $wiata, PTPN, Poznan
2004, s. 206-216; A. Krawiec, dz. cyt., s. 398-404 (tam dalsza literatura).
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Dzieto Miechowity wywarlo ogromny wplyw na zachodnia geografie kreacyjna
péinocno-wschodniej Eurazji, podwazajac poglad o istnieniu tam Gor Ryfejskich
i Hiperborejskich, z ktorych miaty wyptywac wielkie rzeki dzisiejszej Rosji, oraz
oferujac po raz pierwszy szczegdtowy opis tego stabo dotad znanego terenu®. Jak
wspomnialem, proces wlaczania nowej wiedzy o $wiecie w sktad wiedzy paradyg-
matycznej przebiegal jednak dtugo, a entuzjastyczne przyjecie naptywajacych in-
formacji przez czg$¢ wyksztalconych elit* nie oznaczalo automatycznie petnego
zarzucenia starych wyobrazen.

Traktat o dwich Sarmacjach stanowit niewatpliwie z zalozenia polemike z do-
tychczasowymi wyobrazeniami geograficznymi, ktére mialy w znacznym stopniu
geneze antyczng, cho¢ w czasach Macieja z Miechowa funkcjonowaly w formie
przetworzonej w sredniowieczu. Jednoczesnie jednak w znacznym stopniu czerpal
z tej tradycji (w znaczeniu pozytywnym), zaréwno w zakresie konkretnych wyob-
razen®, techniki argumentacji*, jak i ogdélnego sposobu tekstualnego konstruo-
wania $wiata, ktory oparty zostal na potaczeniu elementéw charakterystyki kra-
jobrazu naturalnego i kulturowego oraz opisu ,etnograficznego” i historycznego
mieszkancow danego terytorium z wyrazng przewaga tego ostatniego®.

Przyktadem przywigzania do tradycyjnych wyobrazen w okresie wczesnono-
wozytnym moze by¢ cho¢by okre$lenie ,,Nowy Swiat”, z samej istoty implikujace
przeciwstawienie swojskiemu, ,,staremu” $§wiatu. Nawiasem mowigc, sama idea
wyrazenia radykalnej innosci okreslonego obszaru i jego mieszkancéw w katego-
riach ,,nowego” czy ,,innego $§wiata”, tez nie byta wytworem epoki wielkich odkry¢
geograficznych, ale byta dobrze znana w §redniowieczu. Pojawila si¢ np. w jedena-
stowiecznej kronice Adama z Bremy oraz w datowanym na 1147 r. lidcie biskupa
krakowskiego Mateusza. Niemiecki kronikarz pisal, ze ,,po przekroczeniu wysp
dunskich w Szwecji i Norwegii otwiera si¢ [przed oczami] inny $wiat”, natomiast
polski duchowny zapraszal $w. Bernarda z Clairvaux do podjecia misji ,,na Rusi,
ktdra jest jakby innym $wiatem”™®. Juz w czasach wielkich odkry¢ geograficznych

33 Maciej z Miechowa, Opis Sarmacji Azjatyckiej i Europejskiej, przekt. T. Bienkowski, Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1972, s. 21 n.

34 Stynna stata sie reakcja niemieckiego humanisty Ulricha von Huttena na potwierdzenie przez
Zygmunta Herbersteina informacji Macieja z Miechowa na temat Gor Ryfejskich: ,O czasy!
O studia! Jak mito zy¢! [...] Rozwijaja sie nauki, kwitng talenty. A ty, barbarzynstwo, badz
zniweczone i wygnane!” (B. Olszewicz, dz. cyt., s. 344).

35 Np. Amazonki jako dawne mieszkanki Scytii. Zob. Maciej z Miechowa, dz. cyt., 1, 2,1, s. 44.

36 Np. dziko$é mieszkancow Scytii (Tataréw) uzasadniana wptywem gwiazd i biblijnym proro-
ctwem Jeremiasza, tamze, s. 43 n.

37 Zob. K. Buczek, Maciej Miechowita jako geograf Europy wschodniej, w: Maciej z Miechowa 1457~
1523. Historyk, geograf, lekarz, organizator nauki, red. H. Barycz, Zaktad Narodowy im. Osso-
linskich, Wroctaw 1960, s. 79.

38 Transuentibus insulas Danorum alter mundus aperitur in Sueoniam vel Nortmanniam, [Adam
z Bremy], Magistri Adam Bremensis Gesta Hammaburgensis ecclesiae pontificum, IV, 21, wyd.
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nazwa ,,Nowy Swiat” dtugo pozostawala niejednoznaczna, funkcjonujac raczej
jako ogdlny desygnat wszystkich tych terendw, ktére nie miescity sie w ramach
tradycyjnych, antyczno-$redniowiecznych wyobrazen geograficznych i nie odgry-
waly istotniejszej roli na mentalnych mapach przedstawicieli zachodnioeuropej-
skich elit intelektualnych. Co najmniej do schytku XVI w. nazwa ta obejmowala
nie tylko Ameryke, ale tez odlegte od Europy Zachodniej, a teraz odkrywane albo
doktadniej poznawane tereny wlacznie z cze$ciami Afryki i Dalekiego Wschodu®.
Znaczgcym przykladem tego szerokiego rozumienia pojecia ,,nowego $wiata” jest
tytut i zawartos$¢ bardzo popularnej kolekeji opiséw geograficznych Novus orbis re-
gionum ac insularum veteribus incognitarum (Nowy $wiat krain i wysp nieznanych
Starozytnym), wydanej przez Szymona Grynaeusa po raz pierwszy w 1532 r. W jej
sktad wchodzily relacje dotyczace tych krain, ktére mogly by¢ nieznane, a jedno-
czesnie interesujgce dla czytelnikow, to znaczy ladow i wysp Ameryki oraz Bliskie-
go i Dalekiego Wschodu, ale takze Europy Srodkowo-Wschodniej i Wschodniej.
Ciagtosci geografii kreacyjnej miedzy $redniowieczem i nowozytnoscia w dziele
Grynaeusa dowodzi fakt, ze obejmowalo ono nie tylko teksty najnowsze, szesna-
stowieczne (m.in. Macieja z Miechowa), ale tez sredniowieczne (relacje z podrézy
Marko Polo i kréla Armenii Haytona/Hethuma I). Dodajmy, Ze Novus orbis byt
znany takze w Polsce.

Oczywistg rzeczg jest, ze w najwickszym stopniu elementy ciagtosci w geografii
kreacyjnej miedzy $redniowieczem a polskim pi§miennictwem nowozytnym moz-
na dostrzec w przypadku samej Polski i jej najblizszego otoczenia. Polska naro-
dzita si¢ w $redniowieczu, wowczas tez uksztaltowal si¢ podstawowy zbior wyob-
razen, skladajacy sie na jej obraz w zbiorowej swiadomosci Polakéw. Powstaly tez
pierwsze teksty opisujace w sposdb szczegolowy jej terytorium. Nowozytne wyob-
razenia o ziemiach polskich stanowily dalsze rozwinigcie tych $redniowiecznych
podstaw. O ciaglosci miedzy $redniowieczem i nowozytnosciag mozna tez mowic

B. Schmeidler, Moumenta Germaniae Historica, Scriptores rerum Germanicarum in usum
scholarum separatim editi, t. 2, Hahnsche Buchhandlung, Hannover-Leipzig 1917 s. 250;
in Ruthenia, quae quasi est alter orbis, [List biskupa Mateusza], w: B. Kiirbis, Cystersi w kultu-
rze polskiego sredniowiecza. Trzy swiadectwa z Xl wieku, w: taz, Na progach historii Il: O swia-
dectwach do dziejéw kultury Polski Sredniowiecznej, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2001,
s. 225. Gtéwna inspiracja dla autoréw sSredniowiecznych postugujacych sie wspomnianym
okresleniem, byt cieszacy sie wowczas znacznym autorytetem Solinus, ktéry nazwat Bry-
tanie ,prawie innym $wiatem” (paene orbis alterius), [Solinus], C. lulii Solini Collectanea rerum
memorabiliarum, 22, 1, wyd. T. Mommsen, Weidmann, Berlin 1895, s. 100.

39 R. Wréblewski, Nowy Swiat - Indie Zachodnie - Ameryka. Z dziejéw ksztattowania sie polskiej
nomenklatury geograficznej w dobie Renesansu, ,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” 1976, t. 21,
s. 42 nn.

40 J. Tazbir, Rzeczpospolita szlachecka wobec wielkich odkryé, Wiedza Powszechna, Warszawa
1973, S. 20.
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w przypadku tendencji do postugiwania sie w opisie dwczesnej Europy Srodkowej
i jej mieszkancow geo- i etnonimig antyczng, ktorej najbardziej znanym przykia-
dem jest uzycie nazwy Sarmacji i Sarmatdow.

Zachodnia $redniowieczna geografia kreacyjna opierala si¢ na polaczeniu
dwéch ,,poziomdéw” nazewnictwa. W uzyciu byl system skonwencjonalizowanych
nazw o genezie postantycznej, stosowany na oznaczenie jak gdyby wielkich krain
geograficznych (np. Scytia, Sarmacja, Germania i Galia itp.) wraz z ich podstawo-
wym wewnetrznym podziatem (np. Germania Goérna i Dolna). Wtérnie docho-
dzito niekiedy do przeniesienia starozytnej nazwy ludu zwigzanego z dang kra-
ing na jej obecnych mieszkancéw (np. Francuzi = Gallowie) i zwigzanego z tym
kreowania wyobrazonej ciaglosci miedzy jednymi i drugimi*. Mentalna mapa
$wiata, uporzadkowana w oparciu o podzial przestrzeni na postantyczne krainy
geograficzne, byta nastepnie uszczegdtawiana przy pomocy nazw odnoszgcych
sie do aktualnie istniejacych ludow, panstw i regionéw. Dlatego autorzy $rednio-
wieczni i nowozytni nie dostrzegali wewnetrznej sprzecznosci w jednoczesnym
postugiwaniu si¢ nazwami antycznymi i wspolczesnymi przy opisie tego samego
terytorium, co czasem zdumiewalto nowoczesnych badaczy*.

System postantycznych nazw krain geograficznych uksztattowal si¢ na prze-
fomie antyku i §redniowiecza pod pidrem takich autoréw, jak Orozjusz i Izydor
z Sewilli. Ziemie polskie zostaly w nim przypisane do Germanii i/lub Scytii. Ko-
lejnym etapem prestizowej integracji Polski i Polakow ze $wiatem antycznym bylo
przyswojenie sobie przez polskie elity nazwy dawnego ludu Wandaléw jako endo-
nimu®. Kolejnym przejawem tej samej tendencji byt mit sarmacki, ktéry w XVII
w. legl u podstaw fenomenu kulturowego okreslonego pézniej mianem sarmaty-
zmu*. Takze w jego wypadku korzenie siegaja w pdzne $redniowiecze i wigza sie

41 Na temat omawianego zjawiska (na przyktadzie udziatu motywu pochodzenia Francuzéw od
Galléow w procesie ksztattowania sie francuskiej tozsamosci narodowej w péZznym $rednio-
wieczu) zob. C. Beaune, Naissance de la nation France, Gallimard, Paris 1985.

42 Zob. np. A.F. Grabski, Polska w opiniach obcych X-XlII w., Panstwowe Wydawnictwo Nauko-
we, Warszawa 1964, s. 98-99: zdziwienie, ze Barttomiej Anglik ,dat sobie rade” z ,ktécacymi
sie” pojeciami geograficznymi Stowianszczyzny i Scytii.

43 Nazwa Wandaléw funkcjonowata przez cate sredniowiecze jako ,uczone” okreslenie Sto-
wian. Na poczatku XlIl w. mistrz Wincenty zw. Kadtubkiem uzyt jej po raz pierwszy w kon-
tekscie, ktéry pozwalat na jej interpretacje jako nazwy wtasnej Polakéw, abstrahujac od
wczesniejszego okreslenia Mieszka | w Zywocie sw. Udalryka mianem ,ksiecia Wandaléw”,
ktore jednak, jak sie wydaje, powinno by¢ rozumiane w znaczeniu ogdlniejszym (Wandalowie
= Stowianie) (zob. J. Strzelczyk, Wandalowie i ich afrykarskie paristwo, PIW, Warszawa 1992,
s. 313-314), gdzie jednak autor opowiada sie za tradycyjng teza, ze w tym wypadku Wanda-
lowie to poddani Mieszka.

44 Na temat rozumienia i cech sarmatyzmu zob. m.in. J. Pelc, Barok - epoka przeciwienstw, Czy-
telnik, Warszawa 1993, s. 207-269.
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z jednym z najbardziej znaczacych wydarzen w dziejach przemian geografii kre-
acyjnej i kartografii tego okresu, jakim bylto zapoznanie si¢ na Zachodzie z Geo-
grafig Klaudiusza Ptolemeusza po przetozeniu tego utworu na facine na przeto-
mie XIV i XV w.* Recepcja Geografii wywarta trudny do przecenienia wptyw na
rozwoj europejskiej kartografii, popularyzujac idee projekcji kartograficznej i cha-
rakterystyczny dla geografii nowozytnej sposdb postrzegania i opisywania §wiata
w kategoriach uporzadkowanej matematycznie, zobiektywizowanej przestrzeni,
w przeciwienstwie do typowej dla sredniowiecznego obrazu $wiata (i, jak sie wyda-
je, dla wszelkich spotecznosci tradycyjnych, ,oralnych”) przestrzeni postrzeganej
i opisywanej subiektywnie przy pomocy aczacych sie z nig narracji i fabul.

Z polskiego punktu widzenia najwazniejsze znaczenie dzieta Ptolemeusza pole-
galo na przeorganizowaniu wyobrazonej przestrzeni Europy Srodkowo-Wschod-
niej. Jak wspomniatem, dotychczas jej cz¢s¢ lezaca na péinoc od Karpat byta w ra-
mach systemu postantycznych krain geograficznych dzielona miedzy (Wielka)
Germanie i Scytie, Ptolemeusz natomiast zastosowal podzial na Wielkg Germanie
i Sarmacje Europejska, ktorych granica przebiegata na Wisle (Vistula). Ogromny
autorytet aleksandryjskiego uczonego sprawil, ze najpdzniej od polowy XV w. to
nowe (czy raczej ,odrodzone”) ujecie zaczeto wypiera¢ dotychczasowe®. W dalszej
konsekwencji uczone powigzanie Polakéw z Wandalami uleglo stopniowemu za-
nikowi na rzecz uznania Polakéw, a doktadniej — polskiego szlacheckiego narodu
politycznego, za potomkéw Sarmatdw, chociaz prébowano tez dokonaé syntezy
obu uje¢. Przykladem moze by¢ interpretacja Stanistawa Sarnickiego, wedtug kto-
rego ,Wandalowie” to zachowana w niemieckiej formie ,Wenden” dawna nazwa
Stowian, ci natomiast pochodzili jego zdaniem od Sarmatéw*. Erudycyjny wywod
Sarnickiego jest przyktadem zrecznego polaczenia tradycji geoetnograficznych an-
tyku i $redniowiecza opartego na znakomitej znajomosci zrédel z obu epok, obficie
cytowanych w jego Rocznikach (i uzupelnionego bujng fantazja autora...). Rzecz
jasna, narodziny mitu sarmackiego i przejscie od wizji Polakéw-Wandaléw do Po-
lakow-Sarmatow nie bylo wylacznie skutkiem recepcji Geografii, ale znacznie bar-
dziej skomplikowanych i wielowarstwowych proceséw, jakie zachodzity na terenie
Polski/Litwy i poza jej granicami®. Nie ulega jednak watpliwosci, ze bez Ptole-

45 P. Gautier-Dalché, La Géographie de Ptolémée en Occident (IVe-XVle siecle), Brepols, Turnhout
2009, s. 143-288.

46 T. Ulewicz, Sarmacja. Studium z problematyki stowianskiej XV i XVI w., wyd. 2, Collegium Co-
lumbinum, Krakéw 2006, s. 34.

47 Tamze, s. 135-145.

48 W4rdd tych ostatnich nalezy wskaza¢ zwtaszcza péznosredniowieczng i renesansowa kariere
koncepcji o wandalskim pochodzeniu Pomorzan i Stowian potabskich sformutowang w XIV w.
w wyraznej opozycji do polskiej wizji historii. Stata sie potem waznym sktadnikiem tozsamosci
pomorskich i meklemburskich elit intelektualnych (zob. B. Kiirbis, Dziejopisarstwo wielkopolskie
XNl i XIV wieku, Panstwowe Wydawnicwo Naukowe, Warszawa 1959, s. 207 i nn). Ta sytuacja
mogta z kolei dodatkowo dyskredytowac ,wandalsko$¢” w oczach elit polskich.
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meusza i jego pdznosredniowiecznej popularnosci tozsamos¢ polskiej nowozytnej
szlachty nie moglaby przybrac takiej wlasnie specyficznej formy.

Do Polski ptolemejska terminologia sarmacka dotarla, jak si¢ wydaje, za sprawa
niemieckich humanistéw, takich jak Konrad Celtis. W polowie XV w. pojawila
sie ona po raz pierwszy w utworze polskiego autora — Chorografii Jana Dlugosza,
rozpoczynajacej jego monumentalne Roczniki, czyli kroniki stawnego Krolestwa
Polskiego. Dtugosz uznal nazwe Sarmatdw za starozytne okreslenie Polakéw i Ru-
sinéw, a poza tym zastosowal za Ptolemeuszem elementy antycznej terminologii
geograficznej, takie jak Gory Sarmackie (Karpaty) i Morze Sarmackie (Battyk)®.
Wydaje si¢ zreszty, ze z Geografig i wywodzaca sie z niej sarmacka terminologia
zapoznal sie¢ stosunkowo pdzno, poniewaz postuzyl sie nig wylacznie w Chorogra-
fii, czyli opisie geograficznym dotaczonym do Rocznikéw, natomiast w calej narra-
cji historycznej konsekwentnie uzywat nazw wspoétczesnych. Caly watek sarmacki
w dziele Dtugosza prawdopodobnie jest péznym wtretem, wynikajacym z proby
pogodzenia zyskujacych popularnosé¢ w jego czasach nowych wyobrazen z opra-
cowang juz wczesniej przez autora wizja historii Polski, ktéra opierala si¢ na do-
stepnych mu zrédlach $redniowiecznych. Dowodzi tego pewna niekonsekwencja:
w jednym miejscu dziejopis napisal o ,,Sarmatach, czyli Polakach” (Sarmate sive
Poloni), w innym natomiast, za Gallem Anonimem, o ,,Sarmatach, ktérzy nazywa-
ja sie tez Getami” i graniczg z Polakami od pdtnocy (terminatur autem Polonorum
regio ad aquilonem a Sarmatis, qui et Gethe vocantur), czyli uznat ich jednoznacz-
nie za lud niepolski*. Poza kilkoma incydentalnymi wzmiankami o Sarmatach
Dtugosz opisat rodowdd Polakéw zgodnie z wezesniejszg polska tradycjg. Od sie-
bie dodat tylko kilka nowych elementéw, takich jak rodowa siedziba Lecha, Czecha
iich ojca Jana/Jawana w chorwackim zamku Psary*'. Prawdopodobnie chodzilo mu
o Psar w poblizu Krapiny w chorwackim Zagorju, w kazdym razie z tym miejscem
wigzala Lecha i jego braci pdzniejsza lokalna tradycja. Stamtad mieli oni wyruszy¢
wraz z grupami osadnikéw w poszukiwaniu nowych ziem na péinocy.

Stworzona przez Dlugosza wizja poczatkéw panstwa i narodu, taczaca sta-
ra tradycje o pochodzeniu Polakéw od przybyltego z potudnia Slowianina Lecha
znowszym, choc tez jeszcze (pdzno)$redniowiecznym przekonaniem o tozsamosci
Polakéw i Sarmatéw, stala sie punktem wyjscia dla pogladéw autoréw doby sta-
ropolskiej na ten temat zaréwno w aspekcie tozsamosciowo-etnicznym (Polacy =
Stowianie = Sarmaci), jak i przestrzennym (lokalizacja praojczyzny Polakéw i ich
terytorialna ekspansja). Pézniej byla tylko uzupelniana o dodatkowe szczegdty
i doprecyzowywana. Najwazniejszg innowacjg wczesnonowozytng bylo ograni-

49 Zob. A. Krawiec, Ciekawosc..., s. 311i nn.

50 [J. Dtugosz], loannis Dlugossii Annales seu Cronicae incliti Regni Poloniae, lib. 1-2, wyd. W. Sem-
kowicz-Zaremba, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1964, s. 67 73.

51 Tamze, s. 338.
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czenie ,,sarmackosci” do polskiego szlacheckiego narodu politycznego. Sarmacko-
-polska/szlachecka tozsamos$¢ rozumiano w sposob ewolucyjny (Sarmaci jako
przodkowie Polakéw/szlachty) albo synonimiczny (Sarmaci jako nazwa wlasna
szlachty), przy czym z tekstow nie zawsze wynika, czy ich autorzy dostrzegali roz-
nice miedzy oboma ujeciami®?. Wydaje sie, ze w wielu wypadkach po prostu sie
nad tym nie zastanawiali®.

Spotykane niekiedy we wspolczesnej nauce traktowanie calego staropolskiego
kompleksu wyobrazen na omawiany temat jako ,nowozytnego wymystu™* jest
wylgcznie przejawem ignorancji. Co wiecej, kreacyjny kontekst etniczno-geogra-
ficzny, stojacy za wywodami staropolskich autoréw na temat dziejow sarmackich
pra-Polakow, stanowil integralny element wyobrazonego $wiata przecigtnie wy-
ksztalconych ludzi tamtych czaséw i to nie tylko w Polsce, ale tez w znacznym
stopniu na Zachodzie. Nieprawdg jest, ze uznanie Amazonek za historyczny lud
sarmacki nalezalo do ,,sagd6éw tak niedorzecznych, ze nie sposob uwierzy¢, aby kto$
faktycznie mogt kiedykolwiek uznawac je za historyczng prawde™. Tego rodza-
ju poglady byly normalng cze$cig uczonego obrazu $wiata tamtych czaséw, ma-
jacg swoje utrwalone miejsce w tradycji, ciaggnacej si¢ nieprzerwanie od antyku
przez $redniowiecze po epoke nowozytng. W tym konkretnym przypadku doty-
czy to zaréwno traktowania Amazonek jako prawdziwego, historycznego ludu, jak
i uznania ich za Sarmatki, co stanowi logiczny wniosek wyptywajacy z faktu, ze
mialy one zamieszkiwa¢ w starozytnosci kraine geograficzng, definiowang jako
Sarmacja. By¢ moze w niektérych przypadkach mozna méwic o ,,czyms w rodzaju
zawieszonej referencji”®, czyli braku jednoznacznego opowiedzenia si¢ piszacych
za lub przeciw wiarygodnos$ci podawanych informacji w obliczu napiecia migdzy
autorytetem Starozytnych, a wspdtczesnymi watpliwosciami. Mogto to dotyczy¢
szczegolnie mirabiliéw, o ktérych bedzie mowa dalej.

Innym niedostrzeganym w literaturze przedmiotu $redniowiecznym elemen-
tem staropolskiego literackiego $wiata wyobrazonego jest motyw Polski jako zim-
nego kraju pétnocy, ktéry np. Maria Cytowska uwaza za bezposrednie nawigzanie
do literatury antycznej*’, chociaz w istocie byl on dobrze znany w $redniowieczu,
a po raz pierwszy pojawil sie na poczatku XII w. w kronice Galla Anonima. Korze-
ni podanych przez badaczke okreslen Polski w szesnastowiecznej poezji polsko-
52 Nowozytne losy pojecia Sarmacji zostaty szczegdétowo omoéwione w: T. Ulewicz, dz. cyt., s. 63

i nn. Mimo uptywu lat, praca ta wciaz pozostaje niezastapionym opracowaniem tematu.

53 Zob. J. Pelc, dz. cyt., s. 207.
54 Tak np. J. Sowa, Fantomowe ciato kréla: peryferyjne zmagania z nowoczesng formgq, Universitas,

Krakéw 2011, s. 274.

55 Tamze, s. 276.
56 D. Sniezko, Swojskie i obce..., s. 36.
57 M. Cytowska, Obraz Polski w poezji tacinskiej XVI wieku, ,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”

1993, t. 37, 5. 59 n.
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-lacinskiej, nawiazujacych do jej polozenia w poblizu bieguna pdinocnego, nie-
koniecznie nalezy szuka¢ u Owidiusza, a bardziej w trzynastowiecznej sekwencji
o $w. Stanistawie, w ktorej sama nazwa Polski zostata wywiedziona a polo Arctico.
Taka etymologia byla zreszta pézniej powtarzana w innych popularnych i wply-
wowych utworach pézniejszego $redniowiecza, takich jak Kronika wielkopol-
ska, komentarz Jana z Dabréwki do kroniki mistrza Wincentego®.

Przyktadem silnego oddzialywania $redniowiecznej geografii kreacyjnej na
polskie pismiennictwo szesnastowieczne jest najstarsza synteza historii i geografii
powszechnej napisana w jezyku polskim, czyli Kronika swiata wszytkiego na szes¢
wiekow, monarchije czterzy rozdzielona, z kosmografig i z rozmaitemi krélestwy...
Marcina Bielskiego, po raz pierwszy wydana drukiem w 1551 r., a powtérnie, w nie-
co zmienionej wersji i pod zmodyfikowanym tytultem - Kronika to jest History-
ja Swiata na szes¢ wiekéw a cztery Monarchie rozdzielona... — w 1564 r.*° Europa
Srodkowo-Wschodnia zostata przez Bielskiego opisana w typowy dla geografii
$redniowiecznej sposéb, przy pomocy dwupoziomowej terminologii, czyli wpisa-
nia geo- i etnonimii wspdlczesnej w ramy geografii ptolemejskiej:

Narod Polski (na co si¢ wszytcy zgadzaja) poszedt jest z stowienskiego narodu z kra-
iny Sauromacyjej, ktora lezy w Europie trzeciej czesci $wiata, dzieli te Sarmacyja od
wschodu Stonca rzeka Tanais i jezioro Meotis a od zachodu Wisla albo jako dru-
dzy chcg Odera rzeka, od potudnia gory Wegierskie, ktore zowiemy Bieszczad albo
Beskid, a od pulnocy morze Niemieckie albo Sarmatyckie albo Balteum, nad kto-
rym Gdansko lezy. Jest tez dwoja Sauromacyja, jedna scytyjska, w ktorej Tatarowie
Zawolczczy albo Azyjatyccy; druga europska, w ktérej my siedzimy, Moskwa, Rus,
Litwa, Prusacy, Pomorzanie, Walaszy, Goty, Alani i Tatarowie, ktorzy na tej stronie
Wothy siedza, inni tez, ktérzy tymi granicami s3 zamknieni®®.

Obraz dalszego $wiata jest w Kronice jeszcze bardziej $redniowieczny mimo
uwzgledniania informacji o najnowszych odkryciach geograficznych w Amery-
ce. Pojawit sie np. klasyczny tréjpodzial ,,starej” ekumeny, w dodatku okreslone;
- wlasciwie wbrew wiedzy autora - jako ,wszytka ziemia™'. Wprawdzie z drugiej

58 A. Krawiec, Polska, Stowianszczyzna, swiat - problematyka geograficzna w Komentarzu Jana
z Dgbrowki, w: Komentarz Jana z Dgbréwki do Kroniki biskupa Wincentego, red. A. Dabrowka,
M. Olszewski, IBL, Warszawa 2015, s. 261 n.

59 Na temat kroniki Bielskiego: D. Sniezko, ,Kronika wszystkiego swiata” Marcina Bielskiego. Pogra-
nicze dyskurséw, Wydawnictwo Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin 1991.

60 M. Bielski, Kronika to jest, Historyja Swiata na szes¢ wiekéw, a czterzy Monarchije, rozdzielona
z rozmaitych historykoéw, tak w swietym pismie krzescijariskim, zydowskim jako i poganskim, wy-
bierana i na Polski jezyk wypisana dostateczniej niz pierwej, z przydaniem wiele rzeczy nowych:
Od poczqtku Swiata, az do tego roku, ktéry sie pisze 1564, z figurami ochedoznymi i wtasnymi,
M. Siebeneycher, Krakéw 1564, k. 335r.

61 Tamze, k. 263v.
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strony Bielski odwrdcit relacje miedzy nazwa Ameryki i imieniem Amerigo Ve-
spucciego twierdzac, ze to podroznik zyskal imie od odkrytej przez siebie ,,wielkiej
wyspy’, a nie odwrotnie, co zdaniem Pauliny Buchwald-Pelcowej stanowi dowdd
zakorzenienia si¢ w potowie XVI w. nazwy kontynentu w §wiadomosci kronikarza
i jego srodowiska®?. Znaczace jest jednak okreslenie Ameryki mianem ,,wyspy”, co
oznacza, ze nawet utrwalenie w $wiadomosci potocznej faktu jej istnienia nieko-
niecznie przektadalo si¢ na odrzucenie antyczno-sredniowiecznego paradygmatu
tréjdzielnej ekumeny. Wyobrazona Ameryka Bielskiego i zapewne innych szesna-
stowiecznych wyksztalconych Polakéw, nie byla jeszcze czwartym kontynentem,
réwnorzednym w stosunku do Azji, Afryki i Europy, a jedynie jedng z wysp Oce-
anu. Taki sam model wyobrazni geograficznej reprezentuje wydany w 1564 r. Le-
xicon latino-polonicum Jana Maczynskiego, w ktérym kazdy z kontynentow ,,sta-
rego $wiata™ Europa, Asia i Aphrica, zostal okreslony jako ,trzecia czes$¢ $wiata”,
jakby Nowego Swiata nie byto. W XVII w. mamy dowody wspétistnienia starego
i nowego sposobu myslenia o $wiecie, np. informacja zamieszczona w wydanym
w 1643 1. sfowniku polsko-tacinsko-greckim Grzegorza Knapiusza: ,,Europa - kraj
$wiata, trzeci po staremu abo czwarty wedlug nowych krajopiséw™.

Bielski scharakteryzowal poszczegdlne kontynenty takze w sposéb tradycyj-
ny z jednym znaczacym wyjatkiem: granice Azji i Europy miata stanowi¢ ,,rzeka
wielka Tanais, ktorag zowiemy Wotga”. Byla to identyfikacja bardzo nietypowa, po-
niewaz Tanais byl i jest utozsamiany z Donem. By¢ moze mamy tu do czynienia ze
$ladem polskiej tradycji lokalnej, ktéra tylko sporadycznie przebijala sie do zZrédet
pisanych - po raz pierwszy w relacji Benedykta Polaka z potowy XIII w.*, ale nie
upowszechnita ze wzgledu na sile oddzialywania uczonej geografii postantycz-
nej, méwiacej o Tanaisie jako Donie. Jest to zresztg przyklad szerszego problemu
z przekladaniem antycznych nazw geograficznych na wspdlczesne realia, jaki wy-
stepowal przez cate Sredniowiecze, a nasilit si¢ w XV w. po zapoznaniu si¢ z Geo-
grafig Ptolemeusza. Bardzo typowa dla $redniowiecza jest tez ogélna charaktery-
styka Azji opisanej przez Bielskiego jako najwigksza cze$¢ $wiata, w ktérej znajduja
sie wielkie bogactwa, ,mocne a niezwalczone krolestwa, gory, rzeki niezmierne”,
a poza tym cala galeria ludéw monstrualnych®.

62 P. Buchwald-Pelcowa, Marcin Bielski o odkrywaniu nowych swiatéw, w: Wyobraznia epok daw-
nych. Obrazy, tematy, idee. Materiaty sesji dedykowanej Profesorom Jadwidze i Edmundowi Ko-
tarskim, red. J. K. Golinski, Wydawnictwo AB, Bydgoszcz 2001, s. 161.

63 J. Pelc, Europejskosc literatury polskiej doby renesansu i baroku, ,Odrodzenie i Reformacja
w Polsce” 1993, t. 37, s. 47.

64 Benedykt Polak, Relatio fratris Benedicti Poloni, w: Itinera et relationes fratrum minorum saeculi
Xl et XIV, wyd. A. van den Wyngaert, Sinica Franciscana, t. 1, Collegium S. Bonaventura,
Quaracchi-Firenze 1929, s. 136. Znieksztatcone $lady tej samej tradycji mozna tez dostrzec
u Dtugosza (zob. A. Krawiec, Ciekawosé..., s. 366).

65 M. Bielski, dz. cyt., k. 264v (Azja) i 8r-v (ludy monstrualne). Na temat ludéw monstrualnych zob.
tez nizej.
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Jedynym znaczacym odstepstwem Bielskiego od tradycji $redniowiecznej na
rzecz nowozytnej, krytycznej refleksji nad jej dziedzictwem, jest opis Raju Ziem-
skiego. W $redniowiecznej geografii kreacyjnej byl on sytuowany na najdalszym
wschodnim skraju ekumeny, na niedostepnej gorze lub wyspie. Kronikarz zdy-
stansowal sie od tej tradycji, ktora zreszta zaczeta ulegaé erozji juz w péZnym $red-
niowieczu pod wplywem coraz lepszej znajomo$ci wschodnich wybrzezy Azji®.
Nie zakwestionowal samego istnienia Raju, ale jego tradycyjna lokalizacje, nato-
miast sktanial si¢ ku opinii, ze byl nim teren dzisiejszej Syrii, a ,,nie ogréd muro-
wany jako malarze malujg™. Napiecie miedzy sita oddziatywania tradycji opisuja-
cej Raj jako ,,ogréd murowany” na Wschodzie, a niemoznoscia jego odnalezienia,
mimo coraz lepszej znajomoéci Ziemi, bylo zreszta czesto spotykanym elementem
wezesnonowozytnych narracji geograficznych. W Polsce odnajdujemy je jeszcze
u schytku epoki staropolskiej w Nowych Atenach Benedykta Chmielowskiego. Au-
tor poswigcil zagadnieniu istnienia i lokalizacji Raju Ziemskiego obszerny rozdzial
w dziale (traktacie) zatytulowanym Dubitantius lub kwestyje dotychczas bez re-
sponsu albo scjencyja potrzebne dubia solwujgca. Zestawil w nim wszystkie znane
mu poglady na temat usytuowania Raju, poczawszy od tradycyjnej koncepcji $red-
niowiecznej, z uwzglednieniem calej szerokiej dyskusji nowozytnej na ten temat,
jednak uchylit si¢ od wyrazenia ostatecznej konkluzji. Silnie podkreslit natomiast
konieczno$¢ literalnego rozumienia Biblii w kwestii samego faktu jego istnienia.
O pelnej cigglosci wyobrazen od antyku przez sredniowiecze do czaséw Chmie-
lowskiego mozna méwié natomiast w przypadku pogladu o podwdjnych zrodtach
czterech rzek rajskich — w Raju i w miejscach znanych ludziom®. Zwraca przy tym
uwage, ze autor Nowych Aten nie roznicowal swoich zZrodel pod katem wiarygod-
nosci: poglady starozytnych filozoféw i §redniowiecznych teologéw byly dla niego

66 Na temat wyobrazen Raju Ziemskiego w Sredniowieczu i jego przemian na przetomie $red-
niowiecza i nowozytnosci zob. A. Scafi, Mapping Paradise: a History of Heaven on Earth, British
Library, London 2006, s. 44-61i84-253; J. Delumeau, Historia raju, przekt. E. Bakowska, PIW,
Warszawa 1996, s. 39-68 i 140-145.

67 M. Bielski, dz. cyt., k. 466r.

68 B. Chmielowski, Nowe Ateny albo Akademija wszelkiej scyjencyi petna, na rézne tytuty, jak na
classes podzielona, mgdrym dla memoryjatu, idiotom dla nauki, politykom dla praktyki, melancho-
likom dla rozrywki erygowana, alias o Bogu, bozkéw mnéstwie, stéw pieknych wyborze, kwestyj
cudnych wiele, o Sybilléw zbiorze, o zwierzu, rybach, ptakach, o matematyce, o cudach swia-
ta, ludzi, rzqgdach polityce, o jezykach i drzewach, o zZywiotach, wierze, hieroglifikach, gadkach,
naroddéw manijerze; co kraj ktéry ma w sobie dziwnych ciekawosci, caty swiat opisany z gruntu
w stow krotkosci, cz. 1, Pawet Jézef Golczewski, Lwow 1745, s. 78 i nn. Wydanie krytycz-
ne: tenze, Nowe Ateny. Traktat Dubitantius, oprac. J. Kroczak, Oficyna Wydawnicza ATUT
- Wroctawskie Wydawnictwo Oswiatowe, Wroctaw 2009, s. 34-41. Zob. J. Delumeau,
dz. cyt., s. 146-161 (wczesnonowozytne dyskusje na temat lokalizacji Raju Ziemskiego w kon-
tekscie odchodzenia od wyobrazen sredniowiecznych).
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(przynajmniej w tej kwestii) tak samo prawdopodobne, jak opinie wypowiadane
przez nowozytnych uczonych.

Podobne napiecie daje sie zauwazy¢ w zrédlach pochodzacych z pdzniejsze-
go $redniowiecza w odniesieniu do postaci, ktéra stanowita bodaj najtrwalszy
wklad tego okresu do europejskiej geografii kreacyjnej — Prezbitera Jana (Presbyter
Johannes)®. Pojawil si¢ on w $wiecie europejskich wyobrazen w potowie XII w. za
sprawa przypisywanego mu rzekomego listu, opisujacego mirabilia znajdujace sie
w jego krolestwie. Sam Jan mial by¢ chrze$cijanskim krélem poteznego panstwa
lezacego w Indiach. List zrobit ogromng kariere w calej Europie, a jego ,,nadawce”
bez zastrzezen uznano za posta¢ autentyczna, do ktorej europejscy wtadcy wysytali
poselstwa i proponowali sojusze. Nie ma tu miejsca, aby omawia¢ dzieje poszu-
kiwan Prezbitera Jana i jego krolestwa w Azji, w kazdym razie z biegiem czasu
coraz wyrazniej u$wiadamiano sobie, ze w znanych Europejczykom Indiach na
pewno nie istnieje tak potezne krolestwo chrzescijaniskie. Stynny wiladca, egzo-
tyczny, a przeciez mimo to poniekad swojski, bo chrzescijanski, okazal si¢ jednak
zbyt atrakcyjnym elementem wyobrazonego $wiata, aby z niego catkowicie zrezyg-
nowa¢. Pod wplywem naptywajacych od XIV w. do Europy informacji o Etiopii,
Prezbitera utozsamiono z jej cesarzem, ktory nadawat si¢ do tej roli jako monarcha
egzotyczny, chrzedcijafiski i wladajacy silnym panstwem.

»Przenosiny” Prezbitera i jego krélestwa byly tym tatwiejsze, ze w geografii kre-
acyjnej juz od czaséw antycznych granica miedzy Indiami i Etiopig rysowala sie
nieostro. Z jednej strony Etiopi¢ okreélano niekiedy jako ,trzecie Indie”, z drugiej
wymieniano czasem dwie Etiopie: afrykanska i azjatycka”™. W péznym $rednio-
wieczu funkcjonowaly réwnolegle obie mozliwe lokalizacje krolestwa Prezbite-
ra Jana i dopiero w okresie wczesnonowozytnym definitywnie zwyciezyla opcja
etiopska. Problemy z konceptualizacja Indii i Etiopii stanowily element szerszych
trudnosci z jednoznacznym porzadkowaniem wyobrazonej przestrzeni na kran-
cach ekumeny. W geografii kreacyjnej juz od czaséw antycznych istniala tendencja
do taczenia wszystkich egzotycznych terytoriow polozonych z dala od Europy we
wspdlng kraine o niejasnych wewnetrznych podziatach, tworzacg jeden umowny
»koniec §wiata”. Problemy te nie skonczyly sie zresztg wraz z poszerzeniem ho-
ryzontéw geograficznych o nowo odkryte ziemie za morzami. Badania Janusza
69 Literatura na temat postaci Prezbitera Jana, znanego w polskiej historiografii takze jako

Ksiadz Jan albo Kaptan Jan, jest olbrzymia. W jezyku polskim zob. J. Strzelczyk, Krél-kaptan

Jan. Rzeczywistosc i legenda, w: W poszukiwaniu krélestwa kaptana Jana, wyb., wstep i red.

nauk. J. Strzelczyk, Novus Orbis, Gdansk 2006, s. V-LXXIX. Na temat Listu Prezbitera Jana

zob. B. Wagner, Die , Epistola presbiteri Johannis®, lateinisch und deutsch. Uberlieferung, Textge-
schichte, Rezeption und Ubertragungen im Mittelalter. Mit bisher unedierten Texten, De Gruyter,

Tlbingen 2000.

70 J. Tazbir, Sarmaci o Abisynii: stereotypy i wiedza, ,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” 1997,

t. 41,5.91.
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Tazbira ukazujg ich skale w okresie staropolskim”. Na marginesie warto zwrdci¢

uwage, ze jezyk polski jest jednym z nielicznych jezykéw europejskich, w ktérych

zachowal sie relikt antyczno-$redniowiecznego wyobrazenia o istnieniu ,trojga

Indii” (Indii Gérnej, Dolnej i ,trzeciej”)® w postaci nazwy ,,Indie” w liczbie mno-

giej, a nie pojedynczej ,,India”.

W Polsce znajomo$¢ Prezbitera Jana, znanego tu jako Pop Jan, jest poswiadczo-
na co najmniej od poczatku XV w. O jego popularnosci §wiadczy fakt, ze szybko
jego imie-tytul przybratlo jeszcze bardziej spolszczong forme ,,Popian”. W stuleciu
nastepnym pojawil si¢ nawet urobiony od niej etnonim ,,Popianie”, na wzér innych
spotykanych 6wczesnie form nazwy mieszkancow okreslnego terenu, takich jak
np. Indyjanie, Europianie czy Etiopiany”. Termin ,,Popianie” oznaczat mieszkan-
cow Etiopii, gdzie najczesciej sytuowano krolestwo Popa Jana w pismiennictwie
staropolskim. Przykltadem proby wiaczenia w pewien sposob wersji indyjskiej
w dominujacg koncepcje etiopska jest wzmianka o Popie Janie w kronice Bielskie-
go, wedtug ktorego w ,Kalekucie” o nim wiedzg, ,,ale znajomosci z nim nie majg”,
a to dlatego, ze ,,siedzi od nich za czyrwonym morzem ku Afryce daleko™. Infor-
macje te Bielski uzupetnit zresztg obszernym opisem afrykanskiego panstwa Popa
Jana przejetym z Kosmografii Sebastiana Miinstera.

Informacje o Popie Janie i jego etiopskim krélestwie sa obecne w staropolskich
tekstach nalezgcych do réznych dyskursow i gatunkoéw, nie tylko w tekstach geo-
graficznych czy historycznych, ale tez, np. w polemice wyznaniowej. W tym ostat-
nim kontekscie pisat o nich w 1577 r. Piotr Skarga, dla ktérego , Etiopianie, albo
Popiani” stanowili przykltad dochowywania wiernosci wobec Kosciota rzymskie-
go mimo znacznego oddalenia, stawiany za wzoér prawostawnym schizmatykom’.
Kraina ,,Popl[sic!] Jana” odgrywala istotna rol¢ w geografii mentalnej Mikota-
ja Krzysztofa Radziwilla Sierotki, ktory kilkakrotnie wspominal o niej w swojej
relacji z pielgrzymki do Ziemi Swietej. Wymienit znajdujacg sie w bazylice Gro-
bu Panskiego kaplice ,,Abissinorum, to jest Murzynéw czarnych, ktérzy sa pod
Pop Janem””, a w opisie Egiptu wspomnial o statkach doptywajacych tam Nilem
71 Tamze, s. 89 n i 110; tenze, Rzeczpospolita, s. 11-58.

72 Na temat Indii w $redniowiecznej geografii kreacyjnej: J. Le Goff, L'Occident médiéval et
I'Ocean Indien: un horizon onirique, w: Mediterraneo e Oceano Indiano. Atti del VI Convegno
internazionale di storia maritima, red. M. Cortelazzo, L. Olschki, Firenze 1970, s. 243-263;
J.K. Wright, dz. cyt., s. 272-280.

73 J. Tazbir, Sarmaci o Abisynii..., s. 89 ni 93.

74 M. Bielski, dz. cyt., k. 453v.

75 P.Skarga, O jednosci Kosciota Bozego pod jednym pasterzem i o greckiem i ruskiem od tej jednosci
odstgpieniu, wyd. 6, nakt. ks. Ludwika Bobra, Krakéw 1885, s. 173 i 176 n. W innym miejscu
tego samego tekstu Skarga uzyt okreslenia ,Co sie Murzynéw, abo Popian dotycze...".

76 M.K. Radziwitt, Podréz do Ziemi Swietej, Syrii i Egiptu: 1582-1584, oprac. L. Kukulski, PIW, War-
szawa 1962, s. 53.
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»Z panstwa Pop Jana z koczkodanmi, z kotami morskimi i z papugami, i z in-
szym ptastwem z tamtych krajow”, a takze poinformowal, ze cze$¢ wody z Nilu
»przerzeczony Pop Jan, krél Abisynéw”, zatrzymuje w celu nawadniania swojego
krolestwa, ,ktdre lezy inter aequatorem et tropicum Cancri”, dzigki czemu caly
Egipt nie jest zalewany”. Schylek kariery etiopskiego Popa Jana w polskiej geogra-
fii kreacyjnej dokumentuja dopiero Nowe Ateny. Ksiadz Chmielowski szeroko roz-
wazal kwestie ,,Abissyniski imperator czy jest Prezbiterem, albo Popem Janem?”,
dochodzgc do konkluzji negatywnej, chociaz niezupetnie (jak to u tego autora)
jasno wyrazonej. Znaczace jednak, Ze nie zanegowal samego faktu istnienia legen-
darnego wiadcy™. Jest to kolejny po kwestii Raju Ziemskiego przyktad trwatosci
postéredniowiecznych wyobrazen.

Innym przykladem fenomenu ,,dlugiego trwania” w europejskim obrazie $§wia-
ta wystepujacego w niemal niezmienionej formie od czaséw starozytnych, w $red-
niowieczu i okresie wczesnonowozytnym, dobrze znanego tez w piSmiennictwie
staropolskim, jest wyobrazenie o istnieniu tzw. ludéw monstrualnych, najczesciej
aczonych z odleglymi rejonami ekumeny”. Kryterium ,,monstrualnosci” byla ra-
dykalna odmienno$¢ od tego, co w ramach wlasnego systemu wartosci i wyobra-
Zen uznawano za ,normalne”. Z reguly chodzito o odmienno$¢ wygladu - cechy,
takie jak: hybrydyzacja, nietypowy wzrost lub liczba czesci ciata (do calkowitego
braku wlacznie). Jednak niekiedy do tej kategorii zaliczano tez (rzekome) ludy,
ktérych wyréznikiem bylo famanie wybranej normy spotecznej: Amazonki (ko-
biety w meskiej roli wojownikdw), ichtiofagowie (jedzenie wylacznie surowych
ryb, a wiec rezygnacja z bedacego wyznacznikiem czlowieczenstwa przetwarzania
pozywienia), antropofagowie (ludozercy), a niekiedy nawet gymnosofisci (nadzy
filozofowie w Indiach - rezygnacja z ubrania)®. Na swego rodzaju pograniczu
monstrualnosci sytuowaly sie grupy takie jak Saraceni, Tartarzy (Mongotowie)
czy Zydzi, ktérym $redniowieczne i wezesnonowozytne dyskursy nadawaty czesto
cechy przypisywane ludom monstrualnym, ale ze znacznie bardziej negatywnym
wydzwigkiem zmierzajagcym w strone demonizacji®. Od pelnego $redniowiecza
funkcjonowato w tacinskim kregu kulturowym przekonanie, ze ludy monstrualne
77 Tamze, s. 141 150.

78 B. Chmielowski, Nowe Ateny, cz. 2, s. 634 nn.

79 Literatura przedmiotu dotyczaca ludéw monstrualnych w europejskiej tradycji jest bardzo ob-
szerna. Z wazniejszych prac nalezatoby wskaza¢: J. B. Friedman, The Monstrous Races in Medi-
eval Art and Thought, Harvard University Press, Cambridge, Mass. 1981; D. Williams, Deformed
Discourse. The Function of the Monster in Mediaeval Thought and Literature, University of Exeter
Press, Exeter 1996; R. Simek, Monster im Mittelalter. Die phantastische Welt der Wundervdélker
und Fabelwesen, Bohlau Verlag, Kéln-Weimar-Wien 2015 (tam dalsza literatura).

80 R. Simek, Monster..., s. 69.

81 D. H. Strickland, Saracens, Demons, and Jews. Making Monsters in Medieval Art, Princeton Uni-
versity Press, Princeton-Oxford 2003, s. 95-210.
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stanowig odmienng jako$¢ w stosunku do jednostkowych monstréw, czyli zdefor-
mowanych ludzi i zwierzat. Istnienie tych pierwszych byto uwazane za normal-
ny element porzadku natury, a jego gléwny cel upatrywano w demonstrowaniu
wszechmocy Boga. Wyraznie odrdzniano je tez od zwierzat, traktujac jako ,,pel-
nowartosciowych” ludzi, mogacych dostapi¢ zbawienia, a nawet zosta¢ §wietymi®2.
Pojawienie si¢ jednostkowych monstréw zaburzato porzadek natury i bylo trakto-
wane, zgodnie ze etymologia stowa monstrum, jako znak od Boga wyrazajacy Jego
gniew i wzywajacy do pokuty za grzechy®.

»Kanon” ludéw monstrualnych uksztalttowany w starozytnosci zostat za po-
$rednictwem m.in. Ojcéw Kosciola przejety bez wigkszych zmian przez tradycje
$redniowieczng. Wyjatkiem bylo dos¢ niestabilne nazewnictwo - opisywano caty
czas te same ludy, ale rézni autorzy nadawali im rézne nazwy albo w ogéle ogra-
niczali si¢ do samego omdwienia niezwyklych cech danego ludu. W tej stabilnej
formie kanon éw przetrwal az do czaséw nowozytnych. Mozna go odnalez¢ takze
w szesnastowiecznym polskim pi§miennictwie, np. w kronice Bielskiego. Kroni-
karz zamies$cil charakterystyke ludéw monstrualnych po opisie wiezy Babel w ty-
powo $redniowiecznym kontekscie, jako dowod wszechmocy Boga, ktdry stworzyt
nie tylko rézne jezyki, ale tez ,,rozmaito$¢ osoéb zywych”. Sposob, w jaki konceptu-
alizowal miejsce ludéw monstrualnych w ramach obrazu §wiata, wskazuje jednak
na kryzys $redniowiecznego Modelu. Z jednej strony Bielski stwierdzit, ze ,ten
dziwny nardd po potopie sie od ludzi niektéry wyrodzil, niektdrzy tez od Zwirzat,
niektérzy z morskich ryb™®*, a wiec zakwestionowat ludzki status przynajmniej
czesci z nich, ale na zakonczenie ich obszernej listy przywotal jednak obowigzu-
jacy przez cale Sredniowiecze poglad $w. Augustyna, wedtug ktérego ,,wszyscych-
my od jednego ojca poszli”, niezaleznie od wygladu. Lista ludéw monstrualnych
kronikarza calkowicie daje si¢ wyprowadzi¢ ze zZrédel sredniowiecznych, w wiek-
szo$ci powtarzajacych dane antyczne z nielicznymi pézniejszymi uzupelnieniami.
Jedynym nowozytnym wyjatkiem sa ,,Kambales ci ludzkie migso jedza”, ktérych
nazwa stanowi znieksztalcong nazwe ,kanibale”. Dotarta ona do Europy wraz
z wyprawami Krzysztofa Kolumba i szybko wyparta wczesniejszych ,,antropofa-
goéw” w roli ogélnego okreslenia ludozercy®. Bielski zaliczyl tez do ludéw mon-
strualnych, zgodnie z tradycjg sredniowieczna, satyrow, opisywanych w sposéb sy-
tuujacy ich na pograniczu ,typowego” antycznego satyra i Sredniowiecznego Dzi-

82 Funkcjonowato np. wyobrazenie sw. Krzysztofa jako psiogtowca-olbrzyma, popularne gtow-
nie w kregu prawostawnym, ale poswiadczone tez dla Zachodu, tamze, s. 245 nn; D. Williams,
dz. cyt., s. 286-297.

83 L. Daston, K. Park, Wonders and the Order of Nature 1150-1750, Zone Books, New York 1998,
s. 48 nn.

84 M. Bielski, dz. cyt., k. 8r-v.

85 R. Simek, Monster im Mittelalter, s. 206.
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kiego Meza, z przewaga cech tego drugiego. Laczenie ze sobg wyobrazen na temat
obu postaci bylo zresztg zjawiskiem szerzej spotykanym w X VI w. Jego najbardziej
znany przyklad stanowi tytulowy Satyr albo Dziki mgz z poematu Jana Kocha-
nowskiego. Badacze s3 zdania, Ze w tym przypadku mamy do czynienia z celo-
wym zabiegiem, majagcym dostosowa¢ utwdr do horyzontéw oczekiwan réznych
kregéw odbiorcow: elit intelektualnych znajacych i lubigcych elementy antyczne
oraz szlachty, ktdéra bardziej znala swojskiego Dzikiego Me¢za®, tym bardziej ze

Dziki Maz cieszyt sie w kulturze renesansowej co najmniej réwna popularnoscia,

jak w $redniowieczu®.

Obecno$¢ ludéw monstrualnych w staropolskich opisach §wiata stanowita ele-
ment szerszego zjawiska, jakim byta déwczesna fascynacja ,kuriozami”. Znajdo-
wala ona wyraz w kolekcjonowaniu réznych osobliwosci, a takze wyodrebnianiu
niekiedy szczegélnej dziedziny wiedzy, jaka byla scientia curiosa®. Pismiennictwo
z nurtu scientiae curiosae, czyli popularnonaukowe zbiory ,ciekawych historii”
o otaczajagcym $wiecie, bylo znane i lubiane takze w dawnej Rzeczypospolite;j.
Wisréd ich autoréw byt czolowy polski przyrodoznawca XVII w., znany i cenio-
ny w calej Europie Jan Jonston®. Dziedzictwo antycznej i sredniowiecznej para-
doksografii stanowilo jeden z gtéwnych skladnikéw obrazu $wiata ukazywane-
go w dziefach z tej grupy®, chociaz z biegiem czasu jego udziat stopniowo malat
na rzecz elementéw wspolczesnych, a stosunek do niego stawat sie coraz bardziej
krytyczny. Do szczegélnie trwalych elementéw dziedzictwa $redniowiecza nalezal
86 J. Pelc, Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej, Wydawnictwo Naukowe PWN,

Warszawa 2001, s. 243; R. Krzywy, Sztuka wybordéw i dar inwencji. Studium o strukturze ga-

tunkowej poematéw Jana Kochanowskiego, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2008, s. 78 nn.

Tamze omoéwienie literatury przedmiotu na temat identyfikacji i kulturowych kontekstow

funkcjonowania postaci Dzikiego Meza u Kochanowskiego i w kulturze szesnastowieczne;j.

Zwraca jednak uwage tendencja do pomijania milczeniem sredniowiecznej fazy rozwoju wy-

obrazen na temat Dzikiego Meza.

87 Na temat Dzikiego Meza w kulturze sredniowiecznej i renesansowej zob. R. Bernheimer,
Wild Men in the Middle Ages. A Study in Art, Sentiment, and Demonology, Harvard University
Press, Cambridge, Mass. 1952.

88 Na temat fascynacji ,kuriozami” w okresie wczesnonowozytnym zob. L. Daston, K. Park,
dz. cyt., s. 135nn.; L. Daston, Die Lust an der Neugier in der friihneuzeitlichen Wissenschaft,
w: Curiositas. Welterfahrung und dsthetische Neugierde in Mittelalter und Friihen Neuzeit, red.
K. Kriger, Wallstein Verlag, Gottingen 2002, s. 147-176; K. Pomian, Zbieracze i osobliwosci:
Paryz-Wenecja XVI-XVIIl wiek, przekt. A. Piefnkos, PIW, Warszawa 1996. Na temat scientiae
curiosae w dawnej Polsce: T. Bienkowski, Polscy przedstawiciele ,scientia curiosa”, ,Rozprawy
z Dziejéw Oswiaty” 1987, nr 30, s. 5-34.

89 J. Okon, Kompendium - czy tylko wiedzy? Wstep do typologii gatunku, w: Staropolskie kompen-
dia wiedzy, red. |. M. Dacka-Gérzynska, J. Partyka, DiG, Warszawa 2009, s. 22-27.

90 J. Sokolski, Barokowa ,physica curiosa" i koncepty ksiegi natury, w: Koncept w kulturze staropolskiej,
red. L. Slek, A. Karpiriski, W. Pawlak, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2005, s. 295 i 300.
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sposéb konceptualizacji opisywanego $wiata, wyrazajacy sie w uporzadkowaniu
go pod wzgledem paradygmatycznym w oparciu o schemat wielkiego fancucha by-
tow i/lub czterech zywiolow. Przestrzen geograficzna w kompendiach scientiae cu-
riosae, tak jak w sredniowiecznych encyklopediach, byla omawiana w podziale na
poszczegolne kategorie obiektéw: morza, rzeki, gory itp., a nie jako jedna, jedno-
rodna przestrzen, obejmujgca wszystkie obiekty na danym obszarze®'. Dotyczylo
to nawet utworu tak unikajacego bezposrednich referencji $redniowiecznych, jak
Thaumatographia naturalis Jonstona.

Mozna je odnalez¢ rowniez w kronice Bielskiego, szczegolnie w opisach odlegtych,
egzotycznych krain. ,,Sredniowieczno$¢” tego kompendium wiedzy, przejawiajaca sie
m.in. w upodobaniu do osobliwosci, byta czesto zauwazana w historiografii, zresz-
tg raczej w tonie krytycznym?®, chociaz, jak wspomnialem, fascynacja ,,kuriozami”
sama w sobie nie byla zjawiskiem typowym wytacznie dla sredniowiecza, a wystepo-
wala réwnie silnie w kulturze elitarnej XVI w. Zwierzeta, takie jak smoki, bazyliszki,
jednorozce czy mantykory stanowily integralng czes¢ europejskiej naukowej zoolo-
gii co najmniej do XVII w. O feniksie czy jednorozcu pisal m.in. w swoim miedzy-
narodowym bestsellerze Thaumatographia naturalis Jonston, ktéry wspominat tez
zreszta o innym dziedzictwie sredniowiecznej paradoksografii: gesiach berniklach,
rosngcych w Brytanii na drzewach albo rodzacych si¢ ze sprochnialego drewna,
szeroko rozwazajac mozliwos¢ zachodzenia takiego zjawiska i ostatecznie akcep-
tujac je z typowo $redniowieczng konkluzjg o ich znaczeniu jako dowodzie Bozej
wszechmocy®. Wyrazne odstepstwo od tradycji sredniowiecznej stanowi natomiast
u Jonstona opis kynocefala (psiogtowca), uznanego za zyjace w wodzie (sic!) zwierze
»0 psiej glowie i ludzkim ciele” (capite canino, forma hominis), a nie za czlowieka.
Inne ludy monstrualne opisal zreszta w sposob catkowicie tradycyjny®™.

Za ostatni akord staropolskiej scientiae curiosae nalezy uzna¢ Nowe Ateny
Chmielowskiego®. Takze on pisal o ludach monstrualnych i mirabiliach. Podobnie
jak w przypadku Raju Ziemskiego, jego autorytetami referencyjnymi o jednako-
wym stopniu wiarygodnosci byli w tej kwestii autorzy z réznych epok: starozytno-

91 Na temat $redniowiecznej encyklopedystyki zob. C. Meier, Grundziige der mittelalterlichen
Enzyklopddik. Zu Inhalten, Formen und Funktionen einer problematischen Gattung, w: Literatur
und Laienbildung im Spdtmittelalter und in der Reformationszeit. Symposion Wolfenblittel 1981,
red. L. Grenzmann, K. Stackmann, B. Metzler, Stuttgart 1984, s. 467-500; H. Meyer, Bar-
tholomdus Anglicus, ,De proprietatibus rerum”. Selbstverstdndnis und Rezeption, ,Zeitschrift fur
deutsches Altertum und deutsche Literatur” 1988, nr 117/4, s. 237-274.

92 Zob. I. Chrzanowski, Marcin Bielski. Studium literackie, E. Wende i Sp., Warszawa 1906,
s. 84 ni100.

93 J. Jonston, Thaumatographia naturalis in decem classes distincta, apud Joannem Janssonium,
Amsterdam 1665, s. 269 n (feniks), 336 (jednorozec), 249 nn i 278 nn (bernikle).

94 Tamze, s. 306 (psiogtowcy) i 471 n (ludy monstrualne).

95 Na temat miejsca Nowych Aten w europejskiej tradycji encyklopedystyki i paradoksografii por.
B. Marcinczak, Wstep, w: B. Chmielowski, Nowe Ateny. Traktat Dubitantius, s. 10 nn.
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$ci, sredniowiecza i czaséw nowozytnych. Niewatpliwym elementem dziedzictwa
sredniowiecza jest informacja o garnkach rosnacych w ziemi w Wielkopolsce, zna-
nych od poczatku XV w., wspomnianych przez Dlugosza jako gtéwna osobliwos¢
Polski i uznawanych za taka przez caty okres wczesnonowozytny takze na Zacho-
dzie*. Ujecie tematu w Nowych Atenach odbiega juz jednak od sredniowiecznego
Modelu. Ludzie bez gléw czy z psimi glowami nie stanowili w jego obrazie $wiata
odrebnej, obdarzonej znaczeniami kategorii, ale zostali przedstawieni w ramach
wymieszanego zbioru ludzkich osobliwosci na réwni z ludzmi dlugowiecznymi,
sitaczami czy wyjatkowo wielodzietnymi, a takze zielonymi dzie¢mi znanymi ze
sredniowiecznej tradycji angielskiej, co wiecej, w kategorii informacji o ,,zawieszo-
nej referencji”, o ktorych prawdziwo$ci autor wolat si¢ jednoznacznie nie wypowie-
dzie¢””. Mimo to jednak jego wywdd na temat ludzkich kuriozéw konczy powtd-
rzona za $w. Augustynem konkluzja typowa dla $redniowiecznego sposobu my-
$lenia: wszyscy ludzie, niezaleznie od mniej lub bardziej niezwyklego wygladu, sg
tak samo przeznaczeni do zbawienia®. Dowodem zalamywania sie $redniowiecz-
nej tradycji jest natomiast dwukrotne pojawienie si¢ informacji o psiogtowcach:
w cze$ci poswieconej niezwyklym ludziom i w czesci poswieconej zwierzetom®.
Istoty, takie jak feniks czy gryf, zostaly na kartach Nowych Aten potraktowane
z nowozytnym sceptycyzmem', chociaz sam fakt ich uwzgledniania tez wiadczy
o trwalosci starego obrazu $wiata — bedacego w zaniku, jednak wcigz jeszcze funk-
cjonujgcego. Natomiast jednorozca uznano za gatunek egzotyczny i rzadki, jed-
nak prawdziwy, skoro sg przeciez eksponowane ich rogi! Watpliwosci nie mial tez
Chmielowski odnos$nie do istnienia bazyliszkow i smokdw™'. To kolejny dowod, ze
u schytku okresu staropolskiego Model stawat sie juz coraz bardziej ,,odrzuconym
obrazem”, cho¢ nie odszed! jeszcze catkowicie w przeszios¢.

Wryciagniecie szczegélowych wnioskéw wymagaloby poglebionych studiow
nad caloscig pismiennictwa staropolskiego, jednak juz na podstawie wstepnego
rozeznania nasuwajg sie pewne wstepne wnioski ogélne. Sredniowieczny obraz
$wiata zachowywal w pewnej mierze swoja Zywotnos¢, przy czym - co zrozumiale
-z biegiem czasu jego rola malata na rzecz elementéw nowych. Stanowit on punkt
odniesienia, w ktory wpisywano aktualne elementy albo od ktérego sie dystanso-
wano. Mniej czytano same teksty geograficzne sredniowiecza gléwnie dlatego, ze

96 B. Chmielowski, Nowe Ateny, cz. 2, s. 333.

97 Tenze, Nowe Ateny. Traktat Dubitantius, s. 41-55.

98 Tamze,s. 55.

99 Tamze, s. 51 (jako ludzie) i tenze, Nowe Ateny, cz. 1, s. 473 (jako zwierzeta) - notabene autor
w obu przypadkach powotywat sie m.in. na ten sam autorytet referencyjny: Krzysztofa
Radziwitta Sierotke.

100 Tamze, cz. 1, s. 111-116.

101 Tamze, cz. 1, s. 117 nn (jednorozec) i 497nn (bazyliszek i smok).
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szybki rozwoj znajomosci $wiata oraz rozwdj geografii jako nauki czynit je prze-
starzalymi. Mozna natomiast méwi¢ o wspolnych korzeniach wyobrazen geogra-
ficznych zawartych w pismiennictwie $redniowiecznym i wczesnonowozytnym,
poniewaz w znacznym stopniu opierano si¢ na lekturze tych samych tekstéw: auto-
rach starozytnych, Biblii i Ojcach Kosciota. Dlatego w wielu przypadkach trudno
jednoznacznie stwierdzi¢ czy dane wyobrazenie zostalo zaczerpniete bezposred-
nio z tekstu antycznego, czy z tradycji sredniowiecznej, przekazywanej w formie
pisSmiennej albo ustnej (nauka szkolna i kazania). Jednoczesnie trzeba pamietac,
ze nawet w przypadku pewnych wyobrazen o genezie antycznej oddzialywatly one
na geografie kreacyjng przez - jesli mozna tak powiedzie¢ — filtr sredniowiecz-
ny, to znaczy byly recypowane i uzyskiwaly swoj oddzialujacy na czasy nowozyt-
ne ksztalt juz w wiekach $rednich. Najbardziej spektakularnym przyktadem jest
przypadek Sarmacji/Sarmatéw. Wsréd elementdw, stanowiacych czysto $rednio-
wieczny wklad w wyobrazenia geograficzne nalezy wymieni¢ przede wszystkim
krolestwo Prezbitera Jana, w 6wczesnej Polsce znanego jako Pop Jan. Takze jed-
nak i w tym przypadku trudno moéwi¢ o odczytywaniu konkretnego tekstu, ale
o funkcjonowaniu szerszych wyobrazen. Tekstem, ktéry na pewno byt czytany
i wplywal na ksztaltowanie narracji geograficznych, byta Chorografia Diugosza
jako tekst podsumowujacy sredniowieczny etap konstruowania geografii kreacyj-
nej Polski.
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Sarmaci i Popianie. Dziedzictwo Sredniowiecznego
obrazu swiata jako element kontekstu kulturowego
piSmiennictwa staropolskiego

Streszczenie

Artykul podejmuje stosunkowo stabo zbadane zagadnienie $redniowiecznych
wplywow na staropolskie wyobrazenia o $wiecie jako przestrzeni geograficznej.
Ma charakter uwag wstepnych, wskazujacych gtéwne obszary obecnosci elemen-
tow nalezacych do dziedzictwa mysli sredniowiecznej w tekstach autoréw staro-
polskich, ktére w dalszych pracach nalezaloby zanalizowa¢ na przyktadach kon-
kretnych utworéw i/lub gatunkéw pismiennictwa. Zwrécono uwage na fakt, ze
szereg wyobrazen antycznych obecnych w analizowanym okresie bylo wspdlne dla
geografii kreacyjnej sredniowiecza i okresu nowozytnego. Do wskazanych jako naj-
istotniejsze post-$redniowiecznych elementéw staropolskiej geografii kreacyjnej
nalezaly: ogdlna wizja struktury $wiata fizycznego, koncepcja tréjdzielnej ekume-
ny, postugiwanie si¢ antyczng geonimia do opisu $§wiata wspodlczesnego (ze szcze-
gélnym uwzglednieniem nazwy Sarmacja), wyobrazenia na temat egzotycznych
ludéw i zwierzat, w tym mirabiliow, tzw. ludéw monstrualnych oraz krdlestwa
Prezbitera/Popa Jana.

Stowa kluczowe: geografia kreacyjna; pi$miennictwo Sredniowieczne; piSmiennictwo
staropolskie; historia wyobrazen geograficznych

Sarmatians and the Popians. The heritage of the
Medieval imaginative world as a constituent
of the Old Polish writings’ cultural context

Summary

The paper deals with a question of the medieval influences on the old-Polish ima-
gination world considered as geographical space. The paper is considered as preli-
minary remarks, showing the main areas of the elements’ presence which belong to
the medieval intellectual heritage in the texts of old-Polish authors. The presence
of these elements in particular works and/or genres should be subject of further
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investigations in the future. It was pointed out, that many imaginations of Greek/
Roman ancient origin, present in the old-Polish period, were in fact common for
the medieval and early modern imaginative geographies. To the most important
post-medieval features of the old-Polish imaginative geography belonged: a general
vision of the physical world’s structure, the idea of the tripartite habitable world,
use of the ancient geonyms while describing the contemporary world (especially
the name of Sarmatia), particular imaginations about exotic countries and people,
including their marvels, so-called monstrous races, and the kingdom of Prester
John.

Keywords: imaginative geography; medieval writings; old-Polish writings; history of the
geographical imaginations

Dr hab. prof. UAM Adam Krawiec - historyk sredniowiecza. Aktualne gltéwne
obszary zainteresowan badawczych: historia wyobrazen, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem wyobrazen geograficznych i kosmologicznych; historia kartografii oraz pis-
miennictwa geograficznego w $redniowieczu i okresie wezesnonowozytnym.
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Assidet Boethius stupens de hac lite,
Audiens quid hic et hic asserat perite,
Et quid cui faveat non discernit rite,

Non praesumit solvere litem definite.
Gotfryd od $w. Wiktora'

Kazdego czytelnika niezliczonych opracowati poswieconych poezji Szarzyniskiego

niepokoi¢ musi gladkos¢ wielu teorii oraz sformutowan

Radostaw Grzeskowiak, Adam Karpinski, Krzysztof Mrowcewicz?

W artykule nawigzuje do obecnosci mysli Boecjusza (O pocieszeniu, jakie daje fi-
lozofia) w poezji Mikotaja Sepa Szarzynskiego®. O trwalym oddzialywaniu Kon-

*

Dr hab. prof. IBL PAN; Instytut Badan Literackich PAN, Pracownia Literatury Sredniowiecza,

ul. Nowy Swiat 72, 00-330 Warszawa; e-mail: witold.wojtowicz@interia.pl.

1 J. Loewe, Kampf zwischen Realismus und Nominalismus im Mittelalter, Kosmack & Neugebauer,
Praha 1876, s. 30. Cyt. za: C.S. Lewis, Odrzucony obraz. Wprowadzenie do literatury sredniowiecz-
nej i renesansowej, przekt. W. Ostrowski, Znak, Krakéw 1995, s. 185: ,Siedzi nad nimi Boecjusz
zagubiony w wahaniu, / styszac z jednej i z drugiej strony uczone zapewnienia, / zastanawiajac
sie, ktdéra strone poprzeé w tym sporze. / | tak nie $mie doprowadzi¢ sprawy do konca”.

2 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], Wprowadzenie do lektury, w: M. Sep-Szarzynski,
Poezje zebrane, wyd. R. Grzeskowiak, A. Karpinski, wspotpraca K. Mrowcewicz, Wydawnictwo IBL
PAN, Warszawa 2001, BPS, t. 23, s. 22; K. Mrowcewicz, Palimpsesty Sepowe, w: ,Corona scientia-
rum”. Studia z historii literatury i kultury nowozytnej ofiarowane Profesorowi Januszowi Pelcowi, red.
J.A. Chroscicki, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2004, s. 64; tenze, Trivium poetéw polskich epo-
ki baroku: klasycyzm - manieryzm - barok, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2005, s. 93.

3 Cytaty z twdrczosci Sepa (wraz z oznaczeniami poszczegdlnych utworéw) podaje za wyda-

niem: Mikotaj Sep-Szarzynski, Poezje zebrane, wyd. R. Grzeskowiak, A. Karpinski, wspétpraca

K. Mrowcewicz, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2001, BPS, t. 23.
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solacji $wiadczy tradycja komentarzy do tekstu siegajaca od czasow karolinskich
przez pdine Sredniowiecze po wczesng nowozytnos$¢. Poswiadcza ona wielkie
zainteresowanie tym dzietem*. W samej Konsolacji® brakuje zagadnien stricte
chrzescijanskich (wyrazonych przy pomocy adekwatnego jezyka)é, stad na znacze-
niu zyskiwata praktyka komentowania stoicko-neoplatonskiego traktatu Boecjusza
w duchu chrzescijaniskim i odczytywania tekstu jako na wskros chrzescijanskiego’.
Podkreslajac znaczenie mysli tego autora w tworczosci Sepa, jako przyczynku do
oddzialywania rzymskiego filozofa w kulturze europejskiej, chce udowodnic, ze fakt
ten mogt posrednio przyczynic¢ si¢ do nie-chrzescijanskich odczytan poezji Sgpa
wzglednie interpretowania jej w szeroko rozumianym duchu augustynskim®.

W artykule rozwazam obecno$¢ w tworczosci Sepa Modelu® (Clive Staples Le-
wis), zasadniczo pomijanego w syntezie Czestawa Hernasa (z wylaczeniem uwag

4 O sredniowiecznej i wczesnonowozytnej tradycji komentarzy - zob. P. Courcelle, La conso-
lation de Philosophie dans la tradition littéraire. Antécédents et postérité de Boéce, Etudes Au-
gustiniennes, Paris 1967, ostatnio L. Nauta, The Consolation. The Latin commenary tradition
800-1700, w: The Cambridge Companion to Boethius, red. J. Marenbon, Cambridge University
Press, Cambridge 2009, s. 255-278 (tu takze W. Wetherbee, The ‘Consolation’ and medieval
literature, s. 279-302). Oddziatywanie Konsolacji w renesansie, tytutem przyktadu, L. Nauta,
Some Aspects of Boethius’ Consolatio Philosophiae in the Renaissance’, w: Boéce ou la chaine des
savoirs. Actes du colloque international de la Fondation Singer-Polignac, red. A. Galonnier, Peeters,
Leuven 2003, s. 767-778. Zob. tez zbidr studidow Boethius Christianus? Transformationen der Con-
solatio philosophiae in Mittelalter und friiher Neuzeit, red. R.F. Glei, N. Kaminski, F. Lebsanft, De
Gruyter, Berlin-New York 2010.

5 Boecjusz, O pocieszeniu, jakie daje filozofia, przekt. oprac. G. Kurylewicz, M. Antczak, Wydawni-
ctwo Marek Derewiecki, Kety 2006. Zob. A. Kijewska, Filozof i jego muzy. Antropologia Boecju-
sza - jej zrédta i recepcja, Wydawnictwo Marek Derewiecki, Kety 2011.

6 Tespornekwestiereferuje D. Shanzer, Interpreting the ‘Consolation’, w: The Cambridge Companion
to Boethius..., s. 240 i n. Zob. uwagi C.S. Lewisa (dz. cyt., s. 55) o przepasci oddzielajacej teksty
doktrynalne chrzescijanskie przypisywane Boecjuszowi od De consolatione philosophiae tegoz
autora.

7 Zob. przyktadowo tom Boethius Christianus? Zur Reception von Boethius’ Consolatio Philosophiae
in Mittelalter und Friiher Neuzeit, red. R. Glei, N. Kaminski, F. Lebensaft, De Gruyter, Berlin 2010
czy C. Vogel, Boethius’ Ubersetzungsprojekt. Philosophische Grundlagen und didaktische Metho-
den eines spdtantiken Wissenstransfers, Harrassowitz, Wiesbaden 2016.

8 Zob. np. ostatnio T. Lawenda, Watki augustynskie i ignacjanskie w poetyckiej refleksji o wojnie du-
chowej Mikotaja Sepa Szarzynskiego, ,Wschodni Rocznik Humanistyczny” 2010-2011, s. 17-25.
Traktat Boecjusza jest wigzany przede wszystkim z De ordine Augustyna (rola zta, Bozej opatrz-
nosci, ,fortuny”) zob. A.-l. Bouton-Touboulic, Boéce et Augustin. ,La Consolation de Philosophie”
comme nouveau ,De ordine”? Vita Latina” 2012, s. 184-202.

9 C.S. Lewis, Odrzucony obraz. Wprowadzenie do literatury sredniowiecznej i renesansowej, przekt.
W. Ostrowski, Znak, Krakow 1995. Zob. tez E. Grant, Planets, Stars, and Orbs. The Medieval
Cosmos 1250-1650, Cambridge University Press, Cambridge 1994 oraz pdzniejsza prace tego
autora: Sredniowieczne podstawy nauki nowozytnej w kontekscie religijnym, instytucjonalnym oraz
intelektualnym, przekt. T. Szafranski, Proszynski i S-ka, Warszawa 2005 (zwiezte podsumo-
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dotyczacych Piesni II O rzgdzie Bozym na Swiecie (s. 25)"°, wczesniej za$ nieobec-

nego w ksiazce Jana Bloniskiego". Pomijanie Modelu prowadzi takze dzi$ do mylg-

cych interpretacji, zwlaszcza w kontekscie teologicznego wymiaru tej poezji.

W Europie Zachodniej od stulecia XII obecne byty dwa wielkie systemy kosmo-
logiczne: Arystotelesowski (w traktach O niebie, Fizyka, Metafizyka, Meteorologi-
ka) oraz Ptolemejski (Hipotezy o planetach, Almagest, Tetrabiblos). Obaj mysliciele
zgadzali si¢ np. co do umieszczenia gwiazd stalych w jednej sferze otaczajacej orbity
planetarne. Systemy jednak réznily sie: sfery Arystotelesa sa bowiem koncentrycz-
ne w stosunku do ziemi, sfery Ptolemeusza - ekscentryczne oraz epicykliczne®.
Sep korzysta z wyobrazen Arystotelesa, nie Ptolemeusza, cho¢ kolejno$¢ planet,
ustalona w Almagescie (Ksiezyc, Merkury, Wenus, Stonce, Mars, Jowisz, Saturn,
sfera gwiazd statych) byta powszechnie przyjmowana w sredniowieczu®.

Arystotelesowska filozofia przyrody zostala wprowadzona do teologii. Ary-
stotelizm bowiem od XIIT wieku funkcjonuje jako system intelektualny Europy
Zachodniej, poprzez niego spogladano na $wiat™. System ten przez setki lat kul-
tury $redniowiecza nie zmienit si¢ w zaden istotny sposdb, przyjmowal natomiast
liczne odstepstwa od niego, jak dyskusje na temat przestrzeni, mozliwosci istnie-
nia innych $§wiatow etc. Odstepstwa od teorii Arystotelesa byly liczne, wazne, nie
prowadzily jednak one do odrzucenia ,,paradygmatu” nauki Arystotelesa™. Model
zaspokajal ambicje poznawcze, takze psychologiczne intelektualistow przez okres
450 lat®. Sytuacja zmienia si¢ wraz z epoka wczesnonowozytna".

Arystoteles narzucit §wiatu, ktéry mozna traktowaé jako zdumiewajacy, za-
gadkowy, a w kontekscie wyobrazen chrzescijaniskich jako stanowigcy zagrozenie
_wanie ,Wielkiego obrazu” Lewisa daje Grant, Sredniowieczne, s. 177-178) oraz N.M. Wil-

diers, Obraz swiata a teologia, przekt. J. Doktér, Instytut Wydawniczy PAX Warszawa

1985; J.D. North, Historia astronomii i kosmologii, przekt. T. i T. Dworak, Ksigznica, War-

szawa 1997. Zob. np. E. Cybulska-Bohuszewicz, ,On utwierdzit na wieki niebo niestanowne”.

Chrzescijanska wizja kosmosu w poezji polskiej (od potowy XVI do potowy XVIII wieku), Wy-

dawnictwo IBL PAN, Warszawa 2010, tu zwtaszcza s. 189 i n. Wyobrazenia supralunarne

Sepa - zob. K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 87-129 w szczegdlnosci s. 107-119.

10 Na potrzeby pracy korzystano z wydan Baroku w ,Wielkiej Historia Literatury Polskiej” z lat
1976, 1998 i z ostatniego juz wydania z roku 2008. Poréwnawczo z Literatury baroku (,Dzieje
Literatury Polskiej”), edycja z roku 1989. Hernas wspomina o Ptolemeuszu (Barok, s. 25).

11 Korzystam z edycji: J. Btonski, Mikotaj Sep-Szarzynski a poczqtki polskiego baroku, Universitas,
Krakéw 1996. Przyktadowo, na s. 48 pisze Btonski o ,kosmicznych prawzorach lirycz-
nych”.

12 E. Grant, Sredniowieczne, s. 140-142.

13 Tamze, s. 183.

14 Tamze, s. 1171 n.

15 Tamze, s. 167-168.

16 Tamze, s. 178.

17 Zob. np. tamze, s. 265-267.
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(w obrebie rzeczywistosci podksiezycowej), ,silne poczucie tadu i spdjnosci™. Lad
ten, co staram si¢ pokazad, jest stale obecny takze w Rytmach.

Natura Arystotelesa obejmuje to, co podksiezycowe. Bog Arystotelesa nie zaj-
muje przestrzeni, nie podlega czasowi®:

[...] istnieje substancja wieczna, nieruchoma, oddzielna od rzeczy zmystowych [...]
substancja ta nie moze mie¢ zadnej wielkosci, lecz jest bez czesci i niepodzielna.
Podtrzymuje ruch w czasie nieskoniczonym [...] substancja ta nie doznaje niczego

i[...] jest niezmienna%.

Bog jest ,,czystym aktem”, nie podlega ,,ruchowi™, jak powie Sep: ,Boze nie-
zmierzony / ktéry wszystko poruszasz, nie bedac wzruszony” (Piesn II O rzgdzie
Bozym na Swiecie, w. 1-2). Nieruchomy Poruszyciel to my$l myslaca samg siebie
- ku niej podazajg wszystkie ,,inne” rzeczy: ,,Bog Arystotelesa jest tak nadprzyro-
dzony, jak tylko by¢ moze™.

Arystoteles w O niebie (I 3, 270b 13-17) dzieli wieczny, fizyczny $wiat na dwie
czescei, calkowicie odmienne: cze$¢ ziemska, z nieustannymi zmianami tamze za-
chodzacymi, i cze$¢ niebieskg, niezmienng®. Nad tym przedstawieniem nadbudo-
wano w $redniowieczu wyobrazenia na temat struktury §wiata — rzeczywistosci
sublunarnej i supralunarne;j. Pisze Clive Staples Lewis:

przy Lunie, czyli Ksiezycu, przekraczamy wielka granice [...] przechodzimy z eteru
do powietrza, z ,,nieba” do ,natury”, z krélestwa bogéw (lub aniotéw) do krélestwa
demonoéw, z dziedziny koniecznosci do dziedziny przypadkowosci, od tego, co nie-
zniszczalne, do tego, co ulega zepsuciu®*.

Narodziny, wzrost, przemijanie, niszczenie i §mier¢ czy rozklad maja miejsce
w sferze sublunarnej, wlasciwym jednak miejscem czlowieka, jego przeznacze-
niem w chrzescijanskiej reintepretacji wyobrazen Arystotelesa, jest rzeczywistos¢

18 Zob. tamze, s. 78.

19 Arystoteles, Metafizyka, w: Arystoteles, Dzieta wszystkie, przekt. K. Lesniak i in., Paristwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1990, s. 813-815. [1072b] (Ksiega XIlI|, 7: Natura Pierwsze-
go Poruszyciela).

20 Arystoteles, Metafizyka, s. 814-815 [1073b].

21 Zob. E. Grant, Sredniowieczne podstawy, tu zwtaszcza s. 118 i n. W chrzescijanskiej reinterpre-
tacji, stowami Sepa: ,Boze nieskonczony / (w sobie chwalebnie i w sobie szczesliwie / sam
przez sie zyjac)” (Sonet Il: Na one stowa Jopowe ,Homo natus de muliere, brevi vivens tempore”,
W. 5-7).

22 Zob. C.S. Lewis, dz. cyt., s. 47.

23 Zob. tez E. Grant, Sredniowieczne, s. 79.

24 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 109.
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supralunarna - niezmiennego bytu, Boga*. Poddany zmianie obszar wszech$wia-
ta Arystoteles nazywal naturg (physis), a ten z niezmiennymi cialami niebieskimi
Niebem (ourands)®. Granica miedzy obu $wiatami jest na orbicie Ksiezyca, dzielg-
cej te dwa obszary?’.

Barok

Tworczo§¢ Sepa rozpoznawana jest na iluzorycznej, Burckhardtowskiej jesz-
cze koncepcji renesansu®, to wtedy wlasnie Sep odslania ,kryzys §wiadomosci
porenesansowej”?: ,Jest to §wiat niepokojacy, pelen niebezpieczenstw i omamien,
czlowiek musi wiec zdoby¢ sie na niezwykly heroizm, by sprosta¢ §wiatu i warun-
kom nieustajacej wojny o wlasne ocalenie™®. Stad wyplywa zespdt innych twier-
dzen w tym przekonanie, jakoby ,W jego [tj. Sepa — dop. WW.] ujeciu punktem
zwrotnym w biografii wewnetrznej czlowieka jest przezwyciezenie ufnoéci w wie-
dze z do$wiadczenia, wiedz¢ potoczng pozornie racjonalng™'.

Uwagi Hernasa o ,polemice ze stereotypami potocznej madrosci” nie rozpo-
znaja kontekstu Boecjanskiego wywoddéw Sepa. Autor Konsolacji nie wystepuje
w podreczniku Barok (nie zostal odnotowany takze w wydanej pdzniej Literaturze
baroku)®, w szczegdlnosci w rozwazaniach dotyczacych Sepa. Dzieje si¢ tak pomi-
mo tego, ze wyrazna wskazowke daje nam (a takze autorom podrecznikéw akade-
mickich) Sep (i/czy jego staropolscy redaktorzy, wydawcy). W dziale ,epigrama-
ty” parafrazuje on V metrum z pierwszej ksiegi O pocieszeniu, jakie daje filozofia
(w. 42-48), nazywajac swoj utwor wprost (13) Prosba do Boga z Boecyjusa®, sama
za$ Pie$n I1 O rzgdzie Bozym na $wiecie wykorzystuje to samo V metrum?®.

25 Zob. C.S. Lewis, dz. cyt., s. 15. Odno$nie do czesci supralunarnej, E. Grant, Sredniowieczne,
s. 80-90, cze$c¢ podksiezycowa, tamze, s. 90-97.

26 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 15.

27 Zob. E. Grant, Sredniowieczne, s. 79.

28 Zob. przyktadowo A. Grafton, Introduction, w: J. Burckhardt, The Civilization of the Renais-
sance in Italy: An Essay, przekt. S.G.C. Middlemore, The Folio Society, London 2004, s. XXI-
XXVIII (tamze literatura).

29 C. Hernas, Barok, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1976, s. 26.

30 Tamze.

31 Tamze, s. 29.

32 Cz. Hernas, Literatura baroku, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1989.

33 Oznaczenia (numeracjg) za edycja krytyczna R. Grzeskowiaka i A. Karpinskiego.

34 Zob. [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], Wprowadzenie do lektury, w: M. Sep-
-Szarzynski, Poezje zebrane..., s. 26 oraz Objasnienia i Komentarz, tamze, s. 162, 213-214,
238-239.
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Temat Modelu w zwigzku z tworczo$cig Sepa pojawil sie wspolczesnie w pra-
cach Krzysztofa Mrowcewicza®, a pdzniej Ewy Cybulskiej-Bohuszewicz*. Obec-
no$¢ Modelu nie byta dostrzegana w grupie wcze$niejszych prac po$wieconych
Sepowi®”. W dyskusji nad Sonetem I O krétkosci i niepewnosci na Swiecie Zywota
cztowieczego wydawca, Julian Krzyzanowski (a za nim Blonski), odnosit si¢ oczy-
wiscie do tych wyobrazen, gdzie ,,obloki” miaty by¢ sferami niebieskimi®.

Model jest jednak (podobnie jak w akademickim ujeciu Hernasa) doskonale
nieobecny w monografii Bloniskiego — tu zwlaszcza w rozdziale I11 Swiat poruszo-
ny, ktéry autor otwiera dictum ,Tematem wierszy Sepa Szarzynskiego jest ruch”™.
Nawet gdy pisze on o Fortunie®, imie Boecjusza nie pojawia si¢. ,,Ruch” w koncep-
cji Blonskiego stanowi nadzwyczaj pojemng konstrukcje: ,,ruch jako forma, w ja-
kiej istnieje rzeczywistos¢, tak zewnetrzna, jak duchowa™, ,,ruch jest wszedzie™>.
Skutkiem ruchu jest ,natrectwo nierdwnowagi”, czyli ,rozkojarzenie okresu
i wiersza™*. Ruch to oczywiscie takze (a jakze!) ,zmiana wyznania™*. Dlatego tez
35 Zob. przyktadowo, rozwazania K. Mrowcewicza (Trivium..., s. 115 i n.).

36 E. Cybulska-Bohuszewicz, dz. cyt., tu zwtaszcza s. 189 i n.

37 Zob. przyktadowo, P. Urbanski, Natura i taska. Mikotaja Sepa Szarzynskiego poetycki traktat
o naturze i tasce, ,Pamietnik Literacki” 1994, z. 4,s.9in.

38 M. Sep Szarzynski, ,Rytmy abo wiersze polskie” oraz cykl erotykéw, oprac., wstep J. Krzyza-
nowski, Wroctaw 1973, s. 6. Zob. tez komentarz Krzyzanowskiego do frazy ,opaczyste obto-
ki” (w. 5) z Pies$ni Il O rzqdzie Bozym na $wiecie: ,w. 5. Opaczystym obtokom — $miata zamien-
nia, zastepujaca wyrazenie astronomiczne meteorologicznym, ciata niebieskie — chmurami.
Poniewaz obtoki potocznie utozsamiano z niebem, a niebo w czasach Szarzynskiego wyob-
razano sobie jako uktad siedmiu sfer, krazagcych w réznych kierunkach i z r6zna szybkoscia,
wprost lub na opak, stad przyjac trzeba, iz poeta méwi tu o ciatach niebieskich w ramach
systemu Ptolemeusza, w. 6. zgodne wiodg spory — paradoksalne ujecie biegu planet” (tamze,
s. 28); J. Btonski, dz. cyt., s. 44. Zob. tez A. Vincenz, ,Sonet |I” Mikotaja Sepa Szarzynskiego. Pré-
ba ponownej lektury, ,Pamietnik Literacki” 1976, z. 4, s. 141-142 oraz Z. Gtombiowska, ,Sonet
I” Mikotaja Sepa Szarzynskiego - obrona dawnej interpretacji”, ,Pamietnik Literacki 1978, z. 1,
s. 406. W konsekwencji znaczenie dwdch werséw z Sonetu | autorka parafrazuje: ,Echej, jak
obrotne obtoki i pretki Tytan gwattem (przemoc3) pedza (popedzajg) lotne czasy” (tamze,
s. 408). Zob. tez [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 22-23; K. Mrow-
cewicz, Palimpsesty Sepowe, s. 65-66; K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 93-94.

39 J. Btonski, dz. cyt., s. 68 (por. tez J. Gruchata, Wstep, w: Mikotaj Sep Szarzynski, Poezje, wstep
i oprac. J.S. Gruchata, Krakéw 1997, s. 39: tresci teologiczno-egzystencjalne w poezji Sepa
pozostaja pierwszoplanowe, nie za$ ,efektowna konstrukcja krytyka”). Zob. tez K. Mrowce-
wicz, Trivium..., s. 71in.

40 J. Btonski, dz. cyt., s. 81-92.

41 Tamze, s. 69.

42 Tamze, s. 74.

43 Tamze, s. 80.

44 Tamze, s. 87. Por. [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 9 i n.; K. Mrow-
cewicz, Palimpsesty Sepowe, s. 60; tenze, Trivium..., s. 90 i n. O konwers;ji jako kluczu in-
terpretacyjnym zob. przyktadowo C. Backvis, Manieryzm, czyli barok u schytku XVI wieku na
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u Sepa ,fortuna jest przede wszystkim »wewnetrzna«™, wiemy takze, ze ,,O wie-
le bardziej niz nieporzadek $wiata przeraza go zmienno$¢ wlasnego wnetrza™:.
Statos¢ Boga to takze ,regularno$¢ ruchu™. Dalej: ,niemozno$¢ zerwania
z natrectwem ruchu i nieréwnowagi stanowi wyraz kleski, opuszcze-
nia [podkr J.B.], nikczemnosci ludzkiej™®, ,,ruch jest wiec wszedzie™. Ponadto:
»System retoryczny Sepa [...] winien poméc w poskromieniu natrectwa ruchu™e,
natomiast ,retoryka Szarzynskiego [...] pragnie ona zlikwidowa¢ ruch i zmiane
przez nadmiar ruchu i zmiany”'.

Sredniowieczna filozofia przyrody zajmowala sie ,wszystkim, co moze zostaé
poruszone” — ciatami, ktére moga podlega¢ zmianom naturalnym w sferze pod-
ksigezycowej®?. Myslenie hierarchiczne, poczucie ,szlachetnosci”, wskazywalo na
stan spoczynku jako szlachetniejszy (cialo osigga swe miejsce naturalne). Jednak
w obszarze nadksiezycowym to wiladnie ruch (jednostajny, kolisty) jest natural-
ny i szlachetny - celem sfer jest poruszanie sie ruchem okreznym®. Wprawdzie
w poznym sredniowieczu pojawito si¢ wyobrazenie ,,fizycznej” teorii impetu, obce
jest jednak ono Sepowi i/lub jego redaktorom.

Wspolczes$nie natomiast i Mrowcewicz, i Cybulska-Bohuszewicz nie dyskutu-
ja z nieobecno$cia Modelu w interpretacji Sepa w ujeciu Blonskiego i Hernasa,
nie widzgc konsekwencji tej nieobecnosci. Przyczyn tego stanu rzeczy upatrywal-
bym w nierozpoznaniu doniostego udzialu mysli Boecjusza w twdrczosci Sepa,
uwzglednianego szerzej dopiero w pracy Mrowcewicza® i komentarzach (a tak-
ze objasnieniach) edycji z roku 2001. O pocieszeniu, jakie daje filozofia, jak pisze
Agnieszka Kijewska, ,jest rodzajem filozoficznej odysei, ktorej bohater poszu-
kuje swojej prawdziwej ojczyzny, swego domu, ktdry przeciez znajduje si¢ w nim
samym”*. Kontemplacja Modelu i intensywne uczucia religijne stapiaja si¢ nie tyl-
ko w dziele Dantego Alighieri*® - takze Sep jest (zapewne nie jedyng) postacig wy-
_przykfadzie Mikotaja Sepa Szarzynskiego, w: tenze, Szkice o kulturze staropolskiej, wyb. tekstéw

i oprac. A. Biernacki, Warszawa 1975, s. 176. Zob. tez J. Btonski, dz. cyt., s. 20 n. oraz 164 i n.;

A. Borowski, ,Rytmy” Mikotaja Sepa Szarzynskiego jako autoportret liryczny, ,Pamietnik Litera-

cki” 1983, z. 3, s. 11 i n. - tu przetom duchowy Sepa raczej jako odrodzenie systemu religijnego

lub religijno-swiatopogladowego.
45 J. Btonski, dz. cyt., s. 87 (podobnie na s. 88: ,Uwewnetrznienie przypadku”).
46 Tamze, s. 87.
47 Tamze, s. 91.
48 Tamze, s. 94.
49 Tamze, s. 95.
50 Tamze, s. 96.
51 Tamze, s. 97.
52 Zob. E. Grant, Sredniowieczna..., s. 180.
53 Tamze, s. 194.
54 K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 118-119.
55 A. Kijewska, dz. cyt., s. 8.
56 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 33 oraz 120.
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razajacy tego rodzaju przezycia, cho¢ w dostepnych nam dzis jego wierszach brak
pewnych charakterystycznych cech Modelu, jak oddziatlywanie planet, rola Inte-
ligencji (z wyjatkiem moze Piesni III) czy demondéw w sferze powietrznej.

Epigramat (13) Prosba do Boga z Boecyjusa przynosi znaczgcg zmiane akcentéw
czy podkreslajace ujednoznacznienie w stosunku do parafrazowanego V metrum
z ksiegi pierwszej. Prosba Sepa ma wymiar eschatologiczny: boskie prawo (po-
koj) ,,niech nardd ludzki sprawuje wiecznie, / aby imie Twe chwalil bezpiecznie”
(w. 9-10). Metrum V z pierwszej ksiegi mozna ujmowac jako probe ukazania przez
Boecjusza kontrastu miedzy porzadkiem nadanym przez Boga naturze a obec-
noscig Losu, nieregularno$cig i bezprawiem w sprawach ludzkich®. Percepcja
skoncentrowana na przejawach fatum jest sygnalem alienacji ludzkiego umystu,
poddanego presji nieuporzadkowanych uczué¢ - z ktérego wyprowadzi autora Fi-
lozofia®®. (Przywrdcenie Boecjuszowi — wigzniowi utraconego spokoju to rola Filo-
zofii w ksiedze drugiej.) Sep przezwycieza ten problem — rozumiejgc sens tego me-
trum - przez pro$be o mozno$¢ bezwyjatkowego, niezakldconego przez Fortune
sprawowania boskiego prawa, ,,pokoju”. Tego typu pragnienie obecne jest w wielu
utworach tego autora. Bég panuje nad Fortung®, jak w Piesni I O Bozej opatrznosci
na swiecie:

Nie trafunek przygodny ludzkie sprawy rzadzi;
i Fortune szalona, cho¢ upornie btadzi,
chelzna twardym munsztukiem Twego moc zrzadzenia,
0 Madrosci, wszytkiego zywocie stworzenia
(Piesn I O Bozej opatrznosci na Swiecie, s. 47, W. 1-4)

czy w Pie$ni I Na psalm Dawidéw XIX: ,,Coeli enarrant gloriam Dei”: ,nie trafun-
kiem $wiat stanat przygodnym” (s. 37, w. 12).

Ponadto mozna zaryzykowac teze, ze 6w ton pokutny czy ton konwersji obec-
ny w twoérczosci Sepa pochodzi od Boecjusza. Wywodzi si¢ z jego Consolatio jako
rodzaju filozoficznej autobiografii, noszacej charakter chrzescijanskiej confessio
z daznoscig do poznania wartosci najwyzszej, najwyzszego dobra. Analogie wzma-

57 Tamze, s. 83.

58 A. Kijewska, dz. cyt., s. 166-168.

59 Por. np. komentarz Piotra Urbanskiego ,W Piesni Il Szarzynski powiada: ,Date$ rozum
— przecz u nas fortuna sie rodzi?” (w. 16), czyli nie rozum, lecz fortuna rzadzi naszym poste-
powaniem. Jest to bez watpienia element protestancki” (s. 22). O fatum/fortunie Boecjusza
jako narzedziu Opatrznosci - zob. np. K. Mrowcewicz, Czemu wolnos¢ mamy? Antynomie wol-
nosci w poezji Jana Kochanowskiego i Mikotaj Sepa Szarzynskiego, Wroctaw 1987, s. 42 oraz 47
o tymze fragmencie Piesni | O Bozej opatrznosci na swiecie, tamze, s. 233 oraz 241-242.
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-cnia takze obecny u autora Rytméw ton Hiobowy®. Sg to laczace Sepa z Boe-
cjuszem elementy, ktore pokazujg, jak wazna i jak zaniedbana byla obecno$¢ jego
mysli w analizach twdrczoéci Sgpa. Oczywiscie, w zbiorze dzi§ nam znanym nie
ma Filozofii, ktéra jak Aniot Bozy prowadzi Boecjusza do Boga®. Rytmy (w jedynej
dostepnej nam dzi§ postaci) nie sg takze $wiadectwem jakiej$ duchowej drogi,
procesu wznoszenia sie umystu ku odkrywaniu najwyzszego Dobra, Bytu czy
Prawdy, ktérg oczywiscie bedzie (chrzescijaniski) Bog.

Model

Clive Staples Lewis, ktéremu humanistyka zawdziecza promocje¢ pojecia Modelu,
zwraca uwagg, ze ,wielcy pisarze od spraw duchowych” (z wyjatkami, przykladem
ktérych Dante) ignoruja Model zupelnie (jak §w. Bernard czy Tomasz a Kempis),
odmiennie niz poeci®. Poezja S¢pa, bez watpienia poety wybitnego, jest kolejnym
przykiadem na to, iz nie daje si¢ ona czyta¢ w oderwaniu od Modelu.

Natura dla Sepa nie jest wszystkim, jest stworzona, nie jest jedynym dzielem
Boga: w Piesni III O wielmoznosci Bozej méwi o Inteligencjach niebianskich po-
szczegolnych sfer planetarnych: ,Zwierciadla swej wiecznej madrosci / na niebie
stworzyl - szczyre rozumnosci” (s. 50, w. 25-26)%. Ruch Primum Mobile, wywola-
ny milosnym zapalem (mito$¢ zatem jawi si¢ jako ,kosmiczna sita napedowa™*),
»przyrodzong sklonnoécia™* do Boga (,,umieszczonego poza przestrzenig i czasem
w Modelu, mianowicie w caelum ipsum™®), jest przekazywany calemu wszech-
$wiatowi, kolejnym sferom®. Mozna dostrzec konserwatyzm wyobrazen Sepa (lub
jego redaktora), ktéry nawiagzuje tu do teorii inteligencji jako sily poruszajacej cia-

60 A. Kijewska, dz. cyt., s. 49. O hiobowym tonie poezji Sepa (sonet Il poprzez motto zaczerpniete
z Hi14,1-3 oraz sonet |V - poprzez cytat z Hi 7,1) np. J. Gruchata, Wstep, s. 42 oraz 45-46.

61 A. Kijewska, dz. cyt., s. 51.

62 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 31.

63 Gwiazdom przypisywano zycie, takze inteligencje, zob. np. E. Grant, Sredniowieczne, s. 148-149
czy 209; Komentarz, s. 165. Sep moze moéwic tu o Cherubinach. Zob. Objasnienia, s. 165, takze
K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 110 i n. Por. D. Klnstler-Langner, Przezycie czasu w poezji Mikotaja
Sepa-Szarzynskiego, w: ,,Corona scientiarum’..., s. 107; K. Obremski, Obraz Boga w polskiej liryce reli-
gijnej XVIl wieku, Torun 1990, s. 34. Odnosnie do Modelu - zob. C.S. Lewis, dz. cyt.,s. 951 n.

64 E. Grant, Sredniowieczne, s. 94.

65 Poruszyciel w koncepcji Arystotelesa sprawia, ze orbita fizyczna porusza sie ruchem koli-
stym i jednostajnym. Arystoteles pisze, ze ,Porusza sie wiec tak, jak przedmiot mitosci” (Me-
tafizyka, Xll, 7 [1072b, 3-4]) - E. Grant, Sredniowieczne, s. 94. O przyczynie sprawczej ruchu
niebieskiego, tamze, s. 147-150.

66 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 97.

67 Tamze, s. 114. Z tego tez powodu ,gwattem” w Sonecie | O krétkosci i niepewnosci na swiecie
zywota cztowieczego nie moze odnosic¢ sie do sfer niebieskich ,obrotnych obtokéw”, ,Tytana
predkiego” a wytacznie (i dzieki inwersji) do ,lotnych czaséw” (por. Komentarz, s. 140, por. tez
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niebieskie — od pdznego sredniowiecza znaczgcg stawala si¢ natomiast czysto

Lfizyczna” teoria impetu. Widaé zatem takze pewien konserwatyzm profilu wy-
ksztalcenia (i niesionych przez nie wyobrazen), doboru lektur Sepa (w szerokim
tego stlowa znaczeniu)®®, ktére ujawnialy te dawne poglady. Sep (w znanych nam
dzi$ tekstach) nie kwestionuje Modelu. Sep nie podrézuje do tropikdw, by podwa-
7y¢ teze, ze strefa ta jest zbyt goraca, by tam zy¢®. Nie obserwuje w swej tworczosci
rozbtysku supernowej (w r. 1572), poddajacej w watpliwos¢ wiare, ze sfera supra-
lunarna jest niezmienna’. Potrzeba nowego Modelu nie jest w jego poezji w ogodle
zauwazana. Jak pisze Mrowcewicz:

Sep nie napisal, jak John Donne, zadnej Anatomii swiata, z melancholia zegnaja-
cej harmonie kosmosu, trudno tez byloby udowodni¢ zainteresowanie poety »nowa
filozofig«™".

Miejsce natury jest pod ksiezycem. Ma to okreslone konsekwencje, jak przyktado-
wo glosi Sep w Sonecie V O nietrwalej mitosci rzeczy swiata tego:

Milos¢ jest wlasny bieg bycia naszego,
ale z zywiotéw utworzone ciato’?,
to chwalac, co zna poczatku réwnego,
zawodzi dusze, ktorej wszystko malo,
gdy Ciebie, wiecznej i prawej pigknosci
samej nie widzi — celu swej mifosci.
(Sonet V O nietrwaltej mitosci rzeczy swiata tego, s. 36, w. 9—14)

68

69

70

Al

72

Woprowadzenie do lektury, s. 22). Por. tez uwagi K. Mrowcewicza, Czemu wolnos¢ mamy?, s. 237
czy Palimpsesty Sepowe, s. 65, Trivium..., s. 94, 114-115 oraz A. Vincenz, dz. cyt., s. 144-149.

Na ten fakt mojg uwage zwrdécit Adam Krawiec, co z wdzieczno$cig odnotowuje. O (pozosta-
tosciach) biblioteki Sepa zob. studium Katarzyny Ptaszczynskiej-Herman, Ksigzka Mikotaja
Sepa Szarzynskiego. Stéw kilka o odkryciu dokonanym w Bibliotece oo. Dominikanéw w Krakowie,
,rerminus” 2013, z. 4, S. 445-462.

Geografia kreacyjna wyksztatconych elit tacinskiego kregu kulturowego XI-XII w., ktérej
obraz mamy u Sepa, opierata sie na wyobrazeniu kulistej, lezacej w centrum wszechs$wiata
Ziemi, ktérej powierzchnia byta podzielona na pie¢ réwnoleznikowych paséw - stref (zo-
nae) wyznaczonych w zaleznos$ci od kata padania promieni stonecznych: strefe goraca wokét
rownika, dwie strefy umiarkowane i dwie strefy zimna (zonae frigidae) wokét biegunéw, zob.
A. Krawiec, Ciekawosc¢ swiata w sredniowiecznej Polsce. Studium z dziejow geografii kreacyjnej,
Poznan 2010.

Por. C.S, Lewis, dz. cyt., s. 210. Zakwestionowanie wiedzy starozytnych na temat Ziemi wia-
ze Grant z jednej strony z odkryciem Nowego Swiata przez Kolumba w roku 1492, z drugiej
z teleskopem i odkryciami Galileusza (od roku 1610) - nieznanych gwiazd, satelitow Jowisza,
co podwazato arystotelesowska wizje kosmosu (E. Grant, Sredniowieczne, s. 219-220).

[R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 20; K. Mrowcewicz, Palimpsesty Sepo-
we, s. 62; K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 92. Zob. tez podobne uwagi J. Gruchata, Wstep, s. 31.

O ciele ludzkim - zob. C.S. Lewis, dz. cyt., s. 167 i n.
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Wszelkie namietnosci, cierpienia na tym zmiennym, bo podksiezycowym $wiecie,
sg skutkiem bytowania w nim. Wlasciwe przeznaczenie czlowieka wymaga jednak
oderwania od temporaliéw, wstuchania si¢ w gtos duszy, podazania za nig, nakiero-
wang na ,wieczng i prawg piekno$¢”. Wzrok zwrdcony ku pieknu wszech§wiata jest
réwniez remedium na bolaczki sfery podksiezycowej, wskazmy tytutem przykiadu
parafraze Piesn I Na psalm Dawidow XIX »Coeli enarrant gloriam Dei«<™.

Sep wlasciwie nie rozwaza roli ruchu planet jako rzeczywistego zrédta wszyst-
kich zjawisk w $wiecie podksiezycowym, szafarzy losu ludzkiego™. Przyjmowa-
no, ze cialo szlachetniejsze oddziatuje na cialo mniej szlachetne (nigdy na odwrot)
- niezniszczalne ciala niebieskie rzadza w istocie zachowaniem organicznych
i nieorganicznych cial w sferze podksiezycowej™. Niezmienny obszar niebianski
wywoluje dominujacy wpltyw na nieustannie zmieniajacg si¢ rzeczywisto$¢ sub-
-lunarng®, co wigcej: ,,Prawowierni teologowie mogli przyjmowac teorie, ze plane-
ty maja wplyw na zdarzenia i na psychike czlowieka, a jeszcze bardziej na roéliny
i mineraly””’. Oddzialywanie planet nie bylo bezposrednie - wplyw 6w dokonywat
sie przez (niekorzystna) zmiang rozgrywajaca si¢ w ,,powietrzu’™.

Sep nie rozwaza takze Inteligencji sfer jako zywych istot (z wyjatkiem
przywolanego, jednego i dyskutowanego miejsca, zawazy¢ mogla tu selekcja
utworéw, dzi§ nam dostepnych) - w Fizyce i Metafizyce byly one czynnikami
sprawczymi ruchow orbitalnych cial niebieskich”, przemieszkujacych sfere ni-
czym dusza w ciele. Nie moéwi takze nic o demonach, ktérych przyrodzonym
miejscem jest ,,powietrze”®.

73 Por. uwagi E. Cybulskiej-Bohuszewicz, dz. cyt., s. 203.

74 Jedynym wyjatkiem jest erotyk (14) Do Kasie (,Jesli wtadna co nami btadzacych gwiazd sity,
/ wierze, ze ztosne niebem aspekty rzadzity”, w. 1-2). Autorzy Objasnien odwotuja sie tu do
podjecia przez Sepa konwencji petrarkistowskich (s. 194).

75 E. Grant, Sredniowieczne, s. 178. W ujeciu przywotywanego przez Edwarda Granta $w. Bona-
wentury: ,to, co potezniejsze i wyzsze, powinno wptywac na to, co mniej potezne i nizsze”,
E. Grant, Sredniowieczne, s. 185, cytat za: Bonaventurae Opera omnia, t. 2: Commentaria in
secundum librum sententiarum [Magistri Petri Lombardi], Typographia Collegii S. Bonaven-
turae, Ad claras Aquas (Quaracchi) 1885, s. 360 (distinctio XIV, pars 2, articulus 2, questio 2,
conclusio).

76 E. Grant, Sredniowieczne, s. 94-95.

77 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 103. Z drugiej strony stynne potepienie biskupa Paryza Stefana Tem-
piera z roku 1277 obejmowato takze ,niebezpieczny” poglad dotyczacy przypisywania zycia
ciatom niebieskim (E. Grant, Sredniowieczne, s. 184).

78 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 111. Arystoteles - poniewaz obserwowano, ze planety czy gwiazdy poru-
szajg sie - udowadniat, ze zmiana pozycji to jedyny rodzaj zmian w sferze nadksiezycowej. Ciata
niebieskie bowiem zmieniajg swe pozycje, poruszaja sie po niebosktonie - jest to jednak ruch ko-
towy, jednostajny, naturalny dla ciat ztozonych z eteru, zob. E. Grant, Sredniowieczne, s. 91.

79 E. Grant, Sredniowieczne, s. 94.

80 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 115-116 oraz 116-117.
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Mozemy patrze¢ na 6w niebianski taniec, $wiadomi peryferyjnosci naszego
polozenia, poddanego fatum, jak glosi w Sonecie I O krdtkosci i niepewnosci na
Swiecie Zywota czlowieczego:

Ehej, jak gwaltem obrotne obtoki
i Tytan predki lotne czasy pedza,
a chciwa moze odcigé rozkosz nedzg
$mier¢ — tuz za nami spore czyni kroki!
(Sonet I O krétkosci i niepewnosci na Swiecie Zywota czlowieczego, s. 33, W. 1-4)

Ruch sfer niebieskich (obloki, sfera Stonca) stanowi dramatyczny i drastyczny
kontrast w stosunku do nedzy zycia ludzkiego, naznaczonego wszechobecnym
i nieuchronnym zniszczeniem - $miercia, ,,odcinajacg” rozkosz czy rozkosze tego
$wiata ,nedza”®'. Autorzy Wprowadzenia do lektury pisza: ,Doskonale i obojetne
niebo wisi nad slabym czlowiekiem jako przestroga i wyrzut sumienia, jest zimne
i Zlowrogie™?, dalej przytoczony zostaje poczatek Sonetu I, ktdrego przywolane
sformulowanie ma by¢ jego interpretujacym odczytaniem. Utwdr konczy sie
wykrzyknieniem wskazujacym na konieczno$¢ (dokonanego juz) rozpoznania
wlasciwej hierarchii débr, a zatem (dokonanego juz) wyboru wlasciwego poste-
powania w sferze doczesnej (co implikuje konsekwencje pozadoczesne): ,,Niestale
dobra! O stokro¢ szczesliwy, / ktory tych cienidow w czas zna ksztalt prawdzi-
wy” (Sonet I O krétkosci..., s. 33, w. 13-14). W tym kontekscie, ani cztowiek Sepa
nie jest (juz) staby (wszak widzi ,cien gleboki / bledéw mych” oraz ,,gani modosci
mej skoki” - tamze, w. 5-6, 8)®, ani niebo (B6g?) nie jest ,zimne i ztowrogie™®.
Najwyzszym przywilejem i zaszczytem czlowieka jest natomiast dazenie do owej
niebianskiej harmonii, moze on nawet odwzorowac¢ ja w sobie —

Trzykro¢ szczesliwy, ktory Ciebie, Panie,
zna spraw swych koncem i ma zakochanie
wszego bezzadne tylko w Twej wieczno$ci
doskonatosci.
(Piesn III O wielmoznosci Bozej, s. 50, W. 33-36)

- jak glosi Sep w zamykajacej strofie Piesn III O wielmoznosci Bozej*. Wcze$niej

zauwaza jednak, iz Bog: ,,Ku sobie ciggnie nas, cho¢ podlg ziemie / Adama plemie”

81 Zob. dyskusje na temat rozumienia tego miejsca, Objasnienia, s. 140-141.

82 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 21; K. Mrowcewicz, Palimpsesty
Sepowe, s. 63; K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 92.

83 Por. np. K. Mrowcewicz, Czemu wolnosé¢ mamy?, s. 231.

84 Zob. tez tenze, Palimpsesty Sepowe, s. 65-66.

85 Zob. tez tenze, Czemu wolnos¢ mamy?, s. 239 i n.
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(tamze, w. 27-28). Sep, zgodnie z paradygmatem nauki $redniowiecznej, podkresla
dazenie samej materii do wlasciwego sobie miejsca®. Czyni tak w sposob para-
doksalny: proch ludzki - ,podia ziemia” (zgodnie z tradycja biblijng traktuje on
czlowieka jako proch) - ma zosta¢ wywyzszony i by¢ godny obcowania z samym
Bogiem - ,przyrodzonym” sobie miejscem. Sep odwoluje si¢ tu do absolutnego
kontrastu pomiedzy absolutnym ,,Dolem”, najnizszym miejscem w Modelu, jakim
jest ziemia, a absolutng ,,Gorg™.

»L...] ruch czasu i ucieczka w miejsce bezruchu”

Hernas rozpoczyna swe wywody od dictum: ,,Poza koniczacy si¢ formacjg renesan-
su rodzi sie nowa poezja, szukajaca wyzwolenia od strachu przed dynamika ucie-
kajacego czasu przez pelne wlaczenie sie¢ w ruch czasu lub przez ucieczke w miejsce
bezruchu™. Slowa te sg obecne nieprzerwanie od prawie czterech dekad w pod-
reczniku akademickim, co implikuje, pomijajac metafory uzyte, ze glosza pewna
koine wiedzy takze na temat poety®.

Czy jednak w poezji Sepa mozemy moéwic o ,wyzwoleniu od strachu” poprzez
~wlaczenie si¢ w ruch” lub, wzglednie, ,ucieczke w miejsce bezruchu? W czesci
lub w wiekszos$ci sposrod jego tekstow? (Pamietajac oczywiscie o losach i ,,redak-
cji” tworczosci Sepa’). Same sformulowania sg zapewne poglosami ksigzki Blon-
86 C.S. Lewis, dz. cyt., s. 93.

87 Zob. C.S. Lewis, dz. cyt., s. 99. Por. rozwazania E. Cybulska-Bohuszewicz, dz. cyt., s. 205.

88 Cz. Hernas, Barok, s. 22.

89 Tamze. Cytatu pozbawiona jest edycja Literatura baroku Cz. Hernasa.

90 Niektore sformutowania w podreczniku akademickim Hernasa sa trudne do interpretacji,
w rodzaju: ,To, co kryje sie w chrzescijanskim pojeciu nieba, wytania sie w wierszach Sza-
rzynskiego jako poetyckie marzenie o kraju wiecznej wiosny, stawania sie czystych wartosci,
i jako naukowa hipoteza o doskonatej harmonii nad sprzecznosciami ruchéw” (s. 25). O zad-
nych ,czystych wartosciach” w poezji Sepa mowy nie ma (w przeciwienstwie do Boga, o kto-
rym méwi czesto), zas stowa o ,doskonatej harmonii nad sprzecznosciami ruchéw” nie roz-
poznaja tkwigcego w nich przestania o stabosci poznawczej cztowieka, wtadz umystowych
skazonych grzechem pierworodnym, a zatem niebedacych w stanie dostrzega¢ w petni do-
skonatosci Stworzenia (wskaza¢ mozna w tym kontekscie ponownie na Sepa parafraze Piesn
| Na psalm Dawiddéw XIX »Coeli enarrant gloriam Dei«). Mozna postawi¢ pytanie, przyktado-
WO, CO 0znaczajg wypowiedzi: ,Wiersze - mimo precyzji warsztatu - czesciej przypominaja
szkic kierujacy wyobraznie ku wielkiej niewiadomej niz wypracowana miniature, zamknieta
konstrukcje myslow3” (s. 23) w kontekscie teologicznej precyzji Sepa i oczywistosci dobroci
Stwarcy, pewnosci jego obecnosci. Albo: ,Perswazja Sepa nie jest bowiem retoryczna (jak
w pdzniejszym baroku), lecz poetycka, operujaca skrétem, zdaniem eliptycznym” (s. 24).
Operowanie elipsami jest jak najbardziej zabiegiem retorycznym, zrywa z prostota mowy na
rzecz jej artystycznej kunsztownosci.

Zob. przyktadowo J. Btonski, dz. cyt., s. 245-272 [rozdz. Spuscizna i spor o autorstwo]; A. Kar-
pinski, Filologiczne pytania do Mikotaja Sepa-Szarzyrskiego na marginesie rekopismiennych wier-
szy z ,Rytméw”, w: ,Corona scientiarum”..., s. 71-87; K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 119 i n.

9

-



Witold Wojtowicz

skiego z roku 1967, ,,pozycji wyjatkowej w historiografii literatury staropolskiej™?,
ktdra trwale i wcigz oddzialuje na sepologie®.

Czlowiek Sepa, z pewnoscig chrzescijanin, nie mdgt i nie rozpatruje swe-
go bytowania przez pryzmat ,pelnego wlaczenia sie w ruch czasu”, za$ ,uciecz-
ka” w miejsce bezruchu nie lezy w jego mozliwo$ciach; pefen ufnosci Sep pisze
w Piesni I O Bozej opatrznosci na swiecie ,jadu (»nocy« wzglednie »placzliwej rdzy
grzechow«™) tego pozby¢ nie naszej czyn mocy” (s. 47, w. 20) czy ,,utwierdz wol-
no$¢ cheeniu, ktorej [cheenie] nie zna uzy¢” w Piesni I O rzgdzie Bozym na Swiecie
(tu s. 48, w. 19)”. Bég bowiem to ten, ktéry trwa ,w prawie dobroci [...] i dobrej
woli” - takze wiecznej (s. 48, w. 11-12). BOg Sepa z pewnoscig nie wykazuje cechy,
jak chce Blonski, ,,niedostepnego Ojca™*. Cata Piesn IX opatrzona zostata tytulem
Iz prézne czlowiecze staranie bez Bozej pomocy. Postulowany, przyjety za wyklad-
ni¢ akademickg aktywizm samodzielnego bytowo i metafizycznie cztowieka znosi
obecnos¢ Boga w poezji Sepa — w ujeciu Hernasa.

Temat wolnosci ludzkiej pozostaje dla Sepa kluczowy - przywotany fragment
jest pros$ba o Boza opieke nad ludzka wolnoscig”: ,,czemu wolno$¢ mamy / Twych
ustaw ustepowac” (Piesn II O rzgdzie Bozym na swiecie; s. 48, w. 13-14)%®. Zagad-
nienie ludzkiej wolnosci jest (procz ludzkiej racjonalnosci) kluczowym aspektem
refleksji Boecjusza, nadaje ono tez swoistg jednos¢ O pocieszeniu, jakie daje filozo-
fia”. Pani Filozofia argumentuje: ,,Jest wolno$¢ [...] natura rozumna nie mogtaby
istnie¢, gdyby nie miata wolnosci wyboru” (V, proza 2)'°°. Dyskusja, jak w Piesni II,
dokonuje si¢ u Boecjusza (w ksigdze V, takze w ksigdze II) w kontekscie przypadko-
wosci wydarzen, obecno$ci fatum, roli opatrznosci, wreszcie relacji do nich ludzkiej
woli". Boecjusz pokazuje, ze §wiatem rzadzi opatrzno$¢ za posrednictwem natu-

92 J. Gruchata, Wstep, s. 15.

93 Przywotuje je choéby Krzysztof Mrowcewicz ,Cata poezja Sepa nie jest niczym innym jak fe-
nomenologia ruchu, i prawie wszystkie jej kierunki, upodobania i zagadnienia mozna wyrazic,
roztrzasajac rozmaite zespoty wyobrazen ruchowych”, K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 72, cytat
pochodzi ze s. 78 edycji z roku 1967 (Mikotaj Sep-Szarzynski a poczqtki polskiego baroku).

94 R. Evans, Utopia antiqua. Readings of the Golden Age and Decline at Rome, Routledge, London
2008, s. 130 i n. Kluczowa dla Sepa metafora rdzy wyraza negacje ztotego wieku.

95 Mysl (zob. Objasnienia, s. 163-164) nawiazuje do Boecjusza: prawdziwg wolnoscia jest rozpo-
znanie woli Boga, a zatem postepowanie wedle niej. Przywotany jest w komentarzu rozdziat
2z V ksiegi O pocieszeniu. Btedne jest interpretowanie tego wersu jako prosby o ,ogranicze-
nie wolnej woli” (tak J.S. Gruchata, Wstep, s. 43).

96 J. Btonski, dz. cyt., s. 91.

97 Zob. np. J. Delumeau, Reformy chrzescijanstwa w XVI i XVII w., t. 1, przekt. J. M. Ktoczowski,
Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1986, s. 88-91.

98 Zob. studium J. Mrowcewicza: ,Czemu wolnos¢ mamy”.

99 A. Kijewska, dz. cyt.,s. 149 in.

100 Boecjusz, dz. cyt., s. 115.

101 A. Kijewska, dz. cyt., s. 150.
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ralnego biegu wydarzen, kierujac wszystkie rzeczy do naturalnych celéw'. Dok-
tryna Boecjanska glosi liberum arbitrium' - jesteSmy bowiem autorami naszych
dziatan, w nas samych tkwi ich Zrédlo czy poczatek, jest ona niezgodna z ujeciem
luteranskim czaséw Sepa. Luter zdecydowanie sprzeciwial si¢ przyznaniu dobrym
uczynkom roli w zbawieniu cztowieka. Czlowiek nie jest w stanie zastuzy¢ na Boze
zmilowanie. Zbawienie dzieje si¢ natomiast za sprawg faski, w istocie poprzez zastugi
Chrystusa. Centralnym zagadnieniem dla tego rozumienia faski byla wykladnia np.
Listu do Rzymian (zwlaszcza Rz 3, 24; 3,27; 5,1-2; 10,6; 10,9). Rolg dobrych uczynkéw
nie jest osiagniecie zbawienia, wyplywaja one z wiary w Chrystusa'.

Uleganie szkodliwym namigtno$ciom, a zatem wadliwy osad, ktory nie jest
w pelni racjonalny, jak réwniez wolny - to sprawka Fortuny: ,,przecz u nas For-
tuna si¢ rodzi” (s. 48, w. 16). Sam rozum daje odpowiedz, jest to pro$ba zwrdcona
do Stwdrcy, méwiaca o ludzkiej woli wiecznego szczescia u tegoz Stworcy (s. 48,
w. 19-20)"°. Najdoskonalszg wolnoscig cieszy si¢ Bog, jego osad pozostaje niezma-
cony i w pelni jasny, doskonaly, jak Jego poznanie'.

sjeden rys szczegolny: duch niepokoju™’

Kolejne twierdzenie Autora: ,,w tej glebokiej i sprawnej mysli tworczej” jest jeden
rys szczegdlny: ,,duch niepokoju”. Godzi si¢ przywota¢ zakonczenie Sonetu IV
O wojnie naszej, ktéra wiedziemy z szatanem, Swiatem i ciatem: S¢p deklaruje zwy-
ciestwo w tej walce osiggniete dzigki pomocy Boga, w ktora ufa:

Ty mnie przy sobie postaw, a przezpiecznie
bede wojowal i wygram statecznie.

(Sonet IV O wojnie naszej, ktora wiedziemy z szatanem, swiatem i ciatem, s. 35,

w. 13-14)'%8

102 Tamze, s. 151.

103 Tamze, s. 149-156. Zob. tez R. Sharples, Fate, prescience and free will, w: The Cambridge Com-
panion to Boethius..., s. 207-228.

104 Nauka o wierze i dobrych uczynkach, relacjach pomiedzy nimi, w ujeciu teologii reforma-
cyjnej, zob. L. Grane, Wyznanie augsburskie. Wprowadzenie w podstawowe mysli Reformacji
luteranskiej, przekt. K. Lazar, J.T. Maciuszko, Wydawnictwo Augustana, Bielsko-Biata 2002,
s.182-193. Zob. tez J. Bukhardt, Stulecie reformacji w Niemczech (1517-1617). Miedzy rewolucjq
medialng a przetomem instytucjonalnym, przekt. J. Gérny, Wiedza Powszechna, Warszawa
2009, s. 143 i n. W kontekscie literatury staropolskiej zob. przyktadowo K. Mrowcewicz,
Czemu wolnos¢ mamy?, s. 59 i n.

105 Por. np. uwagi [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 21; K. Mrowcewicz,
Palimpsesty Sepowe, s. 63; tenze, Trivium..., s. 93.

106 A. Kijewska, dz. cyt., s. 155. Zob. takze s. 187-188.

107 Cz. Hernas, dz. cyt., s. 23.

108 Por. analogiczne zakornczenia w sonecie Il Na one stowa Jopowe: »Homo natus de muliere,
brevi vivens temporex etc. (,O Swiety Panie, daj, nich i my mamy / to, co mie¢ karzesz, i Tobie
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W konsekwencji osiggnie on rzeczywisty ,,pokdj” i prawdziwg ,,szczesliwosc”, roz-
ng od tego, co cechuje byt podniebny kazdego cztowieka (s. 35, w. 1)'*? ,straszliwy
bdj” (w. 9). Przeswiadczenie o ,duchu niepokoju” jest jednym z trwalych teorema-
tow sepologii. W manierze Hernasa wybrzmiewajg stowa Cybulskiej-Bohuszewicz
widzacej w sonecie ,0samotnionego czlowieka, dostrzegajacego nedze swego po-
tozenia, zwracajacego sie w gescie rozpaczy ku Bogu [...]”"°, Ireneusza Szczukow-
skiego twierdzacego, ze ,,Czlowiek w poezji Sepa jest stale zagrozony™™, Janusza
Gruchaly piszacego ,,Sep nie bylby sklonny przyzna¢ swemu bohaterowi Zadnych
zastug, zadnej mocy”™?, takze Mrowcewicza, przekonanego, ze ,w wierszach Sza-
rzynskiego prézno szuka¢ gotowych recept na zycie, jasno sprecyzowanych zasad
postepowania, wyraznych drogowskazéw. Sa za$ pytania, problemy, paradoksy,
zarliwe prosby kierowane w zimng pustke doskonatego kosmosu™ czy ,,Nie ma
pewnych drég i gotowych recept na zycie”™. Podobne dictum odnajdziemy we
Wprowadzeniu do lektury pidra Radostawa Grzeskowiaka, Adama Karpinskiego:
»w wierszach Sepa wyraznie dostrzegamy silne napiecie miedzy doskonaloécig
tradycyjnego modelu kosmosu a chaosem ludzkiej egzystencji”. Cytowany dalej
utwor, Piesn II O rzgdzie Bozym na $wiecie, przeczy tym twierdzeniom o ,,chaosie
ludzkiej egzystencji” (w nieprzywotanych przez badaczy koricowych wersach):

[Boze — dop. WW.] utwierdz wolno$¢ chceniu, ktdrej nie zna uzy¢;
wolim w $§wietej ojczyznie Tobie wiecznie stuzy¢,
(Piesn II O rzgdzie Bozym na swiecie, s. 48, W. 19—20)
oddamy, w. 13-14) czy w Piesni IX Ty mie wiez, Ty styruj sam - tak skoficze bieg wcale (w. 16).
Na prawidtowosc¢ wskazuje J. Gruchata, Wstep, s. 48.

109 ,Szczesliwos¢” interpretuje Hernas (Barok, s. 24) jako szczescie w doczesnosci (stad cytat na
tejze stronicy z Kazania przygodnego Piotra Skargi). Jest to mylne: zadne (prawdziwe) szcze-
$cie w doczesnosci nie jest mozliwe w antropologii Sepa. Wersy 1-2 Sonetu IV O wojnie
naszej, ktérg wiedziemy z szatanem, swiatem i ciatem zestawiajg dwie rézne rzeczywistosci, po-
zadoczesna zwigzang z pokojem, szcze$ciem, nieosiggalnym w obrebie ,bytu podniebnego”,
naznaczonym ,bojowaniem”.

110 E. Cybulska-Bohuszewicz ,On utwierdzit na wieki”, s. 192. Backvis pisaé¢ bedzie (Manieryzm...,
s. 196) o ,krzyku rozpaczy a rownoczes$nie ukrytej ufnosci”. Dostrzegamy tylko czy przede
wszystkim ten drugi czton.

111 . Szczukowski, ,Homo inquietus”. Watki augustynskie w poezji Mikotaj Sepa Szarzynskiego,
w: ,Corona scientiarum”..., s. 125.

112 J.S. Gruchata, Wstep, s. 44.

113 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 22 - tu bez koncowych ,para-
doksow” oraz ,zarliwych présb kierowane w zimng pustke doskonatego kosmosu”, jak
w: K. Mrowcewicz, Palimpsesty Sepowe, s. 64 oraz K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 93. Nota bene
klasyczny kosmos nie jest naznaczony czernig a przesycony jest Swietlistg Swiattoscia.

114 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 29; K. Mrowcewicz, Palimpsesty
Sepowe, s. 69; K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 97.

115 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 20; K. Mrowcewicz, Palimpsesty
Sepowe, s. 62; K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 92.
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Rozum, dany czlowiekowi od Stwoércy, pozwala rozpozna¢ w kontekscie podksie-
zycowych uwarunkowan egzystencji tres¢ istotnej prosby, kierowanej nastepnie do
tegoz Stworcy, co przynie$¢ moze czlowiekowi nie ,,chaos egzystencji”, a przyszly
pobyt w pozadoczesnej ,$wietej ojczyznie™®.

Przywotane uwagi nie rozpoznaja antropologii Boecjanskiej Sepa (podobnie jak
oddziatywania metafizycznego przestania Modelu).

»,Cztowiek zdany jest tylko na siebie””

Sep, niczym Boecjusz, wie, ze kres podrozy czlowieka w doczesnosci mozna wig-
zac tylko z jego szczesciem - a tym jest Bog. Czlowiek Sepa musi by¢ stale zwrd-
cony ku dobru, i to dobru nie jakiemukolwiek, a temu, ktére ostatecznie utozsa-
mia z Bogiem, z ,wieczng i prawa pieknoscia / [...] celem swej mitoéci” (Sonet V
O nietrwatej mitosci rzeczy $wiata tego — s. 36, w. 13-14). Podobnie jak Boecjusz
Sep pokazuje, ze kazde dobro, ktdre nie jest tozsame z dobrem najwyzszym, be-
dzie z koniecznosci dobrem pozornym, nieprawdziwym. Jest to kluczowy aspekt
mysli Sepa o cztowieku, laczacy go silnie z Boecjuszem (tego typu formacja syn-
kretyzmu religijnego, neoplatonska w swych podstawach), mylnie interpretowany
w podreczniku Hernasa. Twierdzenie o ,,czlowieku zdanym tylko na siebie™® jest
nieprawdg w $wietle duchowosci Sepa, ktdrg raczej opisze twierdzenie z poprze-
dzajacej stronicy: ,,los cztowieka jest ciagglym bojowaniem, stalym dokonywaniem
wyboru, w czym Opatrzno$¢ mu pomaga, ale nie wyrecza™. Interpretacja poezji
Sepa w kategorii ,,cztowieka zdanego tylko na siebie” natomiast jest stale obecna
w opracowaniach, przyktadowo, we Wstgpie Gruchaly: ,,Swiat Szarzyniskiego pelen
jest ztudnych wartoéci, necacych czlowieka poddanego grzechowi marno$ci™.
W tego typu stwierdzeniach nie rozpoznaje si¢ antropologii Sepowej opartej na
Boecjuszu. Poznanie juz nastgpilo. Nie ma mowy o ,,bezradnosci Sepa wobec $wia-
ta, ktorego czlowiek nie jest w stanie obja¢ otrzymanym od Boga rozumem™, jak
chca z kolei Grzeskowiak, Karpinski i Mrowcewicz (w nawigzaniu do Blonskiego).
Potwierdza to sam Sonet V, do ktorego odnoszg si¢ autorzy: celem cztowieka (,,swej
milto$ci™?) jest Bog: ,,wieczna i prawa pickno$¢” (w. 13)"%.

116 Piesn Il O rzqdzie BoZzym na swiecie, s. 48, w. 20. Por. rozwazania K. Mrowcewicza, Czemu wol-
nos¢ mamy?, s. 244-245 oraz |. Szczukowskiego, dz. cyt., s. 133.

117 Cz. Hernas, Barok, s. 26.

118 Tamze, s. 26.

119 Tamze, s. 25.

120 J. Gruchata, Wstep, s. 36. Por. dalsze rozwazania autora, bez zwigzku z parafrazowanym teks-
tem Boecjuszem przy interpretacji Sonetu V O nietrwatej mitosci rzeczy swiata tego.

121 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 21; K. Mrowcewicz, Palimpsesty
Sepowe, s. 63; tenze, Trivium..., s. 93.

122 O ile zaimek ,swej” nie powinien zosta¢ odniesiony do Boga, w sensie bytu ,w sobie chwa-
lebnie i w sobie szczesliwie / sam przez sie zyjacego” (Sonet Il No one stowa Jopowe »Homo
natus de muliere, brevi vivens tempore«, w. 6-7), ktory, paradoksalnie, domaga sie od
cztowieka ,jakmiarz chciwie by¢ mitowanym” (w. 7-8).

123 Komentarz w Wprowadzenia do lektury (s. 21) stoi w sprzecznosci z kontekstem teologicznym, przy-
wotanym z kolei w Objasnieniach - tu odwotania do pism Ludwika z Granady (s. 148-149).
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»L...] przeciwstawienia sie grozbie prawd pozornych”*

Hernas natomiast kilka werséw powyzej, na tej samej stronie, zwraca jednak uwa-
ge na sformulowania Sepa, gdzie Bog jest ,,stworzenia obroncy”, ,ratunkiem du-
szy” (s. 26).

Sep nie niepokoi sie, nie przezywa bowiem, jak pisze Hernas, ,[...] przeciwsta-
wienia sie grozbie prawd pozornych™?. Prawdy pozorne sg u Sepa ,,prawdami po-
zornymi” wlasnie. Od samego poczatku, jak w Sonecie I O krdtkosci i niepewnosci
na $wiecie zZywota cztowieczego:

O moc, o rozkosz, o skarby pilnosci,
cho¢by nie darmo byly, przedsie szkodza
bo nasze chciwos¢ od swej szczesliwosci, odwodza.

Niestale dobra! O stokro¢ szczesliwy,
ktéry tych cieniéw w czas zna ksztalt prawdziwy.

(Sonet I O krotkosci i niepewnosci na swiecie zywota cztowieczego, s. 33, w. 9-14)

czy w Sonecie V O nietrwatej mitosci rzeczy swiata tego:

Komu tak bedzie dostatkiem smakowac
zloto, sceptr, stawa, rozkosz i stworzone
piekne oblicze, by tym nasycone

i mogl miec serce, i trwog si¢ warowac?

(Sonet V O nietrwatej mitosci rzeczy $wiata tego, s. 35, w. 5-8)'¢

Wypowiedz te - zauwazaja to Wydawcy w odniesieniu do Sonetu I (s. 33, w. 9-12)"¥
- to pendant do rozwazan o szczesciu Boecjusza z I11 ksiegi (proza 2):

Zawsze troska $miertelnych [...] usituje osiagna¢ jeden cel, szczescie. Jest najwyzsze ze
wszystkich dobr, wszystkie dobra zawiera w sobie [...]. Niektorzy wierzac, ze dobrem
najwyzszym jest niczego nie chcie¢, trudzg sie, by zdoby¢ nadmiar bogactw [u Sepa:
»zloto” — dop. WW.]. Inni uwazajg, ze owym dobrem najgodniejszym jest honor i uzna-
nie, szukaja uznania wspélobywateli zdobywajac najwyzsze godnosci. Sg tez i tacy, dla

124 Cz. Hernas, Barok, s. 23.

125 Tamze.

126 W obrebie sonetu V Wydawca daje paralele do Przewodnika (przywotana strofa), Podrecznika
oraz Rézanca Ludwika z Granady (zob. Komentarz, s. 96 oraz Objasnienia, s. 147-149). Inter-
pretacja sonetu bez uwzglednienia mysli Boecjusza, zob. przyktadowo A. Borowski, dz. cyt.,

s. 17-18; C. Backvis, Manieryzm, s. 212; por. tez |. Szczukowski, dz. cyt., w: ,Corona scientia-
rum”..., s. 116-118.

127 Objasnienia, s. 141.
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ktérych owym dobrem najwyzszym jest wladza, wigc albo sami pozadaja krolewskiej
wladzy dla siebie, albo staraja sie by¢ w otoczeniu kréla [,,sceptr” Szarzynskiego — dop.
WW.). A ci znowu, ktérym wydaje si¢, ze stawa jest czyms$ najlepszym, $piesza sie
w rozslawianiu swojego imienia albo sztuka wojny albo dyplomacji [Sgpowa ,,stawa”
- dop. WW.]. Wigkszo$¢ jednak mierzy korzy$¢ z dobra rado$cia i przyjemnoscia i za
najszczesliwsze uwaza nurzanie si¢ w rozkoszy [,rozkosz” Sgpa — dop. WW.]. [...] Sita
i wzrost zdaja si¢ zapewnia¢ wladze, pickno i zwinno$¢ ciala — uwielbienie, a zdrowie
- przyjemno$¢ [,,stworzone piekne oblicze” - dop. W.W.]'%8,

Mysl Sepa jest odpowiedzig, rozwija w duchu Boecjusza jego dramatyczne pyta-
nie: ,,Czy trzeba przypominac, ze szcze$liwos¢ jest wolna od leku i smutku, ze nie
ma w niej bolu i cierpienia?” Polemika Boecjusza w ksiedze 3 zawiera krytyke
tych jedynie relatywnych dobr'*. W prozie 8 powie (ustami Filozofii):

»To wszystko moze ci¢ doprowadzi¢ do wniosku, ze wymienione rzeczy, ktore
ani nie mogg da¢ débr, ktdre obiecuja, ani tez nie majg w sobie doskonatosci na-
gromadzenia wszystkich doébr, nie s3 drogami do szczesliwosci i same ludzi nie
uszczebliwiajg™™'.

Sa to dobra czysto zewnetrzne, niedajace ,,zaspokojenia”.

Oba sonety (I oraz V) Sepa rozwijaja oczywista w tej tradycji mysl, iz jedynym praw-
dziwym dobrem jest Bog (postrzegany przez pryzmat chrystianizmu - w zgodzie z tra-
dycja komentarzy Boecjusza — a nie z tradycja stoicko-neoplatonska), jak w niezwykle
wazkim z teologicznego punktu widzenia metrum IX (z ksiegi trzeciej) -

Daj Ojcze, by moj umyst wstapit do §wigtego miejsca,
daj ogladac¢ zrodto dobra, daj bym $wiatlo znalazt
i zobaczyt w mysli wzrokiem czystym samego Ciebie.

(w. 22-24)"2

- 1w sformutowaniach prozy 10: ,,Dlatego [...] koniecznie trzeba przyznac¢, ze Bog
jest sama szczesliwoscig ™. Prawdziwe szczescie czlowieka to Bog. Bog jest zrod-
tem szczescia i najwyzszym dobrem™*.

128 Boecjusz, dz. cyt., s. 61-62 [lll, proza 2].
129 Tamze, s. 62 [lll, proza 2].

130 Zob. A. Kijewska, dz. cyt., s. 168-174.
131 Boecjusz, dz. cyt., s. 71 [lll, proza 8].
132 Tamze, s. 75 [lll, metrum 9].

133 Tamze, s. 77 [lll, proza 10].

134 Zob. A. Kijewska, dz. cyt., s. 174-179.
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Kontekst polemiki u Sepa jest jednoznacznie religijny: ,,Iz rozum czlowiekowi
potrzebniejszy niz skarby” (Piesn VIII). Rozum pozwala bowiem rozpozna¢ to, co
jest prawdziwym szczes$ciem czlowieka:

Nie pozadam znacznym by¢ w<e> szczgscie oboje,
lecz znam prawie szczesliwym, kto pociechy swoje
w Tobie samym ma, Panie, prézen inszych rzeczy,
i dla Ciebie sam siebie wzgardzil mie¢ na pieczy.
(Pies$n VIII Iz rozum czlowiekowi potrzebniejszy nad skarby, s. 59, w. 17-20)

Sep postepuje tu zgodnie z powszechng tendencja komentowania i odczytywania
Boecjusza w duchu chrystianizmu z perspektywy troski o siebie samego — w kon-
tekscie metafizycznych przeznaczen istoty ludzkiej — waznych wskazowek dotycza-
cych sposobu Zycia cztowieka. Podmiot zatem zwraca si¢ ku temu, co ponad nim,
$wiadomie odrzuca zniewolenie przez wszystko to, co ziemskie. To trwaly element
refleksji Sepa, jak w Pies$ni IX Iz prozne czlowiecze staranie bez Bozej pomocy:

Przeto woli mej rada (rzadzi¢ sie niesprawna)
chetne zagle rozwita ku Twej, Panie, chwale.
Ty mie¢ wiez, Ty styruj sam - tak skoncze bieg w cale.
(Pies$ni IX Iz prézne czlowiecze staranie bez Bozej pomocy, s. 59, W. 14-16)

Przywolany tekst wyraza tredci religijne. Tych religijnych implikacji®® nie ma
w wywodzie Hernasa™ - kldcg si¢ one z ,,samotnoscig” czlowieka. Pisze dalej au-
tor: ,Dociekliwo$¢ wyobrazni ujawnia si¢ gdzie indziej: w obserwacji praw istnie-
nia ziemskiego jako ruchu determinowanego przez warunki, a kierowanego przez
cztowieka™. Ruch, podkreslmy, nie jest determinanta nawet czesci sposrdd piesni
i sonetéw Sepa, jest natomiast determinantg interpretacji a la Blonski. Kolejnym
krokiem w tej konstrukgji jest usuniecie Boga z refleksji Sepa. Nie daje si¢ jednak
uspojnic takiej perspektywy. Imie ,Bég” pojawia si¢ niebawem, kilka stron dalej,
zwiastujac kolejny problem: ,,Metafizyczny cel istnienia to pewnik, watpliwosci
rodzg si¢ przy pytaniu o droge do celu™®. Przykladem mialby by¢ przywotany
epigram (6) Na obraz S[wietejl Maryjej Magdaleny. Modlitwa do Marii Magda-
leny jest skierowana w imieniu tych, ktorych ,tot mala dura premunt” ([, przy-

7 1

gniata tyle ciezkich nieszcze$¢”] - s. 88, w. 4). Owe ,zla” czy ,nieszczescia” (nie

135 Religijnos$¢ poety, obecnos¢ tresci ,teologiczno-egzystencjalnych” akcentuje J.S. Gruchata
w swej edycji, zob. Wstep, tamze, s. 39.

136 Cz. Hernas, Barok, s. 27.

137 Tamze, s. 29.

138 Tamze, s. 29.
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rozstrzygniemy, czy mozna rozrézni¢ miedzy malum morale a malum phisicum),
wlasciwe podmiotowi zbiorowemu (przy tym znane wstawienniczce: ,,nostri non
ignota mali” - [,tak bardzo $wiadoma naszych ulomnosci”] - tamze, w. 3)'*, sa
przede wszystkim wyrazem kondycji ludzkiej, hiobowej w wymiarze metafizycz-
nym. W tym kontekécie wierni liczg na wstawiennictwo Swietej (,,Sancta fides pre-
cibusque tuis fiducia nobis | et validus culpas solvere crescat amor” [,Niech dzieki
twym prosbom wzrasta w nas $wieta wiara, ufno$¢ i mitos¢ zdolna zgtadzi¢ winy”]
- tamze, w. 5-6)"°, a nie rozwazajg ,,pytan o droge do celu™'. Utwodr wyrazaé moze
konsekwentnie fideistyczng postawe Sepa. Czlowiek nie jest samotnym pasterzem
swego ziemskiego bytu.

Kolejna interpretacja na tejze stronicy™? dotyczy (7) Na obraz Herodiady z glowg
S[wietego] Jana. Autor utatwia nam zadanie, gdyz zamyka kolejng ekfraze nastepu-
jaca, jednoznaczng puentg:

Fluxa nefas sperare, pii, sed praemia firmi
aeterna aeternum credite ferre Deum.
(s. 88, w.7-8)
[,O pobozni, nie godzi si¢ poktadaé nadziei w rzeczach ulotnych, / ale wierzcie moc-

no, iz wieczny Bog wieczna da nagrode”]?

Hernas pisze:

Z oceny tego wydarzenia plynie wniosek, ze nagroda cnoty jest kara — wniosek
sprzeczny z podstawa religii, wiec falszywy. Oto paradoks moralny, ktory — jesli
zostanie rozwigzany w perspektywie warto$ci moralnych - otwiera droge ku prze-
mianie™“.

Sep natomiast wskazuje, ze ludzie pobozni winni wykaza¢ mestwo w Zyciu do-
czesnym, $wiadomi tego, ze o losie cztowieka decyduje rzeczywistos¢ pozadoczes-
na. Nagroda za cnotliwe zycie, ufno$¢ w stosunku do Boga, nie jest wiec kara, nie
obcujemy zatem z zadnym paradoksem moralnym™=.

139 Komentarze, w: M. Sep Szarzynski, dz. cyt., s. 210, przekt. E. J. Gtebicka.

140 Tamze, s. 210, przekt. E. J. Gtebicka.

141 Cz. Hernas, Barok, s. 29. Por. Z. Gtombiowska, tacinskie utwory Mikotaj Sepa Szarzynskiego,
w: tacinska poezja w dawnej Polsce, red. T. Michatowska, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa
1995, s. 109-110.

142 Cz. Hernas, Barok, s. 29.

143 Komentarze, w: M. Sep Szarzynski, dz. cyt., s. 209, przekt. E. J. Gtebicka.

144 Tamze, s. 29.

145 O rozwazaniach (Cz. Hernas, Barok, s. 29-31) na temat Pies$ni V O Frydruszu, ktéry pod Soka-
lem zabit od Tataréw Roku Panskiego 1519 (zob. W Wojtowicz, Experimentum virtutis Frydrusza
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Klasycznym przykladem tej ,,paradoksalnej” matrycy interpretacyjnej jest ho-
racjaniska imitacja fragmentu pie$ni IV 4 Ad urbem Romanam™¢: Piesn IV O cnocie
slacheckiej (pomijajac catkowicie kwestie nawigzan do pindaryzmu tej ody Ho-
racego). Szlachectwo — w duchu Boecjusza (proza VI z ksiegi trzeciej) - jest tylko
stawg cnét przodkdw, ktdre byly ich dobrem, nie naszym. Rzymskie rozumienie
cnoty zaklada, ze kazdy potomek staje si¢ ogniwem w zobowigzujacej tradyciji, za-
poczatkowanej przez przodkéw, tym samym bedzie on wzorem dla kolejnych po-
kolen - o tym przekonywat Sep cho¢by w Piesni V O Frydruszu, ktéry pod Sokalem
zabit od Tataréw Roku Pariskiego 1519. Pisze Boecjusz:

Jesli rozglos daje $wietnos¢, to jasne, ze sg $wietni ci, o ktorych sie mowi. A wiec
jesli ktos sam nie jest wspanialy, nie zaczerpnie $wietnoéci od innego. Jesli jest
jakie$ dobro w tytule szlacheckim, to mysle, ze polega ono na zobowigzaniu, ktére
spoczywa na szlachcicu, by nie dopuscit do degeneracji cnot swych przodkow'.

Oczywiste jest zatem wezwanie: ,porzu¢ nikczemne zabawy / Nie na herb
przodkow patrz, ale na sprawy” (Pie$ni V O Frydruszu..., s. 53, w. 23—24) (cytat tnie
Hernas, odrzucajac przywolane tu wezwanie do odbiorcy)™®. Matryca interpreto-
wania poprzez odnajdywanie ,,antynomii” i ,,zawikltanych sprzecznoséci” takze tu
data znac o sobie. Konkluzja utworu Sepa jest oczywista:

Da pospolite prawo nieskonczone

imi¢ swym strézom, dadza obronione
granice zbroja koronne poczciwa

od zdradnych sgsiad stawe wiecznie zywa.

(Pie$n IV O cnocie slacheckiej, s. 50, w.25-29)

Lezace u podstaw koncepciji teoretycznych Hernasa nastawienie na ,,paradok-
salnos¢”, ,,sprzecznos¢”, ,antynomie”, a takze rozwazanie walki przeciwienstw
w zjawiskach kulturowych, ich sprzecznosci, sg dziedzictwem ideologii marksistow-
skiej. Obecne stale w narracji Baroku, dochodzg do glosu takze w przypadku utworu

Herburta, poenitentia Bolestawa albo o interpretowaniu utworéw Mikotaja Sepa-Szarzynskiego.
w druku w ,Slaskich Studiach Polonistycznych").

146 Zob. Horacjusz, Dzieta wszystkie, t. 1: Ody i epody, wyd. O. Jurewicz, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1986, s. 324-331; H.P. Syndikus, Die Lyrik des Horaz. Eine Interpre-
tation der Oden, cz. 2, Darmstadt 1973, s. 319-330.

147 Boecjusz, dz. cyt, s. 69 [lll, proza 6]. Kontekstu nie uwzgledniajy w Objasnieniach
R. Grzeskowiak, A. Karpinski (s. 166-169, tamze jednak szereg paralel ze wspotczesnego
Sepowi pismiennictwa). O tejze Piesni zob. tez J. Btonski, dz. cyt., s. 155-157.

148 Cz. Hernas, Barok, s. 27.
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Sepa, s3 ,,pozostaloscig” u Hernasa podejscia analitycznego, obecnego w (para)mar-
ksistowskiej praktyce badawczej lat pie¢dziesigtych. Aspekty takiego podejscia wy-
stepujace tu w reliktowej postaci, niesione sg w XXI wiek przez autorytet podrecz-
nika akademickiego. Te przekonania, niewyjawione w formie zaltozen, dotyczace
rozumienia struktury spotecznej, mogly w nieu$wiadamiany przez autora sposob
oddzialywac na jego interpretacje tekstu. Realizm oparty na doswiadczeniu spo-
tecznym miat w literaturoznawstwie o proweniencji marksistowskiej odpowiada¢
za redukcje uwarunkowan religijnych™ czy ograniczenie $wiatopogladu religijne-
go, stad tak cenna byla jego rola (rozpatrywana na tle ,,realizmu socjalistycznego”
lat pie¢dziesigtych, ku ktéremu realizm pisarzy XVI w., rzecz jasna, prowadzil).
U Sepa w ujeciu Hernasa widzimy wymiane poje¢ i stow, ktéra ma zatrze¢ mar-
ksistowskie w istocie korzenie akademickiej debaty o tym poecie. Przyznanie tego
rodzaju poezji waloréw ,,metafizycznych” to w istocie wyraz niezgody na religijny,
stricte konfesyjny wymiar tej tworczosci (w dostepnej nam dzi$ postaci). Klasy-
fikacja Sepa jako poety ,,metafizycznego” to — wedle interpretacji tu prowadzo-
nej — proba odstoniecia myslenia autora w sytuacji pozbawienia go samowiedzy
o swoich zrédlach myslenia, z ktérych akcentuje sie¢ w pracy Konsolacje Boecjusza
i implikacje kosmologiczne za sprawg nawigzan do Modelu. To takze ,odkrycie”
zalezno$ci pomiedzy spotecznym kontekstem pracy autora a tekstem jego autor-
stwa — odstania si¢ uwarunkowania klasowe autora, jak i samego tekstu, dzieki
czemu dostrzegamy jego wymiar $wiatopogladowy, takze aksjologiczny.

Hernas nadaje zatem walor ,,obiektywnosci” réznym przekonaniom, pozornie
religijnym, katolickim, w istocie za$ ,,metafizycznym”, demonstrujacym religij-
no$¢ bezwyznaniowg™®. Ideologiczny obraz $§wiata ulega wyjasnieniu. Jednak na
poziomie uczu¢ i wyobrazni istnieje réznica miedzy dazeniami i pragnieniami
czytanymi przez pryzmat postmarksistowskiej interpretacji a dazeniami i pragnie-
niami ludzi z minionych epok. Przekonany jestem, Ze uwzglednienie roli Modelu,
jak réwniez Konsolacji Boecjusza jasno ukazuje réznice.

Walter J. Ong zaznaczal, Ze badacze marksistowscy w niklym stopniu (z racji
uwikiania w $wiatopogladowe przestanki tej doktryny) zajmowali si¢ autotelicz-
noécig literatury — mechanizmami wytwarzania fikcji, w tym takze na obszarze
interesujacej nas literatury dawnej. Tu widzialbym przyczyne w konsekwentnym
pomijaniu, fikcyjnego przeciez Modelu w rozwazaniach Hernasa na rzecz (iluzo-
rycznej) dyskusji w rodzaju ,,przeciwstawienia si¢ grozbie prawd pozornych™'.

149 B. Owczarek, Wstep, w: Marksizm i literaturoznawstwo wspétczesne, red. A. Lam, B. Owczarek,
PIW, Warszawa 1979, s. 31. Por. nacisk na religijnos¢ poezji Sepa w ujeciu Backvisa, Manie-
ryzm..., s. 171.

150 O dziejach terminu ,poezja meta izyczna” zob. przyktadowo K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 46.
Spraw tych szerzej tu omawiaé nie mozna.

151 Cz. Hernas, Barok, s. 23. Zob. W. J. Ong, Od mimesis do ironii: pismo i druk jako powtoki gtosu, w: tenze,
Osoba, swiadomos¢, komunikacja, wyb. i przekt. J. Japla, WUW, Warszawa 2009, s. 119.
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Model nie byl nieznany ani w latach pieédziesigtych, ani w latach siedemdziesig-
tych. Konstrukt za$ ,,poezji metafizycznej” jest swego rodzaju ,kluczem”, ktdry
otwiera utwory i pomaga ,,przyswoi¢” teksty o wyraznie religijnej proweniencji
w kontekscie $wiatopogladowej niezgody na takie konfesyjne teksty'.

Jak wazny jest kontekst teologiczny w poezji Sepa (w znanej nam dzi$ jej redak-
cji), pokazuja juz pierwsze piesni zbiorku. Polskojezyczny autor mogt odwotywac
sie do nauki o apropriacji Tréjcy Swietej™®. Schemat polegat (osoby Tréjcy Swietej
sg sobie rowne) na przypisaniu przymiotow wlasciwych wszystkim osobom Tréjcy
Swietej — potentia, sapientia i bonitas (benevolentia) - odpowiednio Ojcu, Synowi
i Duchowi Swietemu. Stosownej terminologii trynitarnej dostarczyt tacinnikom
Tertulian®™*. Nie ma odmienno$ci substancji (podobnie stanu i mocy za sprawsa
jednosci Tréjcy Swietej), ale jest taka pod wzgledem formy (stopnia i postaci)®.
W Rytmach Pie$n I O Bozej opatrznosci na swiecie stawi potestas Stworcy. ,Moc
zrzadzenia” ,,chelzna” ,Fortune szalong”, wyraza Madro$¢, ktora jest ,,wszystkie-
go zywotem stworzenia”. ,,Moc” Stworcy to takze ,luto$¢ i sprawiedliwo$¢” (s. 47,
w. 5), aska (s. 47, w. 12) i wreszcie milosierdzie Boze (s. 48, w. 21). Piest II O rzgdzie
Bozym na $wiecie stawi ,Wiekuista madros¢” (tamze, w. 1). ,,Madros$¢” to ,,prawo
tak chwalebne” dane ,naturze” (tamze, w. 10), wyraza je ,,prawo dobroci”, ,,dobra
wola” (tamze, w. 12). Pie$n III O wielmoznosci Bozej to (kolejna) pochwata Bozej
dobroci ,Pan to dobrotliwy” (s. 49, w. 1), ,Wieczna Dobro¢” (s. 50, w. 29)*¢. Nar-
rator Sepa przyjmuje tu posta¢ psalmisty (,Tu niechaj moj glos, cho¢ nie réwny,
idzie / w twoj trop, Dawidzie” — tamze, w. 7-8), niezbedng dla wyrazenia aspek-
tu fascinans Stworcy: ,Przedziwny wszedzie” (tamze, w. 21). Dobro¢ Boga wyraza
akt stworczy (tamze, w. 21-23), obecnos¢ Inteligencji niebianskich (s. 50, w. 25-26),

152 Zob. tez uwagi J.S. Gruchaty, Wstep, s. 16-17.

153 Nauka o apropriacji stabilizuje sie w IV i V wieku. Podstawowe teksty patrystyczne: $w. Hi-
lary: De Trinitate (ll, 1) PL, 10, szp. 50; Augustyn: De Trinitate (VI, 10), PL 42, szp. 931; Leon
Wielki: Sermo de Pentecoste (LXXVI, 4) PL, 54, szp. 405. Rozwijana byta w kregu scholastyki
petnego $redniowiecza Tomasz, Summa Theologica, cz. |, g. 39, a. 7-8 (odnosénie Tréjcy Swietej
- Summa Theologica, cz. |, q. 29-49). Zob. tez H. Denzinger, Enchiridion symbolorum, definitionum
et declarationum de rebus fidei et morum. Herder, Freiburg im Breisgau 1991, szp. 545-546; |. RS-
zycki, Apropriacja, w: Encyklopedia katolicka, t. 1, red. F. Gryglewicz, R. tukaszyk, Z. Sutowski,
Drukarnia Pallottinum, Lublin 1973, szp. 841. Ojciec jest przyczyna sprawcza wszystkiego,
co istnieje, Syn jest przyczyna wzorcza kazdej rzeczy, poniewaz przez Niego wszystko zostato
stworzone, a Duch Swiety jest przyczyna ostateczna, to znaczy Tym, ktéry prowadzi do dosko-
natego wypetnienia dzieta zbawczego dla ludzkosci.

154 A. Kijewska, dz. cyt., s. 89.

155 Tertulian, Przeciw Prakseaszowi, Il 4. Cyt. za A. Kijewska, dz. cyt., s. 90.

156 Autorzy edycji z roku 2001 méwia tu o ,trzech podstawowych zagadnieniach teologicznych”,

o opatrznosci (providentia), rzadach (gubernatio) wreszcie - wszechmocy Boga, M. Sep Sza-
rzynski, Poezje zebrane, s. 159 (Objasnienia).
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wreszcie zdolnos¢ cztowieka, przynoszaca mu szczescie, rozpoznania wlasnego
przeznaczenia:

Trzykro¢ szczgsliwy, ktory Ciebie, Panie,
zna spraw swych konicem i ma zakochanie
wszego bezzadne tylko w Twej wiecznosci
doskonatosci.
(Piesn I O wielmoznosci Bozej, s. 50, W. 33-36)

Czlowiek Sepa obcujac z Bozg moca, madroscig i dobrem nie jest zdany na siebie,
nie jest samotny, nie ma tez do czynienia z ,,chaosem egzystencji”, a z otaczajacymi
go przejawami Bozej dobroci. Bogu za$ winien okaza¢ ufno$¢. Czytajac Sepa nalezy
uwzglednia¢ takg perspektywe, rozniaca sie w istotny sposdb od Komentarza. Na-
uke o apropriacji przywolano tu, by zakwestionowac rzekoma nieche¢ Szarzynskie-
go ,do scholastycznego racjonalizmu szukajacego rozumowych argumentow™.
Inna sprawa, ze sam Jerzy Ziomek, omawiajac Piesn I Na psalm Dawidow XIX: »Co-
eli enarrant gloriam Dei« zwraca uwage, ze operowanie kategoria $wiatla odnosi sie
do $wiatta jako kategorii rozumu, nie za$ jako danych percepcji*®.

Produkgja literacka artykutuje biezace problemy literackie, kulturowe czy spo-
teczne, nie jest filologiczng rekonstrukcjg znaczenia tekstu w jego ,,macierzystych”
kontekstach. Adaptacje i przeksztalcenia nie sa przykladem blednej recepcji czy
rozumienia (cho¢ oczywiscie moga nimi by¢). Nie wolno zapominaé¢, ze autor jako
odbiorca jest tworcg, dla ktérego pewne wyobrazenia s materialem dla wlasnej
aktywnodci. Tak dzieje sie¢ tez w przypadku pisarstwa naukowego, korzystajace-
go w bardzo rézny sposob z postaci Sepa. Charakterystyczna jest jednak utrata
pierwotnego zwigzku z waznym kontekstem (Boecjusz). Tworczos$¢ Sepa jest §wia-
dectwem produktywnosci dlugotrwalej recepcji dzieta Boecjusza. Aktualizujace
odczytania pozbawiajg Rytmy ich materialnego i kulturowego kontekstu péznego
$redniowiecza czy wczesnej nowozytnosci (wiedza o Modelu). Nie udaje si¢ stwo-
rzy¢ zadnych nowych ,konturéw” dla samego zbioru précz wytrychu, ktéremu
nadano miano ,,poezja metafizyczna”. S¢p podejmuje tradycje korzystania z wyob-
razen Modelu, jeszcze poganskiego, w interesie tresci religijnych i swej wiary.

Sepowi (w znanym nam dzi$ zakresie tekstéw) obce jest poczucie niepokoju:
Model oparty na doktrynie Arystotelesa przynosi pewnos¢, nie ostabia wiary. Wie-
dza oparta na Modelu wzmacnia, nie wspolzawodniczy z nig ani jej nie narusza.
Wyobrazenia dotyczace $wiata fizycznego sg zgodne z pojeciami teologicznymi
czy doktrynalnymi, s3 swiadectwem chrzescijanskiej wiary poety. Arystotelizm
konfrontowany z konkurencyjnymi systemami filozoficznymi w XV i XVI w. byt

157 J. Ziomek, Renesans, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1976, s. 332-333.
158 Tamze, s. 335.
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w stanie zaadaptowac np. kopernikanski system heliocentryczny (jak u nieco p6z-
niejszego Thomasa White’a, 1593-1676)"°. Astronomia heliocentryczna powstaje za
sprawg prac Kopernika, Tychona Brahego czy Galileusza™®. Scholastyczni filozofo-
wie przyrody w XVII wieku przyjmowali koncepcje przemijalnosci nieba, usuwa-
jac w ten sposob fundamentalng réznice ontyczng pomiedzy obszarem ziemskim
a nadksiezycowym™'.

Nowa nauka nie zakwestionowala u Sepa Modelu. Z kolei pewnos¢ dotyczaca
przeznaczenia cztowieka, jego powinno$ci wobec Stworcy, takze rozpoznanie wia$-
ciwej hierarchii dobr, zaposredniczone w Konsolacji Boecjusza, pozwala w petni za-
kwestionowac¢ jeden z charakterystycznych elementéw narracji o Sepie, jakoby, ty-
tutem przyktadu, ,w wierszach Sepa p6zno szukac¢ gotowych recept na zycie, jasno
sprecyzowanych zasad postepowania, wyraznych drogowskazow™¢2. Niedostrze-
ganie myséli Boecjusza podjetej przez Sepa przeslania takze to, co najistotniejsze
dla tej poezji: pouczanie, obfito$¢ w istocie dydaktycznych w swym przeznaczeniu
passusow (konstruowanie utworéw, ich otwieranie skadinad typowe przy pomocy
fraz o charakterze sentencji*®, 6w ,ton gnomiczno-moralizatorski™*) — z punktu
widzenia dwczesnej poetyki spraw najistotniejszych dla utworéw. O ile obecnos¢
Ludwika z Granady zostala zauwazona (,postuzyl mu on nie tylko jako baza in-
wencyjna, ale i wplynat znaczaco na jezyk i styl Rytmow [...] Sep »przewierszowat«
tekst hiszpanskiego mistrza medytacji™**), o tyle wcigz nie docenia sie¢ udzialu my-
$li Boecjusza. Nie powinno sie zatem zaweza¢ Sepowej ,,metody myslenia a chyba
i pisania” do ,,pisarzy religijnych przetomu renesansu i baroku™¢.

Waga obecnosci Boecjusza u tak wydawaloby si¢ ,,przeswietlonego” poety jak
Sep Szarzynski jest istotna, podobnie jak rola Modelu w przeslaniu tej poezji.

159 Zob. E. Grant, Sredniowieczna, s. 214.

160 Tamze, s. 263.

161 Zob. Tamze, s. 214.

162 [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrowcewicz], dz. cyt., s. 22; K. Mrowcewicz, Palimpsesty
Sepowe, s. 64 oraz K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 93. Autor niniejszego szkicu staje zatem po
stronie Wiktora Weintrauba (Do charakterystyki stylu Mikotaja Sepa-Szarzynskiego, w: tenze,
Od Reja do Boya, Warszawa 1977, s. 45-62), por. [R. Grzeskowiak, A. Karpinski, K. Mrow-
cewicz], Wprowadzenia do lektury, s. 28-29 oraz K. Mrowcewicz, Palimpsesty Sepowe, s. 68;
tenze, Trivium..., s. 97.

163 Zob. np. B. Wyderka, Przedziwny wszedzie. O stylu Mikotaja Sepa Szarzyriskiego na tle tendencji
stylistycznych, poezji polskiego renesansu, Opole 2002, tu np. s. 67-68; s. 170.

164 Zob. np. B. Nadolski, Ze studiéw nad tworczoscig M. Sepa Szarzynskiego, ,Pamietnik Literacki”
1930, s. 14.

165 K. Mrowcewicz, Trivium..., s. 101, wczes$niej tenze Czemu wolnosé mamy?, s. 17, tamze literatura
przedmiotu.

166 Tenze, Trivium..., s. 107.
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Streszczenie

Autor, nawigzujac do obecnosci mysli Boecjusza (,,O pocieszeniu, jakie daje filozo-
fia”) w poezji Sepa-Szarzynskiego (ok. 1550-0k 1581), wskazuje na obecnosé Modelu
(C.S. Lewis), arystotelesowskiej wizji kosmosu (E. Grant) w jego tworczosci, kon-
sekwentnie pomijanego w podreczniki akademickim Czestawa Hernasa, wczesniej
za$ w ksigzce Jana Blonskiego. Nieobecno$¢ ta prowadzi do mylacych interpreta-
cji, zwlaszcza w kontekscie teologicznego wymiaru tej poezji. Prowadzita takze do
kontrowersyjnego statusu poety w historii dawnej literatury polskiej. Sep podej-
muje tradycje korzystania z wyobrazen Modelu, jeszcze poganskich, w interesie
tresci religijnych, swej wiary. Model oparty na doktrynie Arystotelesa przynosi
pewnos¢, wzmacnia, nie ostabia wiare.

Stowa kluczowe: Mikotaj Sep Szarzynski; Boecjusz; ,Model wszech$wiata”

New issues of the poet - old academic textbooks
A few notes about the academic works about
Mikotaj Sep Szarzynski's verse

Summary

The author, referring to the presence of Boethius’ thought (The Consolation of Phi-
losophy — De consolatione philosophiae) in the poetry of Mikolaj Sep Szarzynski
(c. 1550-c. 1581), indicates the presence of the “Model of the Universe” (Clive S. Le-
wis), Aristotelian vision of the cosmos (Edward Grant) in his work, consistently
omitted in Czestaw Hernas’ academic textbooks Barok, earlier in the book of Jan
Btonski. This non-inclusion leads to misleading interpretations, especially in the
context of the theological dimension of this poetry. This sort of literary criticism
led to the controversial status of the poet in the history of ancient Polish literature.
Sep Szarzynski took up the tradition of using the Model, even pagan, in the interest
of religious content, his faith. The model based on Aristotle’s doctrine brings reli-
gious certainty. In fact it strengthens it, but does not weaken faith.

Keywords: Mikotaj Sep Szarzynski; Boethius; “Model of the Universe”
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Dr hab. prof. IBL PAN Witold Wojtowicz - zajmuje si¢ spotecznymi i kulturowy-
mi uwarunkowaniami literatury dawnej, zwlaszcza $redniowiecza. Ostatnie ksigz-
ki Studien zur ,biirgerlichen Literatur” um die Wende vom 16. zum 17. Jahrhundert
(Frankfurt am Main 2015) oraz Nobis operique favete. Studia nad Gallem Anonimem
(wspdtredakcja wespdt z A. Dabréwka, E. Skibinskim) (Warszawa 2017). Redaguje
pétrocznik ,,Meluzyna. Dawna Literatura i Kultura”.
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/a murami klasztoru. Historiografia
lubelskich karmelitanek bosych

W 1701 1. kronikarka karmelitanek lubelskich od §w. Jézefa, opisujac drobne i wigk-
sze sprawy, ktore wydarzyly sie w ich domu od 1698 r., zanotowata m.in.:

Jednak matka przeorysa kazda ma przypomina¢ w zgromadzeniu za tych dobro-
dziejéw, o komonijach, dyscyplinach i inszych obligach, bo$my sie na to podpisaly,
co teraz zZyjemy, a po nas nastepujace beda zazywaly z tego pozytkow, zaczem po-
winny pamieta¢ i w modlitwach. Powinne tez bedg modli¢ sie i za tych dobrodzie-
jow, [...] ktérych tu niektérych moze si¢ wspomnie¢ [...]".

Po tej zapowiedzi kronikarka wymienita donatoréw klasztoru, ktérzy na przeto-
mie stuleci wspomagali dom karmelitanek. Uczynila to, dajac jednoczesnie wyraz
$wiadomosci nieprzerwanej ciaglosci loséw przesztych, wspélczesnych jej i przy-
sztych pokolen zakonnic w Lublinie. Po tym akapicie zapis historiograficzny urywa
sie z nieznanych powoddw i nad dziejami karmelitanek lubelskich zapada mrok.

Miejsce to — odzwierciedlajace gleboka wiare siéstr w trwanie konwentu
- uznalam za znamienne ze wzgledu na fakt, Ze cala spuécizna karmelitanek
lubelskich ulegla rozproszeniu. Wiele przestanek wskazuje natomiast na to, ze
w XVII w. tworzyly one $rodowisko interesujgce pod wzgledem pi$mienniczym
i intelektualnym.

*  Dr hab.; Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, Instytut Filologii Polskiej, Zaktad
Badan Teatralnych i Literatury Staropolskiej, Plac Marii Sktodowskiej-Curie 4A, 20-033 Lub-
lin; e-mail: anostruska@gmail.com

1 Kronika klasztoru karmelitanek bosych pw. sw. J6zefa w Lublinie, oprac. Cz. Gil, Wydawnictwo
Flos Carmeli, Poznan 2012, s. 177.
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W Lublinie epoki staropolskiej istniaty dwa klasztory karmelitanek bosych,
przez ktére do konca XVIII w. przewinelo sie¢ tacznie 180 sidstr?. Badanie pismien-
nictwa zakonnic w jednorodnej przestrzeni miasta stuzy przywracaniu pamieci
o kilku pokoleniach kobiet, ktore — cho¢ za wysokim murem - Zyly w Lublinie,
odkrywaniu ich aktywnosci intelektualnej, kultury literackiej, obyczajow i zainte-
resowan, ksztaltowania obrazu $wiata.

Zebranie i przebadanie dorobku karmelitanek lubelskich jest interesujgce z kilku
wzgledéw. Lublin byl jedynym miastem w XVII w., w ktérym zostaty ufundowane
az dwa zenskie klasztory karmelitanskie. Taka sytuacja miata miejsce jeszcze w Kra-
kowie, jednak dopiero w kolejnym stuleciu. Interesujaca wydaje sie odpowiedz na
pytanie o poziom intelektualny i dorobek zakonu, jednak nie tyle en bloc, ile w prze-
strzeni konkretnego miasta, jego specyfiki czy uwarunkowan kulturowych. Cieka-
wym zagadnieniem badawczym moze by¢ réwniez pytanie o relacje miedzy dwoma
klasztorami w przestrzeni miasta. Pismiennictwo kobiet w epoce staropolskiej wcigz
otwiera nowe mozliwoséci poznawcze dla literaturoznawcéw, badaczy zajmujacych
sie geopoetyka, zainteresowanych zagadnieniami pamieci zbiorowej, prywatnosci,
obiegu teksow, tozsamosci bohaterek i identyfikacji zbiorowej czy mentalnosci gru-
py. Zwlaszcza pozostale po karmelitankach egodokumenty sg dobrym materialem
ogladu naukowego tej wyizolowanej grupy. Mikroskala tego srodowiska badawczo
pozostaje w obrebie antropologicznej orientacji historycznej®.

Istotnym kryterium sktaniajacym do siegniecia po spuscizne karmelitanek jest
proponowana przez Roberta Darntona* inno$¢ nie tylko w odniesieniu do wspol-
czesnego czlowieka, ale takze ta zakladana przez tworczynie zakonu i wyraziscie
podkreslana juz w XVII w. Jej znakiem rozpoznawczym, wedlug $w. Teresy z Avili,
miata by¢ nawigzujaca do pierwotnego wzorca monastycznego surowos¢ reguly
- realna i symboliczna nieprzekraczalno$¢ klauzurowego muru, z ktdérego jed-
nej strony usytuowane bylo zgromadzenie demonstrujace i kultywujace wlasne
wyizolowanie, z drugiej za$ jakze ciekawa tej odmiennosci reszta $wiata. Zakon
w poczatkach XVII w. w Europie wcigz stanowit awangarde Zycia monastyczne-
go, a w warunkach polskich od momentu pojawienia si¢ pierwszych zakonnikéw
W 1605 r. byl zupelnie nowym zjawiskiem?®. Z jednej strony wspélnota musiata bu-

2 Obliczeniem objetam zakonnice, ktére zmarty do 1800 r. Na podstawie: Cz. Gil, Stownik
polskich karmelitanek bosych 1612-1914, Wydawnictwo Karmelitéw Bosych, Krakow 1999,
s. 55-81, 143-160.

3 Zob. S. Roszak, Egodokumenty epoki nowozytnej w perspektywie europejskiej, w: Z dziejéw sta-
ropolskiego pamietnikarstwa. Przekroje i zblizenia, red. P. Borek, Collegium Columbinum, Kra-
kéw 2012, s. 15-30.

4 R. Darnton, Wielka masakra kotéw i inne epizody francuskiej historii kulturowej, przekt. D. Gu-
zowska, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012, s. 18-19.

5 Zob. K. Targosz, Piérem zakonnicy. Kronikarki w Polsce XVII wieku o swoich zakonach i swoich
czasach, Wydawnictwo ,Czuwajmy”, Krakéw 2002, s. 81.



Za murami klasztoru. Historiografia lubelskich karmelitanek bosych

dowa¢ struktury organizacyjne, pozyskiwa¢ fundatoréw i donatordw, z drugiej zas
zakonnicy i mniszki od poczatku swojego funkcjonowania w kraju starali si¢ kreowaé
wizerunek Karmelu tak pod katem sobie wspdlczesnych, jak i przysztych pokolen za-
konnych, dla ktérych mieli sta¢ sie czescig tradycji, pionierami i wzorcami.
Wigkszo$¢ dorobku pismienniczego polskich zakonnic od $w. Teresy zostala
zebrana w Bibliotece i Archiwum Karmelitanek Bosych w Krakowie®. Tamtejsze
zasoby powstaly w wyniku zgromadzenia w miescie, po tzw. kasatach jozefinskich,
ostatnich siostr z likwidowanych klasztoréw. Zakonnice przywozity ze sobg archi-
walia klasztorne z réznych domoéw z terenu calej Rzeczypospolitej’. Jednak w nie-
wielkiej liczbie trafity tam zasoby Iwowskie i lubelskie. Nie wiadomo, co stato sie
z rekopisami, dokumentami, bibliotekg i calym dorobkiem pi$mienniczym oby-
dwu klasztoréw z Lublina, ktérych spuscizna ulegta niemal catkowitemu rozpro-
szeniu®. Scalenie informacji na temat zasobu zZrédlowego rekopiséw karmelitanek
lubelskich obydwu konwentow, identyfikacja nowo odkrytych tekstow zwigzanych
ze $rodowiskiem lubelskim oraz prezentacja najwazniejszych dla niego postaci
kobiecych stanowia cel szerszego projektu obejmujacego opis wszystkich form
piSmienniczych uprawianych w jednej przestrzeni przez uczestniczki wspdlnoty.

Metoda ta moze okazaé si¢ pozyteczna réwniez ze wzgledu na fakt, ze pismien-

nictwo karmelitanek w réznorodnych badaniach traktowane byto cato$ciowo bez

uwzgledniania konkretnego srodowiska i pochodzenia tekstow®. Artykut ten sta-
nowi, po pierwsze, probe okreslenia najwazniejszych cech czesci dorobku zakonnic

- historiografii karmelitanek bosych, a po drugie, probe wskazania autorek teks-

tow, ktére w dotychczasowych badaniach byty uznawane za nierozpoznane.
Karmelitanki bose pojawily sie w Lublinie w 1624 r., dajac poczatek klasztorowi

pw. $w. Jozefa. Byl to drugi w Polsce konwent nalezacy do tego zakonu, ktory po-
wstat 12 lat po krakowskiej fundacji §w. Marcina. Pierwszymi zakonnicami, ktore

6 Dalej: BKB.

7 W ten sposéb w Krakowie znalazty sie dokumenty: rekopisy klasztoru warszawskiego, cze$¢
rekopiséw wilenskich, pierwszego uznawanego za macierzysty w Rzeczypospolitej klasztoru
krakowskiego pw. $w. Marcina oraz jedynego nieskasowanego klasztoru na Wesotej. Chociaz
do Krakowa nie zostaty przeniesione karmelitanki poznanskie, to w zbiorach znajduja sie
rowniez rekopisy wielkopolskie. Zasoby karmelitanek wilenskich sg rowniez w klasztorze na
tobzowie w Krakowie. Na Wesotej w XIX w. znalazta sie cze$¢ konwentu wilenskiego i caty
warszawski. Zob. J.B. Wanat, Katalog rekopiséw Biblioteki Karmelitanek Bosych na Wesotej,
mps dostepny na miejscu, s. |-IV. Siostry poznanskie, przeniesiono po1823 r. do klasztoru
cysterek w Owinskach. Zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek..., s. 187. Lwowianki po
kasacie z korica XVIII w. rozproszyty sie po kilku klasztorach. Zob. B. Wanat, Zakon Karme-
litéow Bosych w Polsce. Klasztory karmelitéw i karmelitanek bosych 1605-1975, Wydawnictwo
OO0. Karmelitéw Bosych, Krakéw 1979, s. 647.

J.B . Wanat, Zakon Karmelitéw Bosych w Polsce..., s. 625, 655-655.
H. Poptawska, Kultura literacka karmelitanek bosych (XVII-XVIII wiek), Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Gdanskiego, Gdansk 2006.
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przybyly do Lublina, byly: Anna od Jezusa Stobieniska, Eufrazja od $w. Jacka Piase-
czynska, Dorota od Naj$wietszej Marii Panny Decjuszdwna, i nowicjuszka, Teresa
od Jézefa Maryi Ligezina®™. Wszystkie one stanowily w pdzniejszych latach $cisty
zarzad klasztoru i nalezaly do czotéwki polskiego Karmelu. Klasztor ten pozyskat
w kolejnych latach przychylno$¢ Zofii i Jana Mikotaja Danitowiczéw - stali sie
najwazniejszymi donatorami fundacji, osobiscie zwigzanymi zwlaszcza z Anng od
Jezusa. Ich glebokie relacje z karmelitankami oraz osobiste zaangazowanie religij-
ne sprawily, ze postanowili ufundowac kolejny klasztor w Lublinie, pw. Niepoka-
lanego Poczecia Najswietszej Marii Panny. Jego zalozycielkami byly Teresa Bar-
bara od Najswietszego Sakramentu Zadzikowa, Maria Magdalena od Zbawiciela
Zaboklicka i Beata Kolumba od Jezusa Drzewicka. Oba konwenty zostaly pota-
czone w 1807 r., kiedy siostry jozefatki po pozarze lubelskiego klasztoru karmeli-
tow bosych przeniesiono do klasztoru poczetek, a ich dom oddano zakonnikom™.
Klasztor pw. Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii Panny zostal ostatecznie
skasowany w 1819 r. Budynki klasztorne konwentu §w. J6zefa przejete zostaly przez
karmelitow bosych, a nieruchomosci konwentu Niepokalanego Poczecia Najswiet-
szej Marii Panny w 1826 r. przeszty pod zarzad Siéstr Milosierdzia $w. Wincentego
a Paulo. Mozna przypuszczad, ze zasoby materialne, archiwalia i ksigzki jozefatek
przeniesiono poczatkowo do klasztoru poczetek, nie wiadomo jednak, w jakich
okolicznosciach do tego doszlo i co sie stato z rekopisami, dokumentami, bibliote-
ka i caloscig dorobku obydwu klasztoréw po 1826 r.”

Wyjasni¢ nalezy kategorie ,,lubelskosci”. Karmelitanki rzadko zmieniaty kon-
wenty, wiekszo$¢ z nich cale zycie, od momentu nowicjatu do $mierci, spedzata
w jednym domu. Jedynymi okoliczno$ciami przemieszczania sie bosaczek byto
udanie si¢ na nowa fundacje, ewentualnie ucieczka calego zgromadzenia w cza-
sie wojny lub epidemii. Formalnie macierzystym domem bosaczki pozostawal ten,
w ktorym skladala ona sluby, na zawsze zachowywata prawo powrotu do niego.
W sytuacji badania kultury literackiej srodowiska lubelskiego przyjeto zasade, ze
na jego jakos¢ miaty wptyw wszystkie siostry, ktére znalazty sie w lubelskich klasz-
torach. To doprecyzowanie jest istotne zwlaszcza wobec kilku postaci, na przyktad
Anny Stobienskiej, ktora byla profeskg krakowska, jednak wiekszos¢ swojego za-
konnego zycia zwiazata z Lublinem, Teresy Barbary od Najswietszego Sakramen-
tu, profeski od $w. Jozefa, zatozycielki konwentu Niepokalanego Poczecia i poz-
niejszej fundatorki klasztoru poznanskiego, w ktérym spedzila ostatnie lata zycia.
Podobna sytuacja wiaze si¢ z osobg Teresy Barbary od Naj$wietszego Sakramentu
i jej towarzyszkami, ktore wyjechaty do Wielkopolski w 1665 r., réwniez na ich

10 Karmelitanki po wstapieniu do klasztoru przyjmowaty predykaty. W artykule podawane sg
obok siebie imiona zakonne i nazwiska swieckie.

11 J. B. Wanat, Zakon Karmelitéw Bosych w Polsce..., s. 625.

12 Tamze, s. 655-655.
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uksztaltowanie mialo wplyw przede wszystkim srodowisko lubelskiego Karme-
lu. O ile kwestia ,lubelskosci” nie jest pierwszorzedna w badaniu historiografii
klasztornej, w ktorej przypadku dziejopisarstwo bezdyskusyjnie przynalezy do
konkretnego konwentu, o tyle kategoria ta staje si¢ klopotliwa przy analizowaniu
innych form wypowiedzi pismienniczych, np. modlitewnikéw czy sylwicznych
zbioréw duchowos$ciowych, ktére zmieniaty miejsce wraz z peregrynujaca autorka
czy wiascicielka.

Jakiego rodzaju zrédta pisane pozostaly po lubelskich karmelitankach? Istnie-
je pewna liczba dokumentéw znajdujacych sie w archiwach polskich dotyczacych
przede wszystkim spraw majatkowych®. Te rekopisy pozostajg jednak poza obsza-
rem moich zainteresowan badawczych.

Drugg grupe dokumentéw dotyczacych karmelitanek lubelskich stanowig ma-
terialy ,urzedowe”, zwigzane z funkcjonowaniem klasztoréw. Zachowata sie ksie-
ga wizytacji klasztoru karmelitanek bosych pw. Niepokalanego Poczecia Najswiet-
szej Marii Panny z lat 1650-1824". Rekopis ten prowadzony byl z obydwu stron
kodeksu i gromadzil $wiadectwa wizytacji generalnych oraz prowincjalnych.
Dokument mieszczacy si¢ na jednej stronie rekopisu obejmowal ocene stanu du-
chowego i zachowania reguly zakonnej. W czesci poswigconej wizytacjom gene-
ralnym zamieszczony byl podwdjny przekaz, na stronie verso znajdowal si¢ zapis
tacinski podobnej oceny, na stronie recto mniszki wpisywaly polskie tlumaczenie
13 Wypisy z akt grodzkich i miejskich dotyczqce spraw majgtkowych Karmelitanek Bosych (jézefa-

tek) w Lublinie 1650-1782, Archiwum Panstwowe Lublin (dalej: APL) 35/110/16; Ugoda miedzy

Klasztorem Karmelitanek Bosych (jézefatek) a Lejzorem Abrahamowiczem w sprawie poZyczki

pienieznej 1728 r., sygn. 35/110/16; Sprawy majqtkowe Karmelitanek - Poczetek w Lublinie 1632-

1674, APL sygn. 35/.110/117; [Akta zgromadzenia PP karmelitanek bosych w Lublinie], Archiwum

Gtowne Akt Dawnych sygn. 1/190/0; Karmelitanki lubelskie, 1/354/0 Archiwum Warszawskie

Radziwittéw; Jan Kazimierz uwalnia od wszelkich podatkéw dwa ogrody kupione dla Karmeli-

tanek - poczetek w Lublinie, APL sygn. 35/110/117; Sumariusze réznych spraw sqdowych dot.

majgtku nieruchomego Karmelitanek Poczgtek w Lublinie, APL sygn. 35/110/117; Akta intere-
su PP[anien]: Karmelitanek Bosych Lubelskich pod tytutem Sw. Jézefa we wsi Wielkim, AGAD

Archiwum Gospodarcze Wilanowskie sygn. 1/342/0; Procesy Adama Lubowieckiego i Urszuli

z Krasickich, wtascicieli Rudna z karmelitankami bosemi lubelskimi i z plebanem rudnianskim, Ar-

chiwum. Panstwowe. Przemysl Archiwum Zamku Leskiego Krasickich sygn. 56/158/0; [Akta

dotyczqce funduszu religijnego klasztoréw karmelitéw bosych i karmelitanek w Lublinie, ktérego
sptate przejety wtadze austriackie], Archiwum Gtéwne Akt Dawnych sygn. 1/178/0 Rzad Cen-

tralny Wojskowy Tymczasowy Obojga Galicji z 1809 r.; Zofia hrabianka z Tenczyna, zona Mi-

kotaja Danitowicza, podskarbiego Wielkiego Koronnego daje dwér z placem Poczqtkom, dawniej

nalezqcy do Broniewskich, APL sygn. 35/110/17 Klasztor Karmelitanek Bosych (,poczetek”)

w Lublinie; Akta klasztoréw rzymskokatolickich woj. lubelskiego - zbiér szczatkéw zespo-

téw, APL sygn. 35/110/0617.

14 Liber visitationum generalium / Ksiega wizytacyj prowincyjalnych, PAU PAN, Krakéw, rkps

2337 1l
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dokumentu. Karmelitanki innych konwentéw prowadzily ksiegi przyje¢ i profe-
sji, ksiegi zmarlych, nie faczyly ich, tak jak to mialo miejsce w innych zakonach,
z pozostalymi formami pi$miennictwa, np. z kronikami. Zaden z takich zbioréw
pochodzacych od lubelskich bosaczek nie zachowat sie.

Oprocz wspomnianych archiwaliéw pismiennictwo karmelitanek lubelskich
obejmuje: omdéwione dalej certaminy® i kroniki', Zywoty zakonnic”, sylwiczne
zbiory konstytutywnych dla formacji zakonnej tekstéw duchowosciowych™, mod-
litewniki osobiste”, jedng kantyczke® i niewielki zbiodr listow. Wiedz¢ o $rodo-
wisku intelektualnym karmelitanek wzbogacajg fragmentaryczne informacje pro-
weniencyjne o posiadanym przez nie ksiegozbiorze*. Jednym z najcenniejszych
zrédet do badania kultury literackiej i Srodowiska intelektualnego lubelskich bosa-
czek sg pochodzace z klasztoru Niepokalanego Poczecia zakonne adaptacje zbioru
Pia desideria Hermana Hugona®.

Niniejszy artykul stanowi cze$¢ szerszej pracy, ktorej celem jest przebadanie ca-
tosci pismiennictwa jednego zakonnego srodowiska kobiecego w spdjnej przestrzeni
miasta. Pierwszym etapem tak zakrojonej probie monografii jest charakterystyka
dziejopisarstwa lubelskich bosaczek, ktorych kroniki byty, obok przede wszystkim
hagiografii klasztornej, jedna z form historiograficznych. W dotychczasowych ba-
daniach kronikarstwo zakonne budzito zainteresowanie przede wszystkim jako od-

15 W Bibliotece Karmelitanek Bosych w Krakowie zespoty certamindw, przechowywane s3
w archiwum. BKB Archiwum, sygn. 44, 46.

16 Kronika klasztoru karmelitanek bosych; rkps Archiwum Prowincji Karmelitéw Bosych, AP 104;
BKB rkps 255; Ksiegi, w ktérych sq krétko opisane zywoty, BKB rkps 253.

17 O zywotopisarstwie zakonnic lubelskich zob. A. Nowicka-Struska, Opowiesci szeptane .O blisko-
Sci kobiet na podstawie zZywotopisarstwa lubelskich karmelitanek bosych, w: Stawa z dowcipu sama
wiecznie stoi... Prace ofiarowane Pani Profesor Alinie Nowickiej-Jezowej z okazji piecdziesieciolecia
pracy naukowej, red. M. Hanusiewicz-Lavallee, W. Pawlak, Lublin 2018, s. 213-229.

18 S3 to miedzy innymi kodeksy w: Bibliotece Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, rkps
130; Archiwum Prowincji Karmelitéw Bosych, rkps 246.

19 Archiwum Prowincji Karmelitéw Bosych, rkps AP 246; Biblioteka WyZzszego Seminarium
Diecezjalnego w Lublinie, rkps 455, rkps 457.

20 Biblioteka PAN PAU w Krakowie, rkps 1731.

21 Dane proweniencyjne zebrata mi Pani Elzbieta Bylinowa z Biblioteki Uniwersytetu Warszaw-
skiego, podobnie jak pie¢ krotkich listow karmelitanek klasztoru Niepokalanego Poczecia
NMP. Za przekazane mi informacje serdecznie dziekuje.

22 Pragnienia dusze poboznej, rkps Lwowskiej Narodowej Naukowej Biblioteki Ukrainy
im. W. Stefanyka, sygn. CTI118348. Zob. J. Gwiozdzik, Kultura pisma i ksiqzki w Zenskich klasz-
torach dawnej Rzeczypospolitej XVI-XVIII wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Ka-
towice 2015, s. 228; A Nowicka-Struska, ,Strzaty serdeczne z Pisma Swietego i ojcéw Swietych
zrobione, a od dusze naboznej ku niebu wypuszczone”. Siedemnastowieczna adaptacja ,Pia desi-
deria” Hermana Hugona z rekopisu lubelskich karmelitanek bosych klasztoru Niepokalanego Po-
czecia Najswietszej Marii Panny, ,Terminus” 2016, t. 18, nr 2 (39), s. 131-159.
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miana historiografii, $wiadectwo aktywnos$ci umystowej kobiet i dowod ich aspi-

racji intelektualnych, jak tez zrédto analizy kategorii prywatnosci kobiecej w XVII

i XVIII w.* Aktywnosci tej warto przyjrzec si¢ réwniez pod katem struktur litera-

ckich kronik, cech egodokumentalistyki czy nieodkrytego dotad autorstwa.

Przeszlos¢ obydwu konwentow jest personalnie rozpoznana dzieki zachowanym
certaminom - tekstom sytuujacym si¢ na pograniczu archiwaliéw administracyj-
nych i epistolografii. Warto w tym miejscu wspomnie¢ o tej formie piSmiennictwa
zakonnego. Byly to listy wysylane przed $wigtem Podwyzszenia Krzyza (14 IX) do
klasztoru $w. Marcina w Krakowie w imieniu wszystkich zakonnic zamieszkuja-
cych poszczegolne konwenty. Dokumenty te miaty tez stanowic zachete do wysitku
duchowego®. Za kazdym razem pod listem podpisywaty si¢ wszystkie zakonnice
z danego klasztoru. O zwyczaju tym wspominaja kroniki zakonne?. Kazdorazowe
wskazanie w nich mieszkanek klasztoréw umozliwilo pelne odtworzenie tej grupy
w XVII i XVIII w*. Wsrdd zasobow pochodzacych z catej Rzeczypospolitej sg tez
obszerne zbiory certaminéw lubelskich - od okoto potowy XVII w. do okresu ka-
sat jozefinskich. Zachowane listy z klasztoru $§w. Jozefa pochodza z lat 1648-1786%.
Certaminy z lubelskiego klasztoru karmelitanek bosych pw. Niepokalanego Po-
czecia Najswietszej Marii Panny, cho¢ klasztor funkcjonowat od 1649/1650 r., obej-
muja listy z lat 1655-1806 z bardzo niewielkimi ubytkami?.

Certaminy nie przekraczaly objetosci jednej strony tekstu. Przy niektérych
podpisach pojawialy sie okresélenia precyzujgce petniong przez zakonnice funkcje.
23 K. Targosz, dz. cyt., s. 7-14. M. Borkowska, Panny siostry w swiecie sarmackim, Wydawnictwo

Naukowe PWN, Warszawa 2002; taz, Zycie codzienne polskich klasztoréw zefskich w XVII-

XVIII wieku, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1996; A. Nowicka-Struska, Dom

i Swiat. Prywatnos¢ domu klasztornego w swietle kroniki karmelitanek bosych klasztoru sw. J6-

zefa w Lublinie i tekstéow regulujgcych ich zycie w Karmelu, w: Sarmackie theatrum, t. 7: W kregu

rodziny i prywatnosci, red. M Jarczykowa, R. Ryba, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,

Katowice 2014, s. 187-208; taz, Duchowos¢ i pismiennictwo karmelitanskie w Polsce XVII i XVIII

wieku, w: Drogi duchowe katolicyzmu polskiego XVII wieku. Kultura Pierwszej Rzeczypospolitej

w dialogu z Europg. Hermeneutyka wartosci, t. 7, red. A Nowicka-Jezowa, Wydawnictwo Uni-

wersytetu Warszawskiego, Warszawa 2016, s. 344-393; J. Partyka, Zona wycéwiczona. Kobieta

piszqca w kulturze XVI i XVII wieku, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2004; A. Nowicka-

-Struska, Listy w kregu kulturowym karmelitanek bosych w XVII i XVIIl wieku. Ze studiéw nad

rekopisami z Biblioteki Karmelitanek Bosych, w: Epistolografia w dawnej Rzeczypospolitej, t. 5:

Stulecia XVI-XIX. Nowa perspektywa historycznoliteracka, red. M. Olma, P. Borek, Collegium

Columbinum, Krakéw 2015, s. 193-214.

24 Zob. A. Nowicka-Struska, Listy w kregu kulturowym karmelitanek...

25 Klasztory karmelitanek bosych w Polsce, na Litwie i Rusi. Ich poczqtek i tutactwo w czasie roz-
ruchéw wojennych w XVII wieku. Rzecz osnuta na kronikach klasztornych. Krakéw. Klasztor
sw. Marcina, wyd. R. Kalinowski, druk ,Czasu”, Krakéw 1904, s. 69.

26 Zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek.... dz. cyt.

27 Certamina lubelskie z klasztoru sw. Jézefa, Archiwum BKB, sygn. 44.

28 Certamina klasztoru Niepokalanego Poczecia, Archiwum BKB , sygn. 46.
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Obowigzek sformutowania listu spoczywal na przeoryszy. Chronologiczne zesta-
wienie tych dokumentéw pokazuje niezmienno$¢ charakteru pisma, $wiadczace
o sprawowaniu urzedu przez jedng osobe niekiedy przez wiele lat. Teksty te miaty
wszystkie formalne cechy pism epistolograficznych. W dwustuletniej historii sta-
ropolskiego Karmelu zakonnice dosy¢ rzadko pozostawiaty swoje ,,§lady na pia-
sku” - nieczesto podpisywaly kopiowane, komponowane przez siebie czy samo-
dzielnie tworzone teksty, rekopisy i zbiory. Certaminy sa dokumentami, w ktérych
zakonnice ujawnialy swoja tozsamos¢. Mimo ze w ksiegach profesji czy nowicju-
szek lub w ksiegach zmarlych odnotowywane byly ich dane, pochodzenie, daty
wstapienia, slubow oraz wejscia do nowicjatu, to jednak rokroczne potwierdzanie
przez nie swego istnienia nalezy uznac za wazne.

Listy te, posiadajace konieczne elementy wypowiedzi epistolograficznej, miaty
niezmienng strukture formalng, na ktéra sktadaty sie: nagtowek ,Jezus + Maria”
i okre$lenie adresata, a nastepnie we wlasciwej tresci listu zakonnice podawaly trzy
cnoty (np. milczenie, czysto$¢ serca i pokora), ktdre w specjalny sposob miaty by¢
przez nie praktykowane w najblizszym roku. Zobowiazania byly tez graficznie wy-
odrebnione jako kolejne punkty tekstu®. Etymologia stowa certamen wskazywala
na semantyczny krag, potyczki, walki i zawodow. Certaminy byty zatem rodzajem
»~wyzwania duchowego wobec przeciwnika zewnetrznego - §wiata, wewnetrznego
czy tez rodzajem wewnatrzzakonnej rywalizacji duchowej™®.

Niekiedy teksty te przyjmowaly ksztalt matych traktatéw ascetycznych. W li-
stach pochodzacych z okresow ksztaltowania si¢ domu klasztornego, pionierskiej
zarliwosci duchowej, zwlaszcza w pierwszych latach dziatania klasztoru Niepoka-
lanego Poczecia Naj$wietszej Marii Panny, odnalez¢ mozna predylekcje do gleboko
zmetaforyzowanego wyrazania myséli. Ich wyrazistg cechg jest intertekstualno$¢®'.
Listy te uwidaczniaja miedzy innymi doskonatg znajomos$¢ wséréd karmelitanek
pism Jana od Krzyza. Niektore z certaminéw lubelskich z polowy XVII w. uwi-
te s z watkéw sanhuanskich i ich kluczowych inspiracji - metaforyki oblubien-
29 Niekiedy zakonnice nie tylko sktadaty duchowe zobowiazania i prosity o modlitwe za ich

szczesliwg realizacje, ale tez kierowaty inne duchowe prosby pod adresem zakonnic klasz-

toru $w. Marcina w Krakowie. | tak np. w 1687 r. zwrdcity sie o modlitwe za dusze ,namil-
szej siostry i dobrodziejki, siostry Pauli Maryi, aby jako najpredzej twarza w twarz patrzata
na Boga swego”. Ta wyjatkowa prosba dotyczyta Heleny Tekli Lubomirskiej. Corka Jerzego

Ossolinskiego i wdowa po Aleksandrze Lubomirskim przez dtugie lata byta rezydentka klasz-

toru warszawskiego i jego fundatorka. Do lubelskich poczetek wstapita w 1681 r., za$ habit

i petne Sluby zakonne mogta przyja¢ dopiero na tozu $mierci 30 maja 1687 r. Zob. Klasztory

karmelitanek bosych w Polsce, na Litwie i Rusi. Ich poczqtek i tutactwo w czasie rozruchéw wo-

jennych w XVII wieku. Rzecz osnuta na kronikach klasztornych. Warszawa, druk ,Czasu” Krakow

1902, s. 91-97.

30 Zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek..., s. 6; A. Nowicka-Struska, Listy w kregu kulturo-

wym karmelitanek..., s. 204-208.

31 A. Nowicka-Struska, Listy w kregu kulturowym karmelitanek..., s. 207.
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czej Piesni nad pie$niami. Posrdd listow lubelskich zwigztos$cig mysli i walorami

literackimi oraz subtelnym przejawem wyzyskania tekstow przynalezacych do

uksztaltowanego juz wowczas kanonu lektur karmelitanskich wyrézniajg sie listy

z lat 1661-1665, pochodzace z klasztoru Niepokalanego Poczecia Najswietszej Ma-

rii Panny. Ich autorka byla najprawdopodobniej Maria Magdalena od Zbawiciela

Zaboklicka, 6wczesna przeorysza®, postaé siedemnastowiecznego pismiennictwa

kobiecego, o ktdrej pamieé warto przywrocic.

Najwazniejszymi zrédtami wiedzy o lubelskich karmelitankach byly kroniki
klasztoru pod wezwaniem $w. Jozefa oraz fragmenty kroniki klasztoru Niepokala-
nego Poczecia Najswietszej Marii Panny. Kroniki klasztorne byty w XVII i XVIII w.
rozpowszechnionym w zakonach rodzajem pismiennictwa i wiele zgromadzen
praktykowato te forme domowej historiografii, w zaden sposéb nieskodyfikowanej
i niepodlegajacej kliszy formalnej, tak jak w przypadku certaminow®®. Zazwyczaj
kroniki zakonne mialy charakter posredni pomiedzy prowadzonymi ksiegami
zmarlych, ksiggami obtéczyn, profesji, metryka® a regularnie prowadzong narra-
cja, przedstawiajaca w porzadku chronologicznym wydarzenia z zycia grupy. Kro-
niki domowe spisywali réwniez karmelici*. Karmelitanskie ksiegi dziejéw kon-
wentualnych przechowywane byly razem z najwazniejszymi dokumentami domo-
wymi w specjalnych skrzyniach zamykanych na trzy zamki*. O ile, jak wynika
32 Zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek..., s. 60.

33 Zob. K. Targosz, dz. cyt.; J. Gwiozdzik, Pismiennictwo pragmatyczne w klasztorach Zenskich
w XVII-XVIII wieku: zarys problematyki, w: Pismiennictwo pragmatyczne w Polsce do korica XVIII
wieku na tle powszechnym, red. J. Gancewski, A. Watkowski, Pracownia Wydawnicza ElSet,
Olsztyn 2006, s. 43-59.

34 K. Targosz, dz. cyt.; A. Szylar, Kronika bernardynek lubelskich 1618-1885, Towarzystwo Na-
ukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il Lublin 2010; W. Szotdrski,
Kronika benedyktynek chetminskich, ,Miesiecznik Diecezji Chetminskiej” 1937, s. 509-529;
M. Borkowska, Kronika pierwsza (metryka), w: K. Gorski, M. Borkowska, Historiografia za-
konna a wzorce swietosci w XVII wieku, Warszawa 1984, s. 278-328; s. 329-335; S. 336-342;
s. 342-360; Kronika fundacyjna klasztoru mniszek zakonu kaznodziejskiego na Grédku w Kra-
kowie (1620-1639), wstep i oprac. A. Markiewicz, Krakéw 2007; Metryka brygidek lubelskich,
oprac. J. R. Marczewski, Lublin 2011; M. Borkowska, Zycie codzienne...; Cz. Gil, Zycie codzienne
karmelitanek bosych w Polsce w XVII i XVIII wieku, Wydawnictwo OO. Karmelitéw Bosych
Krakéw 1997; A. Nowicka-Struska, Dom i $wiat..., s. 187-208; H. Pawtowska, Zainteresowanie
zyciem publicznym w kronikach grodzienskich z XVII-XVIIl wieku - zarys problematyki, ,Barok”
2011, nr 1, s. 83-93.

35 Np. kronika karmelitéw poznanskich, warszawskich, ktére doczekaty sie edycji: Kronika po-
znanskich Karmelitéw Bosych, oprac. P Neumann, Poznan 2001; Kronika klasztoru karmelitow
bosych w Warszawie, wstep, przekt., oprac. Cz. Gil, ,Karmelitaniskie Studia i Materiaty Histo-
ryczne” 2009, t. 2, s. 143-377.

36 Instructiones Fratrum Discalceatorum Romae 1693, s. 127-130. Cyt. za: Cz. Gil, Wstep, w: Kroni-
ka klasztoru karmelitéw bosych w Warszawie, s. 147.
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z kronik, karmelici powolywali klasztornych kronikarzy, ktorzy ujawniali swoje

imiona, o tyle nie wiadomo, na jakiej zasadzie i kto piastowat te funkcje w klasz-

torach Zenskich®. Wiemy, Ze siedem na osiem istniejacych w epoce staropolskiej
domow zakonnych karmelitanek bosych prowadzito kroniki, ale tozsamosci kro-
nikarek czesto nie jesteSmy w stanie poznaé. Wigkszos¢ ich tekstow wydal Rafat

Kalinowski®. Planowal on réwniez edycje kroniki lubelskiej siostr od $w. Jozefa.

Nie zostalo to urzeczywistnione z powodéw finansowych, a do edycji tekstu przy-

czynit sie dopiero Czestaw Gil®. Jedyna zachowana kopia rekopi$mienna zapiskow

pochodzi z poczatkow XX w.*°
Prowadzenie zapiskow historiograficznych nie wynikato z reguly zakonnej, lecz
raczej podyktowane bylo nasladownictwem dzialalnosci §w. Teresy — zalozycie-

li i autorki dziejéw swoich fundacji*. Wydaje si¢, ze powyzszy argument pisania

jako nasladowania Swietej zalozycielki nie wyczerpuje jednak tematu. Drugim,

jak sadze, istotnym imperatywem spisywania kronik, zwlaszcza jej poczatkowych
czesci, byta swiadomo$¢ wagi dzieta - nowego klasztoru w obrebie nowego za-
konu w Rzeczypospolitej. Obydwa, wedlug zalozen, miaty trwaé dtugo, karme-
litanki za$ zywily glebokie przeswiadczenie, ze klada dopiero fundamenty tego
dziefa. Kolejne konwenty powstajace w XVII stuleciu powtarzaly praktykowane

w starszych klasztorach obyczaje. Nie wiadomo wedtug jakich zasad zlecano w po-

szczegolnych konwentach pisanie kroniki konkretnym siostrom. Znane sg imiona

niektérych z nich. Wiemy, ze pierwsza autorka kroniki krakowskiej od $w. Marci-
na byla najprawdopodobniej Magdalena od Krzyza Hipolitéwna; drugiej fundacji

37 Karmelici bosi pozostawili zapiski kronikarskie, wiadomo o prowadzonej kronice klasztoru
w Wisniczu (z lat 1624-1719), w Warszawie (z lat 1634-1718), zachowany jest fragment kroniki
z Wisniowca (1733-1742), kopia kroniki z Ostrej Bramy (1624-1790), najobszerniejsza zacho-
wana kronika pochodzi z Poznania (1618-1756).

38 Klasztory karmelitanek bosych w Polsce, na Litwie i Rusi... Krakéw, dz. cyt. w tomie réwniez
kronika klasztoru sw. Teresy i $w. Jana od Krzyza, s. 239-290; Klasztory karmelitanek bosych
w Polsce, na Litwie i Rusi. .... Warszawa, dz. cyt.; Klasztory karmelitanek bosych w Polsce, na
Litwie i Rusi. Ich poczqtek i tutactwo w czasie rozruchéw wojennych w XVII wieku. Rzecz osnuta
na kronikach klasztornych. Wilno, druk ,Czasu”, Krakéw 1900; Klasztory Karmelitanek bosych
w Polsce, na Litwie i Rusi: ich poczqtek, rozwéj i tutactwo w czasie rozruchéw wojennych w XVI|
wieku: rzecz osnuta na kronikach klasztornych. Lwéw - Warszawa, wyd. R. Kalinowski, druk
,Czasu”, Krakéw 1901.

39 Kronika klasztoru karmelitanek bosych....

40 Oryginat kroniki jozefatek znajdowat sie w XIX w. w zbiorach Konstantego Przezdzieckiego.
Dla Rafata Kalinowskiego sporzadzony zostat ok. 1896 r. jej odpis, ktéry stat sie podstawa
wspoétczesnej edycji, jest to rkps APKB AP 104. Oryginat kroniki sptonat wraz reszta zbioréw
Przezdzieckiego w 1944 r. w Warszawie. Nie zachowata sie cata kronika klasztoru Niepoka-
lanego Poczecia Najswietszej Marii Panny (zob. Cz. Gil, Wstep, w: Kronika klasztoru karmelita-
nek bosych, s. 7).

M4 K. Targosz, dz. cyt., s. 9-10.
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krakowskiej - Anna Jézefa od Pana Jezusa Rupniewska; wilenskiej — Katarzyna od
Chrystusa Pana Tyszkiewiczdwna; lwowskiej (poczatkowy okres) — Teresa od Jezu-
sa Marchocka; poznanskiej — Eufrazja od Zwiastownia Naj$wietszej Marii Panny
Pajewska; warszawskiej (tzw. ,drugiej”) - Eufrozyna od Pana Jezusa Jordanéwna“*.
Jak dotad nie zostaty wskazane imiona autorek kronik lubelskich.

Narracje o dziejach kazdej fundacji karmelitanskiej zazwyczaj rozpoczyna-
ta uroczysta czes¢, w ktorej opisane byly okolicznosci zalozenia konwentu. Ten
inicjalny fragment przechodzil ptynnie w kronike prowadzong przez kolejne lata.
W lubelskiej ta poczatkowa czg¢$¢ nosi tytul Krétkie opisanie zatozenia klasztoru
panietiskiego Zakonu Karmelitariskiego. Roku Pariskiego MDCXXIV 1625 pierwsze-
go dnia listopada w dzien Wszystkich Swigtych. Struktura kroniki, pozycja narra-
tora oraz zamknigcie rozdziatu szdstego wskazujg na to, ze ten wstepny segment
tworzylo szes¢ pierwszych rozdzialéw odnoszacych si¢ do wydarzen z lat 1621-
1624. Po nich nastgpito przejscie do opowiesci o zyciu bosaczek w kolejnych latach.
Kroniki karmelitanek bosych, na co dzien spoczywajace bezpiecznie w skrzyni,
czesciowo byly wprowadzane w wewnetrzny obieg. W poczatkach XVIII w. kopia
tej czesci kroniki lubelskiej, jak rowniez dziejow klasztoru Niepokalanego Pocze-
cia Naj$wietszej Marii Panny, zostata wlaczona do kodeksu grupujacego podobne
opisy fundacyjne wszystkich klasztoréw w Rzeczypospolitej*. Jest to o tyle wazne,
ze wobec nieistniejacego obecnie rekopisu kroniki jozefatek i nieznanych losow za-
piskdw poczetek rekopis ten jest jedynym pochodzacym z epoki zapisem dziejow
obydwu konwentéw. Kodeks sporzadzila wielokrotna przeorysza krakusek Cecylia
Teresa od Ofiarowania Najswietszej Marii Panny (Anna Petronela Zacherlanka)*.
Zawiera on opisy fundacji klasztoréw w porzadku ich powstawania Krakéw, Lub-
lin $w. Jozefa, Wilno, Lwow, Lublin Niepokalanego Poczecia, Warszawa, Poznan,
spisanych przez kilka sidstr. Rekopis zapewne powstal przed 1725 rokiem®. Pomig-

42 K. Targosz, dz. cyt., s. 290-291.

43 BKB rkps 255: Ksiega fundacyj klasztoréw karmelitanek bosych Prowincyjej Polskiej Ducha
Swietego.

44 ,Sporzadzenie” w tym przypadku nie oznacza, ze zostat przepisany przez jedna zakonnice.
Cechy pisma wskazuja, ze autorka wspominanej adnotacji przepisata Opisanie fundacyi... kra-
kowskiego konwentu $w. Marcina. Mozliwe zatem, ze Cecylia Teresa byta autorka ozdobnej
karty tytutowej zbioru lub pomystodawczynia catosci. Zob. A. Nowicka-Struska, Listy w kre-
gu kulturowym karmelitanek, s. 213.

45 Nie zostata do niego dodana relacja z fundacji klasztoru sw. Teresy od Jezusa i $w. Jana od

w

Krzyza na Wesotej w Krakowie, powstatego w 1725 r. Zacherlanka byta zwigzana z ta funda-
cja i na rzecz nowego klasztoru przygotowata jakies rekopismienne kopie, o czym informuje
kronika tego konwentu: Klasztory karmelitanek... Krakéw, s. 272: ,Druga siostra Cecylia Tere-
sa od Ofiarowania Panny Przenajswietszej takze pracowata z afektem Pana Boga, przystuzyc¢
sie osobliwie ksiegi klasztorne sporzadzajac, Regute i inne potrzebne przepisujac egzercycyje
iinne duchowne ¢éwiczenia nasze zakonne dajac odprawowaé, instrukcyje, dyscypliczki, obyczaje
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dzy odpisem kroniki jozefatek z poczatku XX w., bedagcym podstawa wspotczes-
nego wydania, a ta kopia, zatytulowana Krotkie opisanie zatozenia 2-go klasztoru
panieriskiego, istniejg rozbieznosci niedostrzezone dotad przez badaczy i wydawce.
Jako siédmy w rekopisie krakowskim dotgczony zostat odnoszacy sie do poczatku
lat trzydziestych XVII w., a pochodzacy z dalszej czg¢sci kroniki rozdzial osiemna-
sty: O budowaniu nowego klasztoru i wprowadzeniu nas do niego przez rézne osoby.
Prawdopodobnie na potrzeby tej pracy lubelska kopistka skomponowata na nowo
Krétkie opisanie, dolaczajac rozdzial z pozniejszej historii konwentu, dotyczacy
ostatecznego osiedlenia si¢ siéstr w murowanym klasztorze.

W rekopisie tym, jak juz wspomniano, znalazta si¢ takze wstepna cze$¢ kroni-
ki lubelskiego konwentu Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Marii Panny*, co
jest istotne ze wzgledu na fakt, Ze tekst petnej kroniki si¢ nie zachowal. Wydawca
dziejow jozefatek powatpiewal nawet, czy tzw. poczetki w ogole prowadzity zapi-
ski”. Wydaje si¢ jednak, ze ze wzgledu na wyrazng w zakonie skltonno$¢ do kul-
tywowania zwyczajow klasztornych nie nalezy watpi¢ w pielegnowanie tej tradycji
przez drugi konwent lubelski. Oprdcz tego w catos$ciowej kopii tekstu jozefatek,
w rozdziale trzydziestym znalazly sie luzne fragmenty odnoszace si¢ do dziejow
karmelitanek od Niepokalanego Poczecia, prawdopodobnie pochodzace z ich za-
ginionej kroniki®. Ponadto spisany przez Marie¢ Magdalene od Zbawiciela Zabo-
klicka, zywot matki Teresy Barbary od Naj$wietszego Sakramentu Zadzikowej*,
w niektérych partiach tekstu, zwlaszcza odnoszacych sie do lat ok. 1649-1660,
ujawnia cechy dziejopisarstwa klasztornego, o czym bedzie jeszcze mowa.

Kronika lubelskich jozefatek obejmuje okres od 1624 do 1701 r. Podzielona zo-
stala na piec¢dziesiat rozdzialéw, przy czym - jak wspomniano - sze$¢ pierwszych
odnosi sie do wydarzen poprzedzajacych przyjazd karmelitanek do Lublina oraz
do ich podrézy z Krakowa na nowa placéwke. Ksiega pisana byla konsekwentnie
przez kilka kronikarek nieujawniajacych swoich imion, rézniacych si¢ jednak za-
interesowaniami i sposobami precyzowania przekazu, a takze temperamentem
i umiejetno$ciami pisarskimi. Poczatkowo historiografki odczuwatly bardziej wy-
razisty imperatyw pisania niz ich nastepczynie z konca stulecia. Zapiski z pierw-
szych dziesigcioleci istnienia klasztoru lubelskiego sg rozbudowane, narracyjnie
jedrne, pisane z pasja. Na okres od 1624 do 1672 r. przypadajg 44 rozdzialy, a na

i inne ksiegi, tych ksiag, co byty zbyte, za zezwoleniem Zgromadzenia przez kapitute wokalna
z biblioteki klasztornej udzielajac, podpisujac i co mogta widzie¢ stuzacego do ducha Zakonu
naszego potrzebnego dniem i noca z wielka praca i usilnie pracujac i inne rzeczy...".

46 Jest ona dotad niewydana, obecnie przygotowywana do edycji.

47 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 9.

48 Znalazty sie tam réwniez dwa listy karmelitanskie niezwigzane bezposrednio z klasztorami
lubelskimi.

49 Zywot matki Barbary od Najswietszego Sakramentu (Zadzikowej), karmelitanki bosej 1609-1670,
oprac. Cz. Gil, Krakéw 2013.
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lata 1672-1701 r., zaledwie 6. Kronika karmelitanek w wiekszej czeéci jest spojna
wewnetrznie, tak jakby kolejne autorki wzorowaly sie na poprzedniczkach i w nie-
wielkim stopniu odksztalcaly metode dziejopisania. Nadmieni¢ nalezy, ze styl
narracji we wszystkich klasztorach zenskich tego zakonu byt zblizony. Nie mozna
wskaza¢ momentow, w ktorych pidro przejmowaty kolejne kobiety, mozna jednak
pokusic¢ sie o wskazanie chocby pierwszej z nich.

Karmelitanki tworzyty male wspdlnoty, ktére mogly liczy¢ najwyzej dwadzies-
cia jeden siostr, cho¢ najczesciej byly one kilkunastoosobowe*®. Nie kazda kobieta
w tym waskim gronie mogta by¢ dziejopiska, a charaktery pisma w certaminach
czesto ukazujg dukty koslawe i nieporadne. Wedtug wydawcy, poczatkows autorka
- ta, ktora stoi za spisaniem Krdtkiego opisania — byla jedna z pierwszych profesek
lubelskiego klasztoru, nie za$ jego fundatorka®. Swiadczg o tym: znaczny dystans
do opisywanych zdarzen oraz fakt, Ze jej opowies¢ jest wyraznie bezosobowa. Au-
torka Krétkiego opisania unika dominujgcej w pozostatych partiach tekstu drugiej
osoby liczby mnogiej: ,my”. Spotykane sg za to sformulowania przywotujace trze-
cig osobe liczby mnogiej typu: ,,Mieszkaly natenczas zakonniczki nasze klasztoru
krakowskiego w Grabiu™2. Forma ,,my” pojawia si¢ po raz pierwszy w opisie wyda-
rzen z wiosny 1625 r. Nalezy przypuszczac, ze wowczas piéro kronikarskie przejeta
karmelitanka, ktéra w petni uczestniczyla juz w opisywanych wydarzeniach. Tuz
po osiedleniu si¢ w miescie fundatorek do klasztoru wstapity: przyjeta w 1625 r.
wielokrotna przeorysza, od 1630 . stale pelniaca jakas funkcje w klasztorze Febro-
nia od Jezusa (zm. 1675) oraz pochodzaca z Lublina Beata od Matki Bozej Beatrycze
Drzewicka (zm. 1639)%. Za pierwszg profeske uwazana jest Teresa od Jezusa Maryi
Ligezina, ktora przyjechata do miasta z Krakowa wraz z fundatorkami i w Lublinie
jako pierwsza zlozyla $luby. Potem, do konca lat dwudziestych, w kolejnosci poja-
wily sie jako siostry chérowe: w 1628 r. Agnieszka od Tréjcy Swietej Myszkowska
(zmarfa mlodo w 1632 r. tuz po opuszczeniu nowicjatu) i w 1629 r. jej rodzona siostra
Angela Aleksandra od $w. Teresy (zm. 1656)*. Przyjmujac za stuszne zalozenie wy-
dawcy, ze pierwszg autorka kroniki byta profeska, nalezy skierowa¢ uwage ku Febro-
nii od Jezusa. O jej autorstwie $wiadczy¢ moga dowody posrednie®. O karmelitance

50 Zob. Reguta i konstytucyje zakonnic karmelitanek bosych Zakonu Naswietszej Panny Maryjej
z Gory Karmelu, z wtoskiego na polski przettumaczone, Krakéw, druk A. Piotrkowczyka, 1635,
1635 (prawdopodobnie btad druku na karcie 1653), k. Cr.

51 Wydawca zasugerowat on, ze druga kronikarka pisata mniej wiecej do 1654 r. (rozdziat 30).
Potem kronikarki miaty zmieniac sie czesciej. Wydawca nie podat jednak, na jakiej podstawie
wywiodt te wnioski. Cz. Gil, Wstep..., s. 10.

52 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 29.

53 Cz. Gil Stownik polskich karmelitanek..., s. 65.

54 Tamze, s. 58-59.

55 W podobny sposéb, czyli metoda eliminacji autorstwa innych sidstr, Karolina Targosz wska-
zata jako autorke kroniki krakowskiej konwentu $w. Marcina Magdalene Hipolitéwne, zob.
K. Targosz, dz. cyt., s. 84.
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tej nie wiadomo zbyt wiele, oprdcz tego, ze kilkakrotnie byta podprzeorysza, kla-
wiarka®¢, w koncu za$ przetozong klasztoru sw. Jozefa”. O drugiej z nich, Beacie od
Matki Bozej Drzewickiej, wiadomo wigcej. Wstapita do zakonu jako przeznaczona
do prac fizycznych i de facto stuzenia innym, konwerska, co okreslato jej status
we wspdlnocie jako bardzo niski. Nastepnie ze wzgledu na stan zdrowia opuscita
klasztor i ponownie po dwodch latach powrdcita do niego w 1628 r. juz jako siostra
chérowa. Byla uczennica Stobienskiej, mistrzyni nowicjatu. Sylwetka jej zamiesz-
czona zostata w Krétkim zebraniu zywota W.M. Anny od Pana Jezusa. Zywot ten
W 1656 1. spisal wraz z dotaczonym no niego wizerunkiem Drzewickiej historiograf
zakonu, Ignacy od Jana Ewangelisty®. W kronice jozefatek Drzewicka jest boha-
terka tylko jednej narracji — dotyczacej jej $wiatobliwej $mierci. Historia ta uka-
zuje postaé niezwykle naiwng i jest jednym z niewielu przyktadéw zastosowania
zartobliwego tonu w kronice. Autor zywotu Stobienskiej dodaje kilka obrazkéw
z zycia tej siostry, ukazujacych jej nader nieskomplikowany wizerunek i predy-
lekcje przede wszystkim do pracy fizycznej, co potwierdza jej pierwotng funkcje
w klasztorze. Naszkicowana w zywocie i fragmentach kronikarskich osobowo$¢
Drzewickiej raczej wyklucza jej autorstwo kroniki. Najprawdopodobniej to stojaca
w cieniu i nierozpoznana w zrédfach Febronia od Jezusa zaczeta prowadzi¢ kroni-
ke w 1625 r., wykazujgc si¢ wielkg zarliwo$cig i zaangazowaniem w odniesieniu do
spraw Karmelu, skrupulatng wiedzg na temat konstytucji i przepiséw zakonnych,
a nade wszystko chetnym i lekkim pidrem.

Inna postacig, ktérg mozna uwzgledni¢ w poszukiwaniu autorstwa kroniki,
byta Teresa od Jezusa Maryi Ligezina. Od poczatku istnienia klasztoru $w. Joze-
fa jej pozycja byta w nim wyjatkowa. Ligezina w statecznym juz wieku sprzedata
wszystkie swoje majetnosci i wstepujac do klasztoru przeznaczyla je dla polskiego
Karmelu. Z tego powodu uznawana byla za lubelskg fundatorke i to w podwdjnym
znaczeniu: jako pierwsza zakonnica na fundacji i jako mecenaska zakonu. Wspo-
mniane cechy pierwszych szesciu rozdziatéw dziejow konwentu eliminuja ja jed-
nak z grona potencjalnych autorek, poniewaz uczestniczyta ona w wydarzeniach
okotofundacyjnych, a zauwazalna nieobecnos¢ w nich piszacej wyklucza autor-
stwo Ligeziny.

Tymczasem Febronia od Jezusa juz pie¢ lat po przyjeciu habitu zostala wybrana
podprzeorysza, co w pewien sposob okresla jej kompetencje umystowe. Po upty-
wie kadencji nastgpila jej reelekcja, ale niedlugo po jej rozpoczeciu, w 1634 r., z nie-
wyjasnionych w kronice przyczyn siostra Febronia nagle zrezygnowata z funkeji

56 Funkcja klawiarki polegata na pilnowaniu dostepu do kluczy, na ktére zamykana byta skrzy-
nia z najwazniejszymi dokumentami klasztornymi.

57 Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek..., s. 57.

58 Ignacy od $w. Jana Ewangelisty dokoniczyt prace zmartego w 1653 r. Stefana od $w. Teresy
Kucharskiego.
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zastepowania przetozonej, ktorg byta wowczas Teresa od Jezusa Ligezina. Pierwsza
lubelska profeska sprawowala te funkcje od 1633 do 1636 r., pdzniej za$ pelnila ja
pomiedzy 1639 a 1642 rokiem. Prawdopodobnie w 1633 r. doszto do konfliktu po-
miedzy Febronig od Jezusa a Teresg od Jezusa Maryi, w ktérego wyniku pierwsza
z nich zrzekla si¢ urzedu. Niedlugo potem, w krétkim okresie przerwy w przeoro-
waniu Ligeziny (1636-1639), podprzeoryszg ponownie zostata Febronia od Jezusa.
Roszada ta nie bylaby czyms$ nadzwyczajnym, bowiem historia klasztoréw karme-
litanskich pokazuje, ze przez cale dziesigciolecia wladze w poszczegdlnych kon-
wentach sprawowaly naprzemiennie niewielkie grupy zakonnic. W tym jednak
przypadku wymiana karmelitanek na urzedzie rzuca $wiatlo na tozsamos¢ kro-
nikarki. Piszgca dzieje konwentu we wspomnianym okresie przerwy w przeoracie
Ligeziny poswigcita bowiem w tekscie duzy ustep opisom naduzy¢, jakich miata sie
dopuszczac ta przeorysza. W 1636 r. kronikarka opowiedziata o defraudacjach fun-
duszy, w tym omijaniu konieczno$ci prowadzenia ksiggowosci klasztornej przez
przetozong. Szczegodlne zgorszenie piszacej budzilo tez pokatne ,dokarmianie”
stodyczami mlodych zakonnic przez przeorysze, co do ktorych ta gorliwa matka
nie kryla swojej niecheci, a nade wszystko dzielenie si¢ z nimi tym, co byto w klasz-
tornej aptece najbardziej godne zainteresowania, czyli wodkami i nalewkami, ma-
jacymi status medykamentow*:

[...] czasem tez chowata w swojej celi matka przeorysza te rozmaite stodkosci i kar-
mila niektore mlode i nie bardzo potrzebne siostry nimi, a Ze sie z tym chronila nie-
ktorych starszych siostr, znad, ze sie to nie mialo tak dzia¢, gdyz refektarz jest nazna-
czony na jedzenie. Toz i czynila po celach im roznoszac, kiedy wizytowata ich.
A ze to mlode i dopiero przychodzace tak si¢ zaprawowaly w te wygody, gdyz i spanie
dtuzsze nad zwyczajne godziny, i lekarstw przyuczanie z poczatku bywalo, a prze-
ciwnym sposobem dla chorych siéstr nie bylo co da¢ z infimeryjej i inszych potrzeb

Kklasztornych dla zywnoéci i odziezy nie byto za co kupi¢®.

W 1657 r., a wiec juz kilka lat po jej $mierci (zmarla w 1654 r.) réwniez Eliasz
od Najswietszego Sakramentu, autor jej zywotu, choé w dyskretny sposéb, to
jednak wspomnial o bledach niedoswiadczonego przetozenstwa Ligeziny. Mogt
oprze¢ swoj tekst na kronice oraz $wiadectwie zakonnic konwentu $w. Jozefa,
ktdrego przeorysza zostata w 1654 r. wlasnie siostra Febronia od Jezusa.

Nieche¢ piszacej do przeoryszy i osobisty wymiar oceny sa w tym fragmencie
kroniki bardzo czytelne, a majac w pamieci nagle odejécie z urzedu Febronii od
Jezusa, mozna polaczy¢ te fakty i wskaza¢ wlasnie ja jako autorke kroniki. Splot

59 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 70-71. Zob. Cz. Gil, Zycie codzienne karmelitanek bo-
sych..., s. 200.
60 Tamze.
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okolicznosci personalnych oraz eliminacja autorstwa Drzewickiej pozwalajg wo-
bec anonimowej dotad kroniki lubelskich siéstr z duzym prawdopodobienstwem
mowi¢ o autorstwie nieznanej z nazwiska $wieckiego matki Febronii od Jezusa.
Trudno wskaza¢, do kiedy mogta prowadzi¢ kronike, by¢ moze, jak chciat to widzie¢
wydawca, do lat pie¢dziesigtych XVII stulecia — wowczas spojna i réwnomierna
narracja zostala zaklécona przez wypadki wojenne, a w kronice pojawity sie luki.

Na $lad Febronii od Jezusa jako autorki kroniki moze po$rednio naprowadzi¢
jeszcze jeden trop. Pierwsze karmelitanki byly szczegélnie wyczulone na zacho-
wanie wierno$ci karmelitanskim zasadom, regulom i konstytucjom. Znajomos¢
zwyczajow i regul zZycia zakonnego oraz ich regularna lektura nalezaty do najwaz-
niejszych powinnoéci kazdej siostry zaréwno nowicjuszki, jak i profeski®. Wy-
daje sie, ze w pierwszym okresie dzialania klasztoru ,nadwrazliwo$¢” na zgodne
z regula i zaleceniami §w. Teresy postepowanie jest bardzo wyrazna. W historii
naduzy¢ matki Teresy od Jezusa podstawg zarzutéw, ktore kronikarka postawita
Ligezinie, bylo przede wszystkim sprzeniewierzenie sie ,zakonnej obserwan-
cyjej”®, cho¢ spod tych ,szat wierzchnich” wyzieraly i inne, ludzkie emocje.
Wryjatkowa gorliwo$¢ w odniesieniu do znajomosci konstytucji i jej skru-
pulatnego przestrzegania widoczna jest zwlaszcza u zarania kroniki — w rozdziale
sio6dmym, odnoszacym sie do r. 1625, gdzie piszaca zamiescila niewielka rozprawe

61 Reguta..., k. fov, rozdz. XXIV, s. 92. Zebranie zwyczajow od WW MM naszych fundatorek i pierw-
szych matek swigtobliwoscig stawnych konwentu sw. Marcina podane i dotqd chwalebnie za-
chowane, aby byty napotym bez uszczerbku trwajqce... spisane roku 1729 (rkps BKB nr 268),
O zwyczajach naszych i niektére ceremonije domowe (rkps BKB nr 164) oraz grupa rekopiséw
precyzujacych zycie nowicjuszek i nowych profesek, np. Sporzgdzenie dnia dla nowicyj (rkps
BKB nr 167, 168), Rozporzqdzenie dnia albo praktyka codzienna tak dla nowicyj jako tez nowopro-
fes, karmelitankom bosym wypisane (rkps BKB nr 70). Wiele tekstéw tego rodzaju pochodzito
od stynnych mistrzow zakonu, takich jak Jan od Jezusa i Maryi (Juan de San Pedro y Ustar-
roz; 1564-1615), utwory te byty kopiowane rekopismiennie. Zalecenia tego rodzaju byty réw-
niez drukowane, z 1653 r. pochodzi Reguta i konstytucyje zakonnic karmelitanek bosych Zakonu
Naswietszej Panny Maryi z Géry Karmelu (Krakéw, druk Wdowy i dziedzicow Andrzeja Piotr-
kowczyka), zawierajacy ttumaczenie reguty pierwotnej zakonu, historie powstania tychze
regut oraz tekst konstytucji zakonnych dotyczacych zgromadzenia zenskiego Karmelu. Dru-
kiem ukazat sie rowniez podobny tekst, aczkolwiek niemajacy juz charakteru kanonicznego:
Ordinarium abo Ceremonijarz Karmelitanek Bosych Zakonu Naswietszej Panny Maryjej z Géry
Karmelu wedtug obrzedéw Kosciota swietego rzymskiego, z wtoskiego jezyka przetozony (War-
szawa 1651). Reguta i konstytucyje zakonnic najwyrazniej wydane zostaty z uwagi na wielkie
zapotrzebowanie, bo jak argumentowat generat zakonu: ,konstytucyje miano znowu druko-
wad, dlatego, iz juz dawnych nie zstawato”. Wydane zalecenia, wedtug rozdziatu XXIV, miaty
by¢ obowigzkowo czytane siostrom w kazdym tygodniu, a dodatkowo w kazdym klasztorze
musiaty znajdowac sie minimum dwa egzemplarze druku badz kopii rekopismiennych tekstu.
O innych lekturach karmelitanek zob. H. Poptawska, dz. cyt.

62 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 70.
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o prawnym umocowaniu klauzury w dokumentach Soboru Trydenckiego®® i dafa

wyraz najwyzszego szacunku wobec reguly, zasad i porzadku prawnego.

W kronice jozefatek nie napotykamy formalnego przyporzadkowania rozdzia-
téw do kolejnych lat. Nastepujace po sobie epizody tworza spdjna i ptynna narra-
cje. Poszczegolne rozdzialy tekstu s3 numerowane i tytutowane, a tytuly odnosza
sie do najwazniejszych wydarzen omawianego okresu, czgsto sygnalizuja cigglos¢
wydarzen, np. ,Rozdzial dwudziesty wtory: Koriczy si¢ rzecz zaczeta i o wstgpieniu
panny jednej do nas”. Znany obecnie tekst nie ma wyraznego zakonczenia, urywa
sie nagle na poczatku XVIII w. Tylko nieliczne zachowane do dzi$ Zrédta przy-
blizaja strzepy informacji na temat loséw lubelskich klasztordw**.

Z tekstu kroniki mozna wnioskowa¢ na temat innych zrédet wiedzy piszacych
o relacjonowanych wydarzeniach. Dominujgca forma ,,my” wskazuje raczej na
osobiste uczestnictwo w nich kronikarek. W rozpoczynajacym kronike Krétkim
opisaniu informacje przedstawione przez autorke pochodza bowiem wyraznie
»Z drugiej reki”. Niekiedy dziejopiska daje zna¢, ze nie byla bezposrednim $wiad-
kiem opisanych zdarzen, a wiedza na ich temat pochodzi od posrednikéw.
Swiadczg o tym np. zapisy dotyczace 1658 r. Wowczas karmelitanki, po raz kolej-
ny uciekajac z miasta, zamieszkaly w Kro$nie. W tym czasie Lublin zostal naje-
chany przez wojska siedmiogrodzkie. Obydwa klasztory stanely w ogniu. Pomimo
nieobecnosci siéstr w miescie, w kronice zamieszczony zostal szczegdtowy opis
tego pozaru. Relacjonujac wydarzenie, autorka przytoczyla pelng detali opowiesé
o tym, jak oddani siostrom karmelici gasili pozoge beczka barszczu i btotem®.

63 Tamze, s. 42.

64 W AGAD znajduje sie m.in. taki zapis: ,W Lublinie niezno$ne opresyje. Juz nie tylko ksiezy,
mieszczan, ale i mniszko chca [Szwedzi] bra¢ do kurdygardy. Panne ksienie Piaszczynska
[ksieni bernardynek lubelskich - dop. A. N.-S.] juz byto kazano wzig¢ oficyjerowi, ktéra wyz-
rzawszy warte i ustyszawszy furyja szwedzka, zemdlata i tym sie wyzwolita. Druga ksieni,
karmelitek bosych, matka Kolumba Myszkowska, takze miata by¢ wzieta, lecz do kilku dni
frysztu sobie uprosita dla okupu klasztoru swego. Na wszystkie klasztory certum quantum
powktadano, nawet na reformatéow 5000 taleréow. Jednym stowem, sadny dzien w Lublinie,
wszystko u szlachty zabieraja. [...] Niepodobna wypisaé szkdd i opresyj, ktére w kosciotach
i dworach szlacheckich czynig. Drzewo Krzyza swlietego] mniejsze wzieli, o wieksze sie ko-
niecznie pytaja. [wiadomos¢ z Zamoscia i Lublina 4 1l 1704 r. - dop. A. N.-S.]", AGAD, Archi-
wum Publiczne Potockich, , sygn. 57, s. 314; Kolumba od Ducha Swietego Teresa Myszkow-
ska, corka Jana Aleksandra Myszkowskiego starosty tyszowieckiego i Marianny z Pszonkow,
w klasztorze $w. Jozefa przebywata od ok. 1666 r., zm. w Lublinie w 1709 r. (zob. Cz. Gil,
Stownik polskich karmelitanek..., s. 70). Anna Piaseczynska, ksieni bernardynek lubelskich
(zob. M. Borkowska, Leksykon zakonnic polskich epoki przedrozbiorowej, t. 2, Polska Centralna
i Potudniowa, Wydawnctwo DIG, Warszawa 2005, s. 329).

65 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 125. Informacje ,z drugiej reki” odnotowywaty row-
niez karmelitanki krakowskie, ktére zamiescity takze relacje zakonnikéw o wydarzeniach
w klasztorze podczas nieobecnosci siéstr w miescie, zob. K. Targosz, dz. cyt., s. 230.
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Struktura tej narracji wskazuje, ze historia musiala by¢ po powrocie konwentu
do Lublina wielokrotnie odtwarzana, powtarzana, przypominana, co zapewne
sprawilo, ze jej odwzorowanie nalezy do najbardziej dynamicznych i barwnych
opowiesci zapisanych w kronice.

Innym zrédlem wiedzy o przebiegu zdarzen sa zamieszczone w tekscie listy.
Naturalny przekaz ustny, oprécz osobistego doswiadczenia piszacej, byl najwaz-
niejszym zrodlem wiedzy o wydarzeniach w domu klasztornym. Listy zostaly do-
dane ze wzgledu na przysztego odbiorce kroniki i potrzebe uwiarygodnienia hi-
storiograficznego. Praktyka zamieszczania epistolografii w przekazach nasta-
wionych na nastepne pokolenia byta typowa dla pamietnikarstwa, diariuszy
i wszelkich form memuarystycznych®. Inne kroniki karmelitanskie réwniez za-
wieraly fragmenty epistolograficzne. Najwiecej tekstow tego typu znajduje sie
w kronikach obydwu konwentéw krakowskich. Kronikarki karmelitafiskie wia-
czaly listy w obreb tekstu jako dokument potwierdzajacy opisywany moment his-
toryczny, streszczaly istotne dla przebiegu narracji listy badZz wspominaly o wy-
mianie korespondencji w waznych dla klasztoru sprawach.

Ze wzgledu na przekazywane treéci oraz ich funkcje w materiale epistolo-
graficznym, nalezy wyrdzni¢ ,listy zalozycielskie” - dokumentujace formalne
pozwolenie na zalozenie domu i proces fundacyjny, z jednej strony unaocznia-
jace zaangazowanie fundatoréw i osob sprzyjajacych domowi, z drugiej strony
pokazujace pietrzace sie przed karmelitankami trudnosci w osiagnieciu celu.
Kronikarka klasztoru $w. Jozefa zamiescila korespondencje pomiedzy legatem
papieskim Cosmg de Torres, kardynatem Ludovico Ludovisi (arcybiskup Bolonii,
prefekt kongregacji wiary), biskupem Marcinem Szyszkowskim, Janem Marig od
$w. Jozefa Centurione, prowincjalem zakonu oraz generalem z lat 1621-1624,
Maciejem od $w. Franciszka Hurato de Mendoza, prowincjalem polskim i wizyta-
torem prowingji. Korpus ten obejmuje w sumie osiem listow, kazdy z nich zostal
wprowadzony in extenso. Kronikarka, dazac do przekazania dialogowosci listow,
prowadzila potencjalnego czytelnika przez kolejno$¢ wydarzen, np. ,Na ten list
odpowiedzial tak kardynatl J[ego] M[ilo§¢] Lodovizy legatowi de Torres z Rzymu
22 dnia stycznia r. tysigcznego szesésetnego dwudziestego wtorego™. Listy
wloskie zostaly opatrzone komentarzem: ,,Kopia tego listu z wloskiego na polski
jezyk przettumaczonego takowa jest”.

Podobnie jak w innych formach wypowiedzi historiograficznej — pamietnikach,
diariuszach czy sylwach, réwniez w strukturze kroniki miato miejsce zamieszczanie

66 Zob. P. Borek, Funkcje listow w barokowych diariuszach i pamietnikach, w: Epistolografia w daw-
nej Rzeczypospolitej, t. 1, Stulecie XV-XVII, red. P. Borek, M. Olma, Collegium Columbinum,
Krakéw 2011, s. 279-294.

67 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 19.

68 Tamze, s. 17.
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innych tekstow i gatunkéw egzogennych®. Dotad mowa byla o listach, jednak
elementami oZzywiajacymi opowie$¢ sg przede wszystkim krotkie, niekiedy dy-
gresyjne, jednowatkowe mikronarracje — ploteczki szeptane do siostrzanych uszu
przez gawedzace kronikarki. Fragmenty te stanowia o nadzwyczajnej wartosci
literackiej kronik karmelitaniskich. Ukazuja ekspresje piszacych kobiet, umiejet-
nos¢ w zakresie prowadzenia potoczystej narracji i transponowania przekazu oral-
nego na karty kroniki.

Karmelitanki prowadzace zapiski pokazaly w ten sposob galerie nietuzinko-
wych postaci zamieszkujacych klasztorne mury. Poswiecily im wiele uwagi, i co
szczegOlnie interesujace, byly to w wiekszosci bohaterki negatywne. Opowiesci
o nich mialy wyraznie skandalizujacy posmak. Mozna wspomnie¢ o regularnie
uciekajacej zakonnicy ,,grubego stanu”, ktéra wykazujac nadludzka site, wydosta-
wala si¢ przez parkan do miasta, naga protestowala w oknie celi, nawolywatla
pomocy $wieckich, wymyslata przetozonej, wyrywala sie z lanicuchéw, az w koncu
czmychnela po spuszczonych z okna przescieradlach, aby po kilkumiesiecznym
$wieckim, hulaszczym zyciu wrécié skruszong do klasztoru™. Rozpoczynajac te
niebywatg opowie$¢, kronikarka starala sie nada¢ narracji ton pouczajacy:

Acz Pan Bog przeplatac rzeczy wesole z smutnymi i na pokaranie grzechéw naszych
nie tylko choroba tejze siostry, ktéra nam przyczyna byla zalu niematego, ale nadto
przypuscil na nas Pan nasz przypadek straszny, dotad w klasztorach naszych nie-
stychany, ze jedna z naszych sidstr, konwierska, dwie lecie majac po profesyjej, apo-
statka zostala i uciek[1]szy od Boga z klasztora swojego pozbawila si¢ konwersacyjej
Boskiej i towarzystwa niebieskiego™.

Rozbudowana historia niepokornej siostry zostala opisana az na dziewieciu
stronach. Autorka, trzymajac si¢ zacytowanego zalozenia, starala si¢ zréwno-
wazy¢ skandaliczng wymowe tej opowiesci, dodajac natychmiast drugg, o innej,
chwalebnej ucieczce - niejakiej panny Drzewickiej - tym razem do zakonu™.
Panna ta miata salwowac¢ sie ucieczka do klasztornego raju od okrutnej wobec
69 Zob. P. Borek, Funkcje listéw w barokowych diariuszach...s. 282.

70 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 72-73.

71 Tamze, s. 70-71.

72 Historia Agnieszki Drzewickiej nie jest jasna. Czestaw Gil podaje, Ze opisywana w tym miej-
scu karmelitanka byta Agnieszka Drzewicka, podczas gdy informacje ze Stownika polskich
karmelitanek... tego autora nie potwierdzaja historii o ucieczce panny ani o innowierczym
pochodzeniu jej okrutniej matki, ktéra, w $wietle kroniki, miata jg bi¢ i zmusza¢ do przeby-
wania w towarzystwie innowiercéow. Gil wskazuje jako Zzrédto Compendium vitae ac virtutum
venerablilis] Matris Beatae Columbae a Puero Jesu Monasterii Lublinensi (Archiwum Generalne
w Rzymie, rkps 94b). Ponadto dane z Archiwum Generalnego méwiag o osieroceniu przez
matke dziecka w wieku 11 lat.
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niej i zatwardziatej w innowierstwie matki. Pomimo ze kronikarki opatrywaty
tego typu historie pouczajgcymi konstatacjami, wyraznie wida¢ jednak, iz nie
pareneza byla dla piszacych najwazniejsza, ale spektakularnos¢ historii oraz
emocje im towarzyszace.

Z pisarskim zacigciem opowiedziana zostata historia aroganckiej i niepokor-
nej wobec regul zakonnych panny Uszynskiej, wyrzuconej ostatecznie za nie-
subordynacje przez Anneg od Jezusa™. Jedna z najbarwniejszych jest opowies¢
o morderczyni, pannie Sczawinskiej”, zakonnicy-czarownicy znanej ze swych
niecnych praktyk lubelskim medykom. ,Trefna” nowicjuszka miata prébowac
otru¢ swego ojca i macoche. Stabo sprawdzajaca si¢ w postepach duchowych
w klasztorze, zostala przeznaczona do prac domowych, ale - jak si¢ niebawem
okazalo - zajmowala si¢ tu zwlaszcza zbieraniem tajemniczych zi6t i czarng ma-
gia. Wedtug kronikarki, jej dzialania sprawily, ze wkrotce zachorowalty wszyst-
kie zakonnice w konwencie. Sczawinska zostala wyrzucona z klasztoru, a wy-
chodzac, miotata diabelskie przeklenstwa pod adresem jego mieszkanek.

Historia tej panny, notabene nieodnotowanej w zrédtach historycznych, po-
kazuje pewna interesujaca ceche kronikarskich mikronarracji. Zestawienie nie-
ktérych szczegolow wydarzen pokazuje brak logicznej spojnoséci w tej opowiesci.
Autorka wyraznie kontaminuje réznigce sie przekazy wydarzen, ich wersje czy
po prostu plotki. O kobiecie raz méwi sig, ze pochodzita z daleka, innym razem,
ze byta znana w $rodowisku lubelskich medykéw; miata otru¢ ojca i macoche,
jednak ci sami odebrali niebezpieczng panne z klasztoru; zakonnice wyrzucily
ja ze zgromadzenia, ale jednocze$nie poprosity zbrodniarke podejrzewana o wy-
wolanie choroby calego konwentu o oceng wymiocin (sic!) chorych; zas przekli-
najaca je czarownica w tym samym czasie postata chorym antidotum na truci-
zne. Z tego zestawienia sprzecznych elementéw narracji wynika, ze nie prawda
i fakty sa najwazniejsze w tej opowiesci, ale poruszenie i zbiorowe emocje, jakie
wzbudzily opisywane wydarzenia. Rozbiezno$¢ wersji mozna taczy¢ z oralnym
obiegiem tej historii w obrebie matego srodowiska, jakim byl klasztor. Kronikar-
ka z pasjg oddala groze, ktérg wywolat zakonny czarny charakter. Nadmieni¢
mozna, ze jest to jeden z bardzo niewielu przypadkow w tekscie, w ktorych wi-
da¢, ze karmelitanki ze swoja wspolnota usytuowane byly w szerszej przestrzeni
spotecznej: ludzi z miasta, felczeréw, anonimowego tlumu ,,przed kotem”™”. Hi-
storia ta pokazuje tez, jak sprawy ,,z miasta” przenikaty za klasztorny mur:

73 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 88-91.

74 Nie odnotowuje jej autor Sfownika polskich karmelitanek....

75 Tak zwane ,koto” byto instalowanym w rozmoéwnicy urzadzeniem, mechanizmem stuzacym
do kontaktowania sie, odbywania rozmoéw i przekazywania sobie rzeczy pomiedzy karmeli-
tanka, ktéra nie mogta by¢ widziana, a osoba z zewnatrz. Przestrzen ,przed kotem” oznaczata
przestrzen poza klauzura.
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Tych znakéw i méw trudno bylo nie domysla¢ sie tym ludziom, co si¢ kolo nas bawili
przed kolem i samiz si¢ tam wiecej od domowych tej panny nastuchali o jej sprawach
niedobrych”.

Osobng grupe stanowig opowiesci o pannach, ktore uciekly z domu do klaszto-
ru wbrew swym rodzicom. Oprécz wspomnianej Drzewickiej, po cichu do klaszto-
ru miata sie uda¢ Zofia Myszkowska — Agnieszka od Tréjcy Swietej””, a pod koniec
XVII w. niejaka panna Grochowska. Komentarz zamieszczony przez kronikarke
przy opowiesci o tej ostatniej’ oraz funkcjonujace w obiegu karmelitanskim inne
opowiesci o ,$wietych uciekinierkach”” pokazujg, ze ucieczki panien do zakonu
byly w tej epoce samodzielnym toposem narracji zakonnych. Interesujace jest to,
ze oficjalne zywoty Drzewickiej i Myszkowskiej nie potwierdzaja faktu ucieczki.
Motzliwe, ze kronikarki ubarwialy wiec na potrzeby czytelniczek ,za murem” swoje
opowiesci, utwierdzajgc tym samym domowniczki w ich zyciowym wyborze.

Oproécz zbioru opowiesci o wspotsiostrach, kandydatkach, uciekinierkach, wy-
rzutkach, odrebng grupe matych narracji stanowia narracje ,,przygodowe” — hi-
storie opisujace niebezpieczenstwa, ktore przytrafity si¢ konwentowi. Tu wyrdz-
niajg si¢ historie o pozarach i ,,strasznych” wydarzeniach podréznych. W XVII w,,
w $wietle kroniki, zakonnice opuszczaly swoj klasztor az pietnascie razy. Przy-
czyna byly tak wojny, jak i regularnie nawracajace w Lublinie epidemie. Niektore
podréze karmelitanek mialy przygodowy, czasem wrecz dramatyczny charakter,
a opisane zostaly z prawdziwg swadg. Posrdd przygdd zastonietych woalami za-
konnic warto przypomnie¢ zwlaszcza opowie$¢ o topieli w podlubelskiej Ciemie-
dze, tak naprawde niewielkiej rzece, ale w opowiesci urastajacej do wody poteznych
rozmiaréw. Historia przekazana przez karmelitanke podaje kilka dynamicznych
obrazow. Piszgca opowiedziala w narracji pelnej ekspresji o rozleglych btotach, po
ktérych biegla na ratunek czeladz, wywréconych do gory kotami wozach, ratuja-
cych sie z wody sploszonych koniach. Odwzorowala tez dramat niemal tongcych
zakonnic. Znakomitym kontrapunktem calej opowiesci jest zestawienie literackie-
go obrazu anielskiej karmelitanki cicho umierajacej pod woda i pokornie witajacej
sie z wieczno$cig, z wrzaskiem czy wrecz rykiem siostry probantki, ,ktora miala
wielki glos i mocny, Ze lecac z mostu w rydwanie zakrytym, jako$ oknem glowe
i rece wyjela i czego$ si¢ uchwycila, sama w wodzie bedac, poczeta zaraz wotaé
glosem wielkim: »ratunku«!”®.

76 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 119.

77 Zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek..., s. 58.

78 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 172.

79 Do zakonu w spektakularny sposdb miaty uciec m.in.: Marianna Marchocka, Petronela Miku-
liczéwna i inne panny, zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek....s. 27-30, 38-39; K. Targosz,
dz. cyt., s. 115.

80 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 134.
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Karmelitanki od $w. Jozefa wielokrotnie do$§wiadczyly niebezpieczenstwa po-
zaru. Opowiesci o pozogach stanowig kolejna grupe znakomicie opowiedzianych
historii. Wszystkie male narracje wplecione w tok pamietnikarski taczy poczu-
cie zagrozenia: albo pochodzacego z wewnatrz (pozary, osoby niosgce niepokoj),
albo wynikajacego z zewnetrznego usytuowania bohaterek (niebezpieczne przy-
gody w podrozy). Przeciwwaga sa dla nich opisy §mierci zakonnic, jednak te przy-
kladne, budujace wizerunki wzorcowe, utrzymane sa w poetyce ars bene moriendi
i wyrazi$cie nacechowane hagiograficznie. Jednak takich ,,pozytywnych” opowie-
$ci, rownowazacych pierwszy typ mikronarracji, jest zdecydowanie mniej.

Przez klasztor $w. Jozefa przewinely si¢ wyjatkowe postaci kobiet, jak choc¢by
znane ze swoich wizji i uniesien mistycznych: Stobienska czy Zadzikowa. Nigdy
te stynne karmelitanki nie staly si¢ jednak pierwszoplanowymi bohaterkami kro-
niki. Wszystkie autorki konsekwentnie za gléwnego bohatera opowiesci zawsze
uznawaly zbiorowo$¢ - calg wspolnote klasztorng.

Dziejopisarstwo zakonne narracyjnie rozbudowane i wciagajace do wyizolo-
wanego $wiata za murem, przywoluje styl gawedowy. Autorki prowadza relacje
w sposdb naturalny, swobodny, niekiedy dygresyjny. Czesto siggaja tez po elementy
mowy wprost, postuguja sie typowymi dla gawedy okresleniami: ,tedy”, ,,zatem”,
»tegoz roku”, sygnalizujg poczatek mikroopowiesci stowami - ,a to bylo tak:...”
czy - A, ze wlielebny] ociec przeor nie mégt odjachag, ta byta przyczyna: jachaly-
$my przy jej mci dwiama wozami....” lub tez daja zna¢, ze opowiadanie mogloby
jeszcze trwaé dlugo, ale inne rygory nakazujg im je zakonczy¢ czy tez zaznaczaja,
iz sg rzeczy, ktoérych nie godzi si¢ pomina¢. Tak jak w rozmowie z nieobecnym od-
biorcg, kronikarki pokazuja rowniez wlasng dyskrecje, sygnalizujg wiedze szersza
niz to, na co pozwala im papier, znajomo$¢ rzeczy, o ktérych nie wypada pisa¢, co
tym samym nadaje opowiesci posmak plotki.

Gawedowy ton zapiskow kieruje uwage literaturoznawcéw w strone pamietnikar-
skich cech kroniki, a kulturoznawcéw ku kategorii prywatnosci, tozsamosci i pamie-
ci tej niewielkiej grupy kobiet odizolowanych w znacznym stopniu od §wiata.

Kronika, w przeciwienstwie do dziejopisarstwa karmelitéw, pisana byta po pol-
sku — karmelitanki stabo znaly tacine, uczyly si¢ jej tylko w nieznacznym stopniu
do celéw liturgicznych, a w zachowanych rekopisach i zasobach bibliotecznych je-
zyk wczesnonowozytnej nauki jest bardzo stabo reprezentowany. Kroniki domo-
we, cho¢ ich fragmenty czy kopie udostepniano poza konwentem, byly kierowa-
ne przede wszystkim do mieszkanek domu, w ktérym powstaty, tworzono je na
»uzytek wewnetrzny”, dla kolejnych pokolen panien. Zapisy mialy pelni¢ funkcje
medium komunikacyjnego miedzy pokoleniami®. Nastawienie na sukcesorow
bylo charakterystyczne dla pamietnikarstwa siedemnastowiecznego. Podobnie jak

81 Zob. R. Krzywy, Funkcje komunikacyjne staropolskiego pamietnika. Na przyktadzie zapiskéw moskiew-
skich Stanistawa Niemojewskiego, w: Z dziejéw staropolskiego pamietnikarstwa..., s. 125-140.
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ta dziedzina piSmiennictwa, niejednokrotnie eksponujaca przywigzanie do rodu
i jego kult, patriarchalng ideologie, niezbywalng istotno$¢ wydarzen i wyjaskra-
wienie tego, co prawidtowe i mieszczace si¢ w ramach przyjetych norm, nie za$
indywidualne i jednostkowe, tak i kronika zwracala uwage przede wszystkim na
zakonne elementy wspdlnotowe, zwigzane z ustalonym porzgdkiem i warto$ciami
WZOrcowymi.

Zapiski klasztorne nieczesto wskazujg potencjalnego czytelnika tekstu. O pro-
gramowanym odbiorcy kronika niemal nigdzie nie wspomina. Zaledwie raz,
w Przemowie do Krotkiego opisania, rozpoczynajaca tekst ,,uczona” autorka wyra-
zila nadzieje, ze rozpoczete dzielo bedzie w przyszlosci kontynuowane, co jedno-
znacznie wskazuje tez czytelnikéw wsréd przysztych pokolen:

Aby$my tedy dosy¢ wolej Bozej uczynili, nie szukajac nic inszego, tylko samej chwa-
ty Bozej, postaramy sie krotko opisad, jako sie to zatozenie klasztoru panienskiego
w Lublinie stalo, a napisawszy to, ci, ktérym potym bedzie za$ nalezalo, zawsze beda
powinni przyczynia¢, jesli co znacznego w tym klasztorze pokaze, i po $mierci swo-
jej opisa¢ dobre przyklady i $wiatobliwe dzieje tych, ktére znacznie do $wigtobliwo-
$ci ciagnety®?.

Dziejopisarstwo traktujgce o ,domu kobiet” — jak pamietamy - liczacego naj-
wyzej dwadziescia jeden sidstr, pelnilo rowniez funkcje ,wysokie™ upamietnienia
pionierek i podkreslenia wyjatkowosci ich celow, wartosci, desperaciji, trudnosci,
pokonywania przez nie przeciwnosci losu czy raczej nieustannie dostrzeganego
dziatania szatana. Do wzniostych motywacji zaliczy¢ nalezy tez cele parenetyczne,
projektowane jako dzialanie wychowawcze i formacyjne, nakierowane na przyszte
bosaczki. Rozpoczegciu narracji przy$wiecata swiadomos¢ dzieta nadzwyczajnego,
a patetyczno$¢ wzmacniala paideutyczny przekaz tekstu. Podniosto$¢ objawiala
sie w uroczystym, inicjalnym okreéleniu czasu historycznego, dynastycznego, ze
wskazaniem papieza i krola polskiego, cesarza, oraz sprecyzowaniu roku panowa-
nia polskiego wladcy.

Jednak szczytne zaloZzenia parenetyczne najbardziej wyraziste sg w zapiskach
dotyczacych pierwszej polowy XVII w., pierwszego etapu dzialania konwentu.
Z biegiem lat wychowawczy cel i pouczajacy ton zapiskéw zanikly, a ich miejsce
zajela opowies$¢ — gaweda o zyciu ,za murem”. Kronika klasztorna stala si¢ blizsza
domowej, intymnej ksiedze, w ktorej przechowywana jest pamie¢ rodziny. Nie jest
wykluczone, ze narracja ulegla przemodelowaniu ze wzgledu na zmieniajace sie
potrzeby i autorek, i czytelniczek przekazu. W miare uptywu lat zakon wpisal sie
w religijny krajobraz, klasztory w przestrzen miasta, a pierwotny zapal pionierek
Karmelu nieco przygast. Zestawienie poczatkowych fraz testu z ostatnimi frag-

82 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 13.
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mentami tekstu pokazuje, ze kronika ewoluowata od historiograficznego zapisu
spraw wielkich do pamietnikarskiego utrwalania codziennych probleméw zwigza-
nych z murem, dzierzawcg, dobrodziejem, ludZmi, rzeczami, instytucjami i wias-
nym zgromadzeniem w biezacych sprawach.

Karmelitanki od $w. Jézefa ani razu nie uzyly jakiegokolwiek okreslenia przy-
blizajacego ich wlasne rozumienie uprawianego piémiennictwa. Termin ,,kronika”
w odniesieniu do dziejopisarstwa karmelitanek pochodzi z XX wieku, od momen-
tu edycji Rafata Kalinowskiego poczynajac, a na wspétczesnych badaczach i edy-
torach konczac. W dotychczas poczynionych przeze mnie uwagach na temat za-
piskow karmelitanek lubelskich pojawiaja si¢ wymiennie terminy: ,,kronika”, ,hi-
storiografia” i ,,dziejopisarstwo”. Do zbioru okreslen gatunkowych® odnoszacych
sie do pracy tych kobiecych autorek nalezy dodac jeszcze ,,pamietnik” i najszerszy,
dotyczacy zjawisk memuarystycznych termin - ,,egodokument”. Kroniki pelnia
funkcje zbiorowego pamigtnika zgromadzenia®, ksiegi domowej majgcej te same
funkgje, co staropolskie memuary®.

Jak zauwazono, memuarystyka staropolska do XIX w. nie byla skodyfikowanym
obszarem pi$miennictwa, a terminy ,kronika”, ,diarusz”, ,transakcyja”, ,dzieje”
i inne pokrewne okreslenia byly uzywane wymiennie®. Z pamietnikarstwem 13-
czy kronike klasztorng pragmatyczny charakter piémiennictwa i nakierowanie na
waska, rodzinng grupe odbiorcéw. Kronika klasztoru $w. Jézefa spisywana byla
retrospektywnie niezbyt dtugo po opisywanych wydarzeniach®. Wskazane zrodla
wiedzy kronikarek - autopsja, przekaz oralny, zalaczone dokumenty pozateksto-
we — rowniez sugerujg powinowactwo z memuarystyka®. O zwigzkach z tg dzie-

83 O gatunkowosci kronik klasztornych na przyktadzie kronik grodzienskich zob. H. Pavlo-
uskaya, Grodzienskie kroniki klasztorne XVII i XVIII wieku. Formy gatunkowe i aspekty komu-
nikacyjne,  https://depotuw.ceon.pl/bitstream/handle/item/400/PAULOUSKAYA%20DOK-
TORAT.pdf?sequence=1 [dostep: 20.05.2018]; J. Przyklenk, Staropolska kronika jako gatunek
mowy, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego Katowice 2009; S. Roszak, Archiwa sarmackiej
pamieci. Funkcje i znaczenia rekopismiennych ksiqg silva rerum w kulturze Rzeczpospolitej XVIII
wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Kopernika Torun 2004, s. 197 i nast.

84 Zob. K. Targosz, dz. cyt., s. 14.

85 O dyskusji na temat cech pamietnikarstwa, réznorodnosci okreslen gatunkowych, funkcji
oraz zakresu pismiennictwa w ujeciu A. Sajkowskiego, M. Kaczmarka, J. Trzynadlowskie-
go, J. Rytel, R. Lubas-Bartoszynskiej. Zob. P. Borek, O polskim pamietnikarstwie doby baroku,
w: Z dziejow staropolskiego pamietnikarstwa. Przekroje i zblizenia, red. P. Borek, Collegium Co-
lumbinum, Krakéw 2012, s. 31-52. Funkcje komunikacyjne pamietnikarstwa staropolskiego
omowit R. Krzywy, dz. cyt.

86 Zob. tamze.

87 Nie wszystkie spisane w epoce staropolskiej kroniki klasztorne miaty taki charakter, np. norber-
tanki imbramowickie prowadzity zapiski diariuszowe, uzupetniane co kilka dni (por. Kronika klasz-
torna siéstr norbertanek w Imbramowicach 1703-1741, wyd. W. Bielak, W. Zurek, Kielce 2016).

88 J. Trzynadlowski oddzielit przekaz diarystyczny od pamietnikarskiego ze wzgledu na jego
Zrodta i metode relacjonowania, jednak podziaty te nie sg wspétcze$nie podejmowane (zob.
P. Borek, O polskim pamietnikarstwie doby baroku..., s. 33).
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dzing pi$miennictwa $wiadczy nakierowanie na przyszte pokolenia mieszkanek
domu i czlonkin rodziny, to jest konwentu, oraz parenetyczne nastawienie, cho¢
nieréwnomiernie w tekscie rozfozone. Bohaterem zbiorowym jest niewielka grupa
kobiet, ktdre taczg wewnetrzne reguly, zobowiazania - §luby, oraz wspdlna prze-
strzen. Laczy je rowniez tradycja budowana wtasnie m.in. przez domowga kronike.
Na wspolnocie skupiona jest cata uwaga piszacej i — jak wspomniano uprzednio
- zadna z jednostkowych bohaterek nie dominuje w narracji. Za pamigtnikar-
skim charakterem tekstu przemawiajg réwniez chronologiczny przyrost informa-
cji oraz przyczynowo-skutkowe nastepstwa wydarzen. Zapisy klasztorne sytuuja
sie bardzo blisko kategorii pamietnika — w ujeciu wszystkich badaczy gatunku,
bez wzgledu na szczegdtowe réznice pomiedzy teoriami - i reprezentujg wszystkie
funkcje pamietnikarstwa®.

Kronikarki wielokrotnie sygnalizowaly, jak istotng wartoscig jest dla konwentu
tozsamo$¢ grupy. Konfrontacje my - oni, wewnatrz — zewnatrz (klasztoru), pod-
kreslanie indywidualizmu i odmiennosci zakonu, ambicja nieporéwnywalnosci
z jakimikolwiek innymi grupami, przeswiadczenie o swoistym ,wybranstwie
Karmelu™® pokazuja daleko idacg autoswiadomo$¢ autorek. Cecha ta jest uznawa-
na za jeden z kluczowych wyréznikéw egodokumentu®.

Wskazujgc na pamietnikarskie cechy kroniki domowej karmelitanek bosych,
nalezy pamietac jednak i o historiograficznych ambicjach tekstu. W kronice siostr
od $w. Jozefa dostrzegalne jest napiecie pomiedzy koniecznoscia dziejopisarska
a naturalng sklonnoscia do epickiej narracji czy intymnej opowiesci. Historiogra-
ficzne cigZenie widoczne jest zwlaszcza na poczatku Krétkiego opisania, gdzie wy-
razista jest juz wspomniana kategoria wzniostosci. Rozpoczecie kroniki stowami
$w. Teresy i ustepem ze Starego Testamentu wzmacnia przekaz i range wydarzenia.
Tego typu autorytety nigdzie pdzniej w tekscie sie nie pojawiajg. O historiograficz-
nych zalozeniach kroniki §wiadczy tez rytm opiséw elekcji wewnatrzklasztornych
czy zakonnych.

Zapisy karmelitanek od $w. Jézefa sg najobszerniejszym tekstem pochodzacym
z tego lubelskiego srodowiska. Nie jest to natomiast jedyny wywodzacy si¢ z niego
zapis kronikarski. Unikalny charakter ma zachowany fragment kroniki drugiego
lubelskiego konwentu, Krétkie opisanie fundacyjej klasztoru karmelitanek bosych
w Lublinie, pod tytutem Najswlietszej] Planny] Maryjej Niepokalanego Poczecia
Rloku] Pla#iskiego] 1649. Dnia 11 kwietnia. Jego odpis znajduje sie¢ w omoéwionym
juz rekopisie - Ksiedze fundacyj klasztorow karmelitanek bosych prowincji polskiej

89 P. Borek, O polskim pamietnikarstwie doby baroku..., s. 31-50.

90 Zob. A. Nowicka-Struska, Dom i swiat...s. 187-208.

91 Zob. S. Roszak, Od ,pismiennictwa przestrzeni prywatnej” do Villi Vigoni. Z doswiadczenia euro-
pejskich zespotéw badawczy egodokumentéw, w: Memuarystyka w dawnej Polsce, red. P. Borek,
D. Chemperek, A. Nowicka-Struska, Collegium Columbinum, Krakéw 2016, s. 9-18.
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Ducha swligtego]® - grupujacym opisy poczatkdéw wszystkich fundacji polskich.
Zapis kroniki fundacji nie ujawnia autorki tekstu. Na koniec nalezy poswieci¢ nie-
co uwagi tej ,,malej kronice”, zwlaszcza ze nie zostata ona dotad wydana®.

Jak wspomniano, wydawca kroniki konwentu $w. Jozefa sceptycznie wyrazit
sie w ogole o istnieniu kroniki drugiego lubelskiego klasztoru®. Kilka przestanek
$wiadczy jednak o tym, ze ksiega ta istniata. Pierwszg sa dolaczone do kroniki
konwentu jozefatek fragmenty — luzne karty o wyraznie dziejopisarskim charakte-
rze, odnoszace sie do dziejow poczetek. Edytor wydal je wraz z kronikg konwentu
$w. Jozefa, lokalizujac w rozdziale trzydziestym®. Dwa fragmenty zapiskow za-
wieraja réwniez kopie dwoch listow: podprzeoryszy poznanskiej, Franciszki Te-
resy od Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny i Kolumby od Ducha Swietego,
przeoryszy warszawskiej, skierowanych do przelozonej konwentu Niepokalanego
Poczecia Najswietszej Marii Panny, Teresy Barbary od Najswietszego Sakramentu.
Teksty te odnoszg si¢ do wydarzen z 1655 r.

Drugim argumentem przemawiajacym za istnieniem tej kroniki jest pewien uzus,
ktéry sklaniat do prowadzenia tego rodzaju ksiegi w klasztorze. Nie ma podstaw, by
sadzi¢, ze zakonnice — fundatorki wywodzace si¢ z klasztoru ($w. Jozefa), w ktérym
pisano kronike, a w przyszlosci zalozycielki konwentu (poznanskiego), w ktérym
obyczaj ten réwniez byt praktykowany, nie podjety podobnych dziatan.

Istnienie wspdlczesnie zaginionej kroniki sugerowat tez Karol Gérski przy oka-
zji analizy materiatéw, ktdre otrzymat niegdy$ od karmelitanek krakowskich jako
zywot Teresy Barbary od Najswietszego Sakramentu®. Dowéd istnienia kroniki po-
czetek odnalez¢é mozna w zywocie tej przeoryszy W jego tekscie wyodrebni¢ mozna
wyrazne dziejopisarskie fragmenty, przypominajace technika narracji inne kroniki
karmelitanskie, zwlaszcza zas lubelska z klasztoru pw. $w. Jozefa. Kronikarski cha-
rakter majg w hagiograficznym utworze czesci odnoszace sie do lat 1649 — ca. 1655”.
Fragmenty te wyrézniajg si¢ chronologicznym uporzadkowaniem, ktére nie jest
cechg epizodycznego i podzielonego raczej tematycznie Zzywotu. Ponadto, w przeci-
wienstwie do reszty tekstu dotyczacego stynnej przeoryszy, tylko w tych miejscach
dominuje forma ,,my” w odniesieniu do zbiorowego bohatera — konwentu.

Zywot Teresy Barbary od Naj$wietszego Sakramentu powstal niedtugo po jej
$mierci w 1670 r. Wydawca tekstu opowiedzial si¢ za najbardziej prawdopodobnym
autorstwem zywotu — Marii Magdaleny od Zbawiciela®™. Podobnie jak w kronice
92 Rkps BKB 255, k. 118-123.

93 Obecnie przygotowywana jej edycja tekstu.

94 Cz. Gil, Wstep, w: Kronika karmelitanek bosych klasztoru sw. Jozefa..., s. 7.

95 Kronika klasztoru karmelitanek bosych, s. 103-116.

96 K. Gorski, M. Borkowska, Hagiografia zakonna a wzorce swietosci w XVIl wieku..., s. 11.

97 Tamze, s. 90-121-133, 166.

98 Anna Zaboklicka, (1608-1677), cérka sedziego sochaczewskiego, w klasztorze $w. Jézefa
przebywata od 1633 r. Powierniczka, rownolatka, sekretarka i zastepczyni Teresy Barbary
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jozefatek, fragmenty te znamionuje naturalny i swobodny bieg opowiesci. Autorka
tego spisanego w Poznaniu tekstu nie mogta mie¢ dostepu do przechowywanej
w Lublinie kroniki poczetek. Kronikarski tok narracji odnoszacej si¢ do dziejow
konwentu Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii Panny mogt wynikaé jed-
nak z tego, ze to wlasnie Maria Magdalena od Zbawiciela pelnila wezesniej funkeje
dziejopiski w latach zamieszkiwania w klasztorze Niepokalanego Poczecia. Za jej
autorstwem, zaréwno zywotu Zadzikowej, jak i ,,malej kroniki” poczetek, przema-
wiaja jej wyprobowane wcze$niej umiejetnosci pisarskie. Zaboklicka, ktéra wyje-
chata w 1638 r. jako fundatorka do klasztoru wilenskiego, pozostawila diariusz tej
podrézy®®. Prowadzone na biezgco zapiski staly sie podstawg pozniejszego opisu
fundacji klasztoru litewskiego i kroniki prowadzonej juz przez inng karmelitanke
(Katarzyne od Chrystusa Tyszkiewiczéwne). Ponadto Maria Magdalena od Zbawi-
ciela pozostawila osobiste, sylwiczne modlitewniki'®, zdradzajace nietuzinkowsa
osobowos¢ o szerokich horyzontach intelektualnych.

Opis fundacji klasztoru Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii Panny jest
tekstem o niewielkich rozmiarach, znacznie bardziej lakonicznym niz analogicz-
ne fragmenty kronik innych klasztoréw w Polsce. Przekaz ,,malej kroniki”, za-
chowany do chwili obecnej dochowany do wspolczesnosci, pochodzi, jak to juz
zostalo opisane, z poczatku XVIII w. Najprawdopodobniej zostal on przepisany
na potrzeby rekopisu Cecylii Teresy od Ofiarowania™ przez lubelska karmelitan-
ke, ktéra wéwczas nieznacznie uzupetnita tekst. Znajduje si¢ w nim bowiem na-
stepujace wtracenie, odnoszace sie do kosciota poczetek: ,,Przyszedlszy na miej-
sce, w kos$ciotku, natenczas jeszcze drewnianym™. Pierwsze karmelitanki nowej
fundacji w niejakim pospiechu wprowadzaty si¢ do nowej siedziby organizowanej
przez Danilowiczéw, a ich tymczasowy kosciol, w przeciwienstwie do klasztoru,
ktéry byl niemal skonczony, pozostawal drewniany. Nieznana jest dokladna data
ostatecznego wymurowania nowego kosciota, ale jego konsekracja miata miejsce
dopiero w 1721 r.", co oznaczaloby, ze uwage te poczynila juz osiemnastowieczna
zakonnica.

Tekst obejmuje zaledwie szes¢ kart. W ich obrebie znalazly si¢ informacje
z okresu 1645-1649. Dotycza one wydarzen zwigzanych z zatozeniem fundacji, to
jest wmurowaniem kamienia wegielnego, przerwy w dziataniach fundacyjnych,

od Najswietszego Sakramentu, wielokrotna podprzeorysza i przeorysza klasztoréw lubel-
skiego i poznanskiego (zob. Cz. Gil, Stownik polskich karmelitanek..., s. 60-61).

99 Archiwum Prowincji Karmelitéw Bosych, rkps AKBW 22 (Archiwum Karmelitanek Bosych
Wilno).

100 Chodzi m.in. o rkps BKB 219. Fragmenty jej zapiskéw znajduja sie tez w kilku innych rekopi-
sach Biblioteki Karmelitanek Bosych.

101 BKB rkps 255.

102 BKB rkps 255, k.120.

103 J.B. Wanat, Zakon karmelitéw bosych w Polsce..., s. 654.
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wynikajacej z wydarzen politycznych 1648 r. i koniecznosci ucieczki zakonnic
z Lublina. Nastepnie przedstawiona zostala szczegétowa relacja z wydarzen od
9 do 14 kwietnia 1649 r., kiedy miaty miejsce przenosiny karmelitanek do nowej
siedziby i pierwsze dni w niej spedzone. Najprawdopodobniej relacja ta powstala
nie pdzniej niz w 1650 r. Piszaca nie odnotowata waznych dla karmelitanek wyda-
rzen, jakimi byty: $mier¢ Danilowicza w 1650 r. i jego Zony w 1653 r. Fundatorzy
wraz ze stynnym mistycyzujacym teologiem i pisarzem karmelitaniskim Stefanem
od $w. Teresy Kucharskim (zm. 1653) zostali pochowani w prezbiterium kosciofa
Niepokalanego Poczecia Naj$wietszej Marii Panny. Okolicznosci ich $mierci zo-
staly natomiast bardzo szczegétowo i w stylu prawdziwie kronikarskim opisane
w zywocie Teresy Barbary od Najswietszego Sakramentu.

O tym, ze Krotkie opisanie spisane bylo w niezbyt duzej odleglosci czasowej od
przedstawionych wydarzen, §wiadczy wyjatkowa mnogos¢ utrwalonych tu detali.
Uszczegdtowienie dotyczy uroczystego pieszego przejscia obecnych gosci, koncep-
tu kaznodziejskiego, muzyki, pewnych rozwigzan technicznych, skandalicznych
okoliczno$ci przenosin'*, stroju pierwszej nowicjuszki przyjetej do konwentu.
Nadmieni¢ mozna, ze tak precyzyjnie opisane przenosiny zaledwie trzech kar-
melitanek mialy miejsce w bardzo niewielkiej przestrzeni topograficznej, bowiem
obydwa klasztory dzieli w Lublinie ok. 250 metréw.

Narracja utrzymana jest w porzadku chronologicznym, autorka stara si¢ wier-
nie odda¢ dzien po dniu wypadki z kwietnia 1649 r., zwlaszcza moment faktycznej
inicjacji klasztoru. Ujawnia przy tym swoje autorskie ,ja” — uczestniczki wyda-
rzen: ,Wracam sie do tego dnia, [podkr. A.N.-S.] w ktérem staneta klauzura, iz
bedac te matki pelne wesela Ducha Przenajswlietszego] w wielkim ubdstwie za-
czynaly te fundacyjg™®.

W Krotkim opisaniu naprzemiennie i nieregularnie pojawiaja si¢ formy ,,my”
w dwoch znaczeniach: zakonnice nowego konwentu i zakonnice klasztoru $w. Jo-
zefa (one - w obiektywizujacym i grzeczno$ciowym odniesieniu do fundatorek
klasztoru, ale takze w odniesieniu do zakonnic konwentu §w. Jozefa) oraz poje-
dyncze ,ja”. Piszac o wydarzeniach z lat 1645-1648, autorka uzywa ponadto za-
imkow ,my” i ,nasz” - ,musieli$my z klasztoru naszego $w. Jozefa uchodzi¢”, co
zdradza jej wczesniejszg przynaleznos¢ do niego. Wielokrotne poswiadczenie jej
wspoétuczestnictwa w zyciu klasztoru $w. Jozefa dowodzi, iz byta ona jedng z tych
zakonnic, ktdre przeszly do nowej fundacji.

Fundatorka klasztoru Niepokalanego Poczecia Naj$wietszej Marii Panny Da-
nitowiczowa postanowita przenies¢ do nowej placowki najbardziej wartosciowe,
charyzmatyczne i intelektualnie wyrobione zakonnice, ktore miaty budowa¢ kli-
mat duchowy nowego konwentu. Przenosiny zostaly odmiennie ujete w kronice

104 BKB rkps 255, k. 121.
105 Tamze.
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jozefatek, poczetek i w zywocie Zadzikowej. O ile pierwsza kronika odnotowata

ten fakt dosy¢ neutralnie, oficjalnie, w jednym zaledwie akapicie, i szybciutko prze-

szfa do innych tematéw', to przekaz Krétkiego opisania i zywotu Teresy Barbary
kipi skandaliczno$cia, a nawet pikanterig tych wydarzen, co ujawnia gwalttowny
konflikt i wzajemna nieche¢ karmelitanek™”. ,,Mata kronika” poczetek oraz zywot

Zadzikowej zdradzajg tez, nie tylko w oméwionym fragmencie, niepospolita oso-

bowos¢ autorki, Marii Magdaleny od Zbawiciela, jej bystry umysl, niezaleznosé¢

i talent pisarski na miare najlepszych pamietnikarzy epoki.

Natalie Zemon-Davis, podsumowujac opowiedziane przez nie trzy siedemna-
stowieczne Zywoty kobiet, napisala: ,,Kiedys byly postaciami z krwi i kosci; potem
pozostaly po nich wspomnienia, portrety, pisma i sztuka™®. Opisane przez nig
bohaterki, dzigki wyjatkowym cechom osobowosci, ktore nakazywaly im przela-
mywac uprzedzenia spoteczne i dzigki pismu, pozostawily po sobie wspomnienia,
zapiski, $wiadectwa swojej egzystencji, przetrwaly w pamieci ponad czasem. Po-
toczyste i jedrne w narracji kroniki klasztorne, réwniez pisane przez karmelitanki,
w tym takze lubelska, pozwalaja spojrze¢ na przeszlos¢ grupy, wspolnoty jako cato-
$ci, ale tez jako na przestrzen dzialania kobiet konkretnych, ambitnych i majacych
wiele do powiedzenia. W rzeczywisto$ci zakonu klauzurowego ,rozgadane” histo-
rie karmelitanek wydaja si¢ rewersem obowiazujacego milczenia zakonnego, prze-
korg wobec drewienek noszonych w ustach dla jego zachowania czy dzwonkéw stu-
zacych do klasztornej komunikacji, ktére miaty zastepowac zbedne stowa'.

Kroniki lubelskie, istotne pod wzgledem badawczym ze wzgledu na cato$ciowy
projekt studiow dotyczycacych klasztornego srodowiska miasta, sg przykladem in-
tensywnosci zycia za murem, gdzie, pomimo zakladanego milczenia, rozbrzmie-
waly wszystkie ludzkie emocje. Maria Magdalena od Zbawiciela w zywocie Teresy
Barbary od Najswietszego Sakramentu niezwykle czesto pisala o gromkim $mie-
chu zakonnic, $miechu na przekér $wiatu, $miechu, ktory byt wyrazem sprzeci-
wu i niepostuszenstwa wobec niego. Jest to jedna z wyjatkowych cech tego tekstu.
Takze w Krotkim opisaniu fundacji Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii
Panny, wspominajac wejscie karmelitanek do nowego domu, uznala ona $miech
106 Kronika klasztoru karmelitanek bosych ...., s. 101.

107 Teresa Barbara wyprowadzajac swoje dwie wspdtsiostry z konwentu $w. Jézefa, zrzucita
odziez i zupetnie naga pod wierzchnim habitem przeszta do nowego domu. Postanowita
demonstracyjnie nie zabiera¢ ze soba niczego, oprécz jednej rekopismiennej ksiazeczki
nalezacej onegdaj do Stobienskiej. Wczesniej pomiedzy przeznaczonymi do nowego kon-
wentu karmelitankami a siostrami od $sw. Jézefa doszto do gwattownego konfliktu o ciato
Stobieriskiej (zm. 1649) oraz o kufry z ich rzeczami osobistymi. Zob. Zywot matki Barbary od
Najswietszego Sakramentu..., s. 95-97, 103-105.

108 N. Zemon-Davis, Kobiety na marginesach. Trzy siedemnastowieczne Zyciorysy, przekt. B. Hle-
bowicz, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012, s. 220.

109 Zob. Cz. Gil, Zycie codzienne karmelitanek bosych..., s. 112-115.
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za najlepszy sposdb ukazania intensywnosci ich Zycia. Dlatego tym fragmentem
niepublikowanej kroniczki postanowilam zakonczy¢ prace.

Po wyjsciu ludzi z klasztoru, z klauzury, zamknely si¢ one trzy matki w klasztorku
swoim, bedac napelnione jaka$ niezwyczajng w Bogu wesoloscia, gdyz i powierz-
chownie tego pokry¢ nie mogly, bo jak jedna na druga pojrzala, srodze si¢ $mialy,
i spytala jedna drugiej: ,Z czego si¢ W[ielebna]M[atka] $mieje?” Owa jej odpowie-
dziala: ,Z tego, co W[asza] M[itos¢]”. To jeszcze wiecej przybywalo wesolosci, a to
znak byl, ze mialy ekstraordynaryjng laske i wnetrzng kontentacyje, ktora i po-

wierzchownie nie mogta sie zatai¢™.

Wykaz karmelitanek bosych wymienionych w rozprawie:

Agnieszka od Tréjcy Swietej, Agnieszka Myszkowska, Lublin;

Angela Aleksandra od $w. Teresy, Zofia Myszkowska, Lublin;

Anna Jézefa od Pana Jezusa, Rupniewska, Krakow;

Anna od Jezusa, Jadwiga Stobienska, Lublin;

Beata Kolumba od Jezusa, Agnieszka Drzewicka, Lublin;

Beata od Matki Bozej, Beatrycze Drzewicka, Lublin;

Cecylia Teresa od Ofiarowania Najswietszej Marii Panny, Anna Petronela Zacher-
lanka, Krakéw;

Dorota od Najswietszej Marii Panny, Dorota Decjuszéwna, Lublin;

Eufrazja od $w. Jacka, Teodora Piaseczynska, Lublin;

Eufrazja od Zwiastownia Najswietszej Marii Panny, Anna Pajewska, Lublin;

Eufrozyna od Pana Jezusa, Katarzyna Jordanéwna, Warszawa;

Febronia od Jezusa, nieznane nazwisko §wieckie, Lublin;

Katarzyna od Chrystusa Pana, Felicjanna Tyszkiewiczéwna, Wilno;

Magdalena od Krzyza, Magdalena Hipolitdwna, Krakéw;

Maria Magdalena od Zbawiciela, Anna Z.aboklicka, Lublin;

Teresa Barbara od Najswietszego Sakramentu, Teofila z Kretkowskich Zadzikowa,
Lublin;
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Teresa od Jezusa, Marianna Marchocka, Warszawa;

Nowicjuszki wydalone z klasztoru: panna Uszynska, panna Sczawinska, panna
Grochowska.

110 Rkps BKB rkps 255, k. 117.
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Za murami klasztoru. Historiografia lubelskich
karmelitanek bosych

Streszczenie

Badanie pismiennictwa zakonnic w jednorodnej przestrzeni miasta stuzy przy-
wracaniu pamieci o kilku pokoleniach kobiet, ktore zyty w Lublinie, odkrywa-
niu ich aktywnosci intelektualnej, kultury literackiej, obyczajow i zainteresowan,
ksztaltowania obrazu $wiata. PiSmiennictwo kobiet w epoce staropolskiej wcigz
otwiera nowe mozliwoéci poznawcze dla literaturoznawcéw, badaczy zajmujacych
sie geopoetyka, zainteresowanych zagadnieniami pamieci zbiorowej, prywatno-
$ci, obiegu teksow, tozsamosci bohaterek i identyfikacji zbiorowej czy mentalnosci
grupy. Pozostale po karmelitankach egodokumenty sa dobrym materiatem ogladu
naukowego tej wyizolowanej grupy, a mikroskala badawcza pozostaje w obrebie
antropologicznej orientacji historycznej. Lubelskie rekopisy, dokumenty i $wiade-
ctwa aktywnosci intelektualnej siostr uleglty w XIX wieku catkowitemu rozprosze-
niu. Artykul ten ma na celu scalenie wiedzy na temat odnalezionych tekstow kar-
melitanek lubelskich, okreslenia najwazniejszych cech czesci dorobku zakonnic,
wskazania autorek tekstow, Analizie poddano grupe pism ,urzedowych”, (ksiega
wizytacji klasztoru, listy - certaminy) oraz kroniki dwoch lubelskich klasztoréw,
z ktdérych pierwsza, klasztoru pw. Sw. Jozefa jest znacznych rozmiaréw, druga,
z kalsztoru pw. Niepokalanego Poczecia, stanowi zaledwie wstepna czes¢é zaginio-
nego najprawdopodobniej tekstu.. Wskazane zostaly takze inne formy pismienni-
ctwa klasztornego: zywoty, sylwiczne zbiory duchowosciowe, modlitewniki osobi-
ste, zbior listow, adaptacje zbiorow emblematycznych. Najwazniejszymi zrodlami
wiedzy o lubelskich karmelitankach byly kroniki Byly one rodzajem domowej hi-
storiografii i mialy charakter posredni pomiedzy ksiegami zmartych czy ksiegami
obldczyn, a regularnie prowadzong narracja, przedstawiajacag w porzadku chro-
nologicznym wydarzenia z zycia grupy. Kronika pierwszego klasztoru obejmuje
okres od 1624 do 1701 roku. Ksiega pisana byla konsekwentnie przez kilka anoni-
mowych kronikarek réznigcych sie zainteresowaniami, sposobami precyzowania
przekazu i umiejetno$ciami pisarskimi. Najprawdopodobniej pierwsza autorka
kroniki (od 1625 roku) byta Febronia od Jezusa. Naturalny przekaz ustny, oprocz
osobistego doswiadczenia piszacej byl najwazniejszym zrédlem wiedzy o wyda-
rzeniach w domu klasztornym. Ze wzgledu na przyszlego odbiorce kroniki i po-
trzebe uwiarygodnienia historiograficznego zostaly dodane listy. W strukturze
kroniki zostaly zamieszczone takze inne teksty i gatunki egzogenne. Szczegolna
uwage zwracaja jednowatkowe mikronarracje. Fragmenty te stanowia o nadzwy-
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czajnej wartosci literackiej kronik karmelitanskich. Ukazujg ekspresje piszacych
kobiet, umiejetnos¢ w zakresie prowadzenia potoczystej narracji i transponowa-
nia przekazu oralnego na karty kroniki. Gawedowy ton zapiskow kieruje uwage
w strong pamietnikarskich cech kroniki, a kulturoznawcéw ku kategorii prywat-
nosci, tozsamosci i pamieci tej niewielkiej grupy odizolowanych w znacznym stop-
niu od $wiata kobiet. Kronikarki wielokrotnie sygnalizowaty, jak istotng wartoscia
jest dla konwentu tozsamos¢ grupy. Konfrontacje my - oni, wewnatrz — zewnatrz
(klasztoru), podkreslanie indywidualizmu i odmiennosci zakonu pokazujg daleko
idaca auto$wiadomos¢ autorek. Potoczyste w narracji kroniki klasztorne, pozwa-
laja spojrze¢ na przeszto$¢ grupy, wspolnoty jako na calo$¢, ale tez jako na prze-
strzen dzialania konkretnych, ambitnych i majacych wiele do powiedzenia kobiet.
W rzeczywistoéci zakonu klauzurowego ,,rozgadane” historie karmelitanek wyda-
ja sie rewersem obowigzujacego milczenia zakonnego, przekorg wobec drewienek
noszonych w ustach dla jego zachowania czy dzwonkéw stuzacych do klasztornej
komunikacji, ktére mialy zastepowa¢ zbedne i uznane za grzeszne stowa.

Stowa kluczowe: historiografia; zakony; literatura; barok; mentalnos¢; kobiety; egodo-
kument; tozsamos$¢, Lublin; miasto; karmelitanki bose; kronika; rekopisy; duchowos¢;
klasztory

Behind Convent Walls. Historiography of Lublin
Discalced Carmelite Nuns

Summary

The research on the written works of nuns in homogeneous city space allows to
restore the memory of a few generations of women who lived in Lublin, discover
their intellectual activity, their literary culture, customs, interests, and their word
view. The ego-documents left by the Carmelite Nuns are good materials for the
scientific prospect of this isolated group of women and the research microscale
remains in the circle of anthropological historical orientation. The Lublin man-
uscripts, documents and the evidence of intellectual activity of the nuns were
completely dispersed in the 19th century. The aim of the article is to merge the
knowledge about the discovered texts of Lublin Carmelite Nuns, determine the
main features of the texts and name their authors. In my work I have examined
a group of “official” papers (a convent visitation book, letters — certamen) and the
chronicles of two Lublin monasteries. The first chronicle of the St. Joseph’s Mon-
astery is vast, while the second one from the Immaculate Conception Monastery
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is only an introductive part of the lost text. The article also enumerates other types
of convent writing, such as silva rerum spiritual texts, personal prayer books, the
compilation of letters, the adaptations of emblematic collections. The main source
of information on Lublin Carmelite Sisters were chronicles. The chronicles were a
type of domestic historiography, joining the form of the books of the dead or the
vesture books, and a narrative presenting the events from nuns’ lives in chrono-
logical order. The chronicle of the first monastery was written from the year 1624
to 1701. The book was written consistently by a few anonymous nuns who differed
from each other in terms of their interests, writing skills and ways of outlining the
information. The first author of the chronicle (from 1625) was presumably sister
Febronia of Jesus. Natural oral tradition, a part from personal experience of the au-
thor was the most important source of knowledge about the monastic life. In view
of a future reader and in order to make the text historiographical and reliable the
authors added letters. The chronicle contains also other texts and exogenic genres.
Worth mentioning are one-plot micro narrations which highlight extraordinary
literary value of the Carmelites’ chronicles. The micro narrations show the expres-
sion of female authors, their ability to present vibrant and fluent narration, and to
transfer oral tradition into the chronicle. A tale character of the notes points to the
diary features of the text and guides culture researchers to a category of privacy,
identity and memory of a small group of women to a significant degree isolated
from the outside world. The chroniclers frequently indicated how crucial for the
convent was the identity of a group. The opposition “we — they”, “inside — outside
(the monastery)”, emphasizing individualism and otherness of the convent, show
the far-reaching self-consciousness of the authors.

Keywords: historiography; convents; literature; Baroque; mentality; women; ego-doc-
uments; identity; Lublin; city; Discalced Carmelite Nuns; chronicle; manuscripts; spiri-
tuality; monasteries

Dr hab. Anna Nowica-Struska - adiunkt w Zakladzie Badan Teatralnych i Litera-
tury Staropolskiej Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodow-
skiej w Lublinie zainteresowania badawcze: kultura literacka Lublina, literatura
okolicznosciowa, kaznodziejstwo XVII wieku, kultura zakonéw w epoce staro-
polskiej, karmelitanki bose; edytorstwo, rekopisy zakonne. Wydata min.: Andrzej
Kochanowski, Kazanie lubelskie, Lubelska Biblioteka Staropolska, t. VIII, Wydaw-
nictwo UMCS, Lublin 2010; Pawel Ruszel, Fawor niebieski, Lubelska Biblioteka
Staropolska, t. X, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2014; ,,Strzaly serdeczne z Pisma
Swietego i ojcow Swietych zrobione, a od dusze naboznej ku niebu wypuszczone”.
Siedemnastowieczna adaptacja ,,Pia desideria” Hermana Hugona z rekopisu lubel-
skich karmelitanek bosych klasztoru Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii
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Panny, ,Terminus” 2016, t. 18, nr 2(39), s. 131-159. Opowiesci szeptane. O blisko-
sci kobiet na podstawie zywotopisarstwa lubelskich karmelitanek bosych, w: Stawa
z dowcipu sama wiecznie stoi... Prace ofiarowane Pani Profesor Alinie Nowickiej-
-Jezowej z okazji piecdziesigciolecia pracy naukowej, red. M. Hanusiewicz-Lavallee,
W. Pawlak, Wydawnictwo KUL, s. 213—229: Lublin 2018; Nieznany cykl Emblematy
na obraz dziada z rekopisu karmelitariskiego Bonawentury od $w. Stanistawa, Fre-
zera, w: Inwencja i inspiracja w kulturze wczesnonowozytnej, red. M. Pieczynski,
B. Niebelska-Rajca, Wydawnictwa IBL PAN, Warszawa 2018, s. 252-267.
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Koronacja Jana lll Sobieskiego
W ujeciu poetow i pamietnikarzy

M

Pisarze polscy dojrzalego baroku tworzyli w atmosferze ,samotnosci
wiele okazji, aby spotkac sie osobiscie. Byty jednak wydarzenia, ktére mobilizowa-
ty 6wczesng szlachte (takze ludzi pidra) do udziatu w publicznych uroczystosciach,
a nastgpnie skomentowania i utrwalenia ich przebiegu w wierszowanej lub proza-
icznej formie. Jedng z takich ceremonii byla niewatpliwie koronacja Jana III Sobie-
skiego na przetomie stycznia i lutego 1676 r. W Krakowie pojawili si¢ wtedy wybit-
ni pisarze, ktérzy by¢ moze zetkneli sie ze sobg mimochodem ,,twarzg w twarz”,
uczestniczgc w podwawelskim ,.fescie”. Dla dwczesnych ludzi ,,mozliwo$¢ ujrze-
nia oblicza monarchy, nawet z daleka, kazdy, nawet bierny kontakt z Majestatem
byt [...] zZrédlem glebokich i autentycznych emocji™, osobiste kontakty z krélem
ksztaltowaly bowiem postawy i uczucia monarchiczne®.

Intronizacja pary krolewskiej odbila sie szerokim echem w Rzeczypospolitej
i poza jej granicami, bowiem relacje z przebiegu uroczystego wjazdu Sobieskiego,
pogrzebu jego poprzednikéw na polskim tronie, koronacji oraz sejmu pojawily sie

, nie mieli

* Prof. dr hab.; Uniwersytet Slaski w Katowicach, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej, Zaktad

Historii Literatury Baroku i Dawnej Ksiazki, pl. Sejmu Slaskiego 1, 40-032 Katowice; e-mail:
mariolajarczyk22@gmail.com

1 Czestaw Hernas w swojej monografii jeden z rozdziatéw dotyczacych pdznego baroku zaty-
tutowat Samotni poeci, majac na uwadze rekopismienny charakter twérczos$ci m.in. Stanista-
wa Herakliusza Lubomirskiego i Wactawa Potockiego, a takze uprawianie literatury z dala od
osrodkdw zycia literackiego, w rodzinnych posiadtosciach pisarzy. Zob. tenze, Barok, wyd. 4,
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1980, s. 391-505.

2 J. Lileyko, Zycie codzienne w Warszawie za Wazéw, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, War-
szawa 1984, s. 42.

3 Zob.U. Augustyniak, Wazowie i krélowie rodacy”. Studium wtadzy krélewskiej w Rzeczypospolitej
XVIl wieku, Wydawnictwo Naukowe Semper, Warszawa 1999, s. 89.
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w roznych jezykach i w wielu miejscach Europy*. Wydarzenia krakowskie z poczatku
1676 r. zrobily wrazenie nie tylko na Sarmatach, ale nawet na cudzoziemcach, i to
przyzwyczajonych do przepychu europejskich dworéw krolewskich. Gaspard de Ten-
de w dziele Relation historique de la Pologne (Relacja historyczna o Polsce) przyznal, ze
uroczysty wjazd krola do stolicy Polski, pogrzeb Jana Kazimierza i Michata Korybuta
Wiséniowieckiego oraz sama koronacja miaty imponujacg oprawe, co wyrazit stowa-
mi: ,,i nie wiem, czy widzialem kiedy$ co$ wspanialszego™. Podobna opinia znalazta
sie takze w jednej z polskich relacji, gdzie zanotowano: ,,jednym stowem jako asserunt
[twierdzg] nie pomnig takiego aktu, zeby byt kiedy ozdobniejszy i ludniejszy™.

Informacje o osobistym zaangazowaniu lub obecnosci wielu polskich pisarzy
XVII w. w uroczystoéciach rozgrywajacych si¢ w podwawelskim grodzie znajduje-
my w ich tworczosci lub w diariuszach dokumentujgcych te wydarzenia’. Wactaw
Potocki w utworze Poczta tak apelowal do krola:

Wiem to, panie mdj, ze na twoim fescie
wszystkie sie¢ muzy zebraly w tym miescie,
kedy Apollo od kroéléw tak wielu

miasto Parnasu stynie na Wawelu®.

Intronizacje zwycieskiego wodza w tacinskich rymach opiewali m.in.: Marcin
Winkler, Stanistaw Biezanowski, Joachim Pastorius, Aleksander Morsztyn i Jan
Szemiot. Jak zauwazyl Juliusz Nowak-Dtuzewski, ,koronacja Sobieskiego byta do-
brym pretekstem do zarobienia na panegirykach™. Trudno okredli¢, ilu poetéow
osobiscie uczestniczylo w krakowskim ,fescie”, mogli bowiem jedynie przygoto-
wac swoje okolicznosciowe wiersze lub wydac je z tej okazji.

Potocki anonimowo™ opublikowal utwor Muza polska na tryjumfalny wjazd
Najasniejszego Jana III po dwuletniej elekcyjej na szczesliwg koronacyjg z marso-
4 Zob. B. Klimaszewski, Jan Ill Sobieski w literaturze polskiej i zachodnioeuropejskiej XVII i XVIII

wieku, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Krakéw 1983; J. Slizinski, Jan Il Sobieski w literatu-

rze narodéw Europy, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa 1979.

5 G. de Tende, Relacja historyczna o Polsce, przekt. i red. T. Falkowski, wprow. M. Forycki, Mu-

zeum Patac w Wilanowie, Wilanéw 2013, s. 204.

6 Connotatio variarum occurentiarum 1677, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolifskich
we Wroctawiu, rkps 375, k. 1v.

7 Zob. J. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Dwaj krélowie rodacy,

z rekopisu wydat, oprac. i post. opatrzyt S. Nieznanowski, Instytut Wydawniczy Pax, Warsza-
wa 1980, s. 94-118.

8 W. Potocki, Poczta, w: tenze, Muza polska na triumfalny wjazd Najasniejszego Jana Ill, wyd.
A. Karpinski, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, Warszawa 1996, s. 66.

9 J. Nowak-Dtuzewski, dz. cyt., s. 100.

10 Autorstwo utworu ustalit Adam Karpinski, wykorzystujac m.in. Swiadectwo rezydenta car-
skiego w Warszawie Wasilija Tiapkina, wskazujacego na Potockiego jako tworce Muzy pol-
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wego pola do stotecznego miasta Krakowa. Tytul eksponuje gtowne watki utworu,
czyli dokonania wojskowe krdla-elekta oraz oczekiwanie na koronacje w Krako-
wie, ktorg mial rozpoczaé triumfalny wjazd wodza i przysztego monarchy. Autor,
po przedstawieniu sukceséw militarnych Sobieskiego w walce z Turkami, zwracal
sie do niego z apelem:

[...] A ty wielki Janie,

na predko przyszta sposobigc si¢ burza,
kiedy¢ juz z oczu zgineli poganie

i ci¢ twa ziemie krwig swa upurpurza,
racz na poddanych uprzejme zgdanie
wlozy¢ korone, niech si¢ nie kapturza.
Juz dotad zgniety wyciosane tramy

na triumfalne tobie, krélu, bramy.

Nowych, cnotliwi mieszkancy Krakowa,
nowych tu trzeba, nie z drzewa, lecz z skaly,
zeby nie tylko same gote stowa

abrysy wielkich tryjumféw strzymaty.
Teraz dopiero stanie si¢ rzecz nowa,

ktorej i mury wasze nie widzialy,

gdy pod szyszakiem panskg skron spocong
ztotg w kosciele zdobiemy korona".

Zlozony heroiczng oktawa poemat, bedacy uzupetnieniem Transakcyi wojny cho-
cimskiej®, jest kunsztownym panegirykiem poswieconym wstepujagcemu na tron
krélowi, ktdry z sukcesem przeprowadzit kampanie antytureckie i stoczyl zwy-
cieskie batalie z Tatarami pod Kalusza, zdobyl Bar i obronil Trembowle®™. Muza
polska rozpoczyna sie¢ wezwaniem do opiewania uroczystego wjazdu Sobieskiego
do Krakowa:

Krol jedzie, muzy! Do lutni, do cyter!
Niechaj si¢ kazda z swoja sztuka pisze!
Co instrumentdw, co pieéni, co liter,
skiej. Zob. A. Karpinski, Wprowadzenie do lektury, w: W. Potocki, Muza polska na triumfalny
wjazd..., s. 7-8.

11 W. Potocki, Muza polska na triumfalny wjazd Najasniejszego Jana lll po dwuletniej elekcyjej na
szczesliwg koronacyjg z marsowego pola do stotecznego miasta Krakowa, w: tenze, Muza polska
na triumfalny wjazd..., s. 53-54.

12 Zob. A. Karpinski, dz. cyt.,s. 9

13 Zob. J. Nowak-Dtuzewski, dz. cyt., s. 111-113.
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witajcie nowe na niebie Jowisze!
Jan bierze polskie berlo, nie Jupiter,

juz za poddanych swe ma towarzysze'.

Tematem utworu Potockiego nie jest jednak opiewanie ceremonii intronizacji, lecz
wychwalanie sukceséw Sobieskiego, ktory odlozyt koronacje, by najpierw zapew-
ni¢ Rzeczypospolitej bezpieczenstwo. Krol-elekt, wybrany w maju 1674 r. na wiadce
Rzeczypospolitej, odbyt jesienia zwycigska kampanie przeciw Turkom, odzyskujac
Bar, Kalnik, Bractaw, Niemiréw, Winnice i cate Poddniestrze, a w 1675 r. rozbit
armie turecko-tatarska idaca na Zbaraz i Lwéw™. Potocki wlozyl w usta monarchy
nastepujacg argumentacje uzasadniajacg zwlekanie z uroczystym namaszczeniem
go na kroéla:

Pytam na koniec, co mi po koronie,
jesli ja zdja¢ ma poganin z glowy.
Jesli pot Polski, jako chce, zazionie,
nie trzeba kréla, holdownik gotowy.

Krol okreslal przy tym, jakie sg dla niego priorytety jako wladcy i obroncy Rze-
czypospolitej: ,Wprzdd gasi¢ ogien, kiedy sie¢ dom kurzy, / nizli ustawia¢ stoly,
moja rada”™.

Samuel Leszczynski réwniez uczcil wybdr Sobieskiego na tron polski kun-
sztownym ,rymem” ujetym w forme akrostychu®™ pt. Carmen ojczyste felici
omine ex nomine JKMsci concinnatum Anno D[omilni 1674 authore Samuele
Les(z]czynski [...] post inaugurationem Ser|enissilmi Joannis Tertii Regis [,Piesn
ojczysta pod szczesliwg wrozbg z imienia Jego Krolewskiej Mitosci utozona roku
Panskiego 1674 przez Samuela Leszczynskiego [...] po wyborze Najjasniejsze-
go Krola Jana Trzeciego”]. W jedenastu oktawach zostaly wyrazone gratulacje
z okazji nominacji, a takze przepowiednie szczesliwych lat pod panowaniem
elekta wybranego z woli Boga:

Teraz, gdy$ naszym krdlem juz i panem
Z gbry przejrzanym, przychodze przed ciebie,
Pod nogi $cielac z muzg i sam siebie.

14 W. Potocki, Muza polska na triumfalny wjazd..., s. 13.

15 Zob. L. Podhorecki, Jan Il Sobieski, Bellona, Warszawa 2010, s. 110-111.

16 W. Potocki, Muza polska na triumfalny wjazd..., s. 21.

17 Tamze, s. 23.

18 Akrostych ,Jan z Bozej taski krol polski, wielki ksigze litewski” tworza poczatkowe litery
w nieparzystych wersach utworu.
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Bo kiedy wszystkie weselg si¢ stany

Z dobra ojczyzny, ktdre ja potkalo,
O dniu fortunny, ktérego obrany,

I mojej lutni milcze¢ nie przystato®.

Wespazjan Kochowski w wierszu Krélewska na tron droga nie tylko wyrazat rados¢
z powodu elekgji, ale zachecal Sobieskiego do jak najszybszej intronizacji:

Kiedys stanal elektem, najasniejszy panie
Wzig¢ korone na glowe pierwsze miej staranie.
Popus¢ wodzy zyczliwych poddanych weselu,
Wykonawszy obrzadek zwykty na Wawelu.

Niech cie Polska obaczy w Krakowie stotecznym,
W dyjademie krélewskiej, z mieczem obosiecznym
Chrobrego Bolestawa; sceptrum w reke wlozy,

Tak cig na tron wprowadzi, pomazancze bozy?°.

Poeta podkreslal zarazem przyczyny odlozenia uroczystej koronacji, chwalgc do-
$wiadczonego wodza, ktory — zamiast §wietowaé wybor na tron w Krakowie - wy-
rusza na wojne:

Bardziej kwapisz, gdzie Turkéw zgraje wiarotomne,
Biorg fortece ruskie przez szturmy ogromne?.

Nie kozdy na biesiade szedlby tak wesoto,

Z jaka, krolu moj, chucig zachodzisz im w czoto.

Kt6z nie woli korong ozdobi¢ sie ztota,

Niz ciezki szyszak dzwiga¢ stalong robota?
Ty, akt koronacyi odwlékszy na potem,
Zimujesz miasto cieplej izby pod namiotem?.

19 S. Leszczynski, Carmen ojczyste felici omine ex nomine JKMsci concinnatum Anno D[omi]ni 1674 [...]
post inaugurationem Ser|[enissilmi Joannis Tertii Regis, w: P. Borek, ,Przysztym czasom swej stawy
gotowac poprawce”. Studia o literaturze i pismiennictwie wiekéw dawnych, Collegium Columbinum,
Krakéw 2015, s. 227 (Jan Sobieski w zwierciadle poetyckim Samuela Leszczynskiego).

20 W. Kochowski, Krélewska na tron droga Najasniejszego monarchy Jana Trzeciego, kréla polskiego,
Wilielkiego] Ksliestwal] litewskiego etc. po elekcyi na wojne tureckq wyjezdzajgcego, w: tenze, Pisma
wierszem i prozq, wyd. K. J. Turowski, Wydawnictwo Biblioteki Polskiej, Krakéw 1859, s. 320.

21 Poeta nawigzywat do wojny turecko-rosyjskiej w 1674 r. Armia turecka dotarta do Dniepru,
zmuszajac Rosjan do odwrotu. Zob. L. Podhorecki, dz. cyt., s. 109.

22 W. Kochowski, dz. cyt., s. 320-321.
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Nadworny historiograf Sobieskiego traktowal decyzje krolewska o odlozeniu koro-
nacji w kategoriach wielkiego po$wiecenia, za ktére wszyscy poddani powinni by¢
mu wdzieczni. Przedstawial wigc taka wizje przysztych obchodéow w Krakowie:

Nie buduj zlotych wozéw, nie zaciagaj stoni,
Nie sprzegaj lwow, ni bystrych Faetonta koni.
My ci¢ na wlasne karki poddani weZzmiemy,
My zwyciezce na Wawel swego zaniesiemy?*.

Siedemnastowieczni uczestnicy elekcji i koronacji Sobieskiego réwniez odbiera-
li odlozenie intronizacji w kategoriach wyboru priorytetéw w obliczu zagrozenia
ojczyzny. Jan Chryzostom Pasek w pamietniku pod rokiem 1676 odnotowat:

Bo nasz elekt Ioannes Tertius [Jan III], odegnawszy in parte [w czeéci] ojczyzny
$ciany od nieprzyjaciol koronnych i widzac, ze tez juz deklarowang zastuzyl
Rz[eczy]p[pospo]l[i]tej korone, wjezdza do Krakowa dnia 29 stycznia z wielkim
aplauzem i rado$cig przyjety*.

Pamietnikarz, jak wynika z dalszego fragmentu jego wspomnien, bawil w tym
czasie w Krakowie, chociaz opuscil miasto w trakcie sejmu, w zwigzku z procesa-
mi, ktore wowczas przeciw niemu prowadzono. Zwiezle ujeta relacja Paska skupita
sie na podkredleniu nietypowej sytuacji, kiedy w stolicy Polski znalezli si¢ trzej
kolejno panujacy krolowie. Byto to zwigzane z tradycja uroczystego pochéwku
poprzednikéw przez wstepujacych na tron monarchéw. Pamietnikarz odnotowat
takze niezwykle okolicznosci intronizacji Jana III, ktéry koronowat sie dopiero po
szczgsliwie dla niego zakonczonej wyprawie wojennej. W dzisiejszych opracowa-
niach podkredla sie, ze Sobieski specjalnie zwlekal z uroczystym namaszczeniem
go na krola, chcial bowiem pokaza¢, ze wazniejsze dla niego jest zagwarantowanie
pokoju ojczyznie, a ponadto zalezalo mu na koronacji otaczanej przez rodakow
niechecig Zony — Marii Kazimiery?®.

Mikolaj Jemiotowski odnotowal nie tylko wyniesienie na tron matzonkow, ale
przedstawil tez watpliwosci zwiazane z krolowa Francuzka. Pod rokiem 1676 na-
pisal bowiem:

I lubo niektorzy sarka¢ poczeli byli na koronacyja niespodziang krolowej, ale predko
ustali, te tylko przeciwko niej majac racyja, ze Francuzka byta, ktérych imie i naréd

23 Tamze, s. 321.

24 J. Pasek, Pamietniki, wstep i objasn. W. Czaplinski, wyd. 5 zm. i uzup., Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1979, s. 501.

25 Zob. A. Skrzypietz, Rozkwit i upadek rodu Sobieskich, Wydawnictwo Bellona, Warszawa 2014,
s. 88-89.
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nieco mily byl. Atoli przezwyciezyta kréla Jana ku Rzeczypospolitej zyczliwos¢ i pra-
ce, ze i tej pretensyi ustapili i juz dobrze przedtym zrodzonego z niej syna Jakuba,
krélewiczem mianowali®.

Inne watpliwo$ci dotyczace wyniesienia na tron Marii Kazimiery przedstawit
w diariuszu Bogustaw Kazimierz Maskiewicz. Odnotowal bowiem, ze koronacja
zony Jana III nie zostala zatwierdzona na sejmie oraz przywotlal rozmowe z blizej
nieokreslonym litewskim senatorem, ktory go uspakajal, ze nie grozi to absolu-
tyzmem, ma wymiar symboliczny i nie wptynie na ewentualne roszczenia Mary-
sienki do tronu?. Relacja Maskiewicza ze wzgledu na narracje uterazniejszong ma
inne walory niz retrospektywne spojrzenie Paska i Jemiolowskiego na koronacje. Dia-
rysta postugiwal sie bowiem prezentacjg sceniczng, wprowadzat anegdoty i dialogi
postaci, jego opisy sa tez bardzo szczegdélowe, pokrywajace si¢ z innymi reko-
pis$miennymi sprawozdaniami®, ktére utrwalily przebieg wydarzen krakowskich
z poczatku 1676 r.** Maskiewicz podawal dokladnie czas poszczegdlnych cere-
monii, konkretnie opisat tez stréj Sobieskiego:

We czwartek rano 30 [stycznia — dop. M.].] poczeli sie zjezdzaé planowie] wszyscy
do K[rola] J[ego] M[itos]ci, ktorych dos¢ wielka frekwencyja byta i tak twierdzono,
ze rzadko ktéry krol mial tak gromadng na koronacyi swojej assistentiam [asyste
- dop. M.J.] [...]. Ruszyl si¢ tedy K[rdl] J[ego] M[ilo]$¢ do Promnika okolo jedy-
nasty godziny na pétzegarzu®, konno. Siedzial w niebieskiej koloru todze, zlocistej
w kwiaty, na siwym koniu, wsigdzenie usarskie biale, bogate, za nim rumakéw i koni
jezdnych bogato tez przybranych prowadzono®.

Nastepnie opisane zostaly orszak wojskowy i kareta krolewska oraz dokladnie

przedstawiono trase przejazdu. Diarysta wskazal, gdzie pochdd si¢ zatrzymywat,

uscidlit, kto wtedy przemawial, a takze zwrdcit uwage na teksty wspoltworzace
architekture okazjonalng. Maskiewicz wielokrotnie podkreslal, ze triumfalnemu

26 M. Jemiotowski, Pamigtnik dzieje Polski zawierajqcy (1648-1676), oprac. J. Dziegielewski, Wy-
dawnictwo DiG, Warszawa 2000, s. 441-442.

27 Zob. B.K. Maskiewicz, Diariusz drogi mojej na koronacyjq Jana lll, kréla polskiego w R[ok]u Pan-
skim 1676, oprac. M. Jarczykowa w: Memuarystyka w dawnej Polsce, red. P. Borek, D. Chempe-
rek, A. Nowicka-Struska, Collegium Columbinum, Krakéw 2016, s. 122-123.

28 Zob. Compendium sejmu coronationis Najjasniejszego Jana Ill, kréla polskiego w Krakowie agi-
towanego Anno Domini 1676, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, rkps 247,
k. 400r-446r.

29 Zob. M. Rozek, Uroczystosci w barokowym Krakowie, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1976,
s. 118-128.

30 Poétzegarz - zegar pokazujacy 12 godzin

31 B.K. Maskiewicz, dz. cyt., s. 118.
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wjazdowi monarchy towarzyszyly okoliczno$ciowe napisy przygotowane specjal-
nie na te okazje. Wyszly one spod pidra Stanistawa Jozefa Biezanowskiego, pro-
fesora Akademii Krakowskiej*?. Lemmy komentowaty obrazy bitwy pod Choci-
miem w 1673 1.%%, godta Polski i Litwy oraz herb Sobieskich*, wizerunek ojca krola
- Jakuba® i dziada - Stanistawa Zétkiewskiego®.

Ceremonig koronacji Jana III Sobieskiego poprzedzatl uroczysty pogrzeb dwoch
jego poprzednikéw na krélewskim tronie: Jana Kazimierza i Michata Korybuta
Wiéniowieckiego, co bylo zgodne ze zwyczajem wprowadzonym juz w czasach
Piastow i Jagiellonow”. Pasek i Jemiotowski odnotowali niezwykly pochéwek kré-
lewski — pierwszy z nich w sposob sumaryczny, a zarazem konceptystyczny przed-
stawil niezwykla uroczysto$é: ,,Wielkiej tedy nowalijej doczekal si¢ Krakéw, trzech
razem kroléw polskich inter moenia [w murach] przyjmowaé, dwoch simul et
semel [razem i jednocze$nie] na jednym katafalku, trzeciego widzie¢ na majesta-
cie”®. Jemiolowski podal wiecej informacji na ten temat, miedzy innymi wspom-
nial o udziale Jana III w ceremoniach funeralnych wraz z senatorami, postami
i rycerstwem. Pamietnikarz skupil sie jednak nie na przebiegu uroczystosci, lecz
na mowie wygltoszonej przez biskupa krakowskiego Andrzeja Trzebickiego. Ora-
cja byla wygloszona po lacinie, jednak autor memuaru przetozyl ja na jezyk polski
»dlatego, aby zycia dwdch Pandw i cnét ich, i fortun rozmaitych potomnosci nie-
$miertelna pamiatka byla” *. W wystapieniu podano przykfady biblijnych i histo-
rycznych osdb (Jozefa patriarchy, §wietych Ludwika IX, krola francuskiego i Jana
Chryzostoma), ktorzy przed $miercig wyrazili wole, aby ich ciala byly pocho-
wane na ojczystej ziemi. Egzemplum to dobrze wspélgralo z sytuacja zmartego
we Francji Jana Kazimierza, ktérego prochy zostaly sprowadzone do Krakowa.

32 Por. M. Rozek, Polskie koronacje i korony, Krajowa Agencja Wydawnicza, Krakéw 1987, s. 66.

33 Meritis haec gratia tantis (Oto wdziecznos$¢ za tak wielkie zastugi). Cyt. za: M. Rozek, Uroczy-
stosci w barokowym Krakowie..., s. 119.

34 Vivat rex (Niech zyje krdl). Cyt. za: tamze, s. 119

35 Jacobus Sobieski castelanus cracoviensis, commissarius et administrator belli chocimensis contra
Osmanum turcarum imperatorem, Sacrae Regiae Maiestatis gloriossimus parens (Jakub Sobieski,
kasztelan krakowski, komisarz i zarzadca w wojnie chocimskiej przeciwko Osmanowi, suttano-
wi Turkdw, peten chwaty ojciec $wietego krélewskiego majestatu). Cyt. za: tamze, s. 122.

36 Stanislaus Zétkiewski cancellarius et exercituum supremus Poloniae dux, Moscoviiis triumphator
et tandem gloriosa in campis cecoriensibus victima, S.R. Maiestatis avus maternus, mortis pro pa-
tria, merces coronatus in patria nepos (Stanistaw Zétkiewski, kanclerz i hetman wielki koronny,
tryumfator z Moskwy, a na koniec stawna ofiara pola bitewnego pod Cecora, dziad swietego
krélewskiego majestatu ze strony matki, nagroda za $mier¢ poniesiona za ojczyzne ukorono-
wany w ojczyznie potomek). Cyt. za: tamze, s. 124.

37 P.J. Janowski, Oprawa artystyczno-ideowa pogrzebu Stefana Batorego, ,Barok” 2015, t. 1, s. 29.

38 J. Pasek, dz. cyt., s. 501.

39 M. Jemiotowski, dz. cyt., s. 443.
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Mowca przedstawil chwalebne czyny ostatniego na polskim tronie Wazy, szcze-
gélnie podkreslajac jego dokonania wojskowe, wyeksponowat tez poboznosé¢ kréla
oraz przedstawil racje, ktére zawazyly na decyzji o abdykacji. Michalowi Kory-
butowi Wisniowieckiemu Trzebicki poswiecil znacznie mniej uwagi, skupiajac sie
na jego pochodzeniu i ubolewajac nad krétkim panowaniem.

Pogrzeb krélewski w inny sposéb utrwalil Maskiewicz. Przedstawil on prze-
bieg funeralnej pompy, doktadnie tez opisal trumny polskich monarchéw i sktad
konduktu pogrzebowego. Dzi¢ki tej relacji mozna odtworzy¢ precyzyjnie rozmia-
ry i wyglad katafalku usytuowanego w katedrze wawelskiej. Diarysta przygladat
sie prawdopodobnie jego budowie, skoro wspomnial nawet o trudnosciach przy
wynoszeniu trumien na przygotowane miejsce. Maskiewicz odnotowal sym-
boliczne sceny wokot katafalku oraz wskazal miejsce wyeksponowanych her-
bow krolewskich: ,na wierzchu jednej piramidy Snopek, herb Jagielonicae Do-
mus [Jagiellonskiego domu], na drugiej na wierzchu takze herb Korybut ksigzat
Wisznowieckich™°. Doktadny opis castrum doloris przedstawil autor diariusza
Connotatio variarum occurentiarum 1677:

Katafalk byt dosy¢ wysoki, nad nim z jasnego zlotoglowu baldachim od spodu
okragly po kilka circum circa [dookota] schodéw majacy, na ktérych to §wice staty;
A laterib[us] [po bokach] dwa kolosy wysokie, pelne lamp i §wiec. Gdzie za$ ciala
K[réléw] Ich M[ilos]ciéw staly, to jest truny w kwadrat wypudowane opus [postu-
ment], a od drzwi wchodzac taka byla w nogach pod trunami inscriptia [napis]:
Joanni Casimiro et Michaeli Primo

Poloniae Regibus

Illi Regum genus, Huic a Ducibus Lithuaniae,

Ille triumphis pluribus insignis,

Hic clarissimae victoriae immortuus.

Hic Regno suetus-purpuram volens exuit,

Alter in privata sorte oblatam non exhorruit,

Ille satur dierum et vetus Regnandi,

Hic vix degustato imperio et annis

Extremos dies alter Deo dicavit,

Alter Patriae Cineres quoq[ue]

Ille Africano melior Patriae non invidit

Hic non extulit.

Sic Dispares

Suffragiis Populi iisdem sceptris

Dissidiis Civilibus

Deni[que] hoc tumulo aequantur

40 B.K. Maskiewicz, dz. cyt., s. 120.
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Aeternum lugendi
Nisi meliori locum cessissent™.

Autorem epitafium byl Jan Andrzej Morsztyn, na co wskazuje tytul utworu sko-
piowanego w rekopisie ze zbioréw Biblioteki im. Ossolinskich*. Poeta zestawit
na zasadzie przeciwienstw pochodzenie i biografie monarchéw, aby w koncowej
czesci inskrypcji wskazaé na po$miertne zrownanie wltadcéw. Morsztyn zwrocit
uwage na to, iz Jan Kazimierz oddal swoje ostatnie dni Bogu, co mogto by¢ czy-
telng aluzjg do sprawowania przez Waze po abdykacji funkeji opata we Francji.
Syn Zygmunta III zostal zestawiony ze Scypionem Afrykanskim, prawdopodobnie
ze wzgledu na $mier¢ zwycieskiego wodza poza Rzymem. Prochy Jana Kazimie-
rza byly sprowadzone po wielu latach do ojczyzny. Jego nastepca zostal natomiast
przedstawiony jako walczacy do konca wodz, wstawiony zwyciestwem chocim-
skim. Epitafium dla kroléw wymagalo szczegélnej powagi oraz dbatosci ,,0 dobor
stow, ozdobnych mysli (sententiarum luminibus), by »w umystach czytelnikow wy-
wota¢ wielki podziw«™2,

Jak wynika z anonimowego diariusza Connotatio variarum occurentiarum 1677
inskrypcje umieszczono pod trumnami kroléw, a katedre ozdabiaty rézne symbo-
liczne sceny, nawigzujgce do $mierci wladcow i znikomosci ludzkiego Zycia:

Od ottarza wielkiego dwaj orlowie wzlatujacy strzaly jedng przebici. Lemma: Ut
geminent luctus [aby w dwdjnasob zwiekszy¢ zalobe]. Na czwartej stronie palma
drzewo wydajace z bokéw tulipany. Lemma: ,,Znowu kosci umarlych z koronami,
berlami i z jablkiem zmieszane”. Lemma: Sceptra sceptris aequa [berla réwne
berfom]*4.

41 Janowi Kazimierzowi i Michatowi Pierwszemu / Krélom Polski. / Tamten wywodzit sie
z krolewskiego rodu, ten z ksiazat litewskich. / Tamtego wstawity liczne triumfy, / temu
przeswietne zwyciestwo dato niesmiertelnosc. / Jeden, przywyktszy do panowania, dobro-
wolnie zdjat purpure, / drugi, cztowiek prywatny, przyjat ja bez leku. / Tamten byt syty lat
i panowat dtugo, / ten ledwie skosztowat wtadzy i zycia. / Jeden ostatnie dni ofiarowat Bogu,
/ drugi Ojczyznie. Tamten, lepszy od Afrykanczyka, / réwniez prochéw ojczyZnie nie poska-
pit, / a ten nie zabrat. / Tak rézne przypadty im w udziale / elekcje, panowanie, obywatelskie
spory - / dopiero ten gréb ich ze sobg zréwnat. / Wiecznie by trzeba po nich ptakaé, / gdyby
lepszemu nie ustapili miejsca. Ttumaczenie: Iwona Stomak.

42 J. A. Morsztyn, Epitaphium Krélom Ichmosciom Janowi Kazimierzowi i Michatowi pierwszemu, na-
pisane od J[ego] Mlitosci] Pana Morsztyna, podskarbiego wielkiego koronnego, i potozone d[ie] 30
lanuarii na zatosnym katafalku w Krakowie wraz obom chowajgcym sie. Anno 1676, w: tenze, Utwo-
ry zebrane, oprac. L. Kukulski, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1971, s. 342.

43 J. Recko, Literackie epitafium barokowe. Geneza i teoria gatunku, Wydawnictwo Wyzszej Szko-
ty Pedagogicznej im. Tadeusza Kotarbinskiego, Zielona Géra 1992, s. 42.

44 Connotatio variarum occurentiarum 1677, k. 2v.
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Autor diariusza przepisal nie tylko tekst poswiecony dwém poprzednikom
Jana III na polskim tronie, ale takze tacinskie epitafium dla Jana Kazimierza. Nie
wiadomo, kto byl tworcg tego tekstu, by¢ moze napisal go rowniez Jan Andrzej
Morsztyn. Podskarbi wielki koronny bral bowiem czynny udzial w ceremoniach
krakowskich, m.in. rozrzucat Zetony koronacyjne* wsrod cizby przygladajacej si¢
przejazdowi Jana III na theatrum zorganizowane po koronacji 3 lutego®. Z diariu-
sza wynika, ze wielokrotnie zabieral glos na sejmie koronacyjnym. Tam znalazia
sie tez informacja, ze w Krakowie przebywal w tym czasie takze inny czlonek ro-
dziny - Wladystaw Morsztyn, starosta kowalski®.

Po pogrzebie krolewskim nastepowaly dalsze ceremonie poprzedzajgce korona-
cje. Jan III, podobnie jak jego poprzednicy, udat si¢ bowiem na Skatke, aby w miej-
scu meczenskiej $mierci §w. Stanistawa ze Szczepanowa przeprosic za zbrodnie Bo-
lestawa Smialego. Pasek nie odnotowat tej pielgrzymki w pamietniku, natomiast
Jemiotowski przesunat chronologi¢ wydarzen i zapisal, Ze najpierw byta ceremonia
na Skalce, a potem uroczysty pochéwek polskich wladcow:

Przed ta koronacyja, zwyczajem dawnym krol dniem jednym czyli drugim pieszo do
kosciota Stanistawa $wietego na Skatke chodzil, potym dnia ostatniego stycznia
pogrzeby i egzekwie dwoch krélow polskich?®.

By¢ moze pomyltka w kolejnosci wydarzen wynikata z odtwarzania przebiegu
uroczystosci koronacyjnych z dalszej perspektywy czasowej. Autorzy diariuszy,
notujgc na biezaco nastepujace po sobie ceremonie, nie popetnili tego btedu, jed-
nak opisywali je z réznym stopniem szczegélowosci. Najbardziej konkretna relacje
przedstawil Maskiewicz:

K[rdl] Jlego] M[itos¢] wedlug zwyczaju szedl processionaliter [w procesji] za Wisle
na Skatke do kosciola, gdzie Bolestaw Smiaty, krél Polski, §[wietego] Stanistawa,
biskupa krakowskiego, zabil, in modum penitentiae [sic!] za antecesora swego crimen
[wyrazajac w ten sposéb zal za zbrodni¢ swojego poprzednika], tam przyszedszy
przed oltarz, polozono mu wezgtowie, na ktérym padl krzyzem pronus [na twarz]
przed wielkim oltarzem, biskup krakowski, pontificaliter [w kaplanskie szaty] ubra-

45 W latach 1674-1676 przygotowano 10 medali upamietniajgcych Jana Ill Sobieskiego, w tym
3 zetony koronacyjne, m.in. przedstawiajace pare krélewska w antykizowanych popiersiach,
kréla w wiencu laurowym, a jego zone jako Junone. Zob. J.G. Rokita, Dwa Zetony koronacyjne
upamietniajgce koronacje Jana lll Sobieskiego w Krakowie, autorstwa nieznanych medalieréw,
pochodzqce z 1676 roku. Uwagi ikonograficzne, ,Res Historica” 2017, nr 43, s. 66-92.

46 M. Rozek, Uroczystosci w barokowym Krakowie..., s. 131.

47 Connotatio variarum occurentiarum 1677, k. 2v.

48 M. Jemiotowski, dz. cyt., s. 442.
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ny, dawal mu absolucyjg [rozgrzeszenie sakramentalne] i calowaé potym glowe
$[wietego] Stanistawa ztotem oprawiong i spinam Christi [ciern Chrystusa] z cier-
niowej Jego korony. Po tej ceremonii ruszyl si¢ K[rol] J[ego] M[itos¢] z kosciola
i jachal do zamku®.

Nastepnego dnia odbyly sie juz wlasciwe uroczystosci koronacyjne, ktérych prze-
bieg w sumaryczny sposob przedstawil Jemiotowski:

Nazajutrz za$ nastapita koronacyja krélewska, ktéra z wielkim aplauzem i apa-
ramentem tak panéw radnych i postéw wszystkiego rycerstwa i mieszczan krako-
wskich przez trzy dni cale, wielkim kosztem, bankietami, baletami, komedyjami,
ustawicznym na tryumf strzelaniem z dzial i inszymi wykwintami publicznymi
odprawowata si¢*°.

Wigcej informacji o intronizacji Sobieskich przedstawit autor diariusza Conno-
tatio variarum occurentiarum 1677, ktory odnotowal, ze msze odprawiat arcybi-
skup gnieznienski oraz ze Maria Kazimiera siedziala pod baldachimem w koronie,
zwrocil tez uwage na okrzyki thumu na cze$¢ pary kroélewskiej oraz na rzucanie
w kosciele monet z wizerunkiem nowych wladcéw Rzeczypospolitej. Diarysta
podkreslal, ze po zakonczonej uroczystosci ,,z armaty dawano ognia az ziemia
drzala, takze i piechota po kilka razy™.

Maskiewicz réwniez zwrécil uwage na salwy armatnie oraz na wielki thum zgro-
madzony w katedrze. Obaj autorzy w zakonczeniu relacji z 2 lutego 1676 r. odnoto-
wali bankiet zorganizowany dla Sobieskich. Nastepnego dnia odbyt sie na rynku
krakowskim kolejny uroczysty akt sumarycznie przedstawiony przez Jemiolow-
skiego: ,Czwartego dnia krol do miasta na tron szed! i tam przysiege od mieszczan
krakowskich odbieral, i tam nie mniejsze aplauzy i gratulacyje tak od mieszczan, jak
od akademikow byty™.

W diariuszu Maskiewicza przebieg uroczysto$ci zostat utrwalony bardzo do-
kladnie i wedlug chronologii: najpierw wreczanie Janowi III przez burmistrza
kluczy do miasta, nastepnie akt homagium, czyli hold symbolizujacy oddanie
sie wladzy krélewskiej, pasowanie wybranych osob na rycerzy, puszczanie rac.
Memuarysta nie tylko zdawal relacje z kolejnych ceremonii, ale dwukrotnie
odnotowat zmiane ubioru Jana III, chociaz nie opisat juz szczegétowo kréolewskie-
go stroju®.

49 B.K. Maskiewicz, dz. cyt., s. 121-122.
50 M. Jemiotowski, dz. cyt., s. 453.
51 Connotatio variarum occurentiarum 1677, k. 3r.

52 M. Jemiotowski, dz. cyt., s. 453.
53 Zob. B.K. Maskiewicz, dz. cyt., s. 124-125.
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Precyzyjne oddanie scenografii tych uroczystosci zawdzieczamy diariuszowi
Connotatio variarum occurentiarum 1677, w ktérym doktadnie zostala przedstawio-
na architektura okazjonalna, tworzaca razem z napisami oprawe ceremonii:

Niedaleko tego theatrum [trybuny] bylo opus [postument] w kwadrat wybudowane,
na ktérym wierzchu orzet bialy w koronie expansis alis [z rozpostartymi skrzyd-
fami] stal, trzymajac w szponach berlo w prawej, a w lewej jabtko, ktory si¢ na te
i na owe strone obracal, peten w sobie ogniéw i sztuk rozmaitych puszkarskich. Na
piersiach jego byla tarcza blekitna, na ktérej lemma Sic munita non vincar [majac
taka ochrone, bede niezwyciezona]. Od ratusza in facie [na obrazie] nad aniofem
lecacym z mieczem, tarcza w lewej rece trzymajacym®, nad nim lemma Protego quos
rego [bronie swych poddanych]. Pod tym aniolem trzy herby: z prawej Orzel biaty
[...], a z lewej strony Pogonia, herb W{ielkiego] Ks[igstwa] L[itewskiego]. Pod tym
wymalowany Krakow [...]. Na drugiej stronie ab Oriente [od wschodu] rycerz na
koniu w zbroi siedzacy, przepasany kitajka czerwong po kawalersku regiment w reku
trzymajacy [...]. A meridie trzecia facies: insignia Regni [od poludnia trzeci obraz:
insygnia krélewskie] na stole na wezgtéwku lezace, to jest korona, jabtko i berlo.
Osoba za$ ubrana po paniefisku przy stole stojaca, a aniot lecacy skazuje na insyg-
nia lezgce palce[m], a tarcza w drugiej rece trzymajacy [...]. Na czwartej stronie ab
Occasu [od zachodu] okret z Zaglami rozpuszczonemi na morzu plynie, na ktérym
zbrojni rycerze robig wiostami, a w drugiej rece trzymaja tarcze [...]. Przeciwko za$
temu struktura na ksztalt fortecy wieza majaca, w ktérej tez pelno rac, a po bokach
clavae [butawy], jakich Szwedzi przy bramach zazywali gozdziami ponatykane. Co
wszystko tejze nocy consumptum opus [caly ten postument tejze nocy spalono] [...],
z ktorego rozmaite ognie wychodzity, na co i K[rol] J[ego] M[ito$¢] patrzyt®.

Scenografia na krakowskim rynku odwotywata si¢ do symboliki godet Korony
Krolestwa Polskiego (Orzel) i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (Pogon) oraz do
herbu Sobieskiego ,Janina™¢, ponadto wyeksponowano militaria i insygnia kro-
lewskie, ktdre wskazywata Polonia - alegoria Rzeczypospolitej (,osoba za$ ubrana
po paniensku”). Wymowe propagandowa wzmacnialy napisy przedstawiajace mo-
narche jako obronce poddanych oraz walecznego wodza, a takze tacinskie wiersze
komentujgce obrazy®.

54 Podobne ujecie zostato przedstawione na rycinie obrazujacej apoteoze herbu ,Janina”
w dziele Wojciecha Stanistawa Chroscinskiego Clypaeus Serenissimi Joannis Tertii, Regis Polo-
niarum, Brzeg 1717. Zob. B. Czarski, Tarcza Sobieskich, czyli powéd do dumy, http://www.wila-
now-palac.art.pl/tarcza_sobieskich_czyli_powod_do_dumy.html, [dostep: 1.06.2018].

55 Connotatio variarum occurentiarum 1677, k. 3v-4r.

56 Herb ,Janina” byt opisywany jako tarcza w tarczy, co dawato duzg swobode interpretaciji.

57 Zob. M. Rozek, Uroczystosci w barokowym Krakowie..., s. 132-134.
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Kolejne karty diariuszy utrwality przebieg sejmu koronacyjnego. Podano tu in-
formacje o oracjach postdw i senatoréw, m.in. Jana Andrzeja Morsztyna i Stanista-
wa Herakliusza Lubomirskiego. Mowa tego drugiego zostata wygloszona 12 marca
przy oddawaniu pieczeci mniejszej ksiedzu Janowi Stefanowi Wyzdze. Przekaz
z diariusza nie tylko podaje date, ale takze precyzuje okolicznosci zabrania glosu
przez marszatka wielkiego koronnego — ,w senatorskiej izbie przy krzesle J[ego]
K[rélewskiej] M[ifosci]*®. Jan Ostrowski Daneykowicz btednie podat date i powdd
wystapienia Lubomirskiego, gdyz mowa zostala wydrukowana pt. Oddawanie
pieczeci wielkiej koronnej Jlasnie] Wlielmoznemu] Jlego] Mlitos]ci ksiedzu Wyz-
dze, biskupowi warminskiemu przez J[asnie] Wlielmoznego] J[ego] Mlitos]ci pana
Stanistawa Lubomirskiego, marszatka wiellkiego] Koron[nego] 1683%. O niewtasci-
wym rozpoznaniu przez wydawce czasu i okoliczno$ci oracji $wiadczy dodatkowo
fakt, ze w mowie Lubomirski zwraca sie do Wyzgi jak do podkanclerzego, a nie
jak do nominowanego kanclerza (wiec nie moze by¢ mowy o pieczeci wielkiej).
W przekazie drukowanym wystepuja tez znaczne roznice tekstowe wobec kopii re-
kopismiennej. Oracje nalezy potaczy¢ z sejmem koronacyjnym, wowczas bowiem
nominowano biskupa warminskiego na urzad podkanclerzego.

Pierwsza czes¢ mowy poswiecona byta tasce i dobroczynnoéci nowego kréla.
Lubomirski swdéj koncept oparl na poréwnaniu stonica (sol) i tronu krélewskiego
(solium)®®. Zestawienie to ujmowal w sposdb nastepujacy:

Ma w sobie co$ stonecznego krolewska wlasno$¢, ze kiedy wynika i powstaje, bez ta-
ski i dobroczynno$ci nie wydaje oblicza, beneficia cum imperio natura sunt coniuncta
[dobroczynno$¢ i wtadza z natury ida ze sobg w parze]. I ten ci jest wlasnie przymiot
tych obojga jasnosci: solis et solii [stonca i tronu], Ze Zadng miarg obojga jasnosci nie
moga ani czola bez faskawosci, ani oka bez dobroci, ani wladze bez obowigzku®.

Lubomirski, wychwalajac hojnos$¢ krdlewska, odwolywat sie do religijnych prze-

stanek wyboru Jana III na tron polski:

58 Mowa J[ego] M[osci] Planal, pana marszatka wlielkiego] koronnlego] przy oddawaniu pieczeci
mniejszej J[ego] M[osci] Planu] Kslieldzu Wyzdze, biskupowi warminiskiemu na sejmie corona-
tionis w senatorskiej izbie przy krzesle J[ego] K[rdlewskiej] M[osci] Alnn]o 1676 [die] 12 Marty,
w: Connotatio variarum occurentiarum 1677, k. 39 r.

59 Zob. Oddawanie pieczeci wielkiej koronnej J[asnie] W[ielmoznemu] J[ego] M[o$]ci ksiedzu Wyz-
dze, biskupowi warminskiemu przez Jlasnie] Wlielmoznego] Jlego] Mlitos]ci pana Stanistawa
Lubomirskiego, marszatka wiellkiego] Koron[nego] 1683, w: J. Ostrowski-Daneykowicz, Swada
polska i tacinska albo miscellanea oratorskie, t. 1, Drukarnia J.K.M Collegium Societatis Jesu,
Lublin 1745, s. 293.

60 Zob. A. Karpinski, Mowy i rozmowy Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego, w: Kultura zywego stowa w daw-
nej Polsce, red. H. Dziechcinska, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1989, s. 163.

61 Mowa J[ego] M[osci] Plana], pana marszatka wlielkiego] koronn[ego] przy oddawaniu pieczeci
mniejszej..., k. 39r.
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Wielki znak ufundowanego z woli Bozej m[ajestat]u, poczynajac krélowa¢, nie go-
dzac zaraz i rozdawac. Tak i sam Bog wybranemu ludowi swemu najpierwszy raz
chcac sie da¢ krolem poznaé, z dobroczynnoécia musial si¢ odezwaé [...]. Ale¢
i wszechmocnosci Boskiej opatrzna szafarka i krélowa natura nie cierpi zadng miarg

wakanséw w zywiotach swoich®.

Marszatek wielki koronny, waloryzujac oddawany biskupowi warminskiemu
urzad, rozwingl motyw orta, ktéry widnial na kanclerskiej pieczeci:

I ten ci to jest orzel, [...] ktdry tylko sama dobrocig stynie, taskawoscia przodku-
je, milosécig poddanych szczyci sig, dobrodziejstwy szafuje, szczesliwoscia pospolitag
pasie si¢ i karmi. I tegoz to, a nie inszego orla straz i opieke W[asza] M[itos¢] Ks[ig]-
ze podkanclerzy koronny J[ego] K[rélewska] M[itos]¢ p[an] m[6j] m[itosciwy] tak oj-
cowsko i usilnie zaleca, ktérego wielcy niegdy monarchowie i wielkich krélow wielcy
zawsze pieczetarze tak zarliwie pilnowali i strzegli, ze nigdy dotad z taski Bozej oj-
czystych statutéw i praw nie drapnal, ani si¢ wypierzyl z 0zdéb swej wolnosci i pre-
rogatyw szlacheckich, ale samym tylko sprawiedliwym dobroczynnos$ci panskiej
szafunkiem w nie$miertelnej bujat stawie i w pospolitej obfitowal mito$ci®.

Maria Bartowska, analizujac sejmowe oracje przy przekazywaniu pieczeci, zwro-
cila uwage na znaczenie pochwaly orta i ,klejnotu” jako znakéw wyznawanych
wartosci i jako deklaracje ideologiczna®. Jak wynika z opiséw koronacji Jana III,
symbol orla wielokrotnie pojawial si¢ jako element architektury okazjonalnej,
zdobil bramy triumfalne i wnetrza kosciotéw?*. Rozwiniecie stowne tego motywu
w oracji Lubomirskiego dobrze wiec wspélgralo z pogrzebem krélewskim, intro-
nizacjg i sejmem koronacyjnym.

Dzigki bogatej dokumentacji mozemy dzi§ odtworzy¢ te uroczystoéci inspiru-
jace polskich pisarzy i 6wczesnych dokumentalistow, ktérych piora utrwality nie
tylko przebieg ceremonii, wyglad miasta, szczegoty ubioru krola, ale takze nastroje
panujace w Krakowie. W narracje pamietnikarska wplecione zostaty wiersze oko-
licznosciowe, a takze napisy stanowigce czes¢ kompozycji emblematycznych. Ko-
ronacje Jana III mialy utrwali¢ przede wszystkim specjalnie przygotowane i wy-
drukowane na te¢ okazje utwory, m.in. Potockiego. Na fescie krakowskim, zgodnie
z zapowiedzig tego poety, pojawili si¢, oprocz panegirystow zawodowo tworzgcych

62 Tamze, k. 39r.

63 Tamze, k. 39r.

64 M. Bartowska, ,Drogi klejnot i piastujgcemu ozdobny”. Sejmowe oracje przy przekazywaniu pie-
czeci, w: Sarmackie theatrum, t. 1: Wartosci i stowa, red. R. Ocieczek, przy wspétudz. B. Mazur-
kowej, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2001, s. 181.

65 Zob. M. Rozek, Uroczystosci w barokowym Krakowie..., s. 121-132.
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stowng oprawe uroczystosci (Biezanowski), takze wybitni tworcy polskiego baro-
ku, uprawiajgcy zaréwno poezje, jak i proze, by stowem uczci¢ koronacje ,wielkie-
go Jana”. W przekazach memuarystycznych znalazty si¢ wzmianki na temat obec-
nosci tworcow w podwawelskim grodzie, natomiast trudno jednoznacznie ustali¢
czy intronizacje krola ogladali na wlasne oczy poeci (Kochowski i Potocki).

Dokumentacja przebiegu koronacji Jana III Sobieskiego pozwala na blizsze
przyjrzenie si¢ sarmackiej kulturze literackiej, réznorodnym obiegom i recepcji
tekstow tworzonych z tej samej okazji przez literatéw wybitnych oraz przez zawo-
dowych panegirystéow. W memuarach nie tylko utrwalono wiele z tych ulotnych
napiséw i rymow, ale poprzez wybér niektdrych z nich diarysci posrednio wskaza-
li, ktore z tych tekstow byly dla nich interesujace i godne zapisania.
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Koronacja Jana Ill Sobieskiego w ujeciu poetow
i pamietnikarzy

Streszczenie

W artykule przedstawiono polskie teksty odnoszace sie do koronacji Jana III So-
bieskiego. W. Potocki i W. Kochowski chwalili kréla za przedkladanie obrony oj-
czyzny ponad uroczystoéci koronacyjne, zorganizowane dopiero 2 lata po elekgji.
W ceremoniach tych brat udziat J. Pasek, ktéry odnotowal, ze w Krakowie zna-
lezli sie trzej kolejno panujacy kroélowie, co byto zwigzane z tradycjg uroczystego
pochéwku poprzednikdw przez wstepujacego na tron monarche. M. Jemiotowski
skupil sie na wygltoszonej przez biskupa krakowskiego A. Trzebickiego mowie, kto-
ra przetozyl z taciny na jezyk polski. Szerzej przebieg pogrzebu i koronacji przed-
stawili diarysci: anonimowy autor ,,Connotatio variarum occurentiarum 1677”
oraz B.K. Maskiewicz, ktérzy m.in. skopiowali z katafalku krélewskiego epitafium
autorstwa J.A. Morsztyna. W rekopisie znalazla si¢ takze oracja S.H. Lubomirskie-
go przemawiajacego podczas sejmu koronacyjnego przy oddawaniu pieczeci pod-
kanclerzemu J.S. Wyzdze. W artykule wykorzystano nieznane dotychczas zrédla
rekopismienne.

Stowa kluczowe: koronacja; Jan Il Sobieski; poezja okoliczno$ciowa; pamietnik
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The of coronation of Jan Ill Sobieski described by
poets and diarists

Summary

The article presents Polish texts related to the coronation of Jan III Sobieski. Wactaw
Potocki and Wespazjan Kochowski praised the king for submitting defense of the
homeland over coronation ceremonies, organized two years after the election. In
those ceremonies participated Jan Chryzostom Pasek, who noted that there were
three successive kings in Cracow and that fact was associated with the tradition of
the solemn burial of predecessors by the ascending monarch. Mikotaj Jemiotowski
focused on the speech by the Bishop of Cracow Andrzej Trzebicki, whose speech
he translated from Latin into Polish. The burial and the coronation were widely de-
scribed by an anonymous author of “Connotatio Variarum Occurentiarum 1677”
and Bogustaw Kazimierz Maskiewicz. They both copied the Jan Andrzej Morsz-
tyn’s epitaph from kings’ catafalque. The manuscript contained also an oration of
Stanistaw Herakliusz Lubomirski, speaking during the coronation proceedings in
the Parliament to the new chancellor Jan Stanistaw Wyzga. The article is based
on unknown manuscript sources.

Keywords: coronation; Jan lll Sobieski; occasional poetry; diary

Prof. dr hab. Mariola Jarczykowa — pracuje w Instytucie Nauk o Literaturze Pol-
skiej im. Ireneusza Opackiego Uniwersytetu Slgskiego. Jest kierownikiem Zaktadu
Historii Literatury Baroku i Dawnej Ksigzki. Jej zainteresowania naukowe kon-
centrujg si¢ wokot problematyki staropolskiej kultury literackiej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem $rodowiska Radziwilléw birzanskich (tej tematyki w gloéwnej
mierze dotycza 4 monografie autorskie). Opublikowala ponad 120 artykuléw na-
ukowych m.in. w takich czasopismach jak: ,Barok”, ,,Odrodzenie i Reformacja
w Polsce”, ,Napis”, ,,Acta Comeniana”, ,,Terminus”.
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Od czytan do odczytan. Dwiescie lat
przemian w metodologii badan
nad literaturg staropolska

(Czes¢ I: Do wybuchu Il wojny swiatowej)

Obecne rozwazania maja charakter przegladowy i sifg rzeczy nie obejmuja catoéci
materiatlu badawczego. Wyrastaja z obserwacji i do§wiadczen nabytych w trakcie
studiéw prowadzonych nad twodrczoscig kilku poetéw barokowych w tym glow-
nie Samuela Twardowskiego, Marcina Paszkowskiego i Wawrzyrnca Chlebowskie-
go, ponadto z prac nad tekstem przektadu napisanej przez Aleksandra Gwagnina
Kroniki Sarmacyjej europskiej'. Podejmowane tu poszukiwania nie rezygnuja tez
z ogladu dokonan innych twoércéw, zwlaszcza literatow z pierwszego planu, jak
Mikofaj Rej, Jan Kochanowski, Piotr Skarga i Wespazjan Kochowski.

Jak wiadomo obowigzujace w danym czasie perspektywy: filozoficzna, spo-
teczna, polityczna i estetyczna determinuja metodologie badawcza, wskutek czego
tez ksztaltuje si¢ kanon dawnych dziel i hierarchia twoércéw w réznym stopniu

*  Dr hab. prof. Ut; Uniwersytet £6dzki, Wydziat Filologiczny, Instytut Filologii Polskiej i Logo-
pedii, Zaktad Literatury Dawnej i Nauk Pomocniczych, ul. Pomorska 171/173, 90-236 £odz;
e-mail: michal.kuran@uni.lodz.pl.

1 Zob. M. Kuran, Retoryka, historia i tradycja literacka w tworczosci okolicznosciowej Samuela
Twardowskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu todzkiego, £ddz 2008, s. 19-57; tenze, Marcin
Paszkowski - poeta okolicznosciowy i moralista z pierwszej potowy XVII wieku, Wydawnictwo
Uniwersytetu £6dzkiego, £6dz 2012, s. 87-134; tenze, Prolegomena do twérczosci Wawrzynca
Chlebowskiego. Stan badan i kierunki dalszych prac, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litte-
raria Polonica” 2014, nr 3, s. 73-98; tenze, Spor o autorstwo ,Sarmatiae Europeae descriptio”

a dziatalnos¢ translatorska Marcina Paszkowskiego”, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litte-

raria Polonica” 2011, t. 14, z. ,Literaturoznawstwo”, s. 9-23.
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spelniajagcych wymagania doktryny i reprezentujacych ja interpretatoréw oraz
okreslane przez nich dorazne potrzeby adaptaciji literatury. Optyka przyjmowa-
na pod wplywem wskazanych perspektyw (szczegélnie estetycznej i spotecznej)
determinuje obowiazujacy w danym czasie ,smak epoki”, czyli gust®. Podstawo-
wym kryterium doboru dziel wiaczanych do kanonu obok upodoban estetycz-
nych krytykéw staje si¢ wizja przesztodci, tradycji literackiej i wyobrazen na temat
ksztaltowania si¢ oraz postepowania i funkcjonowania mechanizméw procesu hi-
storycznoliterackiego w dziejach. Kanon wyrasta wiec z trzech zrddel: wizji prze-
sztoéci literatury (normatywizm), obowigzujacej estetyki (arcydzielnoé¢) rzutowa-
nej w przeszlo$¢ oraz ksztaltowany jest przez utylitaryzm - stuzbe spoleczna lub
artystyczna dziet literackich®. Za pomocg tych narzedzi i kryteriéw okreslano, co
uznaé za dzieto nalezgce do literatury artystycznej (wyodrebniwszy ja uprzednio
z pi$miennictwa), a co usung¢ poza jej nawias i potraktowa¢ w najlepszym razie
jako literature uzytkowa*. W przypadku dawnego pismiennictwa arbitralne kryte-
ria ustanowione w dobie dominacji ideologii romantycznej i zmodyfikowane pdz-
niej przez pozytywistéw nie mialy na celu wolnego od tendencyjnosci poznawania
dorobku staropolskich poetéw i pisarzy. Z uwagi na swoisto$¢ dokonan dawnych
autoréw arbitralne kryteria oceny i selekcji nie sprawdzily sie. Nie respektowaly
dominujgcej utylitarno$ci tworéw pismienniczych zaréwno tych, ktdre przedsta-
wialy fikcje wyrastajacg z archetypowych uniwersaliow kulturowych, obejmujacg
opis i zapis dziejow cywilizacji oraz spoleczenistw, jak tez tych, ktoére podejmowaty
tematy wyplywajace wprost z biegu zycia ludzkiego, stuzylty ksztaltowaniu postaw
religijnych, jak i mialy charakter naukowy. Badacze dziewietnastowieczni inaczej
rozumieli utylitarno$¢ literatury. Pojmowali jg jako narzedzie do ksztaltowania
umystowosci spoleczenstwa swoich czaséw, odrzucali tez swoiste dla literatury
staropolskiej instrumentarium metodologiczne. Tymczasem wszystkie obszary,
na ktdrych rozwijalg sie dawna literatura, faczyta metoda tworcza wykorzystujaca

2 Smak, czyli gust jako gtéwne kryterium wartos$ciowania dzieta literackiego jeszcze podaje
Julian Krzyzanowski (zob. J. Krzyzanowski, Nauka o literaturze, wyd. 3, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1984, s. 260-261).

3 Wedtug Michata Gtowinskiego kanon to ,zespét dziet uznawanych w obrebie danej kultury
narodowej za najwybitniejsze i najwartosciowsze, przekazujace w sposdb doskonaty zywot-
ne w niej wartosci, idee i przekonania; jako swoista cato$¢ kanon odpowiada wyobrazenim
o tym, co z estetycznego punktu widzenia najcenniejsze, co jest czynnikiem zapewniaja-
cym kulturowa ciagtosé¢ [...]" (M. Gtowinski, Kanon Ill, w: M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa,
A. Okopien-Stawinska J. Stawinski, Stownik termindéw literackich, red. J. Stawinski, wyd. 3 po-
szerz. i popr., Zaktad Narodowy im. Ossolifskich, Wroctaw 1998, s. 234). Zob. tez P. Wilczek,
Kanon tradycji (uniwersalnej) a zadania narodowej historii literatury, w: Polonistyka w przebudo-
wie, red. M. Czerminska i inni, t. 2, Universitas, Krakéw 2005, s. 111-120. Badacz cytuje trzy
definicje kanonu za Paulem Lauterem (Canon and Contexts, Oxford University Press, New
York 1991, s. IX i 23).

4 Kryteria oceny dzieta literackiego, jakie winni stosowaé badacze, wytozyt explicite Julian
Krzyzanowski. Uczony podat cztery: socjologiczne, estetyczne, etyczne i historyczne. Zna-
mienne, ze badacz ten doskonale rozumiat morfologie zjawiska staropolskiej imitacji (zob.
J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 258 i 265-266).
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instrumentarium retoryczne, majace bezposredni wplyw na przebieg proce-
su tworczego poprzez ksztaltowanie zawartos$ci myslowej, konstrukeji wywodu,
wreszcie warstwy stylistycznej w postaci figur stéw i mysli. Retoryka stuzyla tez
realizacji zadan perswazyjnych i pomagata w takim budowaniu wywodu, ktory
umozliwilby tatwe zapamietanie gléwnych tez (memoria) oraz w wielu wypad-
kach, acz niekoniecznie, gtosowa prezentacje tekstu wobec audytorium (actio). Po-
rzucenie przez dziewietnastowiecznych badaczy retoryki (zrozumialej jeszcze dla
pokolenia Mickiewicza, natomiast w dobie pozytywizmu postrzeganej jako zbed-
ny jezuicki balast), stanowiacej w istocie zgodny z intencja autoréw staropolskich
macierzysty kontekst metodologiczny, otworzylo droge poszukiwaniom innych
kluczy badawczych, za ktorych pomocy chciano odczytywaé literature dawna.

Oczekiwano tez od niej spetniania obcych jej wymogdw, jakie niosta nieustannie

nowa, zmieniajaca sie sytuacja polityczna i ideowa. Szukano ponadto dziel podaja-

cych model nieskazonego jezyka, uczacych patriotyzmu, stuzacych pomoca w kul-
tywowaniu tradycji.

Dzieje metodologii badan literackich, poczynajac od w ogdle uznania tekstu
za dzielo literackie, a nastepnie odczytywania go w tym charakterze, wiaza si¢
nieodlgcznie, zwlaszcza w poczatkowym okresie, z historig polskiej bibliografii, jak
ina dalszym etapie z rozwojem syntezy historycznoliterackiej. Dlatego na stan badan
nad okresem do 1939 r. skladaja sie prace dokumentujgce kolejne stadia rozwoju
metodologii. Nalezg do nich monografie, jak i studia zwlaszcza nastepujacych
badaczy: Jerzego Starnawskiego®, Stefana Sawickiego®, Tadeusza Ulewicza’,
Henryka Markiewicza®, Janusza Pelca’ i Ro$cistawa Skreta® oraz wybrane referaty
uczestnikow kolejnych zjazdéw polonistow™.

5 J. Starnawski, Warsztat bibliograficzny historyka literatury polskiej (Na tle dyscyplin pokrewnych),
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1982; tenze, Dzieje wiedzy o literaturze polskiej do
konca wieku XVIII, Zaktad Narodowy im. Ossolirskich Wydawnictwo PAN, Wroctaw 1984.

6 S. Sawicki, Poczqgtki syntezy historycznoliterackiej w Polsce. O sposobach syntetycznego ujmowa-
nia literatury w 1 potowie w. XIX, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1969.

7 T. Ulewicz, W staropolszczyZznie dziejq sie rzeczy wazne (dorobek badawczy pokolenia), ,Ruch
Literacki”, 1966, t. 7, z. 4, . 161-177.

8 H. Markiewicz, Polska nauka o literaturze. Zarys rozwoju, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warsza-
wa 1985.

9 J. Pelc, Sredniowiecze, renesans i barok w badaniach historycznoliterackich od roku 1918, w: Roz-
woj wiedzy o literaturze polskiej po 1918 roku, oprac. i wstep J. Maciejewski, Spétdzielnia Wy-
dawnicza Czytelnik, Warszawa 1986, s. 17-91.

10 R. Skret, Historiografia literatury polskiej w XIX stuleciu, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 1986.

1 Zjazd Naukowy Polonistéw 10-13 grudnia 1958, Zaktad Narodowi im. Ossolinskich, Wroctaw
1960; Wiedza o literaturze i edukacja. Ksiega referatéw Zjazdu Polonistéw Warszawa 1995, red.

T. Michatowska, Z. Golinski i Z. Jarosinski, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 1996; Poloni-
styka w przebudowie, red. M. Czerminska i inni, t. 1-2, Universitas, Krakow 2005.
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Oglad zmieniajacych si¢ na przestrzeni lat regul postepowania z dorobkiem
epok staropolskich prowadzi do przeswiadczenia, iZ metodologie badawczg profi-
luja najwazniejsze w danym okresie teorie artystyczne i estetyczne, ktére nierzadko
podwazajg lub wrecz kwestionujg reguty obowigzujace w okresach wcze$niejszych
(np. w drugiej potowie XIX w. nastepuje odrzucenie romantycznego odczytywania
literatury barokowej)?. W omawianym okresie dokonania staropolskich twércow
jako nieprzystajace do nowych regut estetycznych najczesciej uznawane sg za po-
zbawione warto$ci.

W przypadku dawniejszych badan, podstawowym problemem wydaje si¢ usta-
lenie kryterium literackos$ci dokumentu pi$mienniczego, ktory staje si¢ nastepnie
przedmiotem ogladu analityczno-interpretacyjnego. Fundamentalne znaczenie
ma tu wyrastajaca ze szkolnej, obecnej w dawnych poetykach recepcji dziet sta-
ropolskich krytyka o$wieceniowa. To ona wraz ze swymi pojeciami klasycznosci
formy, jezyka i stylu wraz z ustgpieniem z gtéwnego nurtu wlasciwych dobie staro-
polskiej estetyk i technik twérczych wytyczyla granice arcydzielno$ci®. Oswiece-
nie uznaje za doskonale te dzieta, ktore respektuja klasyczne reguly, zatem nie ma
tu miejsca dla eksperymentu formalnego, jaki byt swoista cechg wszelkich odmian
literatury baroku. Nie uznawano, Ze staropolska oryginalno$¢ mogta realizowa¢
sie w ramach wyznaczonych przez retoryke. Perspektywa o$wieceniowa znajduje
przedluzenie w romantycznym postulacie, by za wszelka cene oczekiwac od dzieta
literackiego oryginalnosci, a wiec pietnuje sie za jej sprawa staropolska imitacje,
odrzucajgc zarazem stopniowo coraz bardziej retoryke jako narzedzie konstruo-
wania wypowiedzi literackiej, retoryke kojarzong z szablonem, ktéry umozliwiat
niemal kazdemu absolwentowi szkoly prowadzenie mniej lub bardziej udanej
dziatalnosci literackiej, najczesciej w formie potepianych powszechnie w XIX w.
tzw. panegirykow™. Twodrczo$¢ okoliczno$ciowa, cho¢ obecna w bibliograficznych
historiach literatury w formie opiséw rejestracyjnych, w XIX w. zostaje wyrzucona
poza nawias literatury. Podstawowym kryterium przynaleznosci do tejze staje sie
arcydzielno$¢ i oryginalno$¢. Nalezy wiec wskazaé teksty, ktore spelnialty wyma-
12 Zob. R. Skret, dz. cyt., s. 219.

13 Zob. St. Pietraszko, Doktryna literacka polskiego klasycyzmu, Zaktad Narodowy im. Ossolin-
skich Wydawnictwo, Warszawa 1966, s. 76-79, 115-126, 283-367.

14 PdzZniejsze prace na ten temat modyfikowaty stopniowo te optyke: W. Bruchnalski, Panegi-
ryk, w: Dzieje literatury pieknej w Polsce, cz. 2, naktadem Akademii Umiejetnosci, Krakéw 1918,
Encyklopedia polska, t. 21, dziat 18, s. 198-208; St. Dabrowski, O panegiryku, ,Przeglad Huma-
nistyczny” 1965, z. 3, s. 101-110; tenze, Z problematyki panegiryku. Szkice, ,Przeglad Humani-
styczny” 1968, z. 3, s. 43-55; K. Obremski, Panegiryczna sztuka postaciowania: August Il Mocny
(J. K. Rubinkowski, Promienie cnét krélewskich.), Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika, Torun 2003; Panegiryk jako element Zycia literackiego doby staropolskiej i oswiecenio-
wej, red. M. Sulejewicz-Nowicka i Z. Gruszka, wstep M. Wichowa, Wydawnictwo Uniwersyte-
tu £édzkiego, £6dZ 2013 (tu m.in. prace: M. Czerenkiewicza i K. Obremskiego).
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gania o§wieceniowych krytykéw oraz odtworzy¢ proces formowania si¢ o$wiece-
niowego i romantycznego kanonu literatury staropolskie;j.

Ow zbiér dziet uznanych za najcenniejsze ksztattowat sie poczatkowo w formie
cytatéw i nawigzan obecnych w rekopismiennych i drukowanych poetykach oraz
retorykach szkolnych doby staropolskiej XVII w. i pierwszej potowy w. XVIII®. Juz
wowczas znaczgcym kryterium byt artyzm kojarzony z wiernosécig okreslonym mo-
delom stylistycznym. Proces ten kontynuuje sie i przybiera na sile w drugiej polowie
w. XVIII dodatkowo takze w formie wznowien twoérczo$ci wybranych literatow sta-
ropolskich, ktérych stawia sie za wzor dobrego stylu i poprawnej polszczyzny®.

Stosujac metode poréwnawczg do literatury staropolskiej siegnagl Adam Mi-
ckiewicz w wyktadach z literatur stowianskich. Zestawial dawne polskie dziela
z dokonaniami twércéw zachodnioeuropejskich. Doboér materiatu do paralel, jak
i przemozna che¢ odnalezienia tego, co ludowe oraz stowianskie miaty wptyw na
wyksztalcenie sie zespotu dziel, ktére w wigkszosci staty sie czescig kanonu. Dla
Mickiewicza wazne byty Bogurodzica, Kronika polska Anonima tzw. Galla (ktdra
poréwnal z dzielami Thietmara i Kosmasa oraz Powiescig minionych lat), dzieta
Mistrza Wincentego tzw. Kadtubka, Jana Dtugosza, Zywot czlowieka poczciwego
Mikotaja Reja, Treny, Psatterz Dawidow, Satyr, Piesni (paralela z Carmina Horace-
go) i Odprawa postéw greckich Jana Kochanowskiego, Sielanki Szymona Szymonowi-
ca, Kazania sejmowe Skargi, Pamigtniki Jana Chryzostoma Paska, Nova Gigantoma-
chia Augustyna Kordeckiego oraz Pamietniki Janczara Konstantego z Ostrowicy”
(wlasciwie tylko dwa ostatnie dziela nie nalezg dzi$ do $cistego kanonu literatury
dawnej, cho¢ obecne sg stale w refleksji badawczej). W ten sposéb uksztattowal sie

15 Przyktadowo: R. kuzny, Pisarze kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskiej a literatura polska, ,Ze-
szyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego” 1966, nr 142, ,Prace Historycznoliterackie”,
z.11; E. UlCinaité, Teoria retoryczna w Polsce i na Litwie w XVIIl wieku, Zaktad Narodowy im. Os-
solinskich, Wroctaw 1984; J. Niedzwiedz, Niesmiertelne teatra stawy. Teoria i praktyka twérczo-
sci panegirycznej na Litwie w XVII-XVIII w., Ksiegarnia Akademicka, Krakow 2003, s. 133-148.
Préobe ustanowienia kanonu literatéw staropolskich znajdujemy w wierszu W. Kochowskie-
go, Poetowie swiezy i dawniejszy we dworze helikonskim odmalowani (Piesn VI w Lyricorum pol-
skich epodon), w: tenze, Niepréznujqce préznowanie. Cyt. za: tenze, Utwory poetyckie. Wybér,
oprac. M. Eustachiewicz, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich Wydawnictwo, Wroctaw 1991,
BN 192, s.197-201. Do kanonu zaliczeni zostali: Jan i Piotr Kochanowscy, Kasper Miaskowski,
Mikotaj Rej, Andrzej Trzecieski, Sebastian Fabian Klonowic, Stanistaw Jagodynski, Sebastian
Petrycy, Jakub Zebrowski, Samuel Twardowski, Jan Andrzej Morsztyn, Stanistaw Skarszew-
ski, Stanistaw Herakliusz Lubomirski, Teodor Lacki, Aleksander Obodzinski, Wactaw Potocki,
Jan Gawinski i Franciszek Glinka.

16 Zob. G. Wichary, Recepcja wydawnicza literatury baroku w czasach oswiecenia (od 1741 do 1800),
»Archiwum Literackie” 1978, t. 22, ,Miscellanea z doby o$wiecenia” 5, s. 373-401, zwtaszcza
s. 387; St. Pietraszko, dz. cyt., s. 339-340; W. Walecki, Tradycje staropolszczyzny w oswieceniu
stanistawowskim, naktadem Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 1987, s. 38-40.

17 Zob. J. Maslanka, Literatura staropolska w wyktadach paryskich Mickiewicza, w: Rzeczy minio-
nych pamiec. Studia dedykowane Profesorowi Tadeuszowi Ulewiczowi w 90. rocznice urodzin,
red. A. Borowski i J. Niedzwiedz, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2007, s. 297-307.
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rdzen, ktory po latach poszerza i utrwala podrecznik Ignacego Chrzanowskiego®,
umozliwiajac funkcjonowanie tego zbioru dziet uznanych za najwartosciowsze do
polowy XX w. W badaniach literackich pewne rysy na monolicie ustanowionym
przez Mickiewicza powstaja dopiero w koficéwce XIX i w pierwszych dziesiecio-
leciach XX w. pod wplywem prac Edwarda Porebowicza (1894)" oraz pdzniejszej
ksigzki Rézy Fischerowny (1931)%°. Nieco wczesniej pojawily sie tez monografie po-
szczegblnych zagadnien, jak historia wymowy?*, historia postyllografii*, ponad-
to monografie wybranych twdrcow, np. Jana Kochanowskiego®, Mikotaja Reja®,
Marcina Bielskiego®, Twardowskiego® czy tez Skargi”. Wplynely one na ksztatlt
kanonu zaktualizowany w podreczniku Chrzanowskiego i dostosowany do reali-
zacji wychowania polityczno-patriotycznego.

Podstawowg kategorig analityczng w badaniach literaturoznawczych w okre-
sie co najmniej do konca I wojny §wiatowej bylo estetyczne warto$ciowanie dzie-
fa literackiego. By wytwor pismienniczy mogl za takie zosta¢ uznany i staé sie
przedmiotem badawczego ogladu, musial spetnia¢ kryterium literackosci. Jeszcze
w pierwszej polowie XIX w. pojmowang ja szeroko, wlaczajac w jej ramy znacz-
ng czes$¢ piSmiennictwa majacego humanistyczny charakter (z wymowa, filozofia,
historiografia, publicystyka i krytyka literacka)®. Natomiast w II polowie XIX w.
nastgpilo zawezenie terminu i przyjecie ,,obrazowosci” i fikcji jako podstawowych
wyznacznikow literackosci oraz ograniczenie zbioru utwordw spetniajacych jej
wymogi do dziel majacych posiadac szczegdlng wartos¢ artystyczng. Wylaczono
18 |. Chrzanowski, Historia literatury niepodlegtej Polski (z wypisami), wyd. 2, Warszawa 1908 (ostatnie

wydanie ukazato sie w 1994 w trzech tomach; korzystam z wyd. 11: PIW, Warszawa 1971).

19 E. Porebowicz, Andrzej Morsztyn, przedstawiciel baroku w poezji polskiej, ,Rozprawy i Sprawozda-

nia z Posiedzen Wydziatu Filologicznego Akademii Umiejetnosci” 1893, t. 21, s. 223-318.

20 R. Fischeréwna, Samuel Twardowski jako poeta barokowy, Sktad gtéwny Kasa im. J6zefa Mia-

nowskiego, Krakéw 1931.

21 K. Mecherzynski, Historia wymowy w Polsce, naktadem Jézefa Czecha, Krakow, t. 1: 1856, t. 2:

1858, t. 3: 1860.

22 K. Kolbuszewski, Postyllografia polska, naktadem Polskiej Akademii Umiejetnosci, Krakéw 1921.
23 R. Plenkiewicz, Jan Kochanowski, jego réd, Zywot i dzieta, w: J. Kochanowski, Dzieta wszystkie.

Woydanie pomnikowe, W Drukarni Jézefa Jezynskiego, Warszawa 1884, t. 4, cz. 1.

24 A. Briickner, Mikotaj Rej. Studium krytyczne, Sktad Gtéwny w Ksiegarni Spétki Wydawniczej

Polskiej, Drukarnia Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 1905.

25 |. Chrzanowski, Marcin Bielski. Studium literackie, Sktad Gtéwny Ksiegarni E. Wende, Warsza-

wa 1906.

26 St. Turowski, Samuel ze Skrzypny Twardowski i jego poezja na tle wspdtczesnym, naktadem Au-

tora, Lwow 1909.

27 T. Grabowski, Piotr Skarga na tle katolickiej literatury religijnej w Polsce wieku XVI 1536-1612,

Akademia Umiejetnosci, Krakéw 1913.

28 Zob. H. Markiewicz, Gtéwne problemy wiedzy o literaturze, Universitas, Krakow 1996 (rozdz. Il:

Wyznaczniki literatury), s. 12, 67.
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poza jej ramy teksty majace charakter dydaktyczny czy w kazdy inny sposéb
utylitarny®.

Podejmowano, co prawda, proby wprowadzenia w obreb literatury i badan lite-
rackich tworczosci okoliczno$ciowej (np. artykul Aleksandra Briicknera)®. Bada-
cze przeczuwali bowiem, ze teksty okazjonalne przynalezaty do literatury (poezji,
prozy) zgodnie z intencjg ich autoréw. Studium Briicknera jest przykladem czes-
ciowego uporania sie badacza z kryteriami arcydzielnosci, estetycznej doskona-
to$ci, normatywizmu i oryginalnosci rozumianej w duchu oswieceniowo-roman-
tycznym. Niestety z ustanowionym i utrwalonym w w. XIX Zadaniem oryginalno-
$ci, stawianym rowniez tekstom dawnym, nie byli w stanie poradzi¢ sobie badacze
jeszcze do lat 70. XX w., czego $wiadectwem bylo czeste wytykanie plagiatorstwa
(stuszne tylko w wyjatkowych przypadkach, gdy dajmy na to inna osoba wyda-
wala czyje$ dzieto pod swoim nazwiskiem) poetom i pisarzom przez uczonych
od Eugeniusza Landa, Stanistawa Bodniaka, Hieronima Lopacinskiego, Juliusza
Nowaka-Dluzewskiego wreszcie nawet ostatnio przez Henryka Markiewicza®.
Uczeni ci nie rozumieli swoisto$ci odziedziczonej po antyku praktyki imitacyjnej
(np. w formie centondéw obecnych juz w twdrczosci Arystofanesa, pézniej spoty-
kanych w literaturze rzymskiej m.in. u Auzoniusza i pisarzy chrzescijanskich III
iIV w. n.e.), zywej i przybierajacej rézne formy w literaturze renesansu®. Imitacja
jako zjawisko rozwijala si¢ nadal i byla w Polsce propagowana w konicéwce XVI w.
za sprawg bezposrednich kontaktéw naukowych oraz przektadéw dziet flamandz-

29 Tamze, s. 67. Zakresy znaczeniowe termindw ,pismiennictwo” i ,literatura” nastepujaco wyty-
czyt Wactaw Aleksander Maciejowski: ,[...] piSmiennictwo, czyli wystepuja wszelkie zabytki
pisma i drukéw, ktére nie przez podania, lecz od razu przez pismo, przekazane nam zostawszy,
dzietem s3 ucywilizowanszej, bo sztuke pisania posiadajacej czesci ludu, narodem nazywanej
powszechnie. | ono na dwa rozpada sie dziaty. Jeden z nich nizszego rzedu dzieta, czyli wtas-
ciwie tak zwane pi$miennictwo, drugi literature, czyli wyzszego rzedu twory w sobie miesci,
ktore ze sie narodowi spodobaty dla wdzieku i sztuki [...], narodowa literaturg nazwanga zostata
stusznie”. W.A. Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czaséw najdawniejszych az do roku 1830,
t. 1, naktadem i drukiem S. Orgelbranda ksiegarza i typografa, Warszawa 1851, s. 91-92.

30 A. Briickner, Studia nad literaturg wieku XVII, cz. 1, ,Rozprawy Akademii Umiejetnosci. Wy-
dziat Filologiczny”1919, ser. 3, t. 12 (57).

31 H. kopacinski, Przyczynek do historii plagiatéw w pismiennictwie polskim. Kto byt autorem ,Bylicy
Swietojanskiej”?, ,Pamietnik Literacki” 1902, s. 265-275; E. Land, Z dziejéw plagiatu u polskich
rymotworcéw duchownych XVII wieku, ,Silva Rerum” 1925, z. 6, s. 93-94; St. Bodniak, Z dzie-
jow plagiatu w literaturze polskiej XVII wieku, ,Ruch Literacki” 1928, nr 9, s. 268-271; J. Nowak-
-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Zygmunt Ill, Instytut Wydawniczy PAX,
Warszawa 1971, s. 239-242; H. Markiewicz, Z dziejéw plagiatu w Polsce, w: tenze, Prace wybrane,
t. 2: Z historii literatury polskiej, red. St. Balbus, Universitas, Krakéw 1996, s. 370-414.

32 Zob. m.in. A. Fulinska, Nasladowanie i twérczos¢. Renesansowe teorie imitacji, emulacji i prze-
ktadu, Leopoldinum, Wroctaw 2000.
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kiego uczonego Josta Lipsjusza (1547-1606)*, modna réwniez byla na zachodzie
Europy w poczatkowych dziesigcioleciach XVII w.

Na uprzywilejowanej pozycji znalazly sie jedynie utwory uznane za arcydzieta.
Kwalifikacje takg uzyskali autorzy (i ich dzieta), ktdrych w pierwszej kolejnosci lu-
dzie o$wiecenia uznali za godnych zapamigtania. Ich tworczo$¢ bowiem spelniata
wymogi okreslone w o§wieceniowych klasycystycznych poetykach normatywnych
(jak cho¢by Franciszka Ksawerego Dmochowskiego, O sztuce rymotworczej). Do
grona tego zostali wlaczeni np. Jan Kochanowski, Lukasz Goérnicki, Skarga, Maciej
Kazimierz Sarbiewski*, do pewnego momentu Twardowski*, Wactaw Potocki
czy Stanistaw Herakliusz Lubomirski*. Kolejnych tworcéw i dzieta wprowadzit
do ksztaltujacego sie kanonu Adam Mickiewicz w wyktadach z literatur stowian-
skich. Znalezli si¢ w tym gronie, jak wspomniano, m. in. Mikolaj Rej, Pasek i Szy-
monowic¥, cieszgcy si¢ rosngcym uznaniem juz w dobie o§wiecenia Skarga. Fun-

33 Zob. A. Sitkowa, O pisarstwie Jézefa Wereszczyriskiego. Wybrane problemy, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Slaskiego, Katowice 2006, ,Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowi-
cach”, nr 2446; M. Kuran, Marcin Paszkowski...-,. O dziatalnosci Lipsjusza i przektadach jego
pism na jezyk polski: J. Dagbkowska-Kujko, Justus Lipsjusz i dawne przektady jego dziet na jezyk
polski, Wydawnictwo KUL, Lublin 2010.

34 Zob. G. Wichary, Recepcja twérczosci M. K. Sarbiewskiego w polskim Oswieceniu, ,Pamiet-
nik Literacki” 1975, z. 2, s. 143-157; taz, Recepcja wydawnicza literatury baroku..., s. 382-383;
J. Starnawski, Z dziejéow stawy Macieja Kazimierza Sarbiewskiego (XVII-XVIII wiek), w: Wsréd
zagadnien polskiej literatury barokowej, cz. 2: Motywy, inspiracje, recepcja, Uniwersytet Slaski,
Katowice 1980, s. 50-54; W. Walecki, dz. cyt., s. 125-127; O.G. Astafev, Twérczos¢ Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego i jej recepcja w dawnych ukrainskich poetykach XVII-XVIIl w., ,Religio-
us and Sacred Poetry. An International Quarterly of Religion, Culture and Education” 2014,
nr 1(s), s. 79-113.

35 Zob. D. Kowalewska, ,Godny wzgledéw potomnosci”. Recepcja twdrczosci Samuela Twardow-
skiego w kulturze polskiego oswiecenia, w: Wielkopolski Maro. Samuel ze Skrzypny Twardowski
ijego dzieto w wielkiej i matej ojczyznie, red. K. Meller i J. Kowalski, Wydawnictwo Poznanskich
Studiéw Polonistycznych, Poznan 2002, s. 441-452; M. Kuran, Retoryka, historia i tradycja
literacka..., s. 25-31.

36 Zob. D. Pietraszko, dz. cyt., s. 218-220; W. Walecki, dz. cyt.; G. Wichary, Recepcja wydawnicza
literatury baroku..., s. 373-388.

37 J. kawski, Zywot protestanta poczciwego Mikotaj Rej w lekturze Adama Mickiewicza, w: Mikotaj
Rej - w piecsetlecie urodzin, red. J. Okon, wspdtpraca M. Bauer, M. Kuran i M. Mieszek, cz. 2:
Interpretacje, recepcja, Wydawnictwo Uniwersytetu £édzkiego, £6dZ 2005, s. 211-248; tenze,
Nie tylko Janczar, ale Polak. Mickiewicz czyta ,Pamietniki Janczara”, w: Miscellanea literackie i te-
atralne (od Kochanowskiego do Mrozka). Profesorowi Janowi Okoniowi przez przyjaciét i uczniow
na 70. urodziny zebrane, red. K. Ptachcinska i M. Kuran, cz. 2: Tradycje literackie i teatralne,
Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, £6dZ 2010, s. 32-59; P. Stepien, ,Na niebie wszyst-
kie rzeczy dobrze sq zrzgdzone” - harmonia wszechswiata a mikrokosmos folwarku. O ,Zeficach”
Szymona Szymonowica i ich zwigzkach z myslg neoplatoniskq, w: Inspiracje platonskie literatury



Od czytan do odczytan. Dwiescie lat przemian w metodologii badan...

damentalne dla jego pozycji byty uznane za prorocze Kazania sejmowe®. Szczeg6l-
na rola kaznodziei krélewskiego jako proroka i moralisty znalazla swe apogeum
w obchodach jego trzechsetnej rocznicy $mierci obchodzonej w r. 1912%.

W ten sposob w zarysie uksztaltowat sie kanon twdrcow i ich dziel, ktéry funk-
cjonuje w zasadzie po dzi$ dzien*, nie wyznacza juz jednak, ograniczajac, obszaru
badan, ktore obejmuja coraz szerszy obreb pismiennictwa, awansujgcego stopnio-
wo do rangi literatury.

Ostatnie dziesieciolecia przyniosly tez zmiane podejscia do kanonu i wartos-
ciowania dziel. Jak sadze, odrzucenie kryteriéw stylistyczno-estetycznych z klu-
czowym pojeciem arcydzielno$ci i zarazem otwarcie sie na niebadane uprzednio
obszary literatury i pi$miennictwa bylo mozliwe dzigki powrotowi do retoryki
i poetyki, ktore stanowily fundament, na jakim opierala si¢ dawna koncepcja lite-
ratury uzytkowo-artystycznej lub artystyczno-uzytkowej. Powstawala ona prze-
ciez ,po co$”, pelnigc funkcje komunikacyjng i wychowawcza, czy szerzej w mysl
zasady, by docere, movere et delectare. Stad tez wiernos¢ formie, jak i oryginalnos¢
w rozumieniu dziewietnastowiecznym nie byty dla tworcéw staropolskich najwaz-
niejsze, podobnie jak i opisywanie ,,Zycia stowianskiego” czy oddawanie ,,kolorytu
narodowego™ nie bylo celem dawnych literatéw, przeciwnie, imitacja i emulacja
z antycznymi i rodzimymi mistrzami, ktérych dzieta nalezaly do kanonu wzoréw
godnych nasladowania (innego dla renesansu - literatura wieku zlotego, innego
dla baroku - literatura wieku srebrnego). Nasladowania jednak twoérczego, ale za-
razem tez kompilacji jako réwnoprawnej metody pisarskie;j.

Zrédtem wiedzy o kryteriach dziatan analityczno-interpretacyjnych, ogélnych
ich wytycznych, sa przedmowy do studiéw uczonych, w ktérych zarysowywali cele

staropolskiej, red. A. Nowicka-Jezowa i P. Stepienr, Wydawnictwo Wydziatu Polonistyki Uni-
wersytetu Warszawskiego, Warszawa 2000, s. 163-202; E. Szczeglacka-Pawtowska, Roman-
tyczne odkrycie manuskryptu Jana Chryzostoma Paska (1821). Trzeci poczqgtek polskiego romanty-
zmu, ,Colloquia Litteraria” 2016, z. 1, s. 123-139.

38 O ich proroczym charakterze mowit Mickiewicz w wyktadach z literatury stowianskiej (Wy-
ktad XLI). A. Mickiewicz, Literatura stowiariska. Kurs pierwszy, oprac. J. Maslanka, przekt. L. Pto-
szewski, Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1997, Dzieta, t. 8, s. 567-582.

39 Zob. J. Cabaj, Ponadzaborowy charakter krakowskich obchoddéw trzechsetlecia sSmierci Piotra
Skargi, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2013, z. 3, s. 345-360.

40 Funkcjonuje z pewnymi niewielkimi modyfikacjami na poziomie polonistycznych studiéw
wyzszych. Zob. statystyki, jakie zestawit J. Bachérz: O uniwersyteckim kanonie lektur polo-
nistycznych, w: Polonistyka w przebudowie, t. 2, s. 136-153. Spory o kanon dokumentuje tom
Wiedza o literaturze i edukacja..., dz. cyt. Tu m.in.: J. Prokop, Kanon literacki i pamie¢ zbiorowa
(s. 22-29); M. Inglot, T. Patrzatek, Nad kanonem literackim w szkole, s. 916-929. Zob. tez: A. La-
noux, Od narodu do kanonu. Powstanie kanondéw polskiego i rosyjskiego romantyzmu w latach
1815-1865, przekt. M. Krasowska, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2003, s. 30-39.

41 Zob. A. Mickiewicz, Wyktad XXXVIII, w: tenze, Literatura stowianska. Kurs pierwszy, s. 546, 549.
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swoich przedsiewzie¢ oraz okreslali kryteria, zasieg i dobor materiatu, Zrédlem
tym jest tez sama praktyka analityczno-interpretacyjna obejmujaca najrézniejsze
procedury badawcze. Zazwyczaj polegata ona na komentowaniu obszernych cyta-
tow, jak tez w w. XIX i jeszcze pierwszym dwudziestoleciu XX w. zwlaszcza war-
tosciowaniu, ocenie estetycznej badanego tekstu, ocenie z perspektywy poetyki
normatywnej obowiazujacej w momencie badania, badz zalozen ideowo-filozo-
ficznych, jakim hotdowal autor-badacz*.

Oczywiscie trudno omoéwi¢ wszystkie proby odczytan stosujace dang konwen-
cje badawczg, jak i wzigé¢ pod uwage wszystkie metodologie. Stad tez uwzgledni
sie wylacznie wybrane prace stosujace dang technike. Analizy prowadzone beda
na réznych formach podawczych: syntezach historycznoliterackich, monografiach
gatunkow, monografiach tworczo$ci poszczegélnych autordw, studiach, szkicach,
przyczynkach, jak i wstepach do edycji®.

Metodologie o$wieceniowe

W kregu metodologii o$wieceniowej sytuuja si¢ prace Jozefa Maksymiliana Os-
solinskiego (1748-1826), Feliksa Bentkowskiego (1781-1852), Euzebiusza Stowa-
ckiego (1773-1814), Leona Borowskiego (1784-1846) i Kazimierza Brodzinskiego
(1791-1835). Pierwsi badacze literatury - bibliografowie, jak Bentkowski, Juszynski
- obejmowali swoim ogladem calo$¢ piSmiennictwa, natomiast za pierwszego hi-
storyka literatury w rozumieniu dzisiejszym uwaza sie Brodzifiskiego*.

42 Zagadnieniom tym poswiecali uwage zaréwno wspomniany juz S. Sawicki (dz. cyt.), jak
i wczeséniej St. Pigon (Poczqtki pracy badawczej nad dziejami literatury polskiej, w: tenze, Mite
zycia drobiazgi, PIW, Warszawa 1964, s. 9-25), za$ p6zniej R. Skret (Historiografia literatury
polskiej w XIX stuleciu). Zob. tez Z. Przybyta [rec.: ,Historiografia literatury polskiej w XIX stu-
leciu, Roscistaw Skret, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1986, ,Pamietnik Literacki” 1979,
Z. 4, s. 283-291 i zwtaszcza K. Gorski, Przeglgd stanowisk metodologicznych w polskiej historii
literatury do 1939 roku, w: Zjazd Naukowy Polonistow..., s. 89-123.

43 W polu zainteresowania sytuuja sie podreczniki i syntezy pierwszych bibliograféw-histo-
rykéw literatury polskiej z Feliksem Bentkowskim (1814), Hieronimem Juszynskim (1820),
Euzebiuszem Stowackim (1826), Wactawem Aleksandrem Maciejowskim (1852), jak réwniez
pdzniejszymi, zwtaszcza Ignacym Chrzanowskim (1908). Nie nalezy pomija¢ prac pierwszych
monografistow z Aleksandrem Briicknerem, Stanistawem Turowskim (1909), Bronistawem
Chlebowskim (1912), wreszcie badaczy poszczegdlnych obszaréw, np. znowu z Aleksandrem
Bricknerem oraz Juliuszem Nowakiem-Dtuzewskim jako znawcami poezji okolicznosciowej
i politycznej (Studia nad literaturg wieku XVII; seria Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce
- 1963-1972), monografistdw badajgcych twdérczos$é wybranych autoréw w catosci (L. Ka-
mykowski, Kasper Twardowski. Studium z epoki baroku, PAU. Sktad gtowny w Ksiegarniach
Gebethnera i Wolfa, Krakéw 1939; T. Mikulski, Adam Czahrowski z Czahrowa. Portret literacki,
naktadem Polskiej Akademii Umiejetnosci, Krakow 1947).

44 Zob. St. Pigon, dz. cyt., s. 17; S. Sawicki, dz. cyt., s. 94.
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Metoda bio-biograficzng postuzyl sie Ossolinski w Wiadomosciach historycz-
no-krytycznych (1819). Jego wypowiedzi nakierowane byly na przekazywanie in-
formacji na temat zycia i twdrczosci. Ossoliniski podawat te informacje w sposob
zbeletryzowany®.

Profil bibliograficzny ma Historia literatury polskiej wystawiona w spisie dziet
drukiem ogloszonych z 1814 r. Jej autor Feliks Bentkowski podawal wiadomosci
do biografii omawianego twdrcy*, jak tez wymieniat tytuly jego dziet, opatrujac
niektore rdznego rodzaju adnotacjami tre§ciowymi lub wyjasniajacymi, czasami
tez ksiegoznawczymi, w ktérych kryly sie zalazki interpretujacych odczytan hi-
storycznoliterackich. Powotywal si¢ tez na opinie wcze$niej dziatajacych uczonych
(np. na Jozefa Andrzeja Zatuskiego, Samuela Bogumita Lindego)¥, czesto cytujac
ustepy ich prac. Ponadto wyciagal proste wnioski z deklaracji twércow (chocby
Mikotaja Reja)*.

Wedtug Hieronima Juszynskiego, ,historia literatury ojczystej jest czescig dzie-
jow narodowych™, ma za zadanie uzupelni¢ o nieznane szczegdty wiedze poda-
wang przez historykéw. Jest pomocniczym zrédiem dla biografistyki historycznej.
Celem badacza nie jest tez jeszcze krytyka artystyczna tej literatury. Uswiada-
mia on, ze nie doréwnuje ona, wedle jego mniemania, ,,doskonalosci dzisiejszej
poezji”*®. W przypadku charakterystyki pism Jana Kochanowskiego dla uczonego
obok ich oméwienia byt tak samo wazny rys biograficzny poety. Juszynski zre-
zygnowal z wykazu utwordw, odsylajac do Bentkowskiego®. Piszac o Wespazja-
nie Kochowskim kazdy wymieniony tytul opatrzyl uczony krétka charakterysty-
kg, jak réwniez cytatami. Bardzo powierzchowne oméwienie sprowadza si¢ do
stwierdzenia fatwosci rymowania i operowania wieloma miarami wierszowymi.

45 S. Sawicki, dz. cyt., s. 28-31.

46 Sposrod wskazanych jako przedmiot ogladu uwzglednia w t. 1: Twardowskiego, Paszkowskiego,
Krajewskiego, Chlebowskiego, Kochanowskiego, Reja, Skarge Gwagnina i Kochowskiego.

47 F. Bentkowski, Historia literatury polskiej. Wystawiona w spisie dziet drukiem ogtoszonych, t. 1,
naktadem Zawadzkiego i Komplanii], Warszawa-Wilno 1814, s. 261, 371.

48 Tamze, s. 263-264. Zob. tez S. Sawicki, dz. cyt., s. 23-27, 89-93; J. Starnawski, Warsztat bi-
bliograficzny..., s. 73-75. Zob. tez T. Szperna, ,Historia literatury polskiej” Feliksa Bentkowskiego
w oczach wspétczesnych i potomnych: jej recepcja, wptyw i znaczenie, ,Acta Universitatis Lo-
dziensis. Folia Librorum” 2001, R. 10, s. 3-38. Badacze podkreslaja znaczaca role Bentkow-
skiego w ustanowieniu periodyzacji dziejow literatury polskiej.

49 H. Juszynski, Dykcjonarz poetéw polskich, t. 2, Drukarnia Jézefa Mateckiego, Krakéw 1820, Do
Jasnie Wielmoznego Stanistawa hrabi Wodzickiego senatora kasztelana Krélestwa Polskiego, preze-
sa Senatu Rzeczypospolitej Krakowskiej, orderu Sgo. Stanistawa I-wszej klasy kawalera, s. [1].

50 Tamze, s. [5].

51 Wedtug Sawickiego, dzieto Juszynskiego jest przejawem rozwoju tendencji do tworzenia nie
tyle syntezy moéwiacej o twdrczosci, ile ,portretu literacko-psychologicznego” poety (S. Sa-
wicki, dz. cyt., s. 51).
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Wspominajac o wierszu Na Smierc stawnego medrca Justa Lipsjusza, uznanego za
reprezentatywny dla techniki twdrczej Kochowskiego, Juszynski zauwazyl, ze poe-
ta nie dbal szczegolnie ,,0 harmonia, styl czysty i prawdziwego ducha poezji”®.
Najczesciej jednak uwagi uczonego sprowadzajg si¢ do podania tytutu utworu oraz
kroétkiej adnotacji ksiggoznawczej badz zawartos$ciowej**.

Jak pokazuje przyklad dzieta Euzebiusza Stowackiego — Sztuka dobrego pisania
w jezyku polskim, poprzedzona przez Teorie wymowy — synteza historycznolite-
racka wyrasta¢ mogta ze szkolnego podrecznika opatrzonego stosownymi przy-
kladami. Kurs literatury jest w niej jednym z watkéw. Stowacki dzieje literatury
postrzega jako historie rozwoju wymowy i z tej perspektywy dokonuje oceny dziet.
Omawiajac tworczo$¢ Jozefa Barttomieja Zimorowica uznal uczony, ze poeta sto-
sowal ,naciggane poréwnania” (,wystawi¢ sobie oczy, jako krynice nieprzebra-
nych zdrojow”)®, ocenial tez jego dokonania, zestawiajac z przyjetym a priori pa-
radygmatem poezji sentymentalnej: ,nie jest to znac¢ jezyk poezji pasterskiej i do-
brego smaku”®*. Dokonal wiec tez oceny z punktu widzenia estetycznego. Mimo
to znalazt cechy godne, jego zdaniem, zalecenia, cho¢ nie uwazal omawianego
dorobku za pozbawionego wad:

Dziela jednak Zimorowicza nie s bez zalety. Przedmowa jego do sielanek jest zwigzla,
niepospolita i dobrze rymowana. Ma niekiedy malowidla w guscie wiejskim, delikatnie
wykreslone, ale pospolicie juz zaczyna naduzywa¢ mitologii. Malujac obyczaje ruskich
pasterzy i pasterek, ktadzie ustawicznie w ich usta bogéw i boginie starej Grecyi.
Czesto Aleksy albo Paraska rozprawia o Wenerze, Kupidynie, Orfeuszu, o Najadach
lub Oreadach, o wodach Ksantu, o zniszczeniu Troi*.

Nie ma tu wigc mowy o interpretacji historycznej, lecz jest to interpretacja ada-
ptacyjna, czyli, jak stwierdzil Leszek Nowak, ,,dokonana na gruncie kultury, do
ktérej nalezy sam interpretator”. Dla Stowackiego wyznacznikiem doskonalosci
pisarzy wieku zlotego, z ktorych tylko kilku utwory omawia, podajac jako przy-
ktad tendencji epoki, liczg si¢ ,,smak”, sposob pisania i ,stopien doskonato$ci”
- zapewne wobec wytycznych o$wieceniowej poetyki normatywnej®®. Patrzac z tej
52 Tamze, s. 195.

53 Zob. tez J. Starnawski, Warsztat bibliograficzny..., s. 75-76.

54 E. Stowacki, O sztuce dobrego pisania w jezyku polskim, w: tenze, Dzieta z pozostatych rekopis-
mow ogtoszone, t. 2, Jozef Zawadzki wtasnym naktadem, Wilno 1826, s. 222.

55 Tamze, s. 222.

56 Tamze, s. 223.

57 L. Nowak, O interpretacji adaptacyjnej, w: Wartos¢, dzieto, sens. Szkice z filozofii kultury arty-
stycznej, red. J. Kmita, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1975, s. 221. Zob. tez A. Szahaj, Granice
anarchizmu interpretacyjnego, ,Teksty Drugie” 1997, nr 6, s. 13-15.

58 E.Stowacki,dz. cyt., s. 224: ,[...] wyjatki, ktére$my przytoczyli, moga da¢ wyobrazenie o smaku, o spo-
sobie pisania i o stopniu doskonatosci, do jakiego sie w owym czasie podniosta mowa polska”.
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perspektywy badacz uznaje, ze obietnica rozwoju, jaki zapowiadal wiek Zygmun-
towski, nie ziécila sie. Od potowy XVII w. dostrzegt Stowacki ,,cofanie si¢” i ,,chyle-
nie do upadku”, czego przyczyn doszukiwal si¢ w ,,nierzadzie”, jaki dotknat ,,pro-
wincje”, stajac si¢ zapowiedzig ogolnego regresu w nauce. Badacz mial zapewne
na mysli obnizenie si¢ poziomu wyksztalcenia spoleczenstwa szlacheckiego, ktére
opieralo si¢ przyjmowaniu o$§wieceniowych mysli i gustow, jakie obowigzywaly
w stanowiacych ,,centrum” miastach i dworach magnackich. W sferze jezyka jako
gltéwna wade postrzegal wiaczanie wyrazéw facinskich i calych fraz w tym jezyku
do tekstow po polsku oraz ,,nadetos¢” stylu. Krytyk stwierdza:

Nie byt to juz jezyk polski. Dziwaczng zeszpecony mieszaning zmienit si¢ w jaka$
mowe barbarzynska i $mieszna. Pod karg okazania si¢ nieuczonym prostakiem po-
trzeba bylo przytacza¢ ustawicznie zdania facifiskich autoréw®.

Stowacki zarzucil barokowym twoércom nieumiejetno$¢ korzystania z ,wia-
domosci mitologicznych”, uwazal, ze wypowiedzi powstawaly ,nie w uniesieniu
poetycznym, ale tonem szkolnosci i zakostwa™®. Godny pochwaly Twardowski
mial w epoce heroicznej wyraza¢ dwie pozadane przez Stowackiego cechy: ,,zapat
i uniesienie ducha™, jednak jego ody nie byly juz warte docenienia z powodu bra-
ku harmonii, ktéra powinna cechowa¢ wiersz liryczny. Niezmiennie wigc i kon-
sekwentnie ocenial uczony styl, jak i poddawal dzieto wartosciowaniu z punktu
widzenia poetyki i estetyki normatywne;j.

Wedlug Stanistawa Pigonia swa metodologie Kazimierz Brodzinski wydobyt
z dziel Jeana Charlesa Sismonde de Sismondiego (1773-1842), Germaine de Staél
(1766-1817) oraz filozofii Johanna Gottfrieda Herdera (1744-1803). Dzialania uczo-
nego polegaja na analizie i ocenie dziet, hierarchizacji dopelnionej obrazem biogra-
fii autora i oceng jego talentu. Dokonywal tez charakterystyk okreséw literackich
oraz wigzal zjawiska rodzime z europejskimi®?. Wedtug Roscistawa Skreta dla Bro-
dzinskiego literatura petnita wazna funkcje etycznag, patriotyczng i narodowsa. Do
literatury zaliczyt wymowe, poezje i historie. Za kryterium literacko$ci przyjmo-
wal warto$ci rozumowe, uczuciowe i wyobraznig, a takze w sferze formalnej wazne
byty dla niego struktura i styl®®. Brodzinski uwazat, ze literatura stanowi odbicie
swoistych cech wspdlnoty etnicznej, jak charakter i Zycie spotecznos$ci. Historia li-
teratury odcisnela na sobie tzw. stan narodu w sferach politycznej i moralnej. Stad
tez jej rozwdj badz degradacja od niego zalezg — twierdzil Brodzinski. Wskazat

59 Tamze, s. 227-228.

60 Tamze, s. 228.

61 Tamze.

62 St. Pigon, dz. cyt., s. 17.

63 Zob. R. Skret, dz. cyt., s. 28.
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dwie zaleznos$ci: wplyw literatury na Zycie polityczne i spoleczne, jak tez na morale
spoleczenstwa. A wiec nie sfera estetyczna byta dla niego wazna, lecz, zwlaszcza
w przypadku literatur dawnych, byta ona préba zapisu dziejow cywilizacji**. Zato-
zyl, iz wazng cecha literatury polskiej jest jej oryginalno$¢, uwazal, zZe powinno sie
poddaé 6w zbior dokonan mistrzow stowa historycznej ocenie®*. Starat si¢ ja ide-
alizowa¢. Szukatl przejawow religijnosci, realizacji zadan dydaktycznych. Obficie
tez cytowal tworcow. Nie prowadzit szczegétowych omoéwien biografii literatow,
opisywat ich dorobek achronologicznie, nie badal tez wymowy ideologicznej dziel,
interesowatla go za to warto$¢ warstwy jezykowej®.

Reja Brodzinski cenil jako prozaika, stawiajac na réwni z Kochanowskim jako
poeta, za oryginalno$¢ dziel, pisanie w jezyku polskim, z mysla o wychowaniu na-
rodu. Pomijat jego dzieta religijne nasycone pogladami reprezentowanej wspolno-
ty konfesyjnej i politycznej, pelnigce zadania perswazyjne. Brodzinski deklarowat
dokonanie oceny ,pisarza tylko jako pisarza™, a wiec nalezy si¢ spodziewacl, ze
wylgcznie warstwy artystycznej. Za dodatnie cech uwaza uczony brak wyksztalce-
nia scholastycznego, szukajac samorodnego talentu i smaku literackiego; cenit go
jako mistrza jezyka polskiego, uwazal, ze jego periody sa naturalne, styl potoczny.
Badacz dostrzegal warto$¢ w opisach obyczajow. Omawiajac Wizerunk zarzucit
Rejowi braki w wyksztalceniu, docenit natomiast umiejetnos¢ popularyzowania
nauk filozoféw. Omawiajac dzieta w wyborze, pominat Brodzinski drobne pisma,
bowiem uznal, ze ,,mialy one szkodliwy wptyw na smak narodowy™®. Za najbar-
dziej warto$ciowy uwazal Zywot cztowieka poczciwego ze wzgledu na utrwalenie
dawnych obyczajow, jak i moralistyczny ton.

Wiele uwagi pos$wiecit Brodzinski dorobkowi Kochanowskiego. Ze wzgledu na
swe upodobania lekturowe, ktore widzial jako pozostajace w sprzecznosci z postu-
latem obiektywizmu, zastrzegl si¢ na wstepie, ze nie powinien omawiac tej twor-
czoéci. Punkt wyjscia dla charakterystyki stanowily rozwazania na temat ,,smaku”
i zmiennodci estetycznych gustéw postepujacych w miare uptywu czasu. Dostrze-
zenie tych przemian dalo asumpt do odzegnania si¢ od poetyki normatywnej, ry-
goryzmu formalnego, wynikajacego z przyjetych a priori zalozen, ktére stosowano
nie tylko do literatury powstajacej w czasach obowiazywania norm, ale tez do calej
tradycji literackiej. Brodzinski omawiat wybrane utwory Kochanowskiego: Elegie,
Piesni, Piesni swigtojariskg o Sobétce, Psatterz Dawidow, Fraszki, napomykat o Saty-

64 Tamze, s. 29.

65 Tamze, s. 30.

66 Tamze, s. 36.

67 Tamze.

68 K. Brodzinski, Pisma. Wydanie zupetnie poprawne i dopetnione z nieogtoszonych rekopiséw,
oprac. J.I. Kraszewski, t. 4: Proza, Sktad Gtéwny w Ksiegarni Gebethnera i Wolffa w Warsza-
wie, Poznan 1872, s. 4.
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rze i Zgodzie, w innej czgsci pism zapoznawat odbiorce z Odprawg postéw greckich
i poezjg tacinska. Uczony uwazal Kochanowskiego za twdrce polskiego jezyka li-
terackiego. Poniewaz postrzegal imitacje jako kluczowa praktyke tworczg w jego
dorobku, omawial nasladowanie kontekstowo zaréwno na tle osiagni¢¢ antyku
(Dawid uwazany za autora psalmoéw, Horacy, Anakreont, Aratos), jak i wspolczes-
nej poecie poezji francuskiej (Pierre de Ronsard), nieco pdzniejszej niemieckiej
(Martin Opitz) oraz dokonan innych twércoéw staropolskich (Klemens Janicjusz,
poezja siedemnastowieczna). Owa kontekstowos¢ jest metoda gtéwng uczonego.
Wartosciujac oprocz polskojezycznej takze tworczoé¢ tacinska mistrza z Czarno-
lasu sytuowal ja nizej niz dorobek Sarbiewskiego. Brodzinski zestawial tez doko-
nania Kochanowskiego z poetyka tworczosci Ignacego Krasickiego, Stanistawa
Trembeckiego i Franciszka Ksawerego Dmochowskiego. Uwazal, ze autor Trenow
przewyzszyl wspdlczesnych badaczowi tworcow. Tak wiec Brodzinski dokonat
proby aktualizacji dorobku autora Fraszek do swego ,,dzi$”. Omawial osobowos¢
poety, kreslit tez obraz obywatela i cztowieka.

W prezentacji Elegii i Piesni kontekstowos¢ jest szczegdlnie silna, bowiem Bro-
dzinski omawial je po obszernym wprowadzeniu charakteryzujacym tworczosé
realizujagcy zatoZenia antycznego wzorca oraz gatunku. Wida¢, ze znal w oryginale
dokonania zaréwno elegikéw rzymskich, jak i Horacego. Uczony zauwazal, ze o ile
antyczny mistrz byl poeta dworskim, o tyle Kochanowski ,,jest filozofem rolniczym,
wesolym, roztropnym sasiadem™. Brodzinski postrzegat Piesni jako przerdbke 6d
Wenuzjanczyka adaptujacg obraz §wiata dworskiego do realiow dworu szlache-
ckiego i sgsiedztwa, z ktérym czarnoleski Mistrz dzielil sie prostg zyczliwoscia,
pogoda ducha i humorem. Obok poety zamiast Horacjuszowych dworzan zasia-
da¢ mieli sarmaccy rycerze-rolnicy”. Ody o wydzwigku filozoficznym postrzegat
Brodzinski jako pisane bez udziatu inspiracji antycznej. Z kolei Pies# swigtojariska
o0 Sobétce stanowi dla badacza $wiadectwo narodowej swojskosci oraz oryginalno-
$ci. Kochanowski to w jego odczuciu ,,madry zarzadca skarbéw swojego umystu
iimaginacyi, [ktory] wybiera to tylko, co do catosci i celu jest najpotrzebniejsze™'.
Cenil wiec umiejetno$¢ tworczej imitaciji.

Z wypowiedzi Brodzinskiego przebija normatywizm, zarazem znaczacym poje-
ciem obok smaku staje si¢ wyobraznia’, ponadto pojawiajg si¢ sygnaly niuansowa-
nia stanéw emocjonalnych, jakie rozpoznawal uczony w utworach: uczuciowos¢,
tkliwos¢ i delikatno$¢. Dostrzegal on tez nute melancholii w adaptacjach 6d, cenit
umiejetnos¢ wyboréw, ktérymi kierowa¢ miat umyst i wyobraznia. Kochanow-
ski byl dla Brodzinskiego architektem wznoszacym w oparciu o dos§wiadczenia

69 Tamze, s. 21.
70 Tamze, s. 22.
71 Tamze, s. 22.
72 Tamze, s. 20.
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czerpane z tradycji gmach nowej, autonomicznej calosci’®. Nie tylko szukal badacz
$ladéw narodowej swojskosci i smaku, ale tez uczuciowosci, emocji, w ten sposob
wartosciujac sztuke poetycka.

Realizujgc swe zalozenia uczony zwrécil baczna uwage na dorobek Skargi,
wysuwajgc na pierwszy plan Kazania sejmowe. Brodzinski cenit kaznodzieje
krolewskiego za piekno jezyka, dostrzegajac jego walory w warstwie leksykalnej
i obrazowaniu, doceniajac transpozycje stylu biblijnego do polszczyzny, sieganie
do wzoréw wschodnich i stosowanie stylu attyckiego pozbawionego, jak to okreslit
preromantyk, ,napuszonosci azjanskiej”. Cenit talent krasomoéwczy, uwazal styl
kaznodziei krélewskiego za prawdziwie polski, mocny i prosty™. Krytyk literacki
podkreslit tez, ze Skarga zwracal sie do calego narodu.

Cho¢ zauwazyl role Macieja Stryjkowskiego jako historyka, Brodzinski nisko
ocenil jego dokonania. Uznal, ze kronikarz, co prawda, zgromadzil obfity ma-
terial, jednak nie potrafit dokona¢ krytyki zrodel, dociera¢ do prawdy zapisanej
w sprzecznych przekazach. Dostrzegt nieporzadek w chronologii zdarzen, wielo-
krotne powracanie do omdéwionych wczesniej spraw, a wigc badacz wydobywat
zjawiska, ktore uznal za wady konstrukcyjne dzieta. Kwestionowat sensownos¢
odbiegania od dziejow Polski na rzecz historii krajéw o$ciennych.

Brodzinski podjat charakterystyke poréwnawczg pracy Stryjkowskiego
i Gwagnina (Sarmatiae Europeae descriptio lacznie z jej przektadem - Kronika Sar-
macyjej Europskiej), ktéremu Osostevitius zarzucil plagiat”. Cho¢ uczony dostrze-
gal wykorzystanie zrodet Stryjkowskiego przez jego dowddce, darzyl szacunkiem
dzielo Gwagnina, doceniajgc poprawniejsza, jego zdaniem, konstrukcje, a wiec
lepsze rozdysponowanie tre$ci. Widziat duza wartos¢ pracy Wtocha, poniewaz ten
opisal nieznane obyczaje (to jeden z wazniejszych dla Brodzinskiego zaniedbanych
obszaréw w historiografii) oraz wydobyl zapomniane fakty, ponadto upowszech-
nial w Europie dzieje Polski za sprawa przygotowania i wydania kroniki po facinie.
Zaréwno oryginal, jak i przeklad Paszkowskiego cenil Brodzinski za przyblizenie
dziejow Stowian, a wiec nie tyle za wyjscie poza ,,wlasne podwérko”, ile za dostrze-
zenie istnienia wspolnoty ludéw, ktora bliska byla Brodzinskiemu’.

Uczony cenit ponadto twdrczo$¢ autoréw okolicznosciowych nie ze wzgledu na
warto$¢ literacka, lecz z uwagi na szczegétowe informacje ze sfery obyczajow, takze
strojow, uchwycenie unikatowych szczeg6low faktograficznych. Wéréd wymienio-

73 Tamze, s. 22.

74 Tamze, s. 340.

75 Zob. M. Kuran, Marcin Paszkowski..., s. 125-133 (tam dalsza literatura przedmiotu).

76 K. Brodzinski, Pisma. Wydanie zupetnie poprawne i dopetnione z nieogtoszonych rekopiséw,
oprac. J.I. Kraszewski, t. 3: Proza, Sktad Gtéwny w Ksiegarni Gebethnera i Wolffa w Warsza-
wie, Poznan 1872, s. 302-304.
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nych znalazly sie nazwiska Twardowskiego, Paszkowskiego, Bartlomieja Zimoro-
wica, Marcina Broniowskiego i Stanistawa Witkowskiego”.

Zdaniem Brodzinskiego w konkretnych dokonaniach literackich wazna byla
zgodnos¢ wypowiedzi z zatozeniami poetyki normatywnej w zakresie stylu i kon-
strukeji dziela. Przyktadowo uznat Twardowskiego, ktorego dorobkowi nadat wy-
soka range’, za tworce najtrudniejszego do oceny w calej literaturze polskiej. Zara-
zem uwazal, ze ,Twardowski jest zbiorem najwiekszych wad i zalet”. O tworczosci
poety pisal: ,Pod wzgledem smaku nikomu nie radze go czytac [...]”, jak rowniez:
»[...] pod wzgledem ukltadu, calosci i wykonczenia Zadnej by nie znidst krytyki””.
Mimo to uznany za waznego i ceniony byl poeta ze Skrzypny przez Brodzinskiego,
stawiany na drugim miejscu po Janie Kochanowskim w hierarchii twdércow jako
piewcow dawnych dziejow Rzeczypospolitej. Istotne byly bowiem dla uczonego
w tworczo$ci Twardowskiego ,dzieje narodowe” i ,,dawna klasyczno$¢”. Badacz
ukazal ponadto pisma poety na tle dokonan Georga Byrona, dostrzegajac analo-
gie w malarskosci opiséw wspolczesnych realiéw przy jednoczesnym nawigzaniu
w postaci aktualizacji do dziedzictwa antyku grecko-rzymskiego (,Malujac ten
nowy $wiat pelen pamieci dziejow i literatury starozytnej, kazde miejsce, kazdy
opis umie z nig réwnie jak Byron polaczy¢™°). To Brodzinski poddal ogladowi
znaczng cze$¢ dorobku sarmackiego Marona, zapoczatkowujac nad nig badania
historycznoliterackie z prawdziwego zdarzenia. Publikujac fragmenty pism Twar-
dowskiego podejmowal proby udoskonalania ich warstwy stylistycznej®.

W kregu metodologii romantycznych

By z kolei lepiej w ogéle zrozumie¢ swoistos¢ prac badawczych doby romantyzmu,
warto zauwazy¢ zroznicowanie formalne syntez powstatych w tym okresie. Wylo-
ni¢ mozna bowiem, wedle Skreta, ,wystapienia polemiczno-krytyczne, rozprawy
historycznoliterackie, syntezy erudycyjne, prelekcje publiczne, popularne pod-
reczniki” oraz portrety literackie®. W czesci prac obowiazuje metodologia roman-
tyczna bazujaca na heglowskim historyzmie, w innych dominante stanowi ,,histo-
ria ducha narodowego”, jeszcze inne postrzegaja literature polska z perspektywy
literatur stowianskich®, niejednokrotnie (zazwyczaj) te trzy optyki facza sie czy tez
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78 R. Skret, dz. cyt., s. 33.

79 K. Brodzinski, Literatura polska (1822-1823), w: tenze, Pisma wydanie zupetne poprawione i do-
petnione z nieogtoszonych rekopiséw, wyd. J.l. Kraszewski, t. 4, Sktad Gtéwny w Ksiegarni
Gebethnera i Wolffa w Warszawie, Poznan 1872, s. 177.

80 Tamze, s. 194-195.

81 M. Kuran, Retoryka, historia..., s. 28-29.

82 Z. Przybyta, dz. cyt., s. 287. Zob. R. Skret, dz. cyt., s. 43-108.
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nakladaja na siebie, jak w przypadku Mickiewicza scalajacego stowiansko$¢ z wy-
obrazeniem ducha narodowego i dodatkowo z mesjanizmem. Podobnie tez dzie-
je sie u Maciejowskiego, prezentujacego synteze stowianskiego punktu widzenia
w zadeklarowanej oprawie heglowskiego historyzmu.

Dla samego Mickiewicza kluczowym zagadnieniem w prelekcjach paryskich
w cze$ci poswigconej literaturze i szerzej kulturze staropolskiej byto ukazanie 7ré-
det tozsamosci narodowej. Dlatego wiele uwagi poswiecil $redniowieczu: Boguro-
dzicy i kantyczkom. Szukal tez w tej twoérczosci tego, co ludowe, czyli stowianskie.
Ukazywal polska literature dawna na tle innych literatur stowianskich.

Mickiewicz znaczgco wplynalna formowanie si¢ kanonuliteratury staropolskie;.
Czerpal z do$wiadczen wyniesionych z oswieceniowej szkoly oraz romantycznego
poszukiwania oryginalnosci, buntu przeciw klasycystycznemu normatywizmowi.
Orientowat sie w biezagcym zyciu naukowo-literackim kraju. W imie poszukiwania
$ladow polskosci i swojskosci potrafil odwota¢ sie do §wiezo odkrytych, niespetna
cztery lata przed rozpoczeciem wykladow w College de France, Pamigtnikow Pa-
ska. Postrzegat je zaréwno jako zabytek, jak i jako dzieto sztuki, cenil ich ,,wdziek
i lekko$¢™. Zwraca uwage potozenie nacisku na warstwe stylistyczna, wydoby-
cie warto$ci dokumentarnej ujawniajacej si¢ w sferach publicznej, jak i prywat-
nej. Wybdr Pamigtnikéw Paska jako przedmiotu wykladu wynikat réwniez z checi
ukazania sarmackiego ducha szlacheckiego, zywiotowosci i fantazji autora.

Autor Ballad i romanséw stosowal metode poréwnawcza, np. zestawial Kronike
Galla z dzietami Thietmara czy Kosmasa®, Zywot czlowieka poczciwego skonfron-
towatl z Probami Montaigne’a, kladac nacisk na odmienne uwarunkowania, w jakich
powstawaly teksty. Jako wieszcza i proroka ukazat Skarge®. Uwazal go autor pre-
lekcji paryskich za waznego, poniewaz pos$wiecit swéj wysilek i zaangazowanie dla
ojczyzny, co byto tworcy Pana Tadeusza bardzo bliskie””. Analize dziela poprzedzat
Mickiewicz ukazaniem tla politycznego, do wywodu wprowadzal dos¢ obszerne
cytaty, opowiadal tez tekst, charakteryzujac tresci istotne dla ogdlnego przestania
cyklu wykladow. Interpretujac, ukazywat swoisto$¢, dazyt do wyswietlenia, na czym
polega szczegdlna wartos¢ wypowiedzi danego tworcy. Przykladowo tak przedsta-
wiona zostala specyfika dorobku Skargi, ktory opart swoje przepowiadanie na biblij-
nych prorokach Starego Testamentu® i byl dla Mickiewicza ,,[...] w swych kazaniach
modwcg, politykiem, kaptanem i prorokiem”, zas ,,styl jego zyskuje na doskonalosci,
[poniewaz — dop. M.K.] nie myslat nigdy o doborze wyrazen™. Mickiewicz wy-
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dobywal tez walory stylistyczne i wymowe ideowa dokonan Skargi: ,Jest trybu-
nem, jest prorokiem, jest nade wszystko Polakiem. Ten ogienn w dyspucie, ta ko-
nieczno$¢ zmagania sie ze stuchaczami dajg mu niezmierng site i styl jemu tylko
wlasciwy™®.

W studium poswieconym analizie Mickiewiczowego czytania tworczosci Jana
z Czarnolasu Marta Piwinska doszta do wniosku, Ze paryski wykladowca wcale
»hie zamordowal Kochanowskiego”. Autor Pana Tadeusza, dokonawszy zasad-
niczego przewarto$ciowania uprzedniego oswieceniowego odczytania dorobku
tworcy Trenow i jego funkcji nadal mu nowe zycie. Wedlug badaczki byl Ko-
chanowski dla o§wieconych ojcem jezyka polskiego, ale tez cenzorem, czy wrecz
»straznikiem literackiego konserwatyzmu” i ,,sedzig z kodeksem poetyki™'. Na-
tomiast Mickiewicz uznatl Jana z Czarnolasu za poete narodowego, ktdry nie byt
wylgcznie klasykiem odcinajgcym sie od wcze$niejszej tradycji, ale zachowat z nig
tacznosé. Uznal go tez za nowatora formujacego zycie duchowe i umystowe swojej
epoki jako uczony, Polak i Europejczyk®. Wedltug Piwinskiej podazajacej za Sta-
nistawem Pigoniem, romantycy ze znacznym udzialem Mickiewicza wyznaczyli
Kochanowskiemu na nowo wysokie miejsce, co nastgpifo za sprawa od$wiezonej
interpretacji jego dziet dokonanej na tle wspdtczesnym. Jednak to wersja egzegezy
dorobku Kochanowskiego ustanowiona przez Mickiewicza mocg réwniez autory-
tetu Stanistawa Tarnowskiego, ,.ktory prelekcje paryskie uwazat za pierwsza i naj-
lepsza historig¢ literatury polskiej™, przy nieufnoséci czeéci badaczy z Romanem
Pilatem, Wiadystawem Nehringiem czy Ignacym Chrzanowskim kwestionujacych
kompetencje naukowe autora Pana Tadeusza®, byta postrzegana jako obowigzujg-
ca, stanowiagc wytyczng o randze podrecznika nie tylko ,,romantycznego wartos-
ciowania renesansowego poety”*, ale wrecz calej literatury i kultury staropolskiej
w dobie zaboréw i az po dzi$ dzien. Jak stwierdza dalej stusznie Piwinska, mi-
ckiewiczowska interpretacja dokonan Kochanowskiego trwa na lekcjach polskiego
nadal w zbanalizowanej i anonimowej wersji*. Z kolei Michat Kuziak, dokonujac
szczegOlowego przegladu badan nad wyktadami z Literatury stowiariskiej, ukazat
przebieg sporu uczonych dotyczacego ich spojnosci koncepcyjnej, naukowosci
i charakteru krytycznoliterackiego”. Bez wzgledu na rezultat tych sporéw trud-
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no odmoéwi¢ wykladom o Literaturze stowiariskiej wptywu na rozwdj réwniez
metodologii badawczej w pdzniejszych opracowaniach, a takze na praktyke lek-
tury szkolnej romantyczno-stowiansko-narodows zwlaszcza w pierwszej potowie
XX w., ale czesto i wspdlczesnie.

Dzialajacy w kraju Wactaw Aleksander Maciejowski swa historig literatury wpi-
sal w koncepcje heglowskiej mysli historiozoficznej z trzema zwrotami: ludowym,
narodowym i narodowo-ludowym, z zastosowanym czysto teoretycznie podzia-
fem na teze, antyteze i synteze. Tworczo$¢ Reja i Kochanowskiego umiescit autor
Pismiennictwa polskiego w zwrocie trzecim, zainicjowanym od drugiej polowy
XV w. i poczatku w. XVI*®. Dzieto Maciejowskiego sytuuje si¢ w kregu metodolo-
gii inspirowanej filozofig empiryczng Franciszka Bacona, ktéry jest tworcg metody
bibliograficznej wylozonej w dziele De dignitate et augmentis scientiarum (Lon-
don 1623)”. Maciejowski nalezal do szkoly historycznej Joachima Lelewela. Za-
chowujgc porzadek chronologiczny, wskazawszy piszacych do pierwszej potowie
XVII w. tworcdw, ktérych uznat za odznaczajgcych sie oryginalnoscia, przedsta-
wial uczony kolejno sylwetke autora oraz dokonywal przegladu dziet i ich tresci.
Tak postapit Maciejowski przedstawiajac Reja. Nakreslil najpierw jego sylwetke
ukazujacg go jako czlowieka, a wigc obejmujgcg pochodzenie, proces samoksztal-
cenia oraz stosunek do edukacji szkolnej. W osobnym dziale ukazal Maciejowski
wizje umystowosci Naglowiczanina, ktérego postrzegal jako czlowieka potrafia-
cego zjednywac ludzi, w dzien ucztujacego, za$ piszacego nocs, badacz rejestro-
wal tez proces dojrzewania i szacunku, jaki w miare uptywu lat pozyskat sobie
pisarz. W nastepnym dziale uczony ukazal wizje drogi Reja do kalwinizmu i role
»Okszyca” w tej wspolnocie konfesyjnej. Oddzielnie Maciejowski oméwil jego
pisma teologiczne (tu Psafterz i Postylla), w osobnym rozdziale poetyckie (Zywot
Jozeta, Wizerunk, Zwierzyniec i Zwierciadlo) w formie adnotowanego obszernie
wykazu. Piszac o Postylli korzystat badacz z formutowanych z perspektywy kontr-
reformacyjnej opinii Jakuba Wujka'®, wypowiadajac si¢ o Apokalipsis odestal do
szczegdtowej analizy prac Jerzego Samuela Bandtkiego (1768-1735) i Kazimierza
Wiladystawa Wojcickiego (1807-1879), referujac biografie Maciejowski opierat sie
98 Sawicki definiuje je nastepujaco: obroty to ,pewne przekrojowe zagadnienia [...] jak szkol-

nictwo, wptyw obcych jezykéw na nauke i w ogdle pismiennictwo, pisarze wybitni i drugo-

rzedni”, natomiast zwrot to ,elastyczny chronologicznie, terminologiczny poprzednik: nur-
tow, tendencji, pradéw” (S. Sawicki, dz. cyt., s. 185). Natomiast monografista Pismiennictwa
polskiego, Janusz Kapuscik, tak definiuje pojecie zwrotu u Maciejowskiego: ,[...] to niby ztoza
wyodrebniajace sie wyraznie skalg oryginalnosci”, zas obroty to ,dziedziny piSmiennictwa
uszeregowane wedtug tresci, a ogarniajace: rozwdj oswiaty i nauki, jezyka i stylu, poezji,
prozy i wiedzy o literaturze” (J. Kapuscik, W. A. Maciejowski i jego ,Pismiennictwo polskie”.
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na Trzecieskim, siegal tez do ustalen Juszynskiego. Starannie kwitowal uczony ko-
rzystanie z prac poprzednikow. Wszystkie analizy zaczynajg sie od do$¢ szczego-
towych opiséw rozkladu tresci wydobytych z egzemplarzy dziet Reja, jakie dane
bylo oglada¢ Maciejowskiemu. Badacz ilustrowat tez wywod krétkimi cytatami.
Osobny rozdzial podaje wskazdwki na temat mozliwosci dotarcia do nieznanych
pism Reja. Trzy kolejne czastki (Krytyka pism poetycznej tresci, Przesilenie szczesli-
we i Rej jako moralista, polityk) przynosza zasadnicza interpretacje pism Naglowi-
czanina. Wymienione czeéci pracy uktadajg si¢ w heglowski schemat tezy, antytezy
i syntezy. Wedlug badacza w dzieto Reja wpisane sg sprzecznosci, jego dokonania
taczq bowiem ,postep i wsteczne dazenia™'. Maciejowski uwazal ,,Okszyca” za
~rymotworce, ktory juz na poete zakrawal”, a wiec postrzegal jego dorobek z per-
spektywy estetyki i rozumienia istoty poezji w duchu romantycznym. Wedle tych
kryteriow:

Rej atoli poeta nie byt i zosta¢ nim nie mégl, z przyczyny tej, iz natchnienia i uczucia
poetycznego obudzi¢ w sobie nie byt w stanie, nie umiejac okietzna¢ sztuka dzikiej
swej wyobrazni, ani rozrzewni¢ rubasznego, grubizmem namigtnosci ciggle mio-
tanego serca'®.

Uczony analizowal dokonania Reja na szerokim tle, ktére stanowila tworczos¢
wspolczesnych ,,Okszycowi” Kochanowskiego, Gornickiego, Szarzynskiego i An-
drzeja ze Stupi. Ponadto ukazywal dokonania Naglowiczanina w perspektywie
osiagnie¢ tworcow antycznych: Hezjoda, Homera i Enniusza, wloskich mistrzéw
Dantego i Petrarki, a takze wybranych twércéw doby polskiego renesansu — Bar-
tosza Paprockiego, Szymonowica, ponadto rowniez tworzacego w o$wieceniu Ig-
nacego Krasickiego. Maciejowski potepial wprost protestantyzm Reja, jego sprze-
niewierzenie si¢ ortodoksji katolickiej. Chwalit za$ stowa, ktére uznal za dowéd
zmiany postawy konfesyjnej:

O ile bowiem wszetecznym, a nawet plugawym jest w drugiej mianowicie czesci
Zwierzytica, o ile bezwstydnym w pierwszej, tam zwlaszcza, gdzie obelgi miota na
Kosciol katolicki i jego kaplandw, o tyle przykltadnym, przyzwoitym, a nawet
prawowiernym jest w wierszach, ktére przy Zywocie czlowieka poczciwego oglosit,
naprawiajac, co niegdys$ zepsul i tak do siebie stosujac, co przed siedmiu laty wyrzekt
byl rubasznie o starych wszetecznikach'.

101 Tamze, s. 449.
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Maciejowski zarzucat Rejowi niezrozumienie, czym jest prawdziwa sztuka, na
czym polega natchnienie, w czym tkwi istota wyobrazni, czym jest duch wieszczy.
O tym ostatnim pisal uczony w kontekscie pisarstwa ,,Okszyca™

Nie majac on od sztuki zadnych wrazen, nie mdgl mie¢ i wyobrazen, ktérymi by
bujng swoje, ale dzikg okielznawszy fantazyja, mogt cos artystycznego wyrobié;
zwlaszcza gdy pomiatajac dobrymi wzorami, gdy ganiac rzymskich wieszczow, kto-

rych nie pojmowat, czerpat z katuzy, skad bral natchnienie'*.

W czesci zatytutowanej Przesilenie szczesliwe dostrzegt Maciejowski wartos¢
trafnych pytan, jakie stawial Rej. Tym razem docenil prostolinijno$¢ i natural-
no$¢ sformutowan. Uwazal, ze jego stowa ,byly niby odlewem najpigkniejszego
ksztaltu, przez to, ze swobodnie wyj$¢ im na jaw dozwalal, bez narazenia i szwank,
i zbekarcenie nietrafnie uzytg sztuka™®. Cenil tez ruchliwos$¢ poety, umiejetnosé¢
opisania tego, co zaobserwowal: ,kreciciel, ktory nigdy na miejscu nie usiedziat
spokojnie, $leczat po nocach, spisujac cokolwiek postyszat we dnie, czemu si¢ przy-
patrzyt, co dostrzegl i rozwazyt™*¢. Napisal, iz Rej to ,,pracowity prézniak™’. Ze-
stawial jego dorobek wartosciujgco z literaturg czeska XIV i XV w., dostrzegajac,
iz zawiera to, co pisal ,,Okszyc”, a wiec w sferze wartosci: ,koscielnos¢, moralnosc,
filozofig, dzieje, dykteryjki™°®. Finalnie uznal Maciejowski Reja za przedstawiciela
literatury ludowej. Pisal:

Zgola kwiatem literatury ludowej jest cale to dzieto, zwierciadlem pigknej duszy
czlowieka, ktory jak sam swobodnej byl mysli, tak tez swobode umystu swego
iserca, a przy tym uczucie naturalnego i do przyrody najwigcej zblizonego piekna,
chcial przela¢ w spotecznos¢ ludzka, i niejako plastycznie wyrazi¢ na umysle kaz-

dego cztowieka, w obrazowej i pelnej $wiezo$ci mowie'®.

Zwraca uwage dosadno$¢ sformulowan, gry stowne, zarazem ,twarde”, bezdysku-
syjne czytanie Reja poprzez teori¢ sztuki i estetyke romantyzmu.

Stosunkowo niewiele uwagi poswiecit Maciejowski twoérczosci Jana Kochanow-
skiego™®. Skrotowo nakreslit jego biografi¢ i przedstawil przeglad dziel. Dokonujac
ich oceny uczony postrzegal wybory autora Trenéw z perspektywy stuzby narodo-
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wi w sferze religijnej i $wieckiej. Tgq pierwszg realizowa¢ miat czarnoleski Mistrz,
przektadajac Psatterz Dawidéw, ktory wedle Maciejowskiego ,,nie przektadem, ale
raczej utworem, dzielem natchnienia jest”™. Uczony podobnie postrzegal inne
wypowiedzi poety zawierajace watki religijne: ,,s3 jakoby jedynym poematem na
wyzszg wySpiewanym nute, sg arcytworem poety, sg wieicem, ktdry jego skronie
niezwiedlym dotad opatruje bluszczem, sg dzietem, ktére mu wiekopomng stawe
zjednywa”". Maciejowski rozpatrywat syntetycznie, nie wchodzac w szczegoly, do-
robek mistrza z Czarnolasu na tle tradycji antycznej. Badacz wymienit jako zrédia
inspiracji renesansowego wieszcza tworczo$¢ Horacego, Homera, Aratosa z Soloj,
Kallimacha z Aleksandrii, elegikéw: Owidiusza, Katullusa, Tibullusa i Proper-
cjusza. Cenigc wysoko dokonania autora Trenow, postrzegal go Maciejowski jako
adaptatora tradycji antycznej. Wyliczal tez gatunki, jakie Kochanowski uprawiat.
Uczony zakwestionowal teori¢ pochodzenia Polakéw nakreslong w O Czechu i Le-
chu historyi naganionej™, rozpatrujgc ustalenia poety na tle swej wiedzy i hipotez
na temat etnogenezy Stowian. Badacz krytykowal zbyt $cisle imitowanie wzordw
antycznych, dowodzac, ze poeci wloscy mistrzow ,,nasladowali, umiejac tak pisa¢,
iz poezyjami swymi wzér przypominali, a zreszta zupelnie co§ nowego przedsta-
wili w nich”™™. Cenil Maciejowski ksztalt filozofii Kochanowskiego w kontekscie
Trenow. W rozdziale Charakter poety, wpltyw jego na naréd dowodzit badacz, ze
mimo nie zawsze zgodnych z ortodoksja pogladéw pozostal Kochanowski prawo-
wiernym katolikiem, ze byl moralistg cenionym z punktu widzenia wychowania na-
rodu. Za najwieksze osiggniecie uczony uznal odnowienie jezyka poetyckiego, jakie
dokonato si¢ pod wplywem pisarstwa czarnoleskiego Mistrza. Referujac recepcje
dokonan tworczych i wzmiankujac o popularnosci, dystansowat si¢ badacz od szcze-
gblnego uznania, jakim darzyli Kochanowskiego wspélczesni mu. O nie najwyzszej
randze poety z Czarnolasu w dobie romantyzmu $§wiadczy zdanie:

Najznamienitsi 6wcze$ni poeci, wyzsi od niego lirycy (jak Kacper Miaskowski) lub
wigcej narodowi wieszczowie (jak Sebastian Klonowicz) §mier¢ jego optakiwali, a nie
$miejac sie z nim poréwnywac, dawniejszych polskich, greckich i rzymskich poetow
obok niego stawiali'.

Wedle Skreta, Maciejowski, ustanawiajgc hierarchie tworcéw staropolskich,
wyzej niz pisarstwo Kochanowskiego cenif réwniez tworczos¢ Mikotaja Sepa Sza-
rzynskiego. Autor Pismiennictwa polskiego twierdzil, ze bardziej utalentowani od
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czarnoleskiego Mistrza byli Klonowic i Miaskowski. Pierwszy z nich, niedoceniony
w swoich czasach, miat zyskac¢ uznanie za sprawg Flisa, z ktérego znaczaco zaczerp-
nal Mickiewicz, budujac $wiat poetycki Pana Tadeusza™. Maciejowski zakwestiono-
wal wiec nie tyle zastugi Kochanowskiego dla jezyka, co polemizowat z opinig o do-
skonalo$ci artystycznej, jaka zywili wspdlczesni poety, postrzegat tez jego dorobek
z perspektywy recepcji romantycznej, w ogole na tej podstawie opierajac swa hierar-
chie staropolskiego Parnasu. Uczony dokonal przewartosciowania Kochanowskiego
na tle wezesniejszych opinii, obnizajac znaczaco jego range w dziejach literatury, na
co wplyw mialy przekonania estetyczne i przyjete kryteria oceny. Range Kochanow-
skiemu przywroécit dopiero Jozef Ignacy Kraszewski™.

W Pismiennictwie polskim gléwnymi wyznacznikami w ocenie osiagni¢¢ nie
tylko poetow, lecz takze prozaikdw pozostajg walory jezykowe oraz utylitarnosé
dokonan literackich wobec potrzeb Kosciota katolickiego. Znaczacg role odgrywa
tez formowanie postaw moralnych i politycznych w duchu stuzby spolecznej, co
realizuje si¢ w sferze jezyka i wazkosci przykazywanych tresci.

W przypadku Paszkowskiego potraktowal Maciejowski jego utwory okolicz-
noséciowe jako podstawowe zrédlo wiedzy na temat Zycia poety, ktérego wigzat
raz z Krakowem, a innym razem z Sadecczyzna na podstawie deklaracji zlozonych
w dedykacjach oraz znajomosci topografii opisywanych terenéw (mozna wigc do-
strzec tu probe podjecia juz w XIX w. studiéw o charakterze zblizonym do geo-
poetyki). Maciejowski ocenial nisko dorobek pisarski poety, gdyz piszac na temat
Wyktadu bogini stowieriskich uzyt nacechowanych wartosciujaco sformulowan:
»W bazgraninie tej” oraz ,,réwniez jak to pisemko liche s3g”". Omawiajac kolejno
utwory wydobywal z nich informacje. Nie przedstawit natomiast syntetycznej cha-
rakterystyki tworczo$ci. Zgodnie z zapowiedzig uczonego bibliografia jego metoda
badawcza polega na wyliczeniu dziel i ocenie. Wazna byta dla Maciejowskiego eru-
dycja poety, ktéry miat zna¢ pisma Stryjkowskiego i Klonowica. Podwazywszy ar-
tystyczng warto$¢, zwrocit uwage na znaczenie Dziejow tureckich. Uznal Paszkow-
skiego za proroka, ktdry przepowiedzial czesciowa dominacje panstwa Osmandw
nad Rzeczapospolitg (chodzi o zajecie Podola przez Turkéw w latach 1672-1699).
Maciejowski zauwazyl kompilacyjnos¢ dziet Paszkowskiego, jednak jej nie potepit.
Docenil potaczenie w Dziejach tureckich opisu obyczajow z narracja przygodows.
Dostrzegt tez udzial poety w pochocimskich polemikach publicystycznych. Uczo-
ny uznal za warto$ciowy jezyk tworcy, bowiem Paszkowski mial przywréci¢ pol-
szczyznie ,dawne wyrazenia”, jak: gotowcem, wojennik i Polanin™.
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Dokonujgc prezentacji dorobku Wawrzynca Chlebowskiego wskazaé nalezy
dwie czesci opisu. Pierwszg stanowi wykaz utwordéw, za$ druga omodwienie. To
w drugiej z nich badacz skonstatowal, ze nie znalazt w utworach danych do bio-
grafii autora (a wiec traktowal programowo dorobek literatow jako zrodto wiedzy
o ich zyciu), jak tez, ze byl jego zdaniem Chlebowski kompilatorem dopuszczaja-
cym si¢ autoplagiatu. Stowo to nie padto, jednak praktyka zostata nakreslona na-
stepujaco: »,idac utorowang sobie przez innych droga, zacieral swe $lady, nie chcac,
by sie dowiedziano, ze tamtedy chodzil; ktory sie zawsze powtarzal, a nawet sam
siebie wypisywal™?°. Wéréd zrédel Chlebowskiego wymienit Maciejowski pisma
Stryjkowskiego, Klonowica, Gornickiego i Paprockiego, wreszcie Warszewickiego.
Badacz odnotowal unikanie Kochanowskiego poza twoérczoscia funeralng - korzy-
stajac z niej Chlebowski chetnie czerpat z Trenéw czarnoleskiego Mistrza. Uczony
podkreslit szczegolne zainteresowanie problematyka turecka, dostrzegl pisarstwo
okoliczno$ciowe z kregu rodzinnego, jak i tworczo$¢ polityczng. Rezultaty zabie-
géw imitacyjnych Chlebowskiego postrzegal Maciejowski pozytywnie, poniewaz
osiagajg satysfakcjonujacy krytyka rezultat literacki: ,,poprzednikéow swych wier-
sze wybieral dobrze i do swoich wsuwal zrecznie™?'.

Znacznie mniej uwagi poswiecil uczony twoérczoéci Twardowskiego sytuujacej
sie na przelomie obrotu drugiego i trzeciego, a wigc jego zdaniem po r. 1650, ktd-
ry nie zostal uwzgledniony w omoéwieniu. Dlatego tez badacz ograniczyl si¢ do
wyliczenia dorobku poety ze Skrzypny, nie catego jednak, lecz wierszy zebranych
w Miscellanea selecta z 1681 1.2

Wedtug Starnawskiego anachroniczny podzial materii na ,zwroty i obroty”
i jego niekonsekwentne stosowanie utrudnia odbidr dzieta™. Zarazem praca Ma-
ciejowskiego wienczy etap wspélnych dziejéow bibliografii i historii literatury.

Metodologia pozytywistyczna

Konrad Gorski uznal, ze historia literatury polskiej jako nauka miata swoj po-
czatek do$¢ pdzno, bo w latach 1860-1880. Zaczeta sie od twodrczosci Antoniego
Mateckiego, Pilata, Wladystawa Nehringa, Piotra Chmielowskiego, Stanistawa
Tarnowskiego i Aleksandra Briicknera. Weze$niejsze dokonania uznal uczony za
etap gromadzenia informacji, za§ podejmowane préoby systematyzacji przyjmo-
waly jego zdaniem forme ,apriorycznych schematéw, nie liczacych sie z faktami
historycznymi”®.
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Przetomowe znaczenie dla metodologii badan literackich takze nad staropol-
szczyzng mial Zjazd im. Jana Kochanowskiego zorganizowany w Krakowie z okazji
trzechsetnej rocznicy §mierci poety. Stanowiska i postulaty metodologiczne zapre-
zentowali miedzy innymi Tarnowski, Chmielowski i Bronistaw Chlebowski.

Tarnowski postulowal, by wigkszy nacisk potozy¢ na badanie dokonan prozai-
kow, jak tez zintegrowanie literaturoznawstwa ze studiami nad historig polityczna.
Uwazal bowiem, ze literatura winna stuzy¢ wychowaniu narodu. Wracatl zatem
do postulatéw romantykéw, jednak nie chodzilo mu juz o szukanie ducha naro-
dowego, lecz o rozpoznanie swoistoéci psychologii narodowe;j. Jego koncepcje po-
parli badacze historii politycznej postulujacy ograniczenie zainteresowania strong
estetyczng dziela literackiego oraz rezygnacje z subiektywizmu w ocenie dziel,
natomiast skoncentrowanie sie¢ na badaniach genetycznych oraz rozpoznawanie
swoistosci jezyka w toku jego rozwoju'.

Uczniami Aleksandra Tyszynskiego (1811-1880), przedstawicielami metodolo-
gii pozytywistycznej, genetyzmu, byli m.in. Chmielowski i Bronistaw Chlebowski.
Podazali oni za mysla filozoficzng Hippolyte Taine’a'.

Chmielowski jest autorem pierwszego w polskiej historii literatury opracowania
z zakresu metodologii badawczej'”, co pozwala dokona¢ ogladu zaréwno jego za-
tozen, jak i skonfrontowac je z praktyka analityczno-interpretacyjng. W przypad-
ku rozwazan teoretycznych kluczowa role odgrywa ich cze$¢ trzecia. Chmielowski
dzieli przebieg prac badawczych na trzy etapy, do ktérych naleza: zbieranie materia-
tu, ocena krytyczna i synteza. Nieco uwagi poswigca edycjom dawnych dziet, kom-
pendiom bibliograficznym i biograficznym™®. Przebieg badan nad tekstem dzieli na
dwa etapy: pierwszy stanowi ocena pracy zewnetrznej, do ktérej zalicza ,,ustalenie
autorstwa, czasu i miejsca druku”, okreélenie czasu napisania dzieta, weryfikacja
danych biograficznych. Z kolei drugi to ocena strony wewnetrznej, na ktéra sktada
sie ,,[...] dusza piszacego”, pozostajace pod wplywem rasy, srodowiska i doby dzie-
jowej™?. Trzeba je pozna¢, by ,,odtworzy¢ mysli, uczucia i ideaty narodu” zapisane
na kartach zabytkow pismiennictwa'. Gléwne idee, jakie gtosit Chmielowski, jak
wspomniano, wyrastaty z pogladéw Taine’a, na ktorego badacz powolywat sie nie-
jednokrotnie wprost™, natomiast polemizowal z Maksymilianem Kawczynskim
(odrzucal jego dazenie do calkowitego zaniechania poszukiwan mysli i uczué)™?,
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126 Zob. R. Skret, dz. cyt., rozdz. 3, s. 152, 163; Z. Przybyta, dz. cyt., s. 289.

127 Zob. R. Skret, dz. cyt., s. 152; P. Chmielowski, Metodyka historii literatury polskiej, Drukarnia
L. Szkaradzinskiego, Warszawa 1899.

128 P. Chmielowski, dz. cyt., s. 134-171.

129 Tamze, s. 182.

130 Tamze.

131 Tamze, s. 184, 193, 194.

132 Tamze, s. 183-184.



Od czytan do odczytan. Dwiescie lat przemian w metodologii badan...

czcit niemalze poglady Tyszynskiego™, ktéry wymagat od krytyka (badacza li-
teratury) znajomosci Zycia i réznych dziedzin nauki. Wedtug Chmielowskiego
zadaniem historii literatury jest rozpoznanie mechanizméw ewolucji pogladéw,
emociji i idei ogdlnoludzkich, jak i swoistych dla poszczegdlnych wspdlnot naro-
dowych. Dzieje si¢ tak, poniewaz dopelnia ona, zdaniem Chmielowskiego, historie¢
polityczna, jest przydatna zwlaszcza dla budowania patriotyzmu oraz rozwijania
wiedzy narodu o jego dziejach. W polu obserwacji historyka literatury winny sy-
tuowac sie dzieta charakteryzujace si¢ picknym stylem z zakresu ,,historii, filozofii,
polityki i publicystyki oraz krytyki literackiej i artystycznej™*. Uczony zaleca tez
badanie twodrczosci ludowej obejmujgce rozpoznanie stopnia oryginalnosci na tle
komponentéw pochodzacych ze sfer religii i kultury chrzescijanskiej, oddziatywa-
nia literatury wysokiej za posrednictwem $rodowiska dworskiego i kultu religij-
nego. Wedlug Chmielowskiego historyk literatury nie moze nie zna¢ kontekstéw,
do ktérych zaliczyt: filozofi¢, psychologie, logike, antropologie, etnologie, historie
i wiedze o jezyku, jak tez dzieje literatury powszechnej™. Przykladowo znajomos¢
psychologii umozliwi¢ ma: ,,psychologiczne wnikanie w glab usposobienia i cha-
rakteru, lecz na zasadzie $cisle sprawdzonych faktéw i rozumnej ich kombinacji™*.
Chmielowski jako przedstawiciel genetyzmu kladl zasadniczy nacisk na zgroma-
dzenie i opracowanie danych biograficznych. Duzg role przywigzywal do wptywu
zycia tworcy i srodowiska (kulturalne i geograficzne) na dorobek literacki piszace-
go zaréwno w warstwie zewnetrznej, jak i wewnetrznej. Dazyl do zrekonstruowa-
nia $wiatopogladu literatow. Za kluczowe uwazal opinie wspoéfczesnych o dzietach.
Nie interesowala go szczegolnie warstwa estetyczna badanych utworéw, za wazna
uwazal natomiast plaszczyzne dydaktyczno-wychowawcza twdrczosci literackiej.
Prowadzac badania, zdaniem Chmielowskiego, nie nalezy ogranicza¢ si¢ jedynie
do warstwy analitycznej, do gromadzenia faktow, ale trzeba, majac w $wiadomosci
caly tok rozwoju literatury, dazy¢ do przedstawienia spéjnej, jednolitej wizji bada-
nego zagadnienia, zmierza¢ zarazem do uogdlnienia™. Wedtug Chmielowskiego
jednak nie biografia czy historia ksigzki winny sytuowac sie w centrum uwagi ba-
dacza, lecz samo dzielo literackie. Zalecal zarazem ostrozno$¢ w mechanicznym
grupowaniu dziet w oparciu o przynaleznos¢ rodzajows czy gatunkows. Podstawe
dla ustanawiania grup winny stanowi¢ mysli i idee™®.

Uczony zywil przekonanie, ze do rzetelnego badania dziet literackich konieczna
jest nie tylko wiedza o Zyciu, lecz takze znajomos¢ filozofii, psychologii, logiki,
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antropologii, etnologii, lingwistyki, historii powszechnej i powszechnej historii
literatury (podat wykaz konkretnych opracowan, ktére mialy ulatwi¢ zdobycie
koniecznych informacji)*.

Chmielowski, podazajac za koncepcjami badawczymi Taine’a, proponowat
wykorzystanie na polu literaturoznawstwa metodologii analitycznej stosowanej
w chemii (wybdr materii, dokonanie jej podziatu, przeprowadzenie czynnosci ana-
litycznych w §cisle okreslonej kolejnosci, rozpoznanie zaleznosci i obowigzujacych
zasad)"°. Uwazal, ze nalezy bada¢ trzy warstwy dzieta, ktére nazwal: ,charakter”,
»akcja” i ,,styl”. Dalej radzit:

W kazdym z tych dzialéw zaznaczmy kilkoma krétkimi a dobitnymi stowy odreb-
nos$ci wydatne, rysy przewazne, przymioty wlasciwe temu autorowi. Przeszedlszy
w ten sposob caly utwor, jezeli tylko nabierzemy niejakiej wprawy w takiej pracy,
to wpadniemy mimo woli na zdanie silne i znaczace, ktére stresci calg nasza do-
tychczasowa czynno$¢ i postawi nam przed oczyma pewien rodzaj smaku i talentu,
pewne usposobienie umystu i serca, pewien szereg zamilowan i wstretéw, zdolnosci
i brakéw - stowem, pewien ,,stan psychologiczny”, panujacy i trwaly, ktory znamio-
nuje owego autora. Powtérzmy nastepnie takg samag czynno$¢ na innych utworach
tego pisarza; poréwnajmy te kilka streszczen, do jakich doprowadzily nas rozbiory
czesciowe, dodajmy do pism zycie autora, czyli jego postepowanie z ludZmi, jego
filozofie, czyli sposéb patrzenia na $wiat, jego etyke i estetyke, czyli ogélne poglady
na dobro i piekno; zestawmy wreszcie wszystkie owe krétkie okreslenia, w ktérych
zesrodkowalismy swe uwagi i swe sady poszczegdlne. Jezeli okreslenia te s dokla-
dne, jezeli umieliémy dojrze¢ uczu¢ i uzdolnien pod pokrywka wyrazéw, co je ozna-
czaja [...] to zobaczymy, ze owe okreslenia zaleza od siebie nawzajem, [...] ze wigc
tworzg one system, jak jakie dalo organiczne™'.

Poréwnanie procesu analitycznego do analizy budowy organizmu powraca
takze w zakonczeniu rozwazan. Uczony zarazem przestrzega przed wlaczaniem
w obreb badan literackich samych kontekstow, niejako w zastepstwie. Uwaza, ze
historia, sprawy wyznaniowe, obyczaje, sztuki piekne oraz dzieje nauki nie moga
zastepowa¢ analizy dziet literackich, ze nie naleza do obrazu literatury badanego
okresu'2. Jak w praktyce stosuje Chmielowski swe zalecenia? W jego Historii lite-
ratury polskiej znalazlo si¢ miejsce zaréwno dla Reja, Kochanowskiego i Skargi,
jak tez dla Twardowskiego i Kochowskiego. Podstawe dla charakterystyki twor-
czosci stanowi biografia pisarzy. Nie sg oni jednak wazni wylacznie jako literaci,

139 Tamze, s. 187-190.

140 P. Chmielowski, dz. cyt., s. 190.
141 Tamze, s. 191-192.

142 Tamze, s. 264.
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jako ludzie obdarzeni lub nieobdarzeni talentem. Sg istotni jako bioracy udziat
w procesie rozwoju literatury, glosiciele waznych dla spoteczenstwa idei, uczest-
nicy sporow wyznaniowych (np. Rej), rejestrujacy stan obyczajow. W praktyce dla
Chmielowskiego obok tresci utworéw wazna jest tez ich forma.

Bronistaw Chlebowski, obok genetycznej my$li Taine’a, korzystat tez z meto-
dologii antropogeograficznej Karla Rittera (1779-1859)"*, niemieckiego geografa,
opowiadajgcego si¢ za prowadzeniem studiéw poréwnawczych oraz opisywania
zjawisk z uwzglednieniem optyki regionalnej. Koncentrujac si¢ na badaniu lite-
ratury w perspektywie regionu podwazal Chlebowski sens poszukiwania ,jed-
nolitego ducha narodu” z uwagi na zréznicowanie stanu §wiadomosci autoréw
wynikajacego odrebnosci ,warunkdw fizycznych, spotecznych i umystowych™*.
Badacz uznawal wiec za kluczowe dla zrozumienia dziela literackiego rozpoznanie
sylwetki autora. Uwazal, Ze oceng estetyczng dziela mozna podja¢ po uprzednim
$cistym ustalaniu faktéw, bowiem te podlegaja dopiero interpretacji. Tymczasem
zbyt wczesne wprowadzanie oceny estetycznej stanowi dziatanie uniemozliwiajace
w praktyce rzetelne badanie naukowe'*.

Podsumowujgc pierwszy etap rozwoju historii literatury Gorski stwierdza:

[...] psychologizm i psychogenetyzm naszej historii literatury w pierwszym okresie
jej rozwoju maja stuzy¢ nie tylko celom poznawczym, dla zbudowania takiej czy
innej syntezy dotyczacej calego narodu, ale rowniez dla wartosciowania dzieta li-
terackiego ze stanowiska jego wychowawczej funkgji dla zbiorowosci. Historyk lite-
ratury uzyskiwal w ten sposob mandat moralisty i moralizatora zaréwno w stosunku
do niezyjacych tworcow, jak i do zyjacej publicznosci™.

Przedlozona koncepcja rezerwuje badaczowi literatury pozycje uprzywilejowana
wobec spoleczenistwa. Ma on prawo prowadzi¢ egzegeze mysli dawnych literatéw,
moze tez ich wedle swego uznania chwali¢ lub gani¢. Publicznos¢ literacka stanowi
podmiot oddziatlywania uczonego, za$ przedmiot badan staje sie w reku badacza
instrumentem do formowania sumien spoleczenstwa, propagowania wartoéci po-
zadanych z punktu widzenia interesu jednostki lub grupy. Gorski najwyzej cenit
metodologie proponowang przez Nehringa, ktory praktykowal i postulowat stoso-
wanie nastepujacej procedury badawczej:

Naprzod solidna podbudowa filologiczna, potem badanie genetyczne, z kolei inter-
pretacja polaczona z analizg fabuly, nastepnie wytkniecie bledéw artystycznych

143 Zob. R. Skret, dz. cyt., s. 163.
144 K. Gorski, dz. cyt., s. 92-93.
145 Tamze, s. 94.
146 Tamze, s. 96.
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i wreszcie szukanie filiacji literackich w sensie ustalenia wzoréw, ktdre autorowi
przy$wiecalty'’.

Gléwne kierunki praktyki badawczej Chlebowskiego zdaje si¢ okresla¢ zdanie wy-
dobyte z charakterystyki dokonan tworczych Reja:

Zapoznanie sie z umystowoscia, uczuciowoscia, charakterem i artyzmem Reja dos-
tarczyto nam danych do oceny stosunkowej wartoséci licznych jego utworéw i wy-

tworzenia sadu o nim jako pisarzu™®.

Cechg badan Chmielowskiego i Chlebowskiego jest ograniczenie cytowania anali-
zowanych utworéw do absolutnego minimum.

Zwiastuny nowego - metoda filologiczno-historyczna i zaczatki
przetomu antypozytywistycznego

Godny uwagi jest takze nurt badan literackich, ktéry przyjal forme monografii
poszczegolnych pisarzy. Starnawski uwaza za pierwszy przyklad takowej studium
Alojzego Osinskiego poswiecone sylwetce Skargi'’. Postrzega jako monografie
réwniez prace Antoniego Maleckiego o Andrzeju Fryczu Modrzewskim i Janie
Andrzeju Morsztynie™®. W opracowaniach tych odtwarzano biografie na podsta-
wie tworczosci (B. Chlebowski o Twardowskim), §ledzily one pochodzenie przod-
koéw (Plenkiewicz o Janie Kochanowskim), badz na réwni przedstawialy w postaci
portretu literackiego zycie i pisarstwo (prace Stanistawa Windakiewicza o Reju
i Skardze)™. Monografie stosujace metode ergocentryczng (omowienie tworczosci
z pominigciem tla, jako bytu autonomicznego) pisat Juliusz Kleiner, jak i Stanistaw
Adamczewski, autor ksigzki po§wieconej pisarstwu Szymona i Jozefa Bartlomieja
Zimorowicow, ktérych dokonania na polu literackim staral si¢ poprawnie przy-

147 Tamze, s. 97.

148 B. Chlebowski, Pisma, t. 2: Studia nad literaturg polskq wieku XVI (Rej - Kochanowski), Sktad
Gtéwny w Ksiegarni E. Wende i Sp6tka, Warszawa 1912, s. 95.

149 L. Osinski, O zyciu i pismach ks. Piotra Skargi, [brak nazwy wydawcy], Krzemieniec 1812. Zob.
J. Starnawski, Warsztat bibliograficzny..., s. 420-421.

150 A. Matecki, Andrzej Frycz Modrzewski, Lwow 1864 ,Biblioteka Ossolinskich” t. 5; tenze, Jan
Andrzej Morsztyn poeta polski XVII wieku i jego imiennicy, w: Pismo zbiorowe, wyd. J. Ohryzko,
Drukarnia Jozafata Ohryzki, Petersburg 1859. Przedr. w: A. Matecki, Od antyku do roman-
tyzmu, oprac. J. Maslanka, Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1979, s. 89-154
i155-227. Zob. J. Starnawski, Warsztat bibliograficzny..., s. 420.

151 St. Windakiewicz, Mikotaj Rej z Nagtowic, Ksiegarnia Spotki Wydawniczej, Krakéw 1895; ten-
ze, Piotr Skarga, naktadem Krakowskiej Spétki Wydawniczej, Krakow 1925.
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pisac™, a takze Ludwik Kamykowski (praca o poezji Kaspra Twardowskiego)™*
i Tadeusz Mikulski (o Adamie Czahrowskim)®*. Inny typ stanowig monografie
ukazujgce tworczo$¢ pisarza na tle kierunku, ktéry on reprezentuje. Inicjuje ten
nurt praca Edwarda Porgbowicza o twdérczosci Jana Andrzeja Morsztyna jako re-
prezentanta baroku. Kontynuuje rozprawa o poezji Mikolaja Sepa Szarzynskiego
Jana Blonskiego™*.

Warto przyjrze¢ si¢ przyktadowo pracy Briicknera. Formutujac zalozenia mo-
nografii pisarstwa Reja badacz ten zapowiedzial, ze bedzie ,,Okszyca” postrzegat
jako literata, zadeklarowal, Ze chce ,wnikng¢ w dzieta” w porzadku chronologicz-
nym, by dokona¢ rewizji ustalen poprzednikéw, rozpoznaé zakres korzystania
z dorobku innych piszacych, ustali¢ jego wktad do literatury, opisa¢ metode twor-
czg i profil stylistyczny, skomentowa¢ niezrozumiale juz miejsca, scharakteryzo-
wac §rodowisko literackie, w jakim funkcjonowal, ustali¢ jego znaczenie za zycia,
rozpozna¢ profil i zakres nasladowania go przez innych literatéw. Nie postrzegat
Briickner jako swego celu kreslenia ryséw ogélnych. Chcial skoncentrowa¢ sie na
szczegdlach, poming¢ ,analize duchowg”, rozpoznanie filozofii pisarza i jego epo-
ki, rezygnowal z dociekan z kregu psychologii tworczosci. Odrzucit tez metode
komparatystyczng — zestawianie Reja z Michaelem de Montaigne. Za istotniejsza
uwazal Briickner prace materialows, rewizje uprzednich ustalen®. Przedstawio-
na deklaracje metodologiczng poprzedzil badacz syntetyczng biografig Reja oraz
dziejami edycji i stanem badan'.

Zblizona drogg poszed! uczen Briicknera, Chrzanowski, w monografii Marcina
Bielskiego. Poniechat jednak formutowania deklaracji metodologicznych. Bada-
cza interesowaly réwniez same dziela omawiane w porzadku chronologicznym,
uchwycone co najwyzej w najblizszym kontekscie, na ktdry sktadaty sie zrodta li-
terackie i oddzialywanie™®.

Dwie monografie Stanistawa Turowskiego ukazujg tworczos¢ Wespazjana Ko-
chowskiego i Samuela Twardowskiego ,,na tle wspotczesnym”. Drugiego z tworcow
badacz ceni za stworzenie epopei historycznej, ktérej jednak odmawia cech poezji

152 St. Adamczewski, Oblicze poetyckie Barttomieja Zimorowicza, Wydawnictwo Kasy im. J6zefa
Mianowskiego, Warszawa 1928. Zob. J. Starnawski, Warsztat bibliograficzny..., s. 423.

153 L. Kamykowski, dz. cyt.

154 T. Mikulski, dz. cyt.

155 J. Btonski, Mikotaj Sep Szarzynski a poczqtki polskiego baroku, Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw 1967. Zob. J. Starnawski, Warsztat bibliograficzny..., s. 423-424.

156 A. Briickner, Mikotaj Rej. Studium krytyczne, s. 20.

157 O stylistyce i czesciowo tez metodologii pracy Briicknera zob. H. Markiewicz, O pisarstwie
Aleksandra Briicknera, w: Rzeczy minionych pamiec..., s. 279-296.

158 Zob. |. Chrzanowski, Marcin Bielski. Studium historycznoliterackie, Ksigznica-Atlas, Lwow-
Warszawa 1926.
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rozumianej jako twor fikcjonalny, poddany ,wyobrazni i uczuciu™®. Turowski,
operujac narzedziami filologicznymi, bardziej jak krytyk niz badacz dazy do tego,
by ukaza¢, co wartosciowego moze odnalezé w tej poezji wspotczesny mu czytelnik.
Analizy tekstow polegaja czesto na streszczaniu utworu, referowaniu jego gtéwnych
mys$li. W rozdziale wienczacym te jedyng jak dotad prébe monograficzng Turowski
postrzega Samuela Twardowskiego jako tworce przecietnego, cho¢ pracowitego. Za-
rzuca mu braki w wyksztalceniu, chwali zmysl obserwacyjny. Ocenia jego warsztat
i sztuke poetycka nastepujaco w duchu estetyki romantyczne;j:

Obok matej kultury artystycznej, obok prawdopodobnie bardzo malej wrazliwosci
wzgledem innych sztuk pieknych z wyjatkiem muzyki, ktorej tez glebszego zro-
zumienia nie wykazuje, jest to poeta bez natchnien, ulegajacy tylko silniejszym
podnieceniom nerwotwérczym. Uczucia nie wybuchaja z niego jak lawa, ani nie
wstrzasajg nim gwaltownie, ani nie ma w tych uczuciach wielkiej skali, ani sub-
telnosci: cztowiek prosty, serce proste, wyrazy dla uczu¢ niewyszukane. A czego ma
najmniej, to wyobrazni. Czego nie przeczyta lub nie zobaczy, tego sobie jasno wy-
stawi¢ nie moze. Brak mu zmyslu poetycznego prawdopo-dobienstwa, nie zdofa
on si¢ wzy¢ w fikcje; nie nawiedzaja go wizje, marzenia; zjawy nie przybierajg
plastycznego ksztattu™*°.

Zdaniem Turowskiego nie byt Twardowski zdolny stworzy¢ epopei, poniewaz nie
rozumiat jej praw, za to opieral sie na prawdzie historycznej, tonal w szczegoétach,
nie umiat zbudowac interesujacej fabuly, bowiem ,,brakowalo mu zmystu architek-
tonicznego, jak i wyobrazni™. Oceny te nie s3 tez osadzone w szerszym obrazie
epoki, s3 wyrazem oderwanej od macierzystego kontekstu dzialalnos$ci krytyczne;j.
Ceni jednak patetycznie Turowski Twardowskiego za to, ze: ,do narodowego pa-
migtek kosciota wnidst diugie opowiadania bohaterskich czynéw bohaterskiego
narodu; ze zapal, jaki go ozywial, patriotyzm, jaki w nim gorzal, poczucie oby-
watelskiego czynu, jakie go podniecalo - domagaja sie holdu nawet wobec usterek
artystycznych™2.

Wypowiedz monografisty cechuje brak wstepu i sformulowania zalozen meto-
dologicznych. Przedstawia biografie poety, analizuje podzielone na grupy utwory
Twardowskiego. Cala metodologie zdefiniowal w tytule swej pracy. Podobnie rzecz
przedstawia si¢ w przypadku studium o Kochowskim'®.

159 St. Turowski, Samuel ze Skrzypny Twardowski i jego poezja na tle wspétczesnym, naktadem Au-
tora, Lwéw 1909, s. 87.

160 Tamze, s. 116-121.

161 Tamze, s. 117.

162 Tamze, s. 121.

163 St. Turowski, Wespazjan Kochowski na tle wspétczesnym jako poeta, naktadem Autora, Lwow
1908.
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Godne uwagi sg tez prace po$wiecone nalezacej do ,obszaréw trzecich” litera-
turze okolicznos$ciowej, czesto lekcewazonej badz wrecz pomijanej*®. Porzucenie
arcydzielnosci jako kryterium literacko$ci przynosza Studia nad literaturg wieku
XVII Briicknera, ktory przyglada sie utworom okoliczno$ciowym z okresu roko-
szu Zebrzydowskiego wydanym przez Teodora Wierzbowskiego i Jana Czubka'®.
Dokonujgc ich charakterystyki, kresli mikroportrety poszczegdlnych utwordw na
tle wybranych watkow z biografii autoréw, co ma wspomoc osadzenie omawianych
dziet w czasie i okoliczno$ciach historycznych. Kryterium literackosci stata sie dla
Briicknera forma poetycka. Uczony miat §wiadomos¢, ze w w. XVII obowiazywato
inne niz na poczatku XX stulecia rozumienie poezji, ktéra miata taczy¢ ,misce-
re utile dulci”, wykazywac si¢ uczonoscia. Dowodzil, iz proza od poezji roznila
sie tylko stosowaniem w tej drugiej formy wierszowanej i ,,0zdéb poetyckich™.
Briicknera interesowala tez stylistyka tekstow, cytowat ich fragmenty, ujawniat fi-
liacje, kredlil tlo polityczne i historyczne:

R[oku] 1609 wydat [Chlebowski] Historyje i wywdd narodu cesarzéw tureckich
i walki ich itd., gdzie po skresleniu dziejow tureckich, doprowadzajac je do wziecia
Goletty, zwraca si¢ do panéw chrzescijaniskich z przestrogami, a do swoich z szy-
derczymi uwagami, ktére jednak z Wenecyi Warszewickiego po czesci ukradl, wiec
sobie na fowiczéw sam zastuzyl (por. wiersze te u Maciejowskiego III 520), ale pod
wplywem $wiezego rokoszu dodaje, Ze sami miedzy sobg »gryziem si¢ niechcacy
mie¢ nikogo nad soba...« zathtumiamy glowe itd. »A ja com tu napisal wiem, iz nie

zawadzi«'®.

Briickner omawial poszczegélne utwory, zachowujac kolejno$¢ wyznaczona

w antologiach gromadzacych teksty. Oprécz podstawowych informacji biblio-

graficznych, préb ustalenia autorstwa w przypadku utworéw anonimowych,

omawiat listy dedykacyjne, podajac nazwiska adresatow przypisan. Na zasad-
niczy wywod skladaja sie mikrocytaty, relacja streszczajaca przepleciona jest
komentarzami na temat zabiegdw literackich, techniki poetyckiej, erudycji auto-
row, interesujacego stownictwa, analogii i przeciwienstw miedzy tekstami. Stale
tez przywolywal Briickner ustalenia poprzednikéw, zwlaszcza Maciejowskiego

i Wiszniowskiego.

164 Zob. J. Maciejewski, ,Obszary trzecie” literatury, ,Teksty” 1975, nr 4, s. 89-107; tenze, Litera-
tura okolicznosciowa i uzytkowa (Zamiast wstepu), ,Napis” 1994, seria |, s. 3-10.

165 Zob. ,CMymHoe epemMs” 6b cospemeHHOl eMy nosbckoli aumepamype, w: Mamepuansl Kb
ucmopuu Mockoeckozo locyoapcmea v XVI XVII cmoabmusixe, t. 3, Tunorpads BapLuaBckoro
yyebHaro okpyra, Warszawa 1900; Pisma polityczne z czaséw rokoszu Zebrzydowskiego 1606~
1608, t. 1-3, wyd. J. Czubek, naktadem Akademii Umiejetnosci, Krakéw 1916-1918.

166 A. Briickner, Studia nad literaturg wieku XVII, s. 3.

167 Tamze, s. 88.
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Podobng narracje, cho¢ znacznie lepiej metodologicznie uzasadniong i bardziej
przejrzysta z uwagi na brak rozgaltezionych dygresji, reprezentuje Juliusz Nowak-
-Dtuzewski w Okolicznosciowej poezji politycznej w Polsce. Badacz grupowal teksty
tematycznie, gromadzac je wokdt konkretnych wydarzen:

Atmosferg czaséw Trgby pobudki ziemie perskiej i Wolnosci prawdziwej oddycha
pochodzaca z r[oku] 1609 Historyja i wywdd narodu cesarzéw tureckich Wawrzynica
Chlebowskiego. Utwér sklada si¢ z dwu czesci: ,,drewnianej”, kronikarskiej historii
narodu tureckiego i jego podbojow poprzez zdobycie Rodosu, Budy, Cypru i Goletty
oraz troche bardziej interesujacej nas pod wzgledem literackim Apostrofy albo
przestrogi do wszystkich krolow i ksigzgt chrzescijariskich. W apelu interesuja nas
przede wszystkim Polacy z apelem adresowanym do nich, utrzymanym w tonie
satyrycznym, pietnujagcym brak rycerskosci i sobkostwo szlachty, ktéra otwiera
wrota do ojczyzny wrogom tureckim. Pesymizm poety czerpie duzo pozywki z nie-
dawnego rokoszu Zebrzydowskiego. Utwor Chlebowskiego pochodzi przeciez z kry-
tycznego 1609 r., kiedy na sejmie lutowym ledwo udalo si¢ spacyfikowa¢ od biedy

powasnione gruntownie spoleczenistwo™®.

Briickner kladzie nacisk na komunikacyjne cechy wypowiedzi oraz na filiacje z in-
nymi tekstami, postrzegajac je z perspektywy plagiatu, ktdry potepia.

Obie mikroanalizy wolne sg akurat w zasadzie od warto$ciowania estetycznego
i oceniania rangi literackiej. Nowak-Dtuzewski przybliza strukture utworu, jak tez
dookresla konteksty polityczne, identyfikuje adresata, dokonuje jednak nieznacz-
nej oceny pierwszej czesci utworu. W innych miejscach warto$ciowanie badacz
wprowadza, np. ,Regalistyczne swe uczucia polityczne wyrazil Chlebowski, jak
potrafil, to znaczy niewy$menicie, ale bez skandalu literackiego [...]”"*; ,,Alego-
ryczna Ukraina jest zdecydowang literackg stabizng, nizszej klasy literackiej niz
nietegie przeciez na ogét utwory Chlebowskiego™°. Wyraznie hierarchi¢ tworcow
ustanowit Nowak-Dtuzewski w innym miejscu: ,,Do historii literatury nalezg obok
pisarzy pierwszorzednych réwniez i te skromne szaraki literackie. Taka jest bo-
wiem rzeczywisto$¢ literacka. Zyja sobie i pisza pospolici wierszokleci, jak réwniez
lepsi od nich wierszopise [...]”"". Nie brak takze uwag aprobatywnych.

Istotne znaczenie dla rozwoju badan literackich ma, jak sie zdaje, stosowanie
na tym gruncie metodologii z innych dziedzin nauki. Przykladem udanego inter-
dyscyplinarnego wyzyskania metody przeniesionej z historii sztuki do literaturo-
znawstwa jest uzycie teorii Heinricha Wolfflina™ przez Réze Fischeréwne w 1931 1.

168 J. Nowak-Dtuzewski, dz. cyt., s. 246.
169 Tamze.

170 Tamze, s. 247.

171 Tamze, s. 232.

172 Zob. Z. Mitosek, dz. cyt., s. 115.



Od czytan do odczytan. Dwiescie lat przemian w metodologii badan...

do rozpoznania cech stylu barokowego w twdrczosci Samuela Twardowskiego.
Oprocz plastycznosci obejmujgcej malarsko$¢ (barwa, $wiatlo, linia, ksztalt)
i przestrzennosci, zajela sie ruchem, dzwigkiem, ale tez obecnoscig pierwiastka
mitologicznego, patosu, okropnosci i przesady”. Badaczke interesowaly wraze-
nia zmyslowe, impresjonizm cato$ciowych uje¢. Fischeréwna postanowita udo-
wodni¢, ze podane wlasciwosci tworczosci typowe dla malarstwa barokowego sa
uniwersalnymi cechami epoki obecnymi takze w literaturze. Jej obserwacje miaty
wymiar interdyscyplinarny, ale tez nie ograniczajacy sie do Europy Srodkowej, bo-
wiem punktem odniesienia uczynifa malarstwo zachodnioeuropejskie. Niektore
uwagi formulowata z perspektywy psychologii tworczosci, uznajac Twardowskie-
go za wrazliwego wzrokowca, niemal malarza. Zestawiala tez jego indywidualnos¢
tworczg ze swoistoscig innych poetéw barokowych: Jana Andrzeja Morsztyna i J6-
zefa Bartlomieja Zimorowica™. Wyzyskata wiec Fischeréwna interdyscyplinarnie
z powodzeniem nowoczesng metodologie, udowadniajgc istnienie wspolnoty cech
poezji i malarstwa baroku de facto w perspektywie ogélnoeuropejskiej.

Powrét do metodologii pozytywistycznej

Warto przyjrze¢ si¢ temu, co przynosza dwudziestowieczne podreczniki akade-

mickie. Obok prac Pilata™ i Tarnowskiego™ do omawianego okresu nalezy dzieto

Chrzanowskiego - prace wspomnianych badaczy pozostaja w kregu metodologii

pozytywistycznej”. Arcydzielno$¢ i zwlaszcza przekonanie o wielorakiej misyj-

nosci literatury stanowia nadal wiodacy paradygmat w najdluzej pozostajacym

w obiegu naukowym podreczniku Chrzanowskiego. Nie uwzglednia on w ogoéle

autoréw, takich jak Paszkowski, Chlebowski, a nawet Gwagnin, co zrozumiale,

zwaZywszy na pierwotnie szkolne przeznaczenie publikacjia. W polu zaintereso-
wania znalezli si¢ tylko czotowi literaci. Spo$rdd tu branych pod uwage: Rej, Ko-
chanowski, Skarga, Twardowski i Kochowski.

Charakterystyki poszczegdlnych tworcow i ich dokonan sktadaja sie z wprowa-
dzen czg¢sciowo opisujacych i warto$ciujacych osiggniecia danego tworcy, ale tez
173 R. Fischeréwna, dz. cyt., s. 5.

174 Tamze, s. 166, 169, 173.

175 R. Pilat, Historia literatury polskiej od czaséw najdawniejszych do roku 1815, oprac. L. Bierna-
cki, S. Kossowski, t. 1, cz. 3, Naktad Gebethnera i Wolffa, Warszawa 1926; Historia poezji
polskiej, oprac. W. Bruchnalski, S. Kossowski, t. 2, cz. 1-2, naktadem Ksiegarni H. Altenberga
i M. Arcta, Lwéw-Warszawa 1909. Na temat podrecznikéw publikowanych od poczatku XX
w. do roku 1939 pisat Starnawski (zob. tenze, Warsztat bibliograficzny..., s. 366-368).

176 S. Tarnowski, Historia literatury polskiej, t. 1-5, w drukarni ,Czasu” pod zarzadem Jézefa ta-
kocinskiego, Krakéw 1900.

177 Z. Mitosek, Teorie badan literackich, wyd. 3 rozszerz., Wydawnictwo Naukowe PWN, War-
szawa 1995, s. 89. Wszystkie podreczniki literatury polskiej oméwit Starnawski (Warsztat
bibliograficzny, s. 361-369)
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osadzajacych jego dorobek na tle epoki i wpisujacy go w ktdras z kluczowych ten-
dencji. Kolejnym elementem jest krotki rys biograficzny, a nastepnie przyblizenie
tworczosci rozpoczynajace sie okresleniem jej profilu, zas dalej zlozone z synte-
tycznych opisow gltéwnych tendencji, streszczen i obszernych cytatow fragmentéw
uznanych przez Chrzanowskiego za wazniejsze.

Uczony kreslac sylwetki twércze ktadzie nacisk na utylitaryzm dzialalnosci litera-
tow, wyrazajacy sie stuzbg narodowi. Petnili oni w pojeciu Chrzanowskiego zwykle
misje patriotyczno-obywatelska, przestrzegajac spoteczenstwo szlacheckie (dydak-
tyzm) badz opisujac jego dzieje (historyzm). Uwidaczniajacym sie watkiem sg takze
przekonania estetyczne uczonego wyrastajace z praktyki wartosciowania dziela lite-
rackiego zgodnie z przyjetymi kanonami gustu, wprost jednak nie zdefiniowanymi,
przejawiajacymi sie krytyka lub apologig poszczegdlnych dzialan twérczych.

Wprowadzajac do bardzo obszernej charakterystyki dokonan Skargi”®, Chrza-
nowski najpierw kresli ideowe tto epoki, by na nim umiesci¢ szczegélnie silnie
zachwalanego kaznodzieje:

Jedna z najznamienitszych cech literatury naszej wieku zlotego jest madry i szla-
chetny duch obywatelski, ktory bije z pism i Modrzewskiego, i Gornickiego, i Ko-
chanowskiego, i Klonowicza. Wszyscy, sami kochajac Polske, chca wpoi¢ jej milos¢
w serca wspoétbraci, wskazujg im droge do stuzby ojczyznie, pietnuja prywate, ucza,
upominaja, karca, prosza, zaklinajg, groza. Nie pomoglo nic: za panowania Zyg-
munta IIT wzrastala prywata, szerzyla sie swawola, krzewila si¢ niezgoda, wzmagala
sie anarchia. Wtedy to ukazal si¢ w Polsce czlowiek goracego serca i bystrego
rozumu, wielki patriota i znakomity pisarz, ktéry postanowil raz jeszcze zaklaé
naréd do poprawy i milosci - w imie Boga. Czlowiekiem tym byl najwiekszy
kaznodzieja polski Piotr Skarga (1536-1612), jezuita, autor nieSmiertelnych Kazar
sejmowych™.

Apologie Skargi rozwijal Chrzanowski w kolejnych zdaniach, gdy mowit
o utozsamieniu miloéci Boga i Polski, scaleniu w jedno idealu kaptana i patrio-
ty. Za przyklad fanatyka gotowego wygna¢ heretykéw podawal Stanistawa Orze-
chowskiego, za$ jako ,nietoleranta”, co mialo by¢ wowczas powszechne, kardynala
Stanistawa Hozjusza. Uczony widzial w Skardze moraliste, ktéry mial rozumie¢,
»Ze jesli Polska ma by¢ krzewicielka wiary, musi si¢ moralnie odrodzi¢™*, utoz-
samiajacego stusznie w pojeciu Chrzanowskiego chrzescijanskie spoleczenstwo

178 Tamze, s. 256-271. Dla poréwnania: Rej - s. 107-133, Kochanowski - s. 191-228, Twardowski
- s. 353-375, Kochowski - s. 408-423.

179 |. Chrzanowski, Historia literatury niepodlegtej Polski (965-1795) (z wypisami), wyd. 11, wstep
J.Z. Jakubowski, PIW, Warszawa 1971, s. 256.

180 Tamze, s. 258.
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z panistwem wyznaniowym. Bezkrytycznie wiec wielbil poglady kaznodziei kro-
lewskiego, pragnac swdj entuzjazm i czotobitno$¢ wobec ,nauczyciela wiary, mo-
ralnosci i mitodci ojczyzny, gleboko i $wiecie wierzacego, ze go sam Pan Bég do
tego powolal, a wreszcie natchnionego kaznodziei i proroka™®' zaszczepi¢ swoim
czytelnikom. Za godng pochwaly uznat tez Chrzanowski troske ,,0 czysto$¢ mowy
ojczystej” wyrazajacg sie rugowaniem germanizmow, zarazem dostrzegajac zacho-
wanie latynizméw w warstwie stownikowej i sktadniowej, co nie budzilo zastrze-
zen uczonego.

Z kolei wprowadzajac do sylwetki Kochanowskiego postuguje si¢ typowa dla
romantyzmu kategorig natchnienia, bedacego warunkiem sine qua non bycia poe-
ta. Dla Chrzanowskiego Mistrz czarnoleski to ,,pierwszy natchniony poeta nie tyl-
ko w Polsce, ale w calej Stowianszczyznie™®?. Budowal tez hierarchi¢ tworcow, gdy
stwierdzal autorytatywnie, Ze ,,on jest najwigkszym poeta niepodleglej Polski, ze
nie bylo u nas wigkszego poety przed Mickiewiczem™®.

Przedstawiajac dorobek Twardowskiego uznal go Chrzanowski za pozosta-
jacego pod wplywem Piotra Kochanowskiego dziejopisa, autora wierszowanych
kronik. Gani go uczony za to, iz magnatom ,wystugiwal sie”, jak tez ,okadzal na-
puszonymi panegirykami”, zakwestionowal tez bezpodstawnie i arbitralnie nada-
ny poecie przez wspoélczesnych tytul Wergiliusza polskiego. Pozostal wiec nadal
krytykiem twodrczosci okolicznosciowej mimo studiéw Briicknera zmierzajacych
do rehabilitacji tego nurtu, uwazal wrecz Twardowskiego za ,typowego wyobra-
ziciela napuszonego stylu w poezji”. Cenit go znowu w duchu romantycznej teorii
twolrczej za umiejetno$¢ wyrazenia tego, ,co wlasnym sercem odczul, wypowie-
dzie¢ wcale wdzigcznie, niekiedy z sila™®*. Zupelnie nie pojmowat roli mitologiza-
cji przestrzeni tworczej, chrystianizacji antyku. Omawiajac Nadobng Paskwaling
Chrzanwski stwierdzit, iz ,,malo ktéry utwor poezji XVII w. jest tak dziwaczna
mieszaning pierwiastkow chrzescijanskich i poganskich: ,Wenera z Kupidynem
psoci sobie spokojnie w w. XVI po Chrystusie w katolickiej Portugalii, Junona
i Minerwa majg klasztory™®. Z kolei Kochowskiego cenil za patriotyzm i religij-
no$¢, widzial w nim wyraziciela przekonania ustanowionego przez Szymona Sta-
rowolskiego, ze ,,Polska to nar6d wybrany™.

Przy warto$ciujacym nacechowaniu wywodu (podyktowanym wyznawaniem
romantycznej estetyki i teorii tworczosci oraz ideowej roli religii, narodu, patrio-
tyzmu, slowianskosci, dydaktycznej utylitarnosci literatury), dazeniu do hierar-

181 Tamze, s. 259.
182 Tamze, s. 191.
183 Tamze, s. 196.
184 Tamze, s. 354.
185 Tamze, s. 372-373.
186 Tamze, s. 419.
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chizacji twércow dokonywanej z perspektywy idei oraz estetyki romantyzmu,
wydoby¢ nalezy jasno$¢ wywodu historycznoliterackiego, nastawienie na konkret,
wzbogacanie i potwierdzanie charakterystyk warto$ciowymi, reprezentatywnymi
cytatami.

Tresci, jakie znajdujemy w podrecznikach akademickich, stanowia najczesciej
odbicie obowigzujacych w momencie ich powstania w badaniach wiodgcych ten-
dencji rozwojowych. Ze wzgledu na swe stosunkowo dtugie zycie w obiegu czytel-
niczym podreczniki utrwalaja przyjete metodologie, wywolujac schematyzm nie-
jednokrotnie trudny do przezwyci¢zenia nawet w ksztalceniu akademickim.

Zakonczenie

Dzieje badan nad literacka staropolszczyzng od zarania do wybuchu II wojny
$wiatowej dowodza, iz dla uczonych zajmujacych si¢ dorobkiem dawnych pisa-
rzy i poetéow nie bylo najwazniejsze poznanie swoistosci dzieta, cho¢ wzbudza-
to ono ciekawo$¢ poznawcza, ale funkcjonalizacja wpisanego wen przeslania do
czasow wspodlczesnych badaczom. Sprzyjala temu sytuacja polityczna utozsamia-
nej z narodem, operujacej jezykiem polskim jako literackim kulturowej wspdlno-
ty spolecznej, ktora wraz z rozbiorami utracila panstwowosé. W nawiazaniu do
wciaz zywej funkgji literatury, ktéra miata uczy¢, poruszac i sprawiaé przyjem-
no$¢, wydobywano z niej te partie, za ktorych pomocg starano si¢ wptywaé na
spoleczenstwo. Dokonywano tez arbitralnej selekcji literatéw, jak i tak samo mo-
tywowanej oceny estetycznej dziel, kierowano si¢ uprzedzeniami ideologicznymi,
badano dzieta z pomini¢ciem odpowiedniego zaplecza kontekstowego, oceniano
dawnych pisarzy, stosujagc wspdlczesne sobie kryteria, szafujgc pozbawionymi za-
sadnosci pochwalami i naganami. W miare uptywu czasu kolejne pokolenia uczo-
nych, odchodzac od rozpatrywania wplywu biografii na ksztalt dzieta (uprzed-
nio opatrywano literatéw etykietami: Rej byt nieukiem, Kochanowski swojskim
sasiadem, za$ Skarga prorokiem), dostrzega¢ zaczety pewne elementy swoisto$ci
i autonomiczno$ci literatury przedrozbiorowej, w tym takze to, iZ powstala ona
w okre$lonym kontekscie historycznym, kulturowym, wyznaniowym i estetycz-
nym. Zaczeto docenia¢ konwencje retoryczng i tradycje literacka, odchodzac od
uje¢ psychologizujacych i socjologizujacych.

Obok postepujacego funkcjonalizowania analizy i interpretacji dorobku daw-
nych pisarzy i poetow widaé gdzieniegdzie pragnienie zachowania spuscizny
przodkéw dla kolejnych pokolen. Za sprawa dziatan, jakie podejmowali dawni
uczeni, czytajacy i interpretujgcy staropolskie teksty z udzialem metod, jakie wy-
pracowywano zaréwno dla potrzeb nauk humanistycznych w tym zwlaszcza histo-
rii, filozofii, historii sztuki, jak réwniez przyktadowo chemii, do wybuchu IT wojny
$wiatowej uksztaltowal si¢ obraz literatury dawnej, ktéry utrwalil si¢ na kolejne
dziesieciolecia rowniez za sprawg dominagcji tradycji romantyzmu w literaturo-
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znawstwie i szerzej kulturze oraz dzigki szkole ksztaltujacej potoczng $wiadomosé
literacka. Kolejne znaczgce zmiany, w ktorych ramach nastgpito nowe spojrzenie
na calos¢ literatury dawnej z odrzuceniem uprzednich etykiet (np. ,duch narodu”,
»krzewienie wiary”) i bez udzialu funkcjonalizacji do tta wspdtczesnego badaczo-
wi, to w znacznej mierze dopiero domena badan zapoczatkowanych wlatach szes¢-
dziesiagtych i siedemdziesigtych XX w., a rozwinietych w okresie po 1989 r.

Korzystajac z doswiadczen ostatnich dwustu lat mozna stwierdzi¢, ze lektura
i interpretacja dziel staropolskich prowadzona w oderwaniu od macierzystego ro-
zumienia funkcji i zadan dziela literackiego, w oderwaniu od poetyki historycznej
w duchu pochodzacych z zewnatrz arbitralnie ustanowionych regul prowadzi¢
musi na manowce niezrozumienia albo niewlasciwego odczytania™. Skutkiem
tych lektur prowadzonych poprzez obowigzujacag w danym momencie metodolo-
gie czy innego rodzaju koncepcje¢ historiozoficzng jest szybka dezaktualizacja ta-
kiego odczytania. Z prac tych godne ocalenia, a wiec i dluzszego zycia, sa w gtow-
nej mierze ustalenia o charakterze materialowym.
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Od czytan do odczytan. Dwiescie lat przemian
w metodologii badan nad literaturg staropolska

Streszczenie

Studium stanowi cze$¢ pierwsza dwuczegsciowego przegladu metodologii badaw-
czych, z ktdrych pomoca w ciggu minionych dwustu lat odczytywano i interpreto-
wano utwory literatéw staropolskich, szczegdlnie Samuela Twardowskiego, Marci-
na Paszkowskiego, jak réwniez Mikolaja Reja, Jana Kochanowskiego, Piotra Skargi
i Wespazjana Kochowskiego oraz innych. Ogladem objalem dzieje metodologii od
pierwszych dziesiecioleci XIX wieku po wybuch II wojny §wiatowej. Punkt wyjscia
stanowig rozwazania poswigcone pojeciu arcydzielnosci oraz regutom ksztalto-
wania si¢ kanonu literatury staropolskiej. Jego wylonienie dokonalo si¢ w czasach,
gdy dominowalo warto$ciowanie dziela literackiego. Po odsunigciu retoryki jako
macierzystej metodologii, z ktérej udzialem powstawaly teksty staropolskie, in-
strumentarium stuzagcym do ich odczytania staly sie wiodace w poszczegolnych
okresach literackich ideologie i prady filozoficzne. Porzucono wigc interpretacje
historyczna dziela literackiego na rzecz interpretacji adaptacyjnej.

Ogladem objatem prace od panoram ukazujacych przeglad calego pismienni-
ctwa staropolskiego po szczegdltowe rozprawy, studia, szkice i przyczynki. Opra-
cowania te przybieraly forme opatrzonych adnotacjami spiséw bibliograficznych,
syntez historycznoliterackich, monografii gatunkéw oraz twoérczosci poszczegdl-
nych autoréw. Uczeni doby o$wiecenia postugiwali sie przede wszystkim metoda
bio-bibliograficzng. Dazyli do tego, by obja¢ ogladem cato$¢ dziejow literatury pol-
skiej. Poczatki historii literatury polskiej wigzg sie z troskg o wysokg jakos¢ litera-
ckiej polszczyzny. Krytyczny oglad dziet literackich przeplata sie z postrzeganiem
literatury jako narzedzia nauczania historii, poniewaz w dziefach pi$mienniczych
dal o sobie zna¢ tzw. stan ducha narodu. Bada si¢ strukture i styl dziel, ich oddzia-
tywanie na zbiorowe emocje w warstwie etycznej i w sferze wyobrazni. Znaczaca
role w ksztalttowaniu metodologii odgrywala historiozofia. Ogladem objeto po-
glady i metody czytania dziet literackich stosowane m.in. przez Feliksa Bentkow-
skiego, Euzebiusza Stowackiego, Kazimierza Brodzinskiego, Adama Mickiewicza,
Waclawa Aleksandra Maciejowskiego (ktory swa wizje literatury dawnej oparl na
koncepcji heglowskich trzech zwrotéw: ludowego, narodowego i narodowo-lu-
dowego), Piotra Chmielowskiego, Bronistawa Chlebowskiego (obaj reprezentuja
pozytywistyczny genetyzm, drugi z nich siegnagl dodatkowo do antropogeogra-
ficznej koncepcji Karla Rittera), Aleksandra Briicknera, Stanistawa Turowskiego,
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Ignacego Chrzanowskiego i wkraczajacego w okres powojenny Juliusza Nowaka-
-Dtuzewskiego.

Przeglad u$wiadamia, ze dla dawnych badaczy nie liczyla si¢ autonomiczna
warto$¢ dzieta staropolskiego, lecz funkcjonalizacja jego przestania wedle po-
trzeb obowigzujacych w czasach wspélczesnych czytajacym. Pracy dawnych
uczonych zawdzigczamy zachowanie dorobku literatow staropolskich dla kolej-
nych pokolen.

Stowa kluczowe: metodologia badan literackich; literatura staropolska; historia badan
literackich

From readings to readings. 200 years of evolutions
in methodological research in Old Polish Literature

Summary

The study is the first part of two-volume review of research methodologies, with
the help of which in the last two hundred years the works of Old Polish writers,
especially Samuel Twardowski, Marcin Paszkowski, Mikotlaj Rej, Jan Kochanows-
ki, Piotr Skarga and Wespazjan Kochowski and others were read and interpreted.
I took a look at the history of methodology from the first decades of the 19th century
until the outbreak of World War II. The starting point of the study are deliberations
devoted to the notion of masterfulness and the rules of shaping the canon of Old
Polish literature. After the withdrawal of Rhetoric as the native methodology, with
the participation of Old Polish texts, the instruments used to read them became
leading in individual periods of literature ideologies and philosophical currents.
Thus, the historical interpretation of the literary work was abandoned in favor of
adaptive interpretation.

I took a look at the works from the panoramas showing the review of the entire
Old Polish literature to detailed dissertations, studies, sketches and contributions.
These studies took the form of annotated bibliographical lists, historical and lite-
rary syntheses, monographs of genres and works of individual authors. The scho-
lars of the Enlightenment were primarily using the bio-bibliographic method. They
were trying to give a view to the whole history of Polish literature. The beginnings
of the history of Polish literature are connected with concern to the high quali-
ty of the Polish literary language. The critical view of literary works is interlaced
with the prospect of literature as a tool for teaching history, because in writing
could be noticed the so-called state of the nation’s spirit. Examined are structure
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and style of the works, their impact on collective emotions on the ethical layer
and in the sphere of the imagination. Historiosophy played a leading role in shap-
ing the methodology. The analysis includes views and methods of reading literary
works used among others by Feliks Bentkowski, Eusebius Stowacki, Kazimierz
Brodzinski, Adam Mickiewicz, Wactaw Aleksander Maciejowski (who based his
vision of Old literature on the concept of Hegelian three phrases: folk, national and
national-folk), Piotr Chmielowski and Bronistaw Chlebowski (both represented
Positivistic genetism, the second scientist also used anthropogeographic concept
of Karl Ritter), Alexander Briickner, Stanistaw Turowski, Ignacy Chrzanowski and
Juliusz Nowak-Dluzewski who entered the post-war period.

The review presents that for the former researchers more important than the
autonomous value of the Old Polish work was functioning of its message according
to the needs of the readers of modern times. We owe the work of former scholars
preservation of the Old Polish writers’ output for the following generations.

Keywords: methodology of literary research; of the Old Polish literature; history of
literary research

Dr hab. prof. UL Michal Kuran - literaturoznawca zatrudniony w Instytucie Fi-
lologii Polskiej i Logopedii Uniwersytetu L.odzkiego, w Zakladzie Literatury Daw-
nej, Edytorstwa i Nauk Pomocniczych. Jego zainteresowania badawcze obejmu-
ja literature polska od drugiej polowy XVI do pierwszej polowy XVIII w. Jest to
tworczo$¢ okolicznosciowa $wiecka i religijna (poezja i proza), epika staropolska,
pamietniki i kroniki, jak tez podreczniki epistolografii. Interesuje go tematyka
orientalna i staropolska genologia. Prace po$wiecal miedzy innymi twdrczosci Sa-
muela Twardowskiego, Marcina Paszkowskiego oraz Aleksandra Gwagnina.
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Zywota cztowieka poczciwego
jako przyczynek do krytyki
konstruktywistycznej

teorii interpretaci

Pod koniec lat siedemdziesigtych tacy badacze, jak Karin Knorr-Cetina, Bruno La-
tour czy Michael Lynch uznali, Ze o wiele sensowniejsze od tradycyjnego pytania
»-Czym jest wiedza naukowa?” jest pytanie: ,,Co dzieje si¢ tam, gdzie tworzy sie¢
wiedze naukowg?”. Odpowiedz domagata si¢ odpowiedniej metody: uczestniczacej
obserwacji praktyki naukowej, ktora to obserwacja gwarantowataby, ze metanau-
kowemu spojrzeniu nie umkng szczegéty niewidoczne, gdy badacz jedynie teore-
tyzuje na temat nauki. W moim artykule pytam analogicznie: nie, jak czynilo to
wielu przede mng, ,,Czym jest interpretacja?”, lecz ,Jak dziala interpretacja?”.
Jest jasne, ze odpowiedz domagala si¢ odwrdcenia zwyczajowego porzadku dzia-
tan: nie zaczalem wiec od teoretyzowania po to, by przejs¢ do przykiadoéw, lecz od-
wrotnie: poczatkiem bylo studium lektury', a koricem ogélniejsze przypuszczenia

* Dr hab., Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, Wydziat Filologiczny, Zaktad Literatu-
ry Staropolskiej, ul. Fosa Staromiejska 3, 87-100 Torun; e-mail: bohuszewicz@umk.pl

1 Pojecie ,studium lektury” pojawia sie w ksigzce Marzenny Cyzman (Nieznosna ptynnosc
rzeczy. Dyskurs, retoryka, interpretacja w nie-dualizujgcym sposobie méwienia, Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2015, s. 228), w ktérej poddaje ona ana-
lizie dwie interpretacje dwoch réznych tekstéw: Roztgczenia Stowackiego i Murzynka Bambo
Tuwima. Méj artykut bytby zatem symetryczny wzgledem fragmentu ksigzki Cyzmann, z ta
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na temat interpretacji, ktére doprowadzily mnie do wykazania ograniczen najbar-

dziej wspolczesnie znanej jej konstruktywistycznej koncepcji.

Analizie poddatem trzy lektury Zywota czlowieka poczciwego Mikotaja Reja:
filologiczng, autorstwa Anny Kochan? strukturalistyczng, Hanny Dziechcin-
skiej®, 1 hermeneutyczng, dokonang przez Antoniego Czyza®. Interpretacji her-
meneutycznej poswiecitem najwiecej uwagi nie ze wzgledu na moje preferencje
badawcze, lecz dlatego, Ze jest najbardziej specyficzna, a bedac taka najbardziej
wyraznie — poprzez kontrast — pozwala dostrzec zaréwno klasyczne, jak i niekla-
syczne dziatania interpretacyjne. Wybér interpretacji Zywota spowodowany zostal
kanoniczno$cig dzieta Mikolaja z Nagtowic, gwarantujacg konieczng w przypadku
poréwnawczego studium lektury réznorodnos¢ interpretacji.

Do$¢ dawno temu Michal Pawel Markowski opublikowal w ,,Tygodniku Po-
wszechnym” artykutl o kondycji wspdlczesnej polonistyki pod znamiennym tytu-
fem Raport z oblezonego miasta. Dowodzil w nim, ze naszg dyscypline konstytuuje
czworakie wykluczenie: tego, co nie-polskie (literatury obcej); tego, co nie-poloni-
styczne (innych jezykéw badawczych), tego, co egzystencjalne, oraz tego, co poli-
tyczne®. W zadnym z trzech analizowanych obecnie tekstow interpretacyjnych nie
dokonuje si¢ petna poczworna ekskluzja wszystkiego, cho¢ w interpretacji Czy-
za wyklucza sie najmniej. O ile Kochan i Dziechcinska nie pomijaja - bo zrobi¢
tego wladciwie nie mogg® - literatury obcej jako punktu odniesienia dla Zywota
cztowieka poczciwego, o tyle obce im s odmienne od tradycyjnie polonistycznych
jezyki badawcze oraz egzystencja i polityka. U Czyza natomiast to, co jest punktem
dojscia Kochan i Dziechcinskiej, czyli ustalenie macierzystych senséw utworu, jest
tylko punktem wyjscia do zupelnie innego rodzaju obcowania z tekstem: nie do
konca polonistycznego oraz egzystencjalnego.

_zasadnicza réznica, ze o ile ona analizuje cudze interpretacje po to, by wykazac zasadnos¢
Mittererowskich (a wiec konstruktywistycznych) twierdzen na temat interpretacji, ja robie to
po to, by wykazac ograniczenia konstruktywizmu.

2 Zob. A. Kochan, ,Zwierciadto” Mikotaja Reja. Studium o utworze, Wydawnictwo Uniwersytetu
Wroctawskiego, Wroctaw 2003.

3 Zob. H. Dziechcinska, Szlachcic idealny w ,Zywocie cztowieka poczciwego”, czyli narracja per-
swazyjna, ,Pamietnik Literacki” 1969, z. 4, s. 45-64.

4 Zob.A.Czyz Swiat: znak i dom, w: tenze, Swiatto i stowo. Egzystencjalne czytanie tekstow daw-
nych, Towarzystwo ,Ogrod Ksiag”, Warszawa 1995.

5 Zob.M.P.Markowski, Raport z oblezonego miasta, ,Tygodnik Powszechny” 2009, nr 32; https://
www.tygodnikpowszechny.pl/raport-z-oblezonego-miasta-134595 [dostep: 15.05.2018]. Usta-
lenia Markowskiego maja dla mnie teraz wymiar sensu stricto opisowy i pomijam zawarte
w nich jawnie negatywne wartosciowanie ,oblezonego miasta” polonistow.

6 Stéw Markowskiego o wykluczeniu tego, co nie-polskie z przedmiotu zainteresowania polo-
nisty nie sposéb potraktowac jako adekwatnych wzgledem prac pisanych przez historykéw
literatury staropolskiej, zwtaszcza literatury renesansu. Wykluczenie to nie bytoby po pro-
stu mozliwe ze wzgledu na w duzej mierze ponadnarodowy charakter tej literatury.
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Interpretacja jako wyjasnianie i jako rekonstrukcja

Sformutowane w ksiazce Kochan interpretacyjne sady o Zywocie cztowieka poczci-
wego s czescig filologicznego studium po$wieconego catemu Zwierciadtu’. Zanim
wiec pojawiajg si¢ pierwsze proby ustalenia jego znaczen i senséw, najpierw ba-
daczka opisuje sprawy z punktu widzenia interpretacji zewnetrzne, cho¢ dla filo-
loga fundamentalne. I tak, pierwszy rozdzial ksigzki przynosi informacje na temat
dawnych wydan, drugi i trzeci — na temat genologicznej problematyki i ramy utwo-
ru. Dopiero po oméwieniu tych zagadnien Kochan przechodzi do analizy znaczen

i senséw Zwierciadta. Wida¢ w tym uktadzie logike: zanim zajmie sie znaczeniami,

autorka najpierw skupia sie na ich przedmiotowym fundamencie bytowym, czy-

li na przekazach tekstu, po czym przechodzi do oméwienia macierzystego kon-

tekstu genologicznego, ktérego rekonstrukcja umozliwi wlasciwe - to jest zgodne

z prawdopodobng intencjg autora — odczytanie utworu. Lektura Zywota realizuje

filologiczny styl interpretacji, to znaczy taki, ktory opierajac sie na wierze w mozli-

wos¢ minimalizacji hermeneutycznego stopienia horyzontéw, pragnie zrozumie¢

Innego w jego innosci®. Innymi sfowy, zadanie interpretacji Kochan pojmuje jako

zadanie rekonstrukcji znaczen i senséw. Jego warunkiem jest odcigcie si¢ od hi-

storycznego ,tu i teraz”, z ktorego wnetrza dokonywana jest lektura. Celem stato
sie dotarcie do jednego, mocnego sensu tekstu, ktéry z wszelkim prawdopodobien-
stwem ,,wlozyl” w niego Re;j.

Zobaczmy to na przykladzie rekonstrukeji znaczenia centralnego dla utworu
Reja stowa ,,poczciwy”. Najpierw Kochan odnotowuje uzycia tego leksemu, po-
kazujac konfiguracje, w jakie wchodzi z innymi leksemami (,poczciwy wiezien”,
»poczciwe oczy”, pocciwe wolnosci i czas” itd.)’, po czym przechodzi do objasnien
stowa ,poczciwy” zawartych w stownikach staropolskich i do analizy derywatéw
»poczciwoséci” (pokazuje np., Ze inne znaczenia niesie ze sobg rzeczownik ,,po-
czciwo$¢”, inne samodzielnie wystepujacy przymiotnik ,,poczciwy”, a jeszcze inne
przymiotnik w potaczeniu z opisem dziatania i jego efektu'). Tworzone przez Ko-
chan katalogi znaczen nie stanowig nieskoordynowanej wielosci, wszak jednym
z przekonan towarzyszacych filologii jest przeswiadczenie, ze tekst realizuje pew-
ng mysl i to wlasnie ja trzeba zrekonstruowaé na poziomie interpretacji". Ostatecz-
nie wigc badaczka formuluje nastepujacy sad interpretacyjny:

7 Zywot cztowieka poczciwego ukazat sie w Zwierciadle albo Kstattcie, w ktérym kazdy stan snadnie sie
moze swym sprawam jako we Zwierciadle przypatrzy¢ (u Macieja Wirzbiety w 1567/1568 roku).

8 Takie jest podstawowe zadanie filologa wedtug M.L. Gasparowa (zob. tenze, Filologia jako
moralnosé, ,Teksty Drugie” 2014, nr 2, s. 155). O stopieniu horyzontéw zob. H.-G. Gadamer,
Prawda i metoda, przekt. B. Baran, Inter Esse, Krakéw 1993, s. 290.

9 A.Kochan, dz. cyt., s. 73.

10 Tamze, s. 75.

11 Por. definicje tekstu sformutowang przez K. Gérskiego: ,[tekst jest] ostatecznym ksztattem
jezykowym nadanym dzietu przez autora w wyniku twérczego procesu i wyrazajacym te
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»Poczciwosci” nie da si¢ jednoznacznie utozsami¢ z zadnym z pojeé, stanowi bo-
wiem kategorie uniwersalng, najblizszg temu, co w starozytnosci byto okreslane jako
umiejetno$¢ rozrézniania dobra i zla, a wiec posiadanie sumienia. Ogélne spojrzenie
na to, co w zamysle Reja ma by¢ poczciwe, sklania do wniosku, ze przede wszystkim
jest to kategoria standardu. Poczciwe jest to, co akceptuje grupa spolteczna, a wigc
przecietnie przyzwoity sposob zachowania™.

Jest to zgodne z tradycyjnymi definicjami interpretacji, wedlug ktérych stanowi
ona cigg fachowych poczynan (w Stowniku terminéw literackich przeczytamy, ze
interpretacja to ,,dzialanie badawcze™), i ktdych efektem jest rekonstrukcja cato-
$ciowej wymowy dzieta™.

Prace badawcze nie powstaja w samotnosci, lecz w myslowych kolektywach®. Te
stowa najbardziej pasuja do autorki kolejnej interpretacji Rejowego Zywota , czyli
Dziechcinskiej. Swoimi dawniejszymi badaniami realizowala styl myslowy cha-
rakterystyczny dla instytucji, z ktorg przez cale swoje badawcze zycie byla zwigza-
na, czyli Instytutu Badan Literackich PAN. IBL powotano do Zycia po to, by pod-
porzadkowac¢ polskie literaturoznawstwo mysli marksistowskiej, dopiero pozniej
zaczeto je przeksztatcaé w stylu strukturalistycznym, co zakonczylo si¢ sukcesem,
ktdry ani wezesniej, ani pézniej w Polsce nie stat si¢ udziatem zadnego innego sty-
lu myslowego. Strukturalizm mianowicie zostal paradygmatem, to znaczy, jak by
powiedzial Thomas Kuhn, dominujacym sposobem rozwigzywania badawczych
tamigtéwek nie tylko w polu teorii literatury, ale i w innych polonistycznych sub-
dyscyplinach: wszak przestrzen panowania strukturalizmu rozciaggala sie ,,od te-
orii jezyka poetyckiego po socjologie literatury, od teorii tekstu po teorie procesu
historycznoliterackiego, od stylistyki po fabutoznawstwo, od wersologii po bada-
nie biografii pisarza...”. Swiadectwem strukturalistycznej paradygmatyzacji s3

realizacje intencji tworczej, na ktérej osiggniecie pozwolity warunki powstawania dzieta
i mozliwosci pisarskie tegoz autora” (K. Gorski, Tekstologia i edytorstwo dziet literackich, Wy-
dawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2011, s. 14).

12 A. Kochan, dz. cyt., s. 79.

13 J. Stawinski, Interpretacja, w: M. Gtowinski i in., Stownik termindw literackich, red. J. Stawinski,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 2008, s. 217.

14 Zob. np. J. Stawinski, O problemach ,sztuki interpretacji”, w: tenze, Dzieto, jezyk, tradycja, Pan-
stwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1974, s. 165; H. Markiewicz, Staroswieckie glosy,
,Teksty Drugie” 1997, nr 6, s. 45.

15 Pojecia kolektywu i stylu myslowego zostaty wprowadzone przez Ludwika Flecka. Zob. ten-
ze, Teoriopoznawcze rozwazania nad historig odczynu Wassermanna, przekt. M. Tuszkiewicz,
w: Studia nad naukq i technologiqg. Wybér tekstéw, red. E. Binczyk i A. Derra, Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2014, s. 41-46, 65-70.

16 J. Stawinski, Co nam zostato ze strukturalizmu, ,Teksty Drugie” 2001, nr 5 s. 16. Ujecie nauki
jako rozwiazywania badawczych tamigtéwek pojawia sie u Kuhna. Zob. tez: ,O paradygma-
tycznosci wnioskujemy, gdy z jednej strony stwierdzi¢ mozemy, ze dane zjawisko jako takie
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poswiecone literaturze dawnej teksty historycznoliterackie pisane przez pracow-
nikéw IBL pod koniec lat szesédziesiatych i w latach siedemdziesigtych, takie np.
jak Klasycyzm, sentymentalizm, rokoko (1975) Teresy Kostkiewiczowej”, Romans
polski wieku XVII i pierwszej potowy XVIII wieku w Polsce Teresy Michatowskiej*
i, last but not least, omawiany artykul Dziechcinskiej.

Podobnie jak tekst Kochan studium Dziechcinskiej rozpoczyna si¢ od opisu
relacji migdzy dzielem i jego tradycja. Opisy te jednak réznig si¢ miedzy soba.
Dla Kochan tradycja jest po prostu tym, co bylo wcze$niej, kiedy wiec opisuje po-
jecie ,zwierciadla”, to poprzestaje na wskazaniu, ze pojawialo si¢ ono np. w Pis-
mie Swietym; kiedy pisze o speculum jako gatunku, wskazuje poprzednikéw Reja,
podkreslajac ciggto$¢ miedzy nimi a dzielem Mikolaja z Naglowic®. Z kolei ujecie
tradycji przez Dziechcinska przypomina - jak si¢ wydaje, intencyjnie - to, ktére
we wczesniejszej o cztery lata ksigzce Koncepcja jezyka poetyckiego awangardy kra-
kowskiej wprowadzil Janusz Stawinski. U Stawinskiego tradycja jest czescig struk-
tury zlozonej z trzech elementéw: tradycji, nadawcy i czytelnika, w ktdrej elemen-
tem pierwszorzednym jest nadawca. To on, podejmujac pisanie tekstu, musi jako$
sie odnie$¢ do tradycji, nie robi tego jednak ze wzgledu na siebie ani ze wzgledu
na nia, lecz z racji porozumienia z czytelnikiem. Jak pisat Stawinski, ,,w procesie

byto klasyfikowane, z drugiej zas, odnajdujac jego wzmozong obecnos¢ w sektorze literatu-
roznawczej potocznosci. Tu mam na mysli frekwencje odpowiednich autorytetéw w spisach
lektur polonistyk, wyborach materiatow dla studentéw, a takze widome $lady paradygma-
tycznosci, jak utrzymane w ramach teorii stowniki, popularne wprowadzenia czy wstepy do
wiedzy o literaturze, opracowania metodyczne na uzytek szkét srednich. Owa potocznosé
jest tak wazna, ze stanowi miejsce maksymalnego utrwalenia. Hipotetycznie zaktadam, ze
strukturalizm polski byt paradygmatem literaturoznawstwa” (D. Lewinski, Strukturalistyczna
wyobraZnia metateoretyczna. O procesach paradygmatyzacji w polskiej nauce o literaturze po
1958 roku, Universitas, Krakow 2004, s. 53-54).

17 Jerzy Snopek wspomina, ze kiedy ukazata sie ksigzka Kostkiewiczowej, wzbudzita ona duze
zainteresowanie nie tylko wsérdd badaczy o$wiecenia. ,Niektérzy recenzenci (jak Janina
Abramowska) uznali ja za nowatorska probe zaszczepienia metod i kategorii strukturali-
stycznych na gruncie historii literatury. Docenili to réwniez nieco konserwatywni, ale w naj-
lepszym sensie tego stowa, badacze Oswiecenia, nastawieni gtéwnie (co wynikato tez ze
specyfiki ich przedmiotu badan) na faktografie, filologie, kwerende zrédtows etc. Ich uzna-
nie byto odczuwalne w trakcie dyskusji konferencyjnych, nawet jesli niektérzy »wyjadacze
rekopisow« taczyli swa estyme wobec mtodej badaczki z pewnga pobtazliwoscia. Po 1975
roku zaczeta ona zanika¢ [...]” (J. Snopek, Srodowisko oswieceniowe w IBL PAN (1948-1989),
w: IBL w PRL, t. 1: Studia i wspomnienia, red. E. Kislak, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa
2016, s. 206).

18 Zob. T. Michatowska, Romans XVII i pierwszej potowy XVIII wieku w Polsce. Analiza struktury
gatunkowej, w: Problemy literatury staropolskiej, seria 1, red. J. Pelc, Zaktad Narodowy im. Os-
solinskich, Wroctaw 1972 (tu szczegdlnie narratologiczny z ducha sformalizowany zapis prze-
biegu fabuty romansu, s. 460).

19 Por.: A. Kochan, dz. cyt., s. 27.
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odbioru wystepuje ona [tradycja — dop. P.B.] jako zbiér norm, okreslajacych spodzie-
wania czytelnika i sposdb, w jaki konkretyzuje on odbierany tekst™. Analogicznie
u Dziechcinskiej:

Przejmujac zatem skonwencjonalizowany skadinad wzér, [Rej — dop. P.B.] musial
jednoczes$nie zmodyfikowaé go i spolonizowa¢, tak aby dwczesny szlachecki czytel-
nik dostrzegt w nim swe wlasne idealne odbicie; pouczajac, prezentowat jednocze-
$nie wlasciwg dla szlacheckiej postaci bohatera kondycje ziemianiskg. Stanat wiec Rej
przed koniecznoscia ,,wpisania” wzoru, czyli przedmiotu opowiesci, w jezyk komu-
nikatywny i funkcjonujacy w staropolskim kregu publicznosci literackiej; zalecajac
jej wlasciwe postawy i wladciwe uczynki, sytuowat bohatera w sferze poje¢, obrazéw
i symboli dostepnych tym, ku ktérym é6w wzér osobowy byl skierowany?'.

I wlasnie tutaj pojawia si¢ perswazja, ktéra funkcjonuje u Dziechcinskiej jako
aktywny element mediujacy miedzy tradycja a koniecznoscia dotarcia do (teraz-
niejszego) czytelnika oraz jako dominanta - kolejne strukturalistyczne pojecie,
ktére najpelniej chyba oddaje charakter ,perswazji” u Dziechcinskiej. Perswazja
bowiem podporzadkowuje sobie wszystkie sktadniki utworu?.

O perswazji pisze rowniez Kochan. W rozdziale poswigconym temu zagad-
nieniu do studium Dziechcinskiej badaczka odwoluje si¢ tylko raz?, prezentuje
bowiem inne (cho¢ nie zasadniczo inne) podejscie do Rejowych strategii perswa-
zyjnych. Odnosi je mianowicie do podstawowych kontekstow macierzystych, czyli
starozytnej retoryki*, oraz pozostalosci po Sredniowieczu (tam, gdzie dostrze-
ga u Reja gotowe matryce, ktére wigze z sekwencyjnoscia i formulaiczno$ciag®).

20 J. Stawinski, Prace wybrane, t. 1: Koncepcja jezyka poetyckiego awangardy krakowskiej, Uni-
versitas, Krakéw 1998, s. 258. Cho¢ empirycznie nie potrafie poswiadczy¢ zaleznosci opisu,
ktérego dokonata Dziechcinska od Stawinskiego koncepcji tradycji, to jednak jestem prze-
konany, ze zachodzi tu wtasnie taka wtasnie zaleznos¢, a nie przypadkowe podobienstwo.
Wspbtczesnie teoria literatury i historia literatury bardzo rzadko komunikuja sie ze soba,
jednak w IBL-u nie byto to niczym niezwyczajnym, o czym przekonuja cho¢by wspomnienia
jego pracownikdéw (por.: Z Aleksandrqg Okopien-Stawiriskq i Januszem Stawinskim 11 lutego 2014
roku rozmawia Wtodzimierz Bolecki, w: IBL w PRL, t. 2: Sylwetki. Wspomnienia, red. E. Kislak,
Warszawa 2016, s. 96 [wypowiedz Aleksandry Okopien-Stawinskiej]).

21 H. Dziechcinska, dz. cyt., s. 51.

22 ,Rzec by mozna, iz wszystko, co pisarz ma do przekazania w Zywocie cztowieka poczciwego,

-

zaréwno obraz zycia ziemianskiego jak wychowanie, podréze, nauka, zostaje ,przetozone”
niejako na jezyk perswazji, ktéra dochodzi do gtosu we wszelkich ptaszczyznach utworu
i staje sie dominujagcym jezykiem komunikacji z odbiorcy” (tamze, s. 54-55).

23 Zob. A. Kochan, dz. cyt., s. 102.

24 Tamze, s. 101-103.

25 Tamze, s. 105.
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Dziechcinska to cztonkini kolektywu, ktéry za swdj dominujacy jezyk uznaje ko-
munikacjonistyczng teorig literatury®. To dlatego jej wywdd ma porzadek czysto
konceptualny - wywiedziony nie z macierzystych kontekstéw okalajacych tekst
Reja, ale z niemacierzystego kontekstu teoretycznego, jakim jest wymodelowana
na wzor relacji miedzy langue i parole koncepcja tradycji przedstawiona np. przez
Stawinskiego. Jednak rowniez Kochan w swojej interpretacji tekstu Reja nie po-
daza za nim samym - banatem jest juz dzisiaj stwierdzenie, ze dostepny jest nam
tylko tekst-w-kontekscie — lecz sytuuje go w kontekécie pewnych koncepcji. Na
czym wiec polega rdoznica? Po okolo o$miu poczatkowych stronach wywodu hi-
storycznoliterackiego Dziechcinska przechodzi do analizy perswazyjnosci u Reja,
poprzedzajac ja nastepujacym wstepem:

Ten oczywisty fakt prowadzi do problematyki kluczowej w badaniach historyczno-
literackich: do analizy utworu - z jednej strony usytuowanego w procesie ciggtym
i spoistym, czerpigcym stale z tradycji, a wiec silnie skonwencjonalizowanym; z dru-
giej za$ — potraktowanego jako jednostkowa realizacja tradycyjnych zatozen, reali-
zacja, ktdra przejawia swoistg odrebnos¢ oraz zindywidualizowanie, jakie towarzy-
sz poszczegolnym dokonaniom literackim uczestniczagcym w ciagu historycznym.
Analiza ujawni¢ wiec ma to wszystko, co w konkretnym utworze - ,,spoteczne”, i to,
co ,indywidualne”, jako dwa komplementarne wyznaczniki jego struktury. One
tez wlasnie - traktowane jako gléwne kryteria badawcze - pozwalaja podjaé probe
omowienia problemu tytulowego?.

Wiasciwie cala merytoryczna zawarto$¢ pozniejszych partii artykutu bedzie wy-
wiedziona z poje¢ tutaj przywotanych. Pochodzg one z porzadku teorii strukturali-
stycznej, a zatem s3 niezbiezne z kontekstem macierzystym Rejowego dziela.

A oto fragment rozdziatu Strategie perswazyjne z ksiazki Kochan:

Nie inaczej rzecz ma sie, gdy przyjrzymy sie argumentacji, jaka stosuje Rej. Na przy-
ktad regula jest stosowanie w dziele argumentum ad auditorem: odwolywania sie
do uczu¢ stuchacza, np. przez wzbudzanie w nim leku. Liczne sg rdwniez argumen-
ta ad personam - stosowane na przemian z egzemplami przemoéwienia do fikcyjnej
osoby - przeciwnika, w celu o§mieszenia go, czy argumenta ad populum, widoczne
zwlaszcza w politycznych czedciach Zwierciadta (np. jako odwolywanie sie do dumy
narodowej). Argumentacja z pewnoscia stanowi fundament sztuki kompozycji reto-

26 O polskim komunikacjonizmie strukturalistycznym zob. A. Burzyniska, Literatura, komunikacja
i mitos¢, w: Polonistyka w przebudowie. Literaturoznawstwo - wiedza o jezyku - wiedza o kul-
turze - edukacja. Zjazd polonistéw Krakéw 22-25 wrzesnia 2004, t. 2, red. M. Czerminska i in.,
Universitas, Krakéw 2005, s. 643-644.

27 H. Dziechcinska, Szlachcic idealny..., s. 51.
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rycznej: w Zwierciadle zostala przez Reja dostosowana do mozliwo$ci poznawczych
i zdolnosci asertywnych odbiorcow?.

Wybratem ten fragment, aby pokaza¢ dwoisty charakter poje¢ uzywanych
przez Kochan w jej odczytaniu perswazyjnosci u Reja. Z jednej strony, podobnie
jak u Dziechcinskiej, pojawiajg si¢ tu pojecia, ktdre bezsprzecznie pochodzg spoza
horyzontu poznawczego Mikolaja Reja (np. ,asertywnos¢”). Jest to nieuniknio-
ne, o czym powinni wiedzie¢ przeciwnicy ,metod alternatywnych” stosowanych
w historii literatury staropolskiej”. Z drugiej strony fragment ten wyraznie poka-
zuje, Ze cho¢ nie sposdb unikng¢ dekontekstualizacji, to jednak mozna jg maksy-
malnie ograniczaé poprzez przywolywanie gléwnie takich kontekstow, w jakich
swoj tekst moglby osadzi¢ sam autor — autor rozumiany nie jako byt empiryczny
(do niego nie mamy dostepu), ale byt wirtualny czy tez prawdopodobny**. Cho¢
nie wiadomo, czy uksztaltowanie traktatu Reja zgodnie z takimi pojeciami, jak
argumentum ad auditorem czy argumentum ad populum wynikalo ze znajomosci
zasad retoryki przez Reja (Kochan utrzymuje, ze raczej ich nie znal*'), to jednak
mozemy orzec, ze czytal inne dzieta uksztaltowane zgodnie z tymi wlasnie zasa-
dami, odwolujac si¢ wiec do tych tekstéw, posrednio przywotywal retoryke. A za-
tem Kochan odwoluje si¢ do porzadku pojeciowego, nie jest to jednak porzadek,
ktéry przychodzi spoza horyzontu autora tekstu, jak u Dziechcinskiej, lecz taki, do
ktdrego z wszelkim prawdopodobienstwem moglby si¢ przyznac sam Rej. Réznica
ta, jak wolno sadzi¢, wynika z réznych celow, jakie stawiajg sobie badaczki. Jesli
Dziechcinska postawila sobie za cel wyjasnienie tekstu poprzez potraktowanie go
jako aktualizacji pewnych ogdlnych zasad komunikacyjnych, to Kochan podjeta

28 A. Kochan, dz. cyt., s. 102.

29 Pojecie Agnieszki Czechowicz. Zob. taz, Uwagi o przymusach metodologicznych w badaniach
nad literaturg staropolskq, ,Roczniki Humanistyczne” 2008, z. 1, s. 11. O niemozliwosci pozo-
stawania tylko i wytacznie w obrebie kontekstu macierzystego zob. moja odpowiedz na tekst
A. Czechowicz: P. Bohuszewicz, Zwiqzki niebezpieczne, zwiqzki konieczne. O ,alternatywnych”
sposobach lektury tekstéw staropolskich, ,Roczniki Humanistyczne” 2011, z. 1, s. 262.

30 Odwotuje sie tu do koncepcji interpretacji, ktérg sformutowat Eric Donald Hirsch, Jr. We-
dtug niego nie mamy nigdy dostepu do catej intencji autora, mamy jednak dostep do tego
jej aspektu, ktory autor dzieli z innymi (zob. E. D. Hirsch, Jr, Interpretacja obiektywna, przekt.
P. Graff, w: Studia z teorii literatury. Archiwum przektadéw ,Pamietnika Literackiego” Il, red.
K. Bartoszynski, M. Gtowinski, H. Markiewicz, Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich, Wroctaw
1988, s. 59). Inaczej mowiac, by odwotac sie do stynnego przyktadu Umberta Eco, cho¢ nie
moge poznac wszystkich mysli Wordswortha, ktére mu towarzyszyty podczas pisania frazy
»A poet could not but be gay”, to jednak moge poznac ,znaczenie stowne” poszczegdlnych
stow (tu znowu Hirsch), np. stowa ,gay”, ktére w tamtym czasie oznaczato kogo$ radosnego.
Koncepcje autora wirtualnego sformutowatem w artykule Autor wirtualny, ,Litteraria Coper-
nicana” 2016, nr 3, red. P. Bohuszewicz, M. Cyzmann.

31 A. Kochan, dz. cyt., s. 102.
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si¢ zadania zrozumienia Innego w jego inno$ci, co mogla zrobi¢ tylko poprzez re-
konstrukcje poje¢, ktérymi on sam opisalby swoj artefakt.

Interpretacja jako egzystencjalna koniecznos¢

Juz pierwszy rzut oka na esej Czyza Swiat: znak i dom. O ,Zywocie czlowieka po-
czciwego” Reja pokazuje, na czym polega podobienstwo miedzy dwoma rodzajami
praktyk interpretacyjnych przed chwila omawianymi jako od siebie odmienne.
Hermeneuta wiacza do gry aktora, ktérego filolozka i strukturalistka usytuowa-
ty poza obrgbem tego, co dla nich istotne. Jest nim egzystencja, wprowadzona
do tekstu chocby tytulami poszczegélnych rozdzialéw: Rej, byt i bol - to ty-
tul pierwszego rozdziatu, Przeciw rozpaczy - drugiego, Nie dla wqgtpienia
- trzeciego®. Usytuowanie tekstu Reja wobec bolu, rozpaczy i watpienia jest przed-
siewzieciem zaskakujgcym. Kazdy, kto czytat Zywot czlowieka poczciwego, uzna,
ze polaczenie to nie wytrzyma pierwszej proby krytyki. Nie do$¢, ze Rej nie pisze
o bolu, rozpaczy i watpieniu, to nie mamy zadnych dowodéw na to, aby pisal prze-
ciw nim. Pierwsza wiec stabos¢ artykulu Czyza polegalaby na blednej interpreta-
cji. Po drugie, wartos$¢ tego tekstu zdaje sie dodatkowo obniza¢ charakter uzytych
w nim podstawowych pojec. Te, ktérymi postugiwala sie¢ Kochan i Dziechcinska,
réznily sie swoja struktura i funkcja (Kochan rekonstruowata pojeciowe uniwer-
sum lezace u podstaw perswazyjnosci Reja, Dziechcinska te sama perswazyjnosc
wyjasniala poprzez pojecia wywiedzione z teorii literatury), jednak teraz, w zesta-
wieniu z pojeciami Czyza, ujawniaja one swoje podobienstwo. Sa to mianowicie
pojecia wypracowane w ramach ,profesjonalnej poprawnos$ci”®, to ona bowiem
- przypomnijmy ustalenia Markowskiego — nakazuje pomija¢ egzystencje jako to co
niewarte opisu. Owej poprawnosci Czyz wrecz ostentacyjnie nie przestrzega.

Z tych dwoch powodéw — domniemywanej btednej interpretacji oraz prowa-
dzenia interpretacji nieinstytucjonalnej** — autor rozprawy o Reju zdaje si¢ wyklu-
cza¢ samego siebie z kolektywu profesjonalnych badaczy literatury. Nie uprawia
przeciez nauki, lecz pisze o tym, czego nie ma, przywotujac egzystencje, ktora po-
winna znalez¢ sie poza oblezonym miastem literaturoznawcéw. Lektura rozdzia-
téw oznaczonych komentowanymi tytulami pozwala oddali¢ przynajmniej jeden
zarzut — blednej interpretacji. Czyz przekonujaco pokazuje nie tyle, ze da si¢ w tek-
$cie Reja odnalez¢ bél, rozpacz i watpienie, lecz ze jest zasadne polaczenie Zywo-
ta... z tymi pojeciami. To, co one oznaczaja, nie ma charakteru prostej obecnosci,

32 A. Czyz, dz. cyt., s. 101, 102, 104.

33 Odwotuje sie do tytutu ksigzki Stanleya Fisha. Zob. tenze, Profesjonalna poprawnos¢. Badania
literackie a polityczna zmiana, przekt. S. Wéjtowicz, Wydawnictwo Poznanskiego Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk, Poznan 2012.

34 Pojecie interpretacji instytucjonalnej zob. M. Cyzmann, dz. cyt., s. 175.
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ktéra przyjmowataby posta¢ tematu, lecz charakter §ladu - nie-obecnego, cho¢
konstytutywnego odniesienia. Wedlug Czyza Rej nie pisze o, lecz przeciw bolowi,
rozpaczy i watpieniu, ktére naznaczajac sobg okres nowozytnosci (wspomina Czyz
Martina Lutra, Jeana Kalwina, Michaela de Montaigne’a czy Kartezjusza), nazna-
czajg swoim brakiem Zywot czlowieka poczciwego. Watpliwosci nie znikajg jednak
catkowicie: ,,Tak, owszem - powiedzialby zwolennik paradygmatu filologicznego
lub strukturalistycznego — wbrew stereotypom renesans to takze okres bolu, roz-
paczy i watpienia (mamy Zrddta, ktdre to poswiadczaja), jakie jednak posiadamy
tekstowe dowody na temat tego, ze Rej w jakikolwiek sposéb wigzal swoj tekst
z tymi pojeciami?” Czyz w ogoéle zdaje si¢ nimi nie przejmowac. Opdér wzbudzi
pewnie i to, ze postepuje on wbrew historycznoliterackiemu uzusowi, ktéry jako
kontekst wyjasniajacy tekst nakazuje przywolywa¢é tylko przesztos¢ tekstu, przy-
szlo$¢ za$ czyni nieobecng. O ile filolog i strukturalista zaakceptuje przywotanie
nazwisk Lutra i Kalwina (na zasadzie pomocniczych kontekstéw macierzystych),
o tyle Edmunda Husserla, Adama Mickiewicza, Stanistawa Ignacego Witkiewicza,
Witolda Gombrowicza i Mirona Biatoszewskiego - a na nich Czyz powoluje si¢
w nastepnych rozdziatach - juz nie.

Rozprawianie o Reju w kontekscie ,,egzystencjaléw”, do ktérych jego tekst inten-
cyjnie sie nie odnosif oraz w kontekscie nazwisk, ktdre przychodza spoza horyzontu
autorskiego, wydaje si¢ stanowic¢ grzech przeciwko tradycyjnie pojmowanej inter-
pretacji. Ta, jak pamigtamy, po pierwsze jest przedsiewzieciem badawczym (po-
winna zatem odbywac¢ sie w terminach wilasciwych dla dyscypliny naukowej, jaka
jest literaturoznawstwo), a po drugie ma na celu rekonstrukcje i/lub wyjasnienie
calo$ciowej wymowy dziela, ktéra powinna polega¢ na odnoszeniu go do tych ukta-
dow wzgledem niego zewnetrznych, do ktérych odniésiby go sam autor lub do tych,
ktére, cho¢ nieintencyjne, to jednak stanowig ,okolicznosci historycznoliterackie
i socjopsychologiczne, ktdre towarzyszyly [...] powstawaniu” utworu®. Jeéli uznac,
ze na tym wiasnie polega zadanie interpretatora, to zaprezentowane w artykule
Swiat: znak i dom praktyki jedynie czesciowo uznamy za nadinterpretatywne: tam,
gdzie Czyz odwoluje sie do Lutra, Kalwina, Montaigne’a czy Kartezjusza nie jest
nadinterpretatorem, gdyz bez watpienia ich teksty tworza ,,okoliczno$ci” moze nie
historycznoliterackie, ale historycznokulturowe, ktére towarzyszyly powstawaniu
traktatu Reja. Do okolicznosci tych jednak nie zaliczymy juz dziel napisanych przez
Witkacego, Gombrowicza czy Husserla, dlatego tez nadmierne skupienie tekstu po-
$wieconego dzietu staropolskiemu wlasnie na nich stanowi¢ moze w ocenie filologa
czy strukturalisty wykroczenie poza reguly literaturoznawczej gry.

Czyzowi jednak obca jest ta posta¢ nowoczesnego literaturoznawstwa, ktora li-
terature traktuje jako przedmiot-do-zbadania. Badanie dziel dawnych powinno
by¢ bowiem:

35 Tak kontekst macierzysty definiuje Stawinski. Zob. tenze, O problemach ,sztuki interpreta-
cji’, s. 166.
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Interpretacja zmierzajaca ku interpretacji egzystencjalnej; jej gleba bytby Dilthey
(jego spuscizna humanistyki rozumiejacej i jego uwagi o dziele, ktére jest sladem
egzystencji), ale podstawowa tradycje wyznaczaja Heidegger (tu stynna rozprawa
o Holderlinie i koncepcja poezji jako $ladu bycia), Ricoeur, Jaspers, wreszcie - takze
jako rozumny komentator - Gadamer z Prawdy i metody: wszystko za$ odstanialoby
dzielo jako stanowienie i $wiadectwo (obraz) bycia, przy czym ,,bycie”, ,.egzystencja”
okreslajg tu dostepny czltowiekowi horyzont istnienia (gdyz ,calos¢” - jakkolwiek
pojeta — bytaby niepoznawalna)®.

Przywolane przez badacza nazwiska wpisuja si¢ w oczywista tradycje badawcza:
jest nig hermeneutyka, ktdra tym si¢ rézni od rozmaitych metod literaturoznaw-
stwa, ze pragnie by¢ zaprzeczeniem samej metodycznosci (ta zaklada bowiem
uprzedmiotowienie tekstu, dlatego bedace praktyka niepozadang, ze uniemozli-
wia dialog miedzy ,ja” badacza i ,ty”, ktore przemawia do nas z tekstu®), a czyn-
nosci sensu stricto badawcze upodrzednia wzgledem innych pozapoznawczych
celow, takich np., jak Bildung, czyli ksztaltowanie samego siebie poprzez uczestni-
ctwo w kulturze®®. Hermeneutyka, zdaniem Pawla Dybla, redefiniuje role badacza,
badanego obiektu oraz sposobu jego badania:

Badacz humanista wlasnie dlatego, ze ma do czynienia z sensem badanych przez sie-
bie ,obiektéw”, nie moze traktowac ich - jak czyni to przyrodoznawca - w oderwa-
niu od samego siebie, jako co$ zasadniczo mu obcego. Zawsze juz odnosi 6w sens do
sposobu, w jaki rozumie sam siebie, angazuje w procedure badawcza wlasny sposob
widzenia siebie i §wiata. To za$ implikuje, Ze badacz humanista nie moze zrozumie¢
sensu $wiadectw minionych epok bez odnoszenia ich do kontekstu wtasnej ducho-
wej biografii oraz do kontekstu sytuacji dziejowej, w jakiej sam si¢ znajduje®’.

Badacz humanista, oczywiscie w prezentowanym tu ujeciu, nie bada tekstow
literackich jako znaczacych przedmiotéw (tak jak np. robi to filolog czy struktu-
ralista), ale jako noéniki senséw. Tych réwniez nie uprzedmiotawia, lecz wchodzi
znimi wrelacje podmiotowa — sensy dzieta literackiego to czyje$ zapytywanie, kto-
re domaga si¢ odpowiedzi od innego podmiotu - zanurzonego w dziejach i okre-
$lonego przez wlasng biografi¢ czytelnika. To wlasnie dlatego, kiedy Czyz czyta
Reja, robi to przez pryzmat niespecjalistycznych pojec oraz tekstdw napisanych nie
36 A. Czyz, Wokot metod interpretacji liryki dawnej, w: tenze, Wtadza marzen. Studia o wyobrazni

i tekstach, Wydawnictwo Uczelniane WSP, Bydgoszcz 1997, s. 461-462.

37 Zob. P. Dybel, Oblicza hermeneutyki, Universitas, Krakow 2012, s. 237-244.

38 Na temat zwigzkdéw miedzy pojeciem Bildung a hermeneutyka Gadamerowska zob. P. Dybel,
Granice rozumienia i interpretacji. O hermeneutyce Hansa-Georga Gadamera, Universitas, Kra-
kéw 2004, s. s. 108-110. Zdaje sobie sprawe, ze dokonany tu jednozdaniowy zaledwie opis
hermeneutyki, to daleko idace uproszczenie, ktére pomija niektére jej odmiany.

39 Tamze, s. 101.
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tylko w X VT, lecz takze w XX wieku, czyli pojec i tekstow, ktore okreslaja sytuacje
lektury; ta natomiast przestaje by¢ czyms, co nalezy skwapliwie ukrywac i staje sie
czynnikiem aktywnie wspolksztattujacym sens tekstu*®. Owa relacja dziala jed-
nak réwniez w drugg strone — nie tylko czytelnik przeksztalca tekst, rowniez tekst
przeksztalca czytelnika®.

Sladem tej relacji jest styl, w jakim Czyz napisat swoj artykul. O ile teksty autor-
stwa Kochan i Dziechcinskiej noszg wszelkie znamiona naukowosci, a wiec cechu-
ja sie stylem bezosobowym - co jest sladem wycofania partykularnosci badacza,
jego indywidualnych pogladéw, indywidualnej biografii, terazniejszego kontekstu
kulturowo-historycznego i afektéw z procesu poznawczego - o tyle w tekécie Czy-
za bardzo wyraznie dostrzegamy ,ja” interpretatora. Nie jest to obecno$¢ bedaca
efektem bezposrednich wskazan na wlasng osobe i tworzacg ja biografie, ale ,,obraz
badacza”, wylaniajacy sie tylko i wylacznie z ujawnianego przez niego stosunku do
opisywanego przedmiotu. Stosunek 6w widac juz w zdaniu otwierajacym artykul:
»Droge doswiadczen ludzkich ujal Rej jako lekcje, ¢wiczenie, inicjacje™?, perfor-
mujgcym ,wydarzanie si¢” poznania, wyprobowywanie pewnych, nieostatecznych
i prowizorycznych uje¢ przedmiotu. Odmiennos¢ tej wypowiedzi od typowych
zdan pojawiajacych sie w tekstach naukowych polega na tym, ze nie zawiera tyl-
ko artykulacji ostatecznego efektu wczesniej podjetych poszukiwan poznawczych,
reprezentuje bowiem samo to poszukiwanie, nie tyle prace z tekstem, ile, jak by to
ujal Ryszard Nycz, ,,prace tekstem™?. O wiele czestsza jezykowsa praktyka Czyza
jest hiperbolizacja, ujmowanie tekstu w perspektywie ostatecznosci i nieskonczo-
noéci. Pisze na przyklad o ksiedze XVI Zywota, w ktdrej ta ,,ogromna budowla,
niezmierzona struktura, pogmatwana i przeswietlona symfonia bytu [jaka jest
calos¢ Rejowego arcydzieta — dop. P.B.] zyskuje wypelnienie: w kolosalnym tonie
radosci i zgody na $wiat™4; stwierdza, Ze Rej ,szuka prawdy samodzielnie, bez
konca™® czy o tym, Ze Rejowe powotanie moralisty jest ,najglebiej pojete™¢. Bli-
sko stad do innej cechy tego pisarstwa — kategorycznosci, ktéra ujawnia sie tak

40 Por. A. Wiercinski, Hermeneutics and the indirect path of understanding, w: The task of interpre-
tation: Hermeneutics, psychoanalysis, ad literary studies, red. E. Fiata, D. Skérczewski, A. Wier-
cinski, Wydawnictwo KUL, Lublin 2009, s. 17.

41 Zob. M. Januszkiewicz, Kim jestem ja, kim jestes ty? Etyka, tozsamos¢, rozumienie, Wydawnictwo
Poznanskie, Poznan 2012, s. 143-157.

42 A. Czyz, Swiat: znak i dom, s. 101.

43 Zob. R. Nycz w artykule W strone innowacyjnej humanistyki polonistycznej: tekst jako laborato-
rium. Tradycje, hipotezy, propozycje, w: Przysztos¢ polonistyki. Koncepcje - rewizje - przemiany,
red. A. Dziadek, K. Ktosiniski i F. Mazurkiewicz, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Ka-
towice 2013, s. 119.

44 A. Czyz, Swiat: znak i dom, s. 101; podkr. P.B.

45 Tamze, s. 102; podkr. P.B.

46 Tamze; podkr. P.B.
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w specyficznie metaforycznych sadach interpretacyjnych?, jak i w najbardziej
zewnetrzny sposob: czestymi podkresleniami, ktore ukazujg autora tekstu tylez
jako badacza, ile rewelatora fundamentalnych prawd (wyartykulowanych wszak
dzieki uobecnieniu osobistego doswiadczenia literatury przez badacza)*. Wymie-
nione tu najwyrazistsze cechy pisarstwa Czyza (cechy specyficzne dla niego, ale
i typowe dla wielu innych tekstéw hermeneutycznych) stanowig pochodng wczes-
niej scharakteryzowanej postawy badawczej, ktdra rezygnuje z pojecia neutralnego
i autonomicznego przedmiotu poznania oraz z pojecia usytuowanego gdzie$ na
zewnatrz utworu badacza, ktérymi z kolei charakteryzowaly si¢ artykuty Kochan
i Dziechcinskiej.

Ograniczenia konstruktywistycznej teorii interpretacji

Przedstawione studium trzech lektur Zywota czlowieka poczciwego ma stanowié
punkt wyjscia do dyskusji o ograniczeniach konstruktywistycznej teorii inter-
pretacji, ktora wydaje si¢ aktualnie najbardziej rozpowszechniong teoria inter-
pretacji w srodowisku ,awangardowych” literaturoznawcow.

Chciatbym ja pokrotce zrekonstruowaé, odwolujac sie do krétkiego szkicu Jo-
sefa Mitterera oraz komentarza do niego autorstwa Marzeny Cyzmann, ktéra do-
datkowo wykonala cenng prace kontekstualizacji koncepcji Mittererowskiej wo-
bec filozofii Stanleya Fisha i Richarda Rorty’ego®. Wydaje mi sie, ze poglady tych
trzech badaczy skupiaja w sobie wszystkie najistotniejsze komponenty konstruk-
tywistycznego podejscia do interesujacego nas zagadnienia®, ktdre chcialbym tu
przedstawi¢ w uproszczonej postaci w szesciu punktach:

47 Np. , Tym jest Zwierciadto i zawarty w nim Zywot cztowieka poczciwego z 1568 roku: unaocz-
nieniem” (tamze; podkr. P.B.). Pojecia metafory uzywam tu zgodnie z tym znaczeniem tego
stowa, ktére nadat mu Frank Ankrersmit. Metafora w jego ujeciu jest zasadniczym sposobem
organizowania wiedzy w dyskursie historiograficznym. ,Organizuje ona catg nasza wiedze
o danym fragmencie przesztos$ci w okreslony sposéb i czyni to z powodzeniem przez jej pod-
ciagniecie pod koherentna catos¢. W tym sensie narracja historyczna jest zasadniczo meta-
foryczna” (F. Ankersmit, Wprowadzenie do wydania polskiego, przekt. E. Domanska, w: tenze,
Narracja, reprezentacja, doswiadczenie. Studia z teorii historiografii, red. E. Domanska, Univer-
sitas, Krakéow 2004, s. 42).

48 Tytutem przyktadu: ,Nie ma wiec Swiata i jego blasku, ktory istnieje, trwa. Sa fantomy, upio-
ry mysli” (A. Czyz, Swiat: znak i dom, s. 105; podkr. autora).

49 Zob. ). Mitterer, Interpretacja, przekt. K. Abriszewski, w: Horyzonty konstruktywizmu, s. 81-93;
M. Cyzmann, dz. cyt., s. 159-297. Zdajac sobie sprawe z tego, ze sam Mitterer nie traktowat
samego siebie jako konstruktywisty i krytykowat to stanowisko z punktu widzenia nie-duali-
zujgcego sposobu méwienia, zgadzam sie zarazem z Cyzmann, wedtug ktoérej nie sposéb jego
mysli interpretowacé w oderwaniu od konstruktywizmu. Zob. tamze, s. 361-362.

50 Pisze to, zdajac sobie sprawe z istnienia wielo$ci konstruktywizmoéw. Przekonujaco je opisuje
Cyzmann w przywotanej przed chwila ksiazce (zob. tamze, s. 308-319).
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Nie istnieje mozliwo$¢ poznania pozarelacyjnych cech tekstu; to, co poznaje-
my, to zawsze pewna hybryda - tekst-w-kontekscie.

Interpretacje tekstu odbywaja si¢ zawsze w ramach tzw. wspolnot interpretacyj-
nych, rozumianych nie tyle jako zespot konkretnych jednostek myslacych to lub
tamto, lecz jako zespot ,niewidocznych i niekontrolowanych przez podmioty
presupozycji interpretacyjnych: interpretacje czlonkéw sg zgodne, ale w wyniku
uksztaltowania tych czlonkéw przez te same kategorie™". A jedli tak, to:

2.1. Interpretacja to kwestia preferencji, a nie referencji*.

W zwigzku z tym, Ze nie istnieje tekst sam w sobie, lecz jedynie tekst we wcigz
zmiennych kontekstualizacjach, nie sposob sformutowa¢ interpretacji ostatecz-
nej, to znaczy takiej, ktora zamykataby dyskusje na temat sensu tekstu®.

Taka wizja relacji miedzy tekstem a interpretacja, wedlug ktorej rozne interpre-
tacje odnoszg sie do jednego tekstu, jest wizja nieprawdziwg, kazda interpreta-
cjabowiem zmienia obiekt®*, a kazdy stownik interpretacyjny kreuje swoj wtas-
ny tekst, niedostepny innym stownikom (poglad ten okresdla si¢ jako koncepcje
niewspétmiernosci)®.

Tres$¢ interpretacji ustanowiona jest nie przez interpretowany tekst, lecz przez
stownik, w ktdrego obrebie si¢ interpretuje; stowniki interpretacyjne sg zmien-
ne zaréwno w aspekcie synchronicznym (patrz p. 4), jak i diachronicznym, co
jest efektem przemian zachodzacych w obrebie kultury.

5.1. Skoro kultura rozwija si¢ przez zerwania i skoro jesteSmy okresleni przez
presupozycje, ktére podsuwa nam nasza wlasna kultura, to nie mamy mozli-
wosci wejscia w kontakt ze znaczeniami, ktére swemu tekstowi nadalby autor
pozostajacy czescia innego etapu rozwoju kultury®.

Mianem konstruktywistycznych okre§lam réwniez koncepcje mieszczace sig
w ramach tzw. zwrotu etycznego, wedtug ktérego ,,w ostatniej instancji kazda
konstrukcja/interpretacja tekstu jest dziatalnos$cig aksjologiczna, majacg za za-
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S. Woéjtowicz, Neopragmatyzm Stanleya Fisha a polskie spory o ksztatt literaturoznawstwa po
1989 roku, Wydawnictwo Nauka i Innowacje, Poznan 2014, s. 219. Nalezy doda¢, ze poglad
o decydujacej roli wspdlnoty w procesie interpretowania jest bardziej charakterystyczny dla
Fisha niz dla Rorty’ego, ktory pozostaje raczej indywidualistyczny (zob. A. Szahaj, Granice anar-
chizmu interpretacyjnego, w: tenze, O interpretacji, Universitas, Krakéw 2014, s. 13-16).

Zob. M. Cyzmann, dz. cyt., s. 165.

Zob. tamze, s. 164-165.

Tamze, s. 188.

| tu znowu, cho¢ koncepcja niewspdtmiernosci jest niezwykle popularna w obrebie kon-
struktywizmu, to nie odnosi sie ona do pogladéw Rorty’ego (jego polemike z wersja kon-
cepcji niewspdétmiernosci reprezentowang przez Jeana-Francoisa Lyotarda odnajdzie Czy-
telnik w tekscie Kosmopolityzm bez emancypacji, w: tenze, Obiektywnos¢, relatywizm i prawda,
przekt. J. Marganski, Fundacja Aletheia, Warszawa 1999, s. 325).

Zob. A. Szahaj, Granice anarchizmu interpretacyjnego, s. 20-21.
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danie potwierdzenie/podwazenie okres§lonego zespotu przekonan wartosciuja-
cych o charakterze etycznym, a nawet politycznym (zwrot etyczny jest z pew-
noscig takze zwrotem politycznym)”™.

Mam nadzieje, ze przedstawione tu studium trzech modeli lektur Zywota czto-
wieka poczciwego pokazuje jasno, ze trudno nie zgodzi¢ si¢ z tezg pierwsza. Tak,
racje majg konstruktywisci, kiedy twierdzg, ze tekst sam-w-sobie jest niedostepny
poznaniu, cokolwiek bowiem z tekstem robimy, zawsze go kontekstualizujemy.
Kontekstami preferowanymi przez Kochan byly konteksty macierzyste oraz in-
tencyjne, a to dlatego, ze interpretacyjne poczynania badaczki byly motywowane
koniecznoscig rekonstrukeji znaczen i senséw podstawowych dla traktatu pojec,
tak potencjalnie dostepnych, jak i niedostepnych $wiadomosci Reja. Dziechcin-
ska sytuowata Zywot w kontekstach macierzystych, lecz nieintencyjnych - rekon-
struowata historycznoliterackie oraz socjalne okoliczno$ci towarzyszace powsta-
niu utworu przy pomocy jezyka teoretycznego, przekraczajacego horyzont epoki.
Z kolei Czyz uruchamiat najczesciej konteksty niemacierzyste oraz nieintencyjne
(pojecie bolu, rozpaczy oraz teksty autorow dwudziestowiecznych). Jak wida¢, do-
powiedzmy na marginesie, empiryczna analiza praktyk interpretacyjnych, wyka-
zujac stusznos¢ stwierdzenia o niezbywalnosci kontekstualizacji, pozwala zarazem
dokona¢ podzialu wewnatrz kontekstu traktowanego dotychczas jako jeden jego
rodzaj - kontekst macierzysty — na dwa rodzaje: kontekst macierzysty i kontekst
intencyjny. Pojecie kontekstu macierzystego jest szersze, obejmuje sobg bowiem
,»0801 okolicznoéci historycznoliterackich i socjopsychologicznych, ktére towa-
rzyszyly [...] powstawaniu utworu™®, a zatem nie tylko te, ktére (przynajmniej
potencjalnie) byty dostepne $wiadomosci autora tekstu, a ktore okreslitem jako
intencyjne®.

Trudna do odparcia wydaje si¢ rowniez teza druga, wedtug ktdrej poczynania
interpretacyjne odbywajg si¢ zawsze w ramach pewnych ,wspdlnot interpretacyj-
nych” czy ,kolektywéw badawczych”, dostarczajacych presupozycji interpreta-
cyjnych, umozliwiajacych w ogdle widzenie czegokolwiek. Stosowalno$¢ tej tezy
najbardziej uwydatnilem, analizujac tekst Dziechcinskiej, bo tez przynalezno$¢ do
kolektywu/wspolnoty byta w przypadku tej autorki najbardziej ewidentna. Opisu-
57 A. Szahaj, Zwrot antypozytywistyczny dopetniony (zamiast wstepu), w: Filozofia i etyka interpre-

tacji, red. A.F. Kola, A. Szahaj, Universitas, Krakéw 2007, s. 9.

58 Zob. przyp. 35.

59 Literaturoznawcy wypowiadajac sie o kontekstach, do$¢ czesto myla ze soba dwa pojecia:
intencjonalnosci oraz intencyjnosci. Pierwsze pojecie pochodzi z obszaru filozofii, gdzie naj-
czesciej uzywa sie go w znaczeniu przypisanym mu przez fenomenologie, dla ktérej inten-
cjonalnos¢ to gtéwna wtasciwos¢ swiadomosci, polegajaca na tym, ze Swiadomos¢ moze by¢
zawsze i tylko swiadomoscia czegos$. Pojecie intencji natomiast oznacza zamyst twércy, to,
co chciat on powiedzie¢ poprzez to, co wypowiedziat.
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jac interpretacje dokonane przez Kochan i przez Czyza, nie odnositem ich do zad-
nych konkretnych wspoélnot, odniesienie to jednak zostalo implicytnie wpisane
we wszystkie stwierdzenia na temat ,filologiczno$ci” oraz ,hermeneutyczno$ci”
ich prac. By¢ filologiem i hermeneutg to porusza¢ si¢ w obrebie presupozycji po-
strzezeniowych, praktycznych i ocennych®, ktére dziedziczymy po naszych mi-
strzach (znaczacym jest fakt, ze ksigzka Kochan to poklosie doktoratu napisanego
pod kierunkiem Ludwiki Slekowej) i ktére rozwijamy w ramach komunikacji na-
ukowej z innymi, podobnie myslacymi, cztonkami dyscypliny, gdyz to oni nadaja
warto$¢ naszym poczynaniom. W przypadku Czyza takim $rodowiskiem bylo bez
watpienia czasopismo ,,Ogrod”, gdzie przez dlugi czas petnit on funkcje zastepcy
redaktora naczelnego, pdzniej za$ redaktora naczelnego. Hermeneutyczny charak-
ter tego pisma poswiadczajg publikacje samego Czyza, jak réwniez Marii Janion,
Ryszarda Przybylskiego, Wiestawa Rzoncy czy Jerzego Sosnowskiego.
Adekwatno$¢ pozostalych stwierdzen jest juz jednak bardziej problematyczna.
Czy bowiem faktycznie interpretacja to tylko kwestia preferencji, a nie referencji
(pkt. 2.1.)? Pojecie referencji moze podlega¢ stusznej krytyce ze stanowiska mitte-
rerowskiego, zgodnie z ktérym nasze opisy nie odnoszg si¢ do jakiego$ niejezy-
kowego $wiata, lecz tylko do wcze$niejszych opiséw (w tym sensie znak , krzesto”
nie odnosi sie do realnie istniejacego, materialnego krzesla, ale do tego, jak pewna
grupa ludzi zwyktla byta opisywac 6w przedmiot). Jednak przeciez kiedy méwimy
o interpretacji tekstow literackich, to nie méwimy o odniesieniu miedzy opisami
a przedmiotami, ale o odniesieniu jednych opiséw (interpretacji) do innych opiséw
(tekstow literackich). Czy tutaj nie zachodzi referencja? Typowy konstruktywista
powie, Ze nie, bowiem wlasnoéci samych tekstéw - tekstow samych w sobie - sg
wcigz niedostepne naszemu poznaniu. Majac racje co do niemozliwo$ci odtworze-
nia w poznaniu obiektywnych (pozarelacyjnych, pozakontekstowych) wtasnosci
tekstu, konstruktywisci wykonuja jednak krok, ktérego nie musimy akceptowac.
Twierdzg mianowicie, ze nasze opisy innych opiséw (interpretacje tekstow litera-
ckich) reprezentujg tylko i wylacznie nasze przesadzenia na temat tych tekstow,
ktére nieodwolalnie réznig sie od przesadzen, jakie na ich temat mieli ich autorzy.
Sensowniejsze wydaje si¢ jednak inne stanowisko. Przedstawit je Tomasz Szymon
Markiewka w artykule Neopragmatysci wobec kategorii autora. O konsekwencjach
konstruktywizmu. Powoluje sie tam na Fisha, ktory stwierdza, ze:

kazdy z nas jest czlonkiem nie jednej, lecz wielu wspolnot interpretacyjnych, w od-
niesieniu do ktérych odmienne rodzaje przekonan dzialajg z odmienng moca. Je-
stem, miedzy innymi, bialym, mezczyzng, nauczycielem, krytykiem literackim,
adeptem sztuki interpretacji, cztonkiem wydziatu prawa, ojcem, synem, wujem, me-

60 t. Afeltowicz, R. Sojak, Arystokraci i rzemiesinicy. Synergia stylow badawczych, Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2015, s. 54.
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zem (dwukrotnie), obywatelem, (zazartym) konsumentem, czlonkiem klasy sred-
niej, Zydem, najstarszym z czworki dzieci, kuzynem, bratem, szwagrem, zieciem,
Demokratg, czlowiekiem niskiego wzrostu, lysiejacym, w wieku lat piecdziesigciu,
pochodzacym z Wschodu [Stanéw Zjednoczonych - dop. P.B.], ktory byt mieszkan-
cem Zachodu, a teraz jest poludniowcem, glosujacym, sgsiadem, optymista, szefem
katedry. Moje odgrywanie kazdej z tych rél (i wielu innych, ktérych nie wymieni-
fem) wynika z pewnego gleboko osadzonego sensu kazdej z nich, jakiego$ przekona-
nia, w ktérego mocy (catkowicie literalnie) pozostaje, przekonania co do sensu i celu
bycia kims, ktdre nie jest czym$ dodatkowym czy dolaczonym do tego, co robig, lecz
konstytutywny dla tego czegos®'.

Skoro jestem czlonkiem niezwykle duzej liczby wspélnot interpretacyjnych — dowo-
dzi Markiewka - to istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze przynajmniej pewna
cze$¢ z nich bede dzielit z autorem interpretowanego tekstu®?. Dotyczy to rowniez
relacji miedzy mng a autorem dawnym. Rzecz jasna, nigdy nie dowiem si¢, co myslat
anonimowy autor Bogurodzicy, kiedy pisal swoj tekst. Nie dowiem sie na przyktad
tego, czy forma zlozenia ,,Bogu-rodzica” wybrana przez niego, zamiast dwdch innych
mozliwych form: ,,Boga-rodzica” i ,,Bogo-rodzica”, byla wybrana ze $wiadomym za-
miarem wskazania na ,,stuzebng role rodzicy” oraz ,przyporzadkowanie - $wiata
ludzkiego do boskiego, nie na odwrét™?. Bardzo mozliwe, ze wpisanie takiej formy
w taki sens jest tylko odkryciem ,intencji tekstu”, a nie autora. Jednak z pewnoscia
moge stwierdzi¢, ze autor leksemu ,,Bogurodzica” nie mial na mysli ,,statku piratow”
oraz ze mial na mysli ,matke Boga”. A jesli tak jest — a tak jest z pewnoscig - to
cho¢ nie mam dostepu do obiektywnego (pozakontekstowego) znaczenia ,,piesni na-
szych ojcéw”, to jednak mam dostep do pewnej czgsci znaczen, ktdre swoim stowom
chcial nada¢ autor, dzigki czemu moge zasadnie powiedzie¢, ze stowa ,,»Bogurodzi-
ca« oznacza matke Boga” reprezentujg takie ich znaczenie, ktére nadalby sam autor.
Ta mozliwos¢ odtworzenia w XXI wieku sensu zdania zapisanego wieki temu jest
efektem wiasciwosci kultury, wewnatrz ktérej odbywa sie komunikacja. Kultura nie
zmienia si¢ tak radykalnie, aby komunikacja miedzy przeszloscig a terazniejszoscia
stala si¢ niemozliwa (taka zmiana nie wspieralaby systemu kulturowego, ktéry dzia-
ta po to, by uspojnia¢ nasze doswiadczenie i ktéry zmienia si¢ na drodze negocjacji
terazniejszosci z przeszloscia, a nie zerwania z przesztoécia).

Mozliwos¢ odtworzenia czyjej$ intencji (zrozummy sie dobrze: nie mozliwo$¢ po-
znania obiektywnego, ale zinterpretowania pewnych stéw tak, jak zinterpretowatby

61 S. Fish, Drogqg antyformalistyczng az do konca, przekt. A. Szahaj, w: tenze, Interpretacja, retory-
ka, polityka. Eseje wybrane, red. A. Szahaj, Universitas, Krakow 2002, s. 178-179.

62 Zob. T.Sz. Markiewka, Neopragmatysci wobec kategorii autora. O konsekwencjach konstrukty-
wizmu, ,Teksty Drugie” 2013, nr 5, s. 283.

63 Tak to interpretuja Zdzistawa Krazynska i Tomasz Mika w studium Architektura ,Bogurodzicy”,
»Slavia Occidentalis" 1995, t. 52, s. 62.
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je ich autor) jeszcze wyrazniej niz przyklad Bogurodzicy pokazuje zestawienie in-
terpretacji utworu Reja. Mimo ze kazdy z interpretatoréw odnosit Zywot czlowieka
poczciwego do roznych typdéw kontekstow, nawet takich, do ktérych nie odniostby
swego dziela sam Mikotaj z Nagtowic, to jednak pewne podstawowe znaczenia i sen-
sy, ktore nadal mu wlasnie on — a wiec Rejowskie interpretacje- sg dostepne nasze-
mu poznaniu i wbrew popularnej wersji konstruktywizmu nie zanikajg ,,przykryte”
przez konteksty adaptacyjne. Konstruktywistyczna teza méwiaca, Ze kazda interpre-
tacja zmienia obiekt i kazdy stownik interpretacyjny kreuje swoj wlasny tekst niedo-
stepny innym sfownikom, jest nieadekwatna wobec przeprowadzonego przeze mnie
studium przypadku i, jak mniemam, wobec innych przypadkéw takze. Kochan po-
zwolita dostrzec zretoryzowanie Zywota, Dziechiniska - jego otwarcie na sytuacje
komunikacyjng opisang przy pomocy jezyka strukturalistycznego, Czyz — specy-
ficzne otwarcie na to, czego w nim nie ma, cho¢ przepetnia sobg kulture XVI w. Czy
te trzy odczytania tworzg osobne, niedostepne samym sobie Zywoty czlowieka po-
czciwego? Nie, poniewaz badacze, mimo Ze pozostaja cztonkami réznych wspolnot
interpretacyjnych, sa takze cztonkami jednej wiekszej wspdlnoty, ktora nakazuje,
aby przed podjeciem pracy interpretacyjnej (dotyczacej sensdw tekstu) podja¢ — lub
skorzysta¢ z wezesniej podjetej przez kogo$ innego — krytyke tekstu, ktora ustalitaby
na miare kulturowych mozliwos$ci pewien wspdlny wszystkim interpretacjom rdzen
znaczeniowy, bedacy zarazem tym, co ,autor mégl chcie¢ powiedzie¢”. Powtdrze:
6w wspoélny rdzen nie jest tym, co tekst mowi sam z siebie, lecz tym, co méwi dzieki
umieszczeniu go w kontekscie autorskim, ktory, co staratem sie pokaza¢, w swej dos¢
istotnej czesci z wszelkim prawdopodobienistwem jest dostepny naszemu poznaniu,
a to z racji na wzgledna cigglos$¢ kultury podczas jej przemian.

Tym samym ulega destrukcji kolejne przeswiadczenie — o tym, Ze relacje miedzy
stownikami teoretycznymi sg granicami nieprzepuszczalnymi. Podejrzewam, ze
na jego powszechno$¢ nie tylko przeciez wérod konstruktywistow wplyneta popu-
larno$¢ wspomnianej juz wczesniej hipotezy o niewspdétmiernosci (rozpowszech-
nionej tylez dzigki Lyotardowi, ile dzieki karierze antropologii lingwistycznej we
wspolczesnej humanistyce®’) oraz przeszczepienie na grunt humanistyki koncep-
¢ji Kuhna. Jak wiadomo, twierdzit on, ze charakterystyczne dla nauki sg paradyg-
maty, a wiec obowigzujace badaczy w danym jej momencie sposoby rozwigzywa-
nia badawczych tamiglowek. Te sposoby sg bezalternatywne i dlatego Kuhn pisat
o ,wylacznosci paradygmatu™®. Analogicznie do sprawy podchodzg glosiciele tezy

64 Zob. W. J. Burszta, Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Zysk i Ska, Poznan 1998,
s. 71-72.

65 Wiecej na ten temat zob. T.S. Kuhn, The Function of Dogma in Scientific Research, w: Scientific
Change. Historical Studies in the Intellectual, Social and Technical Conditions for Scientific Disco-
very and Technical Invention, from Antiquity to The Present. Symposium on the History of Science,
ed. A.C. Crombie, Heinemann, London 1963, s. 348.



Studium lektur Zywota cztowieka poczciwego jako przyczynek do krytyki...

o niewspdétmiernosci, wedtug ktdrych poszczegélne jezyki teoretyczne tworzg od-
dzielne i nawzajem nieprzektadalne $wiaty. Koncepcje niewspdtmiernosci skryty-
kowat Rorty piszac, ze jezykow tych:

nie oddzielaja od siebie niemozliwe do pogodzenia reguly jezykowe czy wzajemnie
nieprzektadalne gramatyki. Wigzki te reprezentujg co najwyzej rdznice pogladéw
- a jest to ten rodzaj rdznicy, z ktéorym mozna rozprawi¢ sie w trakcie diuzszej
dyskusji. Dlatego kiedy méwimy, ze Arystoteles i Galileusz, Grecy i Cashinahua czy
Holbein i Matisse nie ,,postugiwali si¢ tym samym jezykiem”, nie powinni$my przez
to rozumie¢, ze kazdy z nich wprowadzat inne — w sensie kantowskim - kategorie
badz odmienne ,reguly semantyczne”, za pomoca ktorych porzadkowat swoje dos-
wiadczenie. Powinni$my natomiast przyja¢é, ze ich przekonania na tyle roznily sie
od siebie, ze nie daloby sie w jaki§ prosty, tatwy i szybki sposéb doprowadzié
do tego, by jeden z nich przekonal drugiego do zaangazowania sie we wspodlne
przedsiewziecie®.

Przeszczepiona na teren humanistyki teoria Kuhna nie dziala, gdyz humanisty-
ka nie rozwija sie tak jak przyrodoznawstwo, zorganizowane przez dominacje ja-
kiego$ jednego paradygmatu w jednym okresie czasu, ktéry w wyniku rewolucji
- zwigzanej z wylonieniem si¢ anomalii, czyli problemow, ktérych nie da sig roz-
wigza¢ przy pomocy starych srodkéw - zostaje zastagpiony innym paradygmatem.
Stefan Amsterdamski zauwaza, Ze w naukach humanistycznych consensus omnium
- kluczowy dla wystepowania paradygmatu — nie istnieje i ze ,,2yjg one dzigki swej
»wieloparadygmatycznosci«™. Pojecie to jednak zdaje si¢ tak samo nieadekwat-
ne wzgledem humanistycznej rzeczywistosci, jak pojecie (jednego) paradygmatu.
Tworzy ono bowiem wizje wielosci wspolnot interpretacyjnych, ktore przy pomo-
cy im tylko wlasciwych jezykow teoretycznych wytwarzaja nieskomunikowane
ze sobg (niewspdtmierne wzgledem siebie) wspoélnoty. Jednym z zadan studium
trzech lektury Rejowego dzieta mialo by¢ pokazanie, Ze jest inaczej: miedzy filo-
logia, strukturalizmem i hermeneutyka — potraktowanymi tylko jako przypadki,
ktére w mojej intencji mozna ekstrapolowa¢ — nie istnieja nieprzekraczalne grani-

66 R. Rorty, dz. cyt., s. 325. Tekst Rorty’ego cytuje za nieco zmienionym ttumaczeniem
T. Sz. Markiewki, ktére pojawia sie w ksigzce Literaturoznawczy spér o interpretacje (Wydaw-
nictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2016, s. 170). O tym, ze nie ma
zadnego koniecznego zwiazku miedzy konstruktywizmem a teza o niewspoétmiernosci, pisat
Markiewka szerzej w innym tekscie (Rortianski konstruktywizm wobec krytycznego intencjoni-
zmu. Rozwazania wokét ksigzki Danuty Szajnert, ,Teksty Drugie” 2015, nr 5, s. 216-219).

67 S. Amsterdamski, Tertium non datur?, Panstwowe Wydawnictwo Naukow, Warszawa 1994,
s. 72. W odniesieniu do literaturoznawstwa o wieloparadygmatycznosci pisatem w tekscie
Niewoli nas tylko wielos¢, w: W niewoli metody. Ograniczenia - uzaleznienia - szanse, red. J. Tu-
szynska, . Lipinski, K. Nowak, Wydawnictwo Naukowe ATA, Torun 2016.
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ce®®. Zaréwno hermeneuta, jak i strukturalistka sg zarazem filologami (w tym sen-
sie, ze do zbudowania wlasnych tez interpretacyjnych korzystaja z wczesniej przez
filologéw wykonanej pracy), a jesli filolozka akurat nie jest hermeneutka, to nie
ze wzgledu na istnienie nieprzekraczalnej granicy miedzy filologia a hermeneuty-
kg, lecz ze wzgledu na przekonanie o niepotrzebnosci hermeneutyki (teoretycznie
wiec, gdyby to przekonanie odrzucita, filolozka bez zZadnych przeszkéd mogtaby
staé si¢ zarazem hermeneutky).

Powie kto$, ze m6j wybdr trzech modeli interpretacji jest tendencyjny — nie za-
chodzg miedzy nimi jakie§ powazniejsze roznice, nic wiec dziwnego, Ze moge je te-
raz swobodnie uptynniaé. Gdybym zestawil ze soba np. interpretacje dekonstruk-
cjonistyczna, psychoanalityczng, feministyczng, strukturalistyczng i filologiczna,
dopiero wowczas okazaloby sie, Ze niewspdtmierno$¢ jednak istnieje. Empirycznie
nie moge tego udowodnic, a to dlatego, ze nie dysponuje odpowiednim materiatem
(0 ile mi wiadomo, nikt jeszcze Zywota czlowieka poczciwego nie zdekonstruowat
i nie ,sfeminizowal”, nie istnieje tez taka wielo$¢ lektur jakiego$ innego staropol-
skiego dziela). Jestem jednak przekonany, ze nie zachodzi zadna niemozliwo$¢
komunikacji miedzy wymienionymi wla$nie sposobami interpretacji tekstu litera-
ckiego, a przekonanie to czerpi¢ ze znajomosci lektur dekonstrukcjonistycznych,
feministycznych czy psychoanalitycznych, ktére niemal zawsze podchodzg z naj-
wyzszym szacunkiem do kwestii rekonstrukcji kontekstu macierzystego (tak jest
przynajmniej w przypadku najlepiej mi znanej dekonstrukcji).

Powiadaja w koncu konstruktywisci — czy ostrozniej — konstruktywistycznie
zorientowani zwolennicy tzw. zwrotu etycznego — ze wszelka interpretacja nie-
odwotalnie wigze si¢ z warto$ciowaniem, jest ona bowiem, jak pisal Andrzej Sza-
haj, ostatecznie zawsze dzialalno$cig aksjologiczng, ktorej celem jest ,potwier-
dzenie/podwazenie okreslonego zespotu przekonan wartosciujacych o charakte-
rze etycznym™®. Tego rodzaju ogdlne stwierdzenia sg zasadniczo prawdziwe, ich
problemem jest jednak to, Ze zyskujac na wyjasnieniu, tracg na informacji. Warto
wiec stwierdzenie powyzsze nieco skomplikowa¢, piszac na przyktad tak: ,,Cho¢
niewatpliwie kazda interpretacja jest przedsiewzieciem aksjologicznym, to jednak
tylko w niektdrych interpretacjach warto$ciowanie staje si¢ aktorem biorgcym
aktywny udzial w procesie poznawczym”. Potwierdzenia zasadnosci tego zdania
68 Ciekawe, Ze inaczej rzecz sie ma w $wiadomosci samych strukturalistow i hermeneutéw.

Czesto postrzegaja oni samych siebie wtasnie jako cztonkéw catkowicie réznych wspélnot

interpretacyjnych (dotyczy to zwtaszcza hermeneutdw, takich jak Paul Ricoeur czy Gada-

mer, ktérzy dosc ostro odcinali sie od strukturalizmu). Dzieje sie tak najprawdopodobniej
dlatego, ze prowadzone przez nich spory sa sporami doktrynalnymi, na temat wyabstraho-
wanych z tekstow ,strukturalistycznych” i ,hermeneutycznych” teorii. Gdy jednak spojrzy

sie do ich tekstéw, wida¢, ze wytyczane przez nich granice, nie sa wcale tak ostre, jak im

samym sie to wydaje.
69 Zob. przyp. 57.
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dostarczajg znowu teksty Kochan, Dziechcinskiej i Czyza. Bez trudu dostrzezemy,
ze warto$ciowanie zaangazowane jest w sam proces poznawczy — a nie tylko w mo-
tywacje do niego sktaniajagce - wylacznie w przypadku tekstu hermeneutycznego.
U Czyza nie ma aksjologicznej neutralnosci, bo tez jest to zapis potwierdzenia
$wiatopogladu Reja przez osobe, ktora zyje w XX w., a nie zapis znaczen i sensow
oderwanego od interpretatora przedmiotu. Czyz pisze o ,,bdlu”, ,,rozpaczy”, ,,by-
cie”, Husserlu, Heideggerze i Gombrowiczu, gdyz to stanowi tre$¢ jego tozsamosci,
zaangazowanej w proces lektury tekstu. Kochan i Dziechciniska natomiast catko-
wicie abstrahujg od tego rodzaju zasobdw, starajg sie za wszelka cene zachowac
»poziom zero” aksjologii. Nie znaczy to, ze s3 to teksty, ktorych aksjologia w ogdle
nie dotyczy. Znaczy to tylko tyle, ze aksjologia w ich studiach nie zostaje uobec-
niona, jak zostaje w rozprawie Czyza. Ale zeby to zobaczy¢, trzeba zejs¢ z poziomu
ogolnych deklaracji na temat ,filologii” i ,,strukturalizmu”, na ktérym one takze
jawig sie jako aksjologicznie zaangazowane, i przej$¢ na poziom tekstu napisanego
przez kogo$, kogo nazywamy filologiem czy strukturalista.
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Studium lektur Zywota cztowieka poczciwego
jako przyczynek do krytyki
konstruktywistycznej teorii interpretacji

Streszczenie

Artykut stanowi tylez krytyke, ile ,krytyczng kontynuacje” konstruktywistycznej
teorii interpretacji dziela literackiego. Podstawowym narzedziem, ktére postuzyto
do tego celu, byla empiryczna analiza - ,,studium lektury” - trzech réznych inter-
pretacji jednego utworu, czyli Zywota czlowieka poczciwego Mikotaja Reja. W jej
efekcie okazalo sie, ze cho¢ zasadnicze twierdzenia konstruktywizmu sg adekwat-
ne wzgledem interpretacji, to jednak wnioski przez samych konstruktywistow
z tych twierdzen wyciagane, sa formulowane nazbyt pochopnie.

Stowa kluczowe: Interpretacja; Zywot cztowieka poczciwego; konstruktywizm; filologia;
strukturalizm; hermeneutyka
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The study of interpretations

of Zywot cztowieka poczciwego

as a contribution to constructivist theory
of interpretations

Summary

The article is a “critical continuation” the constructivist theory of interpretation
a literary work. The basic tool used for this purpose was an empirical analysis
- a “reading study” three different interpretations of one work Zywot czlowieka
poczciwego by Mikolaj Rej. As a result, it turned out, that although the fundamen-
tal statements of constructivism are adequate to interpretation, the conclusions
drawn from these claims are formulated too hastily.

Keywords: Interpretation; Zywot cztowieka poczciwego; constructivism; philology; stru-
cturalism; hermeneutics

Dr hab. Pawel Bohuszewicz - pracuje w Zaktadzie Literatury Staropolskiej Uni-
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$wieconych konstruktywizmowi, cialu w literaturze staropolskiej oraz obecnosci
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ryczno- i teoretycznoliterackich. Interesuje si¢ dawng powiescig, pamiecig o sar-
matyzmie oraz przemianami wspolczesnych teorii literacko-kulturowych.
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Jeszcze w sprawie genezy terminu
fraszka”

Wedle powszechnie aprobowanego przekonania tym, dzigki ktéremu w zaso-
bie leksykalnym szesnastowiecznej polszczyzny znalazl sie, przeniesiony do niej
z mowy Dantego Alighieri i Giovanniego Boccaccia, wyraz ,fraszka”, jest nie kto
inny, jak Jan Kochanowski. Jezeli juz jaka$ kwestia wywotywata dotad pewne roz-
nice zdan w tym wzgledzie, to nie sam prymat na tym polu rodzimego arcypoety,
a raczej sposOb rozumienia przezen rzeczonego leksemu. Najbardziej radykalny,
przypomnijmy, poglad w tej mierze zaprezentowat Sante Graciotti, ktéry stwier-
dzit, iz Kochanowskiemu obce bylo swoiste, literackie znaczenie ,fraszki” (takie
nada¢ mieli mu je dopiero jego nasladowcy), a jesli go uzywa, to wylacznie w sen-
sie obiegowym, jako ,drobiazg”, ,rzecz niegodna uwagi”, przy czym do kategorii
tej wlacza on wlasne polskojezyczne epigramaty'. Teze te daje sie dos¢ tatwo pod-
wazy¢ przypomnieniem zaleznosci, w jakie wplata autor swoje poetyckie nugae
poprzez nadanie im takiego a nie innego tytutu, wzgledem pozostatych zbioréw
wydawanych przez niego pod koniec zycia. Trudno przyjaé, by w momencie pub-
likacji swojej antologii nie traktowal on pojecia ,,fraszka” rowniez w sensie stricte
genologicznym, tak jak adekwatne wobec niego nazwy gatunkowe w tytutach Tre-
néw, Piesni trzech, Elegii ksigg czworo, Foriceniow czy Piesni ksigg dwojga.

Wydaje si¢ bowiem, iz wysilek tworczy Kochanowskiego w koncowym okresie
zycia ukierunkowany byl nie tylko na sumowanie i porzadkowanie dotychczaso-
wego dorobku, ale i na przydawanie poszczegdlnym jego czesciom okreslonych

*  Dr, Uniwersytet Warszawski, Instytut Literatury Polskiej, Zaktad Literatury i Kultury Epok Daw-
nych, ul. Krakowskie Przedmiescie 26/28, 00-927 Warszawa; e-mail: rrusnak@uw.edu.pl

1 S. Graciotti, Fraszki i ,fraszki”. Z Padwy do Polski, w: tenze, Od renesansu do oswiecenia, t. 1,
PIW, Warszawa 1991, s. 229.


http://dx.doi.org/10.18778/1505-9057.53.08
https://orcid.org/0000-0002-8669-5258
https://orcid.org/0000-0002-8669-5258

Radostaw Rusnak

kwalifikacji gatunkowych. Poreczny neologizm, wczesniej ewokujacy m.in., po-
zorng przynajmniej, dezynwolture wobec wlasnej poezji, a zarazem uwydatniajacy
jej zakorzenienie w przyjetej przez autora, uogolniajacej refleksji antropologi-
cznej (,,Fraszki to wszytko, cokolwiek myslemy, / Fraszki to wszytko, cokolwiek
czyniemy”?), wydrukowany na karcie tytulowej zbioru, staje si¢ formula nad-
rzedna wobec najprzerdzniejszych pomieszczonych w nim typéw wypowiedzi: od
anakreontykéw po powazne w tonie epitafia, od obscenicznych zartéw po kiero-
wane do Boga modlitwy. W dodatku formulg niebedacg prostym odpowiedni-
kiem ,epigramatu” - tak jak nie jest nim i wykoncypowany przez Mikolaja Reja
Hfiglik” - gdyz noszaca w sobie nade wszystko istotny fadunek sensu pierwotnego,
co w tym wypadku, jak si¢ wydaje, oznacza odwolywanie si¢ mniej do formalnej
zwieztosci okreslanych tym sposobem tekstow, bardziej do wspomnianej szero-
kiej perspektywy ideowej. Stad tez pewnie eksponowana pozycja zacytowanej tu
fraszki O zywocie ludzkim (I 3), silnie spojonej z inicjalna, autotematyczna czescia
ksiegi pierwszej.

Jezeli w jakim$ jednak stopniu mozna zgodzi¢ si¢ z ujeciem Graciottiego, to
z t3 jego obserwacja, iz propozycja terminologiczna Kochanowskiego o tyle liczy¢
mogtaby na swoj wlasciwy status, o ile — w przeciwienstwie do na przykiad ,figli-
ka” - znalazlby si¢ cho¢ jeden nasladowca, ktory zechcialby tym mianem opatrzy¢
swoje wlasne utwory, a tym samym sprawi¢, by termin, dotad obstugujacy wylacz-
nie jeden z istniejacych elementéw rzeczywistosci (za takowy uznac by tu trzeba
trzy ksiegi czarnoleskiej antologii), dotyczy¢ zaczal calej ich klasy. Wobec takiego
postawienia sprawy szczegoélne znaczenie mie¢ bedzie nie, czesto przy tej okazji
wymieniany, Wespazjan Kochowski i jego Epigramata polskie, po naszemu Fraszki
(1674), lecz wspotczesny autorowi Satyra Melchior Pudtowski, ktéry swoich Fra-
szek ksiege pierwszg (1586) podal do druku juz w dwa lata po swym ,,mistrzu”. Fakt
ten w kontekscie dwczesnego rozpowszechnienia si¢ rowniez genologicznego sen-
su omawianego leksemu wydaje si¢ niezwykle znaczacy. Ale przywotania godny
jest tu jeszcze co najmniej jeden szesnastowieczny autor, mianowicie Mikotaj Sep
Szarzynski, w ktérego zbiorze wszak figuruje Fraszka z Martialisza (oraz Z tegoz
fraszka), ta o krolu Agatoklesie, cho¢ zwazywszy na przypuszczalny czas $mierci
poety, taki a nie inny jej tytul mogl wyjs¢ raczej od bezposredniego wydawcy Ryt-
mow, zrodzi¢ sie zatem okolo roku 1601.

Uwagi na marginesie rozprawy Graciottiego przywiodly nas w gruncie rzeczy
do ujecia obserwowalnej tu semantycznej specyfikacji zaadaptowanego z wlosz-
czyzny leksemu w postaci triady: ,drobiazg, blahostka, rzecz niegodna uwagi”
- »drobny utwr literacki” - ,,pokrewna antycznemu epigramatowi nazwa gatun-
kowa”. A to odpowiadaloby porzadkowi naturalnemu z lingwistycznego punktu wi-

2 Cyt. za: J. Kochanowski, Fraszki, oprac. J. Pelc, Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich, Wroctaw 1998,
BN 1163, s. 5 (0O zywocie ludzkim: | 3). Wszystkie cytaty ze zbioru Fraszek za tym wydaniem.
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dzenia: wyraz o znaczeniu dostownym — wyraz o znaczeniu przeno$nym — mniej lub
bardziej utrwalone pojecie. Cho¢ dodacd by trzeba, ze w poréwnaniu z wloskim rze-
czownikiem ,,frasca” juz pierwszy z wypunktowanych cztonéw tak naprawde miesci
w sobie metaforyczne odniesienie do pola semantycznego z zakresu botaniki®.

Poszczegolne fazy wskazanego tu procesu daja sie w okreslonej mierze ujaé
w ich nastepstwie czasowym, cho¢ granice pomiedzy nimi uzna¢ wypada za co
najmniej ptynne i trudne nieraz do $cistego wyznaczenia. I tak jak w ostroznej
polemice z Graciottim moment bezsprzecznego genologicznego zastosowania
~fraszki” wyznaczy¢ przyszto nam na czas ostatecznej publikacji zbioru, mimo iz
doszukiwa¢ by sie mozna podobnego sensu i w konkretnych utworach powsta-
tych na dlugo przed 1584 r., tak i poszczegdlne uzycia tego leksemu nastawione sg
na jednoczesne uruchamianie znaczenia zaréwno tego bardziej obiegowego, jak
i stricte juz literackiego, a poeta — jak dobrze o tym wiadomo - z duzym upodoba-
niem i po wielekro¢ owa semantyczng migotliwo$¢ wykorzystuje. Wystarczajacym
przyktadem niech bedzie tu fraszka o numerze I 1, a wiec poniekad warunkujaca
inne podobne gry polisemia pojawiajace w dalszej czesci zbioru. To w jej zakoncze-
niu $wiezo upieczony nabywca ksigzki dowiaduje sig, iz jesli ,,dal co z taszki”, nie
kupil nic innego, ,,jedno fraszki” (I1, w. 5-6).

O zasadnosci przyjetego w naszych rozwazaniach ujecia diachronicznego, we-
dle ktérego z konkretnymi znaczeniami dopiero co zaszczepionego na grunt polski
leksemu w sposdb nierozlaczny wigze si¢ czynnik temporalny, przekonuje prosty,
acz rzadko zauwazany fakt, jaki dotyczy wymownej rozbieznosci w tytutach obu
zbioréw epigramatycznych, wydanych przez Kochanowskiego praktycznie réwno-
czesnie. O ile bowiem w przypadku tekstéw polskojezycznych autor poprzestaje na
pojedynczym mianie: Fraszki, facinskie Foricoenia zyskuja dodatkowo znamienne
dopowiedzenie: sive epigrammatum libellus.

Oczywiscie, rozbiezno$¢ te potraktowac mozna jako jeszcze jeden wazny argu-
ment za rzeczywista jakosciowa roéznica pomiedzy oboma zbiorami, za jaka optuja
chociazby Stefania Skwarczynska i Jorg Schulte, a ktérej zasadniczym znamieniem
ma by¢, ewokujaca okreslony stosunek wzgledem literackiej przeszloéci, odmien-
nos¢ jezykowa*. W $wietle takiego ujecia rozszerzona formuta tytutu Foricoeniow
wskazywatlaby na bezposrednig wiez lacinskiej kolekeji z odziedziczonymi po
3 Interesujace poszerzenie ewokowanych przez termin ,fraszka” semantycznych odniesien do

jezyka wtoskiego przynosi czwarty rozdziat ostatniej ksigzkowej publikacji Mirostawa Lenar-

ta - tenze, Patavium, Pava, Padwa. Tto kulturowe pobytu Jana Kochanowskiego na terytorium

Republiki Weneckiej, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2013, Studia Staropolskie, Series

Nova, t. XXXIII, s. 98-141. Z ostatnio opublikowanych studidw zob. réwniez: J. Bedyniak,

Semantyka nazwy ,fraszka” a konteksty kulturowe, ,Pamietnik Literacki” 2018, z. 1, s. 6.

4 S. Skwarczynska, Aspekt genologiczny ,Fraszek” Jana Kochanowskiego, ,Prace Polonistyczne”

1985, s. 54; J. Schulte, ,Nie pies¢ sie dtugo z mymi ksigzeczkami”. ,Fraszki” i ,Foricoenia” wobec

epigramatu humanistycznego, w: tenze, Jan Kochanowski i renesans europejski. Osiem studiéw,
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starozytnoséci wzorcami gatunku, reprezentowanymi m.in. przez Gajusza Wale-
riusza Katullusa i Marka Waleriusza Marcjalisa®. Fraszki natomiast, pozbawione
wlasciwie adekwatnych wzgledem siebie rodzimych antecedencji¢, mialyby by¢
przedsiewzieciem wobec tamtej tradycji poniekad osobnym, i to mimo licznych ich
powinowactw z tworczoscig antyczng, nie wylaczajac z tego takze bezposrednich
trawestacji, przyktadowo, utwordw z Antologii greckiej.

Nie musi to by¢ jednak cata prawda co do przyczyn zaobserwowanej tu rozbiez-
nosci. Wzigwszy pod uwagg, iz i jeden, i drugi z analizowanych tu neologizméw
nosi w sobie okreslony znaczeniowy naddatek w stosunku do tradycyjnego rozu-
mienia epigramu, a oba zbiory nie réznia si¢ wcale az tak znacznie, jesli chodzi
o formalno-tematyczny rozrzut pomieszczonych w nich wierszy, stwierdzi¢ trzeba,
ze sedno problemu leze¢ musi raczej w odmiennym zakorzenieniu obu rzeczow-
nikéw w czytelniczej swiadomosci. Krétko moéwiac, rzecz nie tylko w tym, ze Fo-
ricoenia opatruje sie objasniajagcym dopiskiem, za$ Fraszki nie, poniewaz te pierw-
sze odbierane sg przez poete w silniejszej zaleznosci wobec klasykéw, jako swoiste
przedluzenie pozostawionej przez nich spuscizny, a te drugie jako nowg, odsepa-
rowang od nich jako$¢, ale i w tym, ze facinski tytul takiej eksplikacji dla nieoby-
tego z nim odbiorcy po prostu wymaga. ,,Fraszka” natomiast stanowi w owym 1584
roku leksem, przynajmniej w uzusie okreslonego $srodowiska, dostatecznie rozpo-
znany i zadomowiony.

By naswietli¢ blizej podniesiong tu kwestie, nie wystarczy proste odwolanie si¢
do czynnika czasu - oba zbiory ukazujg si¢ w tym samym roku, a trudno uzna¢,
by zaséb polskich fraszek zaczal si¢ ksztaltowaé duzo wezesniej niz ten obejmujacy
ich tacinskie odpowiedniczki. Bardziej sensowna wydaje si¢ nawet teza przeciwna,
a to z racji duzo liczniejszych odniesienn do okresu wloskich studiéw poety w ob-
cojezycznej kolekcji. Poslednie znaczenie musi mie¢ tu tez najpewniej rozbiezno$¢
pomiedzy jezykami pochodzenia obu neologizmdéw. Znéw trudno zalozy¢, by

przekt. K. Wierzbicka-Trwoga, red. K. Wierzbicka-Trwoga, M. Rowinska-Szczepaniak, Wy-
dawnictwo Neriton, Warszawa 2012, s. 112.

5 Do Marcjalisa zreszta odwotuje sam urobiony przez Kochanowskiego neologizm. Jak przypo-
mniat ostatnio w swej wyczerpujacej analizie tej problematyki Wojciech Ryczek (tenze, ,Domi
et foris cenare...”. O jednej z gier jezykowych Jana Kochanowskiego, w: Dobrym towarzyszom. Studia
o ,Foriceniach i ,Fraszkach” Jana Kochanowskiego, red. R. Krzywy, R. Rusnak, Wydawnictwa Wy-
dziatu Polonistyki Uniwersytet Warszawski, Warszawa 2014, s. 25-49), forma ,foricoenium” sta-
nowi swoiste wypetnienie luki pozostawionej w jezyku facifskim przez obecny w dorobku tego
rzymskiego poety rzeczownik ,domicoenium” (konkretnie w epigramatach V 78 i XIl 77).

6 Odnosnie do owego pionierstwa Fraszek Krzywy pisze nawet: ,Tak obszerna kolekcja epigra-
matéw w jezyku wernakularnym, ktéra realizuje postulaty estetyki renesansowej, kolekcja
o przemyslanym, cho¢ wciaz nie za bardzo dla nas jasnym, zamysle artystycznym, to przed-
siewziecie unikatowe na skale europejska” - tenze, Epigramatyczne ksiegi mistrza z Czarnola-
su, w: Dobrym towarzyszom gwoli..., s. 19.
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poziom znajomosci taciny wérdd pierwszych czytelnikéw czarnoleskiego mistrza
ustepowal cho¢ nieznacznie poziomowi obeznania z mowa Dantego. Przyczyn
wskazanego stanu rzeczy upatrywac nalezy jednak w czym innym. A mianowi-
cie, w kluczowej w tym wypadku, réznicy pomiedzy twdrczoscig pisang po la-
cinie i t3 w jezyku polskim. Ta ostatnia ma silg rzeczy duze wigksze szanse, by
przywolywany w niej po wielekro¢ — wedtug wyliczen Stownika polszczyzny Jana
Kochanowskiego blisko 60 razy” — italianizm rozpowszechnic i w efekcie na trwate
wprowadzi¢ do szerszego uzytku.

Mowiac o okresie sprzed pierwodruku Fraszek, mamy na mysli przede wszyst-
kim ich niemozliwy dzi$ do petlnego przebadania obieg ustny, a ze byl on w przy-
padku wierszy tak silnie powigzanych z mnogimi aktorami éwczesnego Zycia
publicznego z pewnoscia ozywiony, przekonujg dobitnie odpowiednie §wiadectwa
z epoki®. Duzo jednak rozleglejszy zakres potencjalnego oddziatywania, w poréw-
naniu z jakimkolwiek tekstem przekazywanym z ust do ust, tudziez recznie tran-
skrybowanym, przypisa¢ nalezy jednak utworom drukowanym. A na tym polu
edycje z 1584 r. wyprzedzaja Treny (1580), w ktorych interesujacy nas rzeczownik
pojawia sie w az trzech tekstach, w tym w stowach Brutusa z pamietnego incipitu
Trenu XI, ale przede wszystkim wcze$niejszy o lat dokladnie dwadziescia Satyr
(1564). Istotne dla nas stowa padajg w ramach tyrady, z jaka nobliwy dzikus wyste-
puje przeciw zepsuciu rycerskich obyczajow:

Niechaj drudzy, jako chca, prawo rozumieja,
Niechaj pisa¢ i mowi¢ roztropnie umieja:
Za fraszke ten wasz rozum stanie na ulicy,
Jesli nie bedzie pewny zolnierz na granicy.

(w. 133-136)°

7 Fraszka, w: Stownik polszczyzny Jana Kochanowskiego, red. M. Kucata, t. 1 (a-h), Instytut Jezy-
ka Polskiego PAN, Krakow 1994, s. 497-498.

8 Wazmianki takie znajdujemy m.in. w Polonicae grammatices institutio Piotra Stojenskiego-
-Statoriusa oraz Dworzaninie polskim tukasza Gérnickiego. Zob.: J. Pelc, Kochanowski: szczyt
renesansu w literaturze polskiej, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2001, s. 347.

9 Cyt. za: J. Kochanowski, Dzieta polskie, t. 1, wstep i przyp. J. Krzyzanowski, PIW, Warszawa
1953, s. 68.

Wymieni¢ wypada przy tej okazji jeszcze jeden, poprzedzajacy ,editio princeps” Fraszek,
jako ze datowany na 6 pazdziernika 1571 r., tekst Kochanowskiego, w ktérym leksem ,fraszka”
pojawia sie, cho¢ z uwagi na jego prywatny, a przede wszystkim rekopismienny charakter, nie
da sie jego ewentualnego zakresu oddziatywania w zaden sposdéb poréwnac ani z Trenami,
ani z Satyrem - mowa tu o, wystanym z Czarnolasu, liscie poety do Stanistawa Fogelwedera
(,Wiem, ze takich fraszek do W. M. uszu nikt nie przynosi” - cyt. za: tamze, t. 3, Warszawa
1955, s. 278).
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Czy to jednak oznacza, ze odpowiedzialno$¢ za rozpropagowanie rodzimej
~fraszki” spoczywa wylacznie na Kochanowskim? Zdecydowanie nie. Stownik
polszczyzny XVI wieku wymienia chocby grupe autoréw z réznych okresow zaj-
mujgcego nas tu przedziatu czasowego, u ktorych napotkamy w druku rzeczony
leksem. I mimo iz, jak si¢ okaze, nie uwzglednia on wszystkich tekstow z epoki,
z pewnoscig ukazuje swojg sporg zdatnos¢ tak dla szacunkowych uje¢ skali zjawi-
ska, jak i dla solidnej jego egzemplifikacji.

I tak, od momentu ukazania si¢ pierwodruku Fraszek az do konca stulecia
wyraz ten odnotowujemy, procz wymienionego juz Pudtowskiego, m.in. u Seba-
stiana Fabiana Klonowica w jego po$wieconych czarnoleskiemu mistrzowi Zalach
nagrobnych (158s), pdzniej takze w Worku Judaszowym (1600), w anonimowej
Wyprawie plebariskiej (1590), w Harfie duchownej (1592) Marcina Laterny, w Ges-
lach réznorymych (1593) Jana Rybinskiego, w Potréjnym z Plauta (1597) Piotra
Cieklinskiego, u Adama Paxiliusa w Komedyi o Lizydzie (1597) czy polskiej prze-
robce Szymonowicowego Czystego Jozefa. Ta wzglednie duza frekwencja w ostat-
nim szesnastoleciu wieku szesnastego latwo daje si¢ tlumaczy¢ powodzeniem
drukowanej wersji epigramatycznej kolekcji Kochanowskiego, co nie powinno
dziwi¢, zwlaszcza w odniesieniu do takich admiratoréw czarnoleskiej Muzy, jak
Klonowic czy Rybinski. Zaleznosé¢ te uzmystawia dodatkowo nieco skromniejsza
reprezentacja w tym wykazie tekstoéw z poprzedzajacego éw okres dwudziesto-
lecia, to jest lat 1564-1584. Znajdujg si¢ wsrod nich m.in. Dworzanin polski (1566)
Lukasza Gornickiego, Rozmowy chrystyjaniskie (1575) oraz Epistomium (1583)
Marcina Czechowica, polski przeklad De republica emendanda Cypriana Bazylika
(1577), Synonima latina (1579) Andrzeja Calagiusa oraz traktacik Olbrychta
Strumienskiego O spra-wie, sypaniu, wymierzaniu i rybieniu stawow (1573)"°.

Zwrdci¢ wypada tu jednak baczniejszg uwage na dwa szczegélne przypadki,
a mianowicie na opublikowanego w 1564 r." Proteusa abo Odmietica oraz o cztery
lata pozniejsza Historyje w Landzie (1568). W obu tych tekstach bowiem ,,fraszka”
znaczy tyle, co ,drobny utwdr wierszowany” (fragmenty te brzmia odpowiednio:
»Poki im fraszki piszesz, / To radzi czytaja. / Piszze co statecznego, / Srodze si¢
gniewajg " oraz ,,I fraszki¢ pod czas czyta nie wadzi madremu, / Gdy ich nie bylo

10 T. Z[awiszynal, Fraszka, w: Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa, t. 7 (F-Gon-
czy), Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1973, s. 131-132.

11 Sformutowana w wierszu dedykacyjnym uwaga o ofiarowaniu Proteusa na kolede (tj. dzien
1 stycznia) roku 1564 kaze samo zredagowanie tekstu lokowa¢ jeszcze przed koricem roku
1563, co tym bardziej czasowo zbliza do siebie oba pierwsze szesnastowieczne poematy sa-
tyrowe. Zwraca na to uwage m.in. J. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna
w Polsce: czasy Zygmuntowskie, Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1966, s. 290.

12 Cyt. za: Proteus abo Odmieniec. Satyra z roku 1564, wyd. W. Wistocki, Akademia Umiejetnosci,
Krakéw 1890, s. 4, w. 57-60.
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ciezko snadz pisa¢ drugiemu™). Zauwazmy, iz sam Kochanowski postuguje sie
w druku tym wtérnym sensem przyswojonego przez siebie leksemu, a i tak w spo-
sob niekoniecznie odnoszacy sie do tworczosci epigramatycznej, dopiero kilkana-
$cie lat pézniej w Trenie II (,Takie fraszki mnie zbiera¢ pozyteczniej bylo™*). Takie
literackie uzycie leksemu w sposob bezwzgledny odwotuje do zupetnie konkretnej
czesci czarnoleskiego dorobku, ktdrego znajomos¢ w przypadku autora Proteusa
wydaje sie niezaprzeczalna®, a i tworca Historyi, piszac o wspomnianym ,,drugim”,
ma raczej na mysli nikogo innego, tylko wtasnie Kochanowskiego.

Okazuje si¢ jednak, ze tak jak autorowi Odprawy trudno przyznaé palme pierw-
szenstwa, jesli chodzi o poswiadczone publikacjg uzycie wyrazu ,fraszka” w sensie
literackim, tak samo jest i w wypadku pierwszego w ogodle uzycia tego leksemu
w druku. Satyra bowiem wyprzedzaja w tym wzgledzie — nieznacznie wprawdzie,
ale jednak - co najmniej dwa inne teksty. Jeden z nich odnotowany zostal przez
Stownik polszczyzny XVI wieku, a jest nim Rozmowa albo dyjalog okoto egezeku-
cyjej Korony Polskiej (1563) Stanistawa Orzechowskiego. Stuzacy biezacej publicy-
styce tekst, jak si¢ przypuszcza, powstal jesienig 1562 roku, tuz przed rozpocze-
ciem obrad sejmu piotrkowskiego, ktory rozpatrywa¢ mial poruszane w Rozmo-
wie kwestie, to znaczy przed dniem 30 listopada tego roku®. Swojego pierwodruku
doczekat si¢ on w 1563 r., a juz rok poézniej wznowienia z nieco zmodyfikowanym
tytutem: Dyjalog albo rozmowa okoto egzekucyjej.... Dodajmy, ze w obu wersjach
utworu interesujacy nas, a zaczerpniety z jednej z wypowiedzi Ewangelika, frag-
ment brzmi identycznie, mianowicie:

Ewangelik: Terazci dopiero wiem, co ksiagdz u nas w Polszce jest; zaprawde miatem
go przedtem za fraszke, ale widze, ze zdrowie i zywot korony polskiej ksiadz jest;
jakozby go tedy krol upadlego dzwigna¢ przez te exekucyja mial, powiedz nam?.
[podkr. - RR]

Drugi, nieuwzgledniony jednak przez Stownik, casus to Historyja barzo ucieszna...

o0 zburzeniu a zniszczeniu onego stawnego a znamienitego miasta i paristwa trojan-

13 Cyt. za: Historya prawdziwa, ktéra sie stata w Landzie, miescie niemieckim, wyd. Z. Celichowski,
Akademia Umiejetnosci, Krakéw 1891, s. 43, w. 1399.

14 Cyt. za: J. Kochanowski, Treny, oprac. J. Pelc, Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich, Wroctaw
1972, BN I 1,s.8, w. 7.

15 Zob. chociazby: J. Pelc, Jan Kochanowski w tradycjach literatury polskiej (od XVI do potowy
XVII w.), PIW, Warszawa 1965, s. 259-260.

16 J. Starnawski, Wstep, w: S. Orzechowski, Wybér pism, oprac. J. Starnawski, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1972, BN | 210, s. XLXVII1-XLIX.

17 Cyt. za: Stanistawa Orzechowskiego polskie dialogi polityczne (,Rozmowa okoto egzekucyjej”
i ,Quincunx”), 1563-1564, wyd. J. £0$, z obj. historycznymi S. Kota, Akademia Umiejetnosci,
Krakdéw 1919, s. 52. Por. S. Orzechowski, Wybér pism, s. 373.
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skiego, znana tez po prostu jako Historyja trojariska (1563). W obrebie tego anoni-
mowego romansu mitologicznego na interesujacy nas wyraz natrafiamy dwukrot-
nie. Pierwszy z przykladow jego uzycia pojawia si¢ w narracji poprzedzajacej sam
poczatek wojny. Zwigzany jest z okoliczno$ciami przygotowywania wyprawy pod
zwierzchnictwem samego Parysa—-Aleksandra, majacej wymdc na wladcy Salami-
ny, Telamonie, zwrot pojmanej przez niego wcze$niej siostry Pryjamusa, Hessyjo-
ny. Udzial nieroztropnego Aleksandra w tej eskapadzie budzi powazne zastrzeze-
nia obdarzonego wieszczymi mocami Helenusa:

Ale Helienus z niejakiej wrozki a praktyki jat odradzac i napominaé Priamusa, aby
Parysa do Grecyjej nie stal, abowiem gdyby tam jechal a stamtad do Trojej zong
sobie przyniosl, tedyby ostatnia byla kleska panstwu trojanskiemu, zeby i Trojg zbu-
rzono, wywroécono, Priamusa by zabito, Hekube i insze dzieci zabrano. Troilus zasie,
mlodszy brat, ganit Helienusowe rade, zowac praktyke fraszkami a nikczemny-
mi rzeczami, iz byl sam serca czystego, rycerskiego, rdwnie takiego przyrodzenia
jako Hektor, radzit, aby bitwa a walka Hessiony Priamus dostawal a z wrézki sie
Helienusowej nie strachowal™. [podkr. - R.R]

Drugi z przyktadow, co ciekawe, takze dotyczy kwestii rysujacej sie¢ w ciemnych
barwach przyszlosci oraz nadnaturalnych sposobdw, dzigki ktérym objawia sie
ona przed zyjacymi. Oto Andromache, pelng zlych przeczu¢ co do losu meza,
przesladuje sen, z ktérego wynika, ,,iz niedobrze bylo Hektorowi ku bitwie wycho-
dzi¢ dnia tego™. W nadziei zatem na zapobieZenie nadciggajacemu nieszczesciu
udaje sie do samego Pryjamusa, by za jego posrednictwem powstrzymac¢ rzutkie-
go wojownika przed wyruszeniem tego akurat dnia do walki. Jak nalezy sie spo-
dziewad, reakcji Hektora na te osobliwg interwencje daleko byto do entuzjazmu.
Czytamy, ze ,,gdy si¢ o tej rzeczy dowiedzial, gniewal si¢ barzo™, a ponadto: ,,za
fraszki to sobie wazyl, co zona jego powiedata, co we $nie widziata, i uprzejmie
kazal sobie zbroje przynies¢ i bron™. [podkr. - R.R]

Nietrudno spostrzec, ze mimo zbieznoéci dat powstania obu utworéw — cho¢
przy uwzglednieniu, iz Rozmowa abo dyjalog pisana byla raczej pod naciskiem
chwili, Historyja natomiast na pewno nie mogta powsta¢ w krotkim czasie, pierw-
szenstwo sklonni jesteSmy przyzna¢ anonimowemu romansopisarzowi — wskaza-
ne tu uzycia wiele jednak dzieli. O ile bowiem ,,fraszka” u Orzechowskiego przyna-

18 Cyt. za: Historya trojanska 1563, wyd. S. Adalberg, Akademia Umiejetnosci, Krakow 1896,
s.20-21.

19 Cyt. za: tamze, s. 69.

20 Cyt. za: tamze, s. 70.

21 Cyt. za: tamze. Dodac¢ warto, iz w noszacym $lady wielu pdzniejszych interwencji drugim
wydaniu Historyi (Wirzbieta, Krakéw 1597) leksem ten pojawia sie w pozycjach identycznych,
co w pierwodruku.
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lezy do tego semantycznego ciagu, ktérego punkt dojscia stanowia Fraszki w tytu-
le epigramatycznej kolekeji (Ewangelik mial wczesniej swego rozmoéwce za kogo$
zdecydowanie posledniego, a zatem za fraszke), o tyle w Historyi trojariskiej daje
o sobie zna¢ poboczne, ale réwniez znajdujace swoje potwierdzenie w pismienni-
ctwie wieku szesnastego, znaczenie tego wyrazu jako ,wymysly, plotki, bajki”. Do
tego typu bowiem postponujacych kwalifikacji sprowadza si¢ ocena wizji proroczej
Helenusa z jednej, oraz sennej mary Andromachy z drugiej strony, jaka kwituja je
Troilus z Hektorem. Na gruncie tworczoéci Kochanowskiego sens ten zaswiadcza
chociazby fraszka II 35 Do doktora: ,Moéwilem ci, nie no$ mi tych fraszek, dokto-
rze, / Ktére tam czasem styszysz w biskupiej komorze” (ww. 1-2), ale pojawia si¢ on
takze w tek$cie Modrzewskiego-Bazylika.

Tak czy owak tym, co dla nas istotne, jest fakt, iz w momencie publikacji Rozmo-
wy oraz Historyi sam zaczerpniety z wloskiego leksem byl juz na tyle ugruntowany,
i to od razu w co najmniej dwdch nieco réznigcych si¢ od siebie rozumieniach, ze
trafi¢ mogl na karty tekstu drukowanego, i to — rzecz warta odnotowania — bez
jakichkolwiek dodatkowych precyzujacych eksplikacji. I w jednym, i w drugim
utworze uzywa si¢ go tak, jak gdyby chodzito o wyraz szeroko znany i w pol-
szczyznie zadomowiony, przynajmniej w kregach, do ktérych swoje teksty obaj
autorzy kieruja.

Warto przy tej okazji wspomnie¢ o jeszcze jednym sensie, jaki leksem ,,fraszka”
przyjmuje pod piérem Kochanowskiego-epigramatyka. Sens 0w — nazwijmy go
»genitalnym” — owszem, wychwytuje Stownik polszczyzny Jana Kochanowskiego,
ale dopatruje sie go wylacznie w sformutowaniu: ,Mam je drugie [fraszki — dop.
R.R\], co je rad na sztych puszcze z wami, / A moim by¢ na wirzchu, to ujrzycie
sami” (Do paniej, I 9, w. 3-4)**. Tymczasem na ewidentnej, co powyzszy przyktad
jeszcze uprawdopodabnia, balansujgcej w zasugerowang tu stron¢ ambiwalencji
opiera si¢ naszym zdaniem réwniez koncept dystychu Do goscia (I 36): ,,Nie pie§¢
sie dtugo z mymi ksigzeczkami, / Gosciu, bo¢ rzeka: »Bawisz si¢ fraszkami«”. Ta-
kie odczytanie uzasadnia ponadto potwierdzona w materiale literackim polisemia
czasownika ,,piesci¢ si¢”, ktore w dawnej polszczyznie, nieco podobnie jak dzis,
znaczy m.in. tyle, co ,,zajmowac sie czyms, dba¢ o co$, poswiecaé czemu$ duzo
czasu”®. Nie odnotowuje si¢ wprawdzie sensu wigzacego go $cisle z masturbacja
(cho¢ pojawia sie ,,piescic si¢” jako odpowiednik tacinskiego ,,lascivire”, to jest ,,do-
gadzad sobie, sprawiac sobie przyjemnosc¢”), ale wobec adekwatnego sensu czasow-

7

nika ,,piesci¢”, jako ,tuli¢, glaskaé, dotykaé z czuto$cig™, nie ma chyba przeciw-

22 Stownik polszczyzny Jana Kochanowskiego, s. 497.

23 E. S[abat], Piescic sie, w: Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa, t. 24 (Pi-Pnio-
wy), Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Warszawa 1996, s. 153.

24 Tenze, Piesci¢, w: tamze, s. 152.
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skazan, by poszerzy¢ zakres semantyczny jego zwrotnego odpowiednika réwniez
o to znaczenie, ktdre sugeruje tu najpewniej poeta.

Pomijajgc tu juz wszelkie mozliwe konsekwencje interpretacyjne swoistego
utozsamienia w utworze Do goscia lektury epigramatéw oraz onanizmu (poréow-
nywalna, zaznawana zasadniczo na osobnosci przyjemno$¢?) zaznaczmy, iz tego
typu rozszerzenie sensu pierwotnego: ,drobiazg, blahostka” (motywowane nie-
znacznymi rozmiarami rzeczonych partii wzgledem calego ciata, aleiich ,,$miesz-
nosciy”, przynaleznoscig do groteskowej rzeczywistoéci karnawatu, odstanianych
czy uwypuklanych dla wzbudzenia czystej wesolosci), pozwala niejako zagarna¢
w obreb przypisanych gatunkowi tematéw réwniez sfere doznan cielesnych, a o jej
rozpowszechnieniu w zbiorze Kochanowskiego nikogo akurat nie trzeba chyba
dodatkowo przekonywac.

Pozostaje pytanie, do jakich wnioskéw na temat kariery leksemu ,fraszka”
w pismiennictwie drugiej potowy wieku XVI prowadzg zaprezentowane spostrze-
zenia. Po pierwsze, Jan Kochanowski okazuje si¢ nie by¢ wcale pierwszym, ktory
uzyt tego wyrazu w druku. Gdyby chcie¢ opatrzy¢ hasto ,,fraszka” w Stowniku je-
zyka polskiego adnotacja roczna, jak jest zwyczajem w réznych tego typu kompen-
diach zachodnioeuropejskich, zamiast 1564, czyli daty pierwszego wydania Satyra,
widnie¢ w nim winien - przynajmniej w $wietle naszej dotychczasowej wiedzy,
rok 1563, czas publikacji zaréwno Rozmowy albo dyjalogu, jak i Historyi trojariskiej.
A gdyby pokusi¢ si¢ o daty roczne rzeczywistego zredagowania obu tekstow, to
w przypadku Rozmowy bylby to rok 1562, w odniesieniu zas do Historyi jakas jesz-
cze odleglejsza, cho¢ zupelnie juz nieuchwytna, przesztos¢*

Po drugie, by¢ moze to nie czarnoleskiemu poecie powinni$my przypisywac
zaadaptowanie rzeczonego italianizmu, lecz wlasnie Orzechowskiemu tudziez
anonimowemu autorowi Historyi. Unikajac ferowania jakich§ rewolucyjnych
wyrokow w tej mierze, stwierdzi¢ wypada, iz trudno wykluczy¢ sytuacje cal-
kiem analogiczng do tej, z jaka mamy do czynienia w przypadku tzw. literackie-

25 Podobny problem postawi¢ mozna i w odniesieniu do fraszek znanych nam z wydania
z1584 r., a odnotowujacych uzycie tego wyrazu,. Nie wydaje sie jednak, by w $wietle obecnej
wiedzy ktérakolwiek z nich dato sie datowac na okres wyraznie wczesniejszy anizeli wska-
zany tu 1563 rok. Utworami powstatymi w latach szes$cdziesigtych XVI stulecia sg, z duzym
prawdopodobienstwem, fraszki | 73 (Do P<awta> Stepowskiego), Il 22 (Do Doktora), Il 99 (Do
Mikotaja Mieleckiego) oraz - jesli przyjac, iz poeta zwraca sie w niej faktycznie do Ludwika
Decjusza - fraszka | 29 (Do Jésta). Na najdoktadniejszg datacje, a zarazem bliska czasowo
interesujacego nas okresu, pozwoli¢ sobie mozemy wszakze jedynie w stosunku do pierw-
szej z tu wymienionych, a jej terminus ad quem stanowi data wyjazdu Stepowskiego do Italii
(rok 1565). Fraszka Il 99 z kolei powsta¢ mogta, owszem, juz w 1557, bo to wéwczas Mielecki
(,dobry Starosta”) obejmuje starostwo chmielnickie, ale réwnie dobrze czas jej powstania
przesuna¢ datoby sie az do r. 1567, gdy awansowat on na urzad kasztelanski. Zob. stosowne
objasnienia do: J. Kochanowski, Fraszki, passim.
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go sensu ,fraszki”, to znaczy ze Kochanowski faktycznie wprowadzit do zasobu
leksykalnego polszczyzny wloski wyraz* w jego znaczeniu przeno$nym, ponadto
upowszechnil go wlasng, powstajacg juz wowczas tworczoscig epigramatyczna,
lecz w kwestii uzycia go po raz pierwszy w druku uprzedzili go inni, tak jak miato
to miejsce w odniesieniu do Proteusa oraz Historyi w Landzie. Takie wszakze uje-
cie domagaloby sie dowiedzenia sieci (pewnych przynajmniej) wzajemnych kon-
taktow pomiedzy dwczesnie ledwie debiutujacym poetg a oboma interesujacymi
nas tu tworcami.

Sprawa z autorem Historyi trojariskiej wydaje sie dosy¢ prosta. Juz Krzyzanow-
ski w przekonywajacy sposéb sugerowal daleko idace zaleznos$ci tego anonimo-
wego romansu oraz ukonczonego z koncem lat siedemdziesiagtych, lecz zapewne
opracowywanego duzo wczesniej tekstu Odprawy postow greckich?. Ale jako ar-
gument koronny przyjaé chyba tu mozna nade wszystko zredagowanie przez Ko-
chanowskiego, jak si¢ przypuszcza na okoliczno$¢ opublikowania tej mitologicznej
narracji, utworu Na historyjg trojariskg (fraszka II 74).

Na problemy natykamy si¢, gdy docieka¢ usitujemy jakichkolwiek relacji po-
miedzy autorem Zuzanny a Orzechowskim. Obu dzieli przynaleznos$¢ pokolenio-
wa. Sam okres wloskiej ekskursji tworcy Rozmowy albo dyjalogu (lata 1531-1541)
- dodajmy, dostateczny dowdd jego dobrej znajomosci wloskiego — poprzedza o lat
réwno dwadziescia analogiczne wyprawy mlodego Kochanowskiego®. Cho¢ ani
jeden, ani drugi nie zdradzajg wzajemnych powigzan miedzy soba czy to bezpo-
$rednimi deklaracjami, badZ to przykladowo cytatami, na pewno da si¢ powie-
dzie¢ o pewnej zbieznosci tematycznej, jakg demonstruje ich twoérczos¢, by tak
rzec, obywatelska. Obserwacja ta odnosi si¢ w szczegdélnosci do Rozmowy i Saty-
ra, obu powstatych w podobnym czasie, w dobie najgoretszych sporéw wokét tzw.
ruchu egzekucyjnego, obu tez aprobatywnie odnoszacych sie do jego postulatow.
Inne trudne do zignorowania ,,junctim” stanowi tez rodzina Tarnowskich. Duza
zazylo§¢ Kochanowskiego z Janem Krzysztofem Tarnowskim, towarzyszem

26 Przyjmowane jako jeszcze jeden aksjomat wtoskie pochodzenie ,fraszki” tez pod pewny-
mi wzgledami mogtoby sie okaza¢ naszym zdaniem dyskusyjne. Gdyby bowiem zastanowi¢
sie nad brzmieniowym ksztattem, jaki przyjmuje ona na gruncie jezyka polskiego, a chodzi
tu o zastapienie pierwotnego ,s” szczelinowym ,$”, mimo iz wyobrazi¢ by sobie mozna bez
trudu takze forme ,fraska” (tak jak przyktadowo: ,taska”, ,laska”, ,kolaska”), niebezzasadna
wydaje sie hipoteza o jakim$ dodatkowym elemencie mediacyjnym, w postaci na przyktad
jezyka czeskiego, w ktérym adekwatny do naszego leksemu odpowiednik brzmi wtasnie
Jfraska; identycznie brzmigca forme zna tez, odleglejszy od nas geograficznie i od czeszczy-
zny, serbsko-chorwacki (zob. S. Graciotti, dz. cyt., s. 225).

27 J. Krzyzanowski, Romans polski wieku XVI, PIW, Warszawa 1962, s. 41-43.

28 Na temat pobytu Orzechowskiego w lItalii zob. H. Barycz, Studia wtoskie Stanistawa Orze-
chowskiego, w: tenze, Spojrzenia w przesztos¢ polsko-wtoskq, Zaktad Narodowy im. Ossolin-
skich, Wroctaw 1965, s. 171-195.



Radostaw Rusnak

jednej ze swoich italskich podrdzy, potwierdza czarnoleska poezja na wiele
mozliwych sposobéow. Z kolei ojca Jana Krzysztofa, Jana Amora Tarnow-
skiego, faczy z Orzechowskim zdecydowanie ten sam krag polityczno-towa-
rzyskich koneksji. Obaj autorzy tez czczg odrebnymi utworami - Epicedium
oraz Zywot i $mier¢ Jana Tarnowskiego — zgon tego zastuzonego dla ojczyzny
dyplomaty i wojownika?.

Czy tych kilka punktéow wspolnych wystarcza wszakze, by zatozy¢ istnienie
na tyle silnych pomiedzy oboma wiezi, ktére uzasadnialtyby siegniecie przez star-
szego z nich po leksem mocno, jak sie wydaje, kojarzony z mlodszym, jeszcze nie
tak wptywowym, jak pod koniec swego zycia, autorem polskich fraszek? Poprze-
stanmy na zachowaniu pewnej rezerwy co do takiej ewentualnosci (zastanawiaja-
ca jest chociazby czasowa zbieznos¢ pojawienia sie pierwszych drukowanych uzy¢
rozwazanego wyrazu z ostatecznym powrotem Kochanowskiego z jego italskich
ekskursji) i sugestii, iz gdyby rzeczywiscie zalezato nam na odebraniu autorowi Sa-
tyra pierwszenstwa w postugiwaniu si¢ wyrazem ,fraszka”, przyznac nalezaloby je
chyba raczej obdarzonemu okreslonym autorytetem i statusem Orzechowskiemu
anizeli anonimowemu redaktorowi Historyi, i to niezaleznie od tego, jak niewiele
wiemy na jego temat.
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Streszczenie

Autor, rozwazajac sposoby rozumienia leksemu ,,fraszka” przez Jana Kochanow-
skiego, poddaje w watpliwos¢ teze Sante Graciottiego, jakoby nie pojawil sie ani
razu w tworczosci pisarza genologiczny sens tego leksemu. Za dostateczny dowod,
iz jest inaczej, uznaje on opatrzenie przez czarnoleskiego poete takim a nie innym
tytutem swej obszernej epigramatycznej antologii w momencie porzadkowania
dorobku catego zycia, a potwierdzenie, iz sens ten doczekal sie rychtego zadomo-
wienia, przynosi wydany krétko potem zbiér Melchiora Pudlowskiego Fraszek
ksiega pierwsza (1586). W drugiej czesci artykulu prébuje sie ustali¢, komu nalezy
przypisaé pierwszenstwo, jesli chodzi o uzycie wyrazu ,fraszka” w druku. Jak sie
okazuje, u samego Kochanowskiego leksem ten po raz pierwszy pojawia sie w Saty-
rze (1564), wyprzedzaja go natomiast nieznacznie zaréwno Rozmowa albo dyjalog
okofo egzekucyjej (1563) Stanistawa Orzechowskiego, jak i anonimowa Historyja
trojatiska (1563).

Stowa kluczowe: fraszka; epigramat; Fraszki; Satyr; Jan Kochanowski; Stanistaw Orze-
chowski; Historyja trojariska

A few more words on the notion of “fraszka”

Summary

Author, pondering over various meanings of “fraszka” in the work of Jan Kocha-
nowski, expresses his doubts in regards of Sante Graciotti’s thesis, claiming there
is no one single case of its genological use in it. Sufficient enough to prove it wrong
is the fact of him naming his epigrammatic collection - simultaneously to the
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process of putting in proper order his output - with the use of nothing other but
this exact notion. The impending appropriation of such a use in Polish language
has been shortly after confirmed by Melchior Pudtowski’s Fraszek ksiega pierwsza
(1586). In further part of the article author tries to establish the precise moment of
the first ever use of the word “fraszka” in print. As it turns out, although Kocha-
nowski makes a use of it for the first time in his Satyr (1564), he was slightly pre-
ceded by both Stanistaw Orzechowski’s Rozmowa albo dyjalog okoto egzekucyjej
(1563) and anonymous Historyja trojariska (1563).

Keywords: fraszka; epigram; Fraszki; Satyr; Jan Kochanowski; Stanistaw Orzechowski;
Historyja trojanska
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Zagadki Spitamegeranomachii,
czyli o komentarzu edytorskim
do poematu Jana Achacego Kmity

Studium jest poklosiem moich prac nad wspoétczesng edycjg szesnastowiecznego
utworu Spitamegeranomachia albo Bitwa Pigmejéw z Zurawiami Jana Achacego
Kmity'. Ten pierwszy polski poemat heroikomiczny, wydany w 1595 r., miat do-
tad jedna, oszczedng co do komentarza reedycje w 1897 r., w zbiorze J[ana] Stoka,
Mlelchiora] Pudlowskiego i J{ana] Alchacego] Kmity powiesci wierszowane 1564
1610%. O tej edycji pisat Aleksander Briickner:

Przystuzyl sie znakomicie p. [Samuel - dop. A.G.] Adalberg literaturze dawnej,
przedrukowujac [...] Kmity Spitamegeranomachig. 1 autor i powies¢ bardzo cieka-
wi: autor prawdziwy talent, chociaz niewyrobiony, [...] godzien, by mu kto osobne
studium poswiecil, powies¢ za$ jego, najlepsza ze wszystkiego co napisal, obfituje
w szczeglly ciekawe, wierzenia ludowe, wyrazenia nowe, szczesliwe, dobitne®.

Uczony tak podsumowal swéj wywod:

*  Mgr, Uniwersytet £6dzki, Wydziat Filologiczny, Instytut Filologii Polskiej i Logopedii, Zaktad
Literatury Dawnej i Nauk Pomocniczych, ul. Pomorska 171/173, 90-236 £6dZ; e-mail: algosz-
czynska@gmail.com

1 J.A. Kmita, Spitamegeranomachia, druk. J. Kobylinski, Krakéw 1595.

2 J[ana] Stoka, M[elchiora] Pudtowskiego i J[ana] Alchacego] Kmity powie$ci wierszowane
1564 -1610, wyd. S. Adalberg, Wydawnictwo Akademii Umiejetnosci, Krakow 1897.

3 A. Brickner, Drobiazgi krytyczne, ,Prace Filologiczne” 1907, t. 6, s. 155-156.
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[...] Spitamegeranomachia, to bardzo ciekawy utwor, lecz bez obfitego komentarza
aluzji jego wcale nie mozna zrozumieé; nadto wieloma szczegétami popisywal sie
Kmita, o ktérych czytelnik nowoczesny juz i pojecia nie ma*.

Briickner uwazal wiec mieszczanskiego pisarza z Bochni za autora ,,niewyrobione-
go”, ale utalentowanego, godnego osobnego studium®. Widzial tez sens przyblizenia
czytelnikom literatury staropolskiej poematu Spitamegeranomachia przez opatrze-
nie go szczegdtowym komentarzem. Utwor Kmity zawiera bowiem wiele trudnych
dzi$ do odczytania odniesien paradoksograficznych, historycznych i literackich.
Z tego powodu jest nawet wspodlczesnie okreslany jako poemat aluzyjny®.

Dzieki uprzejmosci zespotu redakcyjnego czasopisma ,Meluzyna” mialam mozli-
wos¢ opublikowaé poemat Kmity z komentarzem edytorskim w dwoch zeszytach za
2017 r.” Publikacja wymagala objasnienia wielu zagadkowych nazw, zdarzen i aluzji.
Mialam za przewodnikéw dwu znawcéw przedmiotu: Briicknera oraz Jacka Sokol-
skiego. Obaj pozostawili cenne wskazdwki dla przysztych edytordw Spitamegerano-
machii®. Pierwszy wskazal nastepcom Samuela Adalberga liczne miejsca w edycji wy-
magajace emendacji i podpowiedzial kilka tropéw. Sg to miedzy innymi przeoczone
przez wydawce nazwy wlasne, jak: Wartoman (Lodovico Varthema, szesnastowieczny
podréznik wloski), Strus$ (Stanistaw Strus, bohater walk z Tatarami na Podolu) czy
Kramnica (miasteczko na Stowacji)’. W wydaniu z 1897 r. zostaly one potraktowane
jak wyrazy pospolite (mafe litery, brak stosownych objasnien). Sokolski, drugi prze-
wodnik po tajemnicach heroicomicum Kmity, dat klucz do rozszyfrowania takich fun-
damentalnych dla utworu zagadek, jak pytanie o ewentualny obcojezyczny pierwo-
wzor poematu (najprawdopodobniej nie bylo takiego)® lub zasadniczy cel tej kreacji
(byt ludyczny, nie satyryczny czy publicystyczny)". Zgodnie z podpowiedzig Sokol-
skiego, nalezaloby chyba tez zrezygnowac z kwalifikowania Spitamegeranomachii jako
poematu o charakterze satyryczno-politycznym®™.

4 Tamze,s. 160.

5 Takie studium podjeta mgr Paulina Poterata w ramach powstajacej pracy doktorskiej (Uni-
wersytet £édzki, Wydziat Filologiczny).

6 J.Ziomek, Renesenas, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2008, s. 376.

7 ,Spitamegeranomachia” Jana Achacego Kmity - edycja ksiegi pierwszej, ,Meluzyna. Dawna lite-
ratura i kultura” 2017, nr 1, s. 91-115 oraz , Spitamegeranomachia” Jana Achacego Kmity - edycja
ksiegi drugiej, ,Meluzyna. Dawna literatura i kultura” 2017, nr 2, s. 74-105. Edycje przygoto-
watam na podstawie wtasnej pracy licencjackiej.

8 A.Bruckner, dz. cyt., s. 155-160; J. Sokolski, ,Paradoxografia heroicomica”. Gars¢ uwag o , Spita-
megeranomachii” Jana Achacego Kmity, w: Wojny, bitwy i potyczki w kulturze staropolskiej, red.
W. Pawlak, M. Piskata, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2012, s. 294-304.

9 A. Brickner, dz. cyt., s. 156, 159, 160.

10 J. Sokolski, dz. cyt., s. 301.

11 Tamze, s. 303-304.

12 Tak zdaje sie ocenia¢ poemat K. Mroczek (Epos heroikomiczny, w: T. Michatowska, Stownik
literatury staropolskiej. Sredniowiecze, renesans, barok, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 1990, s. 194).



Zagadki Spitamegeranomachii, czyli o komentarzu edytorskim...

Co do nasladownictwa gotowych wzoréw Kmita nie zawsze wskazywal zrod-
ta swojej inwencji®. Czasem ujawnial pierwowzdr (jak np. w przypadku utworu
Penelopea...* czy przekladu bukolik Wergiliusza®), czasem nie (Low Dyjanny',
Feniks", Poczgtki krélow rzymskich'™). Jednak co do Spitamegeranomachii i do-
konanego przez autora wyboru genologicznego (takze doboru sktadnikow tresci
i uformowania ich w quasi-kronike ,narodu pigmejskiego”), wszystko jak dotad
przemawia za samodzielnym autorstwem Kmity.

Ponizej przedstawiam kilka innych, najciekawszych dla mnie, problemdw
o réznym stopniu zlozonosci, co do ktérych brakuje podpowiedzi uznanych au-
torytetow. Czes$¢ zagadek zostala przeze mnie pomyslnie rozwiklana w wyniku
rozstrzygnie¢ filologicznych, ktérych edytor musi dokona¢ na wlasng odpowie-
dzialnos¢.

Pliniusz czy cos wiecej?

Najczesciej w ,,8ledztwach” edytorskich wyjasnienie zagadki przynosita antyczna

encyklopedia Historia naturalis Pliniusza Starszego, ktéra jako niewatpliwe zrédto

inspiracji Kmity wskazatl juz Briickner®. Polihistor odnotowal starozytny watek ge-

ranomachii i legendy wiazane z Pigmejami (V1I, 2). Wertowanie jego opisow Afryki

lub Azji bylo pomocne takze w ustalaniu proweniencji innych fantastycznych bo-

hater6w poematu. Ponadto Kmita uzywal podawanych przez Pliniusza ,faktow”

dla ubarwienia konfliktu pigmejsko-zurawiego i osadzenia mitycznego watku

w realnej historii $wiata. Podkreslal na przyktad, ze w przeszlosci zwierzeta nieraz

zagrazaly ludziom i wypedzaly ich z miast. Obecny w Spitamegeranomachii katalog

pogromow i strat wyrzadzonych przez kroliki, krety, szarancze, weze czy zaby ma

pierwowzdr w encyklopedii Pliniusza (VIII, 43). Réwniez stamtad pochodza uwagi

o szczegolnej czci Egipcjan dla bocianéw zwalczajacych plage wezy* (X, 40):

13 Szerzej o tym pisze J. Wjcicki (tenze, ,Poczqtki krélow rzymskich” Jana Achacego Kmity przektadem?,
,Napis. Tom poswiecony literaturze okolicznosciowej i uzytkowej” 1998, seria 4, s. 28).

14 Zob. K. Wojciga, ,Penelopea” Jana Achacego Kmity wobec ,Listu 1" $w. Hieronima ze Strydonu oraz
,Zuzanny” Jana Kochanowskiego, ,Meluzyna. Dawna literatura i kultura” 2015, nr 2, s. 43-55.

15 Zob. J.A. Kmita, Pasterskie Publijusa Wergilijusza Marona rozmowy, oprac. J. Wéjcicki, Ksiegar-
nia Akademicka, Krakéw 2011.

16 Zob. M. Cytowska, U Zrédet ,towu Dyjanny” Jana Achacego Kmity, ,Meander” 1962, z. 4,
s. 215-223.

17 Zob. A. Stezata, ,De ave Phoenice” Laktancjusza a ,Feniks” Jana Achacego Kmity, ,Barok. Histo-
ria - literatura - sztuka” 2010, nr 2, s. 79-96.

18 Zob. J. Wojcicki, dz. cyt., s. 29-31.

19 A. Brlickner, dz. cyt., s. 157-158.

20 Bociany Pliniusza to prawdopodobnie dtawigady, afrykanskie bocianowate.
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Ale to nie nowina: miasto krolikowie
W Hiszpanijej stracili, w Tesalej kretowie,
A w pizanskim tez kraju mréwce grod osiadly
I'ludzi barzo wiele nad brzegami zjadty.
Zaby z jednego miasta Francuzy wygnaly,
Gijar, wyspe Cyklade, myszy otrzymaly.
Szarancza tez w Afryce ludzi zwyganiata,
A we Wloszech Amikly gadzina pobrata.
Egiptczycy dla wezéw bociandw wzywaja
I zabija¢ zadnego nigdy tam nie daja.
Cyrenijacy boga Achora tez prosza,
Aby ich od much bronil, ofiary mu nosza.
(ks. I, w. 105-116)

Kmita zdaje si¢ wiernie przepisywac rewelacje rzymskiego historyka, az dochodzi do
fragmentu ,,Cyrenijacy boga Achora tez prosza, / Aby ich od much bronil, ofiary
mu noszg~ (ks. I, w. 15-16). W pelnym wydaniu polsko-tacinskim Jana Lukaszewicza
2 1845 r. nie ma ani Achora, ani ,,Cyrenijakéw”, jest inny bdg i inne miasto:

Invocant et Aegyptii ibes suas contra serpentium adventum: et Elei Myiagron Deum
[podkr. - A.G.], muscarium multitudine pestilentiam afferente: quae protinus inte-
reunt, quam litatum est ei Deo.

I Egipcyanie wzywaja swego Ibisa przeciw przybyciu wezy, a Eleowie swego boga
much [przypis ttumacza: * myiagron], gdy mnéstwo much zagraza im zarazg; muchy
te ging natychmiast, po uczynieniu bogu temu ofiary?'.

Podobnie w blizszym czasom Kmity tacinskim wydaniu z 1669 r.??

Jednakze wersje z Achorem cytowal tez dwie dekady po Kmicie angielski ba-
dacz mitologii syryjskiej John Selden. Zastanawiat si¢ nad tym Oric Bates w The
Eastern Libyans (1914 r.):

I am ignorant as to the editon of Pliny used by Seldon, but the texts of Detlefson,

Sillig, and Franz, and even that of Erasmus (Basle, 1539), regularly give “Elei” for

“Cyreniaci” and “Myiagron” for “Achorum”™.

21 Klaja] Pliniusza Historyi naturalnej ksigg XXXVII, przekt. z tac. J. tukaszewicz, w ksiegarni i dru-
karni tegoz, Poznan 1845. Podstawg dla ttumaczenia tukaszewicza byt tekst z edycji Jeana
Hardouina (1723 r.), powtdrzony w tzw. edycji biponckiej (1783 r.).

22 Claii] Plinii Secundi ,Naturalis historiae”, cum commentarris et adnotationibus H. Bersari et
al., apud Hackios, Lugd[ini]-Batav[orum]-Roterodami 1668-1669, https://la.wikisource.org/
wiki/Naturalis_Historia [dostep 7.11.2018].

23 O. Bates, The Eastern Libyans (An Essay), Frank Cass and Company Limited, London 1914, Chap-
ter VIII: Religion, p. 185, https://books.google.pl/books?id=vWAAAgAAQBAJ&pg=PA185&Ip-
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Nieznana jest mi edycja Pliniusza, z ktdrej korzystal Selden, ale teksty Detlefsona,
Silliga, Franza, a nawet Erazma (Bazylea, 1539) regularnie podajg ,,Elei” w miejsce
»Cyreniaci” i ,,Myiagron” w miejsce Achorum” [przekl. - A.G.].

Zachodnioeuropejski badacz utatwit wyjasnienie tego, co wydawalo sie przeszko-
da w uznaniu, ze Kmita positkowat si¢ Historig naturalng. Potwierdzil tradycje
jakiego$ innego przekazu Pliniusza, na tyle rozpowszechnionego, ze byl w XVI
wieku znany i w Polsce, i w Europie Zachodniej. Cho¢ stanowito to poboczny nurt
prac nad tekstem Spitamegeranomachii, odstonito ciekawy aspekt erudycji autora
poematu: ewentualng lekture nieistniejacego (%) dzi§ wydania Pliniusza.

Kot czy matpa?

Pytania, ktore pojawialy si¢ w trakcie pracy nad edycja Spitamegeranomachii, ty-
czyly niejednokrotnie drobiazgéw, a ilo$¢ czasu po$wigconego na poszukiwanie
odpowiedzi byla zazwyczaj niewspoimierna do wagi przedmiotu. Zmagania edy-
torskie okazywaly si¢ réwnie heroikomiczne, jak sam poemat. Dobrym przykla-
dem bylo pytanie o rodzaj skory, w jaka odziany byt pigmejski rotmistrz Ips:

Ips jednak, co mégt, odbil, bronit z swojej strony,
Ale ize juz barzo kilkakro¢ raniony,
Kota na nim poklwali, sowe wypierzyli,
A z kaftana bawelne wszystke zwywldczyli.
(ks. IT, w. 298-292)

W Stowniku polszczyzny XVI wieku cytujac wers ,kota na nim poklwali” pod ha-
stem ,, kot™* sugeruje sie, ze zurawie dziobigc matego pigmejskiego rycerza podar-
ty na nim nie futerko kocie, lecz matpie.

Istniata wowczas nazwa ,,kot morski”, czyli zamorski, dla matpy. Odpowiada-
taby zoologicznym realiom Indii, jednakze Kmita nigdzie dwucztonowej nazwy
nie uzyl. Brak wystarczajacych podstaw, aby twierdzi¢, ze Kmita stosowal stowo
»kot” w tym znaczeniu. Analiza tekstu wskazuje, ze:

1. Pigmejscy rycerze nosili rownolegle obie te 0zdoby Zolnierskiej zbroi. W ksie-
dze II pisze si¢ zaréwno o skdrach kocich, jak i matpich, poniewierajacych si¢
na pobojowisku obok skor tchorzy i sow: ,,Kocilezg po ziemi, tchérzow pelne
rowy, / Ani malpy pomogly, ni rogate sowy” (w. 529-530).

g=PA185&dqg=selden,+achor++Bates&source=bl&ots=wyOBtHhsEr&sig=ass8rtRUWolfP4ZGFh-
HXZ1H9jj8&hl=pl&sa=X&ved=2ahUKEwjosYDL3L_eAhUEzaQKHZkGCtcQ6AEWA30ECAKQA-
Q#v=onepage&qg=selden%2C%20achor%20%2C%20Bates&f=false [dostep 6.11.2018].

24 Kot, w: Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M. Mayenowa, F. Peptowski, K. Mrowcewicz,
P. Potoniec, t. 11, Wroctaw 1978, s. 76.
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2. Skére malpig nazywa sie wprost malpg albo koczkodanem: ,,A malpa sie u szy-
je jego powiesita” (ks. II, w. 15), ,w koczkodanie ogromno” (ks. II, w. 19).

Trzeba bylo wiec zrezygnowaé z podpowiedzi autoréw Stownika i przyjac,
ze ,kot” w Spitamegeranomachii oznacza po prostu skore kocia, stosownie niedu-
23 w porownaniu z husarskim ,lampartem”. Potwierdzalby to ostatecznie uzyty
w innym miejscu epitet: ,, Kot przezen lekkonogi wisi z jednej strony” (ks. I, w. 210).
Lekkonogi, czyli szybki i zwinny, ten ,,ktdry letkie ma nogi do biegania”. O mal-
pie tak nie powiemy.

Do swojej opowiesci Kmita zbieral z najrozmaitszych zrédet okruchy informa-
¢ji na temat mitycznych Pigmejow. Pieczotowity ,kronikarz” loséw pigmejskich
wykorzystal poréwnanie z III ksiegi Iliady ($wiezo przettumaczonej przez Kocha-
nowskiego jako Monomachia Parysowa z Menelausem), dwuwiersz z XIII satyry
Juwenalisa, ciekawostki z geograficzno-przyrodniczego kompendium Pliniusza®.
Wydaje sig, ze jego kompilacyjne ucho ztowilo podpowiedZ nawet w czterowerso-
wej fraszce Kochanowskiego Do Pawetka:

Kiedy zorawie polecg za morze,
Nie bywaj czesto, Pawetku, na dworze,
Aby na tobie nie poklwali skory,
Mnimajac, ze$ ty z Pigmeolow ktory?.

Stad, mozna podejrzewal, przewedrowato do Spitamegeranomachii wyrazenie ,,po-
klwa¢ na kim$ skore”. We fraszce, bedacej Zartem na temat niewielkiego wzrostu
adresata, poeta ostrzega Pawetka przed zurawiami, ktore moglyby wzia¢ go za Pig-
meja®. Znaczenie przeno$ne tego wyrazenia (zada¢ komus rany ktute) w Spitamege-
ranomachii rozroslo sie w obraz podartej ptasimi dziobami ,,husarskiej” kociej skory
na rycerzu pigmejskim.

Kmity ,,myslistwo ptasze”

Lamiglowki tego rodzaju uczg poczatkujacego edytora, ze warte uwagi sg czasem

miejsca na pozor jasne, samottumaczace sie w dzisiejszej polszczyznie. Na przy-

ktad w ks. II czytamy, Ze hardym zurawim postom, ktdrzy nie zdjeli czapek przed

krélem pigmejskim, za kare ,Dano zlozenie w kuchni, tam gdy je przywiedli, /

25 Lekki, w: M.S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 2 (G-L), wyd. 3 fotoofsetowe, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Poznan 1951, s. 615.

26 Odniesienia te, sugerowane wczesniej przez innych badaczy, oméwitam w pracy Zaplecze in-
wencyjne ,Spitamegeranomachii" Jana Achacego Kmity, ,Meluzyna. Dawna literatura i kultura”
2015, Nr 2, s. 23-41.

27 J. Kochanowski, Fraszki, oprac. J. Pelc, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1998,
s. 25.

28 Na obecno$¢ motywu geranomachii w tworczosci Kochanowskiego, ktorg Kmita sie
inspirowat, wskazuje juz Sokolski (dz. cyt., s. 25).
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Pobito, powarzono i na obiad zjedli” (w. 449). Ten tekst jest jednym z niewielu
miejsc, gdzie Kmita uchyla konwencje uczlowieczania swoich zurawich rycerzy.
W kuchni przestajg oni by¢ ludZzmi, a staja sie - zgodnie z naturalnym porzadkiem
- pozywieniem ludzi. Wszystko jasne: krol odsyta hardych postéw, ktérym ,,dano
zlozenie w kuchni”, studzy wiodg ich pod néz. Ale w komentarzu kropke nad ,,i”
postawi si¢ dopiero wtedy, gdy sie powie, ze ,,da¢ zlozenie” znaczylo w XVI wieku
udzieli¢ schronienia, noclegu®.

Zabawnym odkryciem bylo to, ze Kmita, znawca ptakéw i prawdopodobnie
piSmiennictwa traktujacego o nich (w tym by¢ moze Myslistwa ptaszego Mateu-
sza Cyganskiego®), robit zarty z uzyciem lacinskich ptasich nazw gatunkowych.
Jedyna zenska ptasia bohaterka uhonorowana w Spitamegeranomachii imieniem,
nazwana zostala Palamedeg (ks. II, w. 211), co jest zbiezne z zoologiczng nazwa
skrzydloszpona rogatego. Palamedea cornuta to gatunek egzotycznego kuraka,
bardzo bitnego w czasie walk godowych, zbrojnego w ostrogi na skrzydtach.

Zart podobnego rodzaju uczynit Kmita umieszczajac wéréd sojusznikéw pig-
mejskich strzyzyki (ks. II, w. 509). Niepozorne® i tatwe do pokonania (,strzyze
predko potarto”), uczestniczyly w walce prawdopodobnie dlatego, ze ich facinska
nazwa brzmi Troglodytes (jaskiniowiec). Strzyzyki byty zatem ,,imiennikami” mi-
tycznych Troglodytéw, ktérych Kmita za Pliniuszem przedstawil jako sgsiadow
oraz waznych i walecznych sprzymierzencéw Pigmejow.

Oto inna zagadka: dlaczego ,panny zakryte” miatyby by¢ ratunkiem dla
przegrywajacych ludzi? Gdy Zzurawie zaczely zwyciezaé¢ Pigmejow, Kmita pi-
sal: ,W procach jeszcze nadzieja i w pannach zakrytych, / I w sokotach dalekich,
i w kobcach obfitych” (ks. II, w. 461-462). Linde (a za nim Briickner) twierdzi, ze
»panna’ to peta na rece i szyje*?. ,Panny zakryte” oznaczajg tu moze jednak rodzaj
maskowanych sieci na ptaki. Sieci, podobnie jak proce, sg narzedziem polowania,
a nie rzemiosta wojennego. Takze sokoly i ,kobce” (kobuzy), jako ptaki uktadane
do tow6éw®, s3 pomocg mysliwego. Brzmi to jak podpowiedz z poziomu narratora,
»spoza kadru”, zeby przegrywajacy z ptakiem czlowiek porzucit konwencje rycer-
skiej wojny, a wrdcil do wyprobowanych sposobéw mysliwskich.

29 Ztozenie, w: M.S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 6 (U-Z), s. 1094.

30 M. Cyganski, Myslistwo ptasze, druk. J. Siebeneicher, Krakéw 1584.

31 Strzyzyk to jeden najmniejszych gatunkéw ptakéw europejskich.

32 Panna, w: M.S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 4 (P), s. 37; A. Briickner, dz. cyt., s. 159.

33 Nawiasem mowiac, niektore nazwy ptakow przenoszone byty na mysliwskie utensy-
lia (strzelby, obierze), por. ,JASTRZAB albo FALKONET pewny gatunek dawnej strzelby”
(W. Koztowski, Pierwsze poczgtki terminologii towieckiej, Drukarnia N. Glucksberga, War-
szawa 1822, s. 33), ,KOBIEC pewny gatunek sieci na ptaki” (tamze, s. 39). Dostepny: http://
www.whbc.poznan.pl/dlibra/applet?mimetype=image%2Fx.djvu&sec=false&handler=djvu_
htmls&content_url=%2FContent%2F104156%2Findex.djvu&p=50 [dostep 2.11.2018].
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W te mysl wpisywatlaby sie tez koncowa fraza Spitamegeranomachii: , By byly
sepy z Baby, orty z Hol przybyty, / [...] wygraliby byli. / Juz wiecej wstepnym bojem
z nimi nie walczyli, / ale je szerokimi sieciami towili” (ks. II, w. 631-632; 634-636).
Wrécilby porzadek, kiedy to ludzie s3 mysliwymi, a ptaki zwierzyng townga.

Pytanie, czy ,orly” z hal tatrzanskich i ,,sepy z Baby” nie sg kolegami Jana
Achacego Kmity z towarzystwa literackich Zartownisiéw Rzeczpospolitej Babin-
skiej. Trudno na to odpowiedzie¢ jednoznacznie. Sokolski majac te ewentualnos¢
na uwadze pisze:

Wydaje mi sie, ze Spitamegeranomachia Jana Achacego Kmity miata by¢ przede
wszystkim pewng utrzymang w karnawatowej konwencji literacka zabawg, tekstem
skierowanym gltéwnie do bardzo specyficznego kregu czytelnikéw. Wiele wskazuje
na to, ze $rodowiskiem tym byla stawna Rzeczpospolita Babinska, w ktorej kregu
bochenski wierszopis przez wiele lat sie obracat [...]3.

Niewatpliwym adresatem poematu jest Zolnierz Batorego, Jan Krzysztof Szyd-
towski*. Osoba Kmity faczy oba towarzystwa: weterandw wojen moskiewskich
i babinczykow, trzeba wiec bra¢ pod uwage obie grupy jako odbiorcéw heroiko-
micznego Zzartu. Intencje ludyczne opowiesci o geranomachii potwierdza parafra-
za zartu Erazma z Rotterdamu dokonana przez Kmite w wierszu dedykacyjnym
dla Szydlowskiego. Niderlandzki uczony swoj traktat Pochwatfa Glupoty poprze-
dzil usprawiedliwieniem, ze wielcy pisarze nieraz dla zabawy pisali rzeczy blahe®.
Kmita, parodiujac t¢ konwencje, za Erazmem wymienia tych, ktorzy wczesniej
ulegli pokusie dzieciecej zabawy ,,jezdzenia na trzcinie™.

34 J. Sokolski, dz. cyt., s. 304. Owocem literackich zabaw Kmity w tym towarzystwie jest saty-
ryczny utwor Morocosmea babinskie (zob. Akta Rzeczpospolitej Babinskiej, wyd. S. Windakie-
wicz, Krakéw 1894, s. 141-150).

35 Kmita dedykuje swoje dzieto towarzyszowi broni - Krzysztofowi Szydtowskiemu (obaj byli
weteranami wypraw moskiewskich kroéla Stefana Batorego z lat 1577-1582).

36 Zob. Erazm z Rotterdamu, List Erazma do Tomasza Morusa, w: tenze, Wybér pism, przekt.
M. Cytowska, E. Jedrkiewicz, M. Mejor, wybdr wstep i komentarz M. Cytowska, Zaktad Na-
rodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1992, s. 5-7.

37 W5rdd niescisle wskazanych za Erazmem utworéw komicznych znalazt sie ,Swierczek stawnego
Plutarcha” (ks. I, w. 7-8). Ten $wierczek jest pomytka polskiego wierszopisa, pokutujgca dtugo,
bo obecna jeszcze u Wactawa Potockiego (O fraszkach); wspomina o tym Radostaw Grzesko-
wiak (tenze, Pchta - zapoznany temat erotyczny dawnej poezji, [w:] Miniatura i mikrologia literacka,
t. 3, red. A. Nawarecki, wspétudz. B. Mytych, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice
2003, s. 28). Maksymilian Kawczynski, w 1900 r. opracowujgc Metamorfozy Apulejusza i zawarty
w nich dialog Gryllos, czyli o rozumnosci nierozumnych zwierzqgt, sprostowat przy okazji pomytke
Kmity. Tytutowym uczestnikiem dialogéw z Odyseuszem i Kirke jest oczywiscie wieprz - gryl-
los, nie $wierszcz - gryllus (M. Kawczynski, Apulejusza ,Metamorfozy”, czyli powiesc¢ o ztotym osle,
Wydawnictwo Akademii Umiejetnosci, Krakdw 1900, s. 1).
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Spitamegeranomachia odczytana na nowo?

Metodg tworczg, jaka obrat Jan Achacy Kmita, bylo kompilowanie okruchéw ,,in-
formacji” na temat geranomachii z najrozmaitszych literackich Zrédel. Pieczolo-
wity kronikarz wojen pigmejskich czerpal pomysty zaréwno od autoréw staro-
zytnych (Homer, Pliniusz, Juwenalis), jak i wspdlczesnych sobie (Kochanowski).
Nie brak tez w Spitamegeranomachii nawigzan innego rodzaju, wzbogacajacych
pigmejsko-zurawie uniwersum.

Drobiazgi tu przedstawione rzucajg $wiatto na hybrydalne cechy gatunkowe
utworu. Systematyczne poréwnanie z o§wieceniowymi poematami heroikomicz-
nymi pozwolitoby uwypukli¢ oryginalnos¢ zwigzku tego szesnastowiecznego poe-
matu zaréwno z topika eposu bohaterskiego, jak i tradycjami komizmu. Roman
Krzywy pisze o przydatnosci tego rodzaju badan dla wlasciwego odczytania utwo-
réw literatury dawnej®®. Bylby to pozadany kierunek badannad Spitamegeranoma-
chig po ustaleniach faktograficznych i filologicznych.
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Zagadki Spitamegeranomachii, czyli o komentarzu
edytorskim do poematu Jana Achacego Kmity

Streszczenie

Artykul Zagadki edytorskie ,,Spitamegeranomachii” Jana Achacego Kmity jest wy-
rywkowym opisem prac nad dwuczgsciowa publikacja ,,Spitamegeranomachia”
Jana Achacego Kmity - edycja..., ktéra ukazala si¢ w czasopismie ,Meluzyna.
Dawna literatura i kultura” (2017 r.). Nowa edycja poematu opierala si¢ na pierwo-
druku (1595 r.) i jego XIX-wiecznej reedycji (1897 r.), spozytkowano tez przyczynki
edytorskie Aleksandra Briicknera i Jacka Sokolskiego. Artykul obrazuje trudnosci
pokonane w trakcie komentowania tekstu. Wskazuje si¢ jednoczesnie na brak ob-
szerniejszego opracowania struktury gatunkowej poematu: kwalifikowany jest on
jako heroikomikum, ale tez jako poemat aluzyjny lub satyryczno-polityczny.

Stowa kluczowe: Spitamegeranomachia; Jan Achacy Kmita; poemat heroikomiczny; ge-
ranomachia; edycja

Editorial issues of Spitamegeranomachia
by Jan Achacy Kmita

Summary

The paper Editorial issues of “Spitamegeranomachia” by Jan Achacy Kmita is a pie-
cemeal report on the work on the two-part publication “Spitamegeranomachia”
of Jan Achacy Kmita - edition..., which appeared in the journal “Meluzyna.



Aleksandra Goszczynska

Dawna literatura i kultura” (2017). The new edition of the poem was based on the
first print (1595) and its nineteenth-century re-edition (1897). The editorial contri-
butions of Aleksander Briickner and Jacek Sokolski were also used. The article
illustrates the difficulties that were overcame during the commenting of the text
and indicates at the same time the lack of the poem’s more extensive study of
the genre structure in the known literature. It is qualified as a heroicomic but
also as an allusive or satirical-political poem.

Keywords: Spitamegeranomachia; Jan Achacy Kmita; mock-heroic poem; geranomachia;
edition

Mgr Aleksandra Goszczynska - ukonczyla filologie polska na Uniwersytecie
Lédzkim (specjalizacje: edytorska i grafika komputerowa). Jej praca magisterska
(edycja Rozmowy z Turczynem... Bartlomieja Georgiewicza) przygotowana pod
kierunkiem dr. hab. Michala Kurana uzyskala pierwsza lokate w wydzialowym
konkursie na najlepsza prace magisterska napisana na Wydziale Filologicznym
w roku akademickim 2016/2017, nagrode Fundacji Uniwersytetu Lodzkiego oraz
nagrode specjalng dla prac inspirowanych dorobkiem Czestawa Zgorzelskiego lub
innych wybitnych polonistéw w ogélnopolskim Konkursie im. Czeslawa Zgorzel-
skiego organizowanym przez Konferencje Polonistyk Uniwersyteckich. Cze¢s¢ wy-
nikéw badan autorka opisata w artykule ,Rozmowa z Turczynem o wierze krzesci-
janskiej” Barttomieja Georgiewicza jako X VI-wieczna realizacja misji antytureckiej
w Polsce. Autorka dziata w Kole Naukowym Literatury i Kultury Staropolskiej afi-
liowanym przy Zakladzie Literatury Dawnej i Nauk Pomocniczych w Instytucie
Filologii Polskiej i Logopedii UL. Publikowala artykuly o Kmicie w czasopi$mie
»Meluzyna” i w tomie Motywy fauny i flory w literaturze i kulturze.



ACTA UNIVERSITATIS LODZIENSIS
Folia Litteraria Polonica 2(53) 2019
http://dx.doi.org/10.18778/1505-9057.53.10

E

clow

Member since 2018
JM13714

Dariusz Dybek*

https://orcid.org/0000-0002-5036-3999

Jak ,opowiedzie¢” Matke Boza?
Postac Maryi w kazaniu
Samuela Brzezewskiego

O tym, Ze maryjno$¢ to niezwykle wazny komponent duchowosci polskiej, pi-
szg wlasciwie wszyscy historycy chrzescijanstwa w naszym kraju. Panuje tez
zgoda, iz wérod dziet poswieconych Matce Bozej szczegdlng role odgrywaja ka-
zania i homilie'. Zauwaza si¢ wrecz, Ze ,,mozemy méwi¢ o odrebnym wyspecja-
lizowanym kaznodziejstwie maryjnym w ramach »sermones per circulum anni«
lub specjalistycznych »Mariale<™*. Autorzy koscielnych moéw za$ niejednokrotnie
podkreslali, ze wszelkie proby opisu Matki Bozej nie majg szans powodzenia wo-
bec wspanialoéci rodzicielki Jezusa. Tego typu gest rezygnacji odnosit sie zreszta
takze do twlrcow literatury®, ktérzy w artystyczny sposdb przedstawiali tematy
teologiczne®. Dotyczyt on m.in. poety, ktéry z wszystkich staropolskich pisarzy
»~namalowal” chyba najbardziej rozbudowany obraz Maryi. Wespazjan Kochowski,
nazywany przez historykéw literatury twdrcg maryjnym?, juz w utworze otwierajg-

* Dr hab., Uniwersytet Wroctawski, Wydziat Filologiczny, Instytut Filologii Polskiej, Zaktad Historii
Dawnej Literatury Polskiej, pl. Nankiera 15b, 50-140 Wroctaw; e-mail: dariusz.dybek@uwr.edu.pl

1 R. Mazurkiewicz, K. Panus, Wprowadzenie, w: Kazania maryjne, wyd. i oprac. R. Mazurkiewicz
i K. Panus, Wydawnictwo UNUM, Krakéw 2014, ser. Kazania w Kulturze Polskiej, s. 7-22.
Tamze, s. 7.

3 B. Szymanski, Wizerunek Matki Boskiej w poezji polskiej wczesnego baroku, w: Religijnos¢ litera-
tury polskiego baroku, red. Cz. Hernas, M. Hanusiewicz, Wydawnictwo Towarzystwa Nauko-
wego KUL, Lublin 1995, s. 27-28.

4 R. Mazurkiewicz, Z dawnej literatury maryjnej. Zarysy i zblizenia, Wydawnictwo Naukowe UP,
Krakéw 2011, s. 3.

5 K. Koehler, Wespazjan Kochowski - wiersze maryjne w ,Niepréznujgcym préznowaniu”, w: Lektury poloni-
styczne. Sredniowiecze - Renesans - Barok, t. 3, red. J. S. Gruchata, Universitas, Krakow 1999, s. 242.
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cym zlozony z ponad 1600 wierszy Ogréd panietiski, deklarowat swa niemoc, odwo-
tujac sie do toposu skromnosci:

Wnidz - oto drzwi otwieram w ten ogrdod przestrony.
[...]

Osmiele sie tam wchodzi¢ (jak mowia) w ukradki,

Jej liczacy tytuly. Lub na mie strach nowy,

Bo Maryja nie mojej materyja gtowy:

Nie udzwignie Olimpu Pigmejczyka ciemie

Ani ciezkie utrzyma Zyzyfowe brzemie,

Lub jak przy Augustynie, gdy dziecie do duczki
Morze lyzka chce przelaé, co nie sity ludzkiej®.

Dzieto Kochowskiego spotkato si¢ z krytycznymi ocenami ze strony badaczy baro-
kowego pi$miennictwa, ktérzy przede wszystkim dostrzegali monotoni¢ wynika-
jaca z faktu, Ze setki utworéw poswiecono jednemu tematowi’. Taki odbidr dzieta
przez historykow literatury nie oznacza, ze tak samo postrzegali Ogréd czytelnicy
zyjacy w XVII i XVIII stuleciu; poza tym nalezy uwzglednic, iz nie musieli oni po-
znawac zbioru in extenso, lecz siegali po niego co jakis czas. Trzeba jednak doda¢,
ze dzielo Pana z Kochowa na przetomie XX i XX w. budzilo coraz wigksze zainte-
resowanie badaczy, ktoérzy — wyjasniajac powody zajecia si¢ Ogrodem — zauwazali,
iz przyciaga on swa... paradoksalnoécig. Antoni Czyz napisal wigc: ,Mozna tu
krazy¢ poboznie a kaprysnie: jest regularny i jest bez planu. Tylko z pozoru to spdj-
ne i logiczne, przemyslane. Bo niespéjne, a Kochowski nie ogarnia calosci™.
Zrodet niespojnosci dzieta poszukiwaé mozna i w jego ogromnych rozmiarach,
i w fakcie, ze Kochowski szukat inspiracji dla setek swych epigramatéw w bardzo
wielu zrodiach. Autor siega, co oczywiste, do Biblii’, lecz - inna rzecz, czy bezpo-
$rednio - przede wszystkim do Ojcéw Kosciola (zwlaszcza Jana Damascenskiego,

6 W. Kochowski, Do Ogroda Panienskiego weszcie, w: tenze, Ogréd panienski pod sznur Pisma
Swietego [...] wysadzony, Drukarnia Schedléw, Krakéw 1681, s. 3-4.

7 Zob. M. Eustachiewicz, Wstep, w: W. Kochowski, Utwory poetyckie. Wybér, oprac. M. Eu-
stachiewicz, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1991, s. L; J.S. Gruchata, Meta-
foryka maryjna ,Ogrodu Panienskiego”, w: Wespazjan Kochowski. W kregu kultury literackiej,
red. D. Chemperek, Wydawnictwo Uniwersytetu M. Curie-Sktodowskiej, Lublin 2003,
s. 145.

8 A. Czyz, Sarmata - niewolnik Matki. Druzbicki, Montfort i ,0gréd panieniski” Kochowskiego,
w: Barok - sarmatyzm - psalmodia. Materiaty z konferencji zorganizowanej przez Zaktad Historii
Nowozytnej, Torun 22-23 wrzesnia 1993, red. Kazimierz Maliszewski, Krzysztof Obremski, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 1995, s. 37.

9 Wprawdzie Nowy Testament zawiera niewiele informacji na temat Maryi, jednak wiadomo-
$ci o niej poszukiwano w Starym Testamencie - typiczna lektura dawata mozliwos¢ posze-
rzania zasobow frazeologii stosowanej wobec Matki Bozej.
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ale tez $wietych Efrema, Augustyna i Bonawentury), $redniowiecznych teologdw

(wérod ktorych dominuje $w. Bernard z Clairvaux) i do pézniejszych autoréw po-

dejmujacych tematyke maryjng, w tym - do pisarzy polskich: Jacka Liberiusza,

Piotra Skargi, Waleriana Gutowskiego i innych'™. Nie ma w tym gronie Samuela

Brzezewskiego (gtéwnego bohatera niniejszego artykutu), chociaz przynajmniej

dwa dziela z jego niewielkiego (zachowanego) dorobku mogtyby przydac sie auto-

rowi Ogrodu oraz Rozarica Najswigtszej Panny Maryi. Czy Kochowski znal twor-
czo$¢ krakowskiego ,,marka”?"

Brzezewski urodzit sie¢ kilkanascie lat przed przyjSciem na $wiat przez Ko-
chowskiego®™. Juz w mlodym wieku magt cieszy¢ sie widokiem swego pierwszego
wydrukowanego dzieta. Byto to wygloszone latem 1639 r., a wydane w roku na-
stepnym w Krakowie jedno z dwoch zachowanych kazan maryjnych docenianego
wowczas kaznodziei i przeora przy stolecznym kosciele $w. Marka®, czyli napisa-
ne na $wieto Wniebowziecia Prawo z Smiercig, Aniotami i Niebem [...]*. Funk-
cje kaznodziei zwyczajnego przy tej Swiatyni sprawowal Brzezewski zreszta juz
w 1635 1. jako cztonek Zakonu Kanonikéw Regularnych od Pokuty, zgromadze-
nia powstalego w XIII stuleciu na podstawie reguly §w. Augustyna i rychlo (bo
w 1257 r.) sprowadzonego do Polski®. Pie¢ lat po Prawie z Smiercig... w drukarni
Krzysz-tofa Schedla pojawily sie nastepne dwie mowy koscielne, czyli kolejne
maryjne kazanie Zacigg dworzanéw na kurig Najasniejszej Krélowej nieba i ziemie
Maryjej [...]'* oraz wygloszona w kosciele ,markéw” w Trzcianie koto Bochni
10 Zob. A. Czyz, dz. cyt., s. 23; J.S. Gruchata, dz. cyt., s. 147-148.

11 Tak nazywano w Krakowie cztonkéw Zakonu Kanonikéw Regularnych od Pokuty. Nazwa
wzieta sie od wezwania $wiatyni, przy ktérej mieli jedna ze swych siedzib, a wiec od kosciota
$w. Marka, znajdujacego sie¢ w centrum éwczesnej stolicy.

12 Doktadna data nie jest znana, Zrédta podaja, ze Brzezewski przyszedt na swiat okoto 1620 .
(por. A. Bruzdzinski, Kanonicy regularni od pokuty na ziemiach polskich, Wydawnictwo UNUM,
Krakéw 2003, s. 430).

13 Tamze, s. 344.

14 S. Brzezewski, Prawo z Smiercig, Aniotami i Niebem abo kazanie o Wniebowzieciu Panny Na-
Swietszej w kosciele farnym krakowskim Panny Maryjej dnia 18 Augusta R[oku] Plarskiego] 1639
przez ks. Samuela Brzezewskiego, S[anctae] Thleologiae] Lic[enciata], kaznodzieje ordynariusza
Konwentu s[wietego] Marka, Ord[ini] Canonici Fratrum de Paenitentia Beatorum Martyrum Regu-
lae D[oni] Augustini wystawione z dozwoleniem Starszych, Drukarnia Krzysztofa Schedla, Kra-
kéw 1640.

15 Markowie, w: S. Orgelbranda Encyklopedia powszechna z ilustracjami i mapami, t. 18, Wydawni-
ctwo Samuela Orgelbranda, Warszawa 1864, s. 21.

16 S. Brzezewski, Zacigg dworzandéw na kuriqg Najasniejszej Krélowej nieba i ziemie Maryjej, Mat-
ki przenajchwalebniejszej Kréla nad Krélujgcymi Chrystusa, Pana Jednorodzonego Syna Bozego,
Dziewice nienaruszonej, dla ochotnikéw poboznych na stuzbe sie Naswietszej Panny garnqcych
na kazaniu w dzieri wesotego i wszytkiemu $wiatu pozqdanego jej narodzenia, w kosciele Swietej
Katarzyny na Kazimierzu przez ks. Samuela Brzezewskiego, Sanctae Theologiae Licentiata Licen-
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(gdzie istniala filia zakonu) pogrzebowa oracja poswiecona Jerzemu Pucniews-
kiemu [Puczniowskiemu]”. Zmartego by¢ moze kaznodzieja znal - wdowa po
Pucniewskim kilka razy robila zapisy majatkowe na rzecz krakowskiego klasz-
toru Augustianek, a cérka zmarlego ztozyla tam §luby zakonne w 1648 r. Wsréd
dokonan literackich ,,marka” jest jeszcze wydany w 1655 r. Zywot pobozny, cuda
znaczne i Smier¢ szczesliwa blfogostawionego] Michata Giedroycia®, poswigcony
pietnastowiecznemu zakonnikowi przynalezagcemu do tego samego zgromadze-
nia, co Brzezewski. Hagiograf wlasciwie byl nie tyle autorem, co redaktorem
zywota, ktdrego znaczna czes¢ wyszta spod piodra profesora krakowskiej akademii
Jerzego Wiwianiego.

Dziela wymienione jako dwa ostatnie w niewielkim stopniu moglyby zainspi-
rowa¢ Kochowskiego — nie podejmowaly wszak maryjnej tematyki i wspominaly
Matke Bozg incydentalnie oraz w do$¢ schematyczny sposéb (okresla sie ja tam
przede wszystkim jako Panne Naj$wietszg lub Matke Naj$wietsza). Znacznie bar-
dziej rozbudowane jest nazewnictwo w mowie napisanej z okazji $wieta Wniebo-
wziecia, czyli w Prawie.... Wydaje si¢ jednak, iz problem, jak ,,opowiedzie¢” Matke
Boza, krakowski zakonnik najciekawiej rozwigzal w kazaniu upamietniajgcym
narodziny Maryi. Zostalo ono wygloszone w 1644 r. na krakowskim Kazimierzu
w kosciele pw. $w. Katarzyny Aleksandryjskiej. Wlasnie przy tej $wiatyni miaty
siedzibe Augustianki i nie mozna wykluczy¢, ze wérdd stuchaczek znajdowala sig
corka Pucniewskiego. Okazjg do retorycznego wystapienia byto natomiast swigto
narodzin Matki Bozej, ktdre w Kosciele katolickim obchodzi si¢ 8 wrzesnia.

W znacznym stopniu o sposobie nazywania rodzicielki Jezusa w Zaciggu... za-
decydowalo concetto, obejmujace niemal cale wystgpienie Brzezewskiego. Orator
postanowil mianowicie zbudowa¢ konceptystyczne przemoéwienie®, w ktérym

tiata, Zakonu Fr[atrlum de Paenitentia Beatorum Martyrum kaznodzieje, ordynariusza Konwentu
Swietego Marka Ewangelisty w Krakowie wystawiony z dozwoleniem Starszych Roku Plariskiego]
1644, Drukarnia Krzysztofa Schedla, Krakow 1645.

17 Tenze, Oliwa wdziecznoozdobnej zielonosci, przysadzona do starozytnego klejnotu Habdan-
czykéw na kazaniu przy pogrzebie Jego Mci Pana Gerzego Pucniewskiego, w kosciele Swietej.
Matgorzaty Trzcianskim Zakonu Fratrum de Paenitentia Beatorum Martyrum przez ks. Samuela
Brzezewskiego, Sanctae Theologiae Licentiata tegoz Zakonu, kaznodzieje ordinariusza kosciota
Swietego Marka Ewangelisty w Krakowie, wystawiona. Z dozwoleniem starszych Roku Pariskiego
1645 dnia 20 miesiqgca lutego, Drukarnia Krzysztofa Schedla, Krakéw 1645.

18 Tenze, Zywot pobozny, cuda znaczne i $mier¢ szczesliwa btogostawionego Michata Giedroycia,
ksigzecia litewskiego [...], ktérego swiqgtobliwe ciato odpoczywa w kosciele swietego Marka Ewan-
gelisty w Krakowie, z oryginatéw wtasnych i réznych historykéw ...[...] przez [...] Grzegorza Wi-
wianiego [...] ozdobiony, a przez ...[..] Samuela Brzezewskiego [...], gdzie autor za nastgpieniem
Smierci pisac przestat, od rozdziatu 17 dokoriczony i do druku podany, a [...] staraniem i naktadem
[...] Anastazego Sottykiewicza [...] dla niedostatku egzemplarzy czwarty raz przedrukowany, Dru-
karnia tukasza Kupisza, Krakow [1655].

19 O tego typu kazaniach zob. W. Pawlak, Koncept w polskich kazaniach barokowych, Wydawni-
ctwo Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin 2005, s. 268-308.
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przyjal na siebie role ,zacieznika” dokonujacego rekrutacji na dwér Matki Boze;j.
W naturalny sposéb w tak pomyslanym tekscie wérdd okreslen odnoszacych sie do
Maryi dominowaly te, ktére w rodzicielce Jezusa dostrzegaja monarchinie.

Tradycja nazywania Matki Bozej krélowa miata w XVII stuleciu juz wielowie-
kowa przesztosc.

Tytul do chwaly i podstawe dla swej godnosci krélewskiej otrzymuje Maryja juz
w chwili wcielenia Stowa. Swiadomo$¢ te dobrze ukazuje poetycka mariologia
wschodniego hymnografa Romana Melodosa (VI w.), ktory w usta Bozej Rodzicielki
wklada stowa: ,,Jestem krolowa $wiata, odkad w mym lonie ztozyles swego Wladce,

sprawuje wladze nad wszystkimi rzeczami”?.

Obdarzanie Boga, Chrystusa czy $wietych tytulami oznaczajacymi ziemskie
godnosci wynikalo z checi oddania czci tym osobom, mialo tez potwierdza¢ ich
znaczenie. Obecna nie tylko w polskim pi$miennictwie konwencja odnosifa si¢
réwniez do Maryi®. Nie zaskakuje wigc uwypuklanie w kazaniach oraz utworach
literackich?, iz juz z samej racji wydania na §wiat Syna Bozego nalezy sie jej zasia-
danie na tronie i wtadanie $wiatem.

Brzezewski w Zaciggu uzyt tytulu ,Krélowa” ponad czterdziestokrotnie, zazwy-
czaj uzupelniajac go epitetem ,,Niebieska” albo doprecyzowaniem ,,Nieba i ziemie”.
Zdecydowanie rzadziej, bo tylko trzy razy, siegnal po okreslenie ,,Cesarzowa”, za-
wsze wskazujac przy tym, ze wlada ona w niebie?®. Owa dysproporcja nie oznacza
dystansowania si¢ od nadania Matce Bozej miana, ktore w hierarchii ziemskiej ozna-
czalo kobiete stojaca najwyzej, cho¢ zdarzalo sie, ze uwypuklano réznice w pozycji
cesarzowej i krolowej, wskazujac, ze tylko ta pierwsza mogtaby odpowiednio odda¢
godnos$¢ Matki Bozej. Zrobit tak Kochowski, podkreslajac: ,,Panne krolowa zgodnie
wszyscy ludzie zowg; /Dam ja jej tytul wyzszy, zwac ja cesarzowa ™.

Od $redniowiecza jednak czesto uzywano obu nazw razem, zazwyczaj zreszta
siegajac po owa tytulature przy okazji mowienia czy pisania o wniebowzieciu ro-
20 J. J. Kope¢, Bogarodzica w kulturze polskiej XVI wieku, Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin

1997, 5. 145.

21 W. Pawlak, O wyobrazni religijnej Wespazjana Kochowskiego - ,0gréd Panienski”, w: Wespazjan
Kochowski..., s. 176.

22 Por. J.T. Maciuszko, Symbole w religijnosci polskiej doby baroku i kontrreformacji, Wydawnictwo
Chrzescijannska Akademia Teologiczna, Warszawa 1986, s. 162-163; R. Mazurkiewicz, K. Pa-
nus, dz. cyt., s. 12; K. Stawecka, dz. cyt., s. 105-106; S. Nieznanowski, Matka Boska w poezji
Baroku i czaséw saskich, w: tenze, Studia i wizerunki. O poezji staropolskiej i jej badaczach, In-
stytut Wydawniczy Pax, Warszawa 1989, s. 55. W przywotanych Zrédtach nie wymieniono
Brzezewskiego, ale podano wiele przyktadéw obdarzania Maryi mianem krélowej.

23 B. tukarska, Tytuty maryjne w wybranych utworach literatury religijnej polskiego baroku, ,Studia
Gdanskie’, 2012, t. 31, s. 391-392.

24 W. Kochowski, Imperatrix reginarum, w: tenze, Ogréd panienski..., s. 12.
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dzicielki Chrystusa. ,,Te krolewska i cesarska wiadze¢ Maryi nad niebem i ziemia
wywodzil Eadamer (zm. 1124) z faktu ogarniecia Matki Bozej przez moc Ducha
Swietego™.

Zdecydowanie wigkszg frekwencje nazwy ,,Krélowa” w kazaniu Brzezewskiego
mozna postrzegac jako przejaw tendencji do takiego ukazywania kategorii meta-
fizycznych (tu: zaswiatéw), by zaréwno szlachcie, jak i ludziom nizszych stanow
przypominaly one rzeczywistos¢ ziemska. Wladnie ,uciele$nianie” rzeczywistosci
metafizycznej powodowalo, ze przypominala ona t¢ materialng. Francuzi za cza-
séw Ludwika XI nazywali Jezusa delfinem?, za$ u nas w siedemnastowiecznych
kazaniach ,wszedzie [...] starosty, hetmany, biskupi, Rzeczpospolita, cho¢by pisali
o Fenicyi, Turcyi lub Asyryi™.

W ramach sarmatyzacji katolicyzmu?®® mozna ttumaczy¢ nazywanie Matki Bo-
zej nie tylko cesarzowa i krélows (tak robiono w catej Europie®), lecz réwniez np.
podskarbinig. W wyobrazni siedemnastowiecznych katolikéw niebo przypomina-
fo dwor krolewski czy magnacki. Sklonno$¢ do polonizowania zaswiatéw obja-
wiala si¢ takze w nazywaniu Maryi wlasnie podskarbinig, ale tez referendarka lub
chorazyng®. Obdarzanie Matki Jezusa polskimi godno$ciami $wieckimi w zaden
sposdb nie wynikato z intencji obnizenia jej warto$ci. Wprawdzie dostrzegano, iz
ziemski tytul nie moze odda¢ prawdziwego znaczenia rodzicielki Jezusa, jednak
sieganie po nazwy godnosci rodzimych urzedéw pozwalalo uwypukli¢ znaczenie
Maryi, a przy tym - przyblizy¢ ja wiernym. Gdy wiec Liberiusz pisal, ze Maryja
jest ,podskarbinig niebieska i ma klucz do skarbu Panskiego, kiedy sercem Boskim
wladnie™, chcial jedynie uzmystowi¢ polskiemu czytelnikowi, Ze moze ona tak
samo fatwo siega¢ do skarbca task Boga, jak podskarbi w Rzeczpospolitej, majacy
dostep do finanséw panstwowych. Podobny wniosek wyplywat z lektury nastepu-
jacego dystychu z Ogrodu panietiskiego Kochowskiego: ,,Gdy Syn krolem, kochana
Matka podskarbing, / O, jakoz z jej rak dary task obfite plyng™*. Nie zaskoczyt

25 J.J. Kope¢, dz. cyt., s. 130.

26 J. Tazbir, Religijnos¢ szlachecka, w: tenze, Kultura szlachecka w Polsce. Rozkwit - upadek - relik-
ty, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1978, s. 110-111.

27 |. Hotowinski, Homiletyka, Wydawnictwo Dziet Katolickich Naukowych i Rolniczych, Kra-
kow 1859, s. 466. Nalezy zasygnalizowad, ze przywotany tu poglad Ignacego Hotowinskiego,
wskazujacy na sktonno$¢ staropolskich twércéw do oswajania egzotyki, jest uogélnieniem
niepopartym doktadniejszymi badaniami i nie opiera sie na precyzyjnych danych statystycz-
nych, lecz wyraza opinie dziewietnastowiecznego teologa.

28 W. Pawlak, dz. cyt., s. 174-175.

29 J.J. Kopeé, dz. cyt., s. 425.

30 Por. J. Tazbir, Sarmatyzacja potrydenckiego katolicyzmu, w: tenze, Szlachta i teologowie. Stu-
dia z dziejow polskiej kontrreformacji, Wiedza Powszechna, Warszawa 1987, s. 224; zob. tez:
W. Pawlak, dz. cyt., s. 177.

31 Cyt. za: J.T. Maciuszko, dz. cyt., s. 220.

32 W. Kochowski, Thesauria gratiarum, w: W. Kochowski, Ogréd panienski..., s. 139. Zob. tez:
W. Pawlak, dz. cyt., s. 177.
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zatem swych stuchaczy (oraz czytelnikow) Brzezewski, kiedy wychwalajac mito-
sierdzie Maryi, deklarowal: ,Onac to jest Podskarbing Niebieska, przez ktorej rece
wszytko dobre sptywa na grzeszniki™*.

Warto podkresli¢, ze chociaz autor Zaciggu... poddawat sie ci$nieniu tradycji,
nie zdecydowat sie na ,,zaanektowanie” Maryi na rzecz wylacznie swego narodu.
O takim postepowaniu przez przedstawicieli réwniez innych nacji §wiadczy fakt,
ze ,juz w 1038 roku krol Stefan nadal Maryi tytul krélowej Wegier™*. Tego typu
»koronacje” nasilily sie w XVII stuleciu. Na przyktad w 1638 r. ,ogloszony zostat
uroczysty akt krola, zwany $lubem Ludwika XIII, po$wiecajacy Francje najswiet-
szej Maryi Pannie Wniebowzietej [...] w 1646 roku [...] nastgpito oddanie Portu-
galii pod szczegdlng opieke Matki Boskiej”®. Z czasem dolaczyly inne kraje i do
wymienionych doda¢ nalezy Hiszpanie, Irlandie, Niemcy, Stowenie, Ukraine oraz
Polske (na zlozenie §lubéw przez Jana Kazimierza przemozny wplyw miat ,,po-
top” i obrona Jasnej Gory®). Sluby lwowskie z 1656 1. s3 i zZrédlem, i efektem po-
strzegania Maryi przez mieszkancéw Korony jako ich wlasnej monarchini®. To
zawierzenie Matce Bozej siebie i poddanych przez ostatniego z Wazéw na naszym
tronie sprawilo ostatecznie, ze maryjnos$¢ stala sie immanentng cechg religijnosci
katolickiej w Polsce i w niej poszukiwano sposobu na znalezienie podstaw wspdl-
notowoséci w wielonarodowym panstwie®. ,,Uroczyste §lubowanie zlozone przez
Jana Kazimierza [...] stanowilo forme elekcji; nie zabraklo w niej nawet paktow
konwentdw [...]. Akt ten wprowadzit do ustroju panstwa polskiego instytucje kro-
lowej Polski, to jest niewiasty-monarchy™, bo przeciez nasze wczesniejsze wlad-
czynie (np. Jadwiga Andegawenska) oficjalnie byty krélami.

Poczynaniom panstwowo-koscielnym budujacym kult Maryi-Kroélowej Polski
towarzyszyly wystapienia tworcow, ktorzy przyczynili sie do tego, ze w XVII w.
maryjnos$¢ nabiera charakteru swoistej religii narodowej. Wida¢ to m.in. w utwo-
rach Macieja Kazimierza Sarbiewskiego czy Kochowskiego. U tego ostatniego po-
jawia sie przekonanie, iz przyjmujac wladanie nad Polakami®*, Maryja wypelnifa

33 S. Brzezewski, Zacigg dworzanéw..., s. 18.

34 M. Michatowska, Palladium polskie. Militarne aspekty ikonografii maryjnej XVII-XVIII w., ,Stu-
dia Claromontana”, 1985, nr 6, s. 27.

35 A. Podsiad, Od wydawcy, w: Bogarodzico-Dziewico. Polski almanach maryjny, oprac. A. Podsiad,
Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa 1987, s. 10.

36 M. Lenart, Miles pius et iustus. Zotnierz chrzescijariski katolickiej wiary w kulturze
i pismiennictwie dawnej Rzeczypospolitej (XVI-XVIII w.), Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa
2009, 5. 225-240.

37 S. Szafraniec, Krélowa narodu polskiego, ,Homo Dei” 1957, t. 26, s. 888-895.

38 J.T. Maciuszko, dz. cyt., s. 300.

39 J. Tazbir, Religijnos¢ szlachecka, s. 112.

40 S. Nieznanowski, dz. cyt., s. 61-62.
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»testament” Jezusa®. Nie byly wiec nieudanym konceptem ani zartem stowa wy-
powiedziane juz w wieku XVIII, kiedy to

w kazaniu wygloszonym na Jasnej Gérze w roku 1717 z okazji koronacji cudowne-
go wizerunku paulin Dominik Paprocki przytacza [...] ,do samej blisko podobna
prawdy pewnego kaznodzieje imaginacje”, zgodnie z ktdra to sama Maryja zdecy-
dowata w niebie o wzieciu Polski pod swa protekgje: ,,Ego volo Poloniam!™*2.

Nalezy przypomnie¢, ze bardzo wyraznie zarysowuje si¢ w polskim baroko-
wym pismiennictwie tendencja, by przej$¢ od nazywania Maryi wladczynia $wiata
do okreslania jej krélowa Polski®. Brzezewski nie zdecydowat si¢ na przypisanie
Matce Bozej narodowosci: po pierwsze — jego kazania jednak wyprzedzajg o kilka-
nascie czy kilkadziesiat lat zintensyfikowanie si¢ wspomnianej tendencji, po wtdre
- w swym wystapieniu chce zrealizowa¢ cel niemajacy partykularnego charakteru
- dla niego wazne jest, by uzmystowi¢ odbiorcom, ze Maryja moze okaza¢ faske
kazdemu czltowiekowi. Dlatego wielokrotnie powtarza frazy, w ktorych uwypukla
nie polskos¢, a krolewskos¢ Matki Bozej:

Juzja[...] rytrakt powazny samej Najasniejszej Krolowej Nieba i ziemie, Paniej i Mo-
narchiniej wszytkiego chrzescijanstwa mitosciwej [...] penzlem najnizszym dowci-
pu mego ubozuchnego na karcie pod figurg zaciaggu dworzanéw na Kurig Najasniej-
szej Krolowej Nieba i ziemie odmalowany - unizenie kolokuje*.

Udowadniajac, ze rodzicielce Jezusa nalezy si¢ tytul monarchini, krakowski ,,ma-
rek” odwotywat si¢ do Starego Testamentu. Juz we wstepie do kazania zwracat sie ko-
lejno do Adama, Ewy oraz Eliasza, wzywajac ich do radowania si¢ z narodzin Maryi,
bo one oznaczajg wypelnienie Bozych zobowigzan wobec grzesznych ludzi:

Przyozdobieta si¢ [Maryja — dop. D.D.] we wszelka wesolos¢, przybrala si¢ we wsze-
lakie tryumfy; wesolej nam by¢ mysli koniecznie potrzeba, radosnej ochoty, wesote-
go serca. Wiec ktoz sie nie bedzie weselil, kiedy sie ta §wiatu narodzieta, ktéra ruiny
i skazitelno$ci obnowiela. [...] Upragniony laski Bozej rodzicu nasz, Adamie, kedys
teraz? pddz, posiel sigz znedznionym potomstwem twoim, abowiem na ziemi naszej
wyprysnelo zrzédlo wody Zywej na ochlodzenie swiata wszytkiego. [...]. Strapiony
nedza, Eliaszu, nie czekaj wigcej na podptomyki, ktére¢ pod glowe ktadli duchowie
niebiescy, nie faknij juz wiecej onych porcyj miesnych rano i wiec[z]6r, ktéreé krucy

41 W. Kochowski, Géra tysa, w: W. Kochowski, Ogréd panienski..., s. 94.
42 R. Mazurkiewicz, K. Panus, dz. cyt., s. 13.

43 Por. S. Nieznanowski, dz. cyt., s. 59-63.

44 S. Brzezewski, Zacigg dworzanéw..., k. 3r-4v.
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z stolu Achabowego przynosili, abowiem na ziemi naszej pokazaly si¢ dostatnie sto-
gi pszeniczne - zywot Panny Naswietszej*.

Tworca Zaciggu... sieggnat po chetnie stosowany w piSmiennictwie religijnym
sposob laudacji pod adresem Matki Bozej. Uzywano go, aby udowodnic, ze kult
Maryi mozna uzasadni¢ za pomoca ksiag biblijnych i Ze zostata ona zapowiedziana
juz w Starym Testamencie, wobec czego 6w kult nie jest pdzniejszym dodatkiem,
wrecz wypaczajacym pierwotny ewangeliczny przekaz®, jak twierdzili przedsta-
wiciele Ko$cioléw zreformowanych. Dzigki tego typu prefiguracji wlaczano Marie
w histori¢ narodu wybranego i pokazywano, Ze jest w niej obecna na dtugo przed
narodzinami?. Poza tym, dzieki zestawianiu Maryi z postaciami starotestamento-
wymi, Matka Boza stawala sie ,wyktadnig autentycznej ofiary Nowego Przymie-
rza, by podkresli¢ niewystarczalno$¢ [...] ofiar Starego Testamentu™®.

Sposrdd bohateréw Starego Testamentu z Maryja najczesciej (i to nie tylko ze
wzgledu na tozsamo$¢ plciowa) kojarzono Ewe®. Na podobienstwo paraleli Adam
— Chrystus, obecnej juz w nauczaniu $w. Pawtla, od II w. zaczeto podkreslac tego
typu analogie miedzy pierwszg kobietg a rodzicielka Jezusa. Sw. Justyn Alek-
sandryjski i §w. Ireneusz koncentrujg sie na kontrascie miedzy nimi, uwypuklit
to jeszcze Tertulian, postrzegajac Ewe jako typowa (a wiec — grzeszng) kobiete,
a w Maryi widzac idealng, bo mezna (!) niewiaste®®.

Ukazywanie Maryi jako nowej (lepszej) Ewy stanie si¢ toposem zwlaszcza w wysta-
pieniach katolikéw®. Az kilkanascie razy Kochowski wykorzystat wlasnie ten motyw
jako podstawe krotkich wierszy w Ogrodzie Panieriskim, np. przypominajac, ze ,,Ewa
zgubila zywot, gdy po owoc lazla, / Maryja przez owoc go Zywota znalazta™?,

Nie zapominali o paralelnym zestawianiu obu postaci réwniez autorzy kazan®.
Nalezal do nich Brzezewski, cho¢ nie koncentrowal swej uwagi na opozycji Ewa
- Maryja, a tylko zaznaczyt:

45 Tamze, s. 2-3.

46 A. Czechowicz, Katolicyzm sarmacki, w:Humanitas i christianitas w kulturze polskiej, red.
M. Hanusiewicz-Lavallee, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2009, s. 214.

47 Por. R. Mazurkiewicz, K. Panus, dz. cyt., s. 13.

48 E. Krawiecka, Staropolskie portrety sw. Marii Magdaleny, Poznanskie Studia Polonistyczne, Po-
zZnan 2006, s. 58.

49 Druga postaciag nowotestamentowa, ktéra czesto kojarzono z Ewa, byta Maria Magdalena
(por. E. Krawiecka, dz. cyt., s. 18).

50 E. Adamiak, Traktat o Maryi, w: E. Adamiak, A. Czaja, Dogmatyka, t. 2: Traktat o Kosciele, Traktat
o Maryi, Wydawnictwo Wiez, Warszawa 2006, s. 115-119; por. tez: P. Stepien, Chaos i tad. ,La-
ment sSwietokrzyski”, w: Z literatury religijnej polskiego sredniowiecza. Studia o czterech tekstach.
,Kazanie na dzieri $w. Katarzyny”. ,Legenda o $w. Aleksym”. ,Lament $wietokrzyski”. ,Zottarz Jezu-
sow”, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2003, s. 221-222.

51 J.J. Kope¢, dz. cyt., s. 334.

52 W. Kochowski, Inventrix gratiae Dei, w: W. Kochowski, Ogréd panienski..., s. 61.

53 Por. J. Wujek, Na tenze dzien Narodzenia Panny Maryjej kazanie wtére, w: Kazania maryjne,
s. 112.
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Zglodzona oraz i takoma na rajskie drzewo, Ewo, rodzicielko nasza, powstan z pod-
ziemnych gmachéw z synami swymi, owo si¢ pokazalo drzewo zywota, posielisz
sie nie pomatu, abowiem ci uzyc[z]y owocu rozkosznego kochanego Jezusa, lesum
benedictum fructrum ventris sui**.

Istotny jest tu motyw posilania sie (obecny tez w stowach skierowanych do Ada-
ma i Eliasza), a zwigzany z apelem o radowanie si¢ — uczta i $miech idg przeciez
w parze. Wlasnie posrdéd uwag odnoszacych sie do positkoéw (Adam ma napic sie
ze zrddta wody zycia, Ewa — skosztowaé owocu drzewa®) jest ta, ktdra stanie sie
podstawa niezbyt szczesliwego konceptu. Oto kaznodzieja zaleca, by Eliasz prze-
stal oczekiwaé na to, co ze stolu Achaba przyniosg mu kruki. Dlaczego?

[...] abowiem na ziemi naszej pokazaly sie dostatnie stogi pszeniczne — Zywot Panny
Naswietszej. [...] Pokazat si¢ oraz i piec goracy, w ktérym bedzie upieczony chleb
zywota, cialo Chrystusowe, wnetrznosci - méwie — Krélowej Niebieskiej. [...] A je-
§liby sam ten chleb przenaswietszy nie smakowal, owdz masz i drugi condiment
- wdzigczng zwierzyne i dosy¢ smaczny pasztecik Ciata i Krwie Chrystusowej [...]-
ubankietujze sie teraz do sytosci®®.

Z punktu widzenia wspodlczesnej nam estetyki poréwnania i symbole uzyte
przez Brzezewskiego sg nie do obrony: Maria jako piec, Chrystus jako pasztet....
Trzeba jednak pamietaé, ze siegnal po nie przedstawiciel swoistej, sarmackiej
kultury, a za jeden z jej podstawowych elementéw badacze uznajg swego rodzaju
dosadnos¢ oraz sklonno$¢ do odchodzenia od abstrakcyjnosci na rzecz realizmu.
One w polaczeniu z dazeniem do wyrdznienia sie pos$réd innych piszacych o Ma-
ryi powodowaly, ze w barokowych kazaniach znalez¢ mozna zaskakujace sposoby
obrazowania Matki Bozej oraz jej Syna. Jednym ze zrddel, z ktorych czerpano,
aby szukac¢ inspiracji do metaforycznego opisu obojga, byta - jak juz wspominano
- Biblia®” (w omawianym fragmencie kazania widoczne s3 dalekie analogie do opi-
su Ostatniej Wieczerzy). Oczywiscie miejsc, z ktérych mozna bylo zaczerpna¢ ko-
lejne nazwy dla Maryi, istnialo wiecej. Dowiod! tego Kochowski, gdy pisal Ogrod
Panieriski. Metaforyka tam uzyta robi wrazenie takze dzis, chociaz historycy lite-
ratury zazwyczaj krytycznie oceniaja koncepty przejawiajace si¢ m.in. w okresla-
niu Maryi butawg Herkulesa, gabka omywajacg ,wrzody” sumienia, luneta, igla

54 S. Brzezewski, Zaciqg dworzanéw..., s. 2-3.

55 Do analogii Adam-Chrystus i Ewa-Maryja czesto dotaczano podobienstwo drzewa dobrego
i ztego do drzewa krzyza - w dawnym pismiennictwie pojawiaja sie odniesienia do legendy
o tym, ze wtasnie rajskie drzewo stato sie materiatem na krzyz.

56 S. Brzezewski, Zaciqgg dworzanéw..., s. 3.

57 J.J. Kopeé, dz. cyt., s. 170.
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kompasu, remorg, wielorybem, Zzywym grobem czy bujna rolg*®. U Kochowskiego
znaleZ¢ mozna tez niemalo konceptow ,kulinarnych”. Podajac ich zrédta, autor
wskazywal na dlugg tradycje robienia tego typu odniesien. Wspdttworzyl ja row-
niez Brzezewski®. Kiedy wierni w kosciele styszeli zatem, ze Chrystus jest potrawa
z miesa i krwi, to mogli przypomnie¢ sobie te fragmenty Pisma Swietego i jego
komentarzy, w ktérych méwi sie o spozywaniu ciata i krwi Jezusa. Niewykluczo-
ne, ze swoista namacalno$¢ owych metafor wynikata nie tylko z checi unikania
zbyt abstrakcyjnych uje¢ zagadnienia, ale posrednio stuzyta w dyskusji nad kwe-
stig niezwykle kontrowersyjng dla réznych wyznan chrzescijanskich: fizycznej czy
tylko symbolicznej przezmiany chleba i wina w prawdziwe ciato i krew Chrystusa.
O Synu Bozym jako upieczonym baranku pisal m.in. Stanistaw Sanner w Viven-
dzie niebieskiej..., stwierdzajac, iz Zydzi »ten chleb niebieski, baranka wielkanoc-
nego na krzyzu upiekli, a nam z pogan idacym narodom na smaczne $niadanie, na
zdrowy i posilny podali podwieczorek ™.

Mniej wiecej w tym samym czasie Wactaw Potocki zauwazal: ,Pan Jezus sie
barankiem dla ludzi sta¢ raczet [...]. / Cialo jako na roznie krzyzowym drzewie /
Upiekszy [...]™.

Historycy literatury stawiali Kochowskiemu sporo zarzutéw za sztucznos¢ ,,jego”
pomystow (wyraz ,jego” wzieto w cudzyslow, aby przypomnie¢, ze jednak tylko (?)
rozwijal on pomysly innych autoréw, sam za$ przede wszystkim zgromadzil owe
setki okreslen w jednym miejscu), zrealizowanych przewaznie w postaci dystychéw
w Ogrod_zie.... Barokowy pisarz dawal tym krytycznie nastawionym badaczom po-
wody, m.in. za sprawa co najmniej kilku wierszy, w ktérych Matka Boza zostala po-
réwnana (lub - zréwnana) z... piecem. W jednym z nich zresztg sam autor wskazal,
iz ma $wiadomos¢ by¢ moze zbyt daleko posunietej niezwyklosci w Iaczeniu z sobg
jednak odlegtych kontekstow (Maryja a sprzet wykorzystywany w pracach kuchen-
nych!), zainspirowanych przez Epifaniusza. Zapewne dlatego poprzez dodatek w na-
wiasie uwypuklal metaforyczno$¢ analogii:, Piecu (pojmij rozumem sens stowa,
czlowiecze),/ W ktorym sie chleb anielski snadz dla ciebie piecze™2.

O tym, Ze w piecu-Maryi powstatl Jezus—podplomyk, wspomnial Brzezew-
ski; Kochowski takze nie pozwolil sobie na rezygnacje z tego zestawienia, pi-
58 Por. J. S. Gruchata, dz. cyt.; W. Pawlak, dz. cyt.

59 D. Dybek, Samuel Brzezewski o ludziach i drzewach, czyli emblematyka w kazaniu ,Oliwa

wdziecznoozdobnej zielonosci...”, ,Terminus” 2012, z. 25, s. 100-101.

60 S. Sanner, Vivenda niebieska w Naswietszym Sakramencie Ciata i Krwi p. Jezusowej [...] posilajgca

[...], Drukarnia Michata Buka, Leszno 1692; cyt. za: J.T. Maciuszko, dz. cyt., s. 129.

61 W. Potocki, Epitafium od Krzyza, w: W. Potocki, Poczet herbéw szlachty Korony Polskiej i Wiel-

kiego ksiestwa Litewskiego, Drukarnia Mikotaja Aleksandra Schedla, Krakéw 1696, s. 271.

62 W. Kochowski, Clibanus intellectualis, w: W. Kochowski, Ogréd panienski..., s. 66. Zob. W. Paw-
lak, dz. cyt., s. 181. Inne utwory zestawiajace w Ogrodzie Panieriskim Matke Boza i piec to np.

Mulier tria sata commiscens (s. 116) oraz Panem vivum habens (s. 99).
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szac: ,Podplomyku popielny widziany na ltozu,/ Zjadlych Madyjanitéw ruino
obozu™® Wida¢ zatem, ze i autor Zaciggu..., i twoérca Ogrodu... z jednej strony
uzyskali efekt niezwyklosci, poréwnujac Maryje do pieca, Jezusa za$ utozsamia-
jacze smacznym pasztetem, ale z drugiej strony przed ewentualnymi zarzutami
o schlebianie stuchaczom pragnacym niezwyklosci w kazaniach — mogli broni¢
sie, powolujac sie na tradycje.

Opisujac Maryje Brzezewski wciaz podkreslal, ze do grona jej dworzan nale-
ze¢ powinni przede wszystkim ci, ktérych inni wladcy nie wpusciliby nawet za
prog: ,bandyci” (czyli grzesznicy) oraz ,agonizanci” (umierajacy). Dopuszczenie
do siebie takich ludzi bylo sposobem na udowodnienie wielkiej taskawosci Matki
Bozej*. Aby podkresli¢ te ceche Maryi, kaznodzieja wspomnial m.in. o ,,ptasz-
czu milosierdzia™®. Brzezewski uzyl motywu majgcego swoja egzemplifikacje
m.in. w licznych obrazach ukazujacych ,Madonne Plaszcza™¢. Ich tworcy czesto
za$ inspirowali si¢ rewelacjami §w. Gertrudy, ktore niezwykle spopularyzowaty
temat Mater Misericordiae opiekujacej sie ludzmi (cho¢ w wizji trzynastowiecz-
nej mistyczki mowa o zwierzatkach, ktére Maryja ukrywala pod swoim plasz-
czem?),

Brzezewski, rozczulony milosierdziem rodzicielki Jezusa nad ,bestyjeckami”,
konczy passus poswiecony Madonnie Plaszcza tak:

Nie wiem zaprawde, gdziebym si¢ mial uda¢ podczas potrzeby dusze mojej, czego-
bym si¢ spodziewatl, gdziebym znalazt zbawienie swoje, gdybym sie wszytek nie po-
leciel w opieke Pannie Naswietszej. Ona abowiem mi uprosi grzechéw odpuszczenie,
ona doprowadzi do chwaly wiecznej na Kurig Trojce Przena$wietszej®®.

Owo ,,doprowadzenie do chwaly” dato okazje kaznodziei do wprowadzenia in-
teresujacych rozwazan na temat jednego z czesciej przywolywanych tytuléw ma-
ryjnych. Ukazywanie Matki Bozej jako bramy ma geneze w Starym Testamencie®.

63 Tenze, Subcinericius, w: W. Kochowski, Ogréd panienski..., s. 83.

64 B. tukarska, dz. cyt., s. 395-396.

65 S. Brzezewski, Zacigg dworzanéw..., s. 16.

66 B.Szafraniec, Matka Boska w ptaszczu opiekuniczym, w: K. Moisan, B. Szafraniec, Maryja, oredow-
niczka wiernych, Wydawnictwo: Akademia Teologii Katolickiej, Warszawa 1987, s. 10-43.

67 Sw. Gertruda z Helfty, Zwiastun Bozej mitosci, przekt. E. Kedziorek, red. tomu M.. Rosiriska,
Tyniec - Wydawnictwo Benedyktyndw, Krakéw 2007, t. 2., ks. IV, s. 172-173; zob. tez: R. Ma-
zurkiewicz, ,Matka Boga i cztowieka”. Macierzyrstwo Maryi w pismiennictwie Sredniowiecznym
(przeglgd wazniejszych motywdéw), ,Salvatoris Mater” 2000, nr 2, s. 171.

68 S. Brzezewski, Zaciqg dworzanéw..., s. 17.

69 R. Mazurkiewicz, K. Panus, dz. cyt., s. 13. Zob. tez: M. Lurker, Drzwi, w: M. Lurker, Stownik
obrazéw i symboli biblijnych, przekt. K. Romaniuk, Wydawnictwo Pallotinum, Poznan 1989,
S. 50-52.
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Zwlaszcza fragment Ksiegi Ezechiela dawal si¢ interpretowac jako zapowiedz Maryi.
Prorok w jednym z ostatnich rozdzialéw opisujacych jego wizje potwierdzal:

1. I obrécil mie ku drodze bramy $wiatynie zewnetrznej, ktéra patrzata na wschod
stonica; a byla zamkniona. 2. I rzekt Pan do mnie: , Ta brama zamkniona bedzie, nie
bedzie otworzona i maz nie wnidzie przez nie, bo Pan Bdg Izraelski wszedt
przez nie i bedzie zamkniona ksigzeciu. 3. Ksigze samo bedzie siedzie¢ w niej, aby
jadlo chleb przed Panem: droga bramy przysionka wchodzi¢ bedzie, a droga jej

wychodzi¢””°.

Symboliczne odczytanie tej wizji stalo si¢ podstawg do rozwazan gtéwnie na temat
dziewictwa Matki Bozej:

Urywek tekstu Ezechiela (44, 1-3), ktéry méwi o zamknietej wschodniej bramie §wig-
tyni, stanowi sens Pisma §wietego przystosowany przez Ojcéw Kosciota, do podkre-
$lenia Dziewictwa Marii, stajac si¢ znakiem koncepcji, ze poczeta Syna Bozego za
sprawa Ducha Swietego i stad przystuguje Jej tytul Bogarodzicy Dziewicy”.
Liste egzegetow biblijnych zajmujacych sie wyjasnianiem sensu wizji Ezechiela™
nalezy uzupelni¢ wieloma polskimi twércami, ktérzy nie stronili od siegania po
6w motyw, gdy deklarowali swe przywiazanie do idei wiecznego dziewictwa Matki
Bozej. Byli wsrdd nich Sebastian Grabowiecki, Stanistaw Grochowski czy Kasper
Miaskowski’. Brama znalazla si¢ takze wérod licznych tytuléw uzytych w stosun-
ku do Maryi przez Aleksandra Obodzinskiego w Powaznej legacyi:

70 Biblia w przektadzie Jakuba Wujka z 1599 r., Transkrypcja typu ,B” oryginalnego tekstu z XVI w.
i wstepy ks. J. Frankowski, Warszawa 1999, s. 1778 (Ez. 44, 1-3).

71 Z. Kli$, Temat Bozego Narodzenia w polskiej sztuce Sredniowiecznej, Wydawnictwo BMR, Kra-
koéw 1994, s. 59-60.

72 E. Florkowski, Matka Boza w nauce Ojcéw Kosciota, w: Gratia Plena. Studia teologiczne o Bogu-
rodzicy, red. B. Przybylski, Ksiegarnia Sw. Wojciecha, Poznan 1965, s. 59-77.

73 Zob. B. Szymanski, dz. cyt., s. 51-52, gdzie zestawiono kilka przyktadéw uzycia motywu:
,Podobnie metafora »bramy«, uzyta w kilku tekstach, stuzy do wyjasnienia funkgcji, ktére
spetnia Maryja, do wyttumaczenia Jej tajemniczych przymiotow:

»Ty$ furtka kréla wielkiego, Brama storica przedwiecznegox.

S. Grochowski, Hymn LXVIII.
»Ty$ forta Slepym zamkiem zawarta, od ktéréj Bég schowat klucz, ani tam otworzy juz
wtoéryx.
K. Miaskowski, Rotuty. Przemowa na Rotuty
Do znaczenia «<bramy» nawiazuje metafora Grabowieckiego:
»Stopniu, po ktérym Syn wiecznego z nieba Boga zszedt, by dat zywot $Smiertelnemu,
Niech przez cie gtos wstepuje, Gdy moj duch ciezkos¢ czuje«.
Rym C.".
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Przez Ezechijelowe brame Pan Krol chwaly / Przyjdzie, w zacznosci wielkiej bedzie
przecie staty. / To, to Brama — Maryja, w ktorej Chrystus stoi, / A piekielna dziedzina
barzo sie go boi™.

Nie moglo zestawien Maryi z bramg zabraknaé w Ogrodzie Panieriskim Kochow-
skiego. Kilkana$cie razy barokowy twdrca skorzystatl z tej okazji, niekiedy wrecz
wskazujgc na inspiracje w Ksiedze Ezechiela. Jest tak m.in. w dystychu Porta Eze-
chielis: ,Bramo Ezechijela, ktorej $wiete progi / Ni od czyjej nie tchnione, krom od
Panskiej nogi””® oraz w jeszcze jednym wierszu, ktdrego zrédfem stala si¢ staro-
testamentowa ksiega: ,,Bramo, co ci¢ przestapi¢ nikomu nie godzi,/ Ize przez Cie
Jehowa sam straszny przechodzi”.

Brzezewski mial wiec i wielu poprzednikéw, i licznych nastepcow, gdy siegat
po opisy wizji Ezechiela, aby tam znalez¢ inspiracje do deskrypcji Matki Bozej.
O tym, ze caly fragment Zaciggu poswiecony Maryi-bramie mozna potraktowac
jako komentarz do Ezechielowej ksiegi, §wiadcza rozwazania o wchodzeniu i wy-
chodzeniu przez brame”. Wypadnie podkresli¢, ze biblijne adresy podane przez
autora lub wydawce oraz przywolane w kazaniu facinskojezyczne cytaty z Pisma
Swietego wskazujg na inne miejsca Starego Testamentu:

Zaczym rzec si¢ o Naswietszej Pannie godzi: Non est haec aliud nisi domus Dei et
porta caeli [marg.: Gen. 19 — dop. D.D.]”®. Ona¢ to jest Podskarbing Niebieska, przez
ktérej rece wszytko dobre sptywa na grzeszniki. Bo jedliz Dawid Swiety wiele trzy-

S. Grochowski, Hymny, prozy i kantyka koscielne [...]. Krakow 1599; K. Miaskowski, Zbior
rythméw [...]. Oprac. J. Rymarkiewicz, Poznan 1855; S. Grabowiecki, Setnik ryméw duchownych
[...]. Krakéw 1590.

74 A. Obodzinski, Powazna legacyja w Konsystorzu Tréjce Przenaswietszej [...] odprawiona, Drukar-
nia Waleriana Pigtkowskiego, Krakéw 1640 [?], k. Cv.

75 W. Kochowski, Porta Ezechielis, w: W. Kochowski, Ogréd panienski..., s. 83.

76 Tenze, Porta soli Deo patens, w: tamze, s. 60.

77 Podobne refleksje kilka lat po Brzezewskim snut Liberiusz w jednym z kazan wchodzacych
w sktad Gospodyni nieba i ziemie: starat sie tam wyjasnic¢ stuchaczom, dlaczego chrzescijanie
moga nazywac Maryje ,Drzwiami Krdéla niebieskiego i Porta Raju $wietnego” i wskazywat,
ze Matka Boza jest jak brama do miasta, przez ktéra ,wszelkie towary i kupie [...] wychodza
i wchodza; tak i ludzie sami”, a rozwijajac watek wyjasniat, iz Maryja wynosi nam z nieba taski,
a nawet samego Jezusa, za$ do krainy wiecznej radosci wprowadza wiernych (zob. J. Liberiusz,
Osmnaste kazanie na niedziele czwartq po swigtkach..., w: Gospodyni Nieba i Ziemie Naswietsza
Panna Maryja dwudziestq kazan na hymn koscielny O Gloriosa Domina [...] stawiona [...], Drukarnia
tukasza Kupisza, Krakéw 1650, s. 288).

78 Przywotany fragment Biblii zostat opatrzony adresem: Gen. 19, cho¢ w rzeczywistosci wer-
set pochodzi z rozdziatu 28 Ksiegi Rodzaju (Rdz. 28, 17). Prawdopodobnie btad wynika z tego,
ze cytat wczesniejszy miat adres: Matt. 19, a poza tym - w rozdziale 19 Ksiegi Rodzaju tez
wspomina sie brame, tyle Ze nie jest ona wejsciem do domu Bozego, lecz do zamieszkiwanej
przez Lota Sodomy.

Jakub Wujek przettumaczyt odpowiedni fragment nastepujaco: ,Nie jest to inszego nic,
jedno dom Bozy a brona niebieskosci”.
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mat o oczach milosiernych Boskich, Ze ustawicznie utkwione bylty nad ludzmi
sprawiedliwymi: Oculi Domini super iustos et aures eius in preces forum [marg.:
Psal. 33 — dop. D.D.], zaréwnie mozemy my moéwi¢ o Maryjej Pannie Przenaswiet-
szej: Oculi Mariae super peccatores [Oczy Maryi nad grzesznymi]”. Dlategoz wys$-
piewuja jej dworzanie naboznie z Kosciotem swietym: Illos tuos misericordes oculos
ad nos converte [ One mitosierne oczy Twoje na nas zwr6¢]®°.
Jednak dokonane przez Brzezewskiego rozréznienie miedzy brama, przez ktorg sie
wchodzi, a tg, ktdra stuzy wychodzeniu - pozwala kojarzy¢ rozwazania siedemna-
stowiecznego kaznodziei z wizjg zyjacego w VI w. p.n.e. jerozolimskiego proroka,
a nie z cytatami z Ksiegi Rodzaju lub z psalmu.

Punktem wyjscia jest proba wyjasnienia jednego z problematéw, z jakimi musieli
sobie radzi¢ dawni teologowie. U Brzezewskiego przybral on nastepujacy ksztalt:

Powiedzcie, jesli wiecie, Auditores, co by w tym za tajemnica byla, ze Naswietsza
Panne Ko$ciét Swiety zowie jedng Porta abo brama do Patacu niebieskiego? [...] Czy
podobno, pdki si¢ nie narodzita Naswietsza Panna, nie byto doskonale od Pana Boga
stworzone, poniewaz mu bramy nie dostalo?®

Kaznodzieja lojalnie przypomniat, ze:

I jeszcze nam te rzecz bardziej trudni powie$¢ samegoz Pana Zbawiciela, ktory si¢
sam nazwal drzwiami niebieskiemi [...] i nie chce, zeby kto innymi drzwiami do
Nieba wchodziel, tylko przez niego samego®.

Autor Zaciggu jednak szybko i autorytatywnie (nie przywolujac przy tym zadnych
konkretnych dowodéw) stwierdzit, ze takimi bramami sg np. apostolowie i — oczy-
widcie - Maryja:

I'tak [...] stuzy to imi¢ porta ab importando [brama, przez ktdra si¢ wnosi (wprowa-
dza)] Naswietszej P[annie], ze wprowadza do nieba grzesznikéw. Ale tez zowie sie
Naswietsza Panna porta — osobliwie ab asportando [brama, przez ktorg si¢ wynosi]

79 Trawestacja Psalmu 33, 16, w ktérym mowa jest o oczach Boga obserwujacych ludzi wier-
nych (u Wujka oddano 6w werset stowami: ,Oczy Panskie nad sprawiedliwymi, a uszy jego
na prosby ich”), czesto pojawia sie w literaturze mariologicznej, np. u $w. Alberta Wielkiego
w De laudibus B. Virginis.

80 S. Brzezewski, Zacigg dworzanéw..., s. 18. tacinskie zdanie koriczace przywotany fragment
pochodzi z antyfony Salve Regina (tej lokalizacji w kazaniu Brzezewskiego nie podano).

81 Tamze, s. 17.

82 Tamze.
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- bo nie tylko z nieba Syna Bozego in uterum asportavit [w lonie matczynym wynio-
sta] wyniosta, ale tez asportat gratias [wynosi laski] wynasza i spuszcza taski, kté-
rymi z Bogiem Wszechmogacym jedna grzesznikow. Zaczym rzec si¢ o Naswietszej
Pannie godzi: Non est haec aliud nisi domus Dei et porta caeli®.

Matka i Syn sg wiec pod wieloma wzgledami podobni. Przekonanie co do tego
pozwolito Brzezewskiemu nawigza¢ do bardzo czesto w teologii katolickiej podno-
szonej idei stopniowej intercesji. Wspomniatl zatem, odwotujac si¢ do stow przypi-
sywanych $§w. Bernardowi z Clairvaux, o wstawianiu si¢ przez Jezusa za grzeszni-
kami u Boga Ojca, gdy ten ostatni jest zagniewany. Dodat jednak, znéw powotujac
sie na francuskiego cystersa, ze jesli gniewem zaplonie takze Chrystus, ,,Owoz mu
Naswietsza Panna z piersiami swymi zabiega, aby sie i on hamowal. Ostendit filio
pectus et ubera [marg.: D. Bern. — dop. D.D\], i tak go ta swoja odwazna suplikacyja
od karania surowego nedznego, méwie, grzesznika uwalnia™®,

Idea podwdjnej opieki czesto pojawiala sie w dzietach ukazujacych Mater Mi-
sericordiae®, a jednym z argumentéw za prawdziwoscig stopniowej intercesji byt
apokryficzny motyw polegajacy na dokladnej analizie wszystkich gestow Chrystusa
wiszgcego na krzyzu. Jednym z takich gestow bylo zwieszenie glowy w momencie
agonii. Do zastanawiajacych si¢ nad tym, na ktérg strone Jezus przechylil glowe,
nalezat dominikanin Hugo Cardinalis (Hugo de Sancto Charo), autor obszernego
zbioru gromadzacego réznorodne egzegezy poszczegdlnych fragmentdw Biblii.
Swym autorytetem popart on wyrazane tez przez innych przekonanie, iz opusciwszy
glowe w te strong, po ktdrej pod krzyzem stata Maryja, Jezus sam:

[...] grzesznikom wszytkim pokazal, dokad si¢ majg udac na stuzbe, na ktéra Kuria
przysta¢ za dworzanéw. [...] Do matki mojej na stuzbe, obdartusowie, do Krélowej
Niebieskiej, oszarpancy, ktérzy nie macie vestem nuptialem sukienki niewinnosci,
przez nie i taski $wietej, i odpuszczenia predkiego grzechéw, i mitosierdzia ochot-
nego dostapicie, i w barwe kosztowng usprawiedliwienia przybrani bedziecie®.

Przywolane dotad sposoby nazywania Matki Bozej przez Brzezewskiego w jego
kazaniu nie sg jedyne. Maryja to nie tylko krélowa (cesarzowa), druga Ewa oraz
piec, brama, czy wreszcie - Dziewica-Matka roztaczajaca plaszcz milosierdzia.

83 Tamze, s. 18.

84 Tamze, s. 19. Warto zauwazy¢, ze podany w kazaniu adres cytatu jest btedny, bowiem o osta-
nianiu grzesznikow wtasnymi piersiami przez Maryje pisat nie $w. Bernard, a benedyktyn
Arnold z Bonneval (zob.The Middle English ,Weye of Paradays” and the Middle French ,Voie de
Paradis”. A paralel edition, oprac. F.N.M. Diekstra, Leiden 1991, s. 401).

85 B. Szafraniec, dz. cyt., s. 15.

86 S. Brzezewski, Zacigg dworzanéw..., s. 20.
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Krakowski zakonnik siegnat tez po inne sposoby deskrypcji rodzicielki Jezusa. Jest
wiec ona obronczynig grzesznikdéw (nazwano jg i tarczg, i przylbica¥, ale réwniez
Judyta i Esterg®®), jest drabing prowadzaca do nieba®, jest oknem, przez ktdre do
tegoz nieba mozemy zajrze¢”, jest samym niebem, jest gwiazdg morska, ozdoba,
kosciolem, zbozem (z ktérego upieczono chleb-Chrystusa)... Te, dzi$ nie zawsze
postrzegane jako odpowiednie, metafory maryjne odnalazl Brzezewski w réz-
nych zrodtach?, a kilkadziesigt lat po nim po wigkszo$¢ z nich siegnat Kochowski.
Wypadnie wiec powtdrzy¢ pytanie: czy autor Nieproznujgcego préznowania znal
Zacigg? Dowoddéw na to nie ma - trudno dostrzec bezposrednie zaleznosci w opi-
sywaniu Maryi jako monarchini albo matki wszystkich ludzi. Jednak badacz pis-
miennictwa barokowego, pamietajac o tym, ze ,,marek” napisal kazanie proza, za$
Kochowski dat czytelnikom ogromny zbiér epigramatéw, powinien zainteresowac
sie Zaciggiem dworzanéw na kurig Najasniejszej Krolowej nieba i ziemie Maryjej,
bo to swoisty Ogréd przed Ogrodem. ..

Bibliografia

Adamiak Elzbieta, Traktat o Maryi, w: Elzbieta Adamiak, Andrzej Czaja, Dogmatyka,
t. 2: Traktat o Kosciele, Traktat o Maryi, Wydawnictwo Wiez, Warszawa 2006, s. 17-290.

Biblia w przektadzie Jakuba Wujka z 1599 r., Transkrypcja typu ,,B” oryginalnego teks-
tuz XVI w. i wstepy ks. Janusz Frankowski, Warszawa 1999.

Bogarodzico-Dziewico. Polski almanach maryjny, oprac. Antoni Podsiad, Instytut Wy-
dawniczy Pax, Warszawa 1987.

Bruzdzinski Andrzej, Kanonicy regularni od pokuty na ziemiach polskich, Wydawni-
ctwo UNUM, Krakéw 2003.

Brzezewski Samuel, Oliwa wdzigcznoozdobnej zielonosci, przysadzona do starozyt-
nego klejnotu Habdariczykéw na kazaniu przy pogrzebie Jego M[os]ci Pana Gerze-
go Pucniewskiego, w kosciele S[wietej] Malgorzaty Trzciariskim Zakonu Fratrum

87 Tamze, s. 39: ,0 szczesliwa duszo moja, ktéras jest uzbrojona obrona Panny Btogostawionej
jako tarcza jako hartownga”.

88 Tamze, s. 29-30: ,0Onac to jest serdeczna Judyta, ktéra Holofernéw (czartéw - méwie - prze-
kletych) [...] nie tylko zwycieza, [...] ale tez Betulig (kazdg - méwie - dusze do niej sie w tej go-
dzinie garnaca) wyswobadza i obrania. Onac to jest dorodna Hestera, ktéra gérnopysznych
Amanoéw (duchy - mowie ciemnosci) [...] na tychze szubienicach zawiesza¢ kaze”.

89 Tamze, s. 21-22: ,Drabina niebieska, po ktérej Syn Bozy upokorzony zstapiet na ziemie”.

90 Tamze, s. 21: ,Owoz dnia dzisiejszego [...] zawitato jedno okno, okno przezroczyste bez zmazy
[...] przez ktére mozecie zazyc [...] widzenia btogostawionej twarzy [...] Boga waszego”.

91 Do szczegdlnie przez niego wykorzystywanych nalezato dzieto Josepha Speranzy Scripturae
selectae [...], wydane po raz pierwszy w 1631 r.



Dariusz Dybek

de Paenitentia Beatorum Martyrum przez ks. Samuela Brzezewskiego, S[anctae)
T[heologiae] Licentiata tegoz Zakonu, kaznodzieje ordinariusza kosciola S[wigtego)
Marka Ewangelisty w Krakowie, wystawiona. Z dozwoleniem starszych Roku Pan-
skiego 1645 dnia 20 miesigca lutego, Drukarnia Krzysztofa Schedla, Krakow 1645.

Brzezewski Samuel, Prawo z Smiercig, Aniotami i Niebem abo kazanie o Wniebowzigciu
Panny Naswigtszej w kosciele farnym krakowskim Panny Maryjej dnia 18 Augusta
Rloku] Plarskiego] 1639 przez ks. Samuela Brzezewskiego, S[anctae] Th[eologiae]
Liclentiata], kaznodzieje ordynariusza Konwentu S. Marka, Ord. Canonici Fratrum
de Paenitentia Beatorum Martyrum Regulae D[oni] Augustini wystawione z dozwo-
leniem Starszych, Drukarnia Krzysztofa Schedla, Krakéw 1640.

Brzezewski Samuel, Zacigg dworzanéw na kurig Najasniejszej Krolowej nieba i ziemie
Maryjej, Matki przenajchwalebniejszej Krola nad Krolujgcymi Chrystusa Planal,
Jednorodzonego Syna Bozego, Dziewice nienaruszonej, dla ochotnikéw poboznych
na stuzbe sie Naswietszej Panny garngcych na kazaniu w dzien wesotego i wszytkie-
mu $wiatu pozgdanego jej narodzenia, w kosciele Swigtej Katarzyny na Kazimierzu
przez ks. Samuela Brzezewskiego, S|anctae] Thleologiae] Licentiata, Zakonu Fr{atr]
um de Paenitentia Beatorum Martyrum kaznodzieje, ordynariusza Konwentu
Slwigtego] Marka Ewanglelisty] w Krakowie wystawiony z dozwoleniem Starszych
Roku Plariskiego] 1644, Drukarnia Krzysztofa Schedla, Krakéw 1645.

Brzezewski Samuel, Zywot pobozny, cuda znaczne i smier¢ szczgsliwa bllogostawionego]
Michata Giedroycia, ksigzecia litewskiego [...], ktorego Swigtobliwe ciafo odpoczywa
w kosciele . Marka Ewangelisty w Krakowie, z oryginatow wlasnych i roznych historykow
[...] przez [...] Grzegorza Wiwianiego |...] ozdobiony, a przez [...] Samuela Brzezew-
skiego [...], gdzie autor za nastgpieniem Smierci pisac przestat, od rozdziatu 17 dokoticzo-
ny i do druku podany, a |[...] staraniem i nakladem [...] Anastazego Soltykiewicza |[...]
dla niedostatku egzemplarzy czwarty raz przedrukowany, Drukarnia Lukasza Kupisza,
Krakow [1655].

Czechowicz Agnieszka, Katolicyzm sarmacki, w: Humanitas i christianitas w kulturze
polskiej, red. Mirostawa Hanusiewicz-Lavallee, Wydawnictwo Neriton, Warszawa
2009, s. 191-222.

Czyz Antoni, Sarmata — niewolnik Matki. Druzbicki, Montfort i ,Ogréd panieriski”
Kochowskiego, w: Barok - sarmatyzm - psalmodia. Materialy z konferencji zorga-
nizowanej przez Zaktad Historii Nowozytnej, Toru# 22-23 wrzesnia 1993, red. Ka-
zimierz Maliszewski, Krzysztof Obremski, Wydawnictwo Uniwersytetu Mikolaja
Kopernika, Torun 1995, s. 7-18.

Dybek Dariusz, Samuel Brzezewski o ludziach i drzewach, czyli emblematyka w ka-
zaniu ,,Oliwa wdzigcznoozdobnej zielonosci...”, ,Terminus” 2012, z. 25, s. 95-118.

Florkowski Eugeniusz, Matka Boza w nauce Ojcéw Kosciota, w: Gratia Plena. Studia
teologiczne o Bogurodzicy, red. Bernard Przybylski, Ksiegarnia Sw. Wojciecha, Po-
znan 1965, s. 59-77.



Jak ,opowiedzie¢" Matke Boza? Posta¢ Maryi w kazaniu Samuela Brzezewskiego

Sw. Gertruda z Helfty, Zwiastun Bozej mitosci, przekt. Emilia Kedziorek, red. tomu
M. Imelda Rosinska, Tyniec - Wydawnictwo Benedyktyndw, t. 2, Krakéw 2007.
Gruchata Janusz S., Metaforyka maryjna ,,Ogrodu Panieriskiego”, w: Wespazjan Ko-
chowski. W kregu kultury literackiej, red. Dariusz Chemperek, Wydawnictwo Uni-

wersytetu M. Curie-Sklodowskiej, Lublin 2003, s. 145-160.

Holtowinski Ignacy, Homiletyka, Wydawnictwo Dziel Katolickich Naukowych i Rol-
niczych, Krakéw 1859.

Kazania maryjne, wyd. i oprac. Roman Mazurkiewicz i Kazimierz Panus, Wydawni-
ctwo UNUM, Krakow 2014.

Kli§ Zdzistaw, Temat Bozego Narodzenia w polskiej sztuce sredniowiecznej, Wydawni-
ctwo BMR, Krakéw 1994.

Kochowski Wespazjan, Ogréd panietiski pod sznur Pisma Swigtego [...] wysadzony,
Drukarnia Schedlow, Krakéw 1681.

Kochowski Wespazjan, Utwory poetyckie. Wybor, oprac. Maria Eustachiewicz, Zakiad
Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1991.

Koehler Krzysztof, Wespazjan Kochowski — wiersze maryjne w ,,Nieproznujgcym proz-
nowaniu”, w: Lektury polonistyczne. Sredniowiecze — Renesans — Barok, red. Janusz
S. Gruchata, Universitas, Krakow 1999, t. 3, s. 238-263.

Kopec Jozef Jerzy, Bogarodzica w kulturze polskiej XVI wieku, Redakcja Wydawnictw
KUL, Lublin 1997.

Krawiecka Ewa, Staropolskie portrety sw. Marii Magdaleny, Poznanskie Studia Poloni-
styczne, Poznan 2006.

Lenart Mirostaw, Miles pius et iustus. Zolnierz chrzescijanski katolickiej wiary
w kulturze i pismiennictwie dawnej Rzeczypospolitej (XVI-XVIII w.), Wydawnictwo
Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2009.

Liberiusz Jacek, Gospodyni Nieba i Ziemie Naswietsza Panna Maryja dwudziestq ka-
za na hymn koscielny O Gloriosa Domina [...] stawiona [...], Drukarnia Lukasza
Kupisza, Krakéw 1650.

Lurker Manfred, Sfownik obrazéw i symboli biblijnych, przekl. Kazimierz Romaniuk,
Wydawnictwo Pallotinum, Poznan 1989.

Lukarska Beata, Tytuly maryjne w wybranych utworach literatury religijnej polskiego
baroku, ,,Studia Gdanskie” 2012, t. 31, s. 389-399.

Maciuszko Janusz T., Symbole w religijnosci polskiej doby baroku i kontrreformacji,
Wydawnictwo Chrzescijariska Akademia Teologiczna, Warszawa 1986.

Mazurkiewicz Roman, ,,Matka Boga i cztowieka”. Macierzytistwo Maryi w pismienni-
ctwie Sredniowiecznym (przeglgd wazniejszych motywoéw), ,Salvatoris Mater” 2000,
nr 2,s.157-179.

Mazurkiewicz Roman, Z dawnej literatury maryjnej. Zarysy i zblizenia, Wydawnictwo
Naukowe UP, Krakow 2011.

Michalowska Marta, Palladium polskie. Militarne aspekty ikonografii maryjnej XVII-
XVIII w., ,,Studia Claromontana” 1985, nr 6, s. 25-46.


file:///D:/Meluzyna/Folia%202018/Odes%c5%82ane%20po%20oprac%20red.%20z%20uwagami%20autor%c3%b3w/javascript:submit2_1()
file:///D:/Meluzyna/Folia%202018/Odes%c5%82ane%20po%20oprac%20red.%20z%20uwagami%20autor%c3%b3w/javascript:submit2_1()

Dariusz Dybek

The Middle English ,Weye of Paradays” and the Middle French ,Voie de Paradis”. A pa-
ralel edition, by EN.M. Diekstra, Leiden 1991.

Nieznanowski Stefan, Matka Boska w poezji Baroku i czasow saskich, w: Stefan Nie-
znanowski, Studia i wizerunki. O poezji staropolskiej i jej badaczach, Instytut Wy-
dawniczy Pax, Warszawa 1989, s. 45-72.

Obodzinski Aleksander, Powazna legacyja w Konsystorzu Tréjce Przenaswietszej |...]
odprawiona, Drukarnia Waleriana Pigtkowskiego, Krakow [1640].

Pawlak Wiestaw, Koncept w polskich kazaniach barokowych, Wydawnictwo Towarzy-
stwa Naukowego KUL, Lublin 2005.

Pawlak Wiestaw, O wyobrazni religijnej Wespazjana Kochowskiego - ,,0gréd Panien-
ski”, w: Wespazjan Kochowski. W kregu kultury literackiej, red. Dariusz Chemperek,
Wydawnictwo Uniwersytetu M. Curie-Sklodowskiej, Lublin 2003, s. 161-183.

Potocki Wactaw, Poczet herbow szlachty Korony Polskiej i Wielkiego ksiestwa Litewskie-
g0, Drukarnia Mikolaja Aleksandra Schedla, Krakéw 1696.

Slamuela] Orgelbranda Encyklopedia powszechna z ilustracjami i mapami, t. 18, Wy-
dawnictwo Samuela Orgelbranda, Warszawa 1864.

Sanner Stanistaw, Vivenda niebieska w Naswigtszym Sakramencie Ciata i Krwi Planal.
Jezusowej [...] posilajgca [...], Drukarnia Michata Buka, Leszno 1692.

Stepien Pawel, Z literatury religijnej polskiego sredniowiecza. Studia o czterech tekstach.
»Kazanie na dzien sw. Katarzyny”. ,,Legenda o sw. Aleksym”. ,,Lament $wigtokrzy-
ski”. ,,Zottarz Jezusow”, Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, War-
szawa 2003.

Szafraniec Beata, Matka Boska w plaszczu opiekuriczym, w: Krystyna S. Moisan, Bea-
ta Szafraniec, Maryja, oredowniczka wiernych, Wydawnictwo: Akademia Teologii
Katolickiej, Warszawa 1987, s. 10-43.

Szafraniec Sykstus, Krélowa narodu polskiego, ,Homo Dei” 1957, t. 26, s. 888-895.

Szymanski Bogdan, Wizerunek Matki Boskiej w poezji polskiej wczesnego baroku,
w: Religijno$¢ literatury polskiego baroku, red. Czestaw Hernas, Mirostawa Hanu-
siewicz, Wydawnictwo Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin 1995, s. 27-72.

Tazbir Janusz, Religijnos¢ szlachecka, w: Janusz Tazbir, Kultura szlachecka w Polsce.
Rozkwit — upadek - relikty, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1978, s. 104-132.

Tazbir Janusz, Sarmatyzacja potrydenckiego katolicyzmu, w: Janusz Tazbir, Szlachta
i teologowie. Studia z dziejow polskiej kontrreformacji, Wiedza Powszechna, War-
szawa 1987, s. 230-267.



Jak ,opowiedzie¢" Matke Boza? Posta¢ Maryi w kazaniu Samuela Brzezewskiego

Dariusz Dybek

Jak ,,opowiedzie¢” Matke Boz3a? Postac¢ Maryi
w kazaniu Samuela Brzezewskiego

Streszczenie

Samuel Brzezewski to zakonnik, ktéry w XVII w. byt docenianym kaznodziejg
i hagiografem. Dwa z trzech zachowanych jego kazan dotycza Maryi. Nalezy do
nich Zacigg dworzanow na kurig Najasniejszej Krolowej nieba i ziemie Maryjej,
w ktérym autor uzyl konceptu: przedstawia kryteria doboru chrzescijan na dwér
Matki Bozej. Opisujac Maryje, stosuje wobec niej bardzo wiele okreslen, ktore za-
czerpnal z tradycji biblijno-patrystycznej. Matka Boza to m.in. krélowa, cesarzo-
wa, druga Ewa, brama, okno i... piec. Brzezewski uzywajac tych nazw, starat sie
wyjasni¢ ich metaforyczny lub teologiczny sens. Podobnie postapit w tym samym
stuleciu Wespazjan Kochowski, piszac Ogrod panieriski. Niewykluczone, ze baro-
kowy tworca inspirowat sie réwniez kazaniem krakowskiego zakonnika.

Stowa kluczowe: Barok; kazanie; Matka Boska; literatura religijna; katolicyzm; koncepcja

How to talk about the Holy Mother?
The portrayal of the Virgin Mary in the sermon
by Samuel Brzezewski

Summary

Samuel Brzezewski was a monk, highly regarded as a priest and hagiographist in
the 17th century. Two out of three of his sermons that have remained till today talk
about Virgin Mary. One of them is Zacigg dworzanéw na kurig Najasniejszej Kro-
lowej nieba i ziemie Maryjej, in which the author describes the criteria necessary
for becoming a part of the Virgin Mary’s court. While portraying the Virgin Mary,
he uses many epithets taken from the Biblical tradition. The Virgin Mary is e.g.
the Queen, the Empress, second Eva, the Gate, the Window and... the Fire Place.
Brzezewski tries to explain these metaphorical descriptions and their theological
meanings. Wespazjan Kochowski did the same, writing Ogrdd panieriski. It is pos-
sible that Kochowski was inspired by the sermons written by Brzezewski.

Keywords: Baroque; sermon; Holy Mother; religious literature; Catholicism; concept
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Dr hab. Dariusz Dybek - zajmuje si¢ gldwnie literaturg renesansu (na przyktad
prace poswiecone Mikotajowi Rejowi i Piotrowi Skardze) i baroku (pisat o Macieju
Kazimierzu Sarbiewskim, Stanistawie Herakliuszu Lubomirskim, Fabianie Bir-
kowskim, Wactawie Potockim). Interesujg go zwlaszcza zjawiska na styku literatu-
ry i obyczajowosci (religijnosci, polityki itp.) Rzeczypospolitej XVI i XVII wieku.
Publikowat m.in. w ,,Pamietniku Literackim”, ,,Pracach Literackich”, ,Napisie”,
»Stylistyce”, ,Terminusie”, ,, Tematach i Kontekstach” oraz ,,Poznanskich Studiach
Polonistycznych”. Opracowal obszerny wstep do Pocztu herbéw Potockiego; jest
wspolautorem Podrecznego stownika literatury polskiej. X-XIX wiek - od Srednio-
wiecza do Mlodej Polski oraz autorem pracy Aniot w pismiennictwie polskim XVII-
XVIII wieku.
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Tworczos¢ dominikaniana Gabriela
Zawieszki. Poczatki konceptyzmu
w polskim kaznodziejstwie

Gabriel Zawieszko (?-1649), podpisujacy sie jako Gabriel Leopolita, to jeden z wie-
lu staropolskich kaznodziejow, ktorych spuscizna czeka jeszcze na szczegblowe
opracowanie. Ostatnim, ktory dorobkowi Zawieszki po$wiecil nieco uwagi, byt
ks. Alojzy Jougan, wybitny homiletyk i historyk Ko$ciola. W swej ciagle waznej
dla dziejow polskiej wymowy koscielnej pracy Homilie polskie od czasow najdaw-
niejszych po dobe obecng (1902), docenit ,,czysto$¢ nauk moralnych, Zywos¢ opi-
sOw” i ,site wyrazen” pisarstwa Leopolity'. Jednak nie zabraklo tez uwag krytycz-
nych, zwlaszcza gdy rzecz dotyczyla stylu, z powodu ktérego: ,,zyskuje wprawdzie
oryginalno$¢ autora, ale cierpi poczucie estetyczne, a czesto i godnos¢ kazalnicy
katolickiej™. Styl Zawieszki charakteryzowal szczegbélowiej nastepujaco:

Ulegajac pradowi wieku, a raczej przywarom stuchaczy, Zawieszko lubi btyszczeé
czesto wyskokami dowcipu, przytacza ,uczone fraszki”, aluzyje, dziwaczne przy-
powiesci (tzw. ,,curiosa”), wpada tez czesto w przesade, jakkolwiek znaé wszedzie,
ze nie silil si¢ o popisy, nie gromadzit tych szczeg6léw dla czczej gadaniny, lecz dla
lepszego wyjasnienia rzeczy®.

*  Dr, Uniwersytet £6dzki, Wydziat Filologiczny, Instytut Filologii Polskiej i Logopedii, Zaktad
Dydaktyki Jezyka i Literatury Polskiej, ul. Pomorska 171/173, 90-236 £4dzZ; e-mail: magdale-
na.kuran@uni.lodz.pl

1 A. Jougan, Homilie polskie od czaséw najdawniejszych po dobe obecngq. Szkice bibliograficzne
i krytyczne, Drukarnia katolicka J6zefa Checinskiego, Lwow 1902, s. 195-196.

Tamze, s. 195.
Tamze, s. 195-196.
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Spostrzezenia Jougana sg celne (cho¢ tylko tam, gdzie pozbawione oceniajacych
epitetow), a jednoczes$nie, rzec by mozna, ze ich autor tak surowo ocenit kazno-
dziejski dorobek Zawieszki, sam ,ulegajac pradowi wieku” niezwykle krytycznie
odnoszacego sie do specyfiki barokowej poetyki. Jougan zidentyfikowal, nazwat
i poddat krytyce pewne cechy barokowego stylu Leopolity. Trzeba tez przyzna¢, ze
oddat sprawiedliwo$¢ kaznodziei, podkreslajac, ze celem ich uzycia byta nie ,,czcza
gadanina”, lecz che¢ dotarcia do istoty rzeczy i jej wyjasnienia.

Jeszcze jedno zdanie Jougana dotyczace kazan Zawieszki warte jest w tym
kontekscie przywolania: ,Jednak obok licznych udatnych ustepéw znamionu-
ja je réwnocze$nie okazy psujacego sie juz wowczas [podkr. - M.K.] smaku
estetycznego™. W sadzie tym homiletyk wlasnie u Zawieszki dostrzegt poczatki
nowych zjawisk, ktore zaczety zachodzi¢ w polskim kaznodziejstwie pod koniec
drugiego dwudziestolecia XVII w. I z tym sgdem przyjdzie si¢ zgodzi¢. Roznica
dotyczy oceny tej zmiany.

Gabriel Zawieszko (¢ - 1649) urodzit sie we Lwowie, tam tez ksztalcit sie i wsta-
pil do zakonu dominikanéw. Wiadomo, ze byl profesorem w tamtejszym konwen-
cie przy klasztorze Bozego Ciala (w latach 1598-1604)°. Jest tez §lad, ze w 1599 r. byt
przeorem klasztoru we Wlodzimierzu (wtedy nalezacym do prowingcji ruskiej)e.
Okotlo r. 1604 byt wikarym generalnym kongregacji ruskiej’. W 1608 r. opuscit ja
i - jak pisze historyk zakonu - ,,uciekt stamtad do prowincji polskiej™®. Byt to czas
niezwykle ostrych sporéw i napie¢ w polskich prowincjach dominikanskich®. Wig-
zalo sie to m.in. z wyznaczeniem nowych ich granic (w miejsce tych powstatych
jeszcze w Sredniowieczu) oraz z wyodrebnianiem nowych kongregaciji, z ktérych
potem utworzono prowincje™. Wskutek sporéw i zmian organizacyjnych osrodek
Iwowski w ciggu kilkunastu lat kilka razy zmienial swa przynalezno$¢". To po

4 Tamze, s. 195.

5 R. Swietochowski, Szkolnictwo teologiczne dominikanéw, w: Dzieje teologii katolickiej w Polsce,
red. M. Rechowicz, t. 2: Od odrodzenia do oswiecenia, cz. 2: Teologia neoscholastyczna i jej roz-
woj w akademiach i szkotach zakonnych, Wydawnictwo Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin
1975, S. 240.

6 Zob. Tamze, s. 282 (tu mowa o kontaktach, jakie nawigzat Zawieszko jako przeor we Wtodzi-
mierzu z hierarchia Kosciota prawostawnego).

7 S.Baracz, Rys dziejéw zakonu kaznodziejskiego w Polsce, t. 2, Naktadem W. Manieckiego, Lwow
1861, s. 160. Terminu ,wikary generalny” uzyt S. Baracz. To termin historyczny, wspotczesnie
zastapiony przez wikariusza generalnego, tj. osobe wyznaczona przez generata zakonu na
jego petnomocnika w prowincji.

8 R.Swietochowski, dz. cyt., s. 282.

9 J. Ktoczowski, Wielki zakon XVII-wiecznej Rzeczypospolitej u progu swego rozwoju. Dominikanie
polscy w swietle wizytacji generalnej z lat 1617-19, ,Nasza Przeszto$¢” 1973, t. 39, s. 106. Autor
okreslit je jako ostre walki wewnatrzzakonne.

10 Szczegbtowo ten wieloletni spér opisat R. Swietochowski, Poczgtki dominikariskiej prowincji
ruskiej (1596-1602), ,Prawo Kanoniczne” 1980, t. 23, nr 1-2, s. 52-86.

11 Zob. J. Ktoczowski, dz. cyt., s. 106-107, 144 (mapa 1, na ktdrej widac¢ zmiany granic prowingji).
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przybyciu do prowincji matopolskiej, jak twierdzi historyk zakonu Robert Swie-
tochowski, Zawieszko mial rozwing¢ aktywno$¢ pisarska™. Jego pobyt w niej wy-
maga jednak dokladniejszych badan. Dotychczasowe ustalenia sg bardzo enigma-
tyczne. Sprowadzajg si¢ w gruncie rzeczy do stwierdzenia, ze si¢ do niej przenidst.
Wiadomo na pewno, ze wszystkie prace Zawieszki (z wyjatkiem jednej to zbiory
kazan) ukazaly si¢ na przestrzeni lat 1611-1619, a wydane zostaly we Lwowie. Le-
opolita osiagnat znaczacg pozycje w zakonie, pelnit bowiem funkcje prowincjata.
W aprobacji do jednego z jego zbioréw kazan datowanej na czerwiec 1617 r. na-
zwany zostat z kolei kaznodzieja generalnym zakonu (praedicator generalis)®. Czas
jego aktywnos$ci w zakonie pozwolil mu zetkng¢ si¢ z dominikanskimi teologami
tej miary, co Antonin z Przemysla (?-1619; takze wychowanek lwowskiego konwen-
tu, dzialajacy w prowingji ruskiej) czy Seweryn Lubomlczyk (1532-1612; zwigzany
mocno z Krakowem i tamtejszym klasztorem). Obaj byli zarazem bardzo mocno
zaangazowani w spor miedzy prowincjami oraz walke frakeji tzw. krakowskiej
i Iwowskiej*. Zawieszko zmart w 1649 r. w domu zakonnym prowingji polskiej
w Samborze. Kazanie na jego pogrzebie wygtosit prefekt kolegium tuckiego, jezui-
ta Jan Plocki®. Opinia w zakonie, ktora po nim pozostala, potwierdzala stawe, jaka
przyniosta mu wymowa kaznodziejska, ascetyczny tryb zycia, ktéry prowadzit,
oraz $wigtobliwa $§mier¢.

Mimo bardzo ostrych sporéw mi¢dzy o$rodkami krakowskim i Iwowskim, Za-
wieszko, ktory ostatecznie przeszedl do prowincji malopolskiej, wszystkie swoje
prace wydal we Lwowie w drukarni na Przedmiesciu Jaworowskim przy kosciele

12 R. Swietochowski, Szkolnictwo teologiczne dominikandw, s. 282.

13 Aprobacja ta znajduje sie w zbiorze G. Leopolita [Zawieszo], Oratorium pataczu duchownego,

Na Przedmiesciu Jaworowskim przy Kosciele Mikotaja $. w drukarni Jana Szeligi [Jaworéw]
1619, k. )(;j.
Franciszek Maksymilian Sobieszczanski, autor biogramu Zawieszki w Encyklopedii
powszechnej, podat tez informacje, ze byt Leopolita ,kaznodzieja w kosciele krakows-
kim Panny Maryi” (Encyklopedia powszechna, Warszawa 1864, t. 16, s. 896). Nigdzie wiecej
jej nie znalaztam. Jesli przyja¢, ze chodzito o kosciét Mariacki, to informacji tej nie pot-
wierdzajg ustalenia Zbigniewa Barana, ktéry odtworzyt liste kolejnych zakonnych kaz-
nodziejow kosciota Whniebowziecia NajsSwietszej Maryi Panny (zob. Z. Baran, Kaznodzieje
zakonni kosciota Mariackiego w Krakowie w latach 1594-1772, ,Analecta Cracoviensia. Studia
Philosophica - Theologica - luridica” 1989-1990, t. 21-23, s. 325-351).

14 Sytuacje te opisuje J. Ktoczowski, Wielki zakon XVII-wiecznej Rzeczypospolitej u progu swego
rozwoju, [w:] tenze, Polska prowincja dominikariska w sredniowieczu i Rzeczypospolitej Obojga
(Wielu) Narodéw, W Drodze, Poznar 2008, s. 120-125 oraz R. Swietochowski, Poczqtki domi-
nikanskiej prowincji..., s. 53-57, 79-83.

15 S. Baracz, dz. cyt., t. 2, s. 160.

16 F. Nowowieyski, Phoenix decoris et ornamenti, provinciae Poloniae, S[ancti] Ordinis Praedica-
torum [...] redivivus in magnanimis viris, sanctitate vitae, scientiae et eruditione [...], Drukarnia
Akademicka, Posnaniae 1752, s. 83.
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$w. Mikotaja”. Jego dorobek obejmuje kazania zebrane w tematycznych zbiorach.

Trzy z nich zwiazane s3 z tematem meki i zmartwychwstania Panskiego -Ksiggi

¢wiczenia chrzescijaniskiego (1611)", Historyja o Jonaszu dla rozmyslania nadrozszej

Meki Pana Jezusowej (1618)" oraz Wgz miedziany abo rozmyslanie nadrozszej Meki

Syna Bozego (1618)*. Kolejne, to wyklad stéw Modlitwy Panskiej — Oratorium pa-

taczu duchownego (1619)*'; nastepne — opis zycia, nawrdcenia i pokuty $w. Marii

Magdaleny - Zwierciadlo pokutujgcych z przyktadéw sw. Marii Magdaleny uczy-

nionych (1618)%2, w koncu zbior pt. Przysmaki duchowne, gorczyca i kwas (1619)%,

w ktérym to tytulowe gorczyca i kwas staly sie symbolicznymi narzedziami do re-

fleksji o sposobach osiagniecia Krolestwa Bozego. Oprocz kazan Zawieszko wydat

tez tacinski minitraktat pt. Iustus iudex ex iustissimi iudicis Jesu Christi, omnibus
iudicibus christianis, ad imitandum propositus (1615; 1618; dedykowany sedziemu

Kasprowi Chazynskiemu)*. Przedstawil w nim Chrystusa jako doskonaty wzér

dla wszystkich posiadajacych wladze sadzenia. Jerzy Bajda, badacz dziejow teo-

logii moralnej, zaliczyt dzieto do traktatéw filozoficzno-etycznych, nalezacych do
nurtu humanistycznego®.

Pierwsza wydang praca Zawieszki byt zbior kazan Ksiegi cwiczenia chrzescijan-
skiego z1611 1. W r. 1615 wydal traktacik Iustus iudex, wznowiony w 1618 r. Pozostale
za$ pie¢ zbioréw kazan ukazalo sie¢ w ciggu zaledwie dwoch lat (1618-1619). Wielce
prawdopodobne, iz podat Zawieszko do druku kazania napisane duzo wczesnie;j.
Pewnym tropem sg aprobacje ze zbioru Oratorium pataczu duchownego (1619).
Maja one daty z czerwca 1617 r. Co warte odnotowania, tylko ta praca Leopolity je
17 Te wydane w latach 1618-1619 (a wiec wiekszo$¢) dodatkowo posiadajg informacje, iz byta to

wowczas drukarnia Jana Szeligi, wczedniej drukujacego w Krakowie.

18 G. Leopolita [Zawieszkol, Ksiegi ¢wiczenia chrzescijanskiego, Na Przedmies$ciu Jaworowskiem
u S. Mikotaja [Jaworow] 1611.

19 Tenze, Historyja o Jonaszu dla rozmyslania nadrozszej Meki Pana Jezusowej, Jan Szeliga,
Lwoéw 1618.

20 Tenze, Wqz miedziany albo rozmyslanie nadrozszej Meki Syna Bozego z wizerunku weza miedzia-
nego, Jan Szeliga, Lwéw 1618.

21 Tenze, Oratorium pataczu duchownego, Na Przedmiesciu Jaworowskim przy Kosciele $w. Mi-
kotaja [Jaworow] 1619.

22 Tenze, Zwierciadto pokutujqcych. Z przyktadéw S|wietej] Mlarii] Magdaleny uczynione. Nie roz-
paczajcie wy, co wiec Boga gniewacie, [Jan Szeliga], Lwdw 1618.

23 Tenze, Przysmaki duchowne, gorczyca i kwas, Na Przedmiesciu Jaworowskiem u S[w]. Mikotaja
[Jaworéw] 1619.

24 Tenze, lustus iudex ex iustissimi iudicis Jesu Christi, omnibus iudicibus christianis, ad imitandum
propositus, In suburbio Jaworoviensi, ad Sanctum Nicolaum [Leopolis] 1615 (wyd. 2, Leopolis
1618).

25 J. Bajda, Poczqtki teologii kazuistycznej w Europie i w Polsce, w: Dzieje teologii katolickiej w Pol-
sce, red. M. Rechowicz, t. 2: Od odrodzenia do oswiecenia, cz. 1: Teologia humanistyczna, Wy-
dawnictwo Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin 1975, s. 277-278.
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posiada. Ramy wydawnicze pozostatych ograniczajg sie do listow dedykacyjnych
(wszystkie), wierszy na herby adresatéw (za wyjatkiem Iustus iudex; tutaj tyko
rycina przedstawiajaca herb). W jednym przypadku jest tez list do czytelnikow
(Przysmaki duchowne; Do Czytelnika naboznego). Warto tez zwroci¢ uwage, Ze
w aprobacji do Oratorium znajdujemy nastepujaca fraze: ,,censui opus intitulatum
Palatium Spirituale, seusermones supra festa et Dominica totius anni
[podkr. - M.K\] posse mandari praelo”. Wyrézniong formule stosowano wobec
zbioréw kazan obejmujacych caly rok koscielny. U Zawieszki odnosi si¢ ona do
dwudziestu czterech kazan na wybrane dni $wiateczne (przypadajace w niedziele
i winne dni tygodnia). By¢ moze sformulowanie ,,sermones... totius anni” przyczy-
nilo si¢ do tego, ze np. Adam Jocher” czy Franciszek Siarczynski®® pisali o tym, iz
Zawieszko byt autorem postylli. Blad ten sprostowany zostat w bibliografii Karola
Estreichera® oraz w Postyllografii polskiej Kazimierza Kolbuszewskiego®. Zbiory
Zawieszki liczg od czterech do dwudziestu czterech kazan podporzadkowanych
jakiemus$ $wietu, postaci badz idei.

Wszystkie tytuly dziel Leopolity maja charakter konceptystyczny, cho¢ nie
w sposob tak oczywisty, jak w innych dzietach dojrzatego baroku. Tytuly nie s3 tez
tak rozbudowane jak te pozniejsze (zajmujace nieraz calg strone; w postaci zdania
wielokrotnie ztozonego)®'. Tytuly barokowych kazan pogrzebowych poddat ana-
lizie Marek Skwara; podjal prébe ich opisu i systematyki. Jednak tutaj mamy do
czynienia ze zbiorami, a te, przynajmniej czesciowo, rzadzg si¢ innym prawami
niz tytuly pojedynczych kazan. Znaczenie ma tez to, Ze sa to kazania niedziel-
ne i $wigteczne, a nie okoliczno$ciowe. Te okoliczno$ciowe, np. pogrzebowe, z ra-
cji przynaleznosdci do generis demonstrativi naturalnie predestynowane byly do
szczegolnych zabiegéw amplifikacyjnych, wérdd ktérych koncept wyrazony w ty-
tule i rozwiniety w teksécie zajmowal miejsce szczegélne. Kazania na niedziele i $wie-
ta, zwigzane z rokiem liturgicznym, byty nieco mniej podatne na takie zabiegi.

Na nowy sposéb formulowania tytuléw natozyly sie przynajmniej dwa zjawi-
ska. Pierwsze — teologiczne - to powro6t w egzegezie dominacji sensu duchowego;
26 G. Leopolita [Zawieszko], Oratorium pataczu duchownego, k. )(ij.

27 A.Jocher, Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w Polsce od wprowadzenia do niej dru-

ku po rok 1830 wtqcznie, t. 2, Drukarnia Uniwersytetu Jagielloiskiego, Wilno 1842, s. 378.

28 F. Siarczynski, Obraz wieku panowania Zygmunta Ill kréla polskiego i szwedzkiego [..], cz. 2, J6-

zef Schnayder, Lwéw 1828, s. 359.

29 K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 21, Drukarnia Uniwersytetu Jagiellofiskiego, Krakéw 1906,

s.182.

30 K. Kolbuszewski, Postyllografia polska XVI i XVIl wieku, Naktadem Polskiej Akademii Umiejet-

nosci, Krakéw 1921, s. 272-273.

31 M. Skwara, O tytutach polskich kazar pogrzebowych z XVII wieku, w: Dzieto literackie i ksigzka

w kulturze, red. |. Opacki przy wspoétudziale B. Mazurkowej, Wydawnictwo Uniwersytetu

Slaskiego, Katowice 2002, s. 436.
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drugie - retoryczne - upodobanie do wypowiedzi o charakterze konceptystycz-
nym. Sens duchowy i konceptyzm mogly dochodzi¢ do glosu i realizowac¢ sie na
kazdym poziomie kaznodziejskiej wypowiedzi — argumentu, pojedynczego kaza-
nia i calego zbioru. W przypadku Zawieszki tylko w jednym ze zbioréw (Orato-
rium pataczu duchownego) metafora zawarta w tytule nie ma wptywu na kompo-
zycje zbioru, ani nie jest w nim rozwijana. Jej rozwiklanie pozostawit kaznodzieja
czytelnikom. Bezposrednio do niej odnidst sie za to jeden z cenzordw, Joachim
Morochowski, biskup wlodzimierski, ktéry w aprobacji podjat metafore i podat
jedno z mozliwych jej wylozen: ,,Palatium hoc spirituale, ac misticum Dei taber-
naculum [...] ex praetiosis Divini dogmatis gemmis constructum”?. Kolejne stowa
badz frazy Modlitwy Panskiej rozpisane na dwadzie$cia cztery kazania i w nich zin-
terpretowane okreslil biskup mianem szlachetnych kamieni, z ktérych za sprawg Le-
opolity wzniesiony zostal duchowy patac. Zawieszke przyréwnal Morochowski do
starotestamentowego Besaleela. Byl to utalentowany rzemieslnik, ktéremu Bég przez
Mojzesza powierzyl wykonanie przybytku i jego wyposazenia®.

W Zwierciadle pokutujgcych metaforyczny tytul siega glebiej. Cykl dziesieciu
kazan, kreslacych na podstawie historii Marii z Magdali obraz doskonatej pokuty
i pokutujacego, przypomina nieco speculum, forme literatury parenetycznej. Swie-
ta staje si¢ doskonalym wcieleniem nawréconego grzesznika, modelowo realizu-
jacego pokute, aby odkupi¢ swe grzechy. Zarazem w pierwszych trzech kazaniach
eksploruje Leopolita wielorako pojecia zwigzane z materialnym zwierciadtem, jak
i zwierciadlem-wizerunkiem. W kazaniu pierwszym wychodzac od lustra, bez
ktérego ,zadna rozkosznica si¢ obej$¢ nie moze™*, prezentuje trzy »zwierciadla
falszywe«: pozadliwosci ciala, pozadliwosci oczu i pychy zywota. Przeciwstawil
je »zwierciadtu prawdziwemu”, ktére pokazuje wszystkie przymioty odbijanego
obiektu, zaréwno te piekne, jak i szpetne. W kazaniu drugim znajdujemy opis
Chrystusa jako ,,zwierciadla bez zmazy”. W koncu w kazaniu trzecim to dom Szy-
mona Tredowatego, w ktérym Magdalena spotyka Jezusa, staje si¢ ,wizerunkiem
wszystkiego $wiata™.

W kolejnych czterech zbiorach Zawieszki tytulowa metafora jeszcze glebiej
wnika w strukture tekstow. W Historyi o Jonaszu dla rozmyslania nadrozszej Meki
Pana Jezusowej oraz Wezu miedzianym abo rozmyslaniu nadrozszej Mgki Syna Bo-
zego Leopolita wykorzystal sens alegoryczny (jedng z trzech odmian sensu ducho-
wego) Pisma Swietego, w ktérym to osoby, rzeczy i wydarzenia starotestamentowe
interpretowane sg jako zapowiedzi wydarzen z Nowego Testamentu. W pierwszym

32 G. Leopolita [Zawieszko], Oratorium pataczu duchownego, k. [)(jv]. Przektad: Ten duchowy patac
i mistyczny przybytek Boga [...] wzniesiony zostat z wybornych kamieni boskich nauk.

33 Zob. Wj 31, 1-11.

34 G. Leopolita [Zawieszko], Zwierciadto pokutujgcych, s. 3.

35 Tamze, s. 48.
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zbiorze kolejne kazania na $wieta Chrystusowe podporzadkowane zostaly chrono-

logii wydarzen z zycia starotestamentowego Jonasza, ktory staje si¢ figura umeczo-

nego i zmartwychwstalego Jezusa.

W figuratywnym czytaniu wydarzen i postaci starotestamentowych szczegdlne
miejsce w alegorycznej egzegezie zajmowal Chrystus jako antytyp, tj. spelnienie
starotestamentowego typu. W siedemnasto- i osiemnastowiecznych kazaniach
Chrystus bywatl Jonaszem, Adamem, Ablem, Izaakiem, Jakubem, Jézefem, Mojze-
szem, Aaronem, Dawidem, Oblubiericem, Abrahamem, Salomonem, Eliaszem, Je-
remiaszem, Samsonem, Ezechielem, Micheaszem, Tobiaszem czy Hiobem?®. Spo-
$§rdéd tych postaci Jonasz nalezal do najczesciej wykorzystywanych typow — takze
za sprawg samych Ewangelii. U Mateusza znajdujemy stowa: , Albowiem jako byt
Jonasz w brzuchu wieloryba trzy dnii trzy noce, tak bedzie Syn Czlowieczy w sercu
ziemie trzy dni i trzy nocy” (Mt 12, 40)¥.

Widowiskowa scena z wielorybem (piscis grandis)®® potykajacym Jonasza byla
chetnie wykorzystywana w grobach Panskich, czego $wiadectwa zostawili chocby
Jedrzej Kitowicz czy Stefan Poninski, opisujacy takowe®. Posta¢ Jonasza wydosta-
jacego sie z wnetrznosci ogromnej ryby przemawia¢ musiata do wyobrazni bardzo
mocno. W okresie baroku powstaty ambony w ksztalcie wieloryba“°, z ktorego to
36 Wszystkie te postaci jako starotestamentowe figury osobowe Chrystusa zostaty przeze

mnie wskazane w konkretnych kazaniach w: M. Kuran, Polska religijnos¢ pasyjna w swietle ka-

zan wielkopigtkowych (1702-1732) z biblioteki klasztoru reformatéw w Zakliczynie, w: Miscellanea
literackie i teatralne (od Kochanowskiego do Mrozka). Profesorowi Janowi Okoniowi przez przy-
jaciét i uczniéw na 70. urodziny zebrane, red. K. Ptachcinska i M. Kuran, cz. 1, Wydawnictwo

Uniwersytetu tédzkiego, £6dZ 2010, s. 452-453.

37 Wszystkie biblijne cytaty za J. Wujek, Biblia w przektadzie ksiedza Jakuba Wujka z 1599 r. Tran-
skrypcja typu ,B” oryginalnego tekstu z XVI w. i wstepy ks. J. Frankowski, Warszawa 2000, Ofi-
cyna Wydawnicza ,Vocatio”.

38 Stosuje sie tu konsekwentnie uzywany przez Zawieszke termin ,wieloryb”. Funkcjonowat on
wdéwczas naprzemiennie z okresleniem ,wielka ryba”. W Waulgacie w Ksiedze Jonasza jest
piscis grandis, za$ u Mateusza (12, 40) cetos/cetus oznaczajacy wszelka wielka rybe morska
(np. wieloryba, delfina).

39 W wielkopigtkowym kazaniu Poninski opisat gréb Panski przedstawiajacy wzburzone mo-
rze, a na nim wieloryba potykajacego Jonasza z napisem nad grobem ,Sicut suit Jonas in
ventre ceti, sic Filius Hominis” (S. Poninski, Krél nieba i ziemi Chrystus Zbawiciel kazaniami na
uroczyste swoje swieta [...] wystawiony, W drukarni Collegium Societatis Jesu, Poznan 1725,
s. 201). Z kolei Kitowicz opisywat: ,Groby robione byty w forme rozmaita, stosowana do
jakiej historii, z Pisma Swietego Starego badz Nowego Testamentu wyjetej. Np. reprezen-
towaty Abrahama patriarche, syna swego lzaaka na ofiare Bogu zabi¢ chcacego, albo Jézefa
patriarche od braci swoich do studni wpuszczanego, albo Daniela proroka w jamie miedzy
lwami zostajacego, albo Jonasza, ktérego wieloryb potyka paszczeka swoja, i tym podobnie”
(J. Kitowicz, Opis obyczajow za panowania Augusta lll, wstep M. Dernatowicz, PIW, Warszawa
1985, s. 47).

40 Zobaczyc¢ taka mozna np. w kosciele sw. Piotra i Pawta w Dusznikach-Zdroju czy w Dobro-
szowie na Dolnym Slasku w kosciele $w. Jadwigi.
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paszczy wylaniajacy sie kaznodzieja jawil si¢ jako Jonasz postany przez Boga, ale
i troche jako uosobienie Chrystusa wychodzacego z grobu. Jednak to, co zrobit Za-
wieszko, to nie metonimia ani nawet rozbudowane podobienstwo, to przelozenie
starotestamentowej historii w kazdym mozliwym szczegéle na opowie$¢ o mece
Chrystusa. Mamy 132 strony opowiesci o Chrystusie-Jonaszu. Znaczenie i ducho-
wa wyktadnie zyskujg szczegdty, zdawac by sie mogto, bez znaczenia. I tak np.
piaszczysty brzeg morski oddaje charakter Chrystusowego czlowieczenstwa (zna-
czenie duchowe maja chocby jego sypkos¢ czy wilgotnos¢):

A iz cztowieczenstwo Chrystusowe moze by¢ nazwane piaskiem na brzegu morskim
lezacym, tacno to obaczy¢ mozemy z wlasnych stéw Pana Boga wszechmogacego,
ktéry ojcu wszystkich wierzacych obiecal, iz potomstwo jego mialo by¢ jako piasek
morski i Hieremijasz prorok wielko$¢ synéw izraelskich przyréwnywa do piasku na
brzegu morskim bedacego [...]. Tedy¢ idzie za tym, ze ten nazaczniejszy potomek
Abrahaméw, w ktérym wszystkie narody wszystkiego $wiata dostapili blogosta-
wienstwa, jest nablizszym piaskiem przy samych wodach morskich lezagcym. Dalej
od wody morskiej lezy inszy piasek, onych §wietych synéw izraelskich, ktdrzy co-
kolwiek cierpieli [...], co sie mialo w mece Chrystusowej wypelni¢ catkiem®.

Wlasciwosci przybrzeznego piasku pozwalaja mu dookresli¢c odkupiencza role
meki Chrystusa. Niezliczona ilo§¢ ziaren piasku dowodzi:

Iz jako piasek morski przechodzi wszelka liczbe i wszelki rachunek, i wszelka wage,
i wszystke miare, tak zastugi niewinnej meki i nadrozszej $mierci jego daleko wigk-
sza obfitoscig przechodza wszystkie rozumy, wszystkich rachmistrzéw, wszystkich
waznych, wszystkich miernikéw tak dalece, Ze chociajby na jedno miejsce zebrane
byly wszystkie [...], nie mogltyby zmierza¢ nieprzeliczonych i nieporachowanych za-
stug niewinnej meki Zbawiciela naszego®?.

Wilgotnos¢ piasku pokazuje z kolei, iz zastugi meki ,,nigdy nie wysychajg”, za$
jego sypkos¢ dowodzi fatwosci pozyskiwania taski. Tak bowiem jak fatwo nabra¢
piasek do naczynia, tak i ,,zastugi Chrystusa Pana naszego kozdemu czlowiekowi
sg sypkie i do tacnego nabrania sposobne™.

Ten sposdb przektadania historii proroka Jonasza na opis i teologiczny wyklad
meki Panskiej charakterystyczny jest dla catego wywodu Zawieszki. Figuratyw-
nego charakteru nabierajg przedmioty (morze, okret i golebica), zjawiska (wiatr,
glebokos¢ morza i nudnosci podczas morskiej podrdzy), miejsca znane ze starote-

41 G. Leopolita [Zawieszko], Historyja o Jonaszu, s. 11-12.
42 Tamze, s. 17-18.
43 Tamze, s. 20-21.
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stamentowej opowiesci (Niniwa, Joppen, Tars i Syjon*), a takze postaci (dowddca
okretu i zeglarze) i ich dzialania (ucieczka Jonasza, Zeglarze rzucajacy losy, $pigcy
Jonasz, wyrzucanie naczyn z okretu). Przywolano tu zaledwie kilka przyktadow
z wieloelementowej symbolicznie opowiesci o Jonaszu, ktdra za sprawg duchowej
interpretacji stata si¢ wielowymiarowa opowieécig o mece Chrystusa.

Z kolei w zbiorze Wgz miedziany albo rozmyslanie nadrozszej Meki Syna Bo-
zego z wizerunku weza miedzianego rytm kazan wyznaczala starotestamentowa
historia buntu Izraelitéw przeciwko Mojzeszowi, za co Bog zeslal na nich jadowite
weze. Mojzesz wstawil sie za ludem do Najwyzszego. Na jego rozkaz sporzadzit
miedzianego weza, umiescit go na palu, aby kazdy ukaszony, ktéry na niego spoj-
rzy, mogt by¢ uzdrowiony. Tym razem meka Panska opowiedziana zostala poprzez
historie wedréwki Zydéw z Egiptu. Kolejnym kazaniom patronujg pojawiajace sie
podczas tej drogi rzeczy-znaKki, ktore tez przetozone zostaly na kolejne etapy meki
Panskiej (np. palmy, pod ktérymi odbyt sie pierwszy spoczynek po wyjsciu z Egip-
tu, postuzyly do opisu wydarzen Niedzieli Palmowej; manna na pustyni - wiecze-
rza Panska — Wielki Czwartek; waz miedziany — Chrystus wzniesiony na krzyzu
-Wielki Pigtek; waz odnowiony® - figura zmartwychwstania - poranek Wielka-
nocny). Podobnie jak w zbiorze wczesniejszym, kazdy szczegoét starotestamentowej
opowiesci mogl zyska¢ duchowe przelozenie na historie Jezusowej meki.

W zbiorze Przysmaki duchowne, gorczyca i kwas to nowotestamentowe przypo-
wiesci o ziarnie gorczycy i zaczynie postuzyly do skonstruowania zbioru. Kazania
nie zostaly przypisane do zadnych $wiat czy uroczystosci. Nosnikami sensu staly
sie tam nie tylko figury, ktére w tych przypowiesciach znajdziemy: ziarno gorczy-
cy, drzewo gorczyczne, ptaki niebieskie (3 kazania), kwas, trzy stagwie maki, ale tez
mlyn, ktdry staje si¢ logicznym dopelnieniem symboliki z drugiej przypowiesci. Dat
on kaznodziei mozliwo$¢ poszerzenia krotkiej przypowiesci-podobienstwa: ,,Po-
dobne jest Krélestwo Niebieskie kwasowi, ktory wzigwszy niewiasta, zakryla we trzy
miary maki, az wszytka skwasniata” (Mt, 13, 33). Kwas i trzy miary maki postuzyty za
symbole-drogowskazy dwdch kazan, mlyn zas trzech kolejnych.

Niezwykle ciekawy jest zreszta sposéb opracowania tych trzech kazan. Nosza
one kolejno tytuly: M#yn Pariski na mgke pospolitg, Miyn Paniski na mgke pytlo-
wang, Miynek duchowy na skruszone serca. Pokazuje to mozliwosci, jakie dawato
operowanie symbolami, jak poszerzalto pola interpretacyjnego manewru kazno-
dziei. Sermones, ktérych dyrektywe semantyczng stanowi ,mlyn”, zbudowane sg
na zasadzie swoistej symetrii. Pojedynczy symbol zamienia si¢ w symbol rozwinie-
ty, rozrasta si¢ o kolejne symbole szczegdlowe, ktére decydujg o strukturze kaza-

44 Joppen we wspoétczesnych ttumaczeniach Biblii to Jafa, za$ Tars to Tarszisz (Tartessos).

45 To nawiazanie do zniszczenia przez Ezechiasza weza miedzianego: ,On to [...] potamat weza
miedzianego, ktérego byt uczynit Mojzesz, bo az do onego czasu synowie lzraelowi palili mu
kadzidto” (2Kr 18, 4).
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nia. Symetria polega na tym, ze w kazdym z nich symbol dominujacy jest ten sam
(mlyn), te same sg takze symbole pomocnicze. Jednak w kazdym z nich odnosi
je Zawieszko do innej rzeczy. W pierwszym miyn to $wiat, w drugim — Koscidl,
w konicu w trzecim - sumienie cztowieka. Symetrie te uwidacznia tabela:

Tabela 1. Zestawienie motywow z trzech kazan ze zbioru Przysmaki duchowne, gorczyca i kwas:
Mtyn Panski na mgke pospolitg, Mtyn Panski na mgke pytlowang, Mtynek duchowy na skruszone serca

Boze

Symbole Mtyn Panski na Mtyn Panski na make Mtynek duchowy na
make pospolita pytlowana skruszone serca
mtyn Swiat Kosciot sumienie cztowieka
kota mtyniskie sfery niebieskie powaga Kosciota wolna wola
powszechnego
kamien spodni moc rodzaca ziemi Stary Zakon bojazh Boza
kamien wierzchni btogostawienstwo Nowy Zakon Sad Ostateczny

cztery sity
wprawiajagce mtyn
w ruch:

woda tzy pokutujacego wiedza o Bogu tzy pokuty i zalu

wiatr szum modlitw duch Swiety wzdychanie do Boga

zwierzeta uczynki mitosierdzia apostotowie emocje: che¢
pozadajaca zbawienia
i gniew na swa
grzesznosc

cztowiek Samson-Chrystus biskupi i kaptani rozum

trzy dzieze: odniesione do odniesione do sposobdw | odniesione do

chrzescijan: wyktadania Pisma konkretnej osoby:
Swietego:

1 rozum alegoria wiara

2 wola tropologia nadzieja

3 pamiec anagogia mitosc

kwas bojazn Boza - umartwienie

symbole dodatkowe

maka zwykta

maka pytlowana,
mtynarze

rola, oracz, pszenica,
2dzbto, mtocarnia

Oprac. Magdalena Kuran

W przypadku tego zbioru dostrzec tez mozna potencjal duchowej interpretacji
Pisma Swietego. Wynikata ona z nieograniczonej niemal mozliwosci poszerzania
symbolu o kolejne elementy pozostajace z nim w logicznym zwigzku. Przyktad ten
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pokazuje réwniez, jak podatne na semantyczng wariantywno$¢ okazywaly sie by¢
biblijne symbole oraz w jaki sposéb mozna bylto tworzy¢ z nich wieloelementowe
i wielostopniowe poetyckie niemal konstrukty. Kluczowa role odgrywaty tu ka-
znodziejska wyobraznia, talent i biblijna erudycja.

Ostatni ze zbioréw Leopolity to Ksiegi cwiczenia chrzescijariskiego. Gromadzi
on zaledwie cztery kazania na, jak okreslit kaznodzieja, ,tydzien §wiety” - od Nie-
dzieli Palmowej, przez Wielki Czwartek, Wielki Pigtek po Niedziele Wielkanoc-
ng. Na stronie tytutowej znajdujemy stowa z Ksiegi Ezechiela: ,, Zjedz te ksiegi”.
Opisane jest w niej widzenie proroka, w ktérym Bdg zwraca si¢ do niego, méwiac:
»Otworz usta twoje a jedz, co ja daje tobie. I ujzrzalem, ano reka $ciggniona
ku mnie, w ktorej byty zwinione ksiegi. [...] I rzekl do mnie: synu czlowieczy,
cokolwiek najdziesz, zjedz; zjedz te ksiegi [...]. I otworzyl usta moje i nakarmit mie
onemi ksiegami” (Ez 2, 8-9; 3, 1-2).

Ksiega jako metafora wykorzystywana byta w literaturze teologicznej powszech-
nie. Najpopularniejsza byla Ksigga Natury, Zywotna przynajmniej po o$wiecenie
(co wnikliwie opisat Ernst Robert Curtius)*. Niemniej popularna jako metafora
byta Liber Scriptura. Odnoszono ja cho¢by do Maryi, ktéra przedstawiana byla
jako najdoskonalsza ksigzka spisana reka Boga. Przykiady znajdziemy, np. u Jana
Damascena, $w. Bonawentury, §w. Antoniego z Padwy. Z polskich kaznodziejow
podejmowali jg Franciszek Rychtowski® czy Antoni Wegrzynowicz*®. Ten drugi
w kazaniu wielkopigtkowym zastosowal ja takze do Chrystusa (Siedm pieczeci
Ksiegi Barankowej to jest kazanie na Wielki Pigtek®). U Zawieszki znajdujemy ten
sam koncept. W liscie dedykacyjnym pisat o Jezusie:

[...] na krzyzu przybity sam jest nadoskonalszemi ksiegami ¢wiczenia chrzescian-
skiego, w ktérego jako w jedno krdciuchne zebranie wbite sa wszystkie Ksiegi Moj-
zeszowe i wszystkich prorokéw zydowskich i Sybil poganskich, i wszystkie ksiegi

46 E. R. Curtius, Literatura europejska i tacinskie sredniowiecze, przekt. i oprac. A. Borowski, Uni-
versitas, Krakdw 1997, s. 326-333. Curtius pokazat, jak powszechne od sredniowiecza az po
barok byty ,przenosnie ksigzkowe” (s. 329) oraz w jakim kierunku ewoluowaty.

47 F. Rychtowski, Kazania na swieta Panny Przenaswietszej z réznych doktordéw i autoréw napisane,
Krakéw 1667, s. 8-14 [Na dzien Niepokalanego Poczecia Panny Przenaswietszej kazanie wtére];
33-55 [trzy kazania Na dzien Narodzenia Panny Przenaswietszej]. Te same kazania znajdzie-
my jeszcze w powtdérzonym wydaniu tego zbioru (Krakéw 1677). Jedno z tych kazan zostato
wydane i opracowane przez W. Pawlaka i B. Niebelska-Rajce. Zob. F. Rychtowski, Na dzien
Niepokalanego Poczecia Panny Przenajswietszej kazanie wtére (1667), oprac. W. Pawlak i B. Nie-
belska-Rajca, w: Umyst stateczny i w cnotach gruntowny. Prace edytorskie dedykowane pamieci
Profesora Adama Karpinskiego, red. R. Grzeskowiak, R. Krzywy, Wydziat Polonistyki Uniwer-
sytetu Warszawskiego, Warszawa 2012, ,Studia o literaturze dawnej”, t. 1, s. 159-183.

48 A. Wegrzynowicz, Syllabus Marianus syllabarum consonantium alia discursus concionatorii in
titulos B. V. Mariae a syllabis initiatos [...], Leopoli 1717, kol. 496-513.

49 Mistycznga ksiega jest Chrystus w swej boskiej (ksiega pisana wewnatrz) i ludzkiej (ksiega
pisana zewnatrz) naturze. Pieczecie to boskie przymioty, ktére podczas meki i Smierci ,za-
pieczetowat”, tj. ukryt, aby mogto sie dokona¢ odkupienie.
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Ewangelistow, i Apostotéw, i doktoréw Kosciota Bozego, i wszystkie, ktére beda
o nich pisane az do samego skonczenia §wiata. Pan Chrystus jest kompendium
wszystkiego Pisma Swietego”®°.

Kluczowe jest tu stowo ,kompendium”. Tym razem wydarzenia, postaci, rze-
czy, ktére Ewangelie opisuja od wjazdu do Jerozolimy po Zmartwychwstanie, daja
kaznodziei asumpt do wyktadu podstawowych chrzescijanskich prawd. Centralne
jest kazanie wielkopigtkowe (czterokrotnie dtuzsze od pozostatych). Chrystus na
krzyzu staje si¢ ,katedrg nawyzsza”, z ktdrej uczy cndt niezbednych do zbawie-
nia. Konfrontuje Zawieszko na poczatku kolejne madrosciowe maksymy wzigte
z filozoféw, astrologéw, geometrow, medykow, muzykow, prawnikéw i pokazuje,
jak malo sg warte w zestawieniu z madroécig ptynaca z krzyza (,,Chrystus ukrzy-
zowany uczynit z maksymy minime”; s. 47). Na wlasciwy opis meki, od Ogrojca
po $mier¢, nalozony zostal wyktad czterech cnét kardynalnych (roztropnos$¢, spra-
wiedliwo$¢, umiarkowanie, mestwo), trzech cnét boskich (wiary, nadziei, mitosci),
o$miu blogostawienstw, siedmiu uczynkéw mitosiernych oraz wyktad ,testamen-
tu Panskiego”, jak nazwal ostatnie odnotowane w Ewangeliach stowa Jezusa wy-
powiedziane na krzyzu. Opis meki jest wigc zarazem rodzajem katechizmu.

Wielki dominikanski mistrz, sw. Tomasz z Akwinu, mial mie¢ widzenie,
w ktorym stangt przed nim $w. Bonawentura. Tomasz zapytal go, skad czerpie te
wszystkie madrosci, o ktérych pisze. Doktor seraficki odpowiedzial, wskazujac na
ukrzyzowanego Chrystusa: ,,Ta jest jedyna ksiega moja, z tej si¢ wszytkiego ucze™'.
Z kolei $w. Bonawentura w Hexameronie wyjasnial, jak czyta¢ Pismo, by przynio-
sto zbawienne skutki:

Bo podobnie jak Bog polaczyt we wzajemnym stosunku zmyst smaku i pokarm, po-
niewaz dal pokarmowi smak, a zmystowo zdolnos¢ rozrézniania i dzieki tym dwom
elementom pokarm zostaje wlaczony w cialo, tak najpierw trzeba przyja¢ Pismo
Swiete, potem powtarzajac rozgryzaé, a odtad przyswajaé, a wéwczas staje sie po-
karmem duszy®2.

Mozna rzec, ze to mistyczny wyklad wezwania z Ksiggi Ezechiela - ,,Zjedz te ksig-
gi” - wezwania, ktore postuzylo za motto zbioru Zawieszki.

Cho¢ odniesien do przywolanych tu scen i stéw §w. Tomasza i $w. Bonawentu-
ry w kazaniu nie ma, to pozwalaja one dostrzec, z jakiej tradycji wyrastal i jaka

50 G. Leopolita [Zawieszko], Ksiegi ¢wiczenia chrzescijanskiego, k. [aav].

51 F. Rychtowski, Na dzieri Niepokalanego Poczecia Panny Przenajswietszej kazanie wtére (1667), s. 14.

52 Sw. Bonawentura z Bagnoregio, Konferencje o szesciu dniach stworzenia albo oswiecenia Koscio-
ta. Wydanie synoptyczne tekstu oryginalnego redakcji A oraz B z przektadem polskim, przekt., red.
i wstep A. Horowski, Wydawnictwo Serafin, Wydawnictwo Unum, Krakdéw 2008, s. 513.
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$ciezka teologiczng podazal Leopolita. W refleksji tych dwoch wielkich teologow,
wielokrotnie przywolywanych w jego kazaniach, pojawiaja sie kwestie kluczowe
dla zrozumienia sposobéw uprawiania tego typu kaznodziejstwa. Oczywiscie
w skrdcie i najwigkszym uproszczeniu: §w. Bonawentura podjal i rozwinat poje-
cie teologii symbolicznej (zaczerpnigte od Dionizego Areopagity), wedtug ktorej
cala postrzegana zmystowo rzeczywisto$¢ staje sie znakiem Bozych tajemnic. To
proba dostrzezenia pewnej struktury symbolicznej czy wrecz symbolicznego sy-
stemu w roznych przejawach rzeczywistosci i na réznych jej poziomach. Zasto-
sowanie znajduje tu réwniez idea, rozwinieta przez $w. Tomasza, zwana analogia
entis, w ktorej poznanie Boga dokonuje si¢ przez pordwnanie ze stworzeniem®.
Oba pojecia dopelnione zostaja mistyczna interpretacja Pisma Swietego. To wazne,
aby zrozumie¢, gdzie jest zrédlo pozwalajace teologom siggac po ,odlegle” metafo-
ry, ktorych efektem bywaly — szczegélnie z perspektywy wspoélczesnego odbiorcy
- »haciggane” alegorie®.

Na tworczos¢ Zawieszki warto zwrdci¢ szczegdlng uwage, poniewaz wydaje sie,
iz byt on pierwszym, ktéry tak konsekwentnie w calej swojej tworczosci dat swia-
dectwo zmianie, jaka wtasnie zachodzila na gruncie polskiego kaznodziejstwa.
Sygnaly pojawialy si¢ juz kilkadziesiat lat wczesniej. Za takie mozna chyba uzna¢
symptomy ze zbioru pt. Flores sermonum Mikotaja z Wilkowiecka (1586)%. Byt to
cykl szesciu kazan, bardzo rozbudowanych, przeznaczonych na pie¢ kolejnych
niedziel po uroczystosci Tréjcy Swietej, przy czym na niedziele pigta przypadaty
dwa. Wlaénie to drugie jest w wymienionym kontek$cie najbardziej interesujace.
Nosi tytul: Eiusdem dominicae, spiritualis sive mystica Evangelii interpraetatio®
(Duchowe albo mistyczne tlumaczenie Ewangelii). Kazanie po$wigcone jest roli
i zadaniom kaznodziei, sposobom przepowiadania Stowa, odbiorcom i sposobom
dotarcia do nich, ale, co tutaj najwazniejsze, cale oparto na mistycznej interpreta-
cji sceny z Ewangelii $w. Lukasza (5, 1-11), w ktdrej Jezus wpierw naucza z todzi,
a potem pomaga Szymonowi i synom Zebedeusza napetni¢ sieci rybami, zapowia-

53 Zagadnienie analogii w filozofii i teologii jest niezwykle skomplikowane i wielowatkowe.
Skrotowe przedstawienie zagadnienia analogii w filozofii klasycznej znajduje sie w Encyklo-
pedii katolickiej (M. Krapiec, Analogia: Il. W filozofii klasycznej, w: Encyklopedia katolicka, t. 1,
kol. 492-497). Tam tez szczegétowa bibliografia.

54 Podjetam tutaj mysl. J. Abramowskiej, ktora swoje spostrzezenie odniosta do analogii kono-
tacyjnej wykorzystywanej w biblijnej egzegezie: ,Analogia konotacyjna morze wykorzysty-
wac cechy definicyjne, lub nieistotne, drugorzedne. Ten ostatni przypadek przynosi czesto
ciekawe, »odlegte« metafory, albo dowolne, »naciggane« alegorie” [podkr.
- M.K.]. J. Abramowska, Powtdérzenia i wybory. Studia z tematologii i poetyki historycznej, Dom
Wydawniczy Rebis, Poznan 1995, s. 57.

55 Mikotaj z Wilkowiecka, Flores sermonum in Evangelia Dominicalia post festum Sanctissimae Tri-
nitatis [...], Matheus Gariuoliu, Cracoviae 1579.

56 Tamze, k. 315r-355V.
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dajac, ze odtad beda towi¢ ludzi. Kazdy z elementdw tej sceny zyskuje duchows,

rozbudowang interpretacje: morze, 16dz, wiatr, fale, sieci, ryby i apostotowie-ry-

bacy. Znaczenie imion tych ostatnich kaze wnioskowac¢ o kolejnych niezbednych
cechach dobrego kaznodziei: Piotr - scientia, bo na niej opiera si¢ przepowiadanie;

Jakub - supplantator”, ten ktory oszukuje zlo (supplantatio mali); Jan — Bog jest

taskawy - taska Boza jest bowiem niezbedna do dobrego przepowiadania, a prze-

powiadanie to zarazem gloszenie Bozej faskawosci, itd.*

Juz sam tytul pracy paulina - Flores sermonum - cho¢ daleko mu jeszcze do
rozbudowanych i wyszukanych metafor w tytutach zbioréw poézniejszych, jed-
nak wyréznia si¢ na tle wspdlczesnych sobie, stricte technicznych i opisowych
formut, ktére metaforami nie operowaty. Tak mocne wyeksponowanie sensu du-
chowego w interpretacji Pisma Swietego, sposéb skonstruowania tytutu zbioru
kazan to zaledwie symptomy, ale niezwykle znaczace w poréwnaniu do dwczes-
nego katolickiego kaznodziejstwa w Polsce (vide Jakub Wujek, Piotr Skarga, Jo-
zef Wereszczynski).

Otwartym zagadnieniem pozostaje, co wplynelo na ksztalt uprawianego przez
Zawieszke kaznodziejstwa. Pierwsza odpowiedz, jaka si¢ nasuwa, to zakonna edu-
kacja. Jednak na tle 6wczesnych dominikanskich kaznodziejéw jego twérczos¢ sie
wyroznia. Konsekwencja, z jaka wszystkie swoje zbiory podporzadkowat tytutowej
metaforze, czyniac z nich, a takze z poszczegolnych wlaczonych don kazan kon-
strukty konceptystyczne, jest zadziwiajaca i wowczas jeszcze odosobniona.

Wplyw na Zawieszke mogly mie¢ prace i teoretyczne poglady jego wspolbra-
ta, wybitnego teologa, polemisty, prawnika i kaznodziei - Seweryna Lubomlczy-
ka (zm. 1612). Wprawdzie nie zachowaly si¢ zadne kazania Seweryna z Lubomli.
Musial jednak by¢ wybitnym mdwca, skoro petnit funkcje kaznodziei w krakow-
skim klasztorze dominikandéw i, co szczegdlnie istotne, w kosciele Mariackim. Jest
pierwszym w okresie potrydenckim znanym z imienia kaznodziejg zakonnym w tej
renomowanej placowce®. To, co po sobie pozostawil z zakresu wymowy koscielnej,
to obszerny teoretyczny traktat dla kaznodziejow, ktéry doskonale pokrywa sie
z praktyka Zawieszki. Wydany w 1607 r. Monotessaron Evangelicum® obejmuje
zagadnienia z zakresu retoryki i sposobow interpretacji Pisma Swietego.

57 Supplantator - oszust, ten ktéry oszukuje; to etymologia ludowa imienia. Jej biblijne zrédto
znajdujemy w Ksiedze Rodzaju: ,A wtedy Ezaw: »Nie darmo dano mu imie Jakub! Dwukrot-
nie mnie juz podszedt: pozbawit mnie mego przywileju pierworodztwa, a teraz odebrat za
mnie btogostawienstwo!«” (Rdz 27, 36). Prawdziwe znaczenie to ,ten ktérego Jahwe ostania”.
O etymologii ludowej imienia (zob. P. Cz. Bosak, Leksykon wszystkich postaci biblijnych, Wy-
dawnictwo Petrus, Krakéw 2015, s. 661).

58 Mikotaj z Wilkowiecka, dz. cyt., 320v-321r.

59 Z.Baran, dz. cyt., s. 328-329.

60 S. Lubomlius, Monotessaron Evangelicum, seu Catena Aurea ex quator Evangelistis, totidemque;
pene millibus distinctionum connexa, Officina Typographica Bazilii Scalscii, Krakéw 1607.
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Lubomlczyk zajal sie w nim szczegétowo zagadnieniem wielosci i réznorod-
nosci senséw biblijnych®, osobng czes¢ poswigcajac rozpoznaniu i zastosowaniu
senséw mistycznych Pisma Swietego®2. Co wazne, wlaénie w tej czeéci znajduje
sie diugi passus poswiecony metaforze. Dominikanin pisal wrecz o niezbednosci
stosowania przez kaznodziejow metafor, z ktérymi wigzal nastepujace wartosci
dla przepowiadania stowa Bozego: necessitas, dignitas, dicendi vis**. Koniecznosé¢
(necessitas) wynika z tego, ze tylko taki sposéb mdéwienia o sprawach duchowych
jest w stanie otworzy¢ ludzkie zmysty na do$wiadczenie Bozej tajemnicy. Metafora
nadaje tez wypowiedzi godnosci (dignitas), rodzaju dostojenstwa naleznych Stowu
Bozemu i jego eksplikowaniu. W koncu - moc (dicendi vis) metafory. Dominika-
nin przekonywal, ze zapada w pamig¢, a jej wielka sila objawia si¢ zaréwno w na-
uczaniu, przekonywaniu, jak i poruszaniu serc odbiorcow.

Znamienne jest, Ze metafora jest u Lubomlczyka wlasciwie synonimem pojecia
figuratae locutionis oraz poniekad tozsama z alegoria, a wszystkie te pojecia z ko-
lei sprzegniete sg $cisle z umiejetnoscia rozpoznawania i stosowania senséw du-
chowych w interpretacji Pisma Swietego. Stanowisko w tej sprawie, jakie w swym
dziele zaprezentowal Seweryn z Lubomli, wskazywalo kierunek zmian, w ktérym
podazala siedemnastowieczna potrydencka egzegeza katolicka. Cho¢ trudno wy-
rokowac o znajomosci i popularnosci dzieta Lubomlczyka w Polsce, to niewatpli-
wie jest ono chyba pierwszym na gruncie polskim tak znaczacym $wiadectwem
zmiany kursu w biblijnej egzegezie, a zarazem przenikliwym studium zaprzegnie-
cia do tego celu narzedzi retorycznych.

Lubomlczyk ksztalcit sie m.in. na uniwersytetach w Paryzu, Salamance i Se-
govii, gdzie miat okazje studiowa¢ u wybitnych tomistéw Domingo Bafieza (spo-
wiednika $w. Teresy z Avila) oraz Bartolomeo Mediny (1527-1580)*. Salamanka
miata w tamtym czasie takze niezwykle silng szkole teologii mistycznej, zapo-
czatkowang przez Franciszka z Osuny - mistrza §wietych: Teresy, Jana od Krzy-
za i Piotra z Alkantary. Lubomlczyk mial tez mozno$¢ zetkna¢ sie w Salamance
z wybitnym augustianinem Ludwikiem z Leonu (Luis de Ledn; 1527-1591), ttu-
maczem, egzegeta, teologiem i poeta, kolejnym przedstawicielem wielkiej szkoty
hiszpanskiego mistycyzmu. W przedmowie do pracy Monotessaron Evangelicum
przywolal swoich mistrzéw w dziedzinie tomizmu. Na pierwszym miejscu wy-
mienil dominikanina Kajetana de Vio (Caietanus; 1468-1534). Ten wielki teolog
i komentator $w. Tomasza z Akwinu szczegélne miejsce w swych rozwazaniach
poswiecil pojeciu teorii analogii bytow. Okresla si¢ go wrecz mianem klasyka
teorii analogii. Dookreslil i nieco zmodyfikowal ustalenia §w. Tomasza w tym

61 Tamze, s. 137-166. Fragment zatytutowany Sensuum S. Scripturae diversitas et multiplicitas.
62 Tamze, s. 182-186 (De cognitione sensuum mysticorum).

63 Tamze, s. 182 (§ 507).

64 R. Swietochowski, Szkolnictwo teologiczne dominikandw, s. 269.
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zakresie, wyznaczajac kierunek, w jakim tomisci podazali w kolejnych wie-

kach®.

To przede wszystkim dominikanscy tomisci, a wéréd nich Lubomlczyk, roz-
powszechnili pojecie teologii ,,analogicznej”, w ktérej ,przyjmuje si¢ uczestni-
ctwo stworzen w doskonato$ciach Stworcy i relacje podobienstwa; odrzuca si¢
bezposredniag wiedze o Bogu, a przyjmuje posrednig wiedze przez stworzenia™e.
Kierunek interpretacji biegnie tam od stworzen do Boga, a nie odwrotnie. Z ta-
kiej perspektywy metafora jest juz nie tylko figurg retoryczna, ale kluczowym
narzedziem, stuzagcym poznaniu duchowych wykladni Pisma Swietego. By¢
moze u Kajetana szuka¢ mozna zrédet teologicznych pogladéw, ktére pozwolity
Lubomlczykowi z takiej perspektywy opisa¢ retoryczne narzedzia oraz ich
zastosowanie w interpretacji Biblii i kaznodziejstwie®”.

Tak konsekwentnie uksztaltowana twodrczos¢ Zawieszki zastuguje na uwage
tym bardziej, iz proby podobnego sposobu formowania zbioréw kazan spotykamy
dopiero po trzydziestu latach. Pierwszym po Zawieszce, u ktorego konceptystycz-
ny tytul znalazl zastosowanie w idei i konstrukeji zbioru, byl Jacek Liberiusz. Cho¢
trzeba doda¢, ze tytul jego dziela spelnia te role w poréwnaniu z tymi u Leopo-
lity w minimalnym stopniu. W 1650 r. u jego zbiér kazan maryjnych Gospody-
ni nieba i ziemie najswietsza Panna Maryja dwudziestg kaza# na hymn koscielny
»0 gloriosa Domina” etc. po réznych w Krakowie kosciotach. Tytul, jakim Liberiusz
okreslit w nim Maryje (Gospodyni/Domina) znalazl rozwinigcie przynajmniej
w czeéci kazan. Dodatkowo thema kazdego pochodzito z pie$ni przywotanej w ty-
tule O gloriosa Domina, a samo kazanie wyjasnialo je i rozwijato. Kolejne fragmen-
ty pies$ni nie posiadaly prawie wcale potencjatu do interpretacji mistycznej, dlatego
nawet jesli takowa sie pojawiala, to jej Zrédlem nie byta O gloriosa Domina.

O wiele bardziej w strukture zbioru wnika tytut nastepnego tomu Liberiusza,
réwniez zawierajacego kazania maryjne, Gwiazda Morska, najswietsza Panna
Maryja trzydziestq kaza# na hymn Ave Maris Stella po réznych w Krakowie kos-
ciotach zalecona (1670). Podobnie jak we wczesniejszym zbiorze baze stanowit
65 Znawca zagadnienia M.A. Krapiec zwrécit uwage, iz ,Zaréwno komentatorzy $w. Tomasza

z epoki renesansu, tomizmu w w. XVI i XVII, jak i wspotczesni autorzy [...], w ogdlnych zary-

sach nie wychodza poza kajetanowskie schematy analogii. [...] wszyscy argumentuja z pozy-

cji ustalonych przez Kajetana w dzietku De nominum analogia” (M.A. Krapiec, Teoria analogii

bytu, Wydawnictwo Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin 1959, s. 186).

66 B. Mikotajczak, Analogia w teologii, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 1, red. F. Gryglewicz, R. tu-
kaszyk, Z. Sutowski, Lublin 1973, kol. 507.

67 Warto odnotowac, ze w prowincji ruskiej dominikanoéw, gdzie ksztatcit sie i wiele lat przeby-
wat Zawieszko, uczenie teologii bazowato nie tylko na samym teks$cie Summy $w. Tomasza,
ale postugiwano sie réowniez podrecznikami komentatoréw. Na poczatku XVII w. byty to
przede wszystkim komentarze Tomasza de Vio. Zob. R. Swietochowski, Szkolnictwo teologicz-
ne dominikandw, s. 219.
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hymn, ktérego fragmenty inicjowaly kolejne kazania. Tytul nadany Maryi, Stella
Maris, byl tez swoistym spoiwem zbioru i raz po raz powracal. Jednak ani jeden,
ani drugi tom Liberiusza nie wyrazat, tak jak to mamy u Zawieszki, konsekwen-
tnej mistycznej wykladni tytutu.

W 1667 r. Kazimierz Jan Wojsznarowicz wydat tom Dom mgdrosci siedmig ko-
lumnami wsparty w kosciele Chrystusowym siedmig uroczystosciami Panny Prze-
naswigtszej Maryi ozdobiony (Liberiusz aprobowal ten zbidr do druku). Siedem
$wiagt maryjnych (po pie¢ kazan kazde) to kolejnych siedem tytutowych kolumn.
Zastosowana metafora przeklada si¢ tutaj jednak tylko na konstrukcje tomu.

Przykladéw takich zbioréw na tle ilosci produkeji kaznodziejskiej nie ma wcale
wiele®®. Takie za$, w ktdrych tytutowa metafora wnika tak gleboko i konsekwen-
tnie w strukture, jezyk i obrazowanie calego zbioru, jak to jest u Zawieszki, spoty-
kamy dopiero w XVIII w. Za Dorotg Gostynska, ktéra analizowata role metafory
w tworzeniu konceptéw, mozna powiedzie¢, iz: ,Metafora jest wiec, w tym znacze-
niu, nie celem twdrczych zabiegow, lecz ich poczatkiem™®. W kaznodziejskich pra-
cach, o ktérych mowa, tytulowa metafora staje si¢ zaledwie przestanka wtasciwego
konceptu, ktory znajduje rozwinigcie w catym zbiorze.

Przyktadami takich dziet sg: Jana Damascena Kalinskiego Proces duszy niepo-
kutujgcej przeciwko kaznodziejom, spowiednikom itd. przed strasznym trybunatem
boskim wyprowadzony albo kazania na Adwent i pasyje postne (1726), Adriana
Serjewicza Zaplata zaciggnionego Adamowego na nature ludzkg dtugu przez Je-
zusa Chrystusa przy Mece swojej wypetniona, to jest kazania o Mece Patiskiej na
pasyjach pigtkowych w Samborze miane [...] (1727), Onufrego od Najswigtszego Sa-
kramentu Nowy Aaron Nazarenski Jezus [...] Swiatu ogloszony (1730) oraz Rézdzka
Aaronowa [...] Krélowa Maryja Panna [...] kazaniami wystawiona (1732), Adriana
Serjewicza Dyjalog albo komedyja Meki Jezusowej w siedmiu scenach lub kazaniach
reprezentowana i zgromadzonemu stuchaczowi na pasyjach wtorkowych w Lubli-
nie ogloszona, czy Antoniego Wegrzynowicza Melodyja sw. Kazimierza krolewicza
polskiego albo piesni,,Omni die” etc. Dnia kazdego etc. O Najswigtszej Pannie Maryi
kazaniami chwate Najswietszej Panny i oraz potrzebne nauki chrzescijariskie zamy-
kajgcemi przyozdobiona (1704).

Szczegblng grupe stanowig zbiory kazan obejmujace caly liturgiczny cykl rocz-
ny niedzielny i §wigteczny. Reprezentuja ja zaledwie dwaj autorzy, obaj to refor-

68 Wymieni¢ tu mozna jeszcze przyktady o wiele pdzniejsze: Tomasza Bohdanowicza, Trgba No-
wego testamentu przy okropnej ruin krwawych catego swiata tragedyjej stodkobrzmigcym dziet
heroicznych swietych Panskich dzwiekiem serca wiernych strapione réznemi cieszgca kazaniami
(1716), Antoniego Czerniewskiego, Strzaty Jonaty, stowa Boskie nigdy sie nie powracajqce bez zba-
wiennego pozytku pod zaszczytem sapiezynskiej strzaty w niedzielnych kazaniach [...] (1728) czy
Antoniego Szyrmy Rok skarbowy dziet Paniskich niedzielnymi kazaniami ogtoszonych (1722).

69 D. Gostynska, Retoryka iluzji. Koncept w poezji barokowej, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa
1991, s. 113.
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maci: Michal Losiowic i wspomniany juz Antoni Wegrzynowicz. Losiowic taka
prébe podjat w zbiorach Rezydencyja Pana nad Pany i Swigtego nad swigtemi albo
kazania o tajemnicach, naukach i czynach Chrystusa Pana [...] (1713) oraz Rezyden-
cyja przyjaciét i stug Pana nad Pany abo kazania na uroczystosci Swigtych Pariskich
w rezydencyi majestatéw i pandéw polskich czynione, tom wtory (1713). W przypadku
Antoniego Wegrzynowicza za$, podobnie jak u Zawieszki, wszystkie zbiory ka-
zan maja charakter konceptystyczny. Procz zbioréw kazan maryjnych (Melodyja
sw. Kazimierza {1704}, Alphabetum Immaculatae Conceptionis SS. Virginis Mariae
{1710}, Syllabus Marianus {1717}) byt reformat autorem trzech zbioréw kazan nie-
dzielnych (Kaza# niedzielnych ksiega pierwsza to jest siedm trgb z Objawienia Jana
Swigtego przeciwko siedmiom gléwnym grzechom napisane {1708}; Kazan niedziel-
nych ksigga wtora albo siedm kolumn domu poboznosci, to jest o siedmiu cnotach
chrzescijaniskich {1713}; Kazan niedzielnych ksigga trzecia albo nauki o czterech
rzeczach ostatecznych przez caloroczne niedziele roztozona {1714}) i jednego kazan
$wiatecznych (Nuptiae Agni, Gody Baranka Apokaliptycznego albo kazania na uro-
czyste swigta Plana) Jezusowe, Najswigtszej Panny i Swigtych Bozych napisane {1711}).
Wszystkie one podporzadkowane sg naczelnej metaforze zawartej w tytule.

Tworczos¢ Zawieszki i Wegrzynowicza klamrg niejako spina barokowe kazno-
dziejstwo niedzielne i $wigteczne o charakterze konceptystycznym. Niezwykle jest
to, ze Zawieszko inicjujac nowy nurt w polskim kaznodziejstwie, wyprzedzajac o kil-
kadziesiat lat swoich nastepcow, w sposob tak pelny i konsekwentny wprowadzat te
nowe zasady. Jego twdrczo$¢ to nie jest etap przej$ciowy. Leopolita rozpoczal nowy
rozdzial w polskim kaznodziejstwie juz w petni uksztaltowany i $wiadomy sposobu
przepowiadania, ktory wybral. To, co Jougan okreslit mianem poczatkéw ,,psujace-
go sie smaku estetycznego™®, wydaje si¢ by¢ raczej swiadomym i konsekwentnym
sposobem uprawiania nowej metody przepowiadania stowa Bozego.

Przedstawiony tu dorobek kaznodziejski Zawieszki to wstepna proba ogladu
jego tworczos$ci. Jednak juz na tym etapie zauwazyé mozna wspolny mianownik
poszczegolnych zbioréw. Okresla on zrazem specyfike jego twdrczosci, oraz po-
zwala dostrzec i doceni¢ pionierstwo Leopolity na gruncie kaznodziejstwa koncep-
tystycznego. Poszczegdlne zbiory i kazania zastuguja na szczegdtowy oglad i opra-
cowanie. Tutaj ich problematyka zostala zaledwie zasygnalizowana.
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Magdalena Kuran

Tworczos¢ dominikanina Gabriela Zawieszki
Poczatki konceptyzmu w polskim kaznodziejstwie

Streszczenie

Artykut przedstawia tworczos¢ dominikanskiego kaznodziei Gabriela Zawieszki
(? - 1649). Kazdy z jego sze$ciu zbioréw kazan podporzadkowany jest tytutowej
metaforze, ktéra (mniej lub bardziej) wyznacza ksztalt inwencyjny i kompozy-
cyjny poszczegdlnych toméw, pojedynczych kazan i argumentéw. Leopolita jako
pierwszy polski kaznodzieja tak swiadomie i szeroko zastosowal koncept w kaza-
niach i calych zbiorach, faczac go w wielowymiarowym wykorzystaniem w egze-
gezie sensu duchowego. Podobny sposéb formowania zbioréw kazan spotykamy
w Polsce dopiero w drugiej potowie XVII wieku.

Stowa kluczowe: kaznodziejstwo dominikanskie; kaznodziejstwo XVII wieku; koncep-
tyzm,; alegoria; alegoreza
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The work of the Dominican Gabriel Zawieszko
The beginnings of conceptism in polish preaching

Summary

The article presents the work of the Dominican preacher Gabriel Zawieszko
(? - 1649). Each of his six collections of sermons is subordinated to the title me-
taphor, which (more or less) determines the inventional and compositional shape
of individual volumes, individual sermons and arguments. Leopolita as the first
Polish preacher so consciously and extensively applied the concept to sermons and
entire collections, combining it with the exegesis of spiritual sense (sensus misti-
cus). A similar way of forming collections of sermons is found in Poland only in the
second half of 17th century.

Keywords: Dominicans; baroque preaching; conceitism in polish preaching

Dr Magdalena Kuran - adiunkt w Zakladzie Dydaktyki Jezyka i Literatury Pol-
skiej UL. Autorka ksigzki o szesnastowiecznym kaznodziejstwie (Retoryka jako
narzedzie perswazji w postyllografii polskiej X VI wieku (na przyktadzie ,, Postylli ka-
tolicznej” Jakuba Wujka). Zajmuje si¢ gléwnie literaturg renesansu (Jakub Wujek,
Mikotaj Rej, Mikotaj Sep-Szarzynski) i baroku (Antoni Wegrzynowicz, Gabriel
Zawieszko, Ignacy K. Herko, Stefan Poninski). Gléwne obszary zainteresowan to
kaznodziejstwo staropolskie (szczegoélnie pdznobarokowe), pismiennictwo zakon-
ne, retoryka, alegoria i alegoreza.
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Postaci kobiece w sztukach jezuickich
od potowy XVIII wieku
- na wybranych przyktadach

Tytul niniejszego artykutu moze wydac si¢ zaskakujacy dla osoby, ktéra posiada
cho¢by ogolng wiedze o teatrze jezuickim w dawnej Polsce. Wspolne dla wszyst-
kich kolegiéw przepisy Ratio studiorum zabranialy bowiem wprowadzania do
sztuk rol zenskich; kierowano si¢ przy tym zaréwno zakonnym charakterem
teatru, jak tez jego celami wychowawczymi. Przepisy, cho¢ nieliczne, dotyczyly
gléwnie rol kobiecych i ,mato przystojnych” oraz ograniczenia liczby oséb wyste-
pujacych w dialogach'. W kolejnych latach owo zalecenie powtarzane bylo przez
przelozonych wielokrotnie. Przepisy Ratio studiorum okreslaly zatem stan poza-
dany. W rzeczywistoéci obserwowaé mozna odstepstwa od surowych regul. Nie s
one oczywiscie czeste. W niektdrych sztukach jezuickich wystepujg jednak ,,0soby
bialoglowskie”. Chodzi przy tym nie tylko o bezposrednia obecnosé¢ rél kobiecych
na scenach szkolnych. Duzg grupe stanowig bowiem zenskie personifikacje, alego-
rie czy bohaterki mitologiczne. Niekiedy mezczyzni, bohaterowie sztuki wlasciwej,
wspominali kobiety, relacjonowali ich stowa lub opisywali zachowanie.
Przedmiotem niniejszych rozwazan stang si¢ wybrane dramaty i sumariusze
sztuk jezuickich od polowy XVIII w., w ktérych odnalez¢é mozna wspomniane
»S$lady kobiecoéci”. Podana cezura nie jest przypadkowa. Od polowy XVIII stu-
lecia nastepujg w teatrze i dramacie jezuickim powolne, acz konsekwentne prze-

*  Dr, Uniwersytet £6dzki, Wydziat Filologiczny, Instytut Filologii Polskiej i Logopedii, Zaktad
Literatury Dawnej i Nauk Pomocniczych, Pomorska 171/173, 90-236 £6dzZ; e-mail: malgorza-
ta.mieszek@uni.lodz.pl

1 J. Poplatek TJ, Studia z dziejow jezuickiego teatru szkolnego w Polsce, Zaktad Narodowy im. Os-
solinskich, Wroctaw 1957, s. 19-20.
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miany, ktére ujawnialy si¢ na wielu ptaszczyznach. Sposréd nich warto wskaza¢
programowe poslugiwanie si¢ polszczyzng, powrdt do klasycznej, piecioaktowej
formy sztuk, rezygnacje z barokowych $rodkéw wyrazu artystycznego oraz obec-
nosci prologdéw, antyprologow, intermedidw, antyepilogow, epilogow, czyli czesci,
ktére wplywaly na dezintegracje struktury dramatycznej. Zabiegi reformatorskie
nastepowaly zaréwno pod wplywem zachodnich wzoréw (dramatopisarstwo
francuskie, zwlaszcza konfratréw z paryskiego kolegium Louis le Grand), jak
réwniez zmieniajacych sie warunkéw wewnetrznych (dziatalnos¢ konkurencyj-
nych szkét zakonnych, zwlaszcza pijaréw i teatynéw). Jezuici odchodzili w wielu
przypadkach od wypracowanych wczesniej i obecnych w XVII w. rozwigzan for-
malnych. Dlatego czesto sztuki z potowy XVIII stulecia okresla sie rowniez jako
»kompromisowe”. W drukowanych wersjach niektérych dramatéw zamieszczane
sg ponadto przedmowy do czytelnikow, ktore niekiedy majg charakter progra-
mowy lub polemiczny®. Poruszaja one takze sprawe braku ,,0s6b bialogtowskich”.
Dramatopisarze ttumaczyli si¢ bowiem w nich z koniecznosci usunigcia postaci
zenskich lub ich zamiany na bohateréw meskich.

Gdyby przesledzi¢ dramaty jezuitéw pod katem obecnosci w nich ,,sladow ko-
biecych”, to uobecniajg si¢ one na kilku ptaszczyznach. Pierwsza z nich sg wszelkie-
go rodzaju upersonifikowane alegorie (w tym takze postaci mitologiczne), ktore od
konca XVI w. w dramatach zblizaly sie¢ statusem do personifikacji®. Wystepowaty
one zwlaszcza w barokowych sztukach jezuickich z XVII w.* W kolejnym stuleciu
2 O przemianach w teatrze jezuickim zob. m.in. T. Grabowski, Ze studiéw nad teatrem jezuickim

we Francji i w Polsce w wiekach XVI-XVIII, Wydawnictwo PTPN, Poznan 1963; |. Kadulska, Ze

studiéw nad dramatem jezuickim wczesnego oswiecenia (1746-1765), Zaktad Narodowy im. Os-
solinskich, Wroctaw 1974; taz, Wstep, w: Teatr jezuicki XVIII i XIX wieku w Polsce. Z antologiq

dramatu, wstep i oprac. |. Kadulska, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 1997,

s. 24; T. Bienkowski, Na przetomie epok: edukacja na ziemiach polskich w latach 1720-1740,

»Rozprawy z Dziejéw Oswiaty” 1996, t. 37, s. 55; B. Judkowiak, Teatr i dramat jezuitéw, ,Kro-

nika Miasta Poznania” 2000, nr 3, s. 22-42; taz, Poznanska szkota jezuicka nowego dramato-

pisania w potowie XVIII wieku, ,Kronika Miasta Poznania” 2006, nr 4, s. 127-147; L. Grzebien

SJ, Czy Stanistaw Konarski SP byt natchnieniem dla jezuitéw w reformie szkolnictwa XVIIl wieku?,

»Analecta” 2001, z. 2, s. 53-66; M. Mieszek, Dramaturgia Jana Bielskiego na tle przemian w te-

atrze jezuickim w XVIIl wieku, ,Pamietnik Literacki” 2013, z. 3, s. 119-143.

3 R.Ocieczek, O przedmowach w polskich ksigzkach barokowych, w: Przedmowa w ksigzce dawnej

iwspoétczesnej, red. R. Ocieczek i R. Ryba, Wydawnictwo Gnome, Katowice 2002, 5. 102-103;

T. Kostkiewiczowa, Przedmowa jako wypowiedz krytycznoliteracka, w: Krytyka literacka w Pol-

sce w XVIi XVIl wieku oraz w epoce oswiecenia, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw

1990, s. 191; J. Pawtowiczowa, Teatr i krytyka, w: Teatr Narodowy 1765-1794, red. J. Kott, PIW,

Warszawa 1967, s. 71.

4 J. Abramowska, tad i Fortuna. O tragedii renesansowej w Polsce, Zaktad Narodowy im. Osso-

linskich, Wroctaw 1974, s. 177.

5 Informacji dostarczaja chocby dane bibliograficzne, podane w tomach Dramat staropolski od
poczgtku do powstania sceny narodowej. Bibliografia, t. 1: Teksty dramatyczne drukiem wydane
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pojawialy sie juz rzadziej. Symbolizowaly wybrang postawe, racje lub pojecie abs-
trakcyjne. W takiej roli wystepowaly zwlaszcza w prologach, intermediach i epilo-
gach. Byly istotnym elementem obrazéw scenicznych, opartych na pozastownych
$rodkach wyrazu artystycznego, a nawigzujacych do popularnych konstrukcji em-
blematycznych®. I tak, wilenska tragedie martyrologiczng Foecunda tyrannis patris
caede unius filii alterum Christo generantis (Wilno 1743) otwiera obraz, w ktérym

Religia sadzi palmy i drzewa laurowe na znak przyszlej meki i chwaty mtodego

kroélewicza cejloniskiego, Carenusa. Bohaterka rozprzestrzenia jednocze$nie win-

nice Kosciota Chrzescijanskiego, przeciwstawiajac si¢ dziataniom Szatu, ktéry sa-
dzi cyprysy i inne ,cmentarne” drzewa. Z kolei w intermediach z lubelskiej sztuki

Ludwik (1747) wystepuje zuchwata Odwaga oraz Tyrania, probujaca zniewoli¢ serce

tytulowego bohatera. Dzialania i losy bohaterek podporzadkowane sg nadrzed-

nemu przestaniu miedzyaktéw. Pierwszy obrazuje ,,ukrécong wolnos¢ w mowie”,
dlatego Odwaga zostala zatopiona przez Neptuna, drugi - odpowiada dzialaniom
intrygantéw ze sztuki wlasciwej, wymierzonym w kroéla Ludwika. Dlatego Tyrania
zastawia sidla na serce krolewskie i organizuje rozne zasadzki. Konczacy sztuke
epilog ukazuje z kolei bezskuteczne ataki Furii wymierzone w dom Madro$ci.
Rola personifikacji w dramatach jezuickich byta ograniczona i podporzadko-
wana pojeciu, ktérego byly nosnikiem. Ilustruje to chocby ,,Chorus intermedius”
z udramatyzowanej sielanki Tityrus cum sociis bucolica tristia (Kalisz 1746). Wy-
stepuje w nim Fama. Jej funkcja polega wylacznie na ogloszeniu $mierci kardyna-
ta Lipskiego, ktorego pamieci poswigcone jest przedstawienie. Oczywiscie warto
zaznaczy¢, ze nawet gdy w sztukach jezuickich nazwa uosobienia wskazywata na
wyraznie zenski charakter, to nie przesadzalo to zapewne o sposobie scenicznej
prezentacji. Jesli dang role przedstawiano na scenie, nie za$§ wySwietlano za po-
mocg latarni magicznej, to zapewne aktor-uczen posiadat znaczgce atrybuty, na-
wigzujace do ikonograficznych wyobrazen danej abstrakeji. Jak zauwazyt Janusz

Pelc, odpowiednia charakteryzacja aktoréw oraz przydanie im stosownych rekwi-

zytow lub elementdw stroju byly najczestsza forma, w jakiej emblematyka oraz
dor. 1765, oprac. W. Korotaj, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1965; t. 2: Programy
drukiem wydane do r. 1765, cz. 1: Programy teatru jezuickiego, oprac. W. Korotaj, J. Szwedow-
ska, M. Szymanska, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1976. Zgromadzone przez
Juliana Lewanskiego i Andrzeja Kruczynskiego materiaty, ktére planowano wydac w trze-
cim tomie bibliografii, Swiadcza o ogromie niezbadanego jeszcze materiatu rekopismiennego
(zob. t. 3: Przekazy rekopismienne dramatu staropolskiego, oprac. J. Lewanski, A. Kruczynski,
maszynopis przechowywany w bibliotece IBL w Warszawie).

6 Zdaniem Janusza Pelca, istniejace przed XVII w. tendencje do alegoryzacji znacznie utatwity
przenikanie wzoréw emblematycznych do barokowych dramatéw. Badacz uznat nadto, ze
duza popularnoé¢ emblematéw ,wzmacniata [...] role elementéw symbolicznych i alegorycz-
nych w barokowym teatrze” (J. Pelc, Stowo i obraz na pograniczu literatury i sztuk plastycznych,
Universitas, Krakéw 2002, s. 294).
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ikonologia pojawialy sie juz w barokowych dramatach i teatrach’. Przyktadowo,
w pierwszym miedzyakcie z tragedii Stanistawa Sadowskiego, Peomer krol mes-
seriski® wystepuje Niewinno$¢, w drugim — Nadzieja, w trzecim - bogini Flora,
ktéra zmienia si¢ w Furie, za§ w czwartym — Fortuna. W zadnym z opiséw nie
pojawiajg sie szczegoly dotyczace wygladu postaci. Ich obecnos¢ oraz podejmo-
wana aktywnos$¢ podporzadkowane sg bowiem w calosci symbolizowaniu tresci
poszczegolnych aktoéw ze sztuki wlasciwej. Wskazuja na to wprost opisy obrazéw
intermedialnych, np. tongca Niewinnos¢ zostala uratowana przez Delfina i wzigta
w opieke przez Neptuna. Miedzyakt symbolizuje:

[...] Reifila uwolnionego szcze$ciem od napasci niespodzianej przez rozbicie nasta-
jacego na siebie zbojcy, o kamien. Ktory gdy z taska krélewska i Alipatra staraniem
ubezpieczony zdaje si¢, na chciwego swojej zguby Kadoryna natrafia, lecz w tym-
ze momencie miodszego krolewica obronca swoim doznaje (Sadowski, Peomer...,
k. [Cv]-[C,r]).

W XVIII w. uosobienia rzadko bywaty bohaterkami sztuk wlasciwych. Ozna-
czaly zazwyczaj pojecie, ktére symbolizowaly. Przykladowo, w komedii Ugoda
Choleryka z Flegmatykiem, Melancholika z Wesotkiem (1754) odegranej w Wilnie
z okazji zapustow, wystepuja Przyjazn, Zgoda, Roztropno$¢ oraz Niecierpliwo$¢®.
Imiona bohaterek implikujg ich dzialania. Przyjazi probuje pogodzi¢ zwasnio-
nych bohateréw, Zgoda jest sedzig, wysytajacym stuge — Roztropnos$¢, by pojed-
nata poréznione strony, za$ Niecierpliwo$¢ stara sie sktoci¢ tytutowe postaci, za co
w finale sztuki zostaje ukarana.

W tym samym roku z okazji zapustow wystawiono w Wilnie jeszcze jedna
komedie, w ktérej zamiast upersonifikowanych poje¢ wystapili studzy opatrzeni
znaczgcymi, zenskimi imionami - Pokusa i Zlawola (Wiesniak, komedia, Wilno
1754). Sztuka ta zapowiada praktyke stosowang szeroko w komedii o§wieceniowej,
wyzyskujacej antroponimy do jednoznacznego scharakteryzowania bohaterow™,
co jest jeszcze jednym dowodem, Ze (zwlaszcza w przypadku sumariuszy) imie
postaci nie przesagdzalo o jej kobiecym charakterze.

Od poczatku dziatalnosci teatru jezuickiego wystepowaly w nim postaci mitolo-
giczne. Heroiny antyczne pojawialy sie we fragmentach, ktére byly symbolicznym
komentarzem do tresci sztuki wlasciwej. Juz w XVI i XVII w. istniala teoria przy-

7 J.Pelc, dz. cyt., s. 294.

8 S. Sadowski, Peomer krél messenski, Druk. J. K. M. Coll. Soc. Jesu, Lublin 1751.

9 Pisze o tym |. Kadulska, Komedia w polskim teatrze jezuickim XVIII w., Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1993.

10 S. Reczek, O nazwiskach bohateréw komedii polskiej XVIII wieku, ,Pamietnik Literacki” 1953,
z.3-4,s.217-237.
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pisujaca mitom znaczenia alegoryczne. To wlasnie one uznawane byly za wlasciwe
i prawdziwe odczytania starozytnych opowiesci. Mozliwos$¢ niejednoznacznej in-
terpretacji mitu czynila go tez atrakcyjnym materialem dydaktyczno-wychowaw-
czym". W dramatach z XVIII w. powtarza si¢ staly zesp6t bohaterek mitologicz-
nych. Poniewaz majg one charakter alegorii, dlatego w sposéb luzny nawigzujg do
swego pierwotnego znaczenia, rzadko umieszczane s3 w znanym z mitologii kon-
tekécie. Dlatego na przyklad Minerwa oznacza czesto madro$¢ oraz wiedze i po-
jawia sie w sztukach na zakonczenie roku szkolnego™, za$ Fortuna - zmienno$¢
losu, zwtaszcza w sztukach zapustnych. Bohaterki mitologiczne wystepowaé moga
w jednej sztuce lub w jednej scenie razem z symbolicznymi personifikacjami. Ich
status ontologiczny niczym si¢ wowczas nie rézni. Ilustruje to chociazby Balet wiek
ludzki w czterech czesciach zamkniety... (Wilno 1761)®, wystawiony z okazji zakon-
czenia roku szkolnego. Bohaterkami sg m.in. upersonifikowana Praca, oddajaca
swe Dziatki do szkoly Minerwy, ktdrej przeszkadza Lenistwo oraz Bachus. Ca-
tos¢ fabuty ilustruje pozytki ptynace z aktywnego spedzania czasu. Sztuka chwali
uzyteczno$¢ i gani prézniactwo. Pokazuje korzysci, jakie daje zdobywanie wiedzy.
W jednej ze scen:

Praca [...] przybytym swym Dziatkom spod dozoru Minerwy rézne nauk kaze da-
wa¢ dowody, w ktorych, ze si¢ dobrze popisali, rozmaite im daje podarunki. Oraz
je doprowadza na miejsce wesote, gdzie by po pracach wypoczeli sobie, rozmaitych
zazywajac rozrywek (Balet wiek ludzki w czterech czesciach zamkniety, IV 3)

Postaci mitologiczne najczesciej okreslane sa w sztukach imieniem indywidu-
alnym (Niobe, Flora, Parki, Minerwa, Echo), cho¢ zdarzaja si¢ rdwniez dramaty,
w ktérych wystepujg one jako wieksza grupa. Zbiorowosci obecne sa zwlaszcza
we fragmentach opartych o pozastowne $rodki wyrazu: taniec, muzyke i §piew™.
Bohaterkami muzycznych choéréw z tragedii Palaestra Christiana fortiter agendi

11 J. Abramowska, Alegoreza i alegoria w dawnej kulturze literackiej, w: taz, Powtérzenia i wybory.
Studia z tematologii i poetyki historycznej, Dom Wydawniczy Rebis, Poznan 1995, s. 70.

12 O sztukach z XVII w., ktére podejmowaty temat madrosci nagrodzonej, pisze J. Okon, Dra-
mat i teatr szkolny. Sceny jezuickie XVII wieku, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw
1970, s. 206-222; tenze, Wiedza nagrodzona - w szkole i na scenie, w: tenze, Wychowanie do
spoteczenstwa w teatrach szkolnych jezuitéw w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, Collegium
Columbinum, Krakéw 2018, s. 349-355.

13 Balet wiek ludzki w czterech czesciach zamkniety, wiosng mtody, latem Srzedni, jesienig podeszty,
zimq szedziwy wiek wyrazajqcy, w: Teatr jezuicki XVIII i XIX wieku w Polsce, s. 363-388.

14 Ciekawe zestawienie elementéw tanecznych i baletéw przynosi aneks do ksiazki A. Reglin-
skiej-Jemiot, Formy taneczne w polskim teatrze jezuickim XVIIl wieku, Wydawnictwo Poznani-
skie, Poznan 2012. Sposréd wielu grup badaczka wyodrebnita rowniez tafice nawigzujace do
$wiata antyku (s. 461-476) oraz balety (s. 522-533).
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constanter patiendi ludus seu tragoedia Celsus (Warszawa 1749) s3 morskie boginki:
Oready libaniskie, Najady rzeki Orontes oraz Nereidy Morza Srédziemnego. Z kolei
w wilenskim Balecie boga trunkéw Bachusa (1754) w schemat sztuki zapustnej wple-
ciona zostata historia upadku Indian, oddajacych si¢ zgubnemu pijanstwu. W czesci
trzeciej, obrazujacej Zdrowia uszczerbek, wystepuja Parki, ktore Indian ,,przychodza
i w nieznajome onych zabierajg kraje™. W przedstawieniu Balet w osobie Oresta po-
jawiajg sie takze blizej nieokreslone boginie®, ktore swoim $piewem zachecaly tytu-
towego grzesznika do opamietania, wypowiadajac prawde o odchodzeniu czlowieka
od Boga, rozumu, statecznosci w chwilach powodzenia. W omawianych sztukach
rola postaci sprowadzona zostata do uzupelniania i uatrakcyjniania akcji wlasciwej
sztuki. W przedstawieniach, oprocz $piewu, najistotniejszg role petnily partie ta-
neczne, ktére podnosily widowiskowo$¢ inscenizaciji.

Alegorie i postaci mitologiczne o zeniskim charakterze nie niosty zgorszenia
(wyjatkiem byla Wenera), jesli przekazywaly tresci paralelne do sztuki wlasciwe;.
Nie byly bowiem postrzegane jako ,,nieprzystojne” role kobiece. Jednak problem
umieszczania w sztukach kolegiackich rdl zenskich jako pelnoprawnych postaci
dramatycznych sprawial dramaturgom jezuickim klopot, zwlaszcza wobec prakty-
ki pozostatych teatréw zakonnych. Obrazuje to doskonale polemika jednego z czo-
fowych przedstawicieli owego ,,przejsciowego” pokolenia jezuitéw — Jana Bielskie-
go - ze Stanistawem Konarskim. Tworca ,,poznanskiej szkoty dramatopisania™
poprzedzil swoja tragedie Zeyfadyn, krél Ormuzu (Kalisz 1747) przedmowa do czy-
telnika, w ktorej przeciwstawia si¢ propozycji pijara, by na scene¢ szkolng dopusci¢
postaci kobiece™. Konarski wyrazil takie zdanie we wstepie do przektadu trage-
dii Pierre’a Corneille’a Otton (Warszawa 1744). Trzeba przyzna¢, ze dla teatréow
szkolnych byla to propozycja rewolucyjna”. Odpowiedz Bielskiego przekonuje do

15 Balet bozka trunkéw Bachusa wesoty poczgtek, smutny zas koniec majqcy, w: Teatr jezuicki XVIII
i XIX wieku w Polsce, s. 251.

16 Balet w osobie Oresta kare bogow na ludzi sprowadzong wyrazajqgcy, Wilno 1754. Warto dodac,
ze w sztuce wystapity jednoczesnie upersonifikowane ,zenskie” abstrakcje: Wdziecznosc,
Poboznosé¢, Niezboznos$é, Stawa i Obfitosc¢ oraz ,elementa”, symbolizujace cztery zywioty,
a wsrdd nich: Ziemia i Woda.

17 Tak Bielskiego okreslita Barbara Judkowiak w artykule Poznanska szkota jezuicka nowego dra-
matopisania w potowie XVIII wieku, s. 127-147.

18 Fragmenty Przemowy do czytelnika Bielskiego opublikowata pod zmienionym tytutem (O wy-
chowawczej roli tragedii) Janina Pawtowiczowa, zob. taz, Teoria i krytyka, w: Teatr Narodowy
1765-1794, red. J. Kott, PIW, Warszawa 1967, s. 74-78.

19 O powadze owego wystapienia pisali liczni badacze (por. literature zgromadzong w: Dramat
staropolski od poczqgtku do powstania sceny narodowej. Bibliografia, t. 1, poz. 262). Z prac poz-
niejszych zob. J. Pawtowiczowa, dz. cyt., s. 74; W. Koztowska, ,Otto” Corneille’a w adaptacji
Konarskiego, ,Zeszyty Naukowe Wydziatu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Pra-
ce Historycznoliterackie” 8-9: ,Studia nad Oswieceniem” 1985, s. 5-19; R. Dabrowski, ,Otto”
Stanistawa Konarskiego a ,Otton” Pierre’a Corneille’a, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego. Prace Historycznoliterackie” 2002-2003, z. 97-98, s. 9; M. Brodnicki, Hermeneu-
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zachowania dotychczasowego status quo. Wypelniona jest argumentami pelnymi

pasji i zaangazowania piszacego. Nie jest tematem niniejszej pracy analizowanie

owego sporu®’, warto jedynie przywola¢ najwazniejsze argumenty Bielskiego.

Dowodzi on, ze propozycja Konarskiego przeczy zakorzenionej od dawna trady-

cji i moze przynies$¢ szkode uczniom odgrywajacym role niewiescie. Przekonuje

ponadto, ze bohaterki i ich namietno$ci przecza warto$ciom propagowanym w te-
atrach szkolnych (mestwu, odwadze kawalerskiej), a ich obecno$¢ obniza range
tragedii i pomniejsza role konfliktu tragicznego. Bielski dopuszcza obecno$¢ rol
zenskich w teatrach $wieckich, natomiast na scenach zakonnych moga one po-
budzi¢ jego zdaniem mlodziez do zlego. Jezuita zdecydowanie opowiada si¢ tez

przeciwko umieszczaniu w tragediach ,niewiescich afektow”. Uczucia owe nie li-

cujg bowiem z powagg gatunku. Co wiecej, odnoszg niepozadany skutek, to znaczy

zamiast oczyszczaé, zarazajg ludzkie namietnosci.

Cho¢ Bielski byl gléwnym wyrazicielem stanowiska jezuitéw, to o rolach zen-
skich pisali tez inni dramaturdzy we wstepach zamieszczanych bezposrednio
przed tragediami i komediami. Pokazujg one chociazby, ze brak postaci kobiecych
byt waznym argumentem przemawiajacym za podjeciem trudu parafrazy obcego
tekstu. Tak np. postapit Wojciech Mokronowski, ktéry przettumaczyt dla sceny
warszawskiej tragedie Francois-Marie Woltera La mort de César. W przedmowie
do czytelnika, poprzedzajacej Smieré Cezara (1755), pisze o kilku wczeéniejszych
dramaturgach podejmujacych temat zabdjstwa dyktatora. Przyznaje, ze kazda
z tych tragedii, pozbawiona rol zenskich, ,zdalaby sie na nasze teatrum, ktére
miekkich z osobami plci stabszej pieszczot nie cierpi” (k. nlb.). Réwnie istotna jest
dla niego nieobecnos$¢ tematyki mitosnej, jak nazywa ja Mokronowski, ,,pospolitej
zarazy”. O wyborze podstawy zadecydowala, zdaniem autora, ,,wysokos¢ wybor-
nych mysli” wyrazonych w dramacie Woltera®'.

Konieczno$¢ przestrzegania wymogow Ratio studiorum spowodowata, ze w kil-
ku przypadkach dramaturdzy usuwali postaci kobiece, zmieniajac tre$¢ scen. Ilu-
strujg to np. komedie Franciszka Bohomolca. W przedmowie skierowanej do czy-
telnika®? jezuita powtarza argument sformutowany juz przez Bielskiego, ze brak
»0s0b bialoglowskich” w dramatach wynika z celéw wychowawczych teatru szkol-
nego. Komediopisarz przyznaje:

tyczny model pijarskiego teatru szkolnego w koncepcji Stanistawa Konarskiego na przyktadzie

tragedii ,Otto” Corneille’a, ,Rocznik Gdanski” 2005, t. 65, z. 1/2, s. 145.

20 Pisatam o tym szerzej w innym miejscu zob. M. Mieszek, ,Od miekkich niewiescich afektéw daleki
umyst”, czyli Jan Bielski wobec Stanistawa Konarskiego, w: Pismiennictwo zakonne w dobie staro-
polskiej, red. M. Kuran, K. Kaczor-Scheitler, wspétpraca D. Szymczak, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu tédzkiego, £6dZ 2013, ser. Analecta Literackie i Jezykowe, t. 2, s. 308-315.

21 W. Mokronowski, Smier¢ Cezara, w: Teatr jezuicki XVIII i XIX wieku w Polsce, s. 266-267.

22 Korzystam z wydania: F. Bohomolec, Przedmowa, w: tenze, Komedie, t. 1, Druk. J. K. M. i Rzpl.
Coll. S.1., Warszawa 1772, k. Av-A2 (pierwodruk: Warszawa 1755).
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[...] wolemy ustgpi¢ wszystkich tych powabow i 0zdoéb, ktérych inni od stabszej pici
pozyczaja, niz miédz polska do meskich i rycerskich dziel urodzong, w niewiescie
z mlodu wprawiac obyczaje i do tego przyuczaé, od czego ich wiek jeszcze daleki by¢
powinien (F. Bohomolec, Przedmowa, k. A v-A,).

Bohomolec powotuje si¢ ponadto na praktyke stosowang w paryskim kolegium
Louis Le Grand, w ktérym réwniez zakazano, aby mi6dz ,w niewiescich szatach
i postaci na teatra wprowadza¢” (F. Bohomolec, Przedmowa, k. A,). Jezuita pisze
o problemach z przystosowaniem do wymogéw Ratio studiorum oryginalnych
komedii Moliera, ,catych na biatogtowach zasadzonych”. Trud parafrazy odda-
je w obrazowy sposdb, piszac o ,lataniu” i ,klejeniu” materii dramatycznej, aby
»1 komedii sztuke zachowad, i plci niewiesciej do nich nie przypusci¢” (F. Bohomo-
lec, Przedmowa, k. A,v)*. O usunieciu kobiet informuje Bohomolec w argumencie
poprzedzajacym komedie Rada skuteczna (pierwodruk 1757): ,Ta komedyja jest
z Moliera Le mariage forcé, ale ze do niej wchodza osoby biatogtowskie, dlatego
wiele scen w przektadaniu jej odmienito si¢”.

Kilka lat pézniej o braku rél zenskich na scenach szkolnych pisat réwniez ano-
nimowy autor komedii ,,z francuskiego ttumaczonej” Arlekin dziki Amerykanin®.
Powtorzyl on najwazniejsze argumenty z wydanej kilkanascie lat wczeéniej Prze-
mowy Bielskiego. W stowach Do Czytelnika wileniski dramaturg tlumaczy zmiany,
jakie zastosowal w stosunku do oryginatu. Rezygnacja z postaci kobiecych i tema-
tyki mitosnej wynika, zdaniem autora, z charakteru teatru zakonnego, ktéry ma
wychowywa¢ ,,niewinng mtédz”. Dramaturg usunal role zenskie, ,,aby mitoscig
niewiast nie psowa¢ umystu stuchacza” (k. nlb).

Innym przejawem owego ,klejenia i fatania” materii dramatycznej, byla zamia-
na roli kobiecej na meska. O takiej praktyce wspomnial autor Przestrogi do tra-
gedii Seila, wyrazenie Mesyjasza, ludzkiego narodu Zbawiciela, ktérej podstawe
stanowila starotestamentowa opowie$¢ o ofierze Jeftego®. Jezuita zachowal porza-
dek fabularny, lecz corke wodza izraelskiego zamienif na syna, tytulowego Seile.
Dramaturg powotal si¢ w Przestrodze na zwyczaj, ktory ,,nie pozwala miejsca plci
bialogtowskiej na teatrach naszych” (k. nlb.). Co wiecej, na plaszczyznie sym-
23 |. Kadulska, Komedia w polskim teatrze jezuickim XVIIl wieku, s. 72-73.

24 Korzystam z wydania p6zZniejszego: F. Bohomolec, Rada skuteczna, w: tenze, Komedyje, t. 3,
Druk. J. K. M. i Rzpl. Coll. S.I., Warszawa 1773, s. 368.

25 Arlekin dziki Amerykanin, komedia z francuskiego ttumaczona, [Druk. Coll. S.I.?, Wilno?
ok. 1760], k. nlb.

26 [J. Filipeckil, Seila, wyrazenie Mesyjasza, ludzkiego narodu Zbawiciela, Druk. Coll. S.1., Sandomierz
1754 (wyst. Przemys$l 1754). Bibliografia dramatu staropolskiego przypisuje autorstwo sztuki
Jozefowi Filipeckiemu. Natomiast tytut tragedii informuje, ze ttumaczem dramy ,z Metasta-
zjusza wyjetej” na jezyk polski byt student klas poetyki Roch Gozdawa Humnicki (zob. Dramat
staropolski od poczqtku do powstania sceny narodowej. Bibliografia, t. 1, poz. 170).
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bolicznej zabdjstwo mlodzienica zapowiadalo przyszla ofiare Chrystusa, o czym

zresztg informowat juz tytul tragedii.

Podobne zabiegi adaptacyjne zastosowal Marcin Strusinski w tragedii Cyrus
poznany”, bedacej przerébka dramatu wloskiego autora Pietra Metastasia Il Ciro
riconosciuto (wyst. na zamku krélewskim w Warszawie w 1762 r.%). Jedna z do-
konanych modyfikacji byta zamiana dwéch rél kobiecych na meskie — Odanesa®
i Hirkanusa.

Innym rozwigzaniem stosowanym niekiedy przez osiemnastowiecznych dra-
maturgdw, a niesprzeciwiajacym sie przepisom Ratio studiorum bylo wspomina-
nie kobiet przez bohateréw meskich, przedstawianie przez nich stéw niewiast i ich
czynéw. Nie sposdb oczywiscie przesledzi¢ wszystkich tego typu przypadkow,
gdyz nie pozwala na to sam material Zrédlowy (skrétowe sumariusze®). Dla przy-
ktadu warto przywota¢ tragedie Bielskiego Tytus Japoriczyk (Poznan 1748), w ktérej
wspominana jest Maryna (Martyna)®, zona tytulowego chrzescijanina. Podobnie
jak maz, jest ona nieugieta w wierze. Tytus, ktory nie chce wyrzec sie swej wiary,
jest straszony przez Moryndona, kréla Bungu, utrata rodziny (syndw, cérki i zony)
oraz $miercig meczenska. Tragedia przynosi obraz nieztomnego wyznawcy, ktory
stalo$cig w wierze oraz godnie spelnianymi obowigzkami poddanego nie tylko
ocala zycie, ale tez uzyskuje pozwolenie wladcy na szerzenie sie¢ w kraju chrzesci-
janstwa. Wspomnienia o Zonie i cérce stuzg ztagodzeniu posggowosci tytutowego
27 [M. Strusinski], Cyrus poznany, Druk. Mitzlerowska, Warszawa 1762 (wyst. Ptock 1762).

28 Zobh. Dramat staropolski od poczqtku do powstania sceny narodowej. Bibliografia, t. 1, poz. 307.

29 Jak przekazat sumariusz, role Odanesa grat Hieronim Zielinski, syn Szymona i Jozafaty Zie-
linskich, ktérym Stusinski zadedykowat tragedie. Drugi z synéw, Marceli Zielinski, konczyt
przedstawienie wystepem wokalnym (w wykazie oséb znalazta sie informacja, ze mtodzie-
niec ,tragedyja z Spiewaniem zakonczy”, k. nlb.).

30 Relacja stéw kobiecych pojawita sie zapewne w tragedii przypisywanej Tomaszowi Bogu-

szowi, Wolnos¢ i powaga kosciotéw i duchownych abo F. Eurtopiusz, Wilno 1754. Sumariusz

sztuki juz w argumencie podaje, ze tytutowy dostojnik, zaufany cesarza Arkadiusza, stracit
przychylno$¢ wtadcy, gdy ,cesarzowe grubo i zelzywie sfukat”. Streszczenie sygnalizuje co
prawda, ze obrazona kobieta zali sie mezowi ,z ptaczem”, wywotujac w Arkadiuszu gniew
na Eutropiusza. Opis poszczegdlnych scen precyzuje jednak cata sytuacje. W poczatkowej
scenie aktu czwartego postowie Gainy, hetmana wojsk wschodnich, z ktérym Eutropiusz
miat ,dawne [...] zawasnienie”, dowiaduja sie od jednego z dworzan cesarskich o zatargu
tytutowego bohatera z cesarzowa. To wtasnie poddany Arkadiusza zrelacjonowat postan-
com cata sytuacje i zapewne przedstawit réwniez skargi kobiety. Sumariusz opisuje te scene

w nastepujacy sposob: ,Postowie Gainy dowiaduja sie od jednego ze dworu cesarskiego,

jako Eutropiusz rozgniewat sie na cesarzowe i jako cesarzowa zalita sie na Eutropiusza przed

cesarzem. Postanawiaja uzyc¢ tej okazyi” (k. nib).

Imie kobiety pojawia sie w sztuce w dwdéch formach obocznych - Maryna (Bielski, Tytus...,

a.1,sc. 6,s.12: ,Maryne / Wiaze, bierze w niewolga, dokazuje”) i Martyna (Bielski, Tytus..., a. 5,

sc. 7, S. 55: ,Martyna mowi”).
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bohatera. Fragmenty, w ktorych czule zegna on swoje dzieci i wspomina o milosci
do ,ukochanej céry” i kochanej zony, maja na celu poruszy¢ emocje odbiorcéw. Nie-
zlomna Zona, gotowa odda¢ zycie wraz z mezem i z rado$cig po$wigcajaca swe po-
tomstwo, réwniez przydawata waloréw samemu Tytusowi. W finalnej scenie tragedii
postaniec przywoluje stowa kobiety, przedktadajacej obowigzki wzgledem Chrystu-
sa nad powinnosci wobec krdla, thumaczac jej zachowanie uporem niewiast:

MANCY

[...] ,Zone, syny, core —

Martyna méwi — Tytus tracit dla Chrystusa,

Nowym Chrystusa darem zachowanych widzi;

Niechajze zone, core, syny z rak Chrystusa

Bierze — tam chetnie p6jde, na palac nie pdjde;

Powinnam Chrystusowi wiecej, mniej krolowi!”

Niewiesciemu cny wybacz uporowi, panie!
(Bielski, Tytus Japoticzyk, a. s, sc. 7, s. 55)

Przy okazji omawiania tragedii Bielskiego o Tytusie warto dla poréwnania
przywola¢ o trzy lata pdzniejszg sztuke pijarska, ktorej fabuta realizuje znany
z dramatow jezuickich schemat martyrologiczny, ale w odmienny sposéb prezen-
tuje bohaterke kobieca. W tragedii Polieukt meczennik, przettumaczonej z dziela
Corneille’a, wystapita zona tytulowego wyznawcy, Paulina®*. W odréznieniu od
jezuickiej sztuki o Tytusie, towarzyszka Polieukta jest bezposrednio pokazana na
scenie. Co wigcej, towarzyszyla jej ,,konfidentka”, Stratonika. Posta¢ Pauliny nie
charakteryzuje sie takg nieztomnoscig i heroizmem, jak Maryna u Bielskiego. Jest
przedstawiona jako kobieta, ktéra placzem i prosbami probowata bezskutecznie
przekona¢ meza, by odstapil od wiary i uniknal w ten sposéb §mierci. Polieukt nie
ulega namowom niewiasty, lecz ,niezmiekczony, za wiare Chrystuséw [...] $mier¢
wielkim umysltem podjal” (k. nlb.). Obie sztuki unaoczniaja réznice w sposobie
potraktowania bohaterek na scenach pijarskich i jezuickich. W tragedii ze szkot
poboznych role kobiece odegrane zostaly przez uczniéw bezposrednio na scenie.
W posta¢ Pauliny wcielit si¢ Feliks Szoldrski, staroscic teczycki, za§ w Stratoni-
ki - Adam Poninski, stolnikowicz wschowski. Dramaturdzy jezuiccy zabraniajac
odgrywania rol zenskich mieli wzglad na moralnos¢ ,,niewinnej mtodzi”. Bielski
w Przedmowie przyznawalt bowiem, Ze przebrany za kobiete mtodzieniec niechetnie
»wstret od plci niewiesciej ztozy” (k. b). Jezuici przestrzegali nakazu zachowania
przystojnosci wystepow i dlatego niewiasty, ktére wspominano lub ktérych stowa
relacjonowano, jawily sie jako pozbawione swej kobiecej natury i stabosci®.

32 P. Corneille, Polieukt meczennik, tragedyja chrzescijanska, [Druk. Coll. Schol. Piarum], Warsza-
wa 1751.

33 Nawet w pdzniejszych komediach Bohomolca, ktérych fabuta zasadzata sie na zabiegach
utracjusza, by zyska¢ posag panny, brakowato rél zenskich. Bohaterowie wspominali o kan-
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W tg praktyke wpisuje sie takze sztuka Wojciecha Mecinskiego Drama o po-
wolaniu sw. Alojzego do zakonu S] (Przemysl 1754). Cho¢ wérdd dramatis personae
wystepuja trzy bohaterki (Marta — matka $wietego, Angelika - jego stryjeczna sio-
stra oraz Klorynda, jej przyjacidtka), to nie zostang one zaprezentowane widzom
bezposrednio jako postaci dzialajace. W inscenizacji ich kwestie sg jedynie przyta-
czane®. Mecinski wyjasnia czytelnikom:

Lubo stosujac si¢ do auktora tej dramy, niektore osoby bialogtowskie tu sie kiada,
jednakze wedlug zwyczaju Societatis, na teatrum miejsca mie¢ nie moga i dlatego
same tylko ich mowy przez inne osoby ich powiesci odnoszace wyrazaja sie (Mecin-
ski, Do czytelnika, [w:] tenze, Drama..., k. nlb.).

Wrykladajac za$ Rzecz dramy, Mokronowski informuje pokrotce o zabiegach
adaptacyjnych. Dodaje tresci zgodnie z reguly prawdopodobienstwa, a wsrod
nich mifos¢ Angeliki do Alojzego. Od razu jednak zastrzega: ,toz jednak przyda-
nie z taka ostroznosciag, [...] iz sie bynajmniej $w. Alojzego anielskiemu zyciu nie
sprzeciwia” (k. nlb.).

Liczba scen z udziatem mezczyzn zdecydowanie przewyzsza te, w ktdrych poja-
wiajg sie kobiety. W wiekszosci sg to rozmowy samych niewiast, cho¢ zdarzajg sie
tez sceny ,mieszane”. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, jak w praktyce wygladata
inscenizacja sztuki, owo przytaczanie stéw ,,0s6b biatogtowskich”. Czy deklamo-
wala je jedna osoba, czy wiele? Czy byl to ktdrys z uczniéw odgrywajacy role me-

dydatkach na Zony, ale wytacznie poprzez pryzmat posiadanych przez nie débr. Wtasnie

w ten sposéb méwi sie o corce pana Bogackiego z komedii Paryzanin polski (pierwodruk 1757;

korzystam z wydania pdzniejszego: F. Bohomolec, Komedyje, t. 3, Warszawa 1773, s. 225-

308). Jest ona nieobecnym rekwizytem, ,dodatkiem” do majatku, o ktéry toczy sie gra. Oj-

ciec przydaje niewiescie waloréw moralnych. Wspomina o jej dobrych manierach, jak réwniez

o tym, ze przebywa w klasztorze (,Nawiedzatem cérke moje w klasztorze”, Bohomolec, Pary-

Zanin polski, s. 285) i ,nie ma serca” do Roberta, kawalera modnego. Ostatecznie Bogacki odma-

wia Robertowi reki cérki, nie chcac ,zgubi¢” panny (Bohomolec, Paryzanin polski, s. 302).

34 Warto przypomnieé, ze takze w dramatach Ludwika Cellotiusa i Nicolasa Caussina, jezuitow,
ktérzy nalezeli do przewodnikéw zreformowanej polskiej dramaturgii jezuickiej, pojawiaja sie
wytacznie imiona kobiece. Zob. np. L. Cellotius, S. Adrianus Martyr, Antverpiae 1634; N. Caus-
sin, Tragoediae sacrae, Parisiis 1620 (0 zwrdceniu sie polskich jezuitéw ku repertuarowi fran-
cuskiemu zob. I. Kadulska, Miejsce Franciszka Bohomolca w osiggnieciach teatru jezuickiego,
w: Jezuici a kultura polska: materiaty sympozjum z okazji Jubileuszu 500-lecia urodzin Ignacego
Loyoli (1491-1991) i 450-lecia powstania Towarzystwa Jezusowego (1540-1990), Krakéw, 15-17 lutego
1991 1., red. L. Grzebien, S. Obirek, Wydawnictwo WAM, Krakéw 1993, s. 113-114; taz, Publicz-
nos¢ szkolnego teatru jezuickiego w XVIII wieku. W kregu regut, norm i praktyki, w: Publicznos¢
literacka i teatralna w dawnej Polsce, red. H. Dziechcinska, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa-£6dz 1985, s. 109-110; B. Judkowiak, Teatr i dramat jezuitéw, s. 37-38; M. Klimowicz,
Oswiecenie, wyd. 8, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2002, s. 78-79).
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ska, czy tez moze specjalnie do tego celu wyznaczony mlodzieniec? Nie sposob
odpowiedzie¢ na te pytania. Warto sie jednak przyjrze¢, kim byly bohaterki sztuki
o $w. Alojzym, jaka role petnily w dramie oraz jak przedstawit je autor, gdyz dra-
mat ten przez fakt opublikowania funkcjonowat tez w odbiorze lekturowym. I tak,
Marta od samego poczatku jawi sie jako gorliwa chrzescijanka, ktorej marzeniem
jest poswieci¢ jednego z synéw dla Boga. Na pytanie Angeliki, czy nie moglaby
odwies¢ Alojzego od przedsigwzietego zamiaru, Marta odpowiada:

czyliz rodzice katoliccy nie na to dzieci wydaja $wiatu, aby ich do boskiej stuzby
prowadzili? [...] dzieciom moim nie tak honoréw i dostatkéw, jako zbawienia zy-
cze. Ze tedy Alojzy pewna droga chce i$¢ do kresu tego, ja mam checiom jego by¢
[...] szkodliwg tama? Kary bym nie uszta i na synach doczesnej, i na duszy wiecznej
(W. Mecinski, Drama..., a. 2, sc. 10, k. H)

Jej posagowo$¢ tagodza cechy kochajacej matki, wyrazajacej wprost swa mitosé
i przywigzanie do potomkéw i odczuwajacej rozpacz przy rozstaniu z Alojzym.
Wspominane sg tez jej gesty i zachowanie wobec najmlodszego Franciszka, obra-
zujgce czulosé Marty: zlapanie za reke, usmiech, tzy radosci czy pogladzenie dzie-
cka po glowie. Rozterki ksi¢znej sa w dramie tylko pozorne. Od poczatku sztuki
popiera ona bowiem decyzje Alojzego, a chwile, kiedy daje upust uczuciom mat-
czynym, stanowig jedynie wstep do autorefleksji i napomnienia - najpierw samej
siebie, a potem otoczenia. Czegsto przeradzajg si¢ one w pochwale przyszlego $wie-
tego. Kwestie matki majg zazwyczaj charakter sentencjonalny i dotyczg na przy-
ktad przeciwstawienia wartosci pozornych oraz rozkoszy $wiata doczesnego war-
tosciom prawdziwym - Boskiej fasce, cnotom i Zyciu wiecznemu. Marta postrzega
Alojzego jako realizatora tak pojetych wartosci. Stawia go za wzdér innym osobom.
Zacheca np. Angelike, by nasladowala cnoty bohatera i upomina, gdy ta unosi si¢
zbytnim afektem. Wspiera jg w tym zreszta Klorynda:

ANGELIKA
Alojzy juz odjezdza?... Alojzy rodzicow zegna?... co stysze!... Alojzy...

MARTA
[...] Angeliko, upamietaj sie! [...] Ja, matka, przeciez meznie zal zwyciezam.

KLORYNDA
Wstydz sie¢ umystu tak stabego: meznie zalu namietnosé poskrom! [...] Wejrzyj na
zywy przyktad, margrabine ksiezne, zadziw si¢ jej mestwu: ona natury prawo, wro-
dzong milos¢, roztropnie miarkuje, zaluje syna, przeciez go Bogu ustepuje.

(W. Mecinski, Drama..., a. 3, sc. 6, k. K)
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Dramaturg zadbal, by uczucie, jakim ogarnieta jest Angelika, pozostawato w gra-
nicach przystojnosci. Od samego poczatku niewiasta powtarza, ze urzekly ja
w Alojzym nie tyle uroda i pozycja spoleczna, ile cnoty i §wigto$¢ kuzyna, kto-
rego widziala jeden raz. Milo$¢ Angeliki nie ma wigc nic wspolnego z uczuciem
wystepnym, namietnym, lecz dotyczy raczej planu duchowego. Bohaterka zdaje
sobie sprawe z niecheci Alojzego do niewiast, lecz dopuszcza mysl o ,,przyjazni
dozywotniej” z kuzynem. Owo uczucie, jak przyznaje, nie byloby ,poslubione;
Bogu cnocie niebezpieczenstwem” (W. Mecinski, Drama..., a. 2, sc. 4, k. F,). Swoje
uczucie okreéla zreszta kilkakrotnie jako ,,niewinne” i mieszczgce si¢ ,w granicach
prawa”. Tylko jeden raz, gdy pragnie odwie$¢ Alojzego od obranej drogi zakonnej,
wspomina o kobiecych sposobach ulaskawienia mezczyzny:

KLORYNDA
Jakze statecznie Alojzego zwyciezysz przedsiewziecie?

ANGELIKA
Jako? Zal, placz, zaklinania migkczy¢ sam up6r zwykly. Nadto, Marta, moja babka,
pragnieniu memu pomoze. (W. Mecinski, Drama..., a. 2, sc. 4, k. E,)

Bohaterka nie wyjasnia, na czym miataby polega¢ pomoc babki. By¢ moze prze-
milczenie byto w tym przypadku uzasadnione, by nie zburzy¢ wizerunku nie-
wiasty, ktora przeciez ostatecznie ulega przemianie pod wpltywem ,wewnetrzne-
go glosu” i wzorem Alojzego podejmuje decyzje o wstapieniu do zakonu. Warto
zwroci¢ uwage, ze tego typu metamorfozy dotyczyly wielu meskich bohaterdéw ze
sztuk jezuickich, zwlaszcza postaci wyznawcow i meczennikow, ktdrzy swa posta-
wa wplywali tez na nawrdcenie si¢ 0sob z ich najblizszego otoczenia. Sceny kon-
wersji powtarzaly pewien schemat, byly najczesciej rozbudowane, ukazywaty we-
wnetrzng walke i wahania postaci. Niekiedy obejmowaty dwie odstony - dialogo-
wa i monologowa®. W przypadku Angeliki jej przemiana jest stabo umotywowana
i nielogiczna, cho¢ przybiera cechy ekstatyczne. Kobieta, ktdra jeszcze przed chwilg
odzegnywala sie od wyboru drogi zakonnej i wskazywala na ucigzliwo$¢ takiego zy-
cia, ktéra rozpaczata z powodu wyjazdu Alojzego, w jednej chwili zmienia si¢ diame-
35 Nie sposob przywotywaé tu oczywiscie wszystkich dramatéw z motywem nawréce-
nia. Wsroéd przyktadowych tragedii mozna wymienic kilka utworéw: J. Bielski, Apoloniusz,
Chrystusow rycerz, Druk. J. K. M. Coll. S.I., Poznan 1755 (nieztomnos¢ tytutowego bohatera
sprawia, ze jego przyjaciel, Filemon, przyjmuje wiare Chrystusa), Agapitus meczennik, [Druk.
Coll. S.1], Warszawa 1762 (,Waleryjusz statkiem w wierze Agapita nawrécony opowiada swe
nawrdcenie”, intermedium 2, sc, 2), K. Moykowski, Izaak, tragedia, Warszawa 1763 (Izmael, syn
Abrahama, ,grzmotem przerazony ztosci swe poznaje, do Boga sie nawraca, ojca przeprasza”,
a. 5, sc. 7). O postaciach wyznawcéw w dramatach jezuickich pisata I. Kadulska, Ze studiéw nad
dramatem jezuickim wczesnego oswiecenia, s. 87-89.
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tralnie. W krotkiej wypowiedzi, przerywanej licznymi pauzami, podejmuje decyzje
o wstapieniu do klasztoru, by w ten sposob nasladowaé swigtobliwego kuzyna:

Ach, Alojzy! Gdybys obaczyl w duchu uciski moje, natchnaltbys serce skuteczna rada!
Boze, przez zastugi Alojzego... ale juz czuje... stucham, stucham... takze Alojzy? ...
Juze do zakonu?... pozwalam... chetnie, chetnie pojde twoim przykladem, $wiata
marno$cia gardze, zakon obieram. Zegnam cie, rozkoszny i obludny $wiecie, witam
cig, niebo. (W. Mecinski, Drama..., a. 3, sc. 6, k. K)

Do wyboru drogi zyciowej Angeliki przyczynia si¢ tez Klorynda, ktéra od po-
czatku przedstawiata przyjacidtce zalety zycia zakonnego. Sama zreszta wspomina
ona o swoim powolaniu i zamiarze wyboru drogi duchowej. W usta bohaterki dra-
maturg wklada wielokrotnie pouczenia i napomnienia.

Piszac o bohaterkach ze sztuki Mecinskiego nie sposdb postugiwac sie odrebny-
mi kategoriami deskrypcji postaci niz te, ktére dotyczyly rél meskich. Bohatero-
wie osiemnastowiecznych dramatéw jezuickich wpisywali sie bowiem w okreslone
schematy wyznaczone chociazby przez funkcje spoteczne, rodzinne czy religijne.
Irena Kadulska wyodrebnita kilka grup postaci z dramatéw jezuickich wczesne-
go o$wiecenia, np. ojcow, synéw, wyznawcow, wladcow, przyjaciot*. Bohaterowie
ci realizowali okreslong klisze, posiadali powtarzajace sig, spetryfikowane cechy,
a swoimi czynami wypetlniali dany schemat fabularny. Nie sposéb do bohaterek
z dramy Mecinskiego zastosowa¢ meski wzor (przyktadowo wodza lub kroéla). Za-
sadne wydaje si¢ natomiast pytanie o realizacje na ich przykladzie schematu rodzi-
ca (matka Alojzego) oraz wyznawcy (Klorynda, Angelika). Mecinski, przedstawia-
jac postaci kobiece, nawigzywat do klisz meskich. Zadna z bohaterek nie realizuje
jednak w petni owych schematéw takze przez to, ze ich dzialania nie warunkuja
przebiegu fabuly. Mozna jedynie wskaza¢ kilka cech wspolnych, jakie posiadaja
niewiasty z dramy Mecinskiego, a ktore wykorzystywane byty tez przy konstrukeji
bohateréw meskich. I tak, Marte, matke Alojzego, taczy z ojcami z innych sztuk
jezuickich mocne uczucie do wlasnych dzieci. Bohaterka, tak jak jej mescy odpo-
wiednicy, ujawnia swoje emocje, méwi o milosci matczynej, wyraza zal z powo-
du rozstania z synem, a jednocze$nie cieszy si¢ na mysl o polaczeniu si¢ z nim
w niebie. Prezentowanie w relacjach rodzinnych uczu¢ czulosci i zazylosci pote-
gowalo tkliwo$¢ w zreformowanych dramatach jezuickich?. Goraca wiara Marty

36 |. Kadulska, Ze studiow nad dramatem wczesnego oswiecenia, passim.

37 Jest to zreszta objaw szerszych tendencji w zreformowanym teatrze szkolnym, ktére polega-
ty na pokazaniu zazytosci postaci oraz uczuc i emocji, jakie wigzaty sie z tymi relacjami (I. Ka-
dulska, Publicznos¢ szkolnego teatru jezuickiego, s. 112-113; taz, Wstep, w: Teatr jezuicki XVIII
i XIX wieku w Polsce, s. 16, 27; B. Judkowiak, Teatr i dramat jezuitéw, s. 38; taz, Wzgardzony wie-
logtos. Kultura teatralna czaséw saskich i jej tradycje, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan
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i gotowos$¢ poswiecenia si¢ wigze jg natomiast z grupg wyznawcow. Podobne ce-
chy posiada réwniez Klorynda. Jej wypowiedzi majg charakter deklaratywny. Od
poczatku stara si¢ ona przekona¢ Angelike do porzucenia ,,§wiatowego szczescia”
(W. Megcinski, Drama..., k. H,) i do wybrania drogi zakonnej. Klorynda to postaé
powiernicy, ktéra mimo mlodego wieku obdarzona zostata dojrzaloscia i madros-
cig. Warto dodac, ze jest to cecha przynalezaca wielu mlodocianym wyznawcom
i meczennikom ze zreformowanych sztuk jezuickich. Mlody wiek nie wykluczat
dojrzatosci moralnej. W sytuacjach probierczych postaci ujawnialy swoj heroizm,
przedktadaly droge duchowg nad dobra doczesne i zycie pelne zaszczytow.
Klorynda pelni tez funkcj¢ pomocniczg - jest powiernica, ktéra wystuchuje
wyznan Angeliki. Swoimi radami i zachowaniem wplywa na przemiane bohater-
ki. Angelika nosi zreszta nieprzypadkowo ,anielskie” imi¢. Nawigzuje ono bez-
posrednio do postaci Alojzego, ktérego wielokrotnie w sztuce okresla si¢ mianem
aniola, a ktory staje si¢ dla niej wzorem postepowania takze w przyszlym, klasz-
tornym Zyciu. Po przemianie niewiasta sama kilkakrotnie o tym wspomina:

Wiedz, ze nigdy uspokojona nie bede, pokiej z toba [tj. Kloryndg — dop. M.M.] za
prog klasztorny nie wnide i zaczne cnét Alojzego nasladowad, zwlaszcza w mitosci
Boskiej ustawicznej (W. Mecinski, Drama..., a. 3, sc. 7, k. K,v)

wielcem go [tj. Alojzego — dop. M.M.] kochala nad innych, ale Bog tej milosci ten
skutek da¢ raczyl, abym go juz w nie dozywotnig przyjazn, ale za przyktad wzieta
zycia dziewiczego w zakonie (W. Mecinski, Drama..., a. 3, sc. 15, k. L,v)

Kloryndo, kt6z wypowie, jako si¢ w sercu moim wigkszy ogient mitosci Boga i zycia
zakonnego zawzial, kiedy tej godziny drugi raz dopiero w zyciu moim mam szcze$-
cie na tego Aniola przez krotka chwile patrzeé! Z ktérego niewinnosci cnét dziel-
no$¢ niewiadoma wynika! (W. Mecinski, Drama..., a. 3, sc. 16, k. M).

Bohaterki ze sztuki Mecinskiego sg zbedne z punktu widzenia przebiegu fabuly.
Stanowig jedynie tto dla tytutowego bohatera i pogtebiaja jego psychologiczny wize-
runek jako osoby odrzucajacej wartosci §wieckie®. Stuzg do wyeksponowania cnét
Alojzego i unaoczniajg, w jaki sposob swa $wietoscig wptywal na otoczenie.

Temat Alojzego powtdrzony zostal kilkadziesigt lat pézniej w tragedii Karola
Zulkiewskiego Swigty Alojzy albo Ludwik Gonzaga (wyst. Gdanisk 1770)%. W sztu-

2007, s. 175; taz, Klasycyzm w dramacie polskim XVI-XVIIl wieku, w: Klasycyzm. Estetyka - doktryna
literacka - antropologia, red. K. Meller, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2009, s. 137).

38 |. Kadulska, Ze studiéw nad dramatem jezuickim wczesnego oswiecenia, s. 119.

39 Tragedia zapisana zostata w rekopisach Archiwum Prowincji Polskiej Potudniowej w Krako-
wie, sygn. 414 i 945; jej fragmenty wydane zostaty w antologii Teatr jezuicki XVIII i XIX wieku
w Polsce, s. 409-422.
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ce wystgpila tym razem wylacznie matka bohatera, Marta. W rekopisie autor
odnotowal, ze te role gral Jozef Gorski, sadowicz ziemi tczewskiej, ktory wysta-
pil w stroju kobiecym (,,Matka teatralna Alojzego byl w zlotoglowach ksi¢znej
Konstancji Kolumby z Denhofféw Sanguszkowej” — Zutkiewski, Swiety Alojzy...,
s. 412). Warto przypomnie¢, ze juz po zatwierdzeniu ostatecznej wersji Ratio stu-
diorum prowincja polska uzyskata pozwolenie, by uczniowie mogli gra¢ w kobie-
cych strojach, ale mialy by¢ one powazne i skromne®. W przypadku gdanskiej
inscenizacji warunek ten zostal spelniony. Marta ze sztuki Zutkiewskiego jawi sie
jako sojuszniczka syna. Razem z nim zastanawia si¢ nad wyborem zgromadzenia
zakonnego. To wlasnie w jej usta wlozyt autor apoteoze Towarzystwa Jezusowego.
Podczas rozmowy ze Starosta Marta zachwala zaréwno praktykowana przez jezu-
itéw droge duchowna, jak tez ich zajecia: prace misyjng oraz wychowanie religijne
i obywatelskie mlodziezy:

[...] uznal, Ze Bog chce,

Aby do Towarzystwa Jezusowego

Wstapil, zas osobliwe k temu pobudki

Te z pociechg uwazal: ustaw pelnienie,

Slub godnosci ko$cielne oddajacy,

Wychowanie mlodziezy, jak mlodych szczepkdw,

Dla Boga i Ojczyzny majacych rosnaé,

Z staraniem, aby zimno blednej prostoty

I upaly grzechowe ich nie popsuty.

Wreszcie gorliwo$¢ wiary, ktéra nadzieje

Mu czyni, ze go pos$la miedzy pogany.
(Zutkiewski, Swigty Alojzy..., a. 1, 5C. 5, W. 134-144, S. 417)

W tym samym roku co drame Mecinskiego wystawiono w Wilnie wspomniany
juz wczeéniej Balet w osobie Oresta. Oprocz grupy bogin wystgpila tam réwniez
Ifigenia. Zgodnie z tradycja mitologiczng (przekazang cho¢by w tragedii Eury-
pidesa Ifigenia w Taurydzie), bohaterka bylta kaptanka w $wiatyni Diany. Jezui-
cka opowies¢ o Orestesie odeszla jednak od antycznego pierwowzoru i dostoso-
wana zostala do celéw sceny szkolnej, poprzez nadanie jej religijnej wymowy*'.
Balet symbolizuje bowiem prawde o mitosierdziu Boga, ktéry wybacza grzeszni-
kom i udziela im schronienia ,,przez osobe urzad kaplanski sprawujacg” (k. A,).
Posta¢ kobieca oznacza tu zatem przede wszystkim osobe duchowng i jako taka
moze pojawic si¢ bez naruszenia zasady przystojnosci na scenie teatru szkolnego.

40 J. Poplatek TJ, Studia z dziejéw jezuickiego teatru szkolnego w Polsce, s. 19-20.
41 T. Bienkowski, Motywy antyczne i ich funkcja w jezuickim dramacie szkolnym w Polsce, ,Mean-
der” 1961, nr 3, s. 160-161.
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O jej symbolicznej funkcji informuje sumariusz w momencie, gdy pojawia si¢ ona
w cze$ci drugiej:

Ifigenia, urzad kaplanski wyrazajaca, wysyla jednego z swych ludzi do ogrodu,
w ktorym sie zabawiat Orestes, upominajac go, aby bogéow, od ktorych miat wszyst-
ko, nie zapomnial. (Balet w osobie Oresta, cz. wtora, pkt. I; k. nlb. podkr. M.M.)

Bohaterka lamentuje nad wystepkami bohatera, ktéry bezczesci $wiatynie,
i wyspiewuje prawde o nieuchronnosci kary dla tych, ktérzy ,nie czczg domu Bo-
zego”. Rowniez cze$¢ trzecia baletu konczy si¢ arig kaptanki o niestatosci fortuny*.
Jest to komentarz do zmiany losu Orestesa, ktdrego nieprawosci postanowit ukro-
ci¢ Teantes, krél Scytow. Ifigenia w czedci czwartej udaremnia wykonanie wyroku
$mierci na Orestesie w $wiatyni Diany. Jednocze$nie ,nuci¢ poczyna” nauke o ko-
niecznosci pamietania o Bogu i jego ,$wiatnicach” nawet w chwilach najwigkszego
powodzenia, a na zakonczenie sktada Bogu ofiare.

W tragedii Abel*® pojawia si¢ z kolei starotestamentowa Ewa. W Przetozeniu rze-
czy autor wyjasénil, iz ofiara tytulowego bohatera jest zapowiedzig przyszlej ofiary
Chrystusa. Okreslil tez pobudki wystawienia sztuki: ,,przeto my chcgc pomdc ku
uwazeniu wielkosci tej tajemnicy, $mier¢ Abla, w jezyku ojczystym ku zrozumie-
niu kazdego stuchacza scenicznie przetozy¢ umyslilismy” (Abel, k. nlb.). Poniewaz
sumariusz ogranicza si¢ do wskazania imion bohateréw, jacy pojawiali si¢ w po-
szczegblnych scenach oraz podania $piewdw konczacych kolejne odstony, sposob
przedstawienia Ewy pozostaje w sferze domystow. Wydaje sie, ze byla ona ukaza-
na przede wszystkim jako matka, ktéra dostrzega réznice miedzy swymi synami
i ubolewa nad nieporozumieniami, jakie ich dzielg. Juz w ,,zamknieniu” sceny 3
z czesci 1 postad $piewa o ziarnach, ktore posiane, dajg niejednakowy plon (,,cho¢
[storice — dop. M.M.] réwno rzuca promienie / Nierdwne skutki sprawuje, / Nie
w kazdej ziemi jednoz nasienie / Réwnie sie dobrze przyjmuje” — Abel, cz. 1, sc. 3).
Z kolei w czgsci 5 Ewa poréwnuje stosunki miedzy synami do plynacej, spienionej
i metnej rzeki. Scena 3 z czedci 3 konczy sie natomiast wspolng arig Adama i Ewy
o grzechu pierworodnym, ktory stal sie przyczyna przykroéci i nieszczescia. Boha-
terowie przenoszac swoje rozwazania na caly rodzaj ludzki dowodza, ze to czlowiek

42 Forma stroficzna wypowiedzi Ifigenii (arii po czesci trzeciej i czwartej) charakteryzuje sie
pewng nieudolnoscia warsztatowa. Autor uzywa strofy czterowersowej z rézng liczba sylab
i krétszym ostatnim wersem, bedacym podsumowujaca puenta:
Gtéwne sg wasni z Zazdrosciag Fortuny,
W tej pogode bijg tamtej pioruny.
Gdy nas w manelach by¢ sadziemy,
W sidtach sie grubych znajdujemy,
A nie czujemy.
(Balet w osobie Oresta, cz. 3, pkt. IV, k. nlb.)
43 Abel, tragedia, [Druk. J. K. M. Coll. Soc. Jesu?], Lublin 1754.
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winien jest swoich cierpien, a kazdy, kto troszczy sie o doczesne szcze¢écie, ,,juz sobie
przyszle zle wrozy” (Abel, cz. 3, sc. 3). W zakonczeniu sceny siddmej Ewa wyraza
swoj smutek z powodu $mierci Abla i nawotuje do wspolcierpienia calg nature:

Serca w tym nie masz, kogo tak smutny
Stan do litoéci nie wzruszy.
Kto si¢ na widok ten tak okrutny
Wskro$ nie zmiekezy i nie skruszy,
Niech ciezar ziemi wzrusza sie caly,
Niebo, §wiat wszystek dretwieje,
Niech twarde w sztuki kraja sie skaty,
Niech stonice gruby cien wdzieje.

(Abel, cz. 3, sc. 7)

W dotychczas wspomnianych dramatach role zenskie mialy charakter dru-
goplanowy. Na tym tle wyjatkowe miejsce zajmujg dwie sztuki, ktérych autorzy,
wbrew zaleceniom ustawy szkolnej, uczynili kobiety postaciami tytutowymi. I tak,
Franciszek Pruszynski byt autorem tragedii Tymoklia wystawionej zapewne w ko-
legium jezuickim w Ostrogu w 1750 r.** Tytulowa bohaterka jest Zona Poliksena,
rzekomo zabitego hetmana wojsk tebanskich, o ktérej wzgledy zabiega Praksaspes,
dowddca wojsk Aleksandra Macedonskiego. W sztuce wystepuje tez Astrea, sio-
stra Poliksena i Zona poleglego podczas bitwy brata Tymoklii. Obecno$¢ rél zen-
skich i watkéw mitosnych budza poczatkowe zdziwienie. Nawet jesli pamietad,
ze tragedia Prusznskiego nalezy do nurtu dramaturgii zreformowanej, to mimo
wszystko stopien jej ,kompromisowosci” jest daleko posuniety. Przy blizszej lek-
turze okazuje sie jednak, ze bohaterki Tymoklii przedstawione zostaly w sposdb,
ktéry nie przeczyl ,przystojnosci”. Autor dokonal wielu zabiegéw, majacych na
celu podniesienie rangi tytulowej bohaterki. Piastuje ona wysoka godnos$¢ (,te-
banska ksigzna”). Jej zachowanie i zalety charakteru odpowiadaja, zgodnie z zasa-
da decorum, zajmowanej pozycji spolecznej. Juz w argumencie Tymoklia zostata
nazwana ,mezng bialoglowg”, ktéra wiecej wazy cnote niz wlasne zycie. Ta skro-
towa charakterystyka sygnalizowala, iz posta¢ odpowiada wysokim standardom
moralnym, jest wigc odpowiednia, by znalez¢ si¢ w tragedii. Tytutowa bohaterka
wielokrotnie tamie stereotypy zwigzane ze swojg plcig. Juz w poczatkowej scenie
wyzbywa sie kobiecej natury i zapowiada twarde oraz niewzruszone zachowanie
wzgledem Macedonczykéw, ktdrzy najechali i zniszczyli Teby:

[...] nam zapomnie¢ potrzeba
Genijuszu plci naszej, ale samym mestwem

44 F. Pruszynski, Tymoklia, tragedia, Druk. J. K. M. Coll. Soc. Jesu, Lublin 1751.
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Uzbroi¢ jak najmocniej serca, chociaz migkkie
I z natury pierzchliwe [...].
(Pruszynski, Tymoklia, a. 1, sc. 1)

Bohaterka jest przykladem wiernej Zony, ktéra wzbrania si¢ przed zalotami Prak-
saspesa i w chwili zagrozenia wlasnej cnoty zabija go. Od samego poczatku wyraz-
nie deklaruje niewzruszonos¢ i stalos¢ uczu¢ do meza. Wyzej niz wlasne zycie ceni
bowiem cnote, stawe i dobre imie. Kwestie o charakterze deklaratywnym wkiada
Pruszynski w usta Tymoklii wielokrotnie. Warto, dla przykiadu, przywota¢ tylko
dwie z nich:

[...] Ja nieba w zaktadzie

Biore i poprzysiegam, ze si¢ zadnej zdradzie

Ni pieszczotom dam uwies¢, dochowam ci wiary,

Nieszczesny Poliksenie, cho¢ péjde na mary!
(Pruszynski, Tymoklia, a. 1, sc. 2)

I poprzysiegam, nieba, ze pierwej obtoki

Nad Kocytem usiedg, pierwej Pluto w niebie,

A wielowtadca groméw w podziemnym Erebie

Rozposcieraé sie bedzie, pierwej sztylet w sercu

Utopie, nizeli z nim stane na kobiercu.

I owszem, cho¢bym miala postradaé dzieciecia,

Przysiegam, nie ustapie mego przedsiewzigcia!

Meza, fortune, syna trace bez sromoty

I sama ba¢ sie $mierci nie bede dla cnoty!
(Pruszynski, Tymoklia, a. 3, sc. 5)

Zwraca uwage celowe uzycie ryméw w powyzszych fragmentach. Dzieki mowie
wigzanej heroiczne deklaracje Tymoklii fatwiej zapadaly w pamie¢ odbiorcy.

Bohaterka od samego poczatku jawi si¢ jako posta¢ posagowa. Nie przeszkadza
jej to jednak podejmowacl aktywne dzialania. To wyraznie odréznia Tymokle od
innych bohaterek z dramatéw jezuickich. Tebanska ksiezna przedsiebierze kro-
ki, by ocali¢ swego malego syna, Arbazesa oraz dopuszcza si¢ zabicia Praksaspesa
czyhajacego na jej cnote. Odwaga Tymokli ujawnita si¢ w momencie, gdy po doko-
naniu zabdjstwa przyznaje si¢ do swego czynu, stajac przed obliczem Aleksandra
Macedonskiego, swiadoma, ze poniesie kare §mierci. Pragnie jednak obroni¢ swoja
godnos¢. Przeczy przy tym stereotypowi placzliwej i stabej kobiety. Co ciekawe,
jej heroizm zostal wzmocniony takze wygladem zewnetrznym. Tymoklia stawia
sie bowiem przed Aleksandrem w meskiej zbroi. Nieprzypadkowo po spotkaniach
z Tebanka mescy bohaterowie sg petni podziwu dla jej cnoty. Sami uznaja, ze nie
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posiada ona cech przypisywanych bialoglowom. Gdy bohaterka przyznaje sie do za-
bdjstwa, Aleksander Macedonski nie daje wiary je stowom dowodzac, ze ,,tam nie-
wiesci, / A zatym slaby bardzo fundament” (Pruszynski, Tymoklia, a. 5, sc. 1, k. H,v—
H,). Dopiero po wystuchaniu kobiety, pelen podziwu rozkazuje, by jej cnote ,,przed
$wiatem / W historyjach chwalono” (Pruszynski, Tymoklia, a. 5, sc. 3, k. [K,v]).

Swiadomym zabiegiem podnoszacym range bohaterki jest rowniez przeciw-
stawienie jej stalosci i cnoty szalenstwu Praksaspesa, opetanego miloscig. Uczucie
wystepne dotyczy wiec postaci meskiej. Dramaturg wyraznie deprecjonuje Prak-
saspesa, ktory wbrew rozumowi poddaje si¢ afektowi. W ten sposdb zaprzepaszcza
on swoje dotychczasowe zastugi. Jego zachowanie wznieca bunt zotnierzy. O reakcji
wojskowych, ktérzy wtargneli do patacu Tymoklii, by zabi¢ ja i jej syna, mowi
Aleksandrowi Effestion, doradca wladcy:

Wpadaja do palacu na pewne imprezy,
Alisci dowiedzg sig, ze hetman kortezy
Stroi i u nog jeczy Poliksena Zony
Jak gach, a nie wodz mezny miedzy Macedony!
Zdretwieli wszyscy na to. Wtym z nich jeden zgrzytnie
I zawola na drugich: ,,Ach! Czemuz nie wytnie
Piorunem wielowladny Jupiter w te gmachy!
I takze komendowa¢ nami beda gachy?!”
(Pruszynski, Tymoklia, a. 2, sc. 1, k. [B,v]; podkr. M.M.)

Obrazowanie zwigzane z wystepnym uczuciem jest w sztuce do$¢ typowe. Prak-
saspes ujawnia, ze trapig go ,upaly”, ktérych ochlode mogg przynies¢ wytacznie
kobiety. Targany wewnetrznymi sprzecznos$ciami zastanawia sie, czy zabi¢ mato-
letniego syna Tymoklii i posig$¢ kobiete, czy moze ocali¢ Arbazesa i zdoby¢ przy-
chylnosé¢ Tebanki. Wybiera pierwsza mozliwo$¢ i dlatego traci zycie. Jego zacho-
wanie przeczy moralnosci i przypomina chorobe, ktérej nie sposéb opanowac.
Zewnetrzne objawy milosci Praksaspesa obserwuje zreszta Aleksander. Ze zdzi-
wieniem zastanawia sie, czy zakochany hetman to ta sama osoba, ktdra jeszcze
przed godzing walczyla meznie z Tebaniczykami:

Czyli to 6w Praksaspes? [...]
[...] teraz z migkka ming
Wzdycha, jeczy, drzy, plonie, patrzy na mnie z strachem
(Pruszynski, Tymoklia, a. 2, sc. 2, k. [C,v])

Przeciwienstwem ogarnietego milosnym szalenstwem Praksaspesa jest Tymo-
klia. Kieruje si¢ ona nie tylko wzgledami moralnymi, ale tez dumg i powagg rodu,
z ktoérego sie wywodzi. W postaci Tebanki przekazal Pruszynski elementy nauki
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obywatelskiej. Tymoklia wyraznie pogardza najezdzcami, ktorzy spustoszyli jej
miasto, doprowadzajac do chaosu i $mierci wielu ludzi. Wspomina ona o ,,wscie-
klym zolnierzéw jadzie (Pruszynski, Tymoklia, a. 1, sc. 1, k. [A,v]) i nazywa ich
~wécieklymi krwi ludzkiej zlopaczami” (Pruszynski, Tymoklia, a. 1, sc. 2, k. [ASV]).
Jako osoba wywodzaca sie z elity ma ona poczucie przynaleznosci do wspdlnoty,
w ktorej zyje. Polaczenie waloréw moralnych z elementami obywatelskimi nobi-
litowalo bohaterke i byto kolejnym zabiegiem usprawiedliwiajacym jej pojawienie
sie w spektaklu szkolnym. Pruszynski dostosowat wiec posta¢ Tymoklii do warun-
koéw sceny kolegiackiej i wyposazyl bohaterke w cechy, ktére podnosily jej range i do-
réwnywaly, a nawet przewyzszaly zalety niektérych bohateréw meskich. Nie burzy-
ty tego wizerunku cechy typowo kobiece — dobrej matKki, troszczacej sie o zycie male-
go syna. Uczucia matczyne dopelnialy calosciowy wizerunek Tymoklii, ktora w ten
sposob realizowala wzdr cnotliwej kobiety, wiernej zony i dobrej rodzicielki.

Druga z kobiecych postaci wystepujacych w tragedii Pruszynskiego jest Ary-
stea, szwagierka Tymoklii. W odrdznieniu od tytutowej bohaterki jej kreacja nie
jest posagowa. Pelni ona role drugorzedng. Mimo mlodego wieku Arystea gardzi
najezdzcami i solidaryzuje si¢ z ciepigcym ludem. Tak jak Tymoklia od poczatku
deklaruje nieche¢ do zalotnikow:

Tymoklio, ja $wiadkéw w zakladzie bogow
Odwaznie dzisiaj biore, ze Zzadnych dzisiaj atakow
Nie przypuszcze do serca, ktérem raz oddata
Krwie twojej [...]

(Pruszynski, Tymoklia, a. 1, sc. 1, k. [A,v])

Arystea w sposdb odwazny i hardy odpowiada na komplementy Hipolita. Jednak
z czasem, gdy bohater wystepuje z szeregéw Aleksandra Macedonskiego i pomaga
ukry¢ matego Arbazesa, kobieta ulega jego urokowi. Nie burzy to jej ,,przystoj-
nego” wizerunku. Pruszynski zastosowal bowiem chwyt anagnoryzmu. Hipolit
nie byt jednym z tych Macedonczykéw, ktorym Arystea poprzysiegta nienawisé
(»Arystea [...] predzej, predzej skona / Niz wejrzy bez piorunéw dzi§ na Mace-
dona”; Pruszynski, Tymoklia, a. 1, sc. 1, k. [A,v]). Okazal si¢ zaginionym w dzie-
cinstwie bratem Tymoklii. W koncowej scenie bohaterka przyzwala na zwigzek,
uzasadniajac go naturalnym prawem dziedziczenia po zabitym bracie:

Lubom byla jako skata

W przedsiewzigciu mym zuchwala,
Brat twdj swa pamiecia

Rzadzil moja checia

I statku mocnym byt ewiktorem,
Po nim do tronu ty$ sukcesorem.

(Pruszynski, Tymoklia, a. 5, sc. 3, k. [K,v])
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Posta¢ Arystei, bardziej kobiecej niz posggowa tytutowa bohaterka, symbolizo-
wata Anne z Sapiehdw, ktorej Slub z ksieciem Jablonowskim u$wietnito przedsta-
wienie. Jak zauwazyla Kadulska, przelomowos¢ tragedii Pruszynskiego polegala nie
tylko na wprowadzeniu postaci kobiecych, ale tez na nakresleniu dwdch réznych
osobowosci, ktdrych dziatania probowal umotywowac psychologicznie®.

Duzo bardziej stereotypowo w poréwnaniu do Tymoklii wypada tytutowa boha-
terka dramy Franciszka Borowskiego, Dobra Zona Zenobija*. Tekst zostal zapisany
w rekopisie, datowanym na poczatek lat szes¢dziesiatych XVIII w. Jest to przerdb-
ka opery Pietra Metastasia. Nie wiadomo, czy sztuka zostata wystawiona na kole-
giackiej scenie, cho¢ jak przyznata Jadwiga Miszalska, zamiar inscenizacyjny byt
prawdopodobny. Borowski prezentowal bowiem inny swoj dramat (Sennacheryb)
w kolegium w Winnicy”. Drama o Zenobii ma charakter sentymentalny i zacho-
wuje forme opery - obok recytatywow obecne sg w niej $§piewane arie. Thumacz
nadat jej jednak charakter dydaktyczny. Tytulowa bohaterka juz w tytule okreslona
zostala przy uzyciu epitetu wartosciujacego — jest dobrg zona. Ta funkcja definiuje
ja i motywuje jej dzialania. Kobieta przedstawiona zostala w sposob jednowymia-
rowy. Zenobia rezygnuje z mitosci do Tyrydata i zgodnie z wolg ojca po$lubia Rado-
mista, ktéremu jest dozgonnie wierna. Bohaterka, wzorem innych postaci ze sztuk
jezuickich, wypowiada prawdy o charakterze sentencjonalnym. Dotyczg one przed-
kladania cnoty i mito$ci matzenskiej nad uczucie do dawnego kochanka:

ZENOBIJA
Chronmy sie wzajemnie

I cienia zlego, bo ten cnocie szkodzi.
Cnota nas polaczyta, cnota niech rozwodzi!
[...]
Ale ja si¢ obawiam obecnosci twojej,
Ktoéra by mogta szkodzi¢ moim obowigzkom.
Wieles wart, ale cnota wigcej wazy¢ musi.
Godzien-e$, zeby serce dla ciebie cierpialo,
Lecz cnota warta, zeby uwies¢ sie nie dato.

(Borowski, Dobra zona..., w. 360-362; 375-379)

45 |. Kadulska, Ze studiéw nad dramatem jezuickim wczesnego oswiecenia, s. 97-98.

46 Drama zostata opublikowana w antologii Dramaty staropolskie. Antologia, oprac. J. Lewanski,
t. 6, PIW, Warszawa 1963, s. 593-650. Wszelkie cytaty za tym wydaniem.

47 Borowski wczesniej zaadaptowat sztuke wtoskiego autora o Temistoklesie. Zmienit forme
opery na tragedie. Takze i w niej wystapity role zenskie. By¢ moze zostata ona odegrana
w kolegium w Winnicy okoto 1762 r. (F. Borowski, Temistokles, tragedia, rkps. Archiwum Pro-
wincji Matopolskiej TJ Krakow, sygn. 443, s. 39-76). J. Miszalska, Strategie polskich ttumaczy
wtoskich librett w XVIIl wieku, ,Miedzy Oryginatem a Przektadem” 2013, t. 22, s. 11-26.
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Celowe opdznianie wyjasnienia Tyrydatowi niecheci Zenobii wobec niego po-
zwala wikla¢ fabule, ale przede wszystkim jest okazjg do zaprezentowania stato-
$ci kobiety. W dramie wystepuje tez pasterka Egla, ktora ostatecznie okazuje sie
siostra Zenobii i to ona poslubia Tyrydata. Posta¢ ta pelni role pomocnicza. Pod
wzgledem fabularnym drama Borowskiego jest stabo umotywowana. Tytulowa
bohaterka zostala ograniczona do roli wiernej matzonki, ktéra porzuca mlodzien-
czg mitos¢ i szuka zaginionego meza. Dydaktycznym podsumowaniem calej sztu-
ki jest koncowy chdér. Wypowiada on prawde o zdolnosci cztowieka do przezwy-
ciezania milosci:

Ktamie, kto moéwi, ze czlowiek nie moze

Zwyciezy¢ serca, odjaé sie milosci.

Zrzadzenia niebios i wyroki boze

Nie odebraly $miertelnym wolnosci.

Podli to tylko ludzie, kiedy bladza,

Swdj biad niechybna potrzeba by¢ sadza.
(Borowski, Dobra zona..., w. 818-823)

Zaprezentowany przeglad sztuk jezuickich, jakie powstaty od potowy XVIII w. do-
wodzi, Ze wbrew zaleceniom Ratio studiorum, w niektérych dramatach wystepo-
waly postaci kobiece. Oczywiscie ich miejsce oraz rola w przedstawieniach roznity
sie. Nie sposdb jednoznacznie przesadzié, czy wszystkie postaci, noszace imiona
zenskie, faktycznie wystepowaly w inscenizacjach. Alegorie i uosobienia mogty
by¢ wyswietlane przy pomocy latarni magicznej. Dotyczy to takze zenskich postaci
mitologicznych. Przedmowa Bielskiego poswiadcza jeszcze jedna mozliwos¢, a mia-
nowicie zastgpienie bogin antycznych postaciami symbolicznymi, np. Geniusz Ma-
drosci symbolizowal Minerwe, zas Geniusz Poetyki — Terpsychore. Praktyka jezu-
itéw czasem sprowadzala si¢ tez do przedstawiania bohaterek realnych za pomoca
alegorii (cho¢by osoba Maryi w procesjach na $wieto Bozego Ciata*).

Nieco wigcej informacji przekazuja petne teksty sztuk, w ktérych wsrod dra-
matis personae znajduja sie ,,osoby biatogtowskie”. Dramatéw takich jest niewiele.
Wszystkie one dowodza, ze zamieszczenie roli zenskiej wymagalto od dramatur-
goéw zastosowania zabiegéw uwznio$lajacych bohaterke. Postaci konstruowane
byly w oparciu o schematy znane z rdl meskich. Jednak wizerunek kobiet byt naj-
czgsciej mocno ograniczony lub usuwano z niego te elementy, ktére $wiadczyly-
by o stabosci i wadach przypisywanych plci pigknej. Jezuici az do kasaty zakonu

48 J. Okon, Maryja na scenie i w procesjach, w: tenze, Wychowanie do spoteczerstwa w teatrach
szkolnych jezuitéw w Rzeczypospolitej Obojga Naroddw, s. 255-263.
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nie zdecydowali sie na szersze dopuszczenie ,,0s6b biatoglowskich” do dramatéw.
Taka postawa nie wynikata zapewne z niecheci do przemian zewnetrznych, lecz
z troski o wlasciwe wychowanie mlodziezy.
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Postaci kobiece w sztukach jezuickich od potowy
XVIIl wieku - na wybranych przyktadach

Streszczenie

Artykul omawia wybrane sztuki jezuickie z potowy XVIII w., w ktorych wystepuja
postaci kobiece, wbrew przyjetym pod koniec XVI w. regutom (Ratio studiorum).
Analiza utwordw poprzedzona zostala rozwazaniami teoretycznymi na temat sto-
sunku jezuitéw do rdl kobiecych. Przypomniano wypowiedzi teoretyczne o cha-
rakterze polemicznym, wstepy dramaturgéw do tragedii, w ktorych uzasadniali
oni brak postaci kobiecych. Analiza pokazatla, ze bohaterkami sztuk kolegiackich
mogly by¢ alegorie, personifikacje czy postaci mitologiczne. Ich dzialania stano-
wily najczesciej symboliczny komentarz do akeji gléwnej dramatéw. Przesledzono
tez zabiegi autoréw tlumaczacych obcojezyczne dramaty na jezyk polski, maja-
ce na celu dostosowanie pierwowzoréw do wymogdw scen kolegiackich. Znaczna
cze$¢ artykulu wypelnia analiza kilku tekstow, w ktdrych pojawity sie role zenskie.
Ukazano celowe zabiegi dramaturgéw polegajacych na uwznioélaniu postaci ko-
biecych oraz konstruowaniu ich w oparciu o schematy znane z rél meskich.

Stowa kluczowe: Dramat jezuicki XVIII w.; literatura staropolska; postacie kobiece
w dramacie

Female characters in the Jesuits’ plays since the
second half of 18th century - on selected examples

Summary

The article discusses selected Jesuit plays from the mid-18th century, in which the-
re are female figures, contrary to the rules adopted at the end of the 16th century
(Ratio studiorum). The analysis of the works was preceded by theoretical conside-
rations on the attitude of the Jesuits to women’s roles. Polemical theoretical stat-
ements and the introduction of playwrights to the tragedies in which they justified
the lack of female figures were reminded. The analysis showed that the heroines of
collegiate art could be allegories, personifications or mythological figures. Their
actions were most often a symbolic commentary on the main action of the dramas.
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The efforts of authors translating foreign-language dramas into Polish, aimed at
adapting the original to the requirements of collegiate scenes, were also analysed.
A significant part of the article consists of an analysis of several texts in which
female roles appeared. Intentional dramaturgy has been presented, consisting of
elevating female figures and constructing them on the basis of models known from
male roles.

Keywords: Jesuit Drama 18 c.; Old-Polish literature; female figures in drama
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